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Que  la  presó  del  comte  Dosona  la  qual  fo  feta  a Me- 
des  per  lo  Rey  qui  fo  de  Castella  sia  stada  voluntària 
ço  es  que  lo  dit  comte  voluntàriament  sclexas  pendre 
par  que  sien  los  indicis  següents  probats  per  la  inqui- 
sició segons  que  deval  se  conte. 

Primerament  car  lo  dit  comte  ab  los  altres  qui  foren 
preses  ab  ell  foren  a Medes  e partiren  se  daqui  anant- 
sen  ves  Belmunt  per  tal  con  segons  que  deyen  que- 
rien  entrar  en  Calataju  e quant  foren  a Bellmunt  fo- 
ren sentits  per  la  host  del  Rey  de  Castella  e tornaren- 
sen  en  lo  dit  loch  de  Medes.  Aço  par  que  deposen  11 
testimonis  ço  es  G.  Açor  e Johan  Peris  vicari  del  dit 
loch  de  Medes  de  sciencia.  E bnrat  En  Johan  Exeme- 
nez  Dorrea  en  LXXVI  fulles  de  oyda  dir  de  1 maeip  de 
don  P.  de  Luna  appellat  Pedrola  lo  qual  fo  ab  los  dits 
comte  e don  P.  e a Beylmunt  e a Medes.  E En  Beren- 
guer Togores  en  CXXVlll  de  oyda  dir  den  R.  de  Bla- 
nes lo  qual  fo  pres  ab  lo  dit  comte.  E que  fossen  sen- 
tits deposeu  don  Johan  Alfonso  de  Xiricha. 

Lo  segon  cor  par  que  apres  que  foren  sentits  e foren 
tornats  en  lo  dit  loch  de  Medes  sen  pogueren  esser 
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• anats  salvament  ans  que  negu  del  Rey  de  Castella  fus 
ates  en  lo  dit  loch  e nou  volch  fer  lo  dit  comte  ans 
atura  aqui  algun  temps  ab  los  altres.  Àço  par  que  de- 
pos  lo  dit  G.  Açor  qui  diu  que  foren  tornats  al  dit  loch 
de  Medes  lo  diluns  ans  del  die  e estegeren  aqui  tot  lo 
die  de  diluns  e tota  la  nit  següent  e lo  dimarts  mati 
hague  aqui  companya  del  dit  Rey  qui  fo. 

ítem  lo  dit  Johan  Periz  vicari  lo  qual  deposa  de  mes 
temps  . ço  es  que  foren  tornats  a Medes  a hora  de  ves- 
pres e feren  aqui  apparellar  gallines  e estegueren  aqui 
tota  la  nit  e lendema  tot  lo  dia  e la  nit  següent  c que 
en  Ialba  fo  aqui  companya  del  Rey  de  Castella. 

ítem  lo  dit  noble  don  Johan  Alfonso  de  Xirica  en 
CXXXI  qui  deposa  que  be  sap  de  cert  que  si  fer  ho 
hagués  volgut  lo  dit  comte  que  sen  poguera  esser  be 
anat  sens  tot  perill  que  ben  hague  spay  prou  car  ell 
testimoni  fo  lo  primer  hom  qui  aplaga  al  dit  loch  de 
Medes  per  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella.  ítem  lo  dit 
honrat  Johan  Exernenez  Dorrea  de  hoyda  dir  del  dit 
Pedrolo.  E lo  dit  Berenguer  de  Togores  de  oyda  dir  del 
dit  R.  de  Blanes. 

Lo  terç  cor  les  escoltes  del  dit  loch  de  Medes  torna- 
ren dients  que  gran  cavalleria  de  castellans  havien  sen- 
tida. E diguereu  ho  al  dit  comte  e encara  segons  que 
par  no  sen  volch  anar.  Sobre  aço  deposa  lo  dit  G.  Açor 
que  lo  comte  lo  diluns  a nit  havia  gitàdes  scoltes  e lo 
dimarts  següent  ans  del  die  les  dites  escoltes  vengue- 
ren a aquest  testimoni  lo  qual  ensemps  ab  les  dites  es- 
coltes anaren  al  comte  e a don  Pedro  qui  dormien  e 
despcrtals  e digerenlos  ques  levassen  que  açi  prop  en 
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lo  terme  de  Valpomer  havia  çelada  de  l>e  DG  homens  a 
caval.  E lavors  lo  comie  respos  enlrensen  totes  les  es- 
coltes e tanchats  les  portes  que  corredors  son  e axi 
nous  temats.  Ítem  lo  dit  Johan  Perez  vicari  qui  depo- 
sa que  la  derrera  nit  que  lo  comte  e los  altres  jague- 
ren a Medes  en  lalba  foren  en  cerca  del  logar  molts 
castellans  qui  foren  a la  rador  los  quals  la  nit  passada 
se  eren  ja  meses  en  la  çelada  e que  lo  dia  quant  los 
dits  castellans  foren  aqui  aquest  testimoni  diu  que  dix 
al  comte  Senyor  aqui  ha  companyes  do  cnamichs.  E 
quel  comte  respos  callats  que  ades  ni  haura  mes.  E 
diu  mes  avant  aquest  testimoni  que  apres  que  sahe  lo 
comte  que  la  çelada  dels  castellans  eren  apres  del  loch 
de  Medes  que  he  sen  pogueren  esser  anats  e que  axi 
lus  ho  deyen  aquells  del  loch.  ítem  frare  Domingo 
Marti  Dalgeravi  en  LXXI  canonge  de  Jherusalem  e 
prior  del  regne  Darago  qui  deposa  que  oy  dir  a Fran- 
chon  Sanxis  del  Bosquet  qui  solia  habitar  cn  lo  dit 
loch  de  Medes  en  casa  del  qual  lo  dit  comte  posava  lo 
die  que  fo  pres  que  lo  dit  Frauchon  dix  al  dit  comte 
que  les  escoltes  eren  vengudes  e dien  que  han  oyt  gran 
royda  de  homens  a caval  e axi  tenits  per  be  de  caval 
car  e nosaltres  menarvosem  per  loch  segur  salvament 
aDerocba.  E lo  dit  comte  resposli  que  nou  volia  fer  fins 
que  bagues  menjat.  E don  P.  de  Luna  qui  present  li 
era  e frare  Artal  deyen  al  dit  comte  que  be  deya  lo  dit 
Franchon  e axi  que  sen  anassen.  E lo  dit  comte  res- 
ponia que  per  cert  ans  menjaria.  E ells  estant  en  aques- 
tes paraules  los  castellans  hageren  açerquat  lo  dit  loch. 
E al  dit  daquest  testimoni  se  acorda  assats  la  deposicio 
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del  dit  Exemenez  Dorrea  qui  deposa  de  hovda  dir  del 
dit  Pedrolo. 

Lo  quart  car  par  que  lo  comte  fos  primer  comensa- 
dor  e promovedor  qucs  retessen  al  dit  Rey.  qui  fo  de 
Castella.  Sobre  aço  deposa  lo  dit  G.  Açor  que  quant  lo 
Rey  de  Castella  fo  attes  al  dit  loch  fo  sobre  aquell  ab 
XII  o ab  XI III  entre  trebuchs  e brigoles  e tantost  co- 
mensaren  a scalonar  lo  loch  e fer  caves  aquells  del 
Rey  de  Castella.  E lo  comte  e don  P.  e los  altres  ve- 
hent  que  nos  podien  tenir  ne  defendre  jatsesia  que  hi 
fessen  lur  poder  cridaren  aquest  testimoni  e alcuns  al- 
tres del  dit  loch.  E lo  dit  comte  dix  lus  aytals  parau- 
les o semblants  Senyors  ab  lo  Rey  de  Castella  ha  ja 
promens  de  Calataju  e som  certsS  que  lo  dit  loch  de  Ca- 
lataju  es  ja*  apatiat  ab  lo  Rey  de  Castella  e ja  vehets 
los  gins  queych  'ha  fets  dressar  e lo  loch  qui  esta  so- 
bre caves  e axi  no  veig  quens  puxam  tenir  perque  ve- 
jam  ab  lo  Rey  de  Castella  çins  pendria  a pati  ço  es 
queus  salv  vide  e membres  e que  nons  fasscn  anar  per 
la  terra  del  Senyor  Rey  Darago  per  ço  que  no  li  fassam 
perdre  la  sua  terra  ço  es  que  nons  fessen  anar  per  los 
castells  del  Senyor  Rey  e que  diguessem  a aquells  quils 
tenen  queis  retessen.  E sobre  aço  lo  dit  comte*  dix  a- 
quest  testimoni  que  isqucs  defora  al  Rey  de  Castella 
sils  pendrie  a roerçc  axi  con  demunt  es  dit.  E aquest 
testimoni  dix  que  noy  exiria  que  mes  amava  morir  que 
viurà.  E lo  comte  dixli  que  ell  hi  iria  si  li  passava.  E 
aquest  testimoni  hague  ho  fer  per  tal  con  segons  que 
diu  aquest  testimoni  era  lo  dit  comte  capita  del  Sen- 
yor Rey.  E lo  comte  dix  aquest  testimoni  aytals  parau- 
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les  Anatsvosen  al  Rey  de  Castella  e comanats  nos  en 
sa  graeia  e deytsli  que  nos  lo  pregatn  per  merçe  quens 
jaquesca  parlar  ab  Johan  Alfonso  c ab  altres  V o VI 
riehs  homens  de  Castella.  Emperò  diu  aquest  testimo- 
ni interrogat  perque  nos  tenien  que  per  ço  con  nos  po- 
geren  tenir  poch  ne  molt  al  poder  del  Rey  de  Caste- 
lla e dix  aytanbc  interrogat  que  los  dits  tractaments 
de  retres  se  feren  a conseyl  de  tots  e no  per  consevl  o 
por  import  unitat  del  comte.  E dix  interrogat  que  lo 
comte  no  hague  pler  de  la  presó  ans  se  mena  tota  ho- 
ra valentment  aytant  con  poch  axi  con  bon  cavaller 
que  ell  es.  ítem  lo  noble  don  Johan  Alfonso  de  Xèrica 
diu  que  quant  lo  Rey  de  Castella  fo  aplegat  al  dit  loeh 
de  Medes  lo  comte  Dosona  demana  aquest  testimoni  a 
parlament  e ell  testimoni  ensemps  ab  Marti  López  e 

Marti  Anves  e Matheu  Ferrandes  de  manament  del  Rey 
* % 

demuntdit  parlaren  abell  dienl  que  li  volia  dir.E  lo  dit 
comte  dix  no  vull  als  al  Rey  sino  quein  salv  vide  e 
membres  e quem  assegur  de  no  fer  mala  preso  e que 
nom  forts  de  fer  rescat  ultra  ma  volentat  e ab  aytant 
liurar  me  a ell.  E aquest  torna  al  Rey  e dixloy.  E lo 
Rey  respos  que  li  plahia  pero  volia  saber  don  P.  de 
Luna  si  volia  fer  semblant  o si  volia  fer  altra  co- 
sa  de  si  matex  e aquest  testimoni  torna  al  comte  e re- 
comptali  la  resposta  del  Rey  e dix  a don  Pedro  ell  que 
entenia  affer  de  çi  matex.  E don  P.  respos  certes  que 
siui  podie  defendre  que  amaria  mes  morir  que  no 
quem  liuras  mas  estech  en  poder  daquest  vilans  qui 
creu  que  decontinent  se  retrien  e axi  nom  se  quem  di- 
gué bonament.  E ladonchs  respos  lo  dit  comte  e dix 
tomo  xxxiv.  2 
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• dcn  P.  e que  diríeu  ben  se  que  aquella  pleseríteria  que 
jo  fas  farets  vos.  E ladonchs  tornaren  ho  a dir  al  Rey 
de  Castella  e reterènse.  Ítem  sobre  aquest  judici  de- 
posa pus  clarament  lo  dit  Exemenez  Dorrea  de  oyda 
dir  del  dit  Pedrolo. 

Lo  quint  judici  si  es  con  lo  dit  comte  abans  que  fos 
pati  de  relres  per  que  no  demana  quels  lexas  anar  e 
axi  lantost  dix  ques  volia  retre  sots  forma  demunt  en 
]o  precedent  judici  contenguda.  E aijuest  judici  .pir 
ques  prou  per  ço  que  es  dit  sobre  lo  demunt  dit  quart 
judici. 

Lo  VI  judici  car  axi  con  aquells  del  loch  dona  lo  dit 
Rey  spay  a retre  si  dins  cert  temps  no  eren  socorre- 
guts  e que  sen  poguessen  anar  a altres  lochs  del  Sen- 
yor Rey  appar  presumidor  que  si  lo  dit  comte  ho  ha- 
gués demenut  que  ay  tambe  loy  hagera  atorgat.  E sobre 
aquest  spay  et  pati  deposa  lo  dit  G.  Açor  qui  diu  que 
demanaren  spay  de  XV  dies  e fo  los  atorgat.  llom  Jo- 
han  Exeminis  de  Saya  dix  que  sabia  que  lo  loch  de 
Medes  demunt  dit  se  leneh  per  spay  de  1 mes  apres 
que  lo  comte  e los  altres  qui  ab  ell  eren  se  foren  retuts. 
E dix  que  lo  dit  G.  Açor  ab  voluntat  dels  homens  del 
loch  se  apatia  a 1 mes  per  haver  socors  si  haver  lo  po* 
dien  del  Senyor  Rey  e que  lo  dit  G.  Açor  ne  ana  al 
Senyor  Rey  quils  feu  leties  quels  tenia  per  bons  e per 
leyals  e que  desemparassen  lo  loch  e la  gent  que  sen 
anas  a Derocha.  E aquestes  coses  diu  que  oy  dir  ai 
dit  G.  Açor  e a Francischo  Sanches  del  Busquet  del 
loch  de  Medes. 

Lo  VII  car  lo  dit  G.  Açor  ana  al  dit  Rey  e parla  ab 
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ell  e lo  Rey  dcmanali  si  eran  dins  lo  comte  ne  don  P. 
e los  altres  e lo  dir  G.  Açor  díx  que  no.  E venent  lo  dit 
G.  Açor  que  lo  Rey  qui  fo  de  Castella  no  ho  sabia  de 
cert  que  ells  hi  fossen  jatscsia  que  lo  Rey  demunt  dit 
digues  que  ell  ho  sabia  per  escoltes  del  dit  loch  que 
havia  preses  e que  per  una  fenedurade  posas  havia  vist 
en  lo  dit  loch  frare  Artal.  Ncgaliho  e tornassen  al  dit 
comte  e dixli  que  lo  Rey  de  Castella  no  sabia  de  cert 
que  -olis  hi  fossen  axi  que  ell  no  loy  havia  volgut  ator- 
gar ans  li  havia  dit  que  anats  sen  eren.  E lavors  lo 
comte  fello  e ab  males  e vils  paraules  feu  lev  tornar 
dientli  que  li  digues  que  ells  hi  eren  e que  li  digues 
ço  que  ell  li  havia  dit  axi  con  demunt  se  conte  en  lo 
quart  judici  perque  apar  que  voluntarios  vengues  a la 
preso.  Sobre  aço  deposa  de  sciencia  lo  dit  G.  Açor.  E 
En  Berenguer  Togores  dc  oyda  den  R.  de  Blanes  que 
fo  ladonchs  pres.  E Johan  Exeminis  de  Saya  de  oyda 
del  dit  G.  Açor  et  den  Francischo  Sanxis  del  Busquet 
del  dit  loch  de  Medes. 

Lo  Vill  judici  si  es  con  lo  dit  comte  de  sa  pròpia 
ma  escriví  lo  albara  de  la  dita  segurtal  que  lo  Rey  qui 
fo  li  feu  lo  qual  aytamhe  lo  dit  Rey  de  sa  rna  subscri- 
ví. E no  par  vrcscmblant  que  si  la  preso  no  fos  volun- 
tària que  lo  dit  eointe  sen  fias  en  albara  de  sa  ma  pro- 
pria  scrit.  Sobre  aço  deposa  lo  dit  noble  don  Johan  Al- 
fonso de  Xèrica  ço  es  que  lo  dit  comte  scrivi  dc  sa  rqa 

lo  dit  albara  e lo  Rev  de  sa  ma  hi  sots  scrivi. 

•0 

Lo  IX  car  en  lo  acte  dc'la  preso  lo  comte  no  feu 
mala  cara  ne  trista  ans  alegre  quaix  que  no  fos  res  bur- 
lant e truffant  ab  lo  dit  Rey  qui  ío.  Sobre  aço  deposen 


\ 
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de  sciencia  lo  dit  don  Johan  Alfonso  de  Xiricha  e San- 
xis  Gossalbis  de  Heredia  en  LXXXVIÍ.  Salvant  que 
aquest  no  deposa  que  truffas  ne  burlas  al  lo  dit  Rey 
qui  fo.  E diu  aquest  que  tots  aquells  de  la  host  del  Rey 
de  Castella  se  maravellaren  de  la  cara  e del  compor- 
tament del  dit  comte. 

Lo  X si  es  car  par  que  quant  foren  preses  de  conti- 
nent fes  mala  presó  als  altres  e nou  feu  al  dit  comte. 
Sobre  aço  deposa  lo  dit  Johan  Aifonso  de  Xirica  qui 
diu  que  nuyl  temps  no  fo  feta  rnala  presó  al  comte  ans 
vehe  aquest  testimoni  diverses  vegades  que  lo  Rey  de 
Castella  lo  anava  veura  es  reyen  la  1 ab  altre  e lo  Rey 
li  trametia  de  ses  viandes  fort  soven  e vehe  aquest  tes- 
timoni molles  vegades  que  estant  lo  Rey  de  Castella 
sobre  lo  setge  de  Calataju  que  lo  dit  comte  Dosona 
cavalcava  ab  lo  dit  Rey  es  reya  es  trufava  ab  ell  e un 
die  que  feyen  mostre  lo  dit  comte  veneh  a mirar  la 
mostre.  ítem  Andreu  Gomis  en  CXCV  habitador  de 
Calatiu  deposa  que  quant  lo  Rey  de  Castella  ío  anat  a 
Medes  ells  hague  preses  e sen  hague  menat  lo  comte 
e don  P.  e los  altres  qui  ab  ells  eren  a Calataju  que 
meteren  En  Pedro  de  Luna  et  frare  Arlal  e Goter  Dies 
de  Sandoval  en  una  cambra  e viu  que  tenien  una  cade- 
na en  les  cames  e que  lo  comte  estava  en  una  altra 
cambra  de  Marti  López  sens  ferres  e diu  que  daço  se 
maravellaven  molt  aquells  do  la  vila  perque  los  uns 
tenien  ferres  et  laltre  no.  Mas  pensavanse  que  aço  fos 
per  lestada  del  dit  comte  per  ço  con  havia  stat  ab  lo 
Rey  de  Castella.  E viu  que  lavors  lo  Rey  de  Castella 
posava  lo  bras  pel  coll  al  dit  comte  eli  deya  agora  vos 


í 13  ) 

tengue  comte  e que  lo  comte  li  responia  molt  esforsa- 
dament  e no  con  hom  qui  paragues  que  fos  en  perill 
ans  paria  mils  que  burlassen  ell  e lo  Rey.  E v/u  que 
don  P.  e frara  Artal  ploraven.  ítem  frare  Gil  Periç 
guardia  dels  frares  menos  de  Calataju  deposa  que 
quant  fo  presa  la  vila  de  Calataju  per  lo  Rey  de  Cas- 
tella que  le  dit  Rey  dix  al  dit  testimoni  que  anas  al 
dit  comte  e que  fes  tot  ço  que  lo  comte  li  diria  e que 
parlas  ab  ell  e diu  que  viu  lo  comte  solt  de  la  preso 
mas  axi  con  dech  parlar  ab  ell  li  meteren  una  cadena 
al  peu.  Mas  que  aquella  preso  que  ell  tenia  quant  a sos 
viares  era  fenta  car  molls  majors  presons  segons  que 
dix  tenien  lo  dit  don  P.  e frare  Artal  que  lo  comte. 

Lo  XI  judici  per  que  puxe  hom  compendre  la  depo- 
sició daquest  frare  Gil  Periç  que  diu  que  quant  lo  com- 
te li  dona  la  letra  de  creença  lo  dit  frare  li  demana  si 
don  Bernat  vostre  pare  me  demanava  la  vostre  preso 
con  es  estada  feta  que  li  diria  e lo  comte  diu  que  res- 
posli  via  no  hajats  cura  daxo  car  mils  ho  sab  ell  que 
vos  no  ley  sabriets  comptar. 

Lo  XII  judici  es  pus  era  estat  sentit  per  ques  metia 
en  lo  loch  de  Medcs  que  era  tan  prop  de  Calataju  e del 
setge  que  lo  Rey  de  Costella  hi  tenia  e que  sia  axi  prop 
diu  se  que  es  notorium permanenlis. 

Lo  XIII  judici  con  se  metia  en  lo  dil  loch  qui  no 
era  forts  nos  podia  tenir  al  poder  del  dit  Rey  segons 
que  deposa  lo  dit  G.  Açor  e es  etiam  segons  ques  diu 
notori. 

Lo  XIV  judici  fa  la  deposicio  del  honrat  En  Johan 
Exemenis  Dorrea  qui  diu  que  abans  que  ells  fosseo  pre- 
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ses  un  missatge  seu  vench  de  Navarra  e aporta  certifi- 
cació a aquest  testimoni  dalcuns  amichs  seus  caste- 
llans e navarresos  quen  Bernat  de  Cabrera  e son  fill 
lo  comte  havien  promès  al  fiey  de  Castella  qui  li  <!a- 
rien  en  son  poder  dels  majors  homens  del  Rey  Dara- 
go  e la  major  partida  que  ells  porien.  E daço  aquest 
testimoni  scriviu  a P.  de  Luna  que  era  a Darocha  ab 
lo  comte  e lo  fedri  qui  porta  la  letra  troba  segons  que 
recompta  lo  dit  don  P.  durment  e lo  dit  comte  qui 
pessejava  per  lo  carrer  devant  la  porta  de  la  sua  posa- 
da qui  dix  al  fedri  qui  li  donas  la  letra  e feu  ho.  E a 
cap  de  pessa  dix  lo  dit  comte  al  fedri  segons  que  dix 
que  sen  anas  cuytadament  que  la  letra  hauria  re- 
capta. 

. Lo  XV  judici  si  es  quen  Bernat  de  Cabrera  feu  dels 
missalgcrs  de  Medes  qui  vengren  al  Senyor  Rey  pendre 
informació  sobre  la  preso  del  comte  con  se  era  feta. 
E feuse.  E quant  fo  presa  supplica  al  Senyor  Bev  que 
la  fes  cremar  o fo  cremada  segons  que  deposa  mossèn 
Pi.  de  Vilanova  qui  pres  la  dita  informació  e diu  que  lo 
Senyor  P»ey  li  dix  que  a prechs  deu  Bernal  la  havia  fe- 
ta cremar.  ítem  En  Jacrne  Sentfeliu  deposa  que  la  in- 
formació se  rebe  mas  no  diu  res  del  cremar. 

ítem  a corroboracio  e confirmació  daquests  judicis 
es  fama  e veu  comuna  e axis  prove  en  lo  procés  per 
molts  testimonis  que  la  dita  preso  del  comte  fo  fen  ta 
e voluntària. 

Perque  resta  conclusio  se  es  provat  per  per  aquestes 
coses  dernunl  recomptades  que  la  dita  preso  sia  estada 
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voluntària  e que  per  aquesta  raho  lo  dit  comte  puxe 
esser  dit  transfuga. 

Apres  se  diu  que  lo  comte  apres  que  es  estat  pres 
es  anat  solt  per  Sibilia  et  altres  iochs  axi  que  sis  vol- 
gués que  sen  poguera  esser  anat  e fuyt  e nou  ha 
fet. 

Proves  per  lo  procés  per  molls  testimonis  que  lo 
comte  depuys  que  lo  Rey  de  Castella  feu  lo  stol  qu1 
pres  les  IV  galeas  nostres  no  estech  pres  ans  par  per 
dits  dalcuns  testimonis  que  a Pascha  hague  un  any  axi 
de  la  preso  e que  de  lavors  ença  noy  torna  fins  ara  a 
la  derreria  que  lo  Rey  qui  fo  de  Castella  es  estat  des- 
possehit  que  estech  pres  alcuns  pochs  dies.  E concor- 
den se  molts  testimonis  quel  han  vist  anar  solt  de  tots 
ferres  e do  tota  preso  cavalcant  ab  lo  Rey  de  Castella  e 
sens  ell  e ab  Marti  Anyis  e sens  ell  per  Sibilia  per  Al- 
gisira  a Cartaginia  a Dinia  a Tholcdo  é en  altres  Iochs. 
E anant  ab  lo  Rey  a cassa  e menjant  ab  lo  Rey  e es- 
tant ab  ell  e dien  alcuns  que  a sos  viares  sen  poguera 
anar  sis  volgués.  E altres  e molts  dien  que  siava  sots 
guarda  de  Marti  Ànyes  e molts  que  un  mncip  de  Marti 
Anyes  castella  li  cavalcava  cn  les  anches  de  la  mula  e 
altres  molts  que  rio  cavalcava  negu  ab  ells.  ítem  hi  ha 
molts  testimonis  de  oyrdir  e de  faina  con  anava  lo  dit 
comte  solt.  ítem  molts  testimonis  con  don  Pedro  de 
Luna  e tots  los  altres  presoners  neguna  vegada  no  son 
stats  desliurals  de  la  preso. 
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Es  en  dupte  si  pot  hom  dir  que  aquest  pogués  esser 
fuyt  e que  per  aço  con  nou  ha  fet  que  sia  dit  tràns- 
fuga  


Apres  se  diu  que  lo  dit  comte  era  en  conseyls  del 
dit  Rey  de  Castella  c en  los  traclaments  que  feya  con- 
tra lo  Senyor  Rey  de  Arago  e per  aquesta  raho  pot 
esser  dit  lo  dit  comte  transfuga.  Sobre  aço  deposa  Ro- 
derich  de  Guitaria  CL1II  castella  que  si  lo  Rey  de 
Castella  tengues  conseyl  que  per  pochs  quey  fossen 
si  hi  era  appellat  e hi  era  lo  dit  comte.  ítem  Diego 
Ferrando  castella  deposa  que  a Algisira  lo  comte  era 
en  les  conseyls  e tractaments  del  dit  Rey  ab  Marti  An- 
yes  e Malheu  Ferrandis  o altres  de  conseyl.  ítem  Ro- 
drigo Darica  guascho  en  CLXI1  deposa  que  viu  lo  dit 
comte  a Dinia  cavalcant  ab  lo  dit  Rey  e que  era  en  tots 
sos  consells.  ítem  Ahim  Coí'em  juheu  en  CLXIV  qui 
deposa  que  viu  alcunes  nits  lo  dit  Rey  ab  Marti  Anyes 
e Matheu  Ferrandiz  entrant  al  dit  comte  a parlar  ab 
ell  e dix  que  quant  lo  Rey  e los  altres  demunt  dits  exi- 
ren  del  dit  parlament  posaren  se  apitronats  en  una 
nayla  e levors  oy  que  lo  dit  Matheu  Ferrandis  deya 
que  bo  era  lo  conseyl  que  lo  dit  comte  Dosona  havia 
dat  ço  es  saber  quel  dit  Rey  qui  fo  fes  gran  armada  de 
naus  e de  galeas  en  les  quals  anassen  gran  multitut  de 
cavallers  e quefessen  la  via  de  Morvedre  e que  par- 
tent  daqui  anassen  a les  fortaleses  del  dit  comte  qui 
son  prop  mar  c que  posassen  aqui  los  homens  a caval 


e que  per  aço  metrien  tota  la  terra  en  bruhit.  Ítem  An- 
dreu Gomis  dc  Calataju  en  CXGV  deposa  que  viu 
molles  vegades  en  Alinança  e en  altres  lochs  que  si 
ell  queria  conseyl  dalcunes  coses  axi  con  lo  solie  tenir 
cavalcant  sempre  hi  demanava  lo  comte  e aquell  com- 
te ere  sempre  en  son  conseyl  e que  si  no  fossen  sino 
11  o 111  en  conseyl  que  lo  dit  comte  era  lo  segon  o lo 
terçer.  Ítem  Enyego  Navarro  de  Calataju  en  CXCVI1I 
deposa  que  viu  lo  dit  comte  e Marti  Anyes  e Matheu 
Ferra ndiz  ab  I missatger  qui  venia  del  princep  de  Gal- 
les  qui  tenien  eonseyl  ab  lo  Rey  demunt  dit  quant  lo 
dit  missatger  vench  del  dit  princep  on  lo  dit  Rey  lo 
havia  trames. 

Ítem  hi  ha  molts  testimonis  de  oyda  dir  e de  fama 
que  lo  dit  Rey  prenia  consells  del  dit  comte  e que  al 
consell  dell  feu  larmada 


quels  castellans  no  li  desondrassen  sa  mare  e sa  mu- 
ller. Encara  diu  que  li  dix  que  si  les  dones  aço  no  vo- 
lien fer  quen  tregues  los  infants 


la  comtessa  ab  los  infants  si  be  lo  regne  de  Castella 
se  era  en  aquella  tribulació  no  be  ell  se  era  tornat  a la 
preso  que  accident  era  estat  e ne  estegues  si  be  lo 
temps  del  guiatge  era  passat  car  segurament  podien 
venir.  E axi  mateix  lo  dit  comte  trames  En  Ramonich 
de  Castellbell  a la  comtessa  muller  sua  et  a la  ves- 
comtessa  mare  sua  que  ab  los  infants  e ab  tot  lo  mo- 
ble que  poguessen  haver  de  Muntsoriu  sen  anassen  en 
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la  terra  francesa.  E aço  deposa  lo  dit  R.  de  Castellbell 
mas  diu  que  lo  comte  li  dix  queu  feya  per  tal  con  ha- 
via entes  quel  Senyor  Rey  e lo  comte  de  Trestamara 
se  volien  pendrc  sa  terra  e que  havia  por. 

ítem  Jacme  Julia  barber  deposa  que  viu  moltes  ve- 
gades lo  dit  comte  anant  en  la  mar  ab  lo  dit  Rey  en 
un  leny  armat  sercant  les  galees  e ordonant  ço  que  les 
galees  havien  afíer. 

Apres  que  no  tan  solament  donant  consells  ans  en- 
cara de  fet  e de  obra  lo  dit  comte  donas  ajuda  al  dit 
Rey  qui  fo  contra  lo  Senyor  Rev  deposan  molts  testi- 
monis de  certa  seiéneia  que  lo  dit  comte  fo  en  lestol 
del  dit  Rey  ço  es  saber  en  la  galea  de  Marti  Anyis. 
quant  lo  stol  del  dit  Rey  desbarata  lo  nostro  e pres 
les  IV  galees.  ítem  deposa  P.  Perdigó  que  de  part  del 
dit  comte  fo  fet  manament  a un  patro  castella  que  te- 
uia  Naverso  qnel  amanassen  en  ltç  dita  galea  de  Marti 
Anyis  on  era  lo  dit  comte  e axis  feu.  Ítem  Rodrigo  Da- 
richa  guasco  deposa  que  lo  comte  feu  manament  que 
tots  aquells  de  la  exurma  de  la  galea  den  Sentrnenats 
fossen  tots  degolats  mas  que  lo  patro  qui  la  havia  pre- 
sa dix  que  nou  volia  fer  si  non  havia  manament  de  son 
Senyor  lo  Rey.  Item  deposa  Johan  Rodrigues  que  oy 
lò  Rey  de  Castella  qui  feu  manament  que  liurcrssen  ar- 
mes al  comte  e a un  seu  macip  que  pujas  en  lestol  el 
■seguis.  ítem  lo  dit  Rodrigo  Darica  deposa  que  lo  com- 
te stant  en  popa  de  galea  deya  al  dit  Rey  qui  fo  quant 
les  dites  1111  gíilecs  foren  preses  Senyor  fets  degollar 
tota  aquesta  exurma  car  depuys  nous  feran  guerra. 
Ítem  deposa  que  viu  que  quant  lo  Rey  entrava  en  les- 
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tol  per  regonexer  e endressar  aquell  quel  comte  hi  en- 
trava ab  ell.  ítem  Laurens  Aulet  deposa  que  viu  lo 
comte  entrar  ab  lo  dit  Rey  en  la  mar  per  regonexer  e 
endressar  les  galees  con  degren  partir  de  Cartaginia* 
Ítem  Andreu  Gomez  de  Culataju  deposa  que  VII  o 
VIU  dies  ans  de  la  festa  de  Sancta  Maria  de  marz  a- 
qurst  testimoni  era  en  Ilurgos  ab  lo  Rey  demunt  dit 
qui  fo.  E lo  Key  don  Enrich  era  sobre  Bilforado  e oy 
dir  al  comte  Dosona  ab  qui  ell  testimoni  daltres  affers 
havia  molt  parlat  que  si  lo  Rey  damunt  dit  li  queria 
dar  Ml)  a la  geneta  que  de  grat  pellegeria  ab  lo  comte 
de  Deniu  qui  seia  apartat  levors  en  ça  Brivescha.  ítem 
Barthumcu  Pico  mariner  deposa  que  ara  con  lo  dit 
Rey  desemparava  la  terra  via  lo  dit  comte  qui  ajudava 
a traure  de  la  torra  del  tresor  la  moneda  quel  dit  Rey 
sen  volia  portar  e la  trametia  a la  galea  de  Marti  An- 
yes  la  qual  era  en  lo  riu  a lats  de  la  dita  torra.  Item  F. 
Marti  mariner  deposa  que  dimars  a XI  de  maig  lo  dit 
Rey  qui  fo  parli  de  Xibilia  et  viu  quel  comte  Dosona 
lo  acompanyava  e viu  que  vestia  bones  cuyrasses  quel 
comte  Dosona  empra  En  P.  de  Luna  e vescomte  Dylla 
e Naymerich  de  Scenteyles  e molts  daltres  dels  preso- 
ners qui  eren  en  la  Bressana  que  fossen  en  valença 
e en  ajuda  del  dit  Rey  e de  sa  terra  e que  aquells  res- 
poneren  queu  farien  volenters  mas  que  no  vendrien 
contra  lo  Senyor  Rey  Darago  ne  son  senyal  e que  la- 
vors  lo  dit  Rey  qui  fo  feu  donar  moneda  ab  ques  ap- 
parellassen  al  dit  En  P.  e als  altres.  ítem  P.  Despi  ma- 
riner diu  que  viu  que  lo  comte  Dosona  per  paït  del 
dit  Rey  emprava  los  cavallers  e richs  homens  e altres 
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qui  aqui  eren  preses  que  fossen  en  valença  e en  ajuda 
de!  dit  Rey  e de  ses  terres  e que  daço  fessen  segurtat 
e per  tal  con  Naverso  nou  havia  volgut  atorgar  lo  dit 
comte  lin  menessa  en  hague  noves  ab  ell.  Encara  diu 
que  viu  pagar  lo  sou  als  dits  cavallers  altres  e quel  dit 
pagament  feya  lo  dit  comte  ab  lo  dit  Rey  qui  fo.  ítem 
Jacme  Nogera  deposa  que  viu  lo  dit  comte  parlar  ab 
Naverso  e oynt  aquest  testimoni  lempra  que  fos  en  ser_ 
vey  e ajuda  del  dit  Rey  qui  fo  e que  lo  dit  Francesch 
no  lin  volch  atorgar  e que  hageren  noves  entre  ells  e 
que  lo  dit  comte  ne  menaça  al  dit  Francesch  Da- 
verso . 

ítem  hi  ha  molts  testimonis  qui  deposen  deoyda  dir 
e de  lama  que  lo  dit  comte  consella  al  dit  Rey  qui  de- 
golas  la  exurma  de  les  galees  e ni  ha  alcuns  qui  depo- 
sen de  oyda  dir  a aquells  castellans  qui  eren  en  lo  stol 
del  Rey  de  Castella  que  lo  dit  comte  feya  perseguir  la 
galea  del  capita  cridant  al  cart  al  cart  e que  feu  penjar 
En  Sentmenat. 

ítem  hi  ha  testimonis  qui  deposen  de  oyda  dir  c de 
fama  que  lo  comte  devia  fer  venir  sa  muller  e los  in- 
fants en  Castella  e metre  los  en  poder  del  dit  Rey  per 
tal  que  lo  dit  Rey  se  pogués  mils  fiaren  lo  dit  comte. 

E que  lo  dit  Rey  après  lo  feria  gran  senyor  c li  daria 
gran  terra  en  Castella.  E alcuns  testimonis  que  lo  fa- 
ria cap'ta  de  la  guerra  e daltres  molts  quel  feria  almi- 
ray  o capita  de  la  armada  sua. 

E sobre  aço  son  en  lo  procés  letres  del  comte  per  • 
les  quals  appar  que  ell  pessa  feya  son  poder  de  fer  los 
venir  en  Castella  jatsesia  que  digues  queu  fes  per  ra- 
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ho  del  seu  rescat.  E ha  hi  una  letra  sua  qui  fo  feta  ara 
quant  lo  Rey  de  Castella  era  en  son  despossehiment 
que  trametia  a dir  que  no  estegues  per  res  dels  mals 
tractaments  que  En  Bernat  de  Cabrera  havia  ab  lo  Rey 
de  Castella. 

En  Berenguer  Fabre  cavaller  deposa  en  XXXVI  fu- 
lles del  primer  procés  deposa  que  estant  pres  a Mor- 
vedre oy  dir  aquells  del  algutzir  quil  guardaven  e a I 
del  oíïiei  del  rebost  que  al  Rey  de  Castella  era  greu  ço 
que  havia  oyt  de  la  mort  den  Bernat  de  Cabrera. 

Ítem  lonrat  En  Bernat  de  Serra  semblantment  a * 

XXXVIII  fulles. 

ítem  mestre  Berenguer  Dalos  deposa  a CV  fulles 
que  un  notari  qui  esta  a Seragossa  appellat  Sanxo  Çue- 
ra  li  compta  temps  ha  que  havia  oyt  dir  an  Bertran  de 
Lir  scuder  qui  solia  esser  senyor  de  Guanyalur  quen 
temps  quen  Bernat  de  Cabrera  fo  ab  lo  Rey  de  Castella 
en  Sibilia  apres  que  la  pau  fo  feta  lo  dit  Bertran  era 
en  Xibilia  e viu  un  vespre  quel  dit  En  Bernat  de  Ca- 
brera stech  molt  en  conseyl  ab  lo  dit  Rey  de  Castella 
axi  que  era  ja  gran  hora  de  nit  e isque  del  conseyl  un 
bisbe  e que  cridant  deya  Santa  Maria  val  c ses  com- 
panyes demanaren  li  que  era  ello  e ell  respos  que  la 
mayor  traycio  si  tractava  qui  fos  feta  del  comte  Julia 
a ença  e que  Arago  era  vendido.  Diu  encara  que  mes- 
tre Berthomeu  de  Tresbes  fisich  qui  solia  esser  de  Sa- 
ragossa sen  ana  ab  sa  muller  a Bayona  e con  fo  la  sa 
muyler  trames  una  letra  a sa  mare  qui  era  en  Seragos- 
sa la  qual  aquest  testimoni  legi  en  la  qual  feya  assa- 
ber  a la  dita  mare  sua  que  havia  oyt  dir  an  Bayona 
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que  la  major  traycio  se  prestava  en  Arago  qui  hancfos 
perque  li  plaguera  que  sa  mare  sen  anas  a Bayona  e 
diu  que  fama  era  en  Arago  que  per  los  tractaments  den 
Bernat  de  Cabrera  la  terra  se  havia  perdre  o ques  de- 
ya  que  a Pascha  de  mayo  lo  Bey  de  Castella  hauria 
presa  València  e a Sent  Johan  Saragossa. 

ítem  Eo  Bona  nat  Sentleliu  cavaller,  deposa  a CVIl 
fulles  quell  vinent  de  la  missatgeria  de  Granada  feu 
relació  an  Bernat  de  Cabrera  e ell  demanali  que  fe  ven 
en  regne  de  València  e ell  testimoni  dix  que  tot  hom 
hi  siava  desesperat  con  Terol  era  levors  perdut  e ve- 
hirn  tota  la  terra  perdre  e no  vehien  que  nogun  hi 
acorregues  e que  per  tal  con  aquest  testimoni  tenia  En 
Bernat  per  senyor  li  volia  dir  ço  que  tot  hom  deya  ge- 
neralment que  lo  ho  feya  En  Bernal  aquest  lagui  per 
tal  que  la  terra  se  perdes  e que  era  un  gran  traydor. 
E lo  dit  Bernat  respos  lexats  los  dir  e ensulzar  les  Ien- 
gucs  car  vos  ne  los  altres  nous  en  devots  entremetre 
car  lo  Senyor  Bey  hi  ell  hi  provehirien  en  tal  manera 
que  sera  servey  et  honor  sua.  E upres  ell  testimoni 
suplica  al  Senyor  Bey  que  plagues  trametre  a Murvo- 
dre  homens  de  caval  e de  peu  car  ell  havia  vist  lo  loch 
e era  en  al  stament  car  per  aquell  loch  sis  perdia  lo 
regne  se  poria  perdre.  E lo  Senyor  Bey  respos  que 
ver  deya  e qtieu  posaria  en  consel  e ordenaria  quals 
companyes  hi  deurien  anar  e puys  diu  que  parlan  an 
Bernat  e ell  respos  que  quant  de  son  conseyl  noy  iria 
nengu  car  Morvedre  sil  perdien  en  un  dia  lallre  lo  co- 
brerien.  E ell  testimoni  dix  que  no  farien  axi  tost  car 
en  temps  de  la  unio  nou  deya  ell  axi  que  ans  deya  que 


( 23  ) 

per  Murvedre  se  salvaria  es  perdria  Velencia.  E lo  dit 
En  Bernat  respos  que  aquell  era  un  temps  e aquest 
es  altre  e axi  que  sen  anas  quel  Rey  sabia  que  si  ha- 
via alíer.  E apres  anassen  al  Senyor  Rey  e feuli  sem- 
blant resposta  quen  Bernat  li  havia  feia.  ítem  dix  que 
quant  lo  Senyor  Rey  se  acostas  a Murvedre  on  era  lo 
Rey  de  Castella  e sen  anas  a la  Losa  ll  homens  de 
Murvedre  veneren  foit  exalenats  e digeren  al  Senyor 
Rey  ques  acostas  tost  a Murvedre  e ques  combatés  ab 
lo  Rey  de  Castella  car  no  havia  batalla  a Mü  hornens 
a ca  val  que  sol  los  naturals  del  Senyor  Rey  qui  eren 
ab  ell  tant  tost  que  vessen  lo  pano  del  Senyor  Rey 
los  vensrien  et  cctera 


P.  Roiç  del  loch  de  Tordefumus  del  regne  de  Caste- 
lla deposa  a XXIV  fulles  del  segon  procés  que  stant  lo 
Rey  a Borriana  En  B.  En  R.  Alamany  anaren  a Mur- 
vedre e parlaren  ab  lo  Rey  de  Castella  e con  se  foren 
anats  lo  Rey  de  Castella  crida  Marti  Anyes  e dixli  ay- 
lals  paraules  o semblants  Pel  corpo  de  Dieus  numqua 
tamanya  irayeio  no  viu  ne  oy  con  ara  aqui  se  dixo.  E 
Marti  Any  is  respos  Senyor  perque.  E el  Rey  dix  aqui 
no  ha  mes  de  desir.  E dix  que  ell  viu  e oy  e era  pre- 
sent en  aquestes  paraules  en  lo  palau  del  Rey. 

Ítem  lonrat  frare  P.  Munyis  rnaestre  de  Calatrava  diu 
que  apres  que  fo  feta  la  pau  a Murvedre  dos  castellans 
li  digercn  que  con  lo  Rey  «lo  Castella  fo  passat  vers 
Meylen  ehavia  passat  Ebre  que  noy  era  passat  per  nen- 
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guna  bona  manera  ans  per  al.  E dix  mes  avant  que  axi 
en  Arago  con  en  València  con  en  Castella  es  comuna 
fama  que  per  mals  tractaments  quen  Bernat  e lo  com- 
te havien  ab  lo  Rey  de  Castella  la  terra  del  Senyor 
Bey  se  era  perduda  es  perdia. 

Ítem  G.  Açor  qui  deposa  a XXX1H  fulles  diu  aço 
matex  que  fama  es  comuna  que  la  dita  terra  se  perdia 
es  era  perduda  per  tractaments  quen  Bernat  e lo  com- 
te havien  ab  lo  Bey  de  Castella. 

Ítem  Garcia  López  de  Tosa  deposa  a XXXVII  fulles 
e diu  quel  Rey  de  Navarra  li  dix  quen  Bernat  pleya 
que  nos  avenguessen  lo  Rey  Darago  e de  Navarra  ne 
lo  comte  de  Trastamara  ans  dix  quey  mesclava  toia 
discòrdia  que  pogués  dients  que  si  no  se  avenien  nes 
veyen  que  mils  ne  vendria  la  pau  del  Rey  Darago  o 
de  Castella  e que  lo  dit  En  Bernat  hague  gran  pler  con 
se  perde  Guandia  dient  que  mils  ne  vendria  lo  comte 
de  Dinia  a la  pau  aífer  per  cobrar  lo  loch. 

ítem  Blascho  Dauson  notari  de  Ceragossa  deposa  in 
efectu  que  un  die  quant  deyen  quel  Rey  de  Castella  hi 
devia  venir  se  tenia  conseyl  en  Calataju  e quant  fo 
tengut  diu  que  Sancho  de  Serenyena  scriva  del  balle 
general  Darago  e levors  lochtinenl  seu  qui  fo  en  lo  dit 
conseyl  con  sen  leva  dix  aquest  testimoni  aytals  pa- 
raules tot  torbat  Aquests  lioniens  bons  han  haut  ar- 
dit quel  Rey  de  Castella  fa  gran  pertret  e temen  que 
venga  sobre  Calataju  e han  entes  per  un  hom  aqui  do- 
nen creença  que  havia  oyt  dir  al  bisbe  de  Cihuença  qui 
era  molt  privat  del  Rey  de  Castella  quen  Bernat  de 
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Cabrera  e son  fill  havien  basada  la  major  traycio  que 
banc  fos  del  comte  Julia  a ença. 

ítem  Johan  Exemenis  de  Saya  deposa  a LXI1I  fulles 
que  ell  stant  pres  en  la  Dressana  de  Sibilia  en  temps 
quel  Senyor  Rey  era  al  camps  de  Terrers  e lo  Rey  de 
Castella  era  sobre  Fariza  que  reunantse  ab  Gutcr  Fer- 
randis  de  Pradanos  lo  qual  stava  a Terassona  ab  Gon- 
çalvo  Gonçalveç  de  Lueio  que  ell  testimoni  li  dix  que 
aqui  haurien  batayla  los  dits  Reys.  E lo  ditGuterFer- 
randis  respos  que  no  hauria  que  empres  era  entre  lo 
Rey  de  Castella  e don  Bernat  que  null  temps  lo  Rey 
Darago  no  dara  batalla  al  Rey  de  Castella  e que  per 
aço  stava  lo  Rey  de  Castella  tan  segur  a Feriza. 

% 

Lo  noble  don  Enrich  comte  de  Trestamara  deposa  a 
LXX  fulles  quen  R.  Alamany  de  Cervelló  e En  Jaume 
Conesa  li  havien  dit  que  lo  Rey  de  Navarra  haguera 
preses  dos  missatgers  del  Rey  de  Castella  qui  eren 
en  Navarra  per  fer  alcuns  tractaments  ab  lo  dit  Rey  e 
quels  haguera  liurats  al  Rey  Darago  sino  quen  Bernat 
de  Cabrera  ho  havia  torbat  e enten  aquest  testimoni 
que  si  fos  fet  fora  stat  comensament  de  guerra  entre 
lo  Rey  de  Castella  e de  Navarra  emperò  quen  Ber- 
nat de  Cabrera  sen  cobria  dient  queu  havia  fet  per  fer 
altro  fet  major. 

Ítem  loyrat  e religiós  misser  P.  P«.  de  Muntloch  doc- 
tor en  decrets  canonge  e ardiaeha  de  Seragossa  deposa 
en  LXXY  fulles  e diu  quel  abat  de  Fischam  li  dix  en 
Navarra  en  lo  loch  Dolit  que  lo  Rey  de  Castella  li  ha- 
via dit  quen  Bernat  de  Cabrera  ultra  los  capítols  de  la 
pau  li  havia  algunas  eosas  promeses  en  secret  qui  se- 
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rien  a gran  profit  del  dit  Kev  e que  per  tal  queu  cre- 
gues  li  dix  lo  dit  Rey  que  sen  prengues  esment  quant 
En  Bernat  pendria  comiat  delí.  E lo  dit  abat  feu  ha 
E lo  Bey  dixli  aytals  paraules  Don  Bernat  pregam  que 
lo  tracte  de  ia  pau  que  sia  ferm  e quens  atanats  so 
quens  haveu  promès  en  secret.  E En  Bernat  resposli 
per  lo  cor  de  Deu  Senyor  lo  secret  vos  sera  attes  et 
complit. 

Ítem  lonrat  En  Johan  Exemenis  Dorrea  deposa  en 
LXXX  fulles  que  quant  estaven  en  debat  si  passarien 
a la  Losa  o no  la  en  lo  grau  de  Morvedre  lo  dit  En 
Bernat  dix  que  iria  veure  lo  pas  si  porien  passar  sens 
perill  ab  P.  Querello  e ab  En  Joban  de  França  e axis 
feu  è mentre  lost  los  seguia  vench  un  cavaller  daquest 
testimoni  appellat  Fortuny  Aznares  de  Falses  c P.  Car- 
do procurador  daquest  teslimoni  lo  qu3l  dix  altament 
denant  tot  hom  al  infant  En  Ferrando  qui  aqui  ere 
present  Senyor  gran  trayeio  es  aquesta  que  jo  he  vist 
un  janet  qui  aporta  letres  de  don  Bernal  al  Rey  de 
Castella  lo  qual  sen  es  pessat  al  dit  Rey  de  Castella 
denant  mi  e altres  ab  les  dites  letres.  E estant  en  aço 
lo  dit  En  Bernat  ab  Pedro  Carrello  e Johan  de  Fran- 
ça tornaren  de  vers  lo  dit  pas  contrastant  dol  passat- 
ge a la  fi  quen  Bernat  dix  quen  passar  qui  passar  na 
volria  quell  non  pessaria  ans  ne  feria  tornar  lo  Rey  e 
feu  lon  tornar.  Ítem  diu  que  un  frare  menor  aporta  le- 
tres an  Bernat  de  Cabrera  del  Rey  de  Castella  per 
tractament  de  pau  e que  ell  ans  que  lo  frare  menor 
fos  a Çeragossa  he  111  dies  hagje  aquest  teslimoni  ar- 
dit dalcuns  amidis  seus  qui  son  en  les  parts  de  Navar- 
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ra  e de  Castella  que  ultra  les  letres  que  duya  palasa- 
ment  uc  duva  de  amagades  cosides  entre  dos  soles  de 
sabates  en  ques  contenia  lo  tractament  de  la  mort  del 
infant  En  Eerrando  « del  comte  de  Trestamara  e daltres 
qui  eren  en  nohibre  de  XVII  e daltres  tractaments  qui 
eren  entre  lo  Rey  de  Castella  e En  Bernat  de  Ca- 
brera. 

P.  Gai  •eia  lo  qual  deposa  a LXXXll  fulles  diu  que 
quant  lo  Senyor  Rey  era  a Nuulers  ab  la  sua  ost 
e parti  daqui  per  anar  ves* la  Losa  aquest  testimo- 
ni viu  quen  Bernat  de  Cabrera  se  parti  del  Senyor 
Rey  e deia  companya  e trias  a un  de  part  e aço  fo 
con  lo  dit  Senyor  sen  devia  tornar  vers  Nuulers  E 
engir  den  Bernat  bague  111  o IV  homens  a cuval  ab  qui 
En  Bernat  se  reunava  e specialment  ab  un  e puys  En 
Bernat  partis  dels  dits  homens  a caval  e tornassen  ves 
lo  Rey.  En  aquell  instant  vencli  un  clergue  conexent 
daquest  deposant  c dixli  nytals  paraules  o semblants 
Sapiats  qnen  Bernat  de  Cabrera  parlava  ali  ab  uns  ca- 
vallers e en  special  han  triat  un  e parlant  ab  aquell  jo 
be  vist  qucl  dit  En  Bernat  ha  dades  unes  letres  a 
aquell  ab  qui  parlava  atrial  e he  vist  que  aquell  ab  les 
letres  ha  tengut  lo  cami  devers  la  Losa  o vers  Alma- 
nara  e he  vist  que  ses  mesclat  ab  les  companyes  del 
Rey  de  Castella  e sen  es  anat  ab  ells  e semblants  pa- 
raules dix  que  oy  dir  en  aquell  instant  a un  jove  que 
havia  vist  lo  nom  del  qual  no  li  recorde. 

Ítem  lo  noble  En  P.  Ferrandis  Dixar  deposa  a 
LXXXIV  fulles  que  lo  dit  Rey  de  Castella  estant  sobre 
lo  setge  dc  Crdataju  que  l porter  del  dit  Rey  passa  per 
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Jo  terme  Dixar  amagadament  e fo  pres  per  companya 
daquest  testimoni  e forenli  trobades  alcunes  letres  axi 
del  Senyor  Rey  con  den  Bernat  de  Cabrera  con  dal- 
tres.  E en  la  letra  den  Bernal  se  contenia  que  li  gra- 
hia  molt  con  li  havia  fet  saber  que  la  sua  terra  havia 
fet  jurar  per  senyor  lo  senyor  infant  don  Alfonso  fill 
del  dit  Rey  fahent  li  encara  assaber  quels  seus  aífers 
estaven  en  bon  stament  e quel  comte  de  Trestamara 
era  en  Proença  e que  noi  queria  duptar  de  res  e quel 
dit  En  Bernat  seria  tost  al  dit  Rey  de  Castella. 

Ítem  Furtuny  Estiares  cavaller  qui  deposa  en  LXXXV 
fulles  diu  que  ja  en  la  primera  guerra  del  Rey  de  Ara- 
gó e de  Castella  ov  dir  a Gonsalvez  Dendoxella  e P. 
Alveris  Darrada  cavallers  de  Navarra  e a Diego  Xan- 
chez  del  Faro  cavaller  de  Castella  e a daltres  molts 
. que  don  Bernat  de  Cabrera  havia  jurat  e promès  al 
Rey  de  Castella  de  darli  lo  regne  de  Aragón  o de  ferli 
subjugar  lo  Rey  e el  regne  e de  darli  los  millors  ho- 
mens  Darago.  ítem  dix  que  con  lo  Senyor  Rey  era  a 
la  Losa  que'alcuns  cavallers  vengeren  aquest  deposant 
qui  era  aqui  e digerenli  vejats  vets  aquell  genet  qui 
sen  va  aquell  leva  cartes  de  don  Bernat  e portal  es  al 
Rey  de  Castella  e en  aço  ell  testimoni  e altres  qui  ab 
ell  eren  guardaren  e viren  lo  genet  qui  sen  anava  ves 
la  ost. 

ítem  lonrat  don  Garcia  Sentia  deposa  en  LXXXV 
fulles  in  efeetu  axi  con  lo  noble  En  P.  Francesch  Di- 
xar ha  fet  de  sus. 

ítem  En  R.  de  Vilanova  deposa  en  CHI  fulles 
que  en  lo  tractament  de  la  pau  quis  feu  deça  noy 
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cabe  negu  dels  missatges  sino  En  Bernat. 

Ítem  En  Berenguer  Togores  deposa  a CXXVIII  fu. 
lles  que  havia  oyt  dir  a Àurich  Auriches  adalantat  de 
Múrcia  que  la  donchs  era  ab  lo  Rey  de  Castella  que 
En  Bernat  dc  Cabrera  e altres  qui  estaven  en  torn  del 
Rey  Darago  feyen  lo  fet  de  la  guerra  ab  gran  traycio 
e que  si  no  fos  per  ells  e per  lurs  tractaments  que  lo 
Rey  de  Castella  no  volia  la  guerra.  ítem  dix  que  lo 
dit  Rey  de  Castella  dix  aquest  testimoni  que  si  lo  Rey 
li  tornava  lo  regne  de  Múrcia  axi  con  sos  predecessors 
lo  havien  possehif  e tengul  aquell  faria  pau  perpetual 
ab  lo  Rey  Darago  car  ell  no  havia  voluntat  de  fer  guer- 
ra al  Rey  Darago  mas  aquells  qui  staven  entorn  lo 
Rey  Darago  li  feyen  fer  la  guerra  ultra  ça  voluntat, 
ítem  dix  que  comunament  havia  oyt  dir  diverses  ve- 
gades a tots  aquells  qui  cabien  en  los  affers  del  Rey 
de  Castella  quel  Rey  de  Castella  trametia  letres  an  Ber- 
nat de  Cabrera  de  sos  affers  e an  Bernat  al  dit  Rey  e 
diu  que  oy  dir  a homens  de  Múrcia  qui  eren  presents 
quant  lo  Rey  ho  dix  que  quant  lo  Piey  de  Castella  se 
hague  a lavar  del  Grau  de  València  on  tenia  son  reyal 
dix  lo  dit  Rey  que  ara  creya  que  era  mort  En  Bernat 
de  Cabrera  con  ell  no  havia  sabuda  la  venguda  del 
Rey  Darago. 

ítem  dix  que  del  loch  de  Murvedre  trames  aquest 
testimoni  un  fil  den  Johan  G.  Doriola  al  Senyor  Rey 
dientli  que  no  tengues  les  treves  que  havia  fetes  car  si 
nos  tenien  lo  Rey  de  Castella  era  mort  e perdut  tan 
pocba  companya  havia  e tan  poch  esfors. 

ítem  dix  que  don  P.  Massa  li  havia  dit  dementre  es- 
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tava  pres  a Morvedre  que  sere  confessat  que  havia  tra- 
mes a dir  al  Senyor  Rey  de  Arago  molles  paraules  en 
que  stava  gran  profit  de  sos  atíers  si  o sabia  guardar 
sino  gran  perill  e que  si  ell  james  scapava  de  la  preso 
que  si  ell  sabia  perdre  lo  cors  que  ell  affrontaria  de 
guisa  En  Bernat  de  Cabrera  ques  sabrien  pública- 
ment per  tuyt  totes  ses  obres  quals  eren  per  ques  per- 
dia el  regne. 

ítem  lo  noble  En  Johan  Alfonso  de  Xiricba  deposa 
en  CXXXIII  fulles  que  fama  publica  era  en  Castella 
que  lo  Rey  de  Castella  havia  tractaments  ab  En  Ber- 
nat de  Cabrera  e que  oy  dir  aquest  testimoni  al  Rey 
de  Castella  quel  Rey  Darago  no  podia  res  fer  que  ell 
nou  sabes  e vehe  e oy  moltes  vegades  que  con  amana- 
ven  alcuus  homens  catius  de  la  lerre  del  Rey  Darago 
al  dit  Rey  de  Castella  quel  Rey  lus  demanava  En  Ber- . 
nat  de  Cabrera  que  feya  ne  si  era  sans  o si  era  ab  lo 
Rey  Darago.  E dix  que  vehe  en  Morvedre  I dia  quen 
Marti  López  tenia  una  letra  que  dix  que  era  venguda 
den  Bernat  de  Cabrera  al  Rey  de  Castella  la  qual  mons 
tra  aquest  testimoni  qui  conech  be  en  lo  sobrescrit  qui 
era  scrita  de  ma  den  Bernat  et  axi  ho  dix  Marti  López 
mas  no  sap  que  si  contenia.  Dix  encara  que  con  lo  ves- 
comte Diyla  fo  pres  a Magalo  quen  Bernat  vench  a Re- 
molines  que  es  vora  del  riu  de  Ebre  e aqui  vengueren 
homens  a caval  del  reyal  del  Rey  de  Castella  e que  fo- 
ren cridats  per  part  den  Bernat  e que  per  aquells  lo 
dit  Bernat  trames  una  letra  al  Rey  de  Castella  la  qual 
haguc  lo  Rey  car  axi  diu  que  loy  digeren  aquells  de 
la  geneta  del  dit  Rey  als  quals  En  Bernat  havia  dada 


( 31 ) 

la  dita  letrn.  E aço  mates  li  dix  un  scuder  seu  castella 
qui  era  ab  ells  e diu  que*  oy  dir  comunament  entre 
aquells  de  la  casa  e del  reyal  del  Rey  de  Castella  que 
los  tractaments  qui  eren  entre  En  Bernat  lo  Key  eren 
que  delengues  lo  Rey  Darago  que  no  aoorregues  a sos 
lochs  e que  destolgues  que  batalla  nos  pogués  fer  en- 
tre ells  amdos  e dix  que  sab  que  en  lo  tractament  de, 
la  pau  En  Bernat  de  Cabrera  parla  tot  sols  en  una 
cambra  a Murvedre  ab  lo  Rey  de  Castella  e que  quant 
digeren  al  dit  Rey  quen  Bernat  era  mort  que  feu  molt 
mala  cara  e qucn  feu  appares  que  li  era  fort  greu  o 
dix  moltes  vegades  que  en  mala  ora  fos  del  seu 
morir. 

Ítem  En  Vidal  de  Vilanova  cavaller  qui  deposa  a 
CXXXV  fulles  diu  quell  fo  trarnes  per  lo  Senyor  Rey 
per  missatger  en  Castella  e la  fo  li  mostrada  de  mana- 
ment del  Rey  de  Castella  per  Matheu  Ferrandis  son  se- 
cretari una  letra  quen  Bernat  de  Cabrera  li  havia  tra- 
mesa en  la  qual  havia  tres  capitols  e entre  altres  I que 
contenia  que  sobre  lo  fet  quel  dit  Rey  de  Castella  e 
lo  dit  Bernat  sabien  serie  lo  dit  Bernat  ab  lo  Rey  de 
Castella  dins  breus  dies  e que  sobre  aquell  fet  se  faria 
ço  que  lo  dit  Rey  de  Castella  manaria  e ordenaria  de 
la  qual  cosa  ell  testimoni  hac  gran  suspita  duptaot  se 
que  entre  ells  no  hagués  quals  que  mals  tractaments  e 
aço  fo  1 poch  abans  que  toruas  la  guerra  apres  que  la 
pau  fo  fermada  a deça. 

Ítem  don  P.  Eximenis  de  Loinberio  qui  deposa  a 
CXXXVlll  diu  que  quant  En  Bernat  e sou  iill  feren  la 
missatgeria  en  Castella  ques  dix  públicament  en  Cas- 
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tclla  quen  Bernat  et  lo  comte  se  eren  fets  vassals  del 
Rey  de  Castella  e aço  sab  per  tal  con  En  P.  de  Xi- 
richa  ab  qui  aquest  deposant  era  contínuament  ne  ha- 
gué letres  de  Castella.  ítem  diu  que  quant  En  Bernat 
e lo  comte  de  Denia  foren  a Murvedre  per  la  pau  En 
Bernat  tot  sol  perla  una  gran  stona  ab  lo  Rey  de  Cas- 
tella e con  parti  lur  parlar  dix  lo  Rey  de  Castella  en 
presencia  de  molts  don  Bernat  eus  ben  guardat  vos- 
tre fill  et  lo  dit  Bernat  dix  hoc  senyor  e jo  fiu  en  Deu 
que  vos  mandarets  bon  comte  el  guardarets  be.  E diu 
que  fama  es  publica  en  Castella  quen  Bernat  de  Cabre- 
ra tolia  que  per  res  los  Reys  nos  combalessen  e que 
feja  tant  trigar  a venir  lo  Senyor  Rey  Darago  a defen- 
dre ses  fronteres  que  los  lochs  se  perdien  per  tal  con 
no  havien  ajuda  e aço  deya  comunament  tot  hom. 

ítem  hi  es  la  letra  que  mossèn  Francesch  de  Pere- 
IJos  trames  a la  Senyora  Reyna  es  a CLÏII  fulles. 

ítem  Ahim  Coficn  juheu  de  Castella  deposa  a CLXV 
fulles  que  oy  dir  a molts  qui  venien  del  estol  del  Rey 
de  Castella  que  lo  Rey  de  Aragó  e de  Castella  hagren 
hauda  batayla  si  En  Bernat  de  Cabrera  ab  sos  tracta- 
ments nou  bagues  vedat  quiu  havia  fet  per  amor  del 
Rey  de  Castella.  E axi  deycn  los  sotsmeses  del  Rey  de 
Castella  que  benevt  fos  en  Bernat  de  Cabrera  quiu  ha- 
via cessat  e dix  queu  havia  fet  En  Bernat  no  per  honor 
o profit  del  Rey  Darago  mas  de  Castella  per  tal  con 
aquell  Rey  havia  perduda  la  major  partida  dels  cavals 
de  la  host  ct  no  era  be  apparellat  per  combatre  ab  lo 
Rey  Darago.  E aquest  testimoni  deposa  apres  en  C- 
LXVII  fulles  que  en  lo  tractament  de  la  pau  de  Mur- 
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vedre  vengueren  En  Bernat  de  Cabrera  En  R.  A la- 
ma ny  ab  II  galees  devant  Morvedre  e Marti  Any  is  en- 
tra en  la  galea  on  ells  eren  e parla  ab  aquells  e puys 
tornassen  al  Rey  de  Castella  e que  lo  Rey  de  Castella 
sc  alegra  rnolt  daquelles  coses  que  li  dix  Marti  Anyis 
e que  apres  sendema  los  dits  En  Bernat  de  Cabrera  En 
R.  Alamany  exiren  de  les  galees  e vengrcn  al  Rey  de 
Castella  e ab  aquell  parlaren  molt  e daço  lo  Rey  de 
Castella  se  alegra  molt  e aço  per  tal  con  en  la  ost  del 
Rey  de  Castella  havia  gran  malaltia  e que  havia  per- 
dut gran  part  dels  cavals  segons  que  aquestes  coses  dix 
que  havia  oydes  dir  a II  scuders  de  Marti  Anycs.  Dix 
apres  que  enconíinent  quel  infant  En  Ferrando  fo  mort 
quen  Bernat  de  Cabrera  ab  ses  letres  o notifica  al  Rey 
de  Castella  segons  que  aço  dix  queu  havia  oyt  dir  a 
alcuns  homens  de  Requena. 

ítem  Marti  Yalaç  Senyor  de  Goys  cavaller  de  Por- 
tagal  deposa  a CLXVI1I  fulles  que  viu  En  Bernat  de 
Cabrera  En  R.  Alamany  en  la  riba  de  la  mar  de  Mur- 
vedre  parlant»  ab  lo  mestre  de  Santyago  de  Castella  e 
ab  lo  prior  de  Sent  Johan  e Marti  Anyes  e diu  que 
hoy  dir  al  mestre  de  Santyago  del  regne  de  Portagal 
cosi  daquest  testimoni  aylals  paraules  o semblants  en 
acaba  ment  Tio  toto  lo  mondo  es  pleno  de  trahicions 
e de  maldades  quel  traidor  don  Bernat  de  Cabrera  tie- 
ne  vendido  su  Rey  y su  regno  e per  cobrar  su  íillo  fa- 
ria tota  ma’.dat  et  a un  mas  que  la  ciutat  de  València 
se  perde  per  eonsello  suyo  e juga  muy  bien  a nos  que 
nos  iremos  e mas  ayna  e mas  en  salvo.  E aquestes  pa- 
raules diu  que  li  foren  dites  en  la  tenda  la  qual  tenia 


( 34  ) 

en  lo  reyal  del  Rey  de  Castella  en  la  orta  de  Muivedre 
e diu  que  oy  .anant  caminant  ab  lo  Rey  de  Castella  par- 
tent  de  Murvedre  e anant  a Raquena  quant  foren  de- 
des  les  Ireues  que  lo  Rey  de  Castella  dix  a be  CL  pre- 
soners que  tenia  del  Rey  Darago  que  li  suplicaren  ques 
desliuras  Ha  fijos  de  pulas  dentro  pochs  dies  jo  dare 
les  tornayes  de  les  bodes  al  seroso  embriago  de  vues- 
tro  Rey  que  se  cuya  agora  que  casa  ab  sa  íiya.  Dix  en. 
cara  que  oy  dir  a molts  de  palau  e de  conseyl  del  dit 
Rey  que  missatges  de  València  eren  venguts  III  o IV 
vegades  al  Senyor  Rey  Darago  per  demanar  ajuda  e 
quen  Bernat  de  Cabrera  los  ne  havia  fets  tornar  sens 
resposta  e que  havia  vedat  que  no  haguessen  ajuda. 

E diu  que  a Morvedre  era  oppinio  daquest  testimoni 
e dels  altres  de  la  ost  del  Rey  de  Castella  que  si  lo  Rey 
Darago  bagues  batayat  ab  lo  Rey  de  Castella  aqui  que 
havien  por  que  negu  del  Rey  de  Castella  ne  pogués 
scapar  per  tal  con  de  be  VI  mil  homens  a cava!  que 
havia  lo  Rey  de  Castella  envides  ni  havia  CCCC  quis 
poguessen  combatre  per  los  quals  qui  eren  íort  magres 
e destrouhiïs  per  tal  con  no  menjaven  civada  e diu  que 
moltes  vegades  hague  en  la  diia  ost  gran  fretura  e que 
al  dit  mestre  de  Santyugo  de  Portagal  un  dia  costaren 
VI 1 pans  C morabatins  e que  En  Bernat  En  R.  Ala- 
many  o podien  be  saber  e tot  hom  qui  entras  en  la  host 
si  diligència  ne  bagues. 

ítem  En  Francesch  Sent  Climent  de  Lcyda  deposa  a 
CLXXXl  full  es  que  un  castella  lo  qual  anava  per  mis- 
satgeria al  Senyor  Rey  quant  lo  Rey  de  Castella  te- 
nia assetiat  Calataju  dix  a un  altre  castella  conexent  del 
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dit  Franccsch  Sent  Climent  lo  qual  era  ab  la  comtes- 
sa de  Trcstamara  en  Barchinona  lo  qual  lo  dit  Fran- 
cesch  havia  pregat  que  parlas  ab  ell  e sabes  son  ente- 
niment maravellantse  aquest  testimoni  que  Calataju 
fos  assetjat  e que  missatger  vengues  al  Senyor  Rey 
per  la  pau  aytals  paraules  o semblants  parlant  de  la 
sua  venguda  en  aquell  cas  que  no  bages  dupte  que  ell 
anava  sobre  cosa  certa  e quel  Rey  de  Castella  venia 
fort  acordat  a la  pau  e que  ell  portava  lelra  an  Bernat 
de  Cabrera  del  Bey  de  Castella  e encara  quel  dit  Rey 
dix  al  missatger  que  con  fos  ab  En  Bernat  de  Cabrera 
quel  abressas  detras  e que  li  diges  En  Bernat  molt 
vos  saluda  lo  vostro  amicli  lo  Rey  de  Castella  e pre- 
gueus  queus  membre  dell. 

Ítem  Andreu  Comis  habitador  de  Calataju  qui  depo- 
sa a CXCV  fulles  diu  que  quant  lo  Rey  de  Castella  ab 
son  poder  fo  a Borriana  e sen  venia  a la  Losa  que  la 
nuyt  ora  de  primer  son  ans  quel  Senyor  Rey  vengues 
a la  Losa  viu  venir  En  R.  Alamany  de  Cerveylo  molt 
secretament  cavalcant  en  I mul  e aconpenyavel  Gomez 
Garcia  de  Foyos  alcnyt  de  Sibilia  e entra  lo  dit  R.  al 
dit  Rey  en  la  casa  que  fo  (Ien  Jacme  Blanch  de  Murve- 
dre  e estech  en  la  cambra  del  dit  Rey  on  solament 
eran  Marti  Any  es  Mat  heu  Ferrandez  e lo  mestre  de  San- 
tyago  e Martin  López  be  anadura  de  II  leugues  e puys 
tornassen  lo  dit  R.  Alamany  ab  lo  dit  Gomez  Garcia  e 
hoy  dir  lavors  aquest  testimoni  a Marti  Garcia  cama- 
rer  del  Rey  de  Castella  quel  dit  Rey  se  pagava  molt 
den  R.  Alamany  e li  havia  dada  molta  bella  joya.  ítem 
diu  que  après  quen  Bernat  de  Cabrera  fo  mori  el  uies- 
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tre  de  Sentyago  de  Castella  del  qual  aquest  testimoni 
era  molt  privat  un  dia  stant  en  Calataju  en  sa  posada 
dix  aquest  testimoni  aytals  paraules  o semblants  An- 
dreu saps  noves  e aquest  testimoni  dix  Senyor  no 
Sapias  dix  ell  quen  Bernat  de  Cabrera  es  mort  quel 
han  fet  matar  la  Reyna  Darago  e lo  Duch.  E aquest 
testimoni  respos  ja  mal  segle  hagc  ell  que  molt  mal 
nos  feya.  E lo  dit  mestre  dix  callats  en  ora  mala  que 
siu  deyts  pesara  al  Rey.  E a cap  destona  lo  dit  mestre 
crida  aquest  testimoni  altra  vegada  ab  les  lagrames  als 
uyls  e dix  aytals  paraules  Qui  nos  ha  descuberls  esta 
puridat  que  jo  vos  prometo  en  buena  fe  Andrez  Gomis 
que  en  Sivilla  estuviemos  ell  dizendo  lo  del  dito  Ber- 
nat ejo  e Marti  Yanyes  quando  don  Bernat  fue  alia 
per  al  feyto  de  la  ajuda  quel  Rey  Darago  fesia  contra 
los  mores  a assi  era  don  Bernat  de  mi  Senyor  el  Rey 
como  jo  que  quando  vino  el  Rey  Darago  a la  Losa  que 
nos  estavemos  a Morvedre  como  sabedes  que  fuyendo 
liovyerarnos  sallido  dalli  a la  media  noelie  sino  fuere 
por  ell. 

ítem  Ferrando  Martínez  scuder  castellano  qui  fo  al- 
cayt  de  Mores  deposa  a CXCVIi  fulles  que  quant  lo 
Rey  de  Castella  era  a Morvedre  e lo  Senyor  Rey  venci) 
tro  a la  Losa  I die  ell  testimoni  cavalcant  en  les  an- 
ques de  la  mula  que  cavalcava  lo  mestre  de  Santyago 
e don  Bernat  de  Cabrera  cavalcava  ab  lo  dit  mestre  e 
eren  costa  les  tendes  del  Rey  qui  fo  e viu  que  parla- 
ren abdos  e daço  que  parlaren  oy  aquest  testimoni  aço 
que  dix  lo  dit  Bernat  al  dit  mestre  a mester  que  tot  se 
faça  ço  quel  Rey  querra  a sa  honor. 
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Uem  Enyeguo  Navarra  de  Calataju  deposa  en  CXCV- 
1ÏI  fulles  que  quant  lo  Senyor  Rey  vench  a la  Losa 
per  pellejar  al)  lo  Rey  de  Castella  que  lo  Rey  de  Cas- 
tella no  havia  D de  caval  qui  fossen  de  pelleya  e que 
tots  quants  hi  eren  se  tenien  per  perduts  e que  hague- 
ren desempcrat  Murvedre  e sen  foren  fuyts  si  lo  Sen- 
yor Rey  fos  vengut  tro  Al  mana  ra  e que  era  fama  entre 
ells  quen  Bernat  de  Cabrera  ab  sos  tractaments  los 
havia  desliurat  daquells  perills  e que  quant  lo  veyen 
venir  per  lo  tractament  quen  havien  gran  pler.  ítem 
dix  que  quant  En  Bernat  de  Cabrera  fo  mort  oy  dir  al 
mestre  de  Scntyago  en  Calataju  Dich  vos  per  bona  fe 
que  lo  mellor  servidor  era  quel  Rey  de  Castella  havia 
en  aquest  temps  dient  ho  del  dit  En  Bernat.  E viu 
aquest  testimoni  que  lo  mestre  e tots  los  majors  ho- 
mens  havien  gran  pesar  de  litdiía  mort  e que  viu  mol- 
tes veus  que  quant  al  dit  mestre  ne  a Marti  López  de 
la  cambra  ne  als  altres  majors  del  Rey  de  Castella  de- 
yen  noves  quel  dit  En  Bernat  era  sa  e que  era  acos- 
tat al  Senyor  Rey  axi  con  solia  quells  ne  havien  gran 
pler  segons  per  ença  en  demanaven  molt  soren. 


In  nomine  Domini.  Pateat  universis  presentis  seriem 
inspecturis.  Quod  die  veneris  qua  computebatur  X die 
decembris  anno  a nativitatc  Domini  MCCC  sexugesi- 
mo  primo  circa  horam  terciarum  ipsius  diei  venerabi- 
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lis  Petrus  çíi  Costa  cnnsiliarius  domini  Regis  ac  ejus 
bajulus  et  procura  tor  fisealis  Catalonie  generalis  exis- 
tens  in  presentia  il lustrissi mi  principis  el  domini  do- 
mini Peiri  Dei  gratia  Regis  Aragonum  Valentie  Majo- 
rice  Sardinie  el  Corsice  comitis(|ue  Barclnnone  Rossi- 
lionis  et  Ceritanie  ct  sui  honorabilis  et  prudentis  con- 
silii  presento  ibidem  nobili  viro  Bernardo  de  Capra- 
ria  cnilite  qui  jam  citatus  ad  insta nciam  dicti  procura- 
toris  fisealis  fuerat  per  Petrum  de  Podio  portarium  dic- 
ti domini  Regis  in  seriptis  obtulil  contra  dictum  nobi- 
lern  quendarn  querimoniam  quarn  legi  ibidem  requisi— 
vit  et  fecit  per  me  Bertrandum  de  Pinos  scriptorem 
prefati  domini  Regis  ac  ejus  auctoritatc  notarium  pu- 
blicum  per  totam  terram  et  dominationctn  suam  pre- 
sentibus  testibus  egregio  viro  Alí'onso  connie  Rippa- 
curcie  et  de  Denia  nobilibus  Olfo  de  Proxida  carner- 
lengo  Stephano  de  Aragonia  et  venerabilibus  Petro 
Jordani  Durries  majordomo  et  Raimundo  de  Villanova 
alguatzirio  rnilitibus  et  consiliariis  prefati  domini  Re- 
gis  tenoris  subsequentis. 


Conqueritur  Petrus  ça  Costa  bajulus  et  proeurator 
fisealis  Catalonie  generalis  de  nobili  viro  Bernardo  de 
Capraria  milite  quod  del  et  restituat  domino  Regi  vi- 
cecomitaium  de  Basso  et  cuneta  alia  que  per  dictum 
dominum  Regem  habet  et  que  pro  ipso  in  feudum  te- 
net  quem  imperpetuum  perdere  debet.  Ex  eo  quia  li- 
6et  idem  nobilis  inde  per  literas  regias  monitus  eidem 
domino  falli  vit  de  juvamine  quod  facore  sibi  potuit 
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contra  gentes  extraneas  quas  idem  dominus  Rex  nudi* 
vit  anno  presenti  contra  se  venire  ad  dcbellandum  et 
quod  per  terrarn  Rossilionis  entrando  terram  Catalonie 
invaserunt  in  tali  et  tanta  multitudine  quod  sucursus 
tocius  Principatus  Catalonie  eidem  necessarius  videba- 
tur.  Ei  firma  vit  idem  procurator  fiscalis  super  predic- 
tis  per  decem  au  reis  cum  augmento. 


Qua  siquidem  querimonia  oblata  et  ut  predicitur  lec- 
ta  idem  nobilis  petiitde  eadem  transumptum  et  acor- 
dium  super  ea  sibi  dari  et  concedí. 


Que  fuerunt  sibi  concessa  per  dictum  dorninum  Re- 
gem  et  hora  vesperorum  ejusdem  diei  ad  comparen- 
durn  coram  eo  et  dicto  suo  honorabiii  et  prudenti 
consilio  ad  respondendurn  eidem  querimonia  assig- 
na ta. 


In  qua  hora  vesperorum  superius  assignata  coram 

prefato  domino  Rege  constituto  personaliter  in  came- 

« 

ra  alba  superiori  sui  palatii  civitatis  Barehinone  el  suo 
honorabiii  consilio  comparuit  dictus  venerabilis  Petrus 
ça  Costa  bajulus  et  procura-tor  íiscalis  Cathalonie  ex 
una  parte. 


Comparuit  etiam  dictus  nobilis  Bernardus  de  Capra- 
ria  miles  ex  j>arte  altera  qui  obtulit  quandam  cedulam 
papiream  continentie  subsequentis. 
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Senyor  parla»  ab  reverencia  de  la  vostra  altea  jo  no 
so  tengut  a les  coses  de  les  quals  lo  vostre  fiscal  posa 
clam  contra  mi  per  ço  cor  en  lo  temps  que  la  convo- 
cueio  del  dit  usatge  se  feu  c per  tot  lo  temps  que  les 
gents  estranyes  estigueren  dins  lo  vostre  Principat  de 
Cathalunya  jo  era  malalt  de  tan  gran  malaltia  que  per- 
sonalment en  los  dits  afers  nous  pogra  servir  o socór- 
rer segons  la  forma  del  dit  usatge.  Emperò  Senyor co- 
beyant  servir  a vos  me  fiu  portar  en  andes  e fuy  a II 
legues  pres  de  vos.  E per  ço  encara  con  levors  entenia 
e alscuns  doctors  e savis  amiclis  me  donaven  entenen 
que  per  virtut  del  dit  usatge  jo  nous  era  tengut  de  so- 
córrer per  ço  con  vos  Senyor  no  haviets  oyt  que  Rey 
o princep  vengues  contra  vos  per  combaties  mas  gents 
estranyes  sens  Rey  e sens  princep  en  lo  qual  cas  no 
parla  ne  provehex  expressament  lusatge  de  Barchino- 
na  qui  eomensa  prínceps  namque  per  virtut  del  qual 
vos  faes  la  dita  eonvocacio.  E axi  Senyor  parlan  ab  la 
reverencia  que  desus  nom  dona  vigares  que  jo  haja  fa- 
llit en  lo  socors  o ajuda  de  lo  qual  en  lo  dit  clam  se  fa 
menció  e per  be  Senyor  ques  trobas  que  jo  hi  bagues 
fallit  aço  sesdevendrie  no  scientinent  ne  per  menys 
preu  mes  cor  segons  consell  que  de  grans  e seients 
persones  ne  havia  haut  entenia  quel  dit  usatge  no  ha- 
via loch  en  lo  dit  cas.  Perque  Senyor  homilment  vos 
supplich  que  ans  que  en  res  per  raho  del  dit  clam 
enantets  contra  mi  vullats  declarar  si  lo  dit  usatge  ha 
loch  en  lo  dit  cas  cor  entench  Senyor  que  aquesta  de- 
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duració  sia  expedient  e nqcessarin  entro  les  altres  co- 
ses per  ço  con  lo  dit  cas  no  es  clarament  compres  en 
lo  dit  usatge.  E per  ço  que  jo  e los  altres  vos  servis- 
cam  ab  millor  e pus  dar  cor  en  lo  dit  cas  eon  declarat 
sia  e per  ço  encara  majorment  con  lo  braç  dels  barons 
e dels  cavallers  en  la  cort  que  ara  havets  tenguda  en  la 
ciutat  de  Barchinona  daquestes  coses  vos  ha  supplicat. 
E vos  Senyor  a lur  supplicacio  responent  digues  que 
tota  hora  que  clam  o supplicacio  sobre  aço  fos  dat  per 
lo  dit  braç  o per  aleu  daquell  braç  vos  sobre  aquella 
supplicacio  fariets  ço  qui  fahedor  fos  per  justicia.  E 
encara  mes  digues  que  si  justes  rahons  vos  eren  pro- 
posades que  per  la  dita  declaració  fer  se  deguem  que 
erets  apperellats  de  fer  aquella  segous  la  forma  conten- 
guda  en  les  constitucions  de  Cathalunya  daço  parlunts 
e en  cas  Senyor  que  declaias  lo  dit  usatge  haver  loch 
vos  supplich  que  misericordiosament  vos  hajats  vers 
mi  rclexamne  lo  ,dit  clam  e les  coses  en  aquell  dema- 
nades per  ço  con  bonament  no  poria  esser  dit  ni  seient- 
ínent  ni  per  menys  preu  haver  fallit  a vos  Senyor  en  io 
dit  socors  mas  ignorantmeut  e per  rahons  provables  se- 
gons que  desus  es  dit. 


I 

De  qua  cèdula  dictus  procura tor  tiscalis  petiii  co- 
piam  sibi  dari  que  sibi  concessa  fuit. 


Et  dictus  dominus  Rex  volens  super  premissis  de- 
liberare  diem  crastinam  post  missam  ad  audiendum 
tomo  xxxiv.  4 
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suam  deliberationem  dictis  partibus  assignavit. 


Quibus  die  ct  hora  comparuerunt  coram  dicto  do- 
mino Rege  et  ejus  honorabili  et  prudenti  consilio  in 
aulea  videlicet  in  qua  tenetur  consilium  dictus  venera- 
bilis  Petrus  ça  Costa  procurator  íiscalis  qui  supra  ex 
parte  una  et  dictus  nobilis  Bernardus  de  Capraria  ex 
altera. 


Et  confestim  dictus  dominus  lxex  habita  deliberatio- 
ne  cum  suo  honorabili  et  prudentissimo  consilio  dixit 
quod  attentis  causis  propositis  in  supplicatione  per  dic— 
tum  nobilem  Bcrnarduni  de  Capraria  super  hoc  utpre- 
mittiiur  oblatis  etaliis  etiam  altendendis  placebat  sibi 
quod  juxta  formam  coustitucionum  Cathalonie  super 
hoc  editarum  fieret  declaratio  seu  interpretalio  per  par- 
tem  dicti  nobilis  supplicata. 


Ob  quod  juxta  formam  constitucionum  super  hoc 
editarum  pro  dicta  declaratione  seu  interpretationc 
íienda  presentibus  dictis  partibus  fuerunt  elccti  qua- 
tuor  prelali  videlizet  reverendus  P.  Archiepiscopus  Ter- 
' racone  et  venerabilis  Romeus  episcopus  llerdensis  fra- 
ter  Guillermus  Sanctarum  Crucium  et  R.  Sancte  Ceci- 
lie  abbates  et  quatuor  richihomines  videlicet  incliti 
infans  Raymundus  Berengarii  Impuriarum  comes  in- 
íans  Ferdinandus  Marchio  Dertuse  et  nobilis  P.  Galce- 
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randi  de  Pinos  ct  R.  Arnaldi  de  Bellera  et  quaiuor 
etiam  milites  videlizet  Bernardus  de  Camporrellis  Be- 
rengarius  de  Clmis  Ombertus  de  Fonollario  et  Ray- 
mundus  Arnaldi  <;a  Cirera.  Et  etiam  quatuor  cives  vi- 
delieet  Jacobus  Cavallarii  R.  de  Plano  cives  Barchinone 
Petrus  de  Muntanyana  civis  Ilerde  et  Bernardus  Stru- 
cii  civis  Gerunde  et  etiam  jurisperili  subscripti  videli- 
cet  Bernardus  de  Ulzinellis  thcsaurarius  legum  doctor 
Jacobus  de  Faro  caneellarius  domini  Ducis  ejusdem 
domini  Regis  primogeniti  Gcraldus  de  Palaciolo  promo- 
tor negotiorum  et  Berengarius  de  Pratis  auditor  curie 
ejusdem  domini  Regis  consiliarii  Petrus  ça  Rovira  et 
Petrus  Terreni  legum  doctores. 


Quibus  peractis  dictus  domin  us  Rex  volens  super 
predictis  dictas  partes  audire  coram  se  et  prelatis  ri- 
chis  hominibus  militibus  civibus  et  jurisperitis  supe- 
rius  norninatis  boram  vesperorum  ejusdem  diei  ad 
comparendum  coram  eo  et  personis  norninatis  supe- 
rius  et  ad  dicendum  et  allegandum  quiequid  dicere 
et  allegare  voluerint  super  predictis  dictis  partibus 
assignavit. 


Et  nichilominus  idem  dominus  Rex  mandavit  per- 
* * 

sonas  superius  nominatas  ratione  predicla  dicta  hora 
in  dicto  suo  palacio  congregari  quod  mandatum  facturn 
fuit  personis  predictis  cuique  ipsarum  singulariler 
per portarium  dicti  domini  Regis  ut  ip- 
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semet  portarius  retulit  raihi  dicto  notario. 


Qna  hora  vesperorum  dicte  diei  sabbati  coram  dicto 
domino  Rege  in  dicta  aula  sua  majori  constituto  con- 
gregatis  et  assistentibus  sibi  prelatis  richis  hominibus 
militibus  civibus  et  jurisperitis  superius  nominatis 
comparuerunt  dicte  partes  videlicet  dictus  venerabilis 
Petrus  ça  Costa  procurator  fiscalis  ex  una  parte  et  dic- 
tus nobilis  Bernardus  de  Capraria  ex  parte  altera. 


Et  statim  in  presencia  dicti  domini  Regis  ct  prelato- 
rum  richorum  liomintim  militum  civium  et  jurisperi- 
torum  superius  nominatorum  dictus  venerabilis  Petrus 
ça  Costa  procurator  fiscalis  obtulit  que  secuntur. 


Senyor  a mostrar  que  la  interpretació  se  deu  fer 
quel  usatge  prínceps  namque  haje  loch  en  lo  cas  del 
qual  es  la  present  questio  o dupte  apar  per  ço  ques 
seguex. 


Ço  es  que  la  intenció  daquell  qui  feu  lo  dit  usatge 
e la  raho  per  ques  feu  es  que  la  terra  de  Catalunya  fos 
defesa  c lo  princep  daquella  terra  no  pogués  pendra 
gran  minua  o desonor.  On  con  aquesta  rahon  sia  axi 
ben  en  les  gents  estranyes  que  en  gran  mullitut  o ab 
gran  poder  venen  contra  lo  princep  de  Cathalunya  axi 
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con  si  Rey  o príncep  hi  venia  seguex  se  quel  usatge 
e la  provisio  daquell  hajen  loch  en  lo  dit  cas.  E aço 
manifestament  apar  per  la  fi  del  dit  usatge  Prínceps 
namque  on  se  diu  que  algun  a tan  gran  necessitat  no 
deu  fallir  a son  príncep  la  qual  necessitat  era  en  lo 
cas  damunt  dit  lo  qual  enguany  ses  esdevengut  segons 
que  aço  es  manifest  e notori  a vos  Senyor  e a totes 
les  gents  de  Cathalunya. 


Per  que  Senyor  supplich  vos  humilment  que  la  dita 
interpretació  fahen  declarets  lo  dit  usatge  en  lo  dit  cas 
haver  loch. 


Quibus  oblatis  ideïn  nobilis  Bernardus  de  Capraria 
obtulit  simililer  que  secuntur. 


Senyor  les  rahons  que  mi  Bernat  de  Cabrera  han 
mogut  a entendre  e aquells  qui  a mi  han  consellat 
a consellar  quel  usatge  prínceps  namque  no  bagues 
loch  en  lo  cas  de  que  es  la  questio  son  aquestes  entre 
les  altres  quis  seguexen. 


Primerament  cor  jalsia  quel  usatge  prínceps  nam- 
que provchesca  en  cas  quel  princep  de  Catalunya  oya 
algun  Rey  o princep  contra  si  venir  per  combaties  res 
emperò  ao  provehex  en  cas  que  oya  gents  estranyes 
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sens  Rey  o príncep  contra  si  venir.  E axi  con  lo  dit 
usatgc  sia  special  nos  deu  altre  cas  sino  a aquell  en 
que  parla  extendre.  Ne  contrasta  si  per  algun  es  dit 
que  aquest  nom  de  princep  es  general  comprenent  no 
solament  Rey  o princep  havent  regne  o principat  de 
dignitat  ans  encara  tot  hom  qui  sia  cap  o capita  de 
companyes  o superioritat  de  ofïici  haja  car  aço  senten 
segons  larga  significació  daquest  nom  princep  havent 
principat  per  dignitat  segons  lo  qual  vulgar  e comun 
us  de  parlar  los  usatges  sentenen  e son  acustumats 
den  tendre. 

llom  que  la  rahon  la  qual  es  en  Rey  o princep  vi- 
nents contra  lo  princep  de  Catalunya  per  combatres  no 
es  ni  esser  pot  en  companyes  estranyes  en  les  quals 
no  sia  algun  qui  regne  o principat  de  dignitat  no  haja 
cor  pus  perillosa  cosa  e pus  versemblant  de  tembre  e 
si  algun  princep  qui  gran  regne  o principat  de  terra 
haja  ve  contrel  princep  de  Catalunya  per  combatres 
que  no  si  algunes  companyes  qui  regne  o principat  de 
terra  no  hajen  venien  contra  ell  cor  no  es  versemblant 
que  aquelles  axi  puxen  haver  viandes  ne  altres  appa- 
rellaments  de  combatre  con  aquells  qui  de  lur  terra 
pròpia  les  poden  haver. 


Perque  Senyor  humilment  vos  supplich  que  la  dita 
declaració  o interpretació  per  ço  que  jo  enten  o segons 
que  dessus  es  dit  fassats  ensemps  ab  los  prelats  richs 
homens  cavallers  ciutadans  e savis  per  nos  sobre  les 
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(liles  coses  deputats  cou  axim  dona  viyares  que  per  jus- 
tícia fer  se  dege. 


Et  premissis  omnibus  peractis  doroinus  Rex  volens 
super  predicta  declaratione  seu  interpretacione  fienda 
deliberare  cum  prelatis  richis  hominibus  militibus  ci- 
vibus  ac  jurisperitis  supradictis  ad  audienduii]  suam 
deliberationem  dictis  partibus  et  etiam  ad  publican- 
dum  declarationem  seu  interpretationem  petitam  diem 
marlis  proxime  sequentem  in  terciis  assignavit. 


In  nomine  Domini  Amen.  Congruit  bono  et  gravi 
principi  ut  paccatam  et  quietam  teneat  terram  suam 
quod  non  diticile  obtinebit  si  ommissis  rigoribus  in 
regendo  sibi  subditos  vias  mites  affectat  ut  plurimum 
et  assumat.  El  inicr  se  et  suos  subditos  jurgiorum  ma- 
teriam  que  rancorem  et  discordiam  parit  evitet  peremp- 
niter  et  evellat.  Et  ab  eisdem  subdilis  animorum  idem- 
titatem  quem  amorem  et  concordiam  nutrit  cupiat  pa- 
riter  et  acquirat.  Sic  enim  peragendo  gentium  corda 
habebit  ct  prineipatum  suum  augendo  in  pace  et  quie- 
te  tcnebit  et  sibi  adversantes  cum  ei  nocere  voluerint 
superabit 


Hiuc  est  quod  cum  occasione  querimonie  coram  no- 
bis  Petro  Dei  gratia  Rege  Aragonum  Vaiencie  Majori- 
ce  Sardinie  et  Corsice  comiteque  Barchinonc  Rossilio- 
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nis  et  Ceritanic  per  fidclern  consiliariutn  nostrum  Pe- 
trum  ça  Costa  bajulum  et  procuratorem  fiscalem  Ca- 
thalonie  generalem  contra  nob  lem  Bernardum  de  Ca- 
praria  oblate  concludentis  ad  hoc  quod  idem  nobilis 
daret  nobis  et  resti tueret  vicecomitatum  de  Basso  et 
cuneta  alia  que  per  nos  habet  et  pro  nobis  in  feudum 
tenct  quem  perdere  debet  ex  eo  quia  licet  idem  no- 
bilis per  litteras  regias  inde  monitus  fallivit  de  juva- 
mine  quod  nobis  facere  potuit  contra  gentes  extraneas 
quas  audivimus  anno  presenti  contra  nos  ve  ni  re*  ad  de- 
bellandum.  Et  que  per  ten  am  Rossilionis  intrando  ter- 
ram  nostra  in  invaserunt  et  tali  et  tanta  multitudine 
quod  succursus  tocius  Cathalonie  necessarius  nobis 
videbatur.  Et  occasione  ctiam  responsionis  per  dictutn 
nobilem  post  dictarn  querimoniam  facte  continentis  in- 
ter  cetera  se  ad  contenta  in  dicta  querimonia  fore  mi- 
nime  obligatum.  Tum  quia  tempore  convocationis  vi- 
gore  dicti  usatici  facte  et  quamdiu  etiam  dicte  gentes 
extranee  in  Cathalonia  extiterunt  idem  nobilis  fuit  ta- 
li et  tam  gravi  infirmitate  delectus  quod  succursmn 
facere  nequivit  quem  dictus  usaticus  exigebat.  Tum 
quia  cupiendo  nobis  ultra  posse  servire  in  andis  fe- 
cit  se  delíem  ad  duas  leucas  prope  ci  vi  la  tem  Gerunde 
in  qua  nos  cum  mngno  exercitu  tunc  eramus.  Tum 
etiam  quia  ipse  nobilis  inlendebat  et  per  viros  pru- 
dentes  et  antiquos  fuerat  sibi  dgtum  intelligi  dietum 
usaticum  in  dicto  casu  in  quo  dicte  gentes  extranee 
sine  Rege  vel  princtpe  reniebant  sibi  locum  ininime 
vendicare. 
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Dubinm  interdictas  par  tes  exortum  fuisset  an  etiam 
in  casu  quo  prínceps  Catalonie  audiret  gentes  extra- 
ueas  in  quihuslicet  capitaneum  vel  caput  familie  ha- 
berent  Rex  vel  ])rinceps  non  essent  contra  se  venire 
ad  debellandum  locurn  haberel  diclus  usaticus  prínceps 
namque. 


Dicto  procuratore  fiscali  allegante  locum  haberè  ex 
eo  quia  cadem  r.  .......  in  gentibus  extraneis  in 

magna  multitudine  sine  rcge  et  prineipe  contra  prin- 
cipem  Cathalonie  ad  debellandum  sint  cum  Rege  vel 
prineipe  venientibus  et  ita  per  unas  gentes  sicuti  per 
alias  prínceps  Cathalonie  est  et  dici  potest  positns  in 
necessitate  et  tanta  quod  nullus  ei  debel  falJere  de  suc- 
cursu. 


Dicto  aulem  nobili  in  conlrarium  allegante  et  dicen- 
te  quod  cum  verba  dicti  usatici  dictum  casum  non 
comprehendant  expresse  non  est  ipse  usaticus  cum  sit 
penalis  absque  inlerpretatione  cum  solemnitate  debita 
fienda  ultra  suos  terminos  extendendus  et  etiam  quia 
non  est  eatiem  ratio  in  uno  casu  sicuti  in  alio  cum 
verisimilibus  timeri  debeat  Rex  vel  prínceps  suum 
latum  Regnum  vel  principatum  habens  qui  gentes  na- 
turales  babet  et  terram  unde  victualia  et  suos  appara- 
tus  habere  potest  quani  gentes  diversarum  nacionum 
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dominum  naturalcm  secum  non  ducentes  que  ter- 
ram  propi  iam  non  haberent  unde  viclualia  aut  appa- 
ratus  habere  possent  vel  se  in  ea  yeraaii  presertim 
tempore  sustiriere. 


Et  ob  hoc  pro  part®  dicti  nobilis  fuisset  nobis  hu- 
mil iter  supplicatum  ut  super  hoc  declarationem  seu 
interpretaeionem  juxta  formam  in  eonstitucionibus  Ca- 
thalonie  de  hoc  loquentibus  contenta m facere  dignaré- 
mur  quam  idem  nobilis  fore  expedientem  et  necessa- 
riam  allegavit  ex  eo  quia  non  intendebat  dictum  ca- 
sum  in  dicto  usalico  debere  comprehendi  ex  hiis  que 
per  ipsum  fuerunt  superius  allegata.  Et  ex  eo  quia 
casu  quo  declaratum  esset  dictum  usaticum  locum 
habere  nobis  meliori  et  clariori  corde  succurrerent  ba- 
rones  milites  et  alii  intra  principatum  Cathalonie  po- 
pulati.  Et  ex  eo  eliam  quia  in  curia  quam  pridem 
Barchinone  eelebravimus  exposito  nobis  pro  parte  bra- 
chii  baronum  et  militum  quod  intendebat  íore  e$pe- 
diens  dictam  fieri  declarationem  obtulimus  nos  paratos 
quod'dicto  clarno  vel  supplicatione  per  dictum  bra- 
chium  vel  aliquem  ex  eo  super  prejuditio  quod  occa- 
sione  dicte  convocalionis  pretenderet  sibi  factum  eis 
vel  ei  inde  justitiam  redderemus  et  plus  ctiam  nosob* 
tulimus  quod  in  casu  quo  raliones  juste  coram  nobis 
exponerentur  ex  quibus  dictam  declarationem  facere 
deberemus  parati  eramus  eandem  facere  juxta  formam 
in  constitutionibus  Cathalonie  comprehensam. 


( 51  ) 


Nos  tàndem  curn  doctoribus  et  sapientibus  nostre  cu- 
rie  et  toto  etiam  nostro  consilio  súper  predictis  habita 
deliberatioue  solerli  et  eandem  deliberationem  dictis 
partibus  publicando  diximus  et  equm  reputavimus  eli- 
gentes  in  hoc  viam  mansuetudinis  potius  quam  rigoris 
attentis  rationibus  per  partem  dicti  nobilis  super  hoc 
allegatis  el  aliis  etiam  attendendis  nobis  placere  quod 
fieret  declaratiu  seu  interpretatio  supradicta  ob  quod 
juxta  formam  constitutionum  Cathalonie  super  hiis 
editarurn  pro  dicta  declaratione  seu  iuterpretatione 
fienda  fuerunt  elecii  el  dictis  partibus  publicat!  qua- 
tuor prelati  videlicet  reverendus  Petrus  archiepisco- 
pus  Terrachone  et  venerabiles  Romeus.episcopus  ïler- 
densis  frater  Guillermus  Sanctarum  Crucum  et  frater 
Petrus  Sancte  Cecilie  abhates  et  quatuor  richihomines 
videlicet  incliti  infans  Raymundus  Berengarii  Impuria- 
rum  comes  infans  Ferdinandus  March io  Dertuse  etno- 
biles  Petrus  Galcerandi  de  Pinosio  et  Raimundus  Ar- 
naldi  de  Bellaria  et  quatuor  etiam  milites  videlicet 
Bernardus  de  Gamporrellis  Berengarius  de  JUImis  Um- 
bertus  de  Fonollario  et  Raimundus  Arnaldi  de  Ciraria 
et  quatuor  etiam  cives  videlicet  Jacobus  Cavallarii  Pe- 
trus de  Muntanyan  Raymundus  de  Plano  et  Bernardus 
Asturcii.  Nec  non  etiam  jurisperiti  sequentes  videlicet 
Bernardus  de  Ulzinellis  legum  doctor  thesaurarius  Ja- 
cobus de  Faro  incliti  et  magnifici  infantis  Johannis 
primogeniti  nostri  cancellarius  Geraldus  de  Palaciolo 
promotor  negociorum  curie  nostre  in  legibus  licencia- 
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tus  Berengarius  ile  Prato  nostre  eurie  auditor  consí- 
liarii  nostri  ac  Petrus  ça  Rovira  ct  Pctrus  Terreni  le- 
gum  doctoris. 


Electis  igitur  personis  superius  nominatis  ac  eisdem 
in  nostri  presencia  et  palacio  nostro  civitalis  Barchi- 
none  congregatis  ct  nobis  assistentibus  in  predictis  et 
ad  plenum  auditis  dictis  partibus  super  eis  habitoque 
etiam  per  nos  et  diclos  nobis  assistentes  super  predic- 
ta  declaratinne  seu  interpretaeione  digesto  consilio  et 
moturo  et  deliberatione  plenaria  super  istis.  Finaliter 
cum  predictis  nobis  assistentibus  tractavimus  et  deli- 
beravimus  oualiter  et  per  quanium  moduin  fieret  io- 
terpretatio  sepedicta  et  sic  eam  dietari  et  in  seriptis 
redigi  ct  redactam  in  presentia  nostra  et  dictarum  per* 
sonarum  nobis  in  hiis  assisteneimn  ex  seripti  recila- 
tione  legi  fecimu;*  et  etiam  recitari  quam  tunc  bonam 
rntionabilem  et  equam  omnes  reputavimus  et  eidem 
nostrum  perebimus  assensum.  Ad  pcrfectionem  deni- 
que  dicte  interpretationis  invocato  Christi  nomine  ve- 
nientes  cum  predictis  prelatis  baronibus  militibus  civi- 
bus  et  jurisperitis  superius  nominatis  et  de  consilio 
et  assensu  eorundem  declarationem  sen  interpretatio- 
ncm  fecimus  eamque  in  nostro  magno  consilio  seu  con- 
sistorio  mandamus  sub  forma  que  suprascribitur  et  in- 
fra sequitur  recitari. 


Attentis  verbis  et  mentc  dicti  usatici  Prínceps  narn- 
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que  declaramus  ac  declarando  interpreta  mur  ipsum 
usaticum  Prínceps  namque  locum  habere  etiam  in  ca- 
su  quo  Prínceps  Cathalonie  audierit  gentes  extraneas 
iaquibus  licet  capitaneum  vel  capud  familie  haberent 
Rex  vel  Prínceps  non  fuerít  contra  se  venire  ad  debel- 
landum  in  tali  videlicet  posse  et  multitudine  <juo(l  su- 
cursus  totius  principatus  Cathalonie  necessarius  eidem 
principi  videatur. 


Mandamus  itaque  dicto  inclilo  ac  magnifico  infanti 
Johanni  prirnogenito  nostro  nec  non  gubernatoribus 
generalibus  eorumque  vices  gerentibus  in  Catbalonia 
vicariis  bajulis  et  cunctis  aliis  ofitialibus  et  subditis 
nostris  prespntibus  et  íuturis  quod  interprctationem  et 
declarationem  predictam  firmam  habeant  et  observent 
et  íaciant  a cunctis  inviolabiliter  observari  et  contra 
eam  vel  contenta  in  ea  non  veniant  nec  aliquem  contra- 
veniro  permitant  aüqua  ratione. 


Que  omnia  supradicta  ut  superius  sunt  expressa  et 
largius  declarata  íuerunt  acta  lecta  recitata  declara  la 
interpretata  ct  publicata  ad  mandaturn  dicti  dornini  Re- 
gis  et  de  voluntate  ornnium  premissorum  prelatorum 
richorum  hominum  militum  et  peritorum  in  hiis  dic- 
to domino  Regi  assistentium  et  in  presenti»  eorundem 
per  me  scriptorem  ct  notarium  subinsertum  in  civitate 
Barchinone  in  palacio  regali  dicti  domini  Regis  in  au- 
la videlicet  veteri  ejusdem  dic  martis  in  tertiis  qua 
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computahatur  quintadecima  die  decembris  anno  a na- 
tivitate  Domini  millesimo  treccntessimo  sexagesimo 
primo.  Presenlibus  pro  testibus  vcnernbili  in  Chrislo 
patre  Guiilermo  Barchinonense  episcopo  Arnaldo  de 
Busquetis  decrctorum  doctore  Baimundo  Bomei  cano- 
nicis  Barehinone  et  nobilibus  viris  Olfo  de  Proxida  ca- 
merlengo  Artaldo  de  Fossibus  Stcphano  de  Aregonia 
'eoDsiliariis  prefati  domini  Begis  ac  Berengario  de  Pi- 
no Francisco  de  Fontecuberta  militibus  Ermengaldo 
Martini  de  Perpiniano  Berengario  de  Menna  de  Çerva- 
ria  Petro  de  Angularia  de  Montealbo  Guiilermo  de 
Campis  de  Minorissa  et  Raymundo  de  Percapa  de  Tar- 
rega  et  pluribus  aliis  in  multitndine  affluenli. 

Signum  © Petri  Dei  gratia  Regis  Aragón  um  etc.  Qui 
predicta  omnia  et  singula  tanquam  de  nostris  mandato 
el  assensu  ac  expressa  voluntate  et  consensu  omnium 
premissorum  nobis  facta  declarata  et  interpretata  et  in 
hiis  assistencium  ex  nostri  liberalitatc  certificati  ad 
plenum  de  omnibus  supradiclis  laudamus  approbamus 
* ratifficamus  èt  confirmamus  eaque  concedimus  et  jura- 
mus  huicque  publico  instrumento  sigilluin  magestatis 
nostre  jussimus  apponendum. 

Sig©  num  Petri  Terrachoncnsis  archiepiscopi.  Sig© 
num  Bomei  (lerdensis  episcopi.  Sig©nutn  Guillermi 
Sanetarum  Crucum  abbatis.  Sig  ©num  Petri  Sancte 
Sicilieabbatis  prelatorum.  Sig©  num  lnfantis  Raimun- 
di  Berengarii  comitis  Impuriarum.  Sig  ©num  lnfantis 
Ferdinandi  marchionis  Dertuse.  Sig  © num  Petri  Gal- 
cerandi  de  Pinos.  Sig  ©num  Raimundi  Arnaldi  de  Be- 
llaria  riehorum  hominum.  Sig  ©num  Bernardi  de  Cam- 
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porrellis.  Sig©num  Berengarii  de  llimis.  Sig©num 
Omberli  de  Fonollario.  Sig  $num  Raimundi  Arnaldi 
ça  Cirera  militum.  Sig©num  Jaeobi  Cavallarii.  Sig© 
num  Raimundi  de  Plano.  Sig  ©num  Petri  de  Mun- 
tanyana.Sig©num  Rernardi  Strucei  eivium.Sig©  num 
Bernardi  de  Uízinellis  legum  doctoris  thesaurarii.  Sig- 
©num  4acobi  de  Faro  incliti  ac  magnifioi  infantis  Jo- 
haDnis  primogeniti  dicti  domini  Regis  ducis  Gerunde 
et  comitis  Cervarie  cancellarii.  Sig  ©num  Geraldi  de 
Palaciolo  licenciati  in  legibus  promotoris  negotiorum 
curie  dicti  domini  Regis.  Sig©  num  Rerengarii  de  Pra- 
to  auditores  consiliariorum  prefati  domini  Regis.  Sig- 
© num  Petri  ça  Ruvira.  Sig©num  Petri  Terreai  le- 
gum doctoris  plurium  omnium.  Qui  predieta  omnia  et 
singula  tanquam-de  nostris  assensu  et  voluntate  facta 
pronunciata  declarata  et  inlcrpretata  laudainus  appro- 
bamus  firmamus  concedimus  et  juramus. 


Nos  Petrus  etc.  Regalis  benivolentie  proprium  et  hu- 
manitatis  opus  pulcrum  hoc  esse  judicamus  ut  omni 
tempore  subditorum  comoda  tam  investigaré  quam  eis 
inederi  procuremus  utquod  aliquando  errantibus  et  ad 
penitentiam  poslea  venientibuslinimentum  misericordie 
demostremus.  Et  quamquam  nostre  dextere  largitas 
omnibus  quos  nostre  dilionis  regie  imperinm  pluri- 
mumque  debeat  esse  comunis  circa  illos  tantum  exten- 
ditur  quadam  clemenlic  specialite  libentior  qui  ubi 
culpa  clara  non  est  culpam  metuentes  corde  humili 
veniam  a nobis  postulant  de  comissis. 
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Hinc  est  quod  recitata  nudius  in  nostro  magno 
consilio  seu  consistorio  interpretatione  per  nos  cum 
reverendo  et  vcncrabilibus  in  Christo  patribus  Pctio 
Terraconense  arehiepiscopo  Romeo  Ilerdensi  cpiseo- 
po  ffratre  Guillermo  Sanctarum  Cracurn  et  ffratre  Pe- 
tro  Sancte  Sicilie  abbatibus  et  preiatis.  Et  inclitis  et 
nobilibus  Infante  R.  Berengàrii  Impuriarum  comitè 
patruo  infante  Ferdinando  marchione  Dertuse  et  domi- 
no de  Albarra/.ino  fratribus  nostris  earissimis  Petro 
Galcerandi  de  Pinos  et  R.  Arnaldi  de  Bellarià  in  richos 
homines  ae  dilectos  R.  de  Camporrells  Berengario  de 
Ulmis  Raimundo  Arnaldi  ça  Cicera  et  Omberto  de  Fo- 
nollario  in  milites  ae  etiam  fídelibus  Jacobo  Cavallarii 
Petro  dc  Muntanyana  Raimundo  de  Plano  et  B.  Struc- 
ci  in  cives  et  sex  jurisperilis  in  ipsa  nominatis  inter- 
pretatione per  nos  clectis  et  assumptis  et  dc  consilio 
et  assensu  ipsorurn  omnium  facta  ad  tollendum  dubi- 
um  in  quadam  causa  que  inter  nostrum  procura torem 
fiscalem  ex  parte  una  et  nobilem  et  dilectum  consilia- 
j ium  nostrum  Bernarduin  de  Capraria  militem  ex  al- 
tera ratione  in  processu  ipsius  cause  contenta  diceba- 
tur  exortum  super  eo  videlieet  an  usaticus  prínceps 
namque  cujus  occasione  dicta  ducebatur  causa  locurn 
hàberet  etiani  in  casu  quo  prínceps  Catalonie  audiret 
gcntes  extrancas  in  quibus  licet  capitaneum  vel  caput 
familie  haberent  Bex  vel  prínceps  non  esset  contra  se 
venire  ad  debellandum.  Et  potinus  post  ipsius  inter- 
preiationis  recitationem  nobis  pro  tribunali  adhue  se- 
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denlibus  pro  partc  prenominatorum  prelatorum  richo- 
rurn  hominum  tnililum  et  civium  et  etiam  nobililun 
Àrnaldi  Rogerii  comilis  Palliarensis  Ugonis  vicecomi- 
tis  Cardone  Bernardi  de  Capraria  predicti  Raymundi 
Alamanni  de  Cervilione  Guillermi  R.  de  Cervilione  Ar- 
naldi  de* Cervilione  Bcrengarii  de  Podiolo  Raymundi 
de  Pagaria  et  plurium  aliorum  baronum  militum  civium 
et  aliorum  ibidem  presenlium  oblata  suplici  petitione 
que  in  ibi  de  mandato  nostri  et  ad  ipsorum  instanciam 
fuit  püblice  lecta  cujus  tenor  sequitur  sub  hac  forma. 


Molt  alt  Senyor  pus  Deus  ha  ordonat  quel  contrast 
qui  era  per  rahon  del  usatge  prínceps  namque  es  de- 
clarat lots  quants  som  açi  denant  vos  ajustats  axi 
prelats  con  barons  cavallers  ciutadans  e homcns  de  vi- 
les humilment  vos  supplicam  que  jatsia  queus  euydem 
be  haver  servit  e no  haver  fallit  en  la  convocacio  del 
dit  usalge  queus  plaçia  vulla  que  sia  comesa  colpo  per 
alcu  dels  poblats  dins  lo  principat  de  Cathalunya  o no 
de  remetre  totes  penes  les  quals  demanar  poguessets 
axi  a nosaltres  coui  a totes  altres  persones  e universi- 
tats de  Cathalunya  per  rahon  de  la  convocacio  que  en- 
guany ses  feta  per  vigor  del  usatgc  prínceps  namque  o 
per  occasio  daquella  sias  que  aquelles  persones  o uni- 
versitats siea  en  alio  colpables  o no.  £ si  es  que  per 
ignorància  o per  qualsevol  altra  manera  aquelles  penes 
haguessen  encorregut  e que  contra  aquelles  persones 
o universitats  per  via  de  inquisició  acusació  denuncia- 
cio  clam  o en  qualsevol  altra  manera  no  puxa  csser 

procehit  en  que  les  cartes  que  les  dites  persones  o uni- 
tomo  xxxiv.  5 
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versi  ta  ts  ne  demanaran  sien  dades  franques  de  segell 
e que  sien  dictades  be  e largament  a profit  lur  segons 
que  es  acustumat  dictar  complides  remissions. 


Fuit  per  nos  qui  parcendo  credimus  I)ei  benivolen- 
tiam  et  circa  genus  humanum  nimiam  clementiam 
quantum  nostre  nature  possibile  est  irnitari  qui  coti- 
dianis  hominum  peccatis  semper  dignatur  innoscere  et 
penitentiam  nostra m suscipcre  et  ad  meliorem  etiam 
statum  deducere  quod  si  circa  nostros  subjectos  im- 
perio  diífcrremus  facere  nulla  venia  digni  etiam  vide- 
rentur  confestim  facta  et  ad  finem  ipsius  supplicationis 
scripta  responsio  veniam  contiuens  sub  hiis  verbis. 

Plau  al  Senyor  Rey.  Exceptat  que  si  algun  era  tan 
foll  e tan  abrivat  que  lo  juhi  daqucsta  nostra  interpre- 
tació per  alguna  art  oengeny  assajas  de  fet  con  de  dret 
no  pogués  recusar  aquesta  grucia  a aquell  no  profitas 
car  no  seria  rahonable  cosa  que  deço  que  aquell  ses- 
forças  de  recusar  e don  mercxeria  esser  greument  pu- 
nit de  nos  gracia  o remuneració  aconseguís  e encaro 
vol  quen  sien  exceptats  los  cavallers  e homens  de  pa- 
ratge prelats  ciutats  e viles  los  quals  son  eslats  appa- 
rellats  e han  estat  en  aquesta  cort.  E encare  tots  ba- 
rons poblats  cn  Cathalunya  si  doncs  no  reeben  daqnes- 
tes  coses  remissió  dins  un  mes  los  presents.  E los  ab- 
sens  pus  sien  dins  Cathalunya  per  lot  lo  mes  de  febrer 
primervinent  e los  qui  son  fora  Cathalunya  dins  I mes 
despuys  que  sien  cn  Cathalunya.  Es  entes  emperò  que 


( 59  ) 

larehabisbe  de  Terragone  puscha  pendre  la  dita  remis- 
sió per  tots  los  prelats  e clergues  e aquella  bast.  E la 
ciutat  de  Barchincoa  per  totes  les  ciutats  e viles  c lochs 
reals  e que  aquella  bast. 

Nos  igiíur  ad  predicta  omnin  et  signànter  ad  ea  que 
in  dicta  conlinetur  suplicatione  respectum  habentes  et 
ea  nostre  mentis  cacumine  meditantes  ad  bumilem 
suppücationem  vestri  reverendi  in  Christo  patris  Petri 
archiepiscopi  Terracone  pro  vobis  et  cunctis  aliis  pre- 
latis  clericis  et  pcrsonis  ecclesiasticis  et  universitalibus 
hominibus  vestris  et  ipsorum  omnium  lianc  reraissio- 
nem  seu  indulgenliam  a nobis  humiliter  postulantis. 
Cum  presenti  carta  nostra  vobis  dicto  archiepiscopo  et 
cunctis  aliis  prelatis  clericis  personis  ecclesiasticis  et 
vestris  et  ipsorum  universitalibus  et  hominibus  corde 
ilari  et  liberali  perdonamus  remittimus  et  iudulgemus 
omnein  actionem  petitionem  et  demandam  civilem  et 
criminalem  quam  contra  vos  et  cunctos  alios  prelatos 
elericos  et  personas  ecclesiasticas  et  etiam  contra  uni- 
versitales  cujuscumque  eivitatis  ville  loci  castri  atque 
quadre  vestrorum  et  ipsorum  ac  ipsarum  universitates 
singulares  facere  movere  tam  in  personis  et  bonis  et 
alias  et  tam  in  juditio  quam  extra  possemus  ratione  aut 
occasione  corum  que  in  dicta  supplicatione  conlinentur 
sic  quod  pro  ipsis  aut  occasione  ipsorum  non  possit 
per  nos  aut  ofíleiales  nostros  vel  alios  quoscumque  vi- 
ce  aut  auctoritate  nostra  contra  vos  et  cunctos  alios 
prelatos  et  personas  ecclesiasticas  ac  homines  vestros 
et  ipsorum  nec  contra  universitates  et  ejus  singulares 
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prcdictos  per  viam  acusationis  denunliationis  inquisi- 
tionis  qucrele  aut  alias  in  personis  nut  homs  eorum 
procedi  in  predictis  vos  predictus  archiepiscopus  et 
alii  prelaii  et  persone  ecelesiastice  ac  ctiam  homines 
vestros  et  ipsorum.  Et  etiam  dicte  universiïates  aut 
earum  singulares  et  eorum  homines  et  cuncti  aiii  pre- 
dicii  quibus  prescus  indulgència  fit  ut  prefertur  cul- 
pabiles  fueritis  sive  non  el  sivc  in  eisdem  «cienter  vel 
ignoranter  delinqueritis  sive  non.  Quonian  nos  súper 
predictis  in  dicta  supplicatione  contentis  nobis  et  nos- 
tris  officialibus  impenshnus  silentium  sempitern um. 


Volentes  et  decernentes  quod  pretextu  hujus  remis- 
sionis  seu  indulgenlie  nullus  prcdictorum  quibus  pre- 
sens  fit  indulgentia  possit  infamiam  aliquam  incurrere 
ullomodo.  Et  si  forsan  dici  posset  aliquem  eam  inde 
incurrisse  quod  non  credimus  ipsum  talem  ad  famam 
cum  presenti  rcducimus  et  dictam  infamiam  tollimus 
et  omnem  etiam  deffectum  suplemus  ex  certa  seientia 
et  ex  nostre  regie  plenitudine  potestatis.  Inibentes  qui- 
buscumque  nostris  subditis  ne  infamiam  aut  maculam 
aliquam  contra  predictos  quibus  presens  fit  indulgentia 
aut  aliquem  ipsorum  possint  unquam  ullo  tempore  obi- 
cere  impingere  vel  ctiam  allegare  si  de  nostra  confidit 
gratia  vel  amore.  Àd  hac  tamen  indulgentia  seu  rcmissio- 
ne  cxcludimus  et  excipimus  omnes  illos  et  sub  illis  nio- 
do  ct  forma  qui  et  sub  quibus  in  responsione  dicte  sup- 
plicutioni  per  nos  facta  cxcepli  sunt  superius  et  exclu- 
si  quos  sub  presentis  remissionis  seu  indulgenlie  be- 
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nefïicio  nisi  per  tnodurn  in  ipsa  responsione  contenlum 
nolumus  comprendi.  Mandamus  itaque  eum  presenti  in. 
clito  infanti  Johanni  etc.  Nec  non  et  nostro  procurato- 
ri  generali  et  ejus  vicesgerentibus  in  Cathalonie  vica- 
riis  bajulis  et  cunctis  aliis  offieialibus  nostris  presenti- 
bus  et  futuris  quod  banc  nostrarn  indulgentiam  remis- 
sionem  et  veniam  firma m habeant  et  observent  et  con- 
tra eam  non  veniant  vel  aliquem  contravenire  permi- 
tant  sed  ipsam  faciant  ab  omnibus  teneri  inviolabil itcr 
et  observari. 

In  cuyiis  rey  festimonium  presentem  fieri 


Los  documentos  que  preceden,  desde  el  que  empieza  con 
las  palabras  Nos  Petrus  etc.  se  repiten  ahora  por  dos  ve- 
ces, lo  que  no  estranar.1  el  lector  si  observa  que  cada  se- 
rie  corresponde  à cada  uno  de  los  tres  bra/.os,  prelados, 
barones  y ciudades  ó villas,  insiguicndo  este  órden,  y so- 
bre todo  que  el  lexto  de  aquellos  no  es  enteraraente  ignal 
en  los  cjeraplares  repetidos  , pues  variau  algunas  de  sus 
clausulas  y refercncias. 


Nos  Petrus  Dei  gratia  etc.  Regalis  benivolentie  pro. 
prium  et  humauitatis  opus  pulcrum  hoc  esse  judicamus 
ut  omni  temporc  subjectorum  comoda  tam  investigaré 
quam  eis  mederi  procuremus  utque  aliquandos  erran- 
tibus  et  ad  penitentiam  postea  venientibus  Iinimenlum 
misericordie  demostremus.  Et  quamquam  nostre  dexte- 
re  largitas  omnibus  quos  nostre  dictionis  regie  impe- 
rium  plerumque  debeal  esse  comunis  circa  illos  tanien 
extenditur  quadam  clementie  spetialitate  libentior 
qui  ubi  culpa  clara  non  est  culpant  oiotuenies  corde 
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liumili  veniam  a nobis  postulant  de  comisis.  Hine  est 
quod  recitata  ntidius  in  nostro  magno  consilio  seu 
consistorio  interpretationc  per  nos  eurn  reverendo  et 
venerabiiibus  in  Christo  palribus  Petro  archiepiscopo 
Terrachone  Romeo  episcopo  Ilerdensi  fratre  Guiller- 
mo  Sanctarum  Crucutn  et  fratre  Petro  Sancte  Cecilie 
abbatibus  in  prelatos  ac  inclitis  et  nobilibus  iníante 
R.  Berengarii  Impuriarum  comitè  patruo  infante  Fer- 
dinando  marchione  Dertuse  et  domino  de  Albarrazino 
fratre  nostris  carissimis  Petro  Galcerandi  de  Pinos  et 
R.  Àr.  de  Bellaria  in  richos  hornines  ac  dilectos  Ber- 
nardo  de  Camporrellis  Berengario  de  Ulmís  R.  Ar.  de 
Giraria  et  Umberio  de  Fonollario  in  milites  et  etiam  íi- 
delibus  Jacobo  Cavallerii  Petro  de  Muntanyana  R.  de 
Plano  et  Bernardo  Strucci  in  cives  et  sex  jurisperitis 
in  ipsa  nominatis  inlerpretalione  per  nos  clectis  et  as- 
sumplis  et  dc  consilio  cl  assensu  ipsorum  omnium  fac- 
ta  ad  tollendum  dubium  in  quadam  causa  que  intep 
nostrum  procuratorem  fiscalem  ex  parte  una  et  nobi- 
lem  Bcrnardum  de  Capraria  ex  altera  ratione  in  pro- 
cessu  ipsius  cause  contenta  duccbatur  exortum  super 
eo  videlicel  an  usaticus  prínceps  namquc  cujus  occa- 
sione  dicta  ducebatur  causa  locum  baberet  etiam  in 
casu  quo  prínceps  Cathalonie  audiret  gentcs  extraneas 
in  quibus  licet  capitaneum  vel  capat  familie  haberent 
Rex  vel  prínceps  non  esscl  contra  se  venire  ad  debe- 
llandum.  Et  prolinus  post  ipsius  interpretationis  reci- 
tationem  nobis  pro  tribunali  adhuc  sedcntibus  pro  par- 
te prenominatorum  prelatorurn  richorurn  hominum  mi- 
litum  et  civium  et  etiam  nobiiium  Àrnaldi  Rogeri  co- 
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iTiitis  Pallariensis  llgdnis  vicecomitis  Cardone  Bernar- 
di  de  Capraria  predieti  Raymundi  Alamanni  de  Cervi- 
lione  Guillermi  R.  de  Cervilione  Arnal rl i de  Cervilione 
Berengarii  de  Podiolo  R.  de  Pagaria  et  plurium  alio- 
rum  baronum  militurn  civium  et  aliorum  ibidem  pre- 
sentium  oblata  suplici  petitione  que  inibi  de  mandato 
nostro  et  ad  ipsorum  inslantiam  fuit  publice  lecta  cu- 
jus  tenor  sequitur  sub  hac  forma. 

i 

Molt  alt  Senyor.  Pus  Deus  ha-  ordonat  quel  contrast 
qui  era  per  raho  del  usatge  Prínceps  namquc  es  de- 
clarat tots  quants  som  açi  devant  vos  ajustats  axi  pre- 
lats con  barons  cavallers  ciutadans  e horaens  de  viles 
humilment  vos  supplicam  que  jatsia  quens  cuydem  bo 
haver  servit  et  no  haver  defallit  en  la  convocacio  del 
dit  usatge  que  us  placia  vulla  que  sia  comesa  colpa  per 
alcu  dels  poblats  dins  lo  Principat  de  Cathalunya  e no 
de  remetre  totes  penes  les  quals  demanar  poguessets 
axi  a nosaltres  con  a totes  altres  persones  et  universi- 
tats de  Cathalunya  per  raho  de  la  convocacio  qui  en- 
guany ses  feta  per  vigor  del  usatge  prínceps  namque  o 
per  occasio  daquella  sias  que  aquelles  persones  o uni- 
versitats sien  en  alio  col  pables  o no  e sias  que  per  ig- 
norància o per  qualsevol  altra  manera  aquelles  penes 
haguessen  encorregut  e quo  contra  aquelles  persones 
o universitats  per  via  de  inquisició  aeusacio  denuncia- 
cio  clam  o en  qualsevol  altra  manera  no  puxa  esser 
procehit  e que  les  cartes  que  les  dites  persones  o uni- 
versitats ne  demanaran  sien  dades  franques  de  segell 
e que  sien  dictades  be  et  largament  a profit  lur  segons 
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que  es  acostumat  dictar  complides  remissions. 


Fuit  per  nos  qui  parcendo  credimus  Dei  benivolen- 
tiam  et  circa  genus  humanum  nimiam  clernentiam 
quantum  nostre  nature  possibile  est  irnmitari  qui  coii- 
dianis  homínum  peccatis  semper  dignatur  innoscere 
et  peniïentiam  nostram  suscipere  et  ad  meliorem  etiam 
statum  deducere  quod  si  circa  nostros  subjectos  im- 
pério  differremus  facere  nulla  venia  digni  esse  vide- 
remur  confestim  facta  et  ad  finem  ipsius  supplica- 
tionis  scripta  responsio  veniam  continens  sub  hiis 
verbis. 


Plau  al  Senyor  Rey  exceptat  que  si  algun  era  tan  foll 
o tan  abrivat  que  lo  juln  daquesla  nostra  interpretació 
per  naguna  art  o cngeny  assajas  de  fet  con  de  dret  no 
pogués  recusar  aquesta  gracia  a aquell  no  profitas  car 
no  seria  rahonable  cosa  que  de  ço  que  aquell  se  es- 
forças  de  recusar  e don  merexeria  esser  greument  pu- 
nit de  nos  gracia  o remuneració  aconseguís  e encarc 
vol  quen  sien  exceptats  los  cavallers  e homens  de  pa- 
ratge prelats  ciutats  e viles  los  quals  son  estats  appe- 
llats  e han  estat  en  aquesta  cort  e encare  tots  barons 
poblats  en  Catalunya  si  doncs  no  reheben  daquestes 
coses  remissió  dins  I mes  los  presents.  E los  absents 
pus  sien  dins  Catalunya  per  tot  lo  mes  de  - fahrer  pri- 
mer vinent.  E los  qui  son  fora  Catalunya  dins  un  mes 
depuys  que  sien  en  Catalunya.  Es  entes  emperò  que 
larchabisbe  de  Terragona  puscha  pondre  la  dita  remis- 
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sio  per  tots  los  preïn ts  e clergues  e aquella  ]>ast.  E la 
ciutat  de  Barehinona  per  totes  les  ciutats  e viles  e 
lochs  reals  e que  aquella  bast. 


Nos  igitur  ad  predicta  omnia  et  signanler  ad  ea  que 
in  dicta  contineniur  supplicatione  respeclum  liabentes 
et  ea  nostre  mentis  cacumine  inedi tantes  ad  humilem 
supplicationem  vestri  uobilis  Bernardi  de  Capraria  pro 
nobis  et  cunctis  vestris  hominibus  aut  aliis  infra  ba- 
roniam  vel  terram  vestram  populatis  hanc  remissio- 
nem  seu  indulgentiam  humiliter  postulantis  cum  pre 
senti  carta  nostra  vobis  dicto  nobili  et  cunctis  homini- 
bus  vestris  et  aliis  etiarh  infra  baroniam  vel  terram  vcs- 
tram  populatis  corde  ilari  et  liberali  perdonamus  re- 
miüimus  et  indulgemus  omnem  actionem  petiiionem 
et  demandam  civilem  et  criminalem  quam  contra  vos 
et  dictos  homines  vestros  et  alios  etiam  infra  baroniam 
vestram  populatos  de  quibus  superius  menció  est  facta 
facere  aut  movere  tam  in  personis  et  bonis  et  alias  et 
tam  in  juditio  quam  extra  possemus  ratione  aut  occa- 
sione  eoiurn  que  in  dicta  suplieatione  cominentur  vel 
etiam  oceassione  querele  per  dictum  nostrum  procura- 
torem  fiscalem  contra  vos  in  dieta  causa  queinter  vos 
et  ipsum  ducebatur  ut  prefertur  oblate  per  quamqui- 
dem  procuratorem  fiscalem  procedendo  vos  in  prebendo 
nobis  auxilium  in  adventum  illarum  extranearum  gen- 
tium  que  nudius  in  magna  multitudine  intrando  co- 
initatum  Rossilionis  terrarum  nostrarum  invaserant 
fallivisse  petebat  vos  compelii  ad  tradendum  et  ics- 
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tituendum 'nobis  vicecomitafurn  de  Basso  et  cuneta 
alia  que  pro  nobis  in  feudum  tenetis  sic  quod  pro  ip- 
sis  aut  occassione  ipsorum  nou  possit  per  nos  autoffi- 
ciales  nostros  vel  alios  quoscumque  vice  aut  auctorita- 
te  nostra  contra  vos  et  dictos  homines  vestros  seu  ali- 
quem ipsorum  per  viarn  acusationis  denuntiationis  in- 
quisitionis  querele  aul  alias  in  personam  aut  bonis  ves- 
tris  aut  diclorum  bominum  vel  aliquem  ipsorum  pro- 
cedí sive  in  predictis  vos  aut  dicti  homines  aut  aliquis 
ipsorum  quibus  presens  indulgentia  fit  culpabiles  fue- 
ritis  sive  non  et  sive  in  eisdem  scienter  vel  ignoranler 
delinqueritis  sire  non.  Quoniam  nos  super  predictis  in 
dicle  supplicaiione  contentis  nobis  et  nostris  officiali- 
bus  imponimus  silentium  sempiternum. 


Volentes  ót  decernentes  quod  pretextu  hujus  rernis- 
sionis  seu  indulgenlie  nullus  predictorum  quibus  pre- 
sens fit  indulgentia  possit  infamiam  aliquatn  incurrere 
ullo  modo  et  si  forsan  dici  posset  aliquem  eam  incur- 
risse  quod  non  credimus  ipsum  talem  ad  famam  cum 
presenti  reducimuset  dictam  infamiam  tollimus  etom- 
nem  etiam  deffectum  supplemus  ex  certa  scientia  et 
ex  nostre  regie  plenitudine  potestatis.  Inibentes  qui- 
buscumque  nostris  subditis  ne  infamiam  aut  maculam 
aliquam  contra  predictos  quibus  presens  íit  indulgen- 
tia aut  aliquem  ipsorum  possint  unquam  ullo  tempore 
obicere  impingere  vel  etiam  allegare  si  de  nostra  con- 
fidit  gratia  vel  amore.  Ab  hac  tamen  indulgentia  seu 
remissionc  excludimus  et  excipirnus  omnes  illos  et  sub 
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illis  modo  et  forma  qui  et  sub  quibus  in  responsiene 

dictc  supplieationi  per  nos  facta  excepti  sunt  superi  us 

et  exelusi  quos  sub  presentis  remissionis  seu  indul- 

gentie  benefficio  nisi  per  modum  in  ipsa  responsione 

contentum  volum  us  comprehendi. 

Mandamus  itaque  eum  presenti  inclito  infanti  Jo- 

hanni  primogenito  noslro  carissimo  duci  Gerunde  et 

eomiti  Cervarie  nec  non  et  nostro  procuratori  genera- 

li  et  cjus  viees  gerentibus  in  Catalonia  vicariis  bajulis 

et  cunclis  aliis  offfcialibos  nostris  presentibus  et  futu- 

» 

ris  quod  banc  nostram  indulgentiam  remissionem  et 
veniam  firmam  habeant  et  observent  et  contra  eam 
non  veuianl  vel  aliquem  contravenire  permittant  sed 
ipsam  faciant  ab  omnibus  teneri  inviolabiliter  et  ob- 
servari. 

ín  cujus  rey  testioionium  presentem  fieri  et  sigillo 
impendenti  nostro  jussimus  comuniri.  Data.  . . . 


Nos  Pctrus  etc.  Regalis  benivolentic  proprium  et  liu- 
manitatis  ópus  pulcrum  hoc  esse  judicarnus  ut  omni 
tempore  subjcclorum  comoda  tam  investigaré  quarn  sie 
mederi  procuremus  utque  aliquando  errautibus  et  ad 
penitentiam  postea  venienlibus.  Et  quatnquam  nostre 
dextere  linimcntum  misericòrdia  demostremus  largitas 
omnibus  quos  nostre  ditionis  regie  imperi um  plerum- 
que  debeat  esse  comunis  circa  illos  tamen  extenditur 
quadam  clementie  spetialilale  libentior  qui  ubi  culpa 
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clara  non  est  culpam  metuentes  cor  de  hurnili  ventant 
a nobis  postulant  de  comissis. 

Ilinc  est  quod  recitata  nudius  in  nostro  rnagno  con- 
silio  seu  consistorio  inlerpretatione  per  nos  curn  reve- 
rendo  et  venerabilibus  iu  Christo  patribus  Petro  Ter- 
raconense  archiepiscopo  Romeo  episcopo  Ilerdense 
fratre  Guillermo  Sanetarum  Crucum  et  {Teatre  Petro 
Sanete  Sieilic  abbatibus  in  prelatos  ac  inclitis  et  no- 
bilibus  infante  Raimundo  Berengarii  Impuriarum  co- 
mitè patruo  infante  Ferdinando  marchione  Dertuse  et 
domino  de  Albarrazino  ffratre  nostris  carissimis  Petro 
Galcerandi  de  Pinos  et  Rnimundo  A.  de  Bellaria  in 
richos  homines  ac  dilectis  Rernardo  de  Camporrellis 
Bcrengario  de  Llimis  Raimundo  A.  de  Çiraria  et  Om- 
berto  de  Fonollario  in  milites  et  etiam  fidelibus  Jacobo 
Caballerii  Petro  de  Muntanvana  Raimundo  de  Plano 
et  Rernardo  Strucii  in  cives  et  sex  jurisperitis  in  ipsa 
nominalis  interpretatione  per  nos  electis  et  assumplis 
et  dc  eonsilio  et  assensu  ipsorum  omnium  facta  ad 
tollendum  dubium  in  quadam  causa  que  inter  nostrum 
procuratorem  fiscalem  ex  parte  una  et  nobilem  Ber- 
nardum  de  Gapraria  ex  altera  ratione  in  processu  ip- 
sius  cause  contenta  ducebatur  exortum  super  eo  vide- 
licet  an  usaticus  prínceps  namque  cujus  occasione  dic- 
ta ducebatur  causa  locum  haberet  etiam  in  casu  quo 
princeps  Cataloníe  audiret  gen  tes  extraneas  in  quibus 
licet  capitaneum  vel  caput  familic  baberem  Rex  vel 
princeps  non  esset  contra  se  venire  ad  dcbellandum. 
Et  protinus  post  ipsius  interpretationis  reeilationem 
nobis  pro  tribunali  adhuc  sedentibus  pro  parte  pre- 
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nominalorum  prclatorum  richorum  hominum  militum 
etcivium  et  etiarn  nobilium  Arnaldi  Rogerii  conjitis 
Pullariensis  Ugonis  viceeomitis  Cardone  Bernardi  de 
Capraria  predicti  Raymundi  Alamani  de  Cervilione 
Guillermi  R.  de  Cervilione  Àrnaldi  de  Cervilione  Be- 
rengarii  de  Podiolo  Raymundi  de  Pagaria  ht  plm  ium 
aliorum  baronurn  militum  civium  et  aliorum  ibidem 
presentium  oblata  supplici  pctitione  quem  inhibi  de 
mandato  nostri  et  ad  ipsorum  instantiam  fuit  publice 
lecta.  Cujus  tenor  sequitur  sub  hac  forma. 


Molt  alt  Senyor.  Pus  Deus  ha  ordonat  quel  contrast 
qui  era  per  ruhon  del  usatge  prínceps  namquc  es  de- 
clarat tots  quants  som  .açi  denant  vos  ajustats  axi  pre- 
lats con  barons  cavallers  ciutadans  e homens  de  viles 
humilment  vos  supplicam  que  jatsia  quens  cuydem  be 
haver  servit  e no  haver  fallit  en  la  eonvocacio  del  usat- 
ge queus  placia  vulla  que  sia  comesa  eolpa  per  aleun 
dels  poblats  dins  lo  principat  de  Catalunya  o no  de  re- 
metre totes  penes  les  quals  demanar  poguesscts  axi  a 
nosaltres  con  a totes  altres  persones  e universitats  de 
Catalunya  per  ruho  de  la  eonvocacio  que  enguany 
ses  feta  per  vigor  del  usatge  princeps  namque  o per 
ocasio  daquclla  sias  que  aquelles  persones  o universi- 
tats sien  en  alio  colpables  o no.  E sias  que  per  igno- 
rància o per  qualsevol  altra  manera  aquelles  penes  ha- 
guessen  eneorregut  et  que  contra  aquelles  persones  o 
universitats  per  via  de  inquisició  acusació  denunciacio 
clam  e en  qualsevol  altra  manera  no  puxa  esscr  pro- 
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ceyt  e que  les  cartes  que  Ics  dites  persones  o univer- 
sitats ne  demanaran  sien  dades  franques  de  segell.  E 
que  sien  dictades  be  e largament  a profit  iur  segons 
que  es  acustumat  dictar  complides  remissions. 


Fuit  per  nos  qui  pareendo  credimus  Dei  benivolen- 
tiam  et  circa  genus  humanum  nimiam  clementiam 
quanlum  nostre  nature  possibile  est  immitari  qui  co- 
tidianis  hom  i nu  ra  pecatis  semper  dignatur  ftmoscere 
et  penitentiain  nostram  suscipere  et  ad  meliorem  eiiam 
statum  deducere  quod  si  circa  nostros  subjeclos  irn- 
perio  differremus  facere  nulla  venia  digni  esse  videre- 
mur  et  confestim  facta  et  ad  fincm  ipsius  supplica- 
lionis  scripta  responsio  veniam  cootinens  sui)  hiis 
verbis. 


Plau  al  Senyor  Rey  exceptat  que  si  algun  era  tan 
foll  o tan  abrivat  que  lo  jnhi  daquesta  uostru  interpre- 
tació per  alguna  art  o engeny  assajas  de  fet  con  de 
dret  no  pogués  recusar  aquesta  gracia  a aquell  no  pro- 
fitas  car  no  seria  rahonable  cosa  que  de  ço  que  aquell 
se  esforças  de  recusar  e don  meroxeria  esser  greument 
punit  de  nos  gracia  o remuneració  aconseguis.  E en- 
care  vol  quen  sien  exceptats  los  cavallers  e homens  de 
paratge  prelats  ciutats  e viles  los  quals  son  estats  ap- 
pellats  e han  stat  en  aquesta  cort.  E encare  tots  ba- 
rons poblats  en  Catalunya  si  doncs  no  reheben  daques- 
tes  coses  remissió  dins  I mes  los  presents.  E los  ab- 
sents pus  sien  dins  Catalunya  per  tot  lo  mes  de  fabrer 
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primerament.  E los  qui  son  fora  Catalunya  dins  i mes 
despuys  que  sien  en  Catalunya.  Es  cnles  emperò  que 
larchabisbe  de  Terragona  puscha  pendre  la  dita  remis- 
sió per  tots  los  prelats  e clergues  e aquella  bast.  E la 
ciutat  de  Barcbinona  per  toies  les  ciutats  e viles  e 
locbs  reals  e que  aquella  bast. 


Nos  igilur  ad  predicla  omnia  et  signanter  ad  ca  que 
in  dicta  continentur  supplicatione  respeclum  babentes 
et  ca  nostre  mentis  cacumine  medilanles  ad  humilem 
supplicationem  vestri  fidelium  consiliariorum  et  probo- 
rum  hominum  civitalis  Barchinone  pro  ipsa  civitate 
Barchinone  et  ejus  singularibus  et  cunctis  aliis  civita- 
tibus  villis  castris  et  locis  nostris  infra  principatum 
Catalonie  constitutis  et  personis  singularibus  in  eis- 
dem  degentibus  et  ipsarum  etiam  hominibus  remissio- 
nern  veniam  et  indulgenliam  de  predictis  a nobis  bu- 
mililer  postulantibus  cum  presenti  carta  nostra  vobis 
et  dicte  civitati  Barchinone  et  ipsius  singularibus  et 
aliis  omnibus  tam  universitatibus  dictarum  civitalum 
villarum  castrorum  et  locorum  nostrorum  regiorum  et 
singularibus  ipsorum  et  hominibus  etiam  eorimdem 
• corde  ilari  et  liberali  perdouamus  remittimus  et  indul- 
gemus  omnem  actionem  peticionem  et  demandam  ci- 
vilem  et  criminalem  quam  contra  vos  et  dictam  civi- 
tatem  nostram  et  ejus  singulares  et  etiam  contra  uni- 
versitates  et  singulares  personas  et  earundem  bomines 
de  quibus  superius  mentio  est  fueta  facere  aut  movere 
tam  in  personis  et  bonis  et  alias  et  tam  in  juditio  quam 
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extra  possemus  ratione  aul  oceassione  eorum  que  in 
dicta  supplicatione  conlinentur  sic  quod  pro  ipsis  aut 
occasione  ipsorum  non  possit  per  nos  aut  olficiales 
noslros  vel  aliós  quoscumque  vice  aut  auctoritate  nos- 
tra contra  vos  et  dictam  civitatem  Barchinone  et  ejus 
singulares  nec  contra  universitates  ac  persouas  singu- 
lares  predictas  et  earum  homines  per  viam  acusationis 
denuntiationis  inquisitionis  qúerele  aut  alias  in  perse- 
nisautbonis  eorum  procedi  sive  in  predictis  vos  pre- 
dicti  consiliarii  et  probi  ho/nines  etcivitas  Barchinone 
aut  ipsius  singulares  et  etiam  dicte  universitatis  aut 
earum  singulares  et  eorum  homines  et  cuneti  alii  pre- 
dicti  quibus  presens  indulgentin  fit  ut  prefertur  cul- 
pabiles  fueritis  sive  non  et  sive  in  eisdem  scienter  vel 
ignoranter  delinquerilis  sive  non.  Quoniam  nos  super 
predictis  in  dicta  supplicatione  contentis  nobis  et  nos- 
tris  ofticiíilibus  imponinius  silentium  sempiternum. 


Volentes  et  decernentes  quod  prelextu  hujus  rerais- 
sionis  seu  indulgentie  nullus  predictorum  quibus  pre- 
sens  fit  indulgentia  possit  infamiam  aliquam  incurrere 
ulloniodo.  Et  si  forsan  dici  posset  aliquem  eam  inde 
incurrisse  quod  non  credimus  ipsum  talem  ad  famam 
cum  presenti  reducimus  et  dictam  infamiam  tollimus 
et  omnem  etiam  deffectum  supplcmus  ex  certa  scien- 
tia  et  ex  nostre  regie  plenitudine  potestatis.  Innibentes 
quibuscumque  nostris  subditis  ne  infamiam  aul  ma- 
culant aliquam  contra  predictos  quibus  presens  fit  in- 
dulgeuiia  aut  aliquein  ipsorum  possint  unquant  ullo 
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tem  por  o obicere  impingere  vel  etiam  allegare  si  de 
nostra  confidit  gratia  vel  amore. 

Ab  hac  tamen  indulgentia  seu  remissionc  axcludi- 
mus  et  excipimus  omncs  illos  et  sub  illis  modo  et  for- 
ma qui  et  sub  quibus  in  responsione  dicte  suplicatio- 
ni  per  nos  facta  excep  ti  sunt  superius  et  exclusi  quos 
sub  presentis  remissionis  seu  indulgentie  benefficio  . 
nisi  per  modum  in  ipsa  responsione  conlentum  nolu- 
mus  comprehondi. 

Mandamus  itaque  cum  presenti  inclito  ac  magnifico 
infanti  Johanni  primogenito  nostro  carissimo  duci  Ge- 
runde  cl  comiti  Cervarie  nec  non  el  nostro  procurato- 
ri  generali  et  ejus  vices  gerenlibus  in  Gatalonia  vica- 
riis  bajulis  et  cunctis  aliis  offieialibus  nostris  presen- 
tibus  et  tuluris  quod  banc  nostram  indulgentiam  re- 
missioaem  et  veniam  firmarn  babeant  et  observent  et 
contra  eam  non  veniant  vel  aliquem  contravenire  per- 
mitant  sed  ipsam  faciant  ab  omnibus  teneri  inviolabi- 
liter  et  observa ri. 

In  cujus  rei  testimoni um  presentem  ficri  jussimus 
nostri  pendentis  si  illi  munimine  comunitam. 


En  lo  nom  dc  Deu.  Die  lune  qua  computabalur  XX 
die  deeembris  anno  a nativitale  Domini  Millcsimo  tre* 
centesimo  sexagesimo  primo.  ïn  civitate  Barchinone 
fuit  facta  cum  dornino  Rege  subscripta  avinentia  per 
inclitos  infantes  ad  quosdam  riclios  bomines  milites 
et  alios  inferius  denota  tos  de  certo  juvamine  fiendo 

dicto  domino  Regi  casu  qno  gentes  cxtranee  ad  has 
tomo  xxxiy.  6 
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partes  sicnt  alias  feccrunt  decelero  sc  ileclincnl. 


Los  richs  homens  e cavallers  e liomens  de  paratge 
de  Catalunya  aquells  qui  açi  son  fan  avinença  ab  lo 
Senyor  Rey  per  tots  los  homens  poblats  en  lurs  baro- 
nies terres  castells  lochs  e quadres  e termens  daquells 
e fan  la  cadau  per  si  segons  lo  compertiment  dels  focbs 
fet  en  la  cort  de  Cervera  segons  lo  qual  compartiment 
la  dita  avinença  entre  tots  los  barons  cavallers  e ho- 
mens de  paratge  de  Catalunya  deura  muntar  a D ho- 
mens a cavall  la  meytat  armats  e la  meytat  alforrats 
e II  mil  D homens  de  peu  bons  e triats  e que  la  lerça 
part  sien  ballesters.  En  la  qual  avinença  ne  ve  al  alt 
infant  En  R.  Rerenguer  comte  Dempuries  per  tots  los 
homens  poblats  dins  son  comtat  e terres. 


Homens  a cavall  . . . . 

ítem  homens  a peu  . . . 

ítem  al  alt  infant  don  Ferran- 
do marchcs  de  Tortosa  . 
ítem  homens  de  peu  . . . 

ítem  al  egregi  baro  En  P. 

comte  Durgell  . . . . 
ítem  homens  de  peu  . . . 

ítem  al  egregi  baro  En  Johan 
comte  de  Prades.  . . 
ítem  homens  de  peu  . . . 

ítem  al  noble  En  Bernat  de 
Cabrera  comte  Dosona  ab 


I.. 

CCLIII. 

L bo.  a cavall. 
XX. 

L bo.  a cavall. 
CX. 

XV  bo.  a cavall. 
XLVII. 
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son  parc  En  Bérnat  de  Ca- 
brera lo  vell . . . . . L ho.  a cavall. 

Ítem  homens  a peu  . . CX. 

Ítem  al  noble  Narnau  iRoger 
comte  de  Pallars  . . ..  XV.ho.  a cavall. 
Ítem  homens  a peu  . ..  ..  XXX. 

Ítem  al  noble  Nuguet  ves- 
comte de  Cardona  . . ..  L.ho..a  cavall. 

Ítem  homens  a peu  . . . XXX. 

ítem  al  noble  En  Roger  B. 
de  Foix  vescomte  de  Cas- 
tellbò.  . . . XV  ho.  a cavall. 

ítem  homens  a peu  . . . XLVII. 

ítem  al  noble  En  Dalmau 
vescomte  de  Rochaberti  . XV  ho.  a cavall, 
ítem  homens  a peu  ..  . . XLVII. 

ítem  al  vescomte  de  Ylla  et 
vescomte  de  E vol.  et  a tots 
los  altres  nobles  et  cava- 
llers et  homens  de  parat- 
ge de  Rossello  ....  XXX  ho.  a cavall. 

Ítem  homens  a peu 

ítem  al  noble  En  P.  de  Vi- 
lamur  vescomte  de  Vila- 
mur  . . ' . . III  ho.  a cavall, 

ítem  homeus  a peu  . . . *V. 
ítem  al  noble  En  G.  ;R.  de 

Monchada /IV.  ho.  a cavall. 

Ítem  homens  a peu  . . . VI. 
ítem  al  noble  En  P.  Galce- 


I 


1 
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ran  de  Pinos  .... 
ítem  homens  a peu  . . . 

ítem  al  noble  NarnauDorcau. 
ítem  homens  a peu  . . . 

ítem  ai  noble  En  G.  R.  de 

Cervelló 

ítem  homens  a peu  . . . 

ítem  al  noble  En  Gilabert  de 

Çentelles 

ítem  homens  a peu  . • • 


V ho.  a cavall. 
XIV. 

III  ho.  a cavall. 
VIII. 

IV  ho.  a cavall. 
II. 

IV  ho.  a cavall. 
VI. 


ítem  al  noble  En  R.  Dan- 
glesola  senyor  de  Bell  puig 
Ítem  homens  a peu.  . . . 

ítem  al  noble  En  R.  Dangle- 
sola  senyor  Danglesola  . 
ítem  homens  a peu  . . • 

ítem  al  noble  En  Felip  de 

Castre 

ítem  homens  a peu  . . • 

Ítem  al  noble  En  Luis  Cor- 


VI  ho.  a cavall. 
XV. 

II  ho.  a cavall. 
IX. 


II  ho.  a cavall. 

VIII. 


nell 

ítem  homens  a peu  . ► • 
ítem  al  noble  En  Dalmuu  de 

Queratt 

ítem  homens  a peu  . . . 

ítem  al  noble  Narnau  Derill. 
ítem  homens  a peu  . 
ítem  al  noble  En  R.  A.  de 

Bellera 

ítem  homens  a peu  . • • 


V ho.  a cavall. 
X. 

V ho.  a cavall. 
X. 

V ho.  a cavall. 
IX. 


I 

i 

i 

i 
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IV  ho.  a cavall. 
VIII. 
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ítem  al  noble  En  Jacme  de 

Pallars II  ho.  a cavall. 

ítem  homens  a peu  . . . XII. 
ítem  al  noble  En  G.  Galce- 
ran de  Rochaberti 

ítem  homens  a peu 

ítem  al  noble  En  Gilibert  de 
Cruylles  de  Peratallada 
ítem  homens  a peu.  . . 
ítem  al  noble  En  Berenguer 

de  Cruylles  de  Bestraca 

ítem  homens  a peu 

ítem  al  noble  En  P.  de  Ma- 

lany II  ho.  a cavall  et  I alforrat. 

ítem  homens  a peu  ...  V servents  et  mig. 
ítem  al  noble  Nuget  de  San- 
ta Pau III  ho.  a cavall. 

ítem  homens  a peu  . . . I . ... 

ítem 


Cavallers. 


Bernat  Gerau  de  Boxadors  . 
Ítem  homens  a peu  . . . 

Tudor  deu  Bernat  de  Vila- 
demany 


I cavall  armat  et  I alforrat 
IV. 

III  ho.  a cavall  armats- 
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ítem  servents  entre  los  quals 
ni  hac  VI1  ballesters  . . 

A do  Cervelló  servent»  . . 

R.  de  Peguera  servents  . . 

Jacme  dez  Far 

Ponç  deç  Caslar  loha  la  dita 
avinença  e promès  de  ser- 
vir ab  ayfàïits  homens  a 
cavall  con  li  vendrien»  dels 
• segons  lo  nombre  dels  ho^ 
mens  que  ha. 


XIII. 

VL 

XII. 

II  cavalls  armats. 


Vicesima  die  decembris  anno  a nativitate  Domini 
MCCCLX  primo. 

E los  dits  richs  homens  e cavallers  e homens  de  pa- 
ratge fan  la.  dita  avinença  ab  les  condicions  següents.. 

Primerament  quel  Senyor  Rey  aquesta  vegada  atorch 

\ 

aytant  emperò  de  temps  con  la  dita  ajuda  se  fara  que 
no  us  del  usatge  prínceps  namque  ne  de  la  interpre- 
tació daquell  novellament  feta  en  los  barons  cavallers 
e homens  de  paratge  de  Catalunya  e homens  poblats 
dins  Iurs  baronies  terres  castells  lochs  o quadres  e ler- 
nrens  daqnells  sino  en  aquells  dels  dessus  nomenats 
qui  la  dita  avinença  fero  seguir  no  volrano  en  aquells 
qui  ab  lo  Senyor  Rey  o ab  los  barons  o>  cavallers 
aquell  Senyor  següents  contra  les  dites  gents  estranyes 
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no  iran  en  los  quals  lo  Senyor  Rey  puxe  usar  del  dit 
usatge  aquesta  coyinença  no  contrastant. 


ítem  que  aquesta  avinença  fan  en  cas  quel  usatge 
prínceps  namque  o la  interpretació  novellament  sobre 
aquell  feta  haje  loch  et  no  en  altra  gianera. 

Ítem  quel  Senyot*  Rey  no  puxe  fer  avinença  ab  los 
braçes  de  prelats  clergues  et  religiosos  ne  de  les  ciutats 
et  viles  et  lochs  reals  de  Cathalunya  pus  baixa  daques- 
ta  avinença  que  fa  ab  ells  ne  encara  de  nenguna  avi- 
nença que  fassa  ab  los  damunt  dits  prelats  clergues  et 
religiosos  e ciutats  e viles  e lochs  reals  de  Cathalunya 
no  puga  pendre  diners  si  donchs  daquells  no  eren  sol- 
dejades  gents  de  cavall  et  de  peu  per  seguir  lo  dit 
usatge  Prínceps  namque  e que  placie  al  Senyor  Rey 
que  en  aquell  cas  ell  ne  son  tresorer  ni,  sos  oíïicials 
ni  altre  persona  per  ell  no  sen  puxe  res  tenir  ni  pen- 
dre ni  haverne  daço  res  lexar  ans  li  placie  ques  haje 
a aministrar  per  persones  certes  dels  dits  braçes  de 
prelats  et  de  ciutats  c do  viles. 


ítem  aquesta  avinença  fa  cascun  per  si  segons  que 
entre  ells  es  dessus  compartit  a nos  obliga  la  un  per 
laltre  ans  si  alcun  dels  desus  nomenats  hi  havia  qui 
aquesta  avinença  no  volgués  fer  que  nou  sia  forssat 
mas  quel  Senyor  Uey  lus  fassa  servar  lo  usatge  Prin- 
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ceps  nainque.  E que  no  íassa  gran  lexa  alcuna  ne  amor 
a aquells  qui  la  dita  avinença  ab  ell  fan  car  poria  csser 
dan  del  Senyor  Rey  o desonor  encare  de  tots  e gran 
dampnatge  e perill  de  la  cosa  publica. 


ítem  que  si  alcnn  pus  la  dita  avinença  haje  feta  ab 
lo  Senyor  Rey  no  podia  haver  los  homens  a cavall  los 
quals  deu  haver  segons  lo  compartiment  desus  dit  que 
en  Ioch  daquells  qui  li  falrien  so  es  cn  loch  de  I hom 
a cavall  armat  puxa  dar  II  homens  de  paratge  o II  ciu- 
tadans o homens  de  vila  qui  hajen  acustumat  de  por- 
tar armes  sobre  cavall  cavalcants  en  muls  los  quals  ho- 
mens emperò  sien  bo  armats. 


E si  alcun  tot  lo  servey  dels  cavalls  alforrats  o par- 
tida daquells  volra  convertir  en  cavalls  armats  que  aço 
puxa  fer  e cn  aquell  cas  li  sien  preses  en  compte  los 
II  solidos  que  costa  lo  hom  a cavall  armat  mes  quel  al- 
forrat. 


E si  alcun  volra  mudar  los  homens  a cavall  armats 
o alforrats  en  homens  de  peu  o homens  de  peu  en  ho- 
mens a cavall  que  aço  puxe  fer  tant  solament  de  la 
quinta  part  daço  que  aquell  qui  aço  per  fer  ne  vendrà 
axi  que  per  hom  a cavall  armat  liaje  a donar  VI  sir- 
vents  e per  cavall  alforrat  V sirvents  los  quals  sien 
bons  e triats  c dels  quals  ni  haje  haver  la  terça  part 
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ballesters.  E axi  maxex  si  volra  crexer  la  quinta  part 
de  homens  de  peu  en  homens  a cavall  li  sien  abatuts 
Vl  homens  a peu  per  hom  a cavall  armat  e V homens 
a peu  per  hom  a cavall  alforrat. 


ítem  en  cas  que  segons  lo'  dit  compartiment  la  dita 
avinença  no  pogués  muntar  per  alcuna  rahon  als  dits 
D homens  a cavall  e II  mil  de  homens  de  peu  que  los 
dits  richs  homens  cavallers  e homens  de  paratge  qui 
ah  lo  Senyor  Rey  se  avendran  segons  la  forma  damunt 
dita  no  sien  tenguts  de  dar  compliment  al  dit  nombre 
dels  dits  I)  homens  a cavall  e II  mil  D homens  de 
peu  ans  solament  quescun  sia  lengut  a aço  que  lin 
pervendra  segons  lo  dit  compartiment  o avinença  et 
no  mes. 


ítem  que  aquesta  avinença  no  sentena  sino  solament 
per  lo  cas  dara  ço  es  que  aquestes  companyes  qui 
dien  ques  ajusten  vinguessen  contra  lo  Senyor  Rey 
per  combaties  ans  si  aço  no  era  res  o si  era  passat  la 
present  covinença  fos  cassa  e hauda  per  no  feta  e que 
aquesta  covinença  dur  solament  per  dos  meses  si  mes- 
ter  hi  sera  segons  lo  dit  usatge  o la  declaració  daquen 
feta  e en  cas  que  les  dites  companyes  de  sa  Sent  Mi- 
chel  vinguessen. 


Ítem  que  per  la  present  avinença  no  sia  fet  ne  puga 
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esser  fctalcun  prejudici  per  temps  esdevenidor  al  Sen- 
yor Rey  ne  als  dits  riehs  homens  cavallers  e homens 
de  paratge  qui  la  dita  avinença  firmaran  ne  puga  esser 
tret  a conseqüència  e que  tot  aço  sie  entes  a bo  et  sa 
cntenijnent . • 


t 

« 

Testes fuerunt  presentes  ad  predicta  nobiles  Olfus  de 
Proxida  Stcphanus  de  Aragonia  et  venerabilis  Rairnun- 
düs  de  Villanova  alguazirius  Raimundus  Nepotis  audi- 
tor Raimundus  de  Perilionibus  et  Petrus  Guillermi  Ca- 
talani  uxerii  armorum  prefati  domini  Regis. 


In  I)ei  nomine.  Paleat  universis  presentis  seriem 
inspecturis.  Quod  nos  Petrus  Rei  gratia  Rex  Aragón um 
Yalentie  Majorice  Sardinie  et  Corsice  comesque  Bar- 
chinone  Boseilionis  et  Ceritanie.  Considerantes  vos  di- 
lectos  et  fideles  nostros  Romeum  de  Busquetis  Rai- 
mundutn  de  Plano  Raimundum  de  Sancto  Clemente 
Berengarium  do  Montejudayco  legum  doctorem  et  Gal- 
eerandum  Marqueti  eonsiliarios  boc  anno  civitatis  Bar- 
chinone  tam  nomine  ppoprio  quam  nomine  totiusuni- 
versitalis  civitatis  jamdicte  et  ejus  singularium  subs- 
criptam  compositionem  seu  avinentiarn  causis  et  ratio- 
nibos  in  ea  conlentis  et  expressis  nobiscum  fecisse  et 
firmasse  ut  in  quibusdam  capitulis  per  vos  nominibus 
quibus  supra  coram  nobis-oblatis  hec  et  alia  liquido 
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sunt  videnda.  Quòrum  qjuidem  capitulorum  tenores  se- 
cuntur  per  hunc  raodum. 


Seovor  los  consellers  e prohomens  de  la  ciutat  de 
Barchinona  en  cas  que  fos  loch  al  usatge  qui  comença 
piineeps  nanaque  e a la  interpretació  daquell  feta.  At- 
tenents  que  pus  profitosa  cosa  seria  a la  defensio  de  la 
terra  e a la  vostra  honor  haver  certes  e triades  perso- 
nes a cavall  que  si  tota  la  gent  de  la  ciutat  anava  pro- 
t eren  en  cas  que  a vos  Senyor  plaçia  per  la  universitat 
de  la  dita  ciutat  e per  tots  los  singulars  daquella  e en 
esmena  e loch  del  dit  usatge  CC  homens  a cavall  la 
meytat  armats  e la  meytat  alforrats  donant  tant  sola- 
ment a rabo  de  VII  solidos  per  cavall  armat  e V solí- 
dos  per  cavall  alforrat  cascun  jorn  la  qual  ajuda  fan 
sots  la  forma  e condicions  e per  lo  temps  dejus 
scrits. 


Primerament  que  durant  la  dita  ajuda  la  qual  de- 
claren e entenen  que  dur  per  II  meses  tan  solament 
en  cas  que  dessa  la  festa  de  Sent  Michel  prop  vinent 
sia  loch  al  dit  usatge  e a la  interpretació  daquell  feta 
vos  Senyor  no  altre  per  vos  durant  o faent  lo  dit  ser- 
vey  no  puxats  usar  del  dit  usatge  en  la  dita  ciutat  e 
singulars  daquella  ne  la  host  daquella  ciutat  ne  los 
singulars  daquella  trer  per  alcuna  raho  o occasio.  Ne 
encare  Senyor  dessa  la  festa  de  Sent  Michel  no  puxats 
traure  defora  la  ciutat  per  raho  e occasio  de  aveni- 
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ment  de  gents  estranyes  la  dita  host  o singulars  da- 
quella.  Plau  al  Senyor  Rey. 


Ítem  que  si  los  dits  consellers  no  podien  haver  de 
la  dita  ciutat  ne  de  lur  veynat  compliment  als  dits  CC 
homens  a cavall  que  puxen  donar  sis  volran  Ll  ciuta- 
dans qui  sien  acustumats  de  portar  armes  sobre  cavall 
ab  besties  mulars  be  armats  en  compensació  de  l ca- 
vall armat  e en  cas  encare  que  ab  tot  aço  no  bastassen 
al  dit  nombre  de  CC  homens  a cavall  que  vos  Senyor 
hajats  a haver  aquells  quils  falguessen  a compliment 
del  dit  nombre  ells  pagant  als  dits  homens  a cavall 
que  vos  lurs  assignariets  lo  sou  desus  dit  ço  es  tenso- 
lament  VII  solidos  per  cavall  armat  e V solidos  per 
cavall  alforrat  e que  vos  Senyor  lur6  assignassets  tals 
homens  a cavall  qui  ja  no  fossen  ordonats  ab  alcun 
dels  braços  de  Catalunya.  Plau  al  Senyor  Rey  ab  que 
tol  lo  mes  de  janer  primer  vinent  o pus  tost  si  fer  se 
pora  sien  tenguts  los  sobredits  de  nomenar  aquells  ca- 
vallers qui  lurs  falran  e quels  puxen  dir  En  P.  ça  Cos- 
ta o an  Jacme  dez  Far  en  persona  del  Senyor ‘Rey  e 
que  aquells  homens  a cavall  sien  tenguts  de  fer  lo  dit 
servey  tota  vegada  quen  seran  requests  axi  per  lo  Sen- 
yor Rey  con  per  son  governador  con  per  altres  havents 
poder  de  aço  del  dit  Senyor  Rey  sobrevinent  emperò 
lo  cas  demunt  dit. 


Ítem  Senyor  que  als  dits  homens  a cavall  sia  fet  et 
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tcngut  compte  per  alcun  ciutada  de  Barchinona  quels 
dits  consellers  hi  ordonarun  e ab  albera  daquell  la  di- 
ta companya  sia  paguada  per  la  dila  ciutat  axi  Sen- 
yor que  oflicial  vostre  alcun  en  lo  dit  compte  ne  pa- 
gua  del  dit  sou  no  haje  res  a fer  |ne  a minislrar  ne 
hajen  haver  part  ne  dret  de  ofíici  en  naguna  ma- 
nera. 

Plau  al  Senyor  Rey  exceptat  quen  puxa  demanar  c 
haver  mostra  per  ço  que  la  terra  sia  defesa  per  tal 
gent  con  se  pertany  a la  deffensio  de  aquella. 


ítem  Senyor  que  placia  a vos  que  no  fassats  a nen- 
gun  de  la  terra  de  Catalunya  singularment  o general 
del  dit  usatge  o de  la  reemso  per  aquell  feta  o faedora 
car  interes  es  gran  de  vos  Senyor  e de  tota  la  terra 
que  la  deffensio  sia  bona  e bastant  e feta  per  tuyt  co- 
munament. Plau  al  Senyor  Rey. 


ítem  que  vos  Senyor  fassats  fer  letres  e manaments 
exequtoris  al  veguer  e batle  de  Barchinona  e a lurs 
lochs  tinents  que  tanlost  que  per  los  dits  consellers  de 
Barchinona  requests  ne  seran  destrenguen  fortment  en 
persona  e en  bens  tots  e sengles  singulars  de  la  dita 
ciutat  de  qualque  condicio  o estament  sien  a pagar  ço 
que  seran  talxats  per  los  consellers  e altres  assigna- 
dors  per  lo  consell  de  Barchinona  a pagar  en  lo  sou 
dels  dits  CC  homens  a cavall.  E aço  fassen  los  dits  of- 
ficials  remoguda  tota  appellacio  e excepció  e no  con- 
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tres  tant  privilegis  ne  franqueses  o inrmmilnts  per  vos 
Senyor  o per  vostres  predecessors  atorgades  per  tal 
cou  lo  dit  usatge  es  de  tal  vigor  que  tol  hom  hi  es 
obligat  con  locli  ha.  Plau  al  Senyor  Rey. 


ítem  que  aquesta  avinença  nos  entenn  sino  solament 
en  lo  cas  de  ara  ç.o  es  si  aquestes  companyes  que 
dien  ques  ajusten  venien  contra  vos  Senyor  en  Cata- 
lunya per  combatrcs  ans  si  aço  no  era  o si  era  passat 
la  present  avinença  fos  cassa  e nulla  e hauda  per  no 
feta.  Deelarans  encare  Senyor  que  la  dita  avinença  ha- 
ja'loch  en  cas  queies  dites  companyes  venguessen  en 
Catalunya  desso  la  festa  de  Sant  Micliel  primer  vinent 
c no  en  altra  manera.  Plau  al  Senyor  Rey. 

ítem  que  per  la  present  avinença  no  sia  fet  ne  en- 
gendrat perjudici  o derogacio  aleuna  ara  o en  temps 
esdevenidor  al  dret  de  vos  Senyor  ne  a la  dita  ciutat 
ne  als  singulars  daquella  ne  als  privilegis  libertats 
franqueses  o inmunitats  a aquella  ciutat  e a aquells 
singulars  atorgades  ans  romanguen  en  la  força  e valor 
axi  con  debans.  E quel  present  fet  daqui  avant  no  pu- 
xa  esser  tret  a eximpli  e a conseqüència.  Plau  al  Sen- 
yor Rey. 


ítem  que  placia  a vos  Senyor  que  totes  letres  e car- 
tes e scriptures  quels  consellers  vullen  daquest  fet  o 
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per  occassio  daquell  quels  sien  fetes  o liurades  fran- 
ques e quities  de  dret  dc  segell  e de  totes  altres 
coses. 

Plau  al  Senyor  Rey. 


Ideo  preinserta  capitula  et  omnia  et  singula  in  eis 
contenia  ut  superius  sunt  expressa  cum  responsioni- 
bus  per  nos  in  fine  eujuslibet  ipsorum  factis  animo 
gratuitu  acceptantes  eaque  firma  habentes  promitti- 
inus  et  convenimus  in  fide  nosira  regia  vobis  dictis 
consiliaríis  presentibus  ac  toli  dicte  universitat!  civita- 
tis  jam  dicte  et  ejus  singularibus  absentibus  in  mami 
et  posse  scriptoris  et  notarii  infrascripti  tamquam  pu- 
blice  persone  hec  a nobis  pro  vobis  et  pro  dicta  univer- 
sitate  et  ejus  singularibus  ac  aliis  quibuscunique  per- 
sonis  quaruni  interest  et  intererit  ac  interesse  potest 
aut  poterit  legitime  stipulantis  pacissentis  et  recipien- 
tis.  Que  prenotata  et  distincta'  capitula  ac  in  eis  con- 
tenta cum  responsionibus  corundem  ut  superius  sunt 
des, cripta  et  largius  denctata  vobis  tamen  dictis  consi- 
liariis et  probis  hominibus  complentibus  et  fatientibus 
ca  que  facere  et  adimplere  tenemini  et  debeiis  nomi- 
ne  proprio  et  dicte  universitatis  prout  per  vos  desuper 
promissum  extitit  et  oblatum  tenebimus  et  observabi- 
mus  et  teneri  et  observari  faciemus  et  contra  ea  non 
veniemus  seu  fieri  permitemus  aliquo  jure  causa  vel 
etiam  ratione  sub  bonorum  nostrorum  omnium  ypo- 
theca.  Ad  hec  nos  Romeus  de  Busquetis  Raimundus 
de  Plano  et  Raymundus  de  Sancto  Clemente  Beren- 
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garius  de  Monlejudayco  legum  doctor  et  Calcerandus 
Marqueti  consiliarii  hoc  anno  prefate  civilat's.  Atten- 
dentes  vos  serenissimuni  ac  excellentissimum  domi- 
num  dominum  Pctrum  Dei  gratia  regem  Aragonum 
predictum  preinscrtam  compositioneni  et  avinentiam 
acceplasse  easque  servari  promisisse  juxta  sui  seriem 
predistinetam  nobis  tantum  complentibus  eaque  juxta 
eas  facere  tenemur  et  debemus  tam  nomine  proprio 
quam  nomine  dictc  universitatis  et  ejus  singularirm. 
Promittimus  el  convenimus  cum  illa  revercntia  quod 
decet  vobis  dicto  domino  Regi  et  vestris  quod  predic- 
ta  capitula  et  omnia  et  singula  in  eis  contenta  quate- 
nus  nos  et  dictam  un  i versi  ta  tem  ac  ejus  singulures  tan- 
gant  tenebimus  et  obscrvavimus  inconcusse  juxta  eo- 
rum  seriem  pleniorem  et  non  contraveniemus  aliqua 
ratione  sufi  obligationc  bonorum  nostrorurn  et  dicte 
universitatis  et  ejus  singularium  ubique  babitorum  et 
habendorum.  In  cujus  rei  testimonium  presens  publi- 
cum  instrumentum  íieri  et  sigillo  nostro  pendenti  jus- 
simus  com  unir  i.  Datuni  etactum  in  civitate  Barchino- 
ne  XXIX  die  decembris  anno  a nativitate  Domini 
MCCC  sexagesimo  sexto  nostrique  regni  vicesimo 
septimo. 

Signum  © Petri  Dei  gratia  Regis  Aragonum  etc. 
Qui  etc. 

Sigjjgnum  Romei  de  Busquetis.  Sigggnum  Raimun- 
di  de  Plano.  Sig©num  Raimundi  de  Sancto  Clemente. 
Sig©num  Berengarii  de  Montejudayco.  Sigggnum 
Galcerandi  Marqueti  consiliariorum  boc  anno  civitatis 
Barchinone. 
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Testes  fuerunt  presentes  ad  predicta  nobiles  Olfus 
de  Proxida  camerlengus  R.  Alamanni  de  Cervilione 
Gilabert  us  de  Cintillis  et  venerabiles  P.  Jordani  Dur- 
ries  majordomi  Berengarius  de  Ulmis  auditor  milites 
Jacobus  de  Faro  cancellarius  domini  ducis  et  P.  ça 
Costa  bajulus  Cathalonie  generalis. 


In  civitatc  Barchinone  XIX  die  januarii  anno  a Nati- 
vitate  Domini  MCCCLX  secundo* 

Ha  lo  prior  de  Cathalunya  dins  Cathalunya  11  mil 
CCCCXX  foclis  qui  munten  a raho  de  diner  e m. 
per  foch  cascun  jorn  CCXCV  solidos  IX  de  que  deu 
fer  a raho  de  XII  diners  per  servent  CCXCV  servents 
e IX  diners. 

Los  quals  servents  deuen  esser  bons  e triats  e deu 
hi  haver  la  terça  part  de  ballesters  e deuen  servir  tota 
hora  que  per  lo  Senyor  Rey  o per  lo  portant  veus  de 
Cathalunya  o per  altre  havents  poder  del  Senyor  Rey 
lo  prior  o son  lochtinent  ne  sie  request  en  cas  emperò 
que  gents  estranyes  vinguessen  en  Cathalunya. 


E lo  dit  servey  e ajuda  deu  durar  solament  per  H 
meses  en  cas  que  les  dites  gents  estranyes  deça  Sent 
Michel  vinguessen. 

TOMO  XXXIV.  7 


no  usara 


(90) 

E en  aquell  cas  lo  Senyor  Rey  atorga  que 
en  lo  dit  prior  ni  en  son  lochtinent  ni  en  los  conie- 
nadors  e frares  ni  homens  del  prioral  dins  lo  princi- 
pat de  Cathalunya  poblats  del  usatge  princeps  namque 
aytant  emperò  con  la  ajuda  o el  servey  dels  dits  ser- 
vents se  íara. 

Lo  prior  do  Cathalunya  pagara  per  II  mill  CCCCXX 
fochs  que  ha  dins  Cathalunya  per  los  quals  ha  pagat 
en  lo  compartiment  fet  en  les  corts  de  Cervera  e per 
aquell  pagara  a la  raho  desus  contenguda  ço  es  I di- 
ner m.  per  foch  sots  aytal  condicio  quel  Senyor  Rey 
forç  e haja  a forçar  ah  acabament  a raquesta  del  dit 
prior  tots  homens  los  quals  lo  Senyor  Rey  o sos  ofü- 
cials  hage  fets  exir  dels  loehs  del  spital  que  ha  en  les 
paris  de  Rosseylo  c stien  en  los  loehs  del  Senyor  Rey. 
E si  lo  Senyor  Rey  request  per  lo  dit  prior  aço  no  fe- 
ya  que  al  dit  prior  sia  deduit  del  dit  compte  e ell  no 
sia  res  tengut  de  pagar  per  aquells  ans  per  aquesta  co- 
vinença  ell  o sos  homens  ne  sien  absolts  quant  empe- 
rò a la  quantitat  qui  als  dits  homens  ne  vendrie. 


Testes  venerabiles  P.  do  Lauro  frater  P.  Scribe  et 
Laurencius  dcTurribus. 


Senyor  los  consols  e proliomens  de  la  ciutat  de  Ter- 
ragona  en  cas  que  fos  loch  al  usatge  qui  comença 
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prínceps  na m que  e a la  interpretació  daquell  feta  atte- 
nents  que  pus  profitosa  cosa  sera  a la  defensio  de  la 
terra  e a la  vostra  honor  haver  certes  e triades  perso- 
nes a cavall  e de  peu  que  si  tota  la  gent  de  la  ciutat 
anave  profcren  en  cas  que  a vos  Senyor  placia  per  to- 
ta la  universitat  e faldes  de  la  ciutat  e per  tots  los  sin- 
gulars daquella  en  esmena  e loeh  del  dit  usatge  per 
tots  los  fochs  que  en  aquell  cas  seran  en  la  dita  ciutat 
e cn  les  faldes  daquella  111  mayles  per  foch  cascun 
jorn  de  la  qual  quantitat  vos  daran  Senyor  aytant  con 
muntara  ne  bastara  la  dita  moneda  les  I!  parts  en  ho- 
mens  a cavall  entre  armats  e alforrals  e la  terça  part 
en  servents  ço  es  les  dues  parts  laucers  e la  terça  ba- 
llesters la  qual  hajuda  fafl  sots  forma  e condicions  e 
per  lo  temps  dius  scrit.  Lo  Senyor  Rey  accepta  agra- 
dablement lo  present  do  sots  les  condicions  c respos- 
tes dius  scrites. 


Primerament  que  durant  la  dita  ajuda  la  qual  de- 
claren e entenen  que  dur  per  11  meses  ten  solament 
en  cas  que  dessa  la  festa  de  Sent  Michel  prop  vinent 
sia  loch  al  dit  usatge  e a la  interpretació  daquell  feta 
vos  Senyor  ne  altre  per  vos  durant  e fahent  lo  dit  ser- 
vey  no  puxats  usar  del  dit  usatge  en  la  dita  ciutat  e 
singulars  daquella  ni  la  host  daquella  ne  los  singulars 
trer  per  alguna  ralio  o occassio  ne  encaro  Senyor  des- 
sa la  festa  de  Sent  Michel  no  puxats  traure  de  fora  la 
dita  ciutat  per  raho  e oecasio  de  eveniment  de  gents 
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estranyes  la  dita  host  o singulars  daquella.  Plau  al 
Senyor  Rey. 


Ítem  Senyor  que  als  dits  homens  a cavall  e de  peu 
sie  fet  e tengut  compte  per  algun  ciutada  de  Tcrrago- 
na  que  los  dits  consols  hi  ordonaran  e ab  albera  da- 
quell  la  dita  companya  sia  paguada  per  la  dita  ciutat 
axi  Senyor  que  official  vostre  algun  en  lo  dit  compte 
ne  pagua  del  dit  sou  no  haja  res  a ferne  ne  aministrar 
ne  hajen  a haver  part  ne  dret  de  ofTfici  en  alguna  ma- 
nera. Plau  al  Senyor  Rey  exceptat  quen  puxe  dema- 
nar e haver  mostra  per  ço  que  la  terra  sia  defesa  per 
tal  gent  con  se  pertany  a la  defensio  de  aquella. 


ítem  que  si  los  dits  consols  no  podien  haver  de  la 
dita  ciutat  ne  de  lur  vehinat  compliment  a les  dites 
parts  dels  dits  homens  a cavall  entre  armats  e alforrats 
quen  puxen  donar  sis  volran  II  ciutadans  qui  sien  acus- 
tumats  de  portar  armes  sobre  cavall  ab  besties  mulars 
bé  armats  en  compensació  de  i hom  a cavall  armat  e • 
en  cas  encare  que  ab  tot  aço  no  bastassen  a les  dites 
dues  parts  que  puxen  donar  VII  servents  per  cascun 
hom  a cavall  armat  e V homens  servents  per  hom  a 
cavall  alforrat  dels  quals  les  dues  parts  sien  lancers  o 
laltre  ballesters.  Plau  al  Senyor  Rey. 

ítem  Senyor  que  placia  a vos  que  no  fassats  guerra 
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a nagun  de  la  terra  de  Cathalunya  singularment  o ge- 
neral del  dit  usatge  e de  la  rchemso  per  aquell  feta  o 
fahedora  car  interes  es  gran  de  vos  Senyor  e de  tota  la 
terra  que  la  defensio  sia  bona  e bastant  e feta  per  tuyt 
comunament.  Plau  al  Senyor  Rey. 


Ítem  Senyor  que  vos  fassats  fer  letres  e manaments 
executoris  als  veguers  de  Terragona  e a lurs  lochsti- 
nents  que  tantost  que  per  los  dits  consols  de  Terrago- 
na requests  ne  seran  deslrengucn  fortment  en  persona 
e bens  tots  e sengles  singulars  de  la  dita  ciutat  de 
qualque  condicio  o stament  sien  a pagar  ço  que  seran 
tatxats  per  los  dits  consols  e altres  assignadors  per  lo 
consell  de  Terragona  a- pagar  en  lo  sou  dels  dits  ho- 
mens  a cavall  e servents  e aço  fassen  los  dits  officials 
remoguda  tota  appellacio  e excepció  e no  contrastant 
privilegis  franqueses  e inmunitats  per  vos  Senyor  o per 
vostres  predecessors  atorgades  per  tal  con  lo  dit  usüt- 
ge  es  de  tal  rigor  que  tot  hom  hi  es  obligat  con  loch 
ha.  Plau  al  Senyor  Rey. 


Ítem  que  aquesta  avinença  nos  entena  no  tensola- 
ment  en  lo  cas  de  ara  ço  es  que  si  aquestes  compan- 
yes que  dien  ques  ajusten  venien  contra  vos  Senyor  en 
Cathalunya  per  combatre  ans  si  aço  no  era  o si  era 
passat  la  present  avinença  fos  cassa  e nulla  e hauda 
per  no  feta.  Declarans  encare  Senyor  que  la  dita  avi- 
nença haja  loch  en  cas  que  les  dites  companyes  ven- 
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guessen  en  Cathalunya  dcssa  la  fesla  de  Sent  Michel 
primer  vinent  e no  en  altra  manera.  Plau  al  Senyor 
Rey. 


ítem  Senyor  la  dita  proferia  et  atorgament  fan  e en- 
tenen aífer  si  la  ciutat  de  Barchinona  e les  altres  ciu- 
tats et  viles  de  Cathalunya  fan  per  semblant  manera  et 
forma  e que  si  altres  gràcies  o concessions  eren  ator- 
gades per  vos  Senyor  a la  dita  ciutat  o als  altres  lochs 
de  Cathalunya  per  aquesta  ralio  que  semblants  gràcies 
o concessions  vos  placie  atorgar  a la  dita  ciutat  de  Ter. 
ragona  e als  singulars  dc  aquella.  Plau  al  Senyor  Rey 
que  les  gràcies  o concessions  atorgades  a Barchinona 
o per  aquesta  raho  sien  atorgades  a la  dita  ciutat  em- 
però no  vol  que  la  present  proferia  haje  alcuna  condi- 
ció sino  aylal  con  ha  la  ciutat  de  Barchinona. 


ítem  que  per  la  present  avinença  no  sia  fet  ni  en- 
genrrat  prejudici  o derogacio  alguna  ara  o en  temps 
esdevenidor  al  dret  dc  vos  Senyor  ni  a la  dita  ciutat 
ni  dels  singulars  de  aquella  ni  als  privilegis  libertats 
franqueses  e iomunitats  a la  dita  ciutat  e singulars  da- 
quella  atorgats  ans  romanguen  en  sa  forssa  e valor  axi 
con  abans  e quel  present  fet  daqui  avant  no  puixe  trer 
a eximpli  o a conseqüència.  Plau  al  Senyor  Bey. 


Item  que  totes  cartes  letres  ct  altres  provisions  u 
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aço  necessàries  sien  dades  a la  ciutat  franches.  Plau 
al  Senyor  Rey  de  dret  de  segell. 


XXVII  die  januarii  anno  a nativitate  Domini  Mille- 
simo  CCCLX  secundo. 

Pelrus  Vitalis  sindicus  ville  Aqualate  de  quo  sindi- 
cato  plene  constat  per  instrumentum  publicum  factum 

auctoritate notarii  dicte  ville  Aqualate  promi- 

sit  nomine  universitatis  dicte  ville  facere  seu  prestare 
servitium  dicto  domino  Begi  easu  quo  propter  adven- 
tum  gentium  extranearum  locus  sit  usatico  Barchino- 
ne  qui  incipit  prínceps  namque  loco  dicti  usatici  et  in 
compensationein  ipsius  decem  equites  quòrum  media- 
tas  sint  armati  altera  vero  medietas  alforrati  ad  duos 
videlicet  menses  dum  taxat 

( No  sigue. ) 


El  proceso  que  empieza  desde  ahora  es  uno  de  los  tan- 
tos  qne  existirian  aislados  antes  de  reunir  en  una  sola 
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pieza  lodos  los  que  se  formaron  , bajo  diferentes  conccp- 
tos,  contra  Cabrera,  lo  que  advertiinos  para  que  no  se  ex- 
trane  la  diversidad  de  fecbas  que  bay  entre  los  que  ante- 
ceden  sobre  declaracion  del  usage  Prínceps  namque  y de- 
mas  y el  que  sigue  ahora  , de  caracter  ya  mucho  mas  cu- 
rial que  aquellos. 


Noverint  un  i versi.  Quod  die  mercurii  octava  die  ina- 
dii  anno  a nativitate  Doiníni  Millessimo  CCCLX  quar- 
to.  Cum  de  illis  nephandis  proditionis  et  lese  mages- 
tatis  criminibus  et  seeleratissimis  facinoribus  contra 
personam  domini  Regis  et  ejus  liberorum  remque  pu- 
blicam  suorum  regnorum  et  terrarum  perpetratis  co- 
gitatis  et  inhitis  de  quibus  nobiles  Bernardus  de  Ca- 
praria  sènior  et  Bernardus  de  Capraria  ejus  filius  co- 
mes Ausone  delati  existunt  fuerit  de  mandato  illus- 
trissime  domine  Regine  habentis  de  hoc  a dicto  do- 
mino Rege  spetiale  mandatum  eeptum  inquiri.  Ideo 
dicta  domina  Regina  habita  deliberaiione  solerti  cum 
suo  honorabili  consiüo  in  quo  non  nulli  doctores  civi- 
tatis  Barchinone  interfuerunt  et  maturo  ac  digesto 
consilio  «uper  istis  mandavit  predictos  nobiles  citari 
voce  preconia  in  civitale  Barchinone  sub  forma  se- 
quenti. 


Ara  ojats  queus  fa  hom  a saber  de  part  del  Senyor 
Rey  que  con  los  nobles  En  Bernat  de  Cabrera  major 
de  dies  e En  Bernat  de  Cabrera  iill  daqucll  comte  Do- 
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sona  stants  consellers  del  dit  Senyor  Rey  sien  stats 
delatats  e inculpats  al  dit  Senyor  que  han  comeses  crim 
de  lesa  roagestat  per  molts  e diverses  tractaments  mal- 
vats fets  per  ells  ab  lo  Rey  de  Castella  publieh  ene- 
mieh  del  dit  Senyor  Rey  contra  la  persona  del  dit 
Senyor  Rey  e regnes  e terres  sues  per  los  quals  mal- 
vats tractaments  ses  seguida  es  seguia  gran  perdicion 
e destrucció  del  dit  Senyor  Rey  e dels  regnes  e terres 
sues  e de  la  sua  ccsa  publica.  Per  ço  lo  dit  Senyor 
Rey  ab  aquesta  present  crida  cita  los  dits  nobles  e 
eascun  dells  que  per  la  dita  rao  compareguen  perso- 
nalment davant  lo  dit  Senyor  Rey  o son  general  loch- 
tincnt  en  la  ciutat  de  Barchinona  dins  lo  palau  del  dit 
Senyor  Rey  lo  dcen  dia  del  mes  de  juny  prop  vinent 
si  feriat  no  sera  si  no  lo  següent  no  feriat  en  altra 
manera  si  aço  no  fahien  lo  dit  Senyor  Rey  los  certi- 
fieha  que  procehir  fara  contra  ells  a bandajar  lurs  per- 
sones e an notar  lurs  bens  e en  altre  manera  segons 
que  la  qualitat  del  dit  crim  requer  e do  dret  sera 
faedor. 


Quequidem  proconitzacio  dicta  die  mercurii  fuitpu- 
blice  facta  in  eivitate  predicta  Barchinone  in  locis  as- 
suetis  ipsius  civitatis  ubi  preconitzationes  similes  fieri 
consueverunt  curn  tubis  videlicct  tubicella  ac  tabali- 
bus  per  Jacobum  Clos  preconem  publicum  civitatis  pre- 
dicte  presente  Petro  Roma  scriptorc  juraio  sub  mc 
Petro  de  Goslemps  scriptorc  dicti  domini  Regis  ac 
notario  et  scriptorc  presentis  procesus  ul  idem  Ja- 
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cobus  Clos  et  Petrus  Roma  nunch  dicto  notario  retu- 
lerunt. 


Et  nichilominus  eadem  dio  fuit  deliberaíum  per  dic- 
tar» dominam  Reginam  in  predicto  consilio  quod  dic- 
ta citatio  publicaretur  in  civitatibus  Dertuse  llerde  et 
Gerunde  et  villa  Perpiniani  et  ob  hoc  fuit  scriptum  vi 
cario  dicte  civitatis  Dartuse  per  literam  domini  Regis 
tenoris  seguentis. 


En  P.  per  la  gracia  de  Deu  Rey  Daragon  de  Valèn- 
cia de  Mallorques  de  Cerdenya  e de  Corcega  e comte 
de  Barchinona  de  Rossello  e de  Cerdanya.  Al  amat 
nostre  lo  vaguer  de  Tortosa  et  deia  Ribera  de  Ebre  o a 
son  lochtinent.  Salut  et  dileccio.  Sapiats  que  nos  havem 
feta  fer  en  la  ciutat  de  Barchinona  ab  veu  de  crida  la 
citacion  següent.  Ara  ojats  queus  fa  hom  asabcr  de  part 
del  Senyor  Rey  que  con  los  nobles  En  Bernat  de  Ca- 
brera major  de  dies  e En  Bernat  de  Cabrera  fil  da- 
quell  comte  Dosona  stants  consellers  etc.  Inserto  teno- 
re  citationis  jam  facte  in  civitate  Barchinone  post  cu- 
jus  seriem  sequitur  hoc.  E com  hajam  provehit  que  en 
la  dita  ciutat  de  Tortosa  e en  alscuns  altres  notables 
lochs  de  Cathalunya  sia  preconitzada  aquesta  citacion 
per  çous  dehiïn  et  manam  quen  continent  la  dita  cita^ 
cion  ab  veu  de  crida  en  los  lochs  de  la  dita  ciutat  on 
semblants  citacions  o crides  sa  fan  façats  publicar  e 
hauda  relacion  daqucsta  publicació  certifhcats  nosen 
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per  lo  portador  de  la  present  ah  letra  vostra  ab  segell 
del  vostre  offici  sagellada  en  la  qual  la  citacion  damunt 
dita  sia  inseria.  Dada  en  Barchinona  a VII!  dies  de 
maig  en  lany  de  la  nativitat  de  nostre  Senyor  MCCC 
LXIV.  Visa  Itomeus. 


Quequidem  litera  eadem  die  fuit  tradita  Petro  de 
Atecha  cursori  curie  ferenda  per  eum  vicario  su- 
pradicto. 


Fuit  etiam  scriptum  per  modum  prediclum  et  cum 
simili  litera  domini  Regis.  vicario  llerde  et  Pallarien- 
si  vel  ejus  locumtenenti  que  litera  fuit  tradita  Lau- 
rencio  Johannis  cursori  curie  ferenda  per  eum  ipsi  vi- 
cario vel  ejus  locumtenenti. 


Similiter  eliam  fuit  scriptum  et  cum  simili  litera  do- 
mini Regis  vicario  Gerunde  et  Risulduni  vel  ejus  lo- 
cumtenenti. 


ítem  etiam  fuit  scriptum  vicario  Rossilionis  et  Val- 
lispiri  vel  ejus  locumtenenti  et  fuerunt  hec  due  litere 
dicta  VIII  die  madii  tradite  Berengario  Clareti  cursori 
curie  fcrende  per  eum  dictis  vicario  Gerunde  et  vica- 
rio Rossilionis  aut  eorum  locatenentibus. 
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Et  rcdicns  dictus  Pctrus  de  Àtbeca  refferensque  XV 
die  dicti  mensis  madii  predictam  literam  regiam  dicto  . 
vicario  Dartuse  directam  eidem  vicario  vel  ejus  locum- 
tenenti  presentasse  tulit  ipsius  locumtenentis  rcs- 
ponsivam  literam  clausam  et  viccarie  officíi  sigillo  ut 
prima  apparebat  facie  sigillatam  tenoris  sequentis. 


Molt  alt  et  molt  poderos  Senyor  ab  humil  e deguda 
reverencia  reebi  una  letra  dissapte  ques  comptava  XI 
dies  de  maig  del  any  de  la  encarnacion  de  nostre  Sen- 
yor MCCCLXIV  de  la  tenor  següent.  En  P.  per  la  gra- 
cia  de  Deu  Rey  Darago  de  València  de  Mallorques  de 
Cerdenya  de  Corsegua  e comte  de  Barchinona  de  Ros- 
selo  et  de  Cerdanya.  Al  amat  nostre  lo  veguer  de  Tor- 
tosa e de  la  ribera  de  Ebre  o a son  lochtinent.  Salut 
e dileccio.  Sapiats  que  nos  havem  feta  fer  etc.  Inserto 
toto  tenore  litere  regie  predicte  per  dictum  Petrurn  de 
Atheca  dicto  vicario  vel  ipsius  locumtencnti  presenta- 
te  post  cujus  data  sequitur  boc.  Oq  Senyor  volent 
complir  los  vostres  manaments  eneontinent  la  dita  ci- 
tacion  de  mot  a mot  segons  que  en  la  dita  letra  es 
scrila  e ordonada  fiu  publicar  ab  veu  de  crida  publiea 
e ab  trompes  ’e  ab  tabals  e anafil  en  tots  los  lochs  de 
la  ciutat  on  semblants  citacions  e crides  se  fan  e son 
acustumades  de  fer.  E feta  relacion  a mi  et  en  la  cort 
per  lo  cridador  jurat  fiu  scriura  en  lo  libre  de  la  cort 
totes  aquestes  coses  certificant  la  vostra  molt  gran  al- 
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tea  que  totes  aquestes  coses  son  stades  fetes  e segui- 
des segons  que  vos  Senyor  ab  la  dita  letra  son  stades 
a mi  manades  per  la  qual  cosa  senyor  vos  tremet  a- 
q uesta  letra  segellada  ab  lo  segell  del  offici  de  la  ve- 
gueria. Scrita  en  Tortoça  dissapte  a XI  de  maig  en  ora 
del  seny  en  lany  de  la  incarnacion  de  nostre  Senyor 
MCCCLX1V. 

P.  de  Bruscha  sotzvaguer  de  la  ciutat  de  Tortosa 
besants  Senyor  humilment  las  vostres  mans  e los  vos- 
tres peus  ma  coman  en  vostre  gracia  e merce. 

Tenor  vero  subscriptionis  dicte  litere  talis  est. 

Al  molt  alt  e molt  poderos  príncep  e Senyor  lo  Sen- 
yor Rey  Darago. 


ítem  etiam  dictus  Laurencius  Johannis  cursor  re- 
diens  XVI  die  madii  auni  predicli  reffereDsque  dictam 
litteram  regiain  quam  predicto  vicario  llerde  seu  ejus 
locumtenenti  porlaverat  se  ipsi  loeumteiienti  presen- 
tasse  tulit  ipsius  locumtenenti  responsivam  literam  pa- 
tentem et  sigillatam  in  dorso  sigillo  officii  dicti  vicarii 
continentie  subsequentis. 


A la  vostra  gran  cxcellencia  Senyor  humilment  no- 
ti fich  jo  Jacme  dez  Puig  lochtinent  de  veguer  e cort  de 
Leyda  per  la  vostra  altea  en  la  dita  ciutat  mi  haver 
reebuda  una  letra  vostra  per  En  Lorens  Johan  correu 
vostre  de  la  tenor  següent.  En  P.  per  la  gracia  de  Deu 
Rey  Darago  de  València  de  Mallorques  de  Serdenya  de 
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Còrsega  e comte  de  Barchinona  de  Rosselo  el  de  Cer- 
danya. Al  amat  nostre  lo  veguer  de  Leyda  e de  Pa- 
llars o a son  lochtinent.  Salut  e dileccio.  Snpiats  que 
nos  havem  feta  fer  en  la  ciutat  de  Barchinona  etc.  ln- 
serto  tolo  tenore  litere  regie  predicte  dicto  vicario  ller- 
densi  directe  et  per  dictum  Laurencium  Johannis  cur- 
sorem  ipsi  vicario  ut  predicitur  late  post  cujus  litere 
datam  sequitur  hoc.  La  qual  letra  reebnda  ah  aquella 
major  humilitat  que  pugui  lo  dia  meteix  e ora  quem 
fou  presentada  es  assaher  dissapte  a XI  dies  de  maig 
del  any  present  de  continent  Senyor  fiu  fer  la  crida  pn* 
blicament  en  la  ciutat  de  Leyda  per  los  lochs  acustu- 
rnats  en  fer  crides  publiques  o citacions  semblants 
perque  molt  excellent  Senyor  segons  lo  manament  a 
mi  fet  per  vos  en  la  dita  letra  vos  certifich  de  les  dites 
coses  ab  la  letra  mia  segellada  ah  lo  segell  del  offici. 
Reeoman  me  Senyor  en  la  vostra  gracia  e merce  ab 
besament  de  peus  e de  inans.  Data  Ilerde  XII  die  ma- 
dii  anno  a nativitate  Domini  MCCCLXIV. 


Ítem  etiam  dicta  XVI  die  madii  Bcrengarius  Clareti 
rediens  et  refferens  Jiteras  quas  dictis  vicariis  Gerunde 
et  Rossilionis  portaverat  se  locumtenenti  vicarii  Ge- 
ronde  et  vicario  Rossilionis  tradidisse  tulit  ejusdem  lo- 
cumtenentis  et  vicarii  responsivas  Fitteras  clausas  et 
dictorum  vicariorum  sigillis  ut  apparebat  prima  facie 
sigillatas  et  est  responsiva  littera  dicti  locumtenentis 
vicarii  Gerunde  hujusmodi  seriey. 


\ 
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Molt  alt  et  molt  poderos  príncep  e Senyor.  Sapia  la 
vostra  gran  altea  que  vuy  que  es  divenres  et  hora  de 
tercia  he  reebudes  11  letres  les  quals  ma  presentades 
En  Berenguer  Claret  correu  de  vos  Senyor  ço  es  la 
una  de  citacion  dels  nobles  En  Bernat  de  Cabrera  e 
den  Bernat  son  fill  e laltra  de  cridar  les  osts  e roanaV 
aquelles  a la  Bellndona  per  dimarts  tot  dia  prop  vinent. 
Perque  molt  alt  Senyor  decoritinent  jo  fiu  citar  ab  veu 
de  crida  per  los  Iochs  acustumats  de  la  ciutat  de  Ge- 
rona  los  dits  nobles  e apres  cridar  les  dites  osts  e Deu 
volent  Senyor  jo  sere  per  dimarts  lot  dia  ab  les  osts 
al  dit  loeh  de  Na  Belladona  segons  tenor  et  forma  en 
las  letres  de  vos  Senyor  insertades  e contengudes  la 
qual  citacion  Senyor  dels  dits  nobles  la  tenor  es  axi 
com  se  seguix.  Ara  ojats  queus  fa  hom  a saber  dc  part 
del  Senyor  Rey  que  con  los  nobles  En  Bernal  de  Ca- 
brera major  de  dics  e En  Bernat  de  Cabrera  fili  da- 
quell  comte  Dosona  stants  consellers  del  Senyor  etc. 
Inserto  toto  tenore  citalionis  proclamate  in  dicta  civi- 
tate  Barchinone  et  in  dictis  litteris  regiis  inserte  cujus 
tenorem  sequitur  hoc.  Deus  Senyor  molt  alt  vos  don 
victorià  dels  vostres  enemichs  per  molts  de  temps. 
Scrita  a Gerona  divendres  a X dies  de  maig  lany  de 
la  nativitat  de  nostre  Senyor  MCCCLX  quatre. 

Lo  vostre  humil  servidor  qui  besant  la  terra  quels 
vostres  peus  Senyor  calsiguen  sa  comana  en  vostra 
gracia  et  merce  Jacme  Verdeguer  sotzvaguer  de  Ge- 


rona. 


( 104  ) 

Subscripció  vero  dicte  liitcrc  talis  est. 
Sacre  Regie  Aragonum  mngcstati. 


Tenor  vero  dicie  responsive  litlere  predicti  vicari  i 
Rossilionis  sequitur  in  hec  verba. 

Molt  alt  et  molt  poderos  e molt  excellent  Princep 
c Senyor.  Sapia  la  vostra  reyal  magestat  que  jo  reebi 
una  letra  reyal  de  la  vostra  gran  altea  dissapte  a XI  de 
maig  que  fo  la  vespra  de  Pentacosta  lany  present  la 
tenor  de  la  qual  es  aytal.  En  P.  per  la  gracia  de  Deu 
Rey  Darago  dc  València  de  Mallorques  de  Cerdenya  e 
de  Còrsega  comte  de  Rarchinona  de  Rossello  e de  Cer- 
denya. Al  amat  nostre  lo  veguer  de  Rossello  e de  Va- 
llespir o son  lochtinent.  Salut  et  dileccio.  Sapiats  que 
nos  havem  feta  fer  en  la  ciutat  de  Barchinona  ab  veu 
de  crjda  etc.  Inserto  toto  litere  regie  predicte  per  dic- 
tum  Bcrcngarium  Clareti  dicto  locumtenenti  presenta- 
te.  Post  cujus  litere  datam  seguitur  hoc.  La  qual  letra 
Senyor  ab  tota  aquella  reverencia  que  pusch  ne  se  ree- 
buda  encontinent  fiu  publicar  sollempnament  la  dita 
crida  e citacion  en  la  vila  de  Pcrpenya  per  los  lochs 
acustumats  per  la  manera  en  aytals  coses  acustumada 
segons  et  per  la  forma  en  la  preinserta  letra  reyal  con- 
tenguda.  Scrita  én  Perpcnya  dissapte  a XI  de  maig 
lany  de  la  nativitat  de  nostre  Senyor  MCCCLX1V.  Vi- 
carius. 

Lo  vostre  humil  Francesch  sa  Garriga  veguer  de 
Rossello  prostrat  en  terra  ab  besament  de  peus  e de 
mans  se  comuna  Senyor  en  vostre  gracia  el  merce. 
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Et  erat  subscriptu  littera  per  hec  verba. 

S$cre  Regie  Aragonum  magestati. 

Postea  aïllem  die  lune  que  erat  dècima  die  junii 
anno  predicto  el  ora  vesperorum  coram  serenissima 
domina  Alienora  Dei  gralia  Regina  Aragonum  predicti 
domini  Regis  cònjuge  et  generali  locumtenenle  et  ho- 
norabili  ipsius  domini  Regis  consilio  inler  auos  erat 
venerabilis  Franciscus  Roma  legum  doctor  ejusdem 
domini  Regis  vicecancellarius  existentibus  in  palacio 
regio  Barchinone  comparuit  Venerabilis  Petrus  sa  Cos- 
ta bajulus  Cathalonie  generalis  ac  procurator  fischnlis 
predicti  domini  Regis. 


Et  quia  in  dicto  palacio  predicti  nobiles  Bernardus 
de  Capraria  et  Rernardus  de  Capraria  ejus  íilius  comes 
Ausone  non  comparueiant  nec  ibidem  videbantur  in 
domo  videlicet  majori  dicti  palacii  ubi  Cumuniter  au- 
dientiam  tenetur  in  quaquidem  plures  gentes  inlere- 
rant  Petrus  Capmany  portarius  dicti  dGmini  Regis  qui 
ascendeiat  in  quibusdam  gradibus  fusleis  qui  in  capite 
dicti  palacii  sunt  in  quibus  dictum  consilium  regium 
sedebat  proclamavit  altis  vocibus  de  mandato  domine 
Regine  Es  hio  lo  noble  En  Bernat  de  Cabrera  ne  lo 
comte  Dosona  son  fill.  Es  hic  lo  noble  En  Bernat  de 
Cabrera  ne  lo  comte  Dosona  sòn  fill.  Es  hic  lo  noble 
Én  Bernat  de  Cabrera  ne  lo ‘comte  Dosona  son  fill. 
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Set  quia  dicti  nobiles  vel  alter  inibi  reperti  non  fue- 
runt  predictus  bajulus  general  is  ac  procurator  fischa- 
lis  eorum  contumaciam  acusavit. 


Est  tarnen  verum  quod  dum  proclamabantur  dicta 
verba  per  dictam  portarium  frater  Bernardus  Albern 
monachus  monasterii  Sancti  Salvatoris  de  Brea  et  Gui- 
llermus  Geraidi  presbiter  qui  coram  ipso  portario  sta- 
bant  dicebant  quod  ipsi  erant  inibi  pro  nobilibus  su- 
praebetis. 


Et  ibidem  post  aliquam  pausam  jam  ora  eene  jam- 
que  curia  vicarii  Barchinone  levata  ut  inichi  Petro  de 
Gostemps  notario  presentis  processos  retuleruni  Be- 
rengarius  Fonoyeda  scriba  dicte  curie  et  Petrus  Bu- 
gatelli  sagio  ejusdem  curie  iterum  dictus  Petrus  Cap- 
many de  mandato  dicte  domine  Begine  existens  in  dic- 
tis gradibus  fusteis  altis  vocibus  proclamavit  Es  hic  lo 
noble  En  Bernat  de  Cabrera  ne  lo  comte  Dosona  son 
fill.  Es  hic  lo  noble  En  Bernat  de  Cabrera  ne  lo  com- 
te Dosona  son  fill.  Es  hic  lo  noble  En  Bernat  de  Ca- 
brera ne  lo  comte  Dosona  son  fil!.t 


Et  diim  dicta  verba  predictus  proclamabat  porta  - 
rius  dicti  frater  Bernardus  el  Guillermus  Geraidi  di- 
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xerunt  bis  vel  ter  quod  ipsi  erant  inibi  pro  nobilibus 
supradiclis.  * ' v> 


Dictusverovenerabilis  Petrus  sa  Costa  procurator  íis- 
chalis  qui  supra  quia  dicti  nobiles  non  comparuerant 
eorum  contumatiam  acusavit  oec  minus  obtulit  banc 
scedulam  quam  in  presenti  processu  inseri  mon- 
davit. 


Quia  in  causa  criminali  presertirn  tali  et  tanta  quan- 
ta est  causa  criminis  Iegis  Júlie  ma  ges  tat  is  procu- 
rator intervenire  non  potest.  Et  ob  hoc  prefati  nobiles 
de  dicto  lese  magestatis  crimine  inculpati.  Et  propterea 
legitime  citati  ob  hoc  quod  personaliter  non  compa- 
ruerunt  die  et  loco  in  citalione  eis  facta  assignatis  re- 
putari  debent  merito  contumaces.  Jdcireo  requirit  ve- 
nerabilis  ça  Costa  procurator  fischalis  ipsos  nobiles  pro 
contumacibus  haberi  et  contra  ipsos  et  eorum  bona 
proceui  tanquam  contra  contumaços  occasione  crimi- 
nis antedicti. 


Et  iterum  coram  dicta  domina  Piegina  in  dicto  pa- 
lacio  existente  dictus  procurator  fischalis  requisivit 
instantia  quanta  potuit  ul  dicti  nobiles  contumaces 
reputarentur  et  quod  contra  ipsos  et  eorum  bona  in 
eorum  contumatiam  procederetur  prout  tantorum 
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criminum  qualitas  de  quibus  inculpati  sunt  postulat 
etr^  quirit. 


Quibus  aetis  domina  Regina  locumtenens  generalis 
predicta  assidente  sibi  dicto  venerabili  vicecancellario 
et  consilio  regió  supradicto  quia  dicti  nobiles  Remar- 
dus  de  Capraria  et  comes  Ausone  ejus  filius  citati  le- 
gitime  et  expectati  usque  ad  oram  debitnm  non  com- 
paruerant  personaliter  contumaçes  eosdem  nobiles  re- 
putavit  lamen  de  gratia  ipsos  si  personaliter  compare- 
re  voluerint  per  totam  crastinam  diem  et  etiam  per  to- 
tam  diem  mercurii  proxime  si  dicta  crastina  dies  fe- 
riata  fuerit  voluit  expectar  i. 


Et  quasi  incontinenti  post  recessum  tamen  dicte 
domine  Regine  a palacio  supradicto  et  ante  presen- 
tiam  dicti  honorabilis  consilii  regii  quod  in  dicto  pala- 
tio  remanserat  in  quo  inter  alios  dictus  vicecance- 
llarius  erat  venerunt  prefati  frater  Bernardus  Alberti 
et  Guillermus  Geraldi  et  obtulerunt  in  scriplis  hec  quo 
sequntur. 


Ab  deguda  reverencia  humilment  protestant  jo  G. 
Gerau  prevere  del  bisbat  de  Gerona  axi  con  a procu- 
rador substituit  de  mossèn  En  Berenguer  de  Maylla 
cavaller  procurador  general  dels  nobles  mossèn  Ber-- 
nat  de  Cabrera  e del  comte  Dosona  son  fill  que  per 
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res  que  jo  diga  no  sia  fet  perjudici  als  dits  nobles  per 
ço  con  jo  no  he  pogut  haver  consell  de  savis  ne  daltres 
bones  persones  les  quals  me  bajen  volgut  çonsellar* 
E aço  perpauhor  de  incurrer  ira  et  indignacion  de  vos 
molt  alta  Senyora  Rehina  Darago  la  qual  parlant  ab 
deguda  reverencia  nom  bavets  volguts  donar  savis  ne 
licenciar  ab  los  quals  sobre  los  affers  dels  demunt 
dits  nobles  me  pogués  aconsellar  per  be  que  a vos  ne 
sia  moltes  vegades  stat  suplicat.  E axi  matex  per  pa- 
uor  que  vos  molt  alt  Senyor  lo  duch  per  ço  con  laltra 
dia  mossèn  En  Thomas  de  Marça  en  nom  vostre  ma- 
naça  al  abbat  de  Sent  Salvador  Dabrea  de  tolra  lo  cors 
per  rao  con  ell  se  entremetia  de  rahonar  davant  la  Sen- 
yora Reyna  los  affers  dels  dits  nobles  per  que  jo  dit 
G.  Gerau  per  nom  demont  dit  vull  e protest  ab  degu- 
da reverencia  que  si  alscunes  coses  hic  ha  scrites  que 
sien  en  prejudici  dels  demunt  dits  nobles  que  sien 
haudes  per  no  scritçs.  E si  alcunes  axi  mateix  hic  son 
lexades  les  quals  hic  foçen  necessàries  en  lur  deffen- 
sio  que  no  puxa  noura  a ells  per  ço  con  no  es  culpa 
dalcun  ne  de  mi  qui  no  he  pogut  haver  consell  de  sa- 
vis per  les  rahons  demunt  dites.  E sots  les  dites  pro- 
teslacions  devant  vos  molt  alta  Senyora  Reyna  Darago 
e davant  vos  molt  alt  Senyor  Duc  o davant  la  I de  vo- 
saltres del  qual  se  pertangua  jo  dit  G.  Gerau  per  nom 
dúmunt  dit  ab  deguda  reverc  ncia  dich  et  propos  ço 
quis  segueix. 


Primerament  dich  et  propos  ab  deguda  reverencia 
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quels  dits  notdes  no  son  tenguls  ne  poden  comparer 
per  cilament  quels  sia  stat  fet  davant  lo  Senyor  Rey 
ne  son  procurador  per  ço  con  lo  dit  noble  mossèn 
Bernat  molt  abans  que  fos  citat  era  pres  e es  encara  - 
vuy  en  poder  del  Rey  de  Navarra.  E lo  dit  comte  molt 
abans  que  fos  citat  era  stat  pres  en  servey  del  Senyor 
Rey  en  poder  del  Rey  de  Castella  en  poder  del  qual 
encara  vuy  sta  pres  c aço  es  cosa  notoria  de  vos  molt 
alta  Senyora  e a vos  molt  alt  Senyor  Duc  e a tot  hom 
perque  con  ells  no  son  de  lur  voler  axi  con  aquells 
qui  son  preses  en  poder  dallra  no  es  cosa  possible  a 
ells  de  comparer  per  ben  que  o volguessen  e segons 
rahon  nul  hom  a inpossibilitat  no  pot  ne  deu  esser  • 
obligat. 


ítem  con  segons  que  appar  per  la  dita  crida  los  dits 
nobles  sien  stats  citats  per  cosa  la  qual  sembla  que 
toch  lur  fe  per  ço  ab  humil  reverencia  humilment  su- 
plich  et  requir  jo  dit  G.  Gerau  per  nom  de  munt  dit 
que  vos  contra  los  dits  nobles  no  dejats  procehir  per 
la  dita  rao  sino  aytant  con  sia  segons  usatges  e cons- 
titucions de  Cathalunya  car  jorn  ofíir  per  nom  damunt 
dit  que  los  dits  nobles  quant  que  sien  fora  les  dites 
presons  lur  fe  scundiran  per  bataylla  e en  altra  mane- 
ra segons  que  degen  per  usatges  o per  constitucions 
generals  de  Cathalunya  ho  en  cas  que  vos  molt  alta 
Senyora  o vos  molt  alt  senyor  Duch  vullats  licenciar 
alscuns  nobles  e cavallers  los  quals  jous  anomanare  en 
cas  que  per  vosaltres  me  sia  atorgat  los  quals  !a  fe  dels 
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dits  nobles  ab  deguda  reverencia  parlant  de  present 
per  bataylla  o en  altra  manera  scundiran  segons  los 
dits  usatges  e constitucions  generals  de  Cathalunya  e 
aço  ab  deguda  reverencia  humilment  suplich  jo  dit  G. 
Gerau  quern  sia  atorgat  en  guisa  que  vos  molt  alta 
Senyora  e vos  molt  alt  Senyor  Duch  conegats  que 
aquells  qui  a íaf  fe  dels  dits  nobles  toquen  ne  dien  re 
parlant  ab  deguda  reverencia  fan  gran  malvestat  c aço 
me  offir  de  metre  al  juy  de  Deu  segons  que  he  dit  en 
guisa  que  apparega  qui  fa  malvestat. 


• ítem  molt  alta  Senyora  et  molt  alt  Senyor  en  cas 
que  les  coses  demunt  dites  no  vullats  fer  humilment 
suplich  jo  dit  G.  Gerau  que  als  dits  nobles  e a lurs 
procuradors  deffensions  covinents  per  vosaltres  sien 
atorgades  les  quals  sots  tengut  de  donar  segons  consti- 
tucions de  Cathalunya  jurades  oc  encara  parlant  ab  de- 
guda reverencia  no  podets  ne  devets  denegar  per  ço 
con  deffensions  per  dret  de  .natura  sien  atorgades  lo 
qual  dret  de  natura  per  prínceps  no  es  stat  constituit 
en  tant  que  sils  diables  dinfem  a nostre  Senyor  dema- 
naven deffensions  el  les  lus  hauria  atorgar  segons  jus- 
ticia  perque  molt  alta  Senyora  e molt  alt  Senyor  su- 
plich que  per  les  dites  rahons  vullats  donar  e licenciar 
savis  e rahonador  als  dits  nobles  o a lurs  procuradors 
ab  consell  dels  quals  ab  deffensions  la  inocencia  da- 
quells  puxen  clarament  mostrar  e que  axi  mateix  en 
los  processes  contra  los  dits  nobles  per  vosaltres  fae-  • 
dors  vullats  haver  savis  ct  persones  no.  sospitoses  als 
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dits  uoblcs  en  guisa  qucls  dits  nobles  et  lurs  procura- 
dors de  vosaltres  Senyora  et  Senyor  puxen  haver  vera 
justícia  axi  cou  de  dret  e de  rahon  sa  pertany. 


E de  les  coses  damont  dites  deman  per  vos  notari 
dejus  scrit  esser  fetes  ay tantes  cartes  et  ay tantes  va- 
gades con  per  mi  o pèr  mon  principal  ne  serets  re- 
quest  e no  res  menys  requer  aquestes  coses  esser  me- 
ses en  lo  proçes  de  les  dites  coses  comensant  si  alcun 
es  per  lo  notari  o seriva  del  dit  procés  qui  axi  metèix 
men  faça  carta  et  cartes  aytanles  con  haver  ne  volre 
per  nom  damunt  dit. 

* 

Nec  minus  ad  faciendam  fidem  de  eorum  procurar 
tionihus  obtuierunt  sequentia  instrumenta. 


Notum  sit  cunctis.  Quod  ego  Berengarius  de  Meda- 
lla miles  prrcurator  generalis  nob.il  is  viri  domini  Ber- 
nardi  de  Capraria  senioris  sive  majoris  dierum  prout 
de  ipsa  mei  procuratione  constat  plene  per  quoddam 
publicum  instrumentum  eonfectum  in  loco  Saucti  Bau- 
dilii  de  Lobregat  diòcesis  Barchinone  quinta  dic  men- 
fis  novembris  anno  a nativitate  Domini  MCCCLX  se- 
cundo et  clausum  per  Francischum  de  Villa  civem 
Vicensem  auciorilate  regia  notariurn  publicum  per  to- 
tam  Cathaloniam.  Et  etiam  procurator  generalis  nobi- 
lis viri  domini  Bernardi  de  Capraria  Dei  gratia  comi- 
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tis  Àusonc  dictiquc  domini  Bemardi  íilii  cum  publico 
instrumento  inde  confecto  in  quodam  campo  sive  ho- 
nore  terre  constituto  satis  juxta  ecclesiam  Sancte  Eu- 
lalie  do  Prohençana  dicto  diòcesis  Barchinone  sexta 
die  mensis.octobris  anno  a nativitate  Domini  MCCCLX 
primo  et  clauso  per  Franciscum  Boverii  notarium  in- 
frascriptum.  Attendens  ad  mei  audientiam  pervenisse 
quod  dicti  nobiles  domini  et  uterque  eorum  fuerunt 
nuper  citati  voce  preconia  in  civitate  Barchinone  ut 
dècima  die  mensis  junii  presentis  compareant  perso- 
naliter  coram  illustrissimo  ac  magnifico  principe  et  do- 
mino domino  Petro  Dei  gratia  Rege  Aragonum  Valen- 
tie  Majorice  Sardinie  et  Corsice  comiteque  Barchinone 
Rossiliionis  et  Ceritanie  seu  ejus  generali  procuratore 
in  palacio  regio  dicte  civitatis  Barchinone  causis  et  ra- 
tionibus  in  dicta  preconitzatione  contenlis  ct  expres- 
ratis.  Attendens  etiam  quod  dicti  nobiles  domini  et 
uterque  ipsorum  sunt  legitime  et  personaliter  impedi- 
ti  sic  et  intantum  quod  non  possunt  personaliter  com- 
parere  nec  eorum  deffensiones  exceptiones  eausas  et 
rationes  justas  veras  et  Iegitimas  quas  habent  dicere 
proponere  et  allegare  causis  veris  justis  et  rationabi- 
libus  et  inter  alias  quia  sunt  capti  diu  est  et  capti  de- 
tinentur  videlicet  dictus'  nobilis  dominus  Bernardus  de 
Capraria  major  dierum  in  posse  Regis  Navarro  et  in 
regno  suo  Navarre  ct  dictus  nobilis  dominus  comes 
in  el  proservitio  dicti  domini  Regis  Aragonum  in  posse 
hostis  scilicet  regis  Castelle  ratione  guerre  que  est  in- 
ter dictum  illustrissimum  dominum  Regem  Aragonum 
et  dictum  Regem  Castelle  propter  quod  dicti  nobiles 
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habent  comparcre  per  eorum  procuratorem  et  rationeà 
eorum  absentic  et  alias  eorum  rationes  exceptiones  et 
defenssiones  proponerc  dicere  ei  allegare.  Attendens 
in  super  me  aliis  arduis  negotiis  dictorum  nobilium  et 
meis  propriis  fore  multipl iciter  oceupatuin  tali  te r dt 
intantum  quod  in  et  circa  infra scripta  facienda  et  pe- 
ragenda  non  possem  intendere  seu  personaliter  inte- 
resse.  ídeirco  eoníidens  de  fide  indústria  et  probitate 
et  legalitate  vestri  venerabilis  et  religiosi  fratris  Ber- 
nardi  Alberti  monachi  monasterii  Syncti  Salvatoris  dd 
Brea  diòcesis  Gerunde  gratis  consulte  et  ex  certa  scien- 
tia  non  tamen  revocando  alios  procuratores  per  me  quo 
supra  nomine  ad  hec  vel  quovis  alia  eonstitutos  ordi- 
natos  seu  substitutos  auctoritate  dictarum  mearOrtí 
procurationum  et  ex  parte  michi  in  eis  ut  utraque  ea- 
rum  tradita  el  concessa  facio  substituo  et  ordino  vos 
dictum  fratrem  Bernardum  Alberti  procuratorem  die- 
torum  nobilium  dominorum  et  utriusque  ipsorum  nt' 
rnei  eorum  nomine  certum  et  spctialem  presentem  et 
recipientem  de  lieenlia  et  voluntatc  reverendi  domini 
Ferrarii  Dei  gratia  abbatis  monasterii  prelibali  ad  eom- 
parendum  pro  dictis  nobilibus  dominis  et  utroqlie  eo- 
rum et  me  nomine  eonirn  ct  utriusque  ipsorum  coraín 
dicto  iílustrissimo  domino  Rege  ct  coram  illustrissiïna 
dominà  Alienora  Dei  gratia  Regina  Aragonum  et  co- 
ram  inelito  ac  magnifico  domino  infante  Jobanne  dic- 
torum domini  Regis  ct  domine  Regine  primogenilo 
duce  Gerunde  comiteque  Cervarie  et  etiam  coram  pro- 
curatore  seu  gubernatore  generali  aut  locumtenenti 
dicti  domini  Regis  et  etiam  coram  quibuscumque  aliis 
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dominis  seu  personis  humiübns  vel  excelsis  et  aliis 
eliam  quibuslibet  coram  qua  seu  quibus  pro  predictis 
seu  eorum  oecasione  comparere  debealis  et  teneamini 
et  quolibet  ipsorum  seu  ipsarum  de  quibus  ac  si  ae 
prout  vobis  visum  fuerit  faeiendum.  Et  ad  dicendum 
proponendum  allegandum  probandum  et  prosequen- 
durn  tam  in  juditio  quam  extra  pro  predictis  nobilibus 
et  utroque  ipsorum  coram  illustrissimis  domino  Regc 
domina  Regina  et  inclito  domino  Duce  predictis  ac 
etiam  coram  procuratore  gubernatore  seu  locumtenen- 
te  dicti  domini  Regis  et  aliis  etiam  personis  predictis 
et  quolibet  seu  qualibet  eorum  seu  earum  tam  verbo 
quam  in  scriptis  eis  viíí*  modis  et  formis  quibus  melius 
vobis  videbitur  faeiendum  causas  et  raliones  absentie 
et  impedirnenti  dictorum  nobilium  dominorum  domini 
Bernardi  dé  Capraria  et  domini  comilis  Ausone  filii  sui 
et  utriusque  ipsorum  rationes  excusaliones  exeepliones 
et  deífensiones  sicut  melius  de  jure  etsecunduin  cons- 
titutiones  et  usantias  Cathalonie  generales  et  usaticos 
Barchinone  et  alias  dici  et  fleri  dçbeatn  sive  possit  ac 
etiam  prout  melius  et  utilius  vobis  fien  expediens 
videatur.  Etad  protestandum  probaudum  et  allegandum 
monendum  et  requirendum  de  et  pro  ut  de  jure  dicto- 
rum nobilium  et  utriusque  ipsorum  in  et  súper  predic- 
tis omnibus  et  singulis  et  ea  tangentibus  seu  inde  de- 
pendentibus  aut  emergentibns  quovis  modo.  Et  protes- 
tatis  monitis  et  requisitís  ac  responsis  ex  adverso  se- 
rnel  et  pluries  respondendum  el  replieandum  et  inde 
publicüm  et  publica  instrumentnm  ct  instrumenta 
fieri  faeiendum  petendum  et  recipicndum  et  gene- 
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ynliter  ad  omnia  alia  et  singula  procurandum  fucien* 
dum  et  excrcendum  in  et  super  predictis  de  qui- 
l)us  dicti  nobilis  delati  existunt  licet  contra  verita- 
tem  reverentiam  et  honerem  dictorum  domini  Regis 
domine  Regine  et  domini  Ducis  eorumque  offitialium 
in  omnibus  et  per  omnia  semper  salvis  et  pro  quibus 
cilati  fuerunt  et  nliis  ea  tangentibus  seu  inde  depen- 
dentibus  vel  emergentibus  quoquomodo  quecumque 
utilia  vel  necessària  fuerint  aut  eliam  opportuna  et 
que  ego  quo  supra  nomine  faccrem  aut  facere  pos- 
sem  in  eisdem  si  essem  personaliter  constitutus  etiam 
si  talia  essent  que  mandatum  exhigerent  spetiale  et 
sive  quibus  predicta  comoile  fieri  et  expediri  non  pos- 
sent.  Quoniam  ego  auctoritate  et  potestate  dictarum 
mearum  procurationum  et  utriusque  earum  in  et  super 
predictis  ac  quolibet  eorum  et  ea  tangentibus  seu  in- 
de dcpendentibus  vel  emergentibus  quovis  modo  tra- 
do  et  comitto  vobis  dicto  procura tori  substituto  totum 
locum  meum  et  plenaric  vices  nostras  cum  plena  li- 
bera  et  generali  administratione.  Promittcns  vobis  ct 
notario  infrascripto  tanquam  publice  persone  vice  et 
nomine  vestri  dicti  procuratoris  substituti  acaliorum 
omnium  ct  singulorum  quòrum  interest  intererit  et 
potest  aut  poterit  quomodolibet  interere  hec  a me  no- 
mine quo  supra  legitime  stipnlanti  et  recipienti  per 
dictos  nobiles  dominum  Bernardum  de  Capraria  et 
dominum  comilem  Ausone  cujus  filium  et  utrumque 
ipsorum  ac  me  eorum  nomine  babere  semper  ratum 
gratum  et  firmurn  quicquid  per  vos  dictum  procurato- 
rem  substitutum  in  et  supçr  predictis  et  quolibet  eo- 
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rundem  actum  el  gestum  fuerit  sive  modoquoiibet 
procuratum  et  nullo  tempore  revoeare  sub  obligationo 
omnium  bonorum  diclorum  nobiliura  et  utriusque  ip- 
sorum.  Actum  est  hoc  in  monasterio  supradicto  dieju- 
vis  VI  die  mensis  junii  anno  a nativitate  Domini  Mille- 
simo  CCC  sexagesimo  quarto.  SigQjjuum  Berengarii 
de  Medalia  procuratoris  predicti  qui  nomine  et  auclo- 
riiate  dictarum  procuralionum  mearum  et  utriusque 
ipsarurn  hec  firmo  et  laudo.  SigÇgnum  nostri  Ferrarii 
Dei  gratia  abbatis  predicti  qui  dicto  fratri  Bernardo 
Alberli  recipicnti  procurationem  hujusmodi . eaque  li- 
bere  utendi  et  exercendi  facultatem  et  licentiam  ple- 
narie  i m partim ur.  Testes  liujus  rei  sunt  discreti  Ber- 
nardus  Caça  eanonicus  ecclesie  Sancti  Felicis  Gerun- 
de  Bonanalus  de'Condomina  rector  ecclesie  de  Hos- 
talrich  et  Jacobus  de  Sancto  Felice  civis  Vicensis. 

SigQSnum  Francisci  Boverii  civis  Vicensis  notarii 
publici  aucloritate  illustrissimi  domini  Begis  Arago-  . 
num  per  tolam  Cataloniam.  Qui  premissis  vocatus  in- 
terfuit  et  hec  scripsit  et  clausit. 


Notum  sit  cuntis.  Quod  ego  Berengarius  de  Medalia 
miles  procurator  generalis  nobilis  viri  domini  Bcr- 
nardi  de  Capraria  senioris  sive  majoris  dierum  pro 
ut  de  ipsa  mea  procura  tioue  constat  plene  per  quod- 
dam  publicum  instrumentum  confectum  in  loco  Sanc- 
ti Baudilii  de  Lobregat  diòcesis  Barchinone  quinta  dio 
mensis  novembris  anno  a nativitate  Domini  MCCCLX 
secundo  et  clausum  per  Franchisenm  de  Villa  civem 


( <18  ) 

Vicensem  auetoritate  regia  notar  i um  publicum  per  to- 
lam  Cathaloniam  et  ctiarn  procurator  generalis  nobilis 
viri  domini  Bcrnardi  de  Capraria  Dei  gratia  comitis 
Ausone  cum  publico  instrumento  inde  confecto  in 
quodam  campo  sivc  honore  tcrre  consti  tuto  salis  juxta 
ecclesiam  Sancte  Eulalle  de  Prohençana  dicte  diòcesis 
Barchinone  sexta  die  mensis  octobris  anoo  a nativita- 
te  Domini  Millesimo  CCCLX  pritno  et  clauso  per 
Franciscnm  Boverii  noiariorn  infrascriptum.  Altendens 
ad  mei  audientiam  pervenisse  quod  dicti  nobiles  domi- 
ni et  uter.qne  eorum  fuerunt  nuper  citati  voce  preconia 
in  civilate  Barchinone  ut  X die  mensis  junii  presentis 
eompareant  psrsonaliter  coram  illustrissimo  ac  magnU 
íico  principe  et  domino  domino  Petro  Dei  gratia  Bege 
Aragonum  Valencie  Majoriee  Sardinie  et  Corsice  comi- 
teque  Barchinone  Rossilionis  et  Ccritnnie  3cu  ejus  gç- 
nerali  procuratore  in  palacio  regio  dicte  civitatis  Bar- 
chinone causis  et  ralionibus  in  dicta  eitatione  conten- 
tis  et  expressatis.  Attendens  etiam  quod  dicti  nobiles 
domini  uterque  ipsorum  sunt  legitime  et  personaliter 
impedili  sic  et  intantum  quod  non  possunt  personali- 
ter comparere  nec  eorum  defiensiones  exceptiones 
causas  et  rationes  justas  veras  et  legitimas  quas  ha- 
hcnt  dicerc  proponere  et  allegare  causis  voris  juslis 
et  rationabilibus  et  inter  alias  quia  sunt  capti  eui  est 
el  capti  detinenlur  videlicet  dictus  nobilis  Bcrnardus 
de  Capraria  major  dierum  in  posse  Bogis  Navarre  et 
in  regno  suo  Navarre  et  dominus  nobilis  dominus  co- 
mes in  et  pro  servitio  dicti  domini  Regis  Aragonum 
in  posse  hostis  scilicet  Regis  Castclle  ratione  guerro 
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que  est  inler  dictum  illustrissimum  dominum  Regem 
Aragonum  ct  dictum  Regem  Castelle  propter  quod 
dicti  nobiles  habent  comparerc  per  eorum  procurato- 
rem  et  rationes  eorum  absentie  et  alias  eorum  ratio- 
nes  exceptiones  defensiones  proponere  dicere  et  alle- 
gare.  Attendens  in  super  me.aliis  arduis  nego  ti  is  dic- 
lorum  nobilium  et  meis  propriis  fore  multiplií  iter  oc- 
cupaturn  tal  iter  quod  in  et  circa  infraseripta  facienda 
et  peragenda  non  possem  inlendere  seu  personaliter 
interesse.  ldcirco  confidens  de  íide  indústria  probitate 
et  legalitate  vestri  venerabilium  et  discretorum  Jacobí 
Burgués  civis  Barchinone  Baymundi  de  Area  Petri 
Franch  Guillermi  de  Villatortrela  et  Berengarii  Vieta 
Guillermi  Geraldi  Arnaldi  Carrio  et  Francisci  Fuxa 
presbiterorum  diòcesis  Gerunde  et  cujuslibet  vestrum 
gratis  consulte  et  ex  certa  scientia  non  taiuen  revocan- 
do  alios  procuratores  per  me  quo  supra  nominead  hec 
vel  quevis  alia  constitutos  ordinalos  seu  substitutos 
auctoritate  dictarum  mearum  procurationum  et  ex  po- 
testale  mihi  in  eis  et  utraque  earum  tradila  et  con- 
cessa  facio  substituo  et  ordino  vos  dictos  venerabiles 
Jacobum  Burgués  Baymundum  de  Area  Petrum  Franch 
Guillermum  de  Villatortrela  Berengarium  de  Molendi- 
no  Guillermum  ça  Mascorda  Baymundum  Monet  Be- 
rengaiium  Vieta  Guillermum  Geraldi  Arnaldum  Carrio 
Francischum  Fuxa  et  quemlibet  vestrum  insolidum 
et  pro  toto  procuratores  dictorum  nobilium  dominorum 
et  utriusque  ipsorura  ac  mei  eorum  nomine  certos  et 
spetiales  ad  comparcndum  pro  dictis  nobilibus  domi- 
nis ct  utroquc  eorum  ct  me  nomine  eorum  et  ulrius- 
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que  ipsorum  coram  dicto  illustrissimo  domino  Rege 
Àragonum  el  coram  il·lustríssima  domina  Àlicnora  Dei 
gratia  Regina  Aragonuin  et  coram  inclilo  ac  magnifi- 
co domino  infante  Johanne  dictorurn  domini  Regis  et 
domine  Rogine  Àragonum  primogenlto  duce  Gerunde 
comiteque  Cervarid  et  etiam  corarn  procuratore  seu 
gubernatore  general  i aut.  locumtenente  dicti  domini 
Regis  et  etiam  corarn  quibuscurnque  aliis  dominis  seu 
persodis  humilibus  vel  excelsis  ei  aliis  etiam  quibus* 
libet  coram  qua  seu  quibus  pro  prediclis  seu  eorum 
occasione  comparere  debeatis  ct  teneamini  et  quolibct 
ipsorum  seu  ipsarum  de  quibus  et  si  ac  prout  robis 
vel  aliquibus  uut  alicui  vestrum  visum  fuerit  facien- 
dum.  Et  ad  dicendum  proponendum  alleganduin  pro- 
baiidum  et  prosequendum  tam  in  juditio  quarn  extra 
pro  prediclis  nobilibus  et  utroque  ipsorum  coram 
illustrissimo  domino  Rege  domina  Regina  et  inclilo 
domino  Duce  predictis  et  eliarn  coram  procuratore  gu- 
bernatore seu  loenmtenente  dictí  domini  Regis  et  aliis 
personis  predictis  et  quolibet  eorum  seu  earum  lam 
verbo  quam  in  seriptis  eis  viis  inodis  et  formis  quibus 
melius  vobis  vel  aliquibus  aut  alicui  vestrum  videbi- 
tur  faciendum  causas  et  rationes  absentie  et  impedi- 
menti  dictorurn  uobilium  dominorum  domini  Bernardi 
de  Capraria  et  domini  comilis  Ausone  filii  sui  et 
ulriusque  ipsorum  el  etiam  alios  eorum  et  utriusque 
ipsorum  rationes  excusaliones  exceptiories  ct  deffen- 
siones  sicut  melius  de  jure  et  secundum  constitucioues 
et  usancias  Cathalonie  generales  et  usaticos  Barehino- 
nc  et  alios  dici  et  fieri  debeat  sive  possit  ac  etiam 
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prout  melius  et  utilius  vobis  vel  aliquibus  seu  aiicui 
vestrum  íieri  expedicns  videatur.  Et  ad  protestandum 
probandum  et  allegandum  monendum  et  requirendum 
de  et  pro  jure  diclorum  nobilium  et  utriusque  ipsorum 
in  et  súper  predictis  omnibus  et  singulis  et  ea.tengen- 
tibus  seu  inde  dependentibus  aut  emergentibus  quo- 
vis  modo.  Et  protestatis  monitis  et  requisitis  ae  respon* 
sis  ex  adverso  semel  et  pluries  respondendum  el·ie- 
plicanduni.  Et  inde  publicum  el  publica  instrumentum 
et  instrumenta  íieri  faciendum  petendum  et  recipien- 
dum  et  generaliter  ad  omnia  alia  et  singula  procuran- 
dum  faciendum  et  cxercendurn  in  et  super  predictis  de 
quibus  dicti  nobiles  delati  existunt  licet  contra  verita- 
tem  reverentiam  et  honorem  dictorum  domini  Iiegis  et 
domine  Regine  et  domini  Ducis  eorumque  offitialium 
in  omnibus  et  per  omnia  seniper  salvis  et  pro  quibus 
citati  existunt  et  aliis  ea  tangentibus  seu  inde  depen- 
dentibus vel  emergentibus  quoquomodo  quecumque 
utilia  vel  nccesaria  fuerintaut  eliam  opportuna  et  que 
ego  quo  supra  nomine  facerem  ac  facere  possem  in 
easdern  si  essern  personaüter  constitutus  etiam  si  talia 
essent  que  mandatum  exhigerent  spctiale  et  sive  qui- 
bus predicta  comode  íieri  et  expediri  non  possent.  Quo- 
niam  ego  auctoritate  et  potestate  dictarum  mearum 
procurationurn  et  utriusque  earum  in  et  super  predic- 
tis ac  quolibct  eorum  et  ea  tangentibus  seu  inde  de- 
pendenlibus  vel  emergentibus  quovismodo  trado  et  co- 
mitto  vobis  dictis  procuratoriblis  substitutis  el  cuili- 
bet  vestrum  insolidum  lolum  locum  meum  et  plenarie 
viees  meas  cum  plena  libera  et  generali  administratio- 
tomo  xxxiv.  9 
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no  promittens  vobis  et  notario  infrascripto  tanquam 
publico  persone  sue  et  nomine  vestris  dictorum  procu- 
ratorum  substitutorum  et  cuilibet  vestrum  ac  aliorum 
omnium  et  singulorum  quòrum  interest  intererit  et 
potest  aut  poterit  quomodolibet  iníeresse  hec  a me  no- 
mine quo  supra  legitimo  stipulanti  et  recipienti  pre- 
dictos  nobiles  dominum  Bernardum  de  Caprai-ia  etdo- 
mirtum  eomitem  Ausone  ejus  filium  et  utrumquc  ip- 
sorum  ac  me  eorum  nomine  hubere  semper  ratum  gra- 
turn  et  fírmum  quicquid  per  vos  procuratores  subsli- 
tutos  seu  per  aliquos  aut  aliquem  vestrum  simul  vel 
divisim  in  et  super  predictis  et  quolibet  eorundem  ac- 
tum  et  geslum  fuerit  sive  quomodolibet  procuratum 
et  nullo  tempore  revocare  sub  obligatione  omnium  bo- 
norum  dictorum  nobilium  et  utriusque  ipsorum.  Ae- 
tum  est  hoc  in  monasterio  Sancti  Salva toris  de  Brea 
diòcesis  Gerunde  die  jovis  VI  die  mensis  junii  anno  a 
nativitatc  Domini  MCCGLXIV.  SigQgnum  Berengarii 
de  Medalia  procuratoris  predicti  qui  nomine  et  aucto- 
ritate  dictarum  mearum  procurationum  et  utriusque 
ipsarum  hec  firmo  et  claudo.  Testes  hujus  rei  sunt  re- 
verendus  dominus  Ferrarius  Dei  gratia  abbas  dicti  mo- 
nasterii  discrelus  Bernardus  Caça  canonicus  ecclesie- 
Sancti  Felicis  Gerunde  Bonanatus  de  Condomina  rec- 
tor ecclesie  de  Hostalrico  et  Jacobus  de  Sancto  Felicc 
civis  Gerunde.  % 

i 

Sig©  num  Francisci  Boverii  civis  Vicensis  notarii 
publici  auctoritate  Illustrissimi  domini  Begis  Arago- 
num  et  per  totam  Cathaloniam  qui  premissis  vottam  (?) 
interfuit  et  hec  scribi  fecit  cum  supraposito  in  VIII  li- 


( *23  ) 

nea  ubi  dicitur  dominus  et  in  XXII  ubi  legitur  inde 
et  dausit. 


Súper  quibus  oblatis  per  dictos  procuratores  dictum 
consiiium  regium  ttbsque  tamen  perjuditio  oïdinato- 
rum  per  dicta rn  dominam  Rcginam  que  dictos  nobiles 
contuinaces  reputavit  voluit  deliberare  dicens  quod  eis 
respondobitur  in  domo  habitalionis  dicte  domine  Re- 
gine  die  mercurii  proxime  venieníi. 


Dictus  vero  procuralor  fischalis  dixit  quod  procura- 
tores  predicti  admiltendi  nou  sunt  maxime  attenla  cn- 
minis  qualitale  preserlim  quia  presbiteri  in  tam  cri- 
minali  .admitli  non  debenf. 

r 


Die  mercurii  sequenti  que  erai-XH  dies  junii  anno 
predicto  cum  erina  dies  martis  que  fuerat  XI  dies  ip- 
sius  mensis?  feriata  fuissct  videlicet  fes  tu  m beatí  Bar- 
nabe  apostoli  coram  illustrissima  domina  Regina  lo- 
cumtenente  generali  predicta  el  honorahili  domini  Re- 
gis  consilio  inter  quos  erat  venerabilis  Franciseus  Ro- 
me  dicli  domini  Regis  vicecancellarius  in  hospicio 
tunc  dicta  domina  Regina  hospitabatur  ora  scilicet  ves. 
perorum  existentibus  ejusdem  diey  còmparuit  venera- 
bilis Petrus  ça  Costa  procuralor  fischalis  qui  supra  qui 
in  scriplis  abtulit  que  sequntur. 
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Petit  procurator  fischalis  in  contumaciam  dictorum 
nobilium  contra  personas  et  bona  ipsorum  procedi  ct 
encntari  utjam  extitit  requisitum  non  obstanlibus  pro- 
positis  et  allegatis  pro  parte  predictorum  nobilium  que 
illegitime  et  per  personas  minus  idoneas  ac  in  causa- 
rum  proposita  extiterunt. 


Comparuerunt  etiam  dicti  frater  Bernardus  Alberti 
et  Guillermus  Geraldi  procuratores  qui  supra. 


Et  dicta  domina  Regina  ïocumtenens  general  is  pre- 
dicta  assidente  sibi  dicto  consilio  regio  attendens  dic- 
tos  nobiles  citalos  non  cornparuisse  nec  comparere  per 
se  nec  per  procuratores  sufficientes  nec  sufïicienter 
instructos  reputavit  eosdem  nobiles  exhigente  justícia 
contumaces.  Quare  decrevit  procedi  ad  banniendum 
personam  Bernardi  de  Capraria  senioris  ct  bona  sua 
annotandum  prout  fieri  debet  et  in  similibus  est  íieri 
assuetum.  Quo  ad  banniendum  aut  personam  dicti  co- 
mitis  et  bona  sua  annotandum  voluit  plenius  delibera- 
re  quousque  aliter  per  ipsam  dorninam  Regina m fue- 
rit  ordinatum.  Et  quia  frater  Bernardus  Alberti  et  Gui- 
llermus  Geraldi  procuratores  predicti  qui  pro  parte  ' 
dictorum  nobilium  comparuerant  requirebant  me  Pe- 
trum  de  Gostemps  notarium  hujus  processus  sicul  jam 
die  lune  proxime  preterita  hora  quam  in  dicto  palacio 
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regio  ut  supradictum  est  comparuerant  requisierant  ut 
de  hiis  que  ipsi  obtulerant  et  que  eis  presentibus  acta 
fuerant  eis  facerem  publicum  instrumentum  ipsa  do- 
mina Regina  mandavit  michi  dicto  notario  ut  predic- 
tum  instrumentum  conficerem  ac  traderem  procurato- 
ribus  supradietis  presentibus  testibus  reverendo  do- 
mino Romeo  Dei  gratia  Ilerdense  episcopo  nobiii  Ar- 
naldo  de  Focibus  camarlcngo  dicte  domine  Regine 
et  Berengario  Carbonelli  ejusdern  domine  Regine  scrip- 
tore  portionis. 


Postea  die  veneris  que  erat  XIV  dies  junii  anno  jam- 
dicto  ora  tertiarum  in  palacio  regio  Barchinone  per 
consilium  domini  Regis  aiiquibus  adhibitis  doctoribus 
Barchinone  inter  quos  dc  consilio  domini  Regis  crat 
dictus  honorabilis  vicecancellarius  fuit  deliberatum 
quod  dictus  nobilis  Bemardus  de  Capraria  major  die- 
rum  banniatur  et  pro  bannito  publicetur. 


De  mandato  igitur  prefate  domine  Regine  facto  per 
dictum  consilium  et  ad  instantiam  venerabilis  Petri  ça 
Costa  procuratoris  fischalis  supradicli  fuit  factum  ea- 
dem  die  post  vesperos  in  civitate  Barchinone  predicta 
dictum  bannimentum  prout  per  dictum  consilium  re- 
giu m ordinalum  fuerat  sub  forma  sequenti. 


Ara  ojats  per  manament  de  la  Senyora  Reyna  loch- 
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tinent  general  del  Senyor  Rey  que  con  lo  noble  En 
Bernat  de  Cabrera  major  de  dies  conseller  et  domes- 
tich  del  Senyor  Rey  sia  siat  citat  ledesmament  ab  veu 
de  crida  dins  la  ciutat  de  Barchinona  e encara  en  les 
ciutats  de  Leyda  de  Tortosa  de  Gerona  e en  la  vila  de 
Perpenya  que  lo  X die  del  present  mes  de  juny  com- 
paregués personalment  davant  lo  dit  Senyor  o son  loch- 
tinent  dins  lo  palau  del  dit  Senyor  Rey  en  Barchinona. 
K lo  dit  noble  personalment  no  sia  comparegut  e per 
aquesta  rao  la  dita  Senyora  Rey  na  con  a lochtinent  ge- 
neral denuint  dita  !o  haja  reputat  per  contumaç  e haja 
ordonat  que  contra  la  persona  sia  procehit  en  banda- 
jar  e contra  los  seus  bens  innotar.  Per  ço  la  dita  Sen- 
yora Reyna  axi  con  a lochtinent  del  dit  Senyor  Rey  e 
en  nom  e en  veu  e en  persona  daquell  Senyor  ab  a- 
quesla  present  veu  de  crida  bandeja  lo  dit  noble  e diu 
et  mana  a tota  persona  de  qualque  dignitat  condicio  o 
stament  sia  sols  pena  de  M morabatins  dor  que  lo  dit 
noble  no  acullen  en  ço  del  lur  ne  a aquell  donen  con- 
sell alcun  favor  ne  ajuda  ans  si  per  ventura  lo  vahien 
lo  prenen  si  pendre  lo  poden  sino  so  matent  lo  segues- 
sen  sots  la  dita  pena. 


Que  quidem  preconitzatio  dicta  die  veneris  post  ves- 
peros  fuit  facta  in  civitate  Barchinone  in  locis  videli- 
cct  ubi  simi  les  preconitzàtiones  fieri  consueverunt  por 
Jacobum  Clos  preconem  publieum  ejusdem  civitatis 
ut  ideïn  Jaeobus  Clos  retulit  michi  dicto  Petro  de  Gos- 
temps  notario  supradieto* 


( 137  ) 


Nec  minus  ut  bannimenlum  hujusmodi  per  civitates 
et  loca  insígnia  Cathalonie  jpublicetur  fuit  scriptum 
vicario  Ilerde  et  Pallariensis  per  litteram  domini  Re- 
gis  suo  sigillo  in  dorso  sigiilatam  tenoris  sequenlis. 


En  P.  per  la  gracia  de  Deu  Rey  Darago  de  València 
de  Mallorques  de  Cerdenya  de  Corcega  e comte  de 
Barchinona  de  Rossello  et  de  Cerdanya  al  amat  nostre 
lo  vaguer  de  Leyda  et  de  Pallars  o a son  lochtinent  sa- 
lut et  dileccio.  Sapiats  que  nostra  cara  companyona  la 
Regina  Darago  axi  con  a general  lochtinent  nostre  per 
tal  con  lo  noble  En  Bernat  de  Cabrera  major  de  dies 
citat  ledesHiamenl  per  nos  no  es  comparegut  ha  ban- 
dajat  aquell  noble  e fet  publicar  per  bandejat  en  la 
ciutat  de  Barchinona  segonS  la  forma  següent.  Ara 
ojats  per  manament  de  la  Senyora  Reyna  lochtinent 
general  del  Senyor  Rey  que  con  lo  noble  En  Bernat 
de  Cabrera  major  de  dies  etc.  Inserto  tenore  banni- 
menti  in  proximo  precedenti  folio  scripti.  E con  vu- 
llam  que  en  les  ciutats  e lochs  insignes  de  Catbalun- 
ya  çe  es  en  caseun  cap  de  vagueria  lo  dit  bandajament 
sia  publicat  per  çous  dehim  eus  manam  que  façals  ab 
trompes  aquest  bandajament  publicar  en  los  lochs  on 
semblants  coses  fets  fer  e rescrivets  nos  per  vostra  le- 
tra  liuradora  al  portador  de  la  present  que  aquesta  pu- 
blicació hajats  feta  fer.  Dada  en  Barchinona  a XIV  dies 


Digitized  by  Google 


( 128  ) 

de  juny  en  lany  de  la  nativitat  de  nostre  Senyor  MCCC 
LXIV.  Visa.  R. 


In  forma  predicta  fuit  scriptum. 

Vicario  Dartuse  vel  ejus  locumtenenti. 

Vicario  Terracone  et  Campi  vel  ejus  locumtenenti. 

Vicario  Viccarie  Montis  Albi  vel  ejus  locumtenenti. 

Vicario  Vicarie  ïarrage  vel  ejus  locumtenenti. 

Vicario  Cervarie  vel  ejus  locumtenenti. 

Vicario  Bagiarnm  Berge  etBergitani  vel  ejusloctim- 
tenenli. 

Vicario  Villefranche  Penilentium  vel  ejus  locumte- 
nenti. 

Vicario  Gerunde  el  Bisulduni  vel  ejus  locumte- 
nenti. 

Vicario  Campirotundi  vel  ejus  locumtenenti. 

« 

Vicario  Rossilionis  et  Vallispirii  vel  ejus  locum- 
tenenti. 

Vicario  Confluentis  vel  ejus  locumtenenti. 

Vicario  Ceritanie  vel  ejus  locumtenenti. 


Que  quidem  littere  tradite  fuerunt  videlicet  littere 
dictis  vicario  Bagiarum  et  vicario  Campiratundi  direc- 
te Laurencio  Joliannis  cursori  curie. 

Et  littere  dictis  vicariis  ílerde  Tarrage  et  Cer- 
varie directe  fuerunt  tradite  Bernardo  de  Muro  cur- 
sori curie. 

Littere  autem  dictis  vicariis  Gerunde  Rossilionis 
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Confluentis  et  Ceritanie  directe  fuerunt  tradite  Petro 
de  Atecha  seu  de  Moros  cursori  curie. 

Littere  etiam  directe  dictis  vicarris  Dartuse  Torra- 
chone  Montisalbi  ei  Villefranche  Penitentium  directe 
fuerunt  tradite  Guillcrmo  de  Appiaria  cursori  curie. 


Postea  vero  die  lune  XVI  die  juoii  in  vesperis  corain 
serenissima  domina  Regina  Aragonum  locumtencnte 
generali  predicta  in  palacio  regio  Barchinone  veniens 
coram  ipsa  domina  Regina  venerabiiis  Petrus  ça  Costa 
procurator  fischalis  qui  supra  el  fccit  eidem  domine 
Re  gine  requisitionem  sequentem  in  scriptis  quani  ego 
de  voluntaie  ejusdem  fischalis  legi  et  ipsius  requisitio* 
nis  tenor  talis  est. 


Existens  in  presentia  vestri  excellentissime  domine 
Regine  locumtenentis  generalis  iilustrissimi  domini 
nostri  Regis  Petrus  sa  Costa  bajulus  Cathalonie  gene- 
ralis et  procurator  fischais  dicit  quod  pridem  domino 
nostro  Rege  in  villa  seu  loco  de  Almudever  personali- 
ter  existente  fuit  ex  parte  ipsius  domini  Regis  perejus 
uxerium  et  alios  injunctum  et  mandalum  nobili  Ber- 
nardo  de  Capraria  majore  dierum  in  eodemloco  simili* 
tar  existenti  ut  pro  quibusdam  criminibus  lese  mages- 
latis  adversus  personym  ejusdem  domini  Regis  remque 
suarn  publicam  et  fidem  etiam  pridicti  nobilis  concer- 
nentibus  que  il·lustris  Rex  Navarre  tunc  in  dicta  villa 
existens  dicto  domino  Regi  rétulerat  statiïn  veniret 
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idem  nobilis  ante  presentiam  ejusdem  domini  Regis 
qui  ipsum  nobilem  de  premissis  cum  dicto  Rege  afron- 
taré volcbat  quodquidem  mandatum  ne  dum  dictus  no- 
bilis adimplere  recusavit  irnmo  deditetiain  terga  fugue 
dicit  etiam  dictus  procurator  fischalis  quod  dicto  nego- 
tio  per  dictum  dorainum  Regem  excellentie  vestre  co- 
misso  absque  tamen  perjudilio  contumatie  jam  per  dic- 
tum nobilem  comísse  fuit  idem  nobilis  Bernadus  de 
Capraria  iterum  de  mandato  vestro  ratione  predieto- 
rum  citalus  ut  certa  die  coram  dicto  domino  Rege  vel 
ejus  generali  locumtenente  in  civitate  Barchinone  in- 
tus  pala t in m regium  personaliter  compareret.  Sane 
cum  dictus  nobilis  neque  coram  domino  Rege  in  dic- 
to loco  de  Àlmudever  neque  etiam  postea  coram  ipso 
domino  Rege  vel  vobis  die  sibi  prefixa  nec  etiam  die 
postmodum  sibi  de  gratia  conccssa  non  euraverit  com- 
parere  et  ob  boc  per  vos  dictam  dominam  Reginam 
ut  locumtenentem  domini  nostri  Regis  reputatis  idem 
noliilis  fuerit  contumax  justitia  exbigente  fueritque  per 
vostram  excellentiam  decretum  procedi  ad  bannien- 
dum  personam  ejusdem  nobilis  et  bona  sua  annotan- 
dum  et  postmodum  ipse  nobilis  voce  preconia  in  dicta 
civitate  Barchinone  do  mandato  vesíro  pro  dictis  cri- 
minibus  bannitus  fuerit.  Ideo  petit  dictus  procurator 
fisebalis  et  rcquiril  procedi  ad  unnotandum  bona  dicti 
nobilis  eaque  postmodum  rescribendum  et  alias  super 
hiis  fieri  justilie  complementura. 


Et  siatim  dicta  domina  Regina  locuftUenens  pre- 
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missa  assidente  sibi  in  hiis  dicto  regio  consilio  volens 
id  quod  supra  per  eum  fuerat  deeretum  exequi  et 
complere  sedèns  more  principis  juditium  exercentes 
pro*cessit  super  requisitis  per  dictum  procuratorern 
fischalem  ui  sequitur. 


Nos  Alienora  Dei  gratia  Regina  Aragonum  Valencie 
Majorice  Sardinie  comitissaque  Barchinone  Rossilionis 
et  Ceritanic  Serenissimi  principis  domini  Petri  ejus- 
dem  gratia  Uegis  regnorum  et  comitis  comitatuum  pre* 
dictorum  viri  et  domini  nostri  carissimi  generalis  lo- 
cumtenens  visa  requisitionne  per  dictum  Petrum  ça 
Costa  procuratorern  íischi  in  hac  causa  coram  nobis 
oldata  et  hiis  que  cominentur  in  ea  et  aliis  per  ipsum 
procuratorern  oblatis  et  productis  in  consilio  dicti  do- 
mini Regis  et  nostro  expositis  et  per  nosf  plenius  re- 
cognitis  et  discussis.  Attendentes  npbilem  Bernardum 
de  Capraria  majorem  dierum  primo  de  mandato  domi- 
ni Regis  et  postea  etiam  dé  inandato  nostro  fuisse  ci- 
tatum  legilime  ad  ea  que  et  prout  iu  dicta  requisitione 
et  citationibus  predictis  continentur  ipsumque  nobilem 
diebus  ct  locis  sibi  prefixis  minime  comparuisse  et 
propterea  reputantes  ipsum  contumacem  decreverimus 
procedendum  fore  ad  bannicndum  persouam  ejusdem 
et  bona  sua  annotlandum.  Considerantcs  etiam  quod 
attenta  cnorraitate  criminis  lese  magestatis  de  quo 
idem  nobilis  delatus  existit  locus  fuit  annotationi  bo- 
norum  prout  per  nos  deeretum  extitit  ut  prefertur. 
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Ideo  pensantes  parum  prodesse  obedientiam  obedien- 
tibus  si  contemptus  conlumacibus  non  obesset  omnia 
bona  mobilia  et  inmobilia  ac  se  movencia  predïcti  no- 
bilis  annotamus  et  ea  in  banno  fischi  regii  ponimus. 
Decernenles  quod  nisi  infra  annum  idem  nobilis  co- 
ram  domino  Rege  aut  nobis  ut  generali  locurntenenti 
ejusdern  comparuerit  et  se  ut  debuerit  purgaverit  om- 
uia  bona  predicta  sinl  statim  post  lapsum  anni  íisebo 
regio  adquisita.  Decernentes  etiam  omnia  dieta  bona 
debere  describi  et  mobilia  seu  movenlia  ae  fruclus 
quoscumque  etiam  inmobilium  debere  poni  in  seques- 
tro  et  prohiberi  etiam  quibuscumque  debitoribus  ne 
quiequid  interim  eidem  nobili  solvant  et  etiam  dicti 
nobili  ne  aliquid  de  dictis  bonis  interim  alienent  ad 
finem  ne  ex  cis  fuga  dicti  nobilis  insirui  possit  seu 
quomodolibet  adjuvari. 

Lata  fuit  dicta  pronunliatio  per  prcdictam  dominam 
Beginam  locumtenentom  que  supra  in  camera  majori 
que  est  contigua  eapelle  majori  palaeii  Regii  Barchi- 
nene  pro  tribunali  sedentem  et  leeta  de  mandalo  suo 
in  scriptis  el  cx  scripti  recitationc  per  Petrum  do 
Gostemps  scriptorem  dicti  domini  Regis  et  auctorita- 
te  ejusdern  nolarium  publicum  per  totam  terram  et 
dominationem  suam  die  lune  que  est  XVI  dies  junii 
anno  a nalivilate  Domini  MGCC  sexagesimo  quarto 
presente  dicto’  pracuratore  regio  et  físcbali  et  presen- 
tibus  testibus  reverendis  dominis  fratre  Johanne  Ar- 
chiepiscopo  Callaritani  Romeo  episcopo  Ilerdense  et 
fratre  Guillermo  abbate  monasterii  Sanctarum  Cru- 
cum  ac  nobilibus  Berengario  de  Apilia  Artaldo  de  Ca- 


« 
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praria  et  Hugueto  de  Sancta  Pace  ac  venerabilibus 
Francisco  Home  i legum  doctore  domini  Regis  vieecan- 
cellario  et  Jacobo  de  Faro  cancellario  domini  Ducis  Pe- 
tro  de  Saneto  Clemente  et  Francisco  Burgesi  civibus 
Barchinone  Berengario  de  Cabestany  legum  doctore  et 
Petro  Fabre  ville  Perpiniani  Berengario  Carbonelli 
scriplore  portionis  domine  Regine  Ferrario  de  Maga- 
rola  scriptore  domini  Regis  et  Guillermo  Oliverii  de 
thesauraria  ipsius  domine  Regine  acaliis  pluribus. 


Deinde  ibidem  ad  requisitionem  dicti  procuratoris 
físchalis  predieta  domina  Regina  mandavit  describi  bo- 
na dicti  nobilis  Bernardi  de  Capraria.  Et  constat  quod 
in  bonis  dicti  nobilis  est  castrum  de  Muntscriu  cum 
suis  terminis  et  pertinentius  in  quoquidem  castro  ipse 
nobilis  suum  tenet  domicilium. 


Et  quia  in  civitate  Barchinone  noti  sciebatur  veri- 
4 dice  imo  ignorabatur  que  castra  vel  loca  dictus  nobilis 
Bernardus  de  Capraria  habebat  et  quot  caslani  feude- 
tarii  rustici  seu  pagenses  et  que  feuda  castlanie  et 
mansi  sunt  in  dictis  castris  et  loeis  et  eorum  terminis 
et  quos  redditus  et  jura  idem  nobilis  percepit  in  eis- 
dem.  Ideo  dicta  domina  Begina  locumtenens  generalis 
predieta  Omberto  de  Bellescar  domicello  tenenti  locum 
gerentis  vices  gubernatoris  in  Cathalonia  quem  apud 
comitatum  Ausone  pro  aliis  ipsa  domina  Regina  mi- 


Digitized  by  Google 


. ( m ) 

serat  dc  prediclis  comissionem  fecit  cuin  liltera  ipsius 
domine  Regine  papirea  in  dorso  sigil !o  ejusdem  domi- 
ne  Regine  sigillata  tenore  sequentis. 


Alienoru  Dei  gratia  Regina  Aragonum  Valentie  Ma- 
jorice  Sardinic  et  Corsice  comitissaque  Barchinone 
Rossilionis  et  Ceritanie  domini  Regis  domini  et  viri 
nostii  carissimi  gcneralis  loeumtenens.  Fidcli  noslro 
Omberto  de  Rellescar  domicelto  locumtencnti  gerentis 
vices  gubernatoris  in  Calhalonia.  Salutem  et  gratium. 
Quia  bona  nobilis  Berna rd i de  Captaria  mnjoris  dierum 
qui  dc  crimine  lese  magestatis  adveisus  personam  dic- 
ti domini  Regis  et  ejus  rempublicam  delatus  existit 
sunt  legitimo  et  cum  ea  sollempnitate  qua  decuit  per 
nos  ejus  exliigente  contumàcia  annotata  est  quod  de- 
cretum  per  nos  ut  cuneta  ipsa  bona  tam  mobilia  quam 
etiam  se  movenlia  describantur  et  mobilia  etiam  ac 
fructus  seu  redditus  inmobilipra  sequestrenlur  quod 
que  cunctis  ejusdem  nobilis  debitoribus  inhibeatur  ne 
sibi  decetero  in  eo  in  quo  sibi  tenentur  respondeani 
ne  ex  mobilium  et  fructuum  pereeplione  sua  contu- 
matia  possit  instrui  aut  aliquatenus  adjuvari.  Ideo  de 
vestra  indústria  et  legalitale  confidentes  ad  plenum  ad 
describendum  omnia  et  singula  bona  predicti  nobilis 
Bernardi  dc  Capraria  el  omnia  alia  que  utpredicitur 
per  nos  decreta  sunt  exequendum  vos  eundem  Omber- 
tum  hujus  serie  deputamus.  Mandantes  vobis  quatenus 
apud  civitaiem  Vici  castra  villas  et  loca  predicti  nobi- 
lis attendendo  describatis  omnia  bona  ejusdem  nobilis 
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videlicet  partero  et  omnia  jura  seu  reddilus  que  in 
dicta  civitate  et  ejus  terminis  habet  et  percepit  et  si- 
mili  inodo  quodlibct  castrum  villam  et  locutn  quod 
quam  seu  quem  repereritis  dicti  nobilis  et  quot  cast- 
lani  seu  feudatarii  aut  rustici  seu  pagenses  et  que  feu- 
da  castlanie  seu  mansi  et  quolibet  castro  villa  seu  loco 
predictis  sint  et  quos  etiam  reddilus  seu  jura  ipse  no- 
bilis percepit  et  consuevit  percipere  in  eisdem  descri- 
batis  etiam  cuneta  bona  mobilia  aut  se  moventia  dicti 
nobilis  que  esse  repereritis  in  dictis  civitate  castris  vi- 
liis  et  locis  et  nichilominus  in  jam  dicta  civitate  et  quo- 
libet  ex  dictis  castris  villis  et  locis  facialis  preconitzari 
publico  quod  nullus  vassallus  seu  feudatarius  i uslicus 
vel  pageses  aut  quivis  alius  debitor  dicti  nobilis  res- 
pondeant  eundem  de  cetero  de  aliquibus  redditibus 
juribus  seu  debitis  set  solum  vobis  quem  ad  lenendum 
in  sequestro  predicta  ducimus  aquitandum  et  cuneta 
alia  inmobilia  seu  se  moventia  bona  predicti  nobilis 
ad  manus  vestras  in  sequestro  recipiatis.  Si  quos  au- 
tem  tanta  temeritate  aúdatia  fultos  repereritis  quod 
dicte  descriptioni  et  executioni  aliorum  premissorum 
ausi  fuerint  contrahire  eosdem  per  processum  soni 
emissi  et  alias  a premissis  rigide  arccatis  et  nichilo- 
minus contra  eosdem  cum  exercitibus  etaliter  proce- 
datis  viriliter  et  potenter.  Comittentcs  vobis  super  pre- 
dictis omnibus  et  singulis  cum  emergentibus  depen- 
dentibus  et  connexis  plenarie  vices  nostras.  Datum 
Barchinone  XXVll  junii  anno  a Nativitate  domini 
MCCCLXIV.  B. 
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Que  quidem  littera  fuit  missa  dicto  Amberto  de  Be- 
llescar. 


Postea  vero  die  jovis  dicta  XWIl  die  junii  anno  pre- 
dicto  Laurencius  Johannis  cursor  jam  dictus  qui  litte- 
ras  regias  superius  insertas  quarum  data  fuit  Barchi- 
none  XIV  die  mensis  que  vicariis  Bagiarum  et  Cain- 
pirotuudi  vel  eorum  locatenentibus  dirigebantur  ipsis 
tulerat  reversus  Barchinonam  tradidit  ioter  responsivas 
literas  eorum  patentes  et  sigillatas  in  dorsis  sigillis 
ofïitiorum  ipsorum  quarum  tenores  sunt  tales. 


Molt  alt  Senyor  et  Princep  molt  glorios  Senyor  En 
P.  per  la  gracia  de  Deu  Rey  Darago.  Sapia  la  vostra 
molt  gran  altea  e magnificència  Senyor  que  lo  feel  vos- 
tre En  Francesch  Nerell  sotsveguer  de  Manresa  et  de 
Bages  dimecres  a ora  del  sol  post  a XIX  dies  de  juny 
del  any  davall  scrit  humilment  ab  tota  aquella  reve- 
rencia ques  pertany  reebe  de  ma  de  Lorens  Johan  cor- 
' reu  vostre  una  letra  vostra  Senyor  la  qual  començava 
En  P.  per  la  gracia  de  Deu  Rey  Darago  etc.  et  la  dada 
daquella  era  per  la  forma  següent  Dada  en  Barchinona 
a XIV  dies  de  juny  en  lany  de  la  Nativitat  de  nostre 
Senyor  MGCCLXIV  en  la  qual  Senyor  la  vostra  molt 
gran  altea  e magnificència  manava  al  dit  sotsvaguer 
que  faes  publicar  ab  trompes  lo  bandajament  feyt  per 
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la  molt  alta  et  poderosa  Senyora  la  Senyora  Reyna 
loch tinent  general  vostra  lo  noble  En  Bernat  de  Cabre- 
ra major  de  dies  en  aquella  letra  contengut  en  los  lochs 
on  semblants  coses  lo  dit  sotzvaguer  fah«a  fer  la  qual 
cosa  Senyor  fae  fer  encontinent  que  la  dita  letra  hac 
reebuda  ab  veu  de  trompes  et  danafil.  Dada  en  Manre- 
sa a XIX  dies  del  mes  et  any  damunt  escrits. 


Molt  alt  Senyor  e princep  molt  glorios  Senyor  En 
P.  per  la  gratia  de  Deu  Rey  Daragon.  Sapia  la  vostra 
molt  gran  alien  et  magnificència  Senyor  que  lo  faell 
nostre  En  P.  Sola  jutja  ordinari  de  Camprcdon  en  ab- 
sència deí  vaguer  de  Campredon  lo  dia  daval  scrit  a 
ora  de  mig  jorn  hemihnent  ab  tota  aquella  reverencia 
ques  pertany  reebe  per  man  den  Lorens  Johan  correu 
vostre  una  letra  vostra  Senyor  en  la  qual  Senyor  la 
vostra  molt  gran  altea  e magnificència  manava  al  dit 
veguer  que  faes  publicar  ab  trompes  lo  bandajament 
fet  per  la  molt  alta  e poderosa  Senyora  la  Senyora  Re- 
hina  lochtinent  general  vostra  contra  lo  noble  En  Ber- 
nat de  Cabrera  major  de  dies  en  la  dita  vostra  letra 
Sepyor  contengut  en  los  lochs  on  semblants  coses  lo 
dit  vaguer  fahia  fer  la  qual  cosa  Senyor  feu  fer  lo  dit 
jutja  encontinent  que  la  dita  letra  hac  reebuda  ab  veu 
de  trompes  et  danafil.  Dada  en  Campredon  et  ab  segell 
de  la  cort  del  dit  loch  segellada  XX  secunda  die  junii 
nnno  a nativitate  Domini  MCCCLX  quarto. 
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ítem  Bernardus  de  Muro  cursor  curic  superius  no- 
minatus  qui  litteras  regias  predictas  vieariis  llerde 
Tarrege  et  Cervarie  vel  earum  locatenentibus  directas 
tulerat  reversus  Barchinonam  tradidit  michi  litteras 
responsivas  eorundem  patentes  et  sigillatas  in  dorsis 
sigillis  offitiorum  ipsorum  tenore  sequentium» 


A la  vostra  gran  excellentia  Senyor  humilment  no* 
tifich  jo  Jacme  dez  Puig  lochtinent  de  vaguer  e cort  de 
Leyda  per  la  vostra  altea  en  la  dita  ciutat  deputat  mi 
haver  reebuda  una  letra  vostra  per  Bernat  de  Mur  cor- 
reu vostre  de  la  tenor  següent.  En  P.  per  la  gracia  de 
Deu  Rey  Darago  de  València  de  Mallorques  de  Cerden- 
ya  e de  Còrsega  comte  de  Barchinona  de  Rosseilo  e de 
Cerdanya.  Al  amat  nostre  lo  veguer  de  Leyda  et  de  Pa- 
llars o a son  lochtinent.  Salut  et  gracia.  Sapiats  que  la 
Reyna  nostra  cara  companyona  axi  con  a lochtinent 
general  nostre  per  tal  con  lo  noble  En  Bernat  de  Ca- 
brera major  de  dies  citat  ledesmament  per  nos  no  es 
comparegut  ha  bandajat  aquell  noble  e fet  publicar  per 
bandajat  en  la  ciutat  de  Barchinona  segons  la  forma  se- 
güent. Ara  ojats  per  manament  de  la  Senyora  Reyna 
lochtinent  general  del  Senyor  Rey  que  con  lo  noble 
En  Bernat  de  Cabrera  major  de  dies  conseller  e do- 
mestich  del  Senyor  Rey  sia  stat  citat  ledesmament  ab 
veu  de  crida  dins  la  ciutat  de  Barchinona  e encara  en 
les  ciutats  de  Leyda  de  Tortosa  e de  Corona  e en  la 


í 139  ) 

de  Perpenya  que  lo  X.°  dia  del  present  mes  de  juny 
comparegués  davant  lo  dit  Senyor  o son  lochlinenl  dins 
lo  palau  del  dit  Senyor  Rey  en  Barchinona.  E lo  dit 
noble  personalment  no  sia  comparegut  e per  aquesta 
rao  la  dita  Senyora  Reyna  con  a locbtinent  general  da- 
munt dita  lo  haja  reputat  per  contumaç.  E haja  ordo- 
nat  que  contra  la  sua  persona  sia'procehit  a banda  ja  r 
et  contra  los  seus  bens  annolar.  Per  ço  la  dita  Senyora 
Reyna  axi  con  a locbtinent  del  dit  Senyor  Rey  e en 
nom  e en  veu  c en  persona  daquell  Senyor  ab  aquesta 
present  veu  de  crida  bandeja  lo  dit  noble.  E diu  e ma- 
na a tota  persona  de  qualque  dignitat  condicio  o sta- 
ment  sia  sots  pena  do  M morabalins  dor  que  lo  dit 
noble  no  acullen  en  ço  del  lur  ne  aquell  donen  consell 
alcun  favor  ne  ajuda  ans  si  per  ventura  lo  vehien  lo 
prenen  si  pendrell  poden  si  no  so  matent  lo  segues- 
quen  sots  la  dita  pena.  E con  hajam  ordonat  que  en 
les  ciutats  e lochs  insignes  dc  Cathalunya  so  es  en  cas- 
cun  cap  dc  vagueria  lo  dit  bandejament  sia  publicat 
per  çous  dehim  eus  manam  que  façats  ab  trompes  a- 
quest  bandajament  en  los  lochs  on  semblants  coses 
fets  fer.  E rescrivits  per  vostra  letra  liuradora  al  por- 
tador de  la  present  que  aquesta  publicació  liajats  fe- 
ta fer.  Dada  en  Barchinona  a XIV  dies  de  juny  en  lany 
dc  la  Nativitat  de  nostre  Senyor  MCCCLXIV.  Visa  Ro- 
meos.  La  qual  letra  reebuda  ab  aquella  major  humili- 
tat que  pugui  lo  dia  moteix  ora  quem  fo  presentada 
es  assaber  divenres  a XXI  dia  del  mes  de  juny  del 
any  present  de  continent  Senyor  fiu  fer  la  crida  pú- 
blicament en  la  ciutat  de  Leyda  per  los  lochs  acustu* 
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mats  en  fer  crides  publiques  o citacions  semblants  per 
que  molt  excellent  Senyor  segons  lo  manament  a mi 
fet  per  vos  en  la  dita  letra  vos  certiffich  de  les  dites 
coses  ab  letra  mia  segellada  ab  lo  segell  del  offici.  Re- 
comanant ma  Senyor  humilment  en  la  vostra  gracia 
e merce  ab  besament  de  peus  et  de  mans.  Dadu  en 
Leyda  a XXI  dia  de  juny  en  laDy  de  la  Nativitat  de 
nostre  Senyor  MCCCLX1V. 


Jo  En  B.  Serres  tinent  loch  del  honrat  En  Ramon 
Folquet  regent  loffici  de  la  vagueria  de  Tarrega  per 
lo  molt  alt  Senyor  Rey  atorch  a vos  àn  Bernat  de  Mur 
correu  del  Senyor  Rey  que  lo  dia  e any  daval  scrits 
mavets  presentada  una  letra  del  Senyor  Rey  en  la  qual 
me  manava  que  facs  fer  una  crida  en  la  dita  inserta  en 
la  qual  es  contengut  que  la  Senyora  Reyna  con  a loch- 
tinent  general  del  dit  Senyor  Rey  bandeja  lo  noble  En 
Bernat  de  Cabrera  et  mana  a tot  hom  sots  pena  de  M 
morabatins  dor  quel  dit  noble  no  acullen  ne  aquell 
donen  favor  ne  ajuda  ans  lo  prena  somalent  lo  se- 
guescha  segons  que  largament  en  la  dita  letra  reyal 
es  pus  largament  contengut.  E jo  decontinent  reebuda 
la  dita  letra  fiu  fer  publicar  la  dita  crida  en  lo  loch 
de  Tayladell  en  testimoni  de  la  qual  cosa  faç  vos  la 
present  letra  ab  lo  segell  del  offici  del  dit  regent  lo- 
fici  de  la  vagueria  segellada.  Scrita  en.  Tarraga  XX  di-e 
junii  anno  a Nativitate  MCCCLX  quarto. 
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Jo  En  Berenguer  Moxo  tinentloch  del  honrat  En 
Dalmau  Deien  torn  vaguer  de  Cervera  per  lo  Senyor 
Rey  atorch  a vos  En  Bernat  de  Mur  correu  del  Senyor 
Rey  que  lo  dia  e any  daval  scrits  mavets  presentada 
una  letra  del  Senyor  Rey  en  la  qual  ma  manava  que 
faes  fer  una  crida  en  la  dita  letra  inseria  en  la  qual  es 
contengut  que  la  dita  Senyora  Reyna  axi  con  a Ioch- 
tinent  general  del  dit  Senyor  Rey  bandeja  lo  noble  En 
Bernat  de  Cabrera  et  mana  a tot  hom  sots  pena  de  Mil 
morabatins  dor  quel  dit  noble  no  acullen  ne  a aquell 
donen  consell  favor  ne  ajuda  ans  si  per  ventura  lo  va- 
hien  lo  prena  si  prendel  pot  si  no  so  matent  lo  se- 
guescba  segons  que  largament  en  la  dita  letra  reyal  e 
crida  es  contengut.  E jo  decontinent  reebuda  la  dita 
letra  fiu  fer  et  publicar  la  dita  crida  ab  trompes  et  ab 
trompeta  per  la  vila  de  Cervera  e per  los  lochs  acustu- 
mats  en  aquella.  En  testimoni  de  la  qual  cosa  fas  vos 
la  present  letra  ab  lo  segell  del  offici  del  dit  vaguer 
segellada.  Dada  a Cervera  a XIX  dies  junii  anno  a Na- 
ti  vi  ta  te  Domini  MGCCLXIY. 


Ítem  Petrus  de  Atheca  a{ias  vocatus  de  Moros  cur- 
sor curie  predictus  qui  dictas  literas  regias  dictis  vi- 
cariis  Gerunde  Rossilionis  Confluentis  el  Ceritanie  di. 
reetas  portaverat  rediens  Barchinonam  et  asserens  se 
ipsas  literas  dictis  vieariis  seu  eorum  locatenenti- 
bus  prescntasse  tulit  corundem  responsivas  litteras 
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sigillis  eoruin  ofíitiorum  sigillalas  tenore  sequen- 
tium 


Molt  alt  et  molt  excellent  et  molt  poderos  príncep  et 
Senyor.  Sapia  la  vostra  molt  gran  altea  que  vu«y  que 
es  dimecres  he  reebuda  ab  aquella  reverencia  qua  se 
ne  pusch  una  letra  vostra  reyal  do  la  tenor  següent. 
En  P.  per  la  graeia  de  Deu  Rey  Darago  de  València  de 
Mallorques  de  Cerdenya  et  de  Corçaga  e comte  de 
Barchinona  de  Rossello  et  de  Cerdanya.  Al  amat  nos- 
tre lo  vaguer  de  Gerona  et  de  Beselun  o a son-  loch- 
tinent.  Salut  et  dileccio.  Sapiats  que  la  Beyna  nostra 
cara  eompanyona  axi  con  a loehtinent  general  nostre 
per  tal  con  io  noble  En  Bornat  de  Cabrera  major  de 
dies  citat  ledesmainent  et  inserto  tenore  dicle  littere 
rcgie  predieto  vicario  directe  posL  eujus  datam  sequi- 
tur.  Aytaut  tost  Senyor  íiu  publicar  per  la  ciutat  do 
Gerona  et  per  los  lochs  acustumals  en  aquelRi  ab  ti  om* 
pes  lo  dit  bandajament  segons  et  per  la  forma  en-  la 
preinserta  letra  centenguda  per  na  Alegra  Satayllada 
crida  publich  de  la  cort  e ciutat  d«  Gerona.  Dada  a 
Gerona  a XXVll  de  juny  en  lany  de  la  Nativitat  de 
nostre  Senyor  MGGCLXIV. 

Johan  .Berenguer  Rajadell  veguer  de  Gerona  pros- 
trat  en  terra  ab  basament  de  mans  efc  de  peus  sa  co- 
mana  senyor  en  vostra  graeia  et  merce. 

Subscripció  vero  dicte littere  queclausa  erat  talis  est. 

AI  molt  alt  et  molt  excellent  et  molt  poderos  prín- 
cep et  Senyor  lo  Senyor  Rey  Darago. 
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Molt  alt  el  molt  excel·lent  et  molt  poderos  princep 
et  Senyor.  Sapia  la  vostra  molt  gran  altea  que  vuy  que 
es  dimarts  reebuda  ab  aquella  reverencia  que  se  ne 
pusch  una  letra  voslra  reyal  de  la  tenor  següent.  En 
P.  per  la  gracia  de  Deu  Rey  Darago  de  València  de 
Mallorques  de  Cerdenya  et  de  Corçega  compte  de  Bar- 
chinone  de  Rossello  el  de  Cerdanya.  Al  feel  nostre  lo 
vaguer  de  Rossello  e de  Vallespir  o a son  lochlinent. 
Salut  et  gracia.  Sapiats  que  la  Reyna  nostra  cara  com- 
panyona  axi  con  a lochtinent  general  nostre  per  tal  con 
lo  noble  En  Bernat  de  Cabrera  major  de  dies  citat  le- 
desmament  per  nos  no  es  comparegut  ba  bandajat 
aquell  elc.  ïnserio  toto  tenore  dicte  littere  regie  pre- 
dieto  vicario  directe  post  cujus  data  sequitur  Aytant 
tost  Senyor  fiu  publicar  per  la  vila  de  Perpenya  et  per 
los  loclis  acustumats  ab  trempés  lo  dit  bandajament 
segons  et  per  la  forma  en  la  preinserta  letra  conten- 
guda.  Scrita  en  Perpenya  a XXV  dies  de  juny  lany  de 
la  Nativitat  de  nostre  Senyor  MCCCLXIV.  Vi.  Bica. 

Berenguer  Ysern  lochtinent  de  vaguer  de  Rossello 
prostrat  en  terra  ab  basament  de  peus  e de  mans  sa 
comana  Senyor  en  voslre  gracia  et  merçe. 


Excellenti  regie  mageslaii  humiliter  suplicando  sig- 
nificat Franciscus  de  Sancto  Felice  domicellus  vicarius 
Confluentis  quod  die  dominica  que  fuit  XXIII  diesju- 
nii  anni  a nalivilate  Domini  MCCCLX  quarti  fuit  pu- 
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L·Iice  publicata  per  Villamfrancham  quedam  preconit-? 
zacio  inseria  in  quadam  littera  regie  magestatis  pre- 
misse  i ps  i vicariu  presentata  per  Petrum  de  Moros 
cursorem  domini  Regís  in  cujus  rei  testimonium  pre- 
sentem scripturam  dietus  vicarius  tradi  lecit  dicto  cur- 
sori  et  sigiilo  sue  curie  sigillaii. 


Excellenti  regie  magestali  humiliter  significat  Ber- 
nardus  Dolvany  locumtenens  venerabilis  vicarii  Ceri- 
tanie  quod  die  sabl)ali  XXII  die  rnensis  junii  anno  a 
Nativitate  Domini  MGCCLX  quarto  fuit  publice  publi- 
cata per  villam  Podiieeritani  preconitzacio  in  ser  ta  in 
quadam  littera  vostra  nobis  presentata  per  Petrum 
Xanxis  de  Moros  cursorem  vestrum  die  predicta.  in 
cujus  rei  testimoniuhi  presentem  sibi  fieri  jussimus 
sigiilo  nostri  offieii  sigillata. 


ítem  Guillermus  de  Appiaria  cursor  curie  predictus 
qui  dictas  litteras  regias  dictis  vicariis  Dartuse  Terra- 
cone  et  Villefranche  Penitentium  vel  eorum  locatenen- 
tibus  directas  portavcrat  reversus  Barchinonam  prima 
die  julii  anno  predic.to  tuüi  dictorum  vicariorum  Dar- 
tuse  et  Terraeone  responsivas  litteras  continenciarum 
hujusmodi. 


Molt  alt  et  molt  podcios  Senyor  ab  humil  o deguda 
reverencia  reebi  una  vostra  letra  dtluns  ques  comptava 


( U5  ) 

XXIV  dies  junii  anno  Dominice  incarnationis  MCCCLX 
quarto  de  la  tenor  segHent.  En  P.  per  la  gracia  de  Deu 
Rey  Darago  de  València  de  Mallorques  de  Serdenya  de 
Corçega  et  comte  de  Barchilona  de  Rossello  et  de  Cer- 
dauya.  Al  feel  nostre  lo  vaguer  de  Tortosa  et  de  la  ri- 
bera Debra  o a son  lochtinent.  Salut  et  gracia.  Sapials 
que  la  Reyna  nostra  cara  companyona  axi  con  a loch- 
tinent general  nostre  per  tal  con  lo  noble  En  Bernat 
de  Cabrera  ete.  Inserto  tenore  dicte  littere  regie  pre- 
diclo  vicario  directe  post  cujus  datam  sequitur.  On  Sen- 
yor volent  complir  los  vostres  manaments  lo  dit  ban- 
dajarnent  de  mot  a mot  segons  que  en  la  dita  letra  es 
contengut  e ordonat  fiu  publicar  e cridar  ab  veu  de 
crida  publica  e ab  trompes  e ab  tabals  et  nafil  en  tots 
los  loelis  de  la  ciutat  de  Tortosa  on  semblants  banda- 
jaments  et  crides  sa  fan  et  son  acuslumades  de  fer.  E 
feta  relacion  a mi  et  en  la  cort  per  lo  cridador  jurat 
fiu  scriura  en  lo  libre  de  la  cort  de  la  damunt  dita 
ciutat  totes  aquestes  coses  certificant  Senyor  la  vostra 
molt  gran  altea  que  toies  aquestes  coses  son  stades  fe- 
tes et  seguides  segons  que  per  vos  Senyor  ab  la  dita 
letra  son  stades  a mi  manades  per  la  qual  cosa  Sen- 
yor vos  tramet  aquesta  letra  segellada  ab  lo  segell  del  * 
ofílci  de  la  vagueria.  Scrita  en  Tortosa  dimarts  a XXV 
del  mes  de  juny  en  lany  de  la  incarnacio  de  nostre 
Senyor  MCCCLX  quotra. 

P.  de  Bruscha  sols  vaguer  de  la  ciutat  de  Tortosa 
besant  Senyor  humilment  les  vostres  mans  et  los  vos- 
tres peus  ma  coman  en  vostra  gracia  et  merce. 

Suscriptio  vero  dicte  litlere  que  clausa  erat  talis  est. 
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Al  molí  alt  et  molt  poderos  príncep  et  Senyor  Sen- 
yor En  P.  per  la  gracia  de  Deu  Rey  Darago. 

Molt  alt  et  exceílent  princep  et  Senyor  meu  singu- 
lar. Vuy  om  de  vespres  reebi  una  letra  vostra  ab  hu- 
mil reverencia  per  lo  portador  de  la  present  continent 
en  acabament  que  fçs  publicar  ab  veu  de  crida  loban- 
dajament  lo  qual  la  Senyora  Reyna  ha  fet  contra  lo 
noble  En  Bernat  de  Cabrera.  Perque  Senyor  humil- 
ment signifích  a la  vostra  senyoria  que  enconlinent  ab 
veu  de  crida  publica  ab  trompes  et  tabals  et  anafil 
fiu  publicar  lo  dit  bandajament  per  la  ciutat  de  Tarra- 
gona per  los  lochs  on  semblants  crides  son  acustuma- 
des  de  fer.  Comanma  Senyor  en  la  vostra  gracia  et 
merce  la  qual  man  a mi  humil  servidor  seu  tot  ço  que 
li  placia.  Scrita  en  Terragona  a XXI  dia  de  juny. 

Humil  et  devot  servidor  Bernat  de  Foix  caveller  ve- 
guer  vostre  en  Terragona. 

Tenor  vere  supscriptionis  dicle  littere  talis. 

Al  molt  alt  et  poderos  princep  et  Senyor  lo  Senyor 
En  P.  per  la  gracia  de  Deu  Rey  Darago. 


Memòria  sia  al  noble  En  Berenguer  Dabella  daço 
que  ha  a fer  en  les  parts  Darago  et  en  Regne  de  Na-r 
varra  sobre  la  informació  que  deu  pendra  o fer  pen- 
dre  contra  lo  noble  En  Bernat  de  Cabrera  et  altres 
fautors  seus  sobre  los  crims  daque  son  inculpats. 
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Primerament  quel  noble  En  Bernat  de  Cabrera  sia 
demanat  si  ell  feu  fer  la  liga  ques  feu  a Perpenya 
entre  lo  Senyor  Rey  et  lo  venecià  ne  que  hacli  del 
venecià  que  faes  fer  la  dita  liga. 


Ilem  per  quina  raho  ne  a quina  fi  feu  et  sapodera 
que  lonrat  En  Francesch  de  Perellos  ab  les  galeas  que 
certs  armadors  havian  fetas  armar  contra  lo  janoves 
anas  en  ajuda  del  Rey  de  França  contra  lo  Rey  Dan- 
glalerra. 


Ítem  per  quina  raho  ne  per  quina  fi  fehia  son  po- 
der quel  Senyor  Rey  fos  et  stigues  contínuament  en 
guerres  et  en  grans  affers  ne  per  que  sesdevench  que 
despuys  que  ell  entra  en  cort  quiy  entra  en  lar/y  de 
MCCCXLVII  lo  Senyor  Rey  no  stech  un  dio  menys 
de  guerra. 


ítem  si  ell  tracta  ab  lo  dit  En  Francesch  de  Perellos 
con  aquell  Francesch  parti  ab  les  dites  galeas  de  Bar- 
chinona  que  faes  alcun  dan  o escarn  al  Rey  de  Caste- 
lla o a ses  gents  perque  aquell  Rey  hagués  occasio 
de  moure  guerra  contra  lo  Senyor  Rey. 
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Ítem  per  ques  apodera  contra  acort  dels  demes  del 
consell  del  Senyor  Rey  apres  que  fo  fermada  la  pau 
entre  los  Reys  en  poder  del  cardenal  de  Bolunya  fos 
feta  liga  entre  lo  Senyor  Rey  et  lo  Rey  de  Castella  ub 
valença  de  la  un  al  altre  de  VI  galeas  armades  carvaes 
es  sabes  quel  Rey  de  Castella  sen  anava  al)  cor  de 
moure  guerra  al  Rey  de  Granada  e per  consegüent  lo 
Senyor  Rey  havia  a fer  la  ajuda  de  VI  galeas  la  qual 
cosa  li  era  fort  difícil  per  les  grans  messions  qucl  Sen- 
yor Rey  havia  fetas  en  la  guerra  les  quals  coses  al  dit 
En  Bernat  foren  dites  per  lo  dit  conseyll. 


Item  con  apres  de  poch  temps  que  les  dites  ligas 
foren  fermades  lo  Senyor  Rey  fos  request  per  lo  Rey 
de  Castella  que  li  faes  la  ajuda  de  las  dites  VI  galeas 
contra  lo  Rey  de  Granada  ab  qui  havia  moguda  guerra 
perque  aquell  En  Bernat  no  dona  endres  que  les  di- 
tes VI  galeas  fossen  trameses  al  Rey  de  Castella  per 
que  no  hagués  oceasio  de  moure  guerra. 


ítem  per  que  con  per  lo  Senyor  Rey  et  son  consell 
li  fos  dit  luvors  con  ho  faria  hom  quel  Rey  de  Caste- 
lla pus  les  VI  galeas  no  li  eran  trameses  no  mogués 
guerra  responia  aquell  Bernat  lexats  ho  star  a mi  que 
jo  fare  que  ell  nos  sen  tendra  per  agreviat  ney  moura 
guerra. 
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ítem  per  que  lo  dit  Bernat  feu  quel  comte  Dosona 
son  íill  apa  en  Castella  con  noy  fos  necessari  ney  me* 
na  alscuns  daquells  savis  qui  en  lo  tractament  de  la 
pau  eran  cabuts. 


ítem  si  ne  quins  tractaments  faeran  lo  dit  comte  ne 
aquell  En  Bernal  ab  lo  Rey  de  Castella  contra  lo  Sen- 
yor Rey  ne  la  sua  cosa  publica. 


ítem  con  se  pot  fer  que  pus  quel  Rey  de  Castella 
se  apparallava  de  fer  guerra  al  Senyor  Rey  que  ell  ne 
lo  comte  son  fill  non  stravassen  res. 


ítem  si  la  preso  del  comte  fo  fenta  ne  a quina  fi  fou 
que  aquella  preso  se  faes. 


ítem  per  que  fou  con  lo  Rey  de  Castella  tenia  asse- 
tyat  Calateheju  quel  Senyor  Rey  recusa  de  pendre  aju- 
da de  M bomens  a cavall  et  de  certs  ballesters  que  la 
cort  de  Cathalunya  ajustada  en  Barchinona  li  fahia  per 
salvar  Calatheju* 


ítem  perque  lavors  ell  fo  anar  lo  Senyor  Rey  en  les 


* 
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parts  de  Rosseyllo  ne  ell  perqne  ana  lavors  en  les 
parts  de  Lengadoch  sols  color  de  les  grans  companyes 
deies  quals  ne  hacli  un  glavi  ne  un  bom  a ca  val  ey  feu 
despendrà  grans  quantitats  de  diners  per  haverles. 


ítem  per  que  dona  torp  ne  lagui  a les  corts  de  Munt- 
so  ne  perque  tenia  que  lo  comte  de  Trasteinara  no 
vingués  en  ajuda  de  la  terra. 


ítem  con  lo  Senyor  Rey  ab  gran  cavallaria  fos  a Se- 
ragoça  perque  feu  anar  lo  Senyor  Rey  a Sos  ne  per- 
que aqui  lo  tench  tant  de  temps  con  vubes  a huyll 
quel  Rey  de  Castella  prenia  et  occupava  la  terra  del 
Senyor  Rey. 


ítem  con  lo  Senyor  Rey  ab  sa  host  exi  de  Borria- 
na et  tot  hom  comunament  tengues  que  passassen  la 
Losa  et  anassen  ves  lo  Rey  de  Castella  qui  lavors  te- 
nia mal  partit  perque  ell  sapodera  ab  lo  Senyor  Rey 
que  noy  anas. 


ítem  pus  lo  Senyor  Rey  lavores  tenia  la  mar  et  ba- 
gues mellor  partit  perque  feu  que  pau  fos  tradada  ne 
ten  desonrable  con  era  fos  fermada  con  sabes  quel 
Rey  de  Castella  havia  trencada  la  pau  feyta  en  poder 
del  cardenal  de  Bolunya  que  era  fermada  ab  les  ma» 
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yors  penas  temporals  et  spirituals  que  fer  se  pogués. 


ítem  con  fou  lo  dit  En  Bernat  a Morvedra  sots  co- 
lor de  tractar  pau  si  dix  a Marti  Xanxiç  quil  demana- 
va si  morria  lo  Bey  de  Castella  no  Marti  Sanxiç  ne 
haura  mes  mal  que  jo  o semblants  paraules. 


ítem  si  aquell  En  Bernat  repta  lo  dit  Marti  perque 
havia  fet  venir  lo  Bey  de  Castella  en  tan  estret  pas 
dienli  que  si  ell  et  sos  amichs  no  fossen  ell  fora  mort 
o pres. 


Ítem  con  sia  ver  quel  comte  Dosona  fos  en  Morve- 
dra stant  lo  Senyor  Rey  a Borriana  lo  dil  En  Bernat 
qui  anava  per  lo  tractament  de  la  pau  et  havia  vistes 
ab  lo  dit  comte  son  fill  quines  paraules  e rahonaments 
et  tractaments  havia  ab  lo  dit  comte. 


ítem  con  lo  Senyor  Rey  vingués  a Exea  sots  color 
de  finar  la  dita  pau  si  el  dit  Bernat  havia  tractat  que 
Rey  de  Castella  prengues  en  aquellas  sahons  lo  Sen- 
yor Rey  et  si  tractat  no  havia  per  quina  manera. 


Ítem  perque  allonga  tant  de  temps  lo  tractament 
, del  Rey  de  Navarra  con  vaes  quel  Rey  de  Castella 
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fos  ja  en  Regna  de  València  occupant  gran  res  de  la 
ferra. 


Item  pus  vehia  quel  iractament  del  Rey  de  Navarra 
era  impossible  ques  pogués  complir  per  lo  Senyor 
Rey  perque  feu  fer  ne  fermar  lo  dit  iractament. 


ítem  sin  pres  renda  ne  moneda  del  Key  de  Navarra 
ne  per  ques  feu  hom  seu  ne  perque  conseylla  que 
semblantment  los  alires  tractadors. 


Ítem  si  feu  que  fos  donat  al  Rey  de  Navarra  molt 
mes  que  ell  ne  les  sues  gents  no  demanassen  ne  si  feu 
que  bufant  En  Marti  se  metes  en  reenes  cor  se  diu 
que  aço  et  moltes  dallres  coses  qui  foren  promeses 
dit  dit  tractament  no  eran  demanades  de  part  del  Rey 
de  Navarra. 


ítem  quines  paraules  dix  lo  dit  En  Bernat  al  Rey 
de  Navarra  con  se  diu  quel  aporta  e guardava  en  la 
cambra  hon  lin  dix  siy  havia  negu. 


ítem  quines  paraules  dix  al  Senyor  Rey  lo  dit  En 
Bernat  en  Almudever  lo  mati  del  divendres  sant  del 
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Rev  de  Navarra  et  dels  comtes  de  Treslamara  ne  do 

w 

De  nia. 
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Ítem  perque  no  veneh  lavors  denant  lo  Senyor  Rey 
cor  aqueH  Sr*tyor  liu  manas  per  En  G.  Doix  et  daltres 
et  perque  fugi  Dalmudever. 


Ítem  con  Garcia  López  de  Sesse  Iagues  aconseguit 
rnentra  fugia  et  li  marias  que  vingués  denant  lo  Sen- 
yor Rey  perque  aquell  Bernat  nou  feu  ne  perque  se 
lexa  anar  contra  lo  dit  Garcia  López. 


Ítem  con  lo  dit  Garcia  López  lo  bagues  atlueyat  a 
Castelló  si  et  perque  aquell  Bernat  reques  los  homens 
daquell  loch  que  prenguessen  lo  dit  Garcia  López  quil 
en  cal  sa  va  per  so  con  ell  fugia  no  volent  consentir  a la 
mort  quel  Senyor  Rey  havia  feta  del  Rey  de  Navarra 
en  lo  dit  loch  Dalmudever. 


Ítem  quals  persones  de  consell  del  Senyor  Rey  o 
sotsmeses  seus  ajudaren  en  los  dits  affers  o en  alscuns 
daquells  al  dit  En  Bernat. 


ítem  perque  ni  a quina  fi  feu  fer  camerlench  del 
Senyor  Duch  En  Ramon  Alamany  de  Cerveyllo. 

TOMÒ  XXXIV.  11 
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ítem  lo  dit  noble  prengue  testimonis  del  Rey  de  Na- 
varra de  mossèn  Johan  Remirez  Darellano  et  de.  to- 
tes altres  persones  que  viyares  li  do  sobre  les  coses 
dejus  scrites. 


Primerament  quines  paraules  o tractaments  dix  lo 
dit  En  Bernat  al  Rey  de  Navarra  contra  lo  Senyor  Rey 
et  cn  favor  o ajuda  del  Rey  de  Castella. 


Ítem  quines  paraules  dix  lo  Rey  de  Navarra  al  com- 
te de  Denia  que  digues  al  Senyor  Rey  a íi  que  nos  fias 
en  lo  dit  En  Bernat  ans  se  guardas  dell. 


Ítem  quines  paraules  o tractaments  que  lo  dit  E11 
Bernat  menava  contra  lo  Senyor  Rey  et  la  sua  terra  lo 
dit  Rey  de  Navarra  dix  et  descobri  a aquell  Senyor  en 
io  dit  loch  Dalmudever. 


Ítem  si  lo  dit  En  Bernat  feu  mes  prometrà  al  Rey 
de  Navarra  en  los  tractaments  que  aquell  Rey  o ses 
gens  no  demanaven. 

llem  si  dit  En  Bernat  donave  allongament  als  dits 
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tractaments  per  ço  quel  poder  del  Senyor  Rey  et  dè 
sa  terra  se  min  vas. 

ítem  si  sap  lo  Rey  de  Navarra  o creu  a quina  fi  lo 
dit  En  Bernat  feu  fer  En  Ramon  Alamany  camerlench 
del  senyor  Duch. 


ítem  los  deman  lo  dit  noble  sobre  aquells  eapitols 
dels  dessus  dits  el  sobre  tota  cosa  altra  que  viya- 
res  li  do.  ^ 

* 

Uem  deman  si  fer  se  pot  los  homens  de  Carcastello 
sobre  les  paraules  que  aquell  En  Bernat  dix  contra  lo 
Senyor  Rey  que  havia  mort  lo  Rey  de  Navarra. 


ítem  prena  testimonis  dels  homens  Dalmodever  so- 
bre ço  ques  diu  que  ell  lus  dona  entenent  quel  Senyor 
Rey  volia  matar  lo  comte  de  Trestamara  etaço  mateix 
dona  entenent  a alscuus  de  companya  daquell  comté 
per  ço  que  aquell  comte  soguardas  es  recelas  dol  Sen- 
yor Rey. 


Di  mccres  a XX! III  dies  del  mes  de  juliol  del-  any 
dessus  dit  la  Senyora  Reyna  reebe  un  coem  de  paper 
del  dit  noble  En  Berenguer  Dabeylla  clos  et  segellat 
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ab  lí  segells  lo  qual  mana  que  fos  en  lo  present  procés 
continuat  et  lo  qual  fo  obert  per  mi  P.  de  Gostemps 
notari  del  dit  procés  et  la  tenor  del  qual  se  segueix 
tro  al  testimoni  que  comana  Johan  Xemenes  de  Sayes 
inclusivament. 


Com  lo  molt  alt  Senyor  Rey  Darago  bagues  feta  al 
noble  mossèn  Berenguer  Dabeylla  conseller  seu  ab  le- 
tra  sua  patent  et  en  lo  dors  segellada  la  comissio  se- 
güent. 


Petrus  Dei*  gratia  etc. 


E axi  mateix  fossen  liurats  al  dit  noble  los  capítols 
en  la  dita  letra  de  comissio  contenguts  la  tenor  dels 
quals  capitols  es  aytal. 


Memòria  sia  al  noble  En  Berenguer  Dabeylla.  etc. 


Emperamor  daço  diluns  primer  die  de  juliol  en  lany 
de  la  nativitat  de  nostre  Senyor  MCCCLX1V  lo  dit  no- 
ble mossèn  Berenguer  Dabeylla  consti tuit  personal- 
ment en  lo  castell  de  ; Novales  lo  qual  es  del  noble 
mossèn  Johan  Remirez  Derellano  en  lo  qual  era  de- 
tengut  pres  lo  noble  En  Bernat  de  Cabrera  enterroga 
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c*t  demana  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  ensemps  ab  mi 
Bernat  dez  Jonquer  notari  sobre  los  capítols  dessus 
dits  singularment  et  distincte  per  la  forma  següent. 


Lo  noble  En  Bernat  dé  Cabrera  jurat  et  demanat  en 
sa  propria  confessio  en  son  fet  propri  et  axi  con  a tes- 
timoni en  fet  daltre  sobre  los  capítols  dessus  dits  sin- 
gularment et  distincte.  E primerament  fou  demanat 
sobrel  primer  capítol  qui  comensa  Primerament  quel 
noble  En  Bernat  de  Cabrera  sia  demanat  etc.  Dix  En 
Bernat  de  Cabrera  que  ell  ab  molts  daltresde  consell 
del  Senyor  Bey  consella  la  dita  liga  del  Venecià  con- 
tra lo  janoves  et  aço  per  tal  con  los  genoveses  de  lonchs 
temps  a ença  sobre  pau  et  sobre  treva  robaven  et  pre- 
nian  et  fevan  gran  dauipnatge  als  sotsmeses  del  Sen- 
yor Bey  Darago  hoc  encara  en  sa  presencia  cremaren 
il  galeres  que  eran  en  la  plage  de  Barehinona  et  mol- 
tes daltres  coses  que  eran  notoiias  feyen  contra  lo  dit 
Senyor  Rey  e ses  gents  et  axi  que  aço  ho  havien  apor- 
tat que  los  demes  dels  navegants  del  dit  Senyor  havien 
a portar  senyal  de  Gènova  segons  ques  dehia  hoc  enca. 
ra  lo  fill  del  Duch  stant  en  pau  et  en  treva  vench  as- 
setjar la  ciutat  de  Sasser  et  aquella  aporta  a punt  de 
perdia  hoc  encara  En  Jacme  de  Mallorques  ab  lur  ar- 
mada vench  II  vegades  a .Mallorques  si  aquella  poria 
haver  et  aquestes  coses  moltes  et  daltres  de  gran  su- 
pèrbia feyen  los  dits  janoveses  contra  lo  dit  Senyoret 
sos  sotsmeses  en  treva  et  en  seguretat  perque  lo  dit  En 
Bernat  quant  en  si  era  viyares  que  la  liga  del  Venecià 
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contra  lojenoves  fos  al  dit  Senyor  profitosa  per  tal  con 
pagaven  en  la  armada  quel  Senyor  Rey  feliia  la  terça 
part  de  la  moneda  que  costava  et  daltra  guisa  lo  dit 
Senyor  no  poguera  bastar  a les  armades  que  feu  con- 
tra lo  genoves  sino  fos  la  ajuda  del  venecià  pero  dix 
que  aço  consclla  ell  al  Senyor  Rey  ab  molls  daltrcs  car 
dix  que  a Per  penya  ajusta  lo  dit  Senyor  be  LXX  de 
son  consell  sobre  lo  dit  fet  dels  quals  era  la  1 bufant 
En  Ramon  Berenguer  lo  vezcomte  Disla  Narcis  de  Mo- 
çet  et  En  Bernat  de  Tous  et  Et  Berenguer  Üabeylla 
ei  molt  daltres  en  nombre  de  LX  o de  LXX  e per  tots 
fou  deliberat  que  la  guerra  sc  facs  contra  lo  genoves 
no  contrastants  los  probomens  de  Bnrçhinona  et  de 
Mallorques  qui  eran  alb  per  contrastar  que  la  dita 
guerra  nos  facs  et  digueren  tots  lurs  rahons  c dix  lo 
dit  En  Bernat  de  Cabrera  que  ço  que  ell  ne  couse- 
11a  al  Senyor  Rey  li  consella  a bona  fe  et  leyalment 
et  no  li  era  tengut  dals.  Quant  es  aço  ques  conte  en 
lo  dit  capítol  e que  bae  del  venecià  que  faes  fer  la  di- 
ta guerra  dix  lo  dit  En  Bernat  que  ell  no  hac  dabans 
ne  despuys  res  del  dit  venecià  per  la  dita  raho  ne  per 
altre  exceptat  que  un  dels  missatgers  quiy  eran  por 
Venecià  li  dona  un  saffir  qui  valia  tro  a LX  solidos  e 
con  bae  vençut  lo  genoves  lo  capita  del  dit  venecià  li 

trames  II  gre et  lo  dit  Ln  Bernat  tramesa  ell  una 

espasa  e be  a cap  de  un  any  vench  a c41  un  venecià 
qui  aporta  a ell  un  privilegi  quel  dit  En  Bernat  fos 
ciutada  de  Venecià  cl  noi  ques e dix  lo  dit  En  Bernat 
que  en  aquell  temps  con  ell  ct  los  altres  li  donaren 
lo  dit  consell  lo  dit  Senyor  era  de  edat  de  XXY11I 
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en  XXX  anys  et  axi  que  ben  podia  triar  lo  bo  et  el 
millor  et  que  ell  li  havia  a donar  son  consell  a son  àr- 
bitre pus  qúel  ne  demanava. 


Sobre  lo  segon  capitol  fou  demanat  lo  qual  eomen- 
sí»  Ítem  per  quina  ralio  ne  a quina  fi  feu  etc.  E dix 
quo  tant  de  temps  ha  et  tantes  coses  son  slades  des- 
puys  que  no  li  pot  membre  tot  emperò  membrelin  se- 
gons  que  dix  ço  ques  segueix  ço  es  que  li  es  viyares 
quel  Rey  de  França  fes  ligues  et  matrimonis  grans  ab 
lo  Senyor  Rey  Darago  segons  que  aço  tot  hom  sap  et 
que  trames  a dir  al  Senyor  Rey  per  En  Francesch  de 
Perellos  o per  altre  que  pugues  haver  dcll  VIII  o X 
galeres  et  aço  feu  en  Barehiuona  et  haehni  partida  de 
son  consell  qui  digueran  que  feya  a fer  et  que  tota 
favor  li  fos  donada  pus  era  ligat  no  feya  liga  ab  lo 
Senyor  Rey  et  hac  ni  axi  mateix  de  aquells  de  son 
consell  qui  digueran  que  no  fahia  a fer.  E lo  dit  En 
Bernat  dix  que  ell  era  daquells  a qui  era  viyares  que 
feya  a fer  majorment  pus  una  cosa  era  ab  lo  Senyor 
Rey  el  aço  era  en  la  ciutat  de  Barchinona  et  nos*  de- 
termena  de  tot.  E apres  lo  Senyor  Rey  parti  de  Bar- 
chinona et  annassen  a Perpenya  ol  lo  dit  En  Bernat 
seguil  tro  a Sent  Celoni  et  romas  en  sa  terra  et  stech 
he  un  ines  que  no  fo  ab  lo  dit  Senycr  et  apres  hac 
lelra  del  dit  Senyor  que  anas  a Perpenya  et  ell  anahi 
el  con  fo  a Figueres  troba  lo  dit  Francesch  de  Perellos 
qui  venia  ença  lo  qual  li  compta  quid  dit  Senyor  havia 
deliberat  que  les  dites  Vill  galeas  sc  armassen  et  que 


( m ) 

havia  iinat  ub  ell  de  tot  et  que  sen  anava  recollir  et 
con  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  íou  a Perpenya  be  a 
cap  de  VII I dies  fou  parlat  molt  sobrel  dit  fet  et  fou 
deliberat  que  fos  tramesa  lelra  al  dit  Francesch  de 
Perellos  que  tornas  et  anas  al  Alguer  qui  soferia  gran 
desliet  et  lo  dit  Senyor  trameslin  letra  scrita  de  sa  ma 
en  la  qual  deliberació  fou  ío  dit  Bernat  et  lo  ditFran* 
cesch  fou  partit  de  Barchinóna  et  no  sap  despuys  que 
sen  segui  sino  que  hoi  dir  quel  dit  Francesch  sen 
era  anat  ab  les-  dites  VI! i galeas  en  ajuda  del  Rey  de 
França  et  despuys  hoi  dir  so  que  sen  segui.  Demanat 
si  lo  dit  Bernat  hach  res  del  lley  de  França  ne  li  fo 
res  prefert  per  la  dita  raho  de  part  sua  et  dix  quo 
no  exceptat  que  una  vegada  En  Francesch  de  Perellos 
li  aporta  una  letra  del  Rey  de  França  que  ell  li  do- 
nava D lliures  de  renda  no  pas  per  la  dita  raho  mas 
perques  faes  son  vassayll  et  lo  dit  En  Bernat  no  ho 
Yolch  reebra  ans  li  rete  la  dita  letra.  Fou  demanat 
qui  eran  aquells  qui  lavors  eran  en  lo  dit  consell  que 
la  ajuda  de  les  VIII  galeas  se  faes  o nos  faes.  E dix 
que  no  li  membra. 


Sobrel  terçer  capilol  fo  demanat  qui  comensa  ítem 
per  quina  raho  ne  a quina  fi  feya  son  poder  etc.  Dix  lo 
dit  En  Bernat  que  james  no  feu  son  poder  de  metra 

10  dit  Senyor  en  guerres  sino  per  aquelles  coses  que 

11  parian  ruhonables  et  con  ell  veneh  al  dit  Senyor 
venehi  en  aquell  temps  que  era  la  unio  e lo  dit  Sen- 
yor volch  en  tota  manera  que  lo  dit  En  Bernat  anas 
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at  ell  en  Arago  el  en  lo  dit  fet  de  la  unio  lo  dit  En 
Bernat  ab  daltres  segons  «os  viyares  li  consella  e li 
ajuda  de  son  poder  el  ab  grans  perills  axi  quel  Senyor 
Rey  qui  havia  en  perdició  son  regne  lo  salva  e axi  be 
de  aquells  aílers  et  apres  no  sap  que  de  lavors  tro  a 
la  guerra  dels  genoveses  lo  dit  Senyor  bagues  guerra 
ab  negu  despuvs  quen  Jacme  de  Mallorques  fou  mort. 
Es  veritat  quel  tenien  en  suspita  linfant  En  Ferran- 
do et  la  Reyna  sa  mara  mas  no  sen  segui  guerra  e es 
cert  que  con  fos  alcun  moviment  contra  lo  dit  Senyor 
Rey  el  Rey  de  Castella  qui  vuy  es  del  qual  moviment 
hom  entenia  que  guerra  degues  comensar  quel  dit  En 
Bernat  de  Cabrera  volent  pacificar  lo  dit  fet  ab  gran 
trebayll  quen  hac  lo  pacifica  ab  En  Johan  Alfonso  Dal- 
boquer  qui  lavores  cabia  mes  en  los  affers  del  Rey  de 
Castella  mes  que  altre  et  lo  dit  En  Bernat  era  lavores 
fort  malalt  et  en  perill  de  mort  et  perque  lo  fet  se  pa- 
cificas  fes  portar  en  andes  a les  vistes  la  qual  pau  se 
feu  et  fou  de  gran  honor  al  Senyor  Rey  perque  no  ap- 
par  quel  dit  En  Bernat  bagues  voluntat  de  fer  ne  de 
moure  guerra  sino  en  aquelles  coses  que  a ell  era  vi- 
yares que  no  fessan  a sofferir  et  aços  fehia  ab  consell 
seu  et  daltres  et  en  aço  havia  molts  daltres  qui  en  los 
dits  fets  dehian  lurs  viyares  ey  donaven  lur  consell. 
E lo  dit  Senyor  era  lavors  de  edat  que  podia  conexer 
qui  li  consellave  be  o mul  et  podia  triar  ço  que  li  pla- 
gues e dix  en  ca  re  lo  dit  Bernat  ques  maravell  daço  con 
a ell  ne  duven  carrech  que  per  semblant  manera  hi  ha 
hagudes  guerres  en  França  et  en  Italia  ct  en  Sicilià  et 
en  Nàpols  et  cn  altres  partides  del  mon.  E con  aço 
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que  Deus  ordona  noy  pot  ell  nc  negu  dar  altre 
consell. 


Sobrel  quart  capi  tol  fou  demanat  lo  qual  comença 
Ítem  si  ell  tracta  ab  lo  dit  En  Francesch  de  Perellos 
etc.  E dix  que  no  nes  poguera  fer  car  ço  que  fou  den 
Francesch  de  Perellos  et  del  Rey  de  Castella  fou  occa* 
sio  car  lo  Rey  per  ventura  era  vengui  a Cadiz  ab  una 
gahía  et  era  impossible  ques  pogués  saber  daço  ne  da- 
xo  ne  dals  ell  uo  parla  ab  lo  dit  Francesch  sino  deço 
ques  conte  en  lo  segon  ca  pi  tol. 


Sobrel  quint  capítol  fou  demanat  lo  cual  comenea 
ítem  perques  apodera  etc.  E dix  que  ell  nos  apodera 
aquell  fet  mes  dixtii  son  viyares  et  lo  dit  Senyor  quen 
trias  so  que  lin  paregues  que  XXX  anys  havia  passats. 
E dix  que  es  ver  que  ell  bo  consella  e que  li  fo  viya- 
res que  fos  bo  la  raho  perque  es  aquesta  ço  es  que  ell 
vehia  la  pau  ques  fehia  entrcls  Ueys  la  qual  era  fort 
bona  el  fort  piolitosa  al  Senyor  Rey  car  de  preseut 
cobrava  tot  so  que  perdut  havia  qui  eran  be  XX  cas- 
tells et  encare  la  vehia  profitosa  que  si  la  pau  se  se- 
guis axi  con  se  ferma  lo  Senyor  Rey  stant  be  ab  lo 
Rey  de  Castella  no  temia  negu  3llre  ans  stnva  en  bon 
stament  ell  et  son  regne  et  per  tal . con  lo  En  Bernat 
de  Cabrera  ana  al  Rey  de  Castella  a Deça  et  vahe  lo 
dit  Rey  fort  ardent  en  la  dita  covinensa  et  que  de  tot 
en  tot  hi  tenia  et  volia  cn  aquella  que  la  ajuda  fos  dc 
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X galeas  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  per  tal  quels  dits 
Revs  mils  ne  fossen  amichs  et  que  mils  se  tingues  la 
pau  consella  ques  ínes  el  baviani  molts  qui  tenian  ab 
ell  ques  faes  e baviani  molts  qui  tenian  lo  contrari 
pero  tota  vegada  consella  lo  dit  En  Bernat  que  fos  ha- 
xat  de  la  dita  ajuda  almenys  que  baxar  se  pogués  es 
baxas  que  no  fossen  sino  M galeas.  E encara  fo  mes 
en  la  covinença  (jue  nos  haguessen  a valer  per  (erra 
sino  per  mor  et  aços  feu  portal  que  al  Begne  de  Na- 
varra per  la  dita  covinensa  no  pogués  venir  dan  per 
ço  con  no  ha  marítima.  E dix  lo  dit  En  Bernat  que 
a ell  era  viyares  que  aquesta  covinença  fos  mes  en  be 
del  Senyor  Rey  que  en  dan  car  les  galeas  lo  Rey  de 
Castella  no  les  havia  ops  sino  contra  Moros  ct  aço  era 
li  gran  iperit  en  cas  quey  bagues  a despendrà  ço  del 
seu  et  en  vida  del  Rey  de  Castella  pare  daquest  lo  dit 
Senyor  Rey  li  havia  feta  major  ajuda  que  no  era  n- 
questa  a VI  vegades  contra  los  dits  moros  et  encare  lo 
Senyor  Rey  de  aquesta  valença  contra  moros  se  podia 
ajudar  de  moltes  coses  axi  con  de  decimas  et  de  al- 
nioyi'.es  et  de  raho  bo  devia  haver  ct  de  moltes  altres 
coses  daque  en  altres  íets  nos  puguem  ajudar.  E era 
al  dit  Senyor  gran  avantatge  la  dita  covinença  con  lo 

dit  Rey  de  Castella  li  havia  a fer  valença  de  VI  ga- 
• 

lees  contra  jenoveses  qui  lavors  eran  en  gran  suspila 
ab  lo  dit  Senyor  do  haver  guerra.  E encare  era  ab 
gran  sospita  ab  lo  Rey  de  Nàpols  per  tal  con  ell  ente- 
nia a pendra  los  affersde  Sicília  en  aquell  pas.  E en- 
caro era  lo  dit  Sonyor  lavors  cu  gran  suspita  ab  lo 
jutge  Rai  boren  de  haver  contrast  et  en  tot  aço  era  gran 
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aventalgc  al  dit  Senyor  la  dita  covinença  perque  lo  dit 
En  Bernat  de  Cabrera  consella  la  dita  covinença  ab 
molts  daltres  per  tal  quels  dits  Reys  ne  fossen  mils  et 
major  concordia  et  major  amor  se  seguis  entre  ells 
et  encare  ho  conscllava  per  tal  con  li  era  viyares  que 
fes  mes  avantatge  del  Senyor  Rey  Darago  que  del  Rey 
de  Castella  e maravellas  fort  lo  dit  En  Bernat  con  av- 
tals  interrogacions  li  son  fetas  que  liaje  retrà  compta 
de  consells  dats.  E consellar  Senyor  deu  haver  liber- 
tat  que  quescu  consell  segons  son  seny  et  specialment 
quel  Senyor  Rey  no  sia  pubill  ans  haja  passats  XXX 
anys  et  sia  de  condicio  que  sapia  triar  et  que  tots  los 
consells  se  tenguen  es  determenen  en  sa  presencia. 


Sobrel  VI  capitol  fou  demanat  lo  qual  comença 
ítem  con  après  de  poeh  de  temps  etc.  E dix  que  con 
la  pau  fo  feta  ell  ana  a Estella  ab  lo  cardenal  per  con- 
cordar los  capítols  de  la  pau  e que  eran  ub  ell  En  Jae- 
me  dez  Far  et  a ses  viyares  micer  Guerau  de  Palou 
et  stech  la  entro  quels  capítols  de  la  pau  foren  tots 
concordats.  E apres  per  tal  con  era  malalt  venehsen  a 
Ceragossa  et  a poebs  dies  lo  Senyor  Rey  parli  de  Ce- 
ragoça  et  per  lo  riu  Debre  avall  anassen  en  Cathalum 
ya  e con  foren  a Mora  lo  dit  En  Bernat  fou  tant  fort- 
ment  malalt  que  no  poeh  passar  de  Falçet  avant  et 
aqui  stech  malalt  be  11  mesos  poeh  mes  o menys.  E 
apres  hac  ardit  del  dit  Senyor  que  en  totes  maneras  a 
ell  per  raho  con  les  grans  companyes  eran  entrades 
en  Rossello  e lo  dit  Bernat  en  andas  ab  gran  perill 
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de  sa  persona  ana  al  dit  Senyor  et  no  passa  per  Bar- 
chinona  per  grans  rogarias  que  la  Senyora  Revna  lin 
faes  per  tal  que  fos  tost  ab  lo  dit  Senyor  e.t  con  fou  a 
Hostalrich  lo  dit  En  Bernat  troba  aqui  lo  Senyor  Rey 
qui  sen  tornava  per  tat  con  les  dites  grans  companyes 
sen  ere.n  tornades  et  exides  de  Rossello  et  a poehs  de 
dies  lo  dit  En  Bernat  hach  ardit  del  dit  Senyor  que 
sen  entras  en  Barchinona  et  anahi  et  aqui  fou  parlat 
et  acordat  de  la  ajuda  de  les  galeas  quel  Rey  de  (Cas- 
tella havia  demanades  en  les  covinenças  al  Senyor  Rey 
Darago  e per  tal  con  lo  cardenal  era  aqui  et  proferia 
molt  que  ell  faria  son  poder  quel  Senyor  Rey  hauria 
les  decimas  de  son  regne  del  Rapa  per  at-mar  les  di- 
tes VI  galeas  fou  acordat  quel  dit  En  Bernat  portas 
ab  II  galeas  lo  dit  cardenal  a Avinyó  per  satisfer  al 
dit  cardenal  qui  sen  volia  anar  per  mar  et  que  dema- 
nas  les  dites  decimas  del  Papa  per  armar  les  dites 
VI  galeas  et  axis  segui  et  con  fou  lo  dit  En  Bernat  de- 
mana les  dites  decimas  al  Papa  per  armaries  dites  VI 
galeas  et  lo  Papa  atorgalesli  ab  condicio  que  a ell  ne 
romangués  certa  part  et  lo  dit  En  Bernat  no  ho  volch 
reebra  ab  aquella  condicio  sens  consentiment  del  Sen- 
yor Rey  et  con  fou  tornat  Davinyo  et  fos  en  Barchi- 
nona fou  acordat  quel  dit  En  Bernat  anas  al  dit  Bey 
de  Castella  ab  les  dites  11  galeas  et  aço  per  dues  ra- 
hons  la  primera  quel  Senyor  Rey  no  li  era  tengut  de 
armar  les  dites  VI  galeas  per  la  letra  que  li  havia  tra- 
mesa con  ne  fos  requesta  aytal  con  devia  esser  segons 
la  covinença  per  tal  con  la  covinença  qui  era  entre  ells 
era  egual  et  dehia  que  fossen  amichs  dc  amichs  et 
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enamichs  de  enamichs  et  dehia  lo  Hey  Darago  que  !í 
Revs  havia  en  Granada  la  un  era  lo  Rev  Vermevíl  et 

V V * 

íaltre  era  aquest  que  vuy  es  et  aquest  que  vuy  es  era 
amieh  del  Rev  de  Castella  et  enarnieh  del  Rey  Darago 
et  lo  Rev  Yennevll  era  amieh  del  Rev  Darago  et  ena- 
micli  del  Rey  de  Castella  et  que  axi  devia  ajudar  lo 
Rey  de  Castella  ell  ajudant  ai  Rey  Yermeyll  qui  era 
son  amieh  con  lo  Senvor  Rev  al  dit  Rev  de  Castella 
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ell  ajudant  al  Rey  que  vuy  es  de  Granada  qui  era  son 
amieh.  La  segona  que  dehia  lo  Rey  Darago  que  ell  no 
era  request  que  desafias  io  Rey  do  Granada  et  per  les 
paraules  de  la  dita  covinensa  no  devia  ajudar  tro  ha- 
gués desafiat.  K per  aquesta  raho  con  no  era  request 
del  desafiament  no  era  tengut  de  ferïi  la  dita  ajuda  et 
per  açoquel  dit  En  Bernat  ho  pacificas  fou  trames  ab 
les  dites  ducs  galeas  en  Castella  et  ell  pacifica  qucl 
Rey  de  Castella  consenti  que  entro  a aquell  die  quen 
Bernat  de  Cabrera  partís  de  Sibilia  que  sen  tornara  lo 
Rey  Darago  no  fos  tengut  deco  que  passat  era  mas  que 
daquell  die  avant  arnias  Ics  dites  VI  galeas  et  con  lo 
dit  En  Bernat  fo  en  València  lo  Senyor  Rey  feu  posar 
taula  per  les  dites  galeas  et  axi  mateix  a Barchinona 
et  a Ma  11  orques  et  stant  en  aço  hac  ardit  lo  Senyor  Rey 
et  lo  dit  En  Bernat  del  Rey  de  Castella  que  les  dites 
VI  galeas  nos  armassen  et  la  dita  letra  era  signada  de 
ma  del  dit  Rey  mas  que  li  trama  tes  companya  per  ter- 
ra axi  con  li  devia  armar  les  dites  galeas  et  daço  pre- 
gava molt  lo  Senyor  Rey  et  fou  acordat  quel  dit  En 
Bernat  anas  al  dit  Rey  ab  CCC  homens  a cavall  et  axi 
fo  acordat  que  don  Pedro  dc  Luna  hi  devia  anar  ah  C 
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de  cavall  ab  ell  et  dnltres  et  mentra  que  lo  dit  En  Ber- 
nat et  los  altres  qui  ab  ell  sen  anaven  e devien  anar 
en  Castella  se  apparallaven  lo  dit  En  Bernat  hac  letra 
del  Rey  de  Castella  signada  de  sa  iua  que  con  ell  ba-  ' 
gues  feta  pau  ab  lo  Rey  de  Granada  que  no  havia  mes. 
terla  dita  companya  de  cavall  mas  quel  dit  En  Bernat 
la  per  qucs  fermassen  los  Iraetameuts  del  matrimoni 
de  don  Alfonso  fill  del  dit  Bey  lo  qual  havia  fet  lavors 
jurar  ab  la  infanta  dona  Elienor  íillu  del  Senyor  Rey 
Darago  et  quel  dit  Rey  sen  venia  en  les  fronteras  per 
rabo  con  les  grans  companyes  ab  lo  comte  de  Tresta- 
mara  devian  venir  vers  son  Regna  et  en  aquell  punt 
ell  vench  assetjar  Calalaju  per  que  respos  et  dix  lo  dit 
En  Bernat  que  ell  en  lesgaleas  armar  feu  so  que  poch. 
Emperò  no  entenia  que  fos  tengut  de  armar  les  dites 
gale3s  mes  que  un  altre  dels  altres  consellers.  Reten- 
se  emperò  lo  dit  En  Bernal  que  les  dites  coses  no  ha- 
ja  a provar  emperò  dix  que  per  lo  sagrament  que  fet 
havia  quey  havia  dit  sos  viyares  de  so  que  sabia. 

Sobrel  VII  capitol  fou  demanat  que  comensa  ítem 
con  per  lo  Senyor  Rey  etc.  E dix  que  no  li  membra 
que  ell  digues  que  hi  daria  cousell  mas  que  li  par  que 
digues  que  si  pendria  consell  ct  aço  volch  dir  segons 
ques  conte  en  lo  pus  prop  capitol. 


Sobre  lo  VIU  capitol  fou  demanat  que  comença 
Ítem  perque  lo  dit  En  Bernat  feu  quel  conte  Dosona 
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elc.  E dix  que  con  lo  dit  comte  parti  ell  no  era  en 
Cathalunya  ans  era  Avinyó  per  lo  fel  de  les  decimas 
segons  que  dessus  cn  lo  VI  capi  tol  se  conten.  Emperò 
con  fou  tornat  hoi  dir  quel  dit  comte  sen  era  anat  al 
Rey  de  Castella  et  que  nagu  dels  savis  qui  havien  ca- 
hut  en  los  tractaments  de  la  pau  noy  eren  volguts  anar 
perque  ell  sen  havia  menat  rnirer  Bernat  de  Palou  et 
que  anaven  per  finar  tots  los  capítols  del  tractament 
de  la  pau  ct  daço  havien  plena  comissio  o procuracio 
del  Senyor  Rey. 


Sobrel  IX  capítol  demanat  lo  qual  comença  ítem 
quins  tractaments  feren  lo  dit  comte  etc.  E dix  qtre 
no  negu  quant  es  per  si  ne  sap  ne  enten  quel  dit  com- 
te ne  faes  et  quis  queu  diga  ment  per  la  gola  et  es  ap- 
pa  rel  lat  lo  dit  Bernat  de  ferne  tot  so  ct  quant  nohle  o 
cavaller  fer  ne  dega  per  excusacio  sua  ne  naguna  raho 
no  aporta  que  ell  aço  degues  fer  ans  en  aquell  fet  ana- 
va axi  con  vassall  deu  fer  a bon  Senyor  en  havia 
raho. 


Sobrel  X capítol  demanat  lo  qual  comença  ítem  con 
se  pot  fer  etc.  E dix  que  ell  nou  senti  et  que  ell  si  ho 
sentis  que  diguera  axi  con  vassall  deu  dir  a son  Senyor 
mas  aytant  poch  sen  suspitava  ne  sen  pensava  res  con 
lo  Rey  Darago  e maravellas  fort  que  ells  se  pensen  quel 
dit  Bernat  pugues  saber  lo  cor  dels  homen*  et  special- 
ment  daytal  Rey  que  es  fort  cubert  et  caulelos. 
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Sobre  lo  XI  ctfpitol  demanat  lo  qual  comença  Item 
si  la  preso  del  comte  etc.  Dix  lo  dit  En  Bernat  que  no 
sap  res  en  la  dita  preso  mas  enten  es  cuyda  quel  dit 
comte  et  don  Pedro  de  Luna  fossen  preses  per  fer  as- 
sayalat  servey  al  Senyor  Bey  per  tal  con  la  vila  de  Ca- 
lataju  era  cn  ban  dos  o en  divisió  et  en  la  vila  no  ha- 
via cap  ct  segons  ço  que  ha  hoit  dir  lo  dit  En  Bernat 
ells  entraven  ct  volien  entrar  en  la  dita  vila  per  paci- 
ficar los  dits  bandos  et  perque  la  vila  sen  tingues  mi- 
llor et  que  per  sobre  foren  preses  e salva  honor  da- 
quells  qui  aquests  capítols  han  fets  cs  mal  eximpli  que 
aquells  qui  son  preses  en  servey  de  lur  Senyor  e so- 
beran  aytal  afany  con  aquests  han  sostengut  sien  fe- 
tas  aytals  interrogacions  et  aytals  difamacions  e dix  que 
noy  sap  als. 


Sobrel  ,XII  capítol  fou  demanat  lo  qual  comença 
Ítem  perque  feu  con  lo  Rey  de  Castella  etc.  E dix 
quo  ell  consella  al  Senyor  Bey  que  ell  entenia  que  val- 
gués mes  et  fos  pus  proíitos  al  Senyor  Bey  que  ha- 
gués ajudas  singulars  que  no  per  cort  car  per  corts 
demanen  molts  capítols  et  moltes  veciadures  c encara 
cort  de  Cathalunya  es  fort  dura  de  concordar  et  ixen 
molls  punts  daço  seria  pus  prest  ct  aço  enten  ques 
feu  per  lo  millor  et  aquest  consell  dona  ell  al  Senyor 
Bey  et  a la  Reynu  et  donal  lusleyalmcnt  et  vertadera 

a sos  viyares  et  no  era  de  pus  tengut. 
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Sobre  lo  XIII  capilol  fou  demanat  lo  qual  comença 
Ítem  que  ell  lavors  feu  anar  lo  Senyor  Rey  etc.  E 
dix  que  li  fo  fet  manament  per  lo  Senyor  Rey  que 
con  ell  bagues  ardit  que  les  grans  companyes  venian 
ab  lo  comte  de  Trestamara  quel  dit  En  Bernat  anas 
en  Rosseyllo  et  que  tractas  ab  lo  dit  comte  et  ab  les 
grans  companyes  quel  dit  Senyor  les  pogués  haver  en 
ajuda  de  Calalaju  qui  lavors  era  assetyat  et  con  lo  dit 
En  Bernat  fo  a Perpcnya  a on  ana  a les  majors  joiv 
nades  quo  poch  ja  les  grans  companyes  foren  en  Nar- 
bones  et  anavensen  envers  Tolsa  mas  lo  comte  de  Tres- 
lamara  venia  ben  detras  ben  de  XII  o de  XV  jorns  et 
lo  dit  En  Bernat  no  poch  res  tractar  entro  quel  comp- 
te vèngues  e tant  tost  quel  dit  compte  secosta  lo  dit 
Bernat  ab  altres  prohomens  de  Perpcnya  anaren  a ell 
et  viuse  ab  lo  dit  comte  a Beses  et  aqui  los  tracta- 
ments nos  podien  avenir  tro  quel  dit  comte  bagues 
parlat  ab  les  grans  companyes  nel  dit  En  Bernat  de 
Cabrera  nos  atravira  als  dits  tractaments  sens  sabuda 
et  consentiment  del  dit  Senyor  Rey  e per  aquesta  ra- 
ho  lo  dit  En  Bernat  tornassen  a Perpcnya  et  scrivi  ai 
Senyor  Rey  que  con  aquells  affers  fossen  fort  passats 
e ley  anas  molt  que  eli  decontiuent  fos  a Perpcnya  et 
que  amenas  ah  si  linfunt  En  P.  el  alscuns  prohomens 
de  Barcbinona.  El  Senyor  Rey  vench  a Perpenya  ab 
los  dessus  dits  e aqui  lo  Senyor  Rey  hac  acort  ab  ell 
et  ab  molts  daltres  de  la  terra  de  son  consell  en  nom- 
bre de  XXV  ornes  sobre  asso  que  era  slat  parlat  a Be- 
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ses  et  sohre  aço  fo  acordat  quel  dit  En  Bernat  anas  a 
Castellnou  Barri  per  finar  Jos  dits  tractaments  en  lo 
qual  loch  devian  esser  lo  comte  de  Trestamara  et  ma- 
nescal de  Denna  et  alseuns  altres  de  les  dites  com- 
panyes et  fou  .acordat  que  nnassen  ab  ell  savis  et  als- 
cuns  prohomens  de  ciutats  et  de  viles  los  noms  dels 
quals  no  li  mcmbren  exceptat  den  P.  Buçot  et  ço  que 
feu  la  feu  ab  ells  et  tornan  fer  relació  lo  Senyor  Rey 
et  tot  aço  feu  per  tal  con  ell  nos  volia  pleuir  dels  dits 
tractaments  per  tal  con  era  gran  cosai  sens  consenti- 
ment del  Senyor  Rey  et  de  son  consell  perque  fou 
necessari:  la  anada:  del  Senyor  Rey  et  aço  feya  a bon 
enteniment  retense  emperò  lo  dit  Bernat  que  en  les 
coses  dess us  dites  no  haja  a donar  proves  mas  quens 
ha  dita  veritat  deço  queus  sabia  per  lo  sagrament  que 
fet  havia. 


Sohrei  XIV  capilol  fou  demanat  lo  qual  comença 
Item  perque  dona  torp  etc.  E dix  que  per  nuil  temps 
no  dona  torp  a Ics  dites  corts  ans  molts  loy  donaven 
per  accusar  ell  et  encare  dix  quel  major  torp  qui  fou 
en  les  dites  corts  fon  per  les  imposicions  dels  richs 
homens  et  cavallers  et  dix  que  con  aços  moch  que 
ell  no  era  en  les  dites  corts  ney  fou  de  be  VIII  dies 
ans  era  en  Navarra  et  que  con  vcnch.  troba  la  cort 
divisida  los  prelats  richs  homens  et  cavallers  de  una 
part  et  ciutats  et  viles  daltre  et  hac  a tenir  et  li  con- 
vench  per  força  de  tenir  ab  lo  seu  braç.  ítem  la  raho 
perque  tenia  quel  comte  de  Trestamara  no  vengues 
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era  aquesta  que  duptava  que  la  terra  ho  pugues  sos- 
tenir pero  la  venguda  del  comte  ell  no  contrastava  si 
vengut  lo  dit  comte  hon  anas  en  Castella  de  continent 
o que  vengues  ab  D o DC  o DCC  de  cavall  perque  la 
terra  ho  pugues  sostenir  et  aço  no  feya  altre  contrast 
sino  quey  dehia  sos  viyares. 


Sobrel  XV  capítol  fou  demanat  lo  qual  comença 
ltein  con  lo  Senyor  Rey  ab  gran  eavalleria  etc.  E dix 
quel  dit  Senyor  ana  a Sos  per  haver  vistes  ab  lo  Rey 
de  Navarra  ab  consell  del  infant  En  Ferrando  et  del 
comte  de  Trastamara  et  de  molts  daltres  et  fou  acor- 
dat que  anas  ab  ell  lo  dit  comte  el  don  Blascho  el 
bisbe  de  Teraçona  et  molts  altres  cavallers  Darago  et 
lo  dit  Bernat  ab  ells  enseraps  et  lo  dit  Bernat  aytant 
con  poeh  tracta  et  feu  per  guisa  que  les  vistes  se  facs- 
san  con  abans  puguessen  e ço  quel  dit  Senyor  hi  feu 
feu  de  consell  dei  dit  comte  et  dels  altres  qui  ab  ell 
eren  axi  be  con  de  consell  del  dit  Bernat  et  aço  febia 
lo  dit  Bernat  seguis  que  dix  leyalment  et  axi  con  mils 
lo  poch  consellar  segons  sos  viyares  et  aços  feu  per 
tal  quel  Rey  de  Navarra  ajudas  al  dit  Seuyor  o al- 
menys que  no  no  lin  vengues  contrari  la  qual  cosa  lo 
dit  Rey  de  Navarra  no  feu  ço  es  que  no  li  vcnch  con- 
trari despuys  per  la  qual  cosa  se  segui  gran  be  al  Reg- 
ne Darago. 


Sobre  XVI  capitol  fou  demanat  lo  qual  comensa 
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Ilem  con  lo  Senyor  Rey  ab  sa  hosi  etc.  E dix  quel  dit 
capi  tol  salva  honor  daquells  qui  fet  lan  no  conte  veri- 
tat be  es  ver  quel  Senyor  Rey  acorda  que  anas  alber- 
gar a la  font  de  la  Losa  et  lo  dit  En  Bernat  dix  que 
no  feya  a fer  per  tal  con  hi  havia  un  pas  qui  covenia 
a passar  11  per  II  et  que  era  gran  perill  a la  anada  et 
major  la  tornada  et  en  aço  hac  gran  debat  que  gran  res 
de  tots  tenian  que  hom  ab  tendas  et  ab  zcmbles  anas 
hom  albergar  a la  dita  font  et  lo  dit  En  Bernat  tenia 
ab  fort  pochs  que  hom  lexas  la  host  et  que  no  meuas 
hom  embles  et  que  hom  cavalcas  batalla  aytant  con  lo 
pla  de  Nules  durave  con  hi  havia  hom  dat  die  de  ba- 
talla et  que  sen  tornas  hom  albergar  a la  ost  delia  hon 
hom  era  partit  pero  a la  derreria  lo  dit  Senyor  delibe- 
ra quel  consell  delà  mes  valia  mes  ço  es  que  anassen 
ab  etzembles  et  ab  tot  albergar  a la  dita  font  et  dona 
la  deventera  al  infant  En  Ferrando  et  al  comte  de 
Trestamara.  E lo  dit  En  Bernat  no  ana  ab  ells  en  la 
dita  deventera  ans  ana  en  la  reeguarda  ab  lo  Senyor 
Rey  et  con  la  dita  deventera  fou  prop  del  pas  dupta 
de  anar  avant  et  segons  que  hoi  dir  lo  dit  En  Bernat 
hagueran  cavallers  antichs  dels  dits  infant  et  comte 
qui  anaren  ver  lo  pas  et  oyda  relació  de  aquells  acor- 
daren que  no  feya  a fer  et  feran  ho  saber  al  Senyor 
Rey  et  tornarensen  et  en  aquest  consell  lo  dit  En  Ber- 
nat no  fou  no  pertanfrque  siy  fos  oigueray  sos  viyares 
axi  con  los  altres. 


Sobfel  XV II  capi  tol  fou  demanat  lo  qual  eomensa 
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4 terri  pus  lo  Senyor  Rey  lavors  etc.  E dix  lo  dit  En 
Bernat  que  ell  una  forçat  a tractar  la  pau  el  lo  Senyor 
■Rey  lin  força  et  anahi  axi  matex  lo  comte  de  Dinía  et 
ana  ab  ells  En  Ramon  Alamany  et  En  Berenguer  de 
Pau  et  aço  -per  la  primera  vegada.  A la  segona  Vegada 
íet  depuys  ana  ab  ells  micer  Guerau  de  Palou  qui  fou 
vengut  etcabeen  tots  los  tractaments  et  En  Jaeme  Co- 
nesa que  tota  vegada  hi  era.  E diu  lo  dit  En  Bernat 
que  con  vench  ques  foren  avenguts  dels  capitols  Jo 
Senyor  Bey  ab  gran  consell  bac  son  acort  et  mana  als 
dessus  dits  que  anassen  fermar  los  dits  capitols.  E los 
dits  comte  de  Denia  et  Bernat  de  Cabrera  et  los  des- 
sus  dits  anaren  la  per  fermar  et  fou  lus  tramesa  apres 
ells  stants  la  abans  que  haguessan  fermat  unaletra  del 
dit  Senyor  Bey  en  quels  feya  saber  que  con  nlscuns 
contrastassen  en  la  dita  pau  et  no  la  tenguesen  per 
bonü  que  no  la  ferrnassen  tro  altre  ardit  haguessen  et 
lavors  los  dits  comte  et  Bernat  sobresegueran  en  fer- 
mar la  dita  pau  et  trarnateren  lo  dit  En  Berenguer  de 
Pau  que  plabia  nl  Senyor  Bey  que  faessan.  E lo  dit 
Senyor  trameslus  una  letra  en  la  qual  lus  feya  saber 
que  con  ell  hagués  terigut  son  consell  sobrel  fet  deia 
pau  si  la  fermarien  o no  que  havia  deliberat  ab  la  ma- 
jor partida  que  la  dita  pau  se  fermas  et  axi  que  la 
ferrnassen  et  daquesta  letra  faeren  fer  carta  publica 
^per  En  Jacme  Conesa  de  ta  qudfc  carta  ha  translat  se- 
gons que  dix  en  los  cofres  <lcl  dit  En  Bernat.  E per 
virtut  daquesta  letra  fermaren  la  dita  pau  et  pensaves 
lo  dit  En  Bernal  que  si  la  pau  se  seguis  segons  que 
era  empres  que  era  profitosa  al  Senyor  BeJ  segons 
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lenteniment  quel  Senyor  Rey  havia  del  qual  enteni- 
ment sia  demanat  lo  Senyor  Rey  quin  lavia  et  con  se 
feya  aeort  de  molts  ço  quis  feya  et  si  lo  Rey  de  Cas- 
tella no  la  tengues  axi  con  nos*  feu  devia  cobrar  lo 
Senyoi  Rey  per  reenes  Murvedra  et  Almenar  si  veri- 
tat li  fOs  observada.  Encara  lo  Rey  de  Navarra  qui  era 
estret  per  covinença  ab  lo  Rey  de  Castella  de  ajudarli 
et  valer  fos  solt  daquella  covinença  et  podia  ajudar 
al  Senyor  Rey  pus  aquell  no  servava  la  pau  perque 
ell  consclla  axi  con  semblant  li  era  et  son  bon  ente- 
niment et  molts  daltres  quis  tenian  a son  consell  et  en 
special  los  comtes  de  Denia  et  de  Trestarnara. 


Sobrel  XYÍII  capitol  fou  demanat  lo  qual  comensa 
ftetn  que  con  fou  lo  dit  En  Bernat  a Murvedra  etc.  É 
dix  que  les  coses  en  lo  dit  capitol  contengudes  no 
contenan  veritat  et  fora  gran  paguesa  de  dirho  car  la- 
vores  no  podia  esser  vedat  al  Rey  de  Castella  que  no 
sen  anas  per  lo  cami  de  Terol  aytanl  poco  con  no  loy 
ha  pogut  vedar  ari».  E axi  nega  les  coses  en  lo  dit  ca-' 
pitol  contengudes. 


Sobrel  XIX  capitol  fou  demanat  lo  qual  comensa 
ítem  si  aquell  En  Bernat  etc.  et  dix  que  no  contenia 
veritat  ans  ho  negava.  E dix  que  no  par  sien  veritat 
les  coses  en  lo  dit  capitol  contengudes  car  en  sem- 
blant cars  sera  posat  ara  lo  Rey  de  Castella  que  lavo- 
res  sc  posa.  * 
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Sobre)  XX  capi  tol  fou  demanat  lo  qual  comensa 
Ítem  con  sia  cert  quèl  comte  Dosona  etc.  E dix  quel 
dit  capítol  no  conte  veritat  ans  nega  les  coses  eonten- 
gudes  en  aquell  esserveras  car  despuys  quel  dit  com- 
te fou  pres  lo  dit  En  Bernat  noi  vahe  ct  aço  saben  a- 
quells  qui  son  preses  ab  lo  dit  comte  ensemps  et  en- 
caro aquells  qui  cabien  et  anasen  en  los  tractaments 
de  la  pau  a Morvedra  ab  lo  dit  En  Bernat  c es  cert 
quel  dit  comte  no  vench  lavors  en  Morvedra  ans  era 
pres  cn  Sibilia. 


Sobrel  XXI  capítol  fou  demanat  lo  qual  comensa 
ítem  con  lo  Senyor  Bey  vengues  a Exca  etc.  E dix  que 
les  coses  en  lo  dit  capitol  contengudes  no  contenan  ve- 
ritat ans  aquells  nega  expressament  et  dix  que  tot  hom 
quiu  diga  ne  ment  que  lavors  ne  dabans  ne  despuys 
ell  tractas  res  contra  lo  Senyor  Rey  e encara  dix  que 
con  lo  Senyor  Bey  vench  a Exca  solament  hi  atura  una 
nit  et  un  die  per  tal  que  attenes  so  que  havia  promès 
que  hi  devia  esser  aquell  die  et  lo  Rey  de  Càslella  dc 
bons  VI  dies  no  fo  en  aquellas  fronteras  apres  et  con 
lo  dit  Rey  de  Castella  fou  en  les  dites  fronteres  lo  Sen- 
yor Rey  sen  era  puyat  en  les  muntanyes  de  Jaqua  en 
les  quals  podia  star  salvament. 


Sobre  XXII  capilols  fou  demanat  lo  qual  comensa 


Digitized  by  Google 


( rn ) 

• ítem  perque  allonga  lant  de  temps  etc.  l)i\  !o  dit  En 
Bernat  que  ell  vench  fort  forçat  de  venir  al  Senyor 
Bey  per  aquell  tractat  del  Bey  de  Navarra  ne  per  al- 
tra per  tal  con  era  puxat  a Mont  so  riu  et  que  delli  no 
entenia  a partir  tro  lo  dit  Senyor  faes  la  entrada  que 
havia  a fer  et  mas  soccorrer  en  regne  de  València.  E 
aço  dix  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  a mossèn  Beren- 
guer Dabeylla  et  encara  li  dix  que  ell  noi  entenia 
aconsellar  en  res  por  tal  con  li  era  acusat  en  mal  mas 
quel  serviria  de  son  poder  axi  con  un  cavaller  vol- 
gpesse  en  frontera  o en  batalla  en  aquella  part  on  lo 
Senyor  Bey  volgués  et  daquesta  raho  lo  dit  Senyor  tra- 
mes al  dit  En  Bernat  moltes  et  diverses  letras  scrites 
de  sa  ma  con  daltres  que  cuytrs  sa  vengnda  et  lo  dit 
En  Bernat  eseusava  que  no  cabria  en  sos  tractaments 
ney  iria  entro  fes  en  sa  partida.  Emperò  tant  li  conti- 
nua lo  dit  Senyor  et  letres  et  missatges  quel  dit  En 
Bernal  hach  anar  al  dit  Senyor  e con  fou  a ell  lo  dit 
Senyor  li  mana  que  ell  anas  en  Navarra  per  los  dits 
tractaments  et  ell  escusassen  aytant  con  poch.  Empe- 
rò a la  íi  hachi  anar  el  nalii  lo  comte  de  Dénia  et  En 
Ramon  Alemany  et  En  Berenguer  de  Pau  et  En  Jau- 
me Conesa  el  en  tot  so  que  li  feu  foren  presents  los 
dessos  dits  axi  be  con  lo  dit  Bernat  et  cnlen  que*tots 
façran  lur  poder  de  accursar  lo  fet  aytant  con  podien 
et  lo  Senyor  P*ey  e la  Senyora  Reyna  qui  eran  pres 
podien  ver  que  ells  no  podien  als  fer  o con  negu  diga 
quel  dit  Bernat  hi  fes  res  apart  diune  gran  falsia. 
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Sobrel  XXIII  capítol  fou  demanat  lo  qual  cotnensa 
ítem  pus  vehia  quel  tractament  del  Rey  de  Navarra 
ete.  E dix  io  dit  En  Bernat  quel  dit  tractament  nel 
dit  fermament  no  feya  ell  fer  a cabal  car  daltres  ni 
havia  axi  Darago  con  de  Cathalunya  ab  quis  acorda 
con  se  ferma  et  eneare  dix  lo  dit  En  Bernat  que  per 
descarrech  seu  en  lo  loch  de  Barbastre  lo  dit  En  Ber- 
nal denant  lo  Senyor  Rey  et  denant  la  Senyora  Rey- 
na  et  denant  larchabisbe  de  Tarragona  et  de  molts 
daltres  en  nombre  de  X o Xíl  ell  dix  al  Senyor  Rey 
aytals  paraules  o semblants  Senyor  vos  mavets  mes  en 
aquest  traetament  del  Rey  de  Navarra  ab  gran  des- 
plaer quen  he  hagut  en  he  e per  ço  con  son  cert  que 
molts  ne  daran  carrech  a mi  vos  supplieh  queus  pla- 
eia  açi  acordar  sil  dit  tractament  vos  es  profitos  o no 
car  si  profitos  nous  es  que  no  digats  ara  car  jo  fare  per 
guisa  que  sens  altra  desonor  del  Rey  de  Navarra  aquest 
fel  se  partira.  E lo  dit  Senyor  et  la  Senyora  Reyna  et 
tots  aquells  qui  aquí  cran  digueran  en  aço  Sos  viyares. 
E jatsia  que  la  Senyora  Reyna  en  alcuna  cosa  hi  tra- 
inases  larchabisbe  de  Tarragona  emperò  a la  fi  fou 
deliberat  ques  faes  daço  fer  levar  caria  publiea  lo  dit 
En  Bernat  an  Jacme  Conesa  notari  la  qual  es  appare- 
llada  de  monstrar.  ííoc  eneare  dix  que  con  lo  Rey  de 
Navarra  bagues  trameses  II  missatgers  a Barchinona 
per  reebre  moneda  et  lo  dit  Bernat  sentis  que  murmu- 
raven molts  del  fet  de  Navarra  sen  ana  al  palau  denant 
lo  Senyor  Rey  et  la  Senyora  Reyna  et  eran  hi  liufant 
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to  P.  et  ciutadans  de  Burchinona  entre  les  quals  hi 
eran  En  P.  Sentcliment  et  En  Reelat  et  molts  dallres 
on  guisa  que  eran  en  nombre  de  mes  de  XXX.  E dix- 
li  Senyor  jo  dalt  res  vegades  vos  he  dit  ço  que  araus 
dich  aquets  missatgers  hic  son  del  Rey  de  Navarra 
•perque  li  façats  alcuna  paga  que  li  devets  fer  et  ban- 
me  dit  que  per  ço  con  ells  saben  que  molt  hom  mur- 
jnura  daço  que  si  vos  vole.ts  neus  tenits  per  tirat  de 
les  covinençes  del  Rey  de  Navarra  que  ell  les  soltara 
volentcr  sens  que  contra  vos  et  ell  noy  haura  mes  de- 
samor et  axi  Senyor  regonexets  bo  sius  es  fahedor  o 
no  ara-  E dit  sos  viyares  per  quescun  fo  acordat  et  de- 
liberat en  lo  dit  consell  que  les  covinenses  ques  ten- 
guessen  axi  que  dix  lo  dit  En  Bernat  que  aquest  fet 
noi  feu  lo  Senyor  Rey  ab  ell  a cabal  ans  los  feu  ab  tots 
los  afrontes  dessus  dits  et  ab  molts  dallres  ab  qui  lo 
dit  Senyor  nach  consell  et  acort  pero  dix  que  a sos 
viyares  la  cosa  era  profitosa  de  fer  ab  que  la  entrada 
de  Castella  sa  faes  sens  triga  per  ço  con  hom  rnetia 
lo  dit  Rey  de  Navarra  tant  tost  en  la  guerra.  E pus 
Josseii  dins  Castella  de  raho  no  devian  ne  podiaii  ex-ir 
sens  batalla  et  el  Rey  de  Castella  perdia  son  regne  et 
si  fo  batalla  guanyassen  tot  era  lur  el  si  la  perdesseo 
tot  era  perdut  ct  sens  lo  Rey  de  Navarra  la  dita  entra- 
da be  nos  podia  fer  et  axi  per  aportar  los  dits  affers 
en  aquest  punt  era  li  viyares  que  axis  degues  fer  car 
nos  pensava  que  pogués  molt  durar  el  aço  consellava 
segons  sos  viyares  cta  bon  enteniment  et  a bona  fe. 
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Sobre!  XXIV  capítol  fou  demanat  lo  qual  comensa 
Ítem  sin  pres  renda  ne  moneda  etc.  E dix  quel  Rey 
de  Navarra  li  moch  a un  Castelló  ques  faes  son  vassall 
et  lo  dïl  En  Rernat  dix  que  no  li  desplagués  que  vell 
ora  et  que  per  null  temps  no  era  stat  vassall  de  negu 
sino  del  Rey  Darago  et  con  foren  a fermar  en  la  cape- 
lla los  dits  tractats  lo  Rey  de  Navarra  jura  denant  lo 
Senyor  Rey  et  En  Jacmc  Conesa  que  per  null  temps 
fermaria  si  lo  dit  Kn  Bernat  nos  feva  son  vassall  et  lo 
Senyor  Rey  perfia  molt  ab  lo  dit  En  Bernat  queu  faes 
et  lo  dit  En  Bernat  no  ho  volia  fer  et  a la  fi  manali 
que  per  la  fe  et  naturalesa  a que  li  era  tengut  que  ho 
fes  et  ell  vahent  quel  Senyor  Rey  o volia  fort  et  li  ho 
manava  feuse  vassall  del  Iley  de  Navarra  retinentse  lo 
Senyor  Rey  et  lo  senyor  Duch  et  de  totes  les  coses 
dessus  dites  ni  ha  carta  publica  presa  per  En  Jacmc 
Conesa.  E cn  lo  dit  loch  Uncastiello  lo  dit  res  no  pro- 
mès ne  dona  res  al  dit  En  Bernat  mas  a cap  de  temps 
En  Ramon  Alamany  et  En  Berenguer  de  Pau  foren  cn 
Navarra  et  con  vengueran  delia  aportaren  una  carta  al 
dit  En  Bernat  per  la  qual  lo  dit  Rey  donava  al  dit  Ber. 
nat  de  Cabrera  lo  castell  de  Monrcval  ah  II  mil  florins 
de  renda  de  sa  vida  et  axi  que  tramates  a reebre  la 
pos  sessió  et  lo  dit  En  Bernat  dixho  al  Senyor  Rey  et 
no  volch  pendra  la  possessio  ne  les  cartes  ans  spera- 
va  quel  dit  Rey  se  fos  mes  en  la  dita  guerra  pero  les 
cartes  tenia  En  Ramon  Alamany  a sos  vi) ares  es  ver 
que  li  feu  pagar  II  mil  florins  per  la  renda  de  un  any 
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axi  con  feu  al  comte  de  Denia  el  an  Ramon  Àlamnny 
e*an  Berenguer  de  Pau  dels  quals  II  mil  florins  de  la 
renda  de  un  any  feu  apocha.  E diu  que  per  ço  con  era 
son  vassall  ne  rebuja  de  pendra  les  coses  dessus  di- 
les  car  de  tot  Senyor  daqui  hom  sia  vassall  pol  hom 
reebra  do  et  gracia  el  specialment  pus  scra  fet  ab  vo- 
ler del  Senyoi  Rey  son  vassall. 

• 

Sobrol  XXV  capítol  fou  demanat  lo  qual  comensa 
ítem  si  feu  que  fos  donat  ctc.  E dix  lo  dit  En  Bernat 
que  ell  feu  son  poder  con  mils  poch  que  ell  ne  tragués 
lo  Senyor  Rey  con  mils  pugues  et  ab  mellor  avantat- 
ge el  que  noy  poch  als  fer.  Quant  es  del  infant  don 
Marti  dix  que  anans  que  ell  anas  aquesta  derrera  ve-' 
gada  en  Navarra  ja  lo  dit  infani  era  stat  demanat  per 
lo  dit  Rey  et  que  nos  moch  per  ell  et  en  aço  ell  no  feu 
res  sino  ab  lo  dit  comte  dc  Denia  ensemps  et  ab  los 
altres  qui  per  aço  hi  eran. 


Sobrel  XXVI  capitol  fou  demanat  lo  qual  comensa 
Ítem  quines  paraules  dix  lo  dit  En  Bernat  etc.  E dix 
que  moltes  vegades  ab  lo  dit  Rey  en  la  cambra  car 
moltes  vegades  lo  dit  Rey  lo  feya  jaure  en  sa  casa  et 
li  feya  liurur  una  cambra  mas  no  li  membren  nagunes 
paraules  quel  dit  En  Bernat  digues  anch  al  dit  Rey 
que  fosseu  dcsonestes  ne  en  que  cabessen  falsies  ne 
desleyalíals  ne  contra  sou  Senyor  ne  feu  res  da  que  sa 
fe  degues  menys  valer  et  tot  hom  qui  ho  diga  ment 
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per  !n  gola.  E lo  dit  En  Bernat  offenso  ap  parella  l de 
ferne  tot  so  que  cavaller  ne  deja  nen  puxa  íer  et  en 
escusacio  sua  si  alcun  ho  diu  et  aço  toeha  per  tal  cou 
li  es  stat  fet  saber  quel  Rey  de  Navarra  io  divendres 
sant  con  lo  dit  En  Bernat  sen  ana  dix  alseunes-  parau- 
les al  Senyor  Rey  les  quals  salva  sia  sa  honor·no  son 
veras  et  les  jura  ço  os  que  tractava  quel  comte  de  Tras. 
tamara  moris.  E diu  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  que 
ell  per  null  temps  tiacta  la  mort  del  comte  de  Tras- 
tamara  et  daço  es  apparellat  de  fer  tot  so  que  deja  et 
aço  jura  ir  que  fou  digmenge  lo  dit  En  Bernat  sobrel 
cors  de  Jesuchrist  en  la  capella  de  NovaJes  denant  Be- 
renguer Dabeylla  mossèn  Joban  Remirez  et  denant  rai 
Bernat  dez  Jonqtier  notari  et  molts  daltres  el  encara 
dix  lo  dit  En  Bernat  que  aço  excusa  denant  lo  dit  Rey 
de  Navarra  per  VIII  dies  que  estech  en  sa  cort  lot  die 
en  presencia  de  tot  hom  per  aytals  paraules  que  tot 
hom  qui  digues  que  ell  bagues  tractat  quel  comte  de 
Trastamara  moris  ne  encara  hagués  dat  consell  ne  fet 
tractament  per  quel  Senyor  Rey  perdes  son  be  ne  sa 
honor  que  debia  gran  tal  sia  ans  so  que  )i  consellava  a 
bon  enteniment  et  leyal  axi  con  bon  vassall  leyalment 
deu  eonsellar  son  Senyor  ne  nagun  tractament  no  hach 
ab  lo  Rey  de  Navarra  ne  ab  altre  contra  lo  Rey  Dara- 
go  et  tot  aço  jura  axi  con  dessus  sobrel  cors  de  Jhesu- 
christ  santificat  et  ja  mes  per  lo  Rey  de  Navarra  ne 
per  altre  noy  fou  respost  con  ell  bo  escusava  et  da- 
q.uesta  salva  et  escusacio  se  pot  provar  per  molts  ca- 
vallers axi  Darago  con  de  Navarra.  E si  ver  es  quel 
Rey  dc  Navarra  les  havia  dites  la  qual  cosa  dupta  en- 
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ten  el  creu  que  les  hage  dites  per  mala  voluntat  car 
certa  cosa  es  que  ell  solia  voler  gran  mal  al  dit  En  Ber- 
nat major  que  null  hom  et  axi  ho  dix  notòriament  et 
publica  moltes  vegades  et  ho  dix  al  dit  Bernat  la  pri- 
mera vegada  denant  molts  que  pus  li  havia  volgut  que 
a hom  del  mon  c parech  ho  en  una  leira  que  iratnes 
als  Aragonesos  la  qual  la  Senyora  Reyna  vahe  et  molts 
la  han  vista  per  la  qual  feya  saber  que  tot  ço  que  ell 
havia  fet  ai  Rey  de  Castella  havia  fet  per  mals  et  fal- 
ses consells  quen  Bernat  de  Cabrera  donava  al  Rey 
Darago  et  encara  hi  havia  moltes  paraules  desordona- 
des  et  dissolutes  per  les  quals  apparia  evidentment  que 
ell  lo  havia  en  gran  oy  et  esquira  et  aquesta  letra  era 
per  que  ell  lo  faes  avolotar  c la  dita  letra  venia  al  in- 
fant axi  mateix  e dubte  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera 
quel  dit  oy  et  iniquitat  encare  li  sia  passada  et  quel 
vassallatge  que  volch  haver  dell  et  les  altres  falagarios 
que  li  feya  de  fet  et  de  paraula  els  dons  no  li  fes  per 
tal  que  hom  lo  creegues  mité  deço  que  ell  li  entenia 
U posar  per  ço  que  li  faes  perdrà  lo  cors  el  la  fama  et 
daço  en  si  mateix  ha  moltes  sospites  primerament  per 
tal  que  ell  sospitas  de  la  Senyora  Reyna  et  que  ella  lin 
fos  pus  contraria  dix  al  dit  Bernat  denant  la  comte  de 
Denia  et  denant  En  Berenguer  de  Pau  et  denant  En 
Pcro  Jordan  Dorrias  majordom  del  Senyor  Rey  aques- 
ta derrera  yegada  que  foren  en  Navarra  aytals  paraules 
o semblants  Bernat  de  Cabrera  tu  es  mort  et  no  ten 
guardes  sapies  que  la  Reyna  Darago  me  ha  fet  tractar 
per  En  Johan  Ramirez  Darellano  que  si  jot  auciu 
que  tot  quant  jo  vulla  sera  fet  en  Arago.  Ítem  apres 
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dix  per  ço  que  no  lo  puxa  negar  tan  feta  fer  carta  pu- 
blica et  axis  feu  de  fet  hoc  encare  con  lo  Senyor  Rey 
fou  en  Ceragoça  dix  lo  Rey  de  Navarra  al  dit  Senyor 
denant  lo  comte  de  Denia  et  denant  lo* dit  En  Bernat 
aytals  paraules  o semblants  Vos  perdrets  aquest  born 
car  cert  sials  que  la  Regina  lo  vol  fer  alciuru  car  a mi 
ha  fet  parlar  an  Johan  Remirez  Derellano  que  si  jo 
lalciu  que  tot  ço  que  jo  vulla  sera  fet  en  Arago  pero 
lo  dit  Johan  Remirez  diu  que  no  es  veritat  que  ell  lin 
haja  dit  ne  james  no  lin  parla  la  Senyora  Reynu  et  que 
aço  es  apparelai  descusar  que  banc  ell  nou  parla  al 
dit  Rey  ne  si  la  Senyora  Reynu  non  parla  a ell  perque 
presomeix  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  que  si  lo  dit 
Rey  de  Navarra  ha  dit  res  al  Senyor  Rey  del  dit  En 
Bernat  que  bo  ha  dit  per  la  iniquitat  antiga  la  qual 
encare  no  li  era  passada  et  encara  presomeix  lo  dit 
En  Bernat  que  la  dita  iniquitat  li  dura  con  lo  feu  pen- 
dra  a grans  coltellades  et  pogueral  haver  pres  en  sa 
cambra  ct  fou  nafrat  a la  mort  hoc  encare  presomeix 
que  la  dita  iniquitat  no  li  era  passada  per  tal  con  a- 
qtiell  vespre  que  ell  lo  feu  pendra  lo  havia  guiat  ah  la 
letra  scrita  de  sa  ma  no  haguera  hom  anada  al  terç  de 
miga  leuga  lo  qual  guiatge  no  li  ha  lengut  ne  servat 
la  tenor  del  qual  guiatge  es  aytal. 


Nous  Charles  por  la  grace  de  Dieu  Rey  de  Navarre 
et  comte  de  Enreny  fasons  savou  que  comroc  vous  no- 
ble homme  don  Bernat  de  Cabrera  do  la  volonte  du 
Roy  Daragon  vos  fesistes  notre  vassall  de  toute  votre 
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via  et  per  ço  vous  vous  eras  tenux  garde  et  defendre 
comme  notrc  cose  prope  de  present  soyes  venus  en  no- 
tre  Reyaume  et  le  Roy  Daragon  aueune  hayne  o corao- 
ni  contra  vous  et  per  ceste  rayson  vous  comme  notre 
vassall  nous  prenans  en  notre  sauve  garde  e protecion 
et  vos  prometem  de  no  rendre  remetre  no  deliurer  per 
aucuna  manera  au  dit  Roy  Darago  por  requisicions  ne 
por  res  a nous  faytes  ne  a autre  persona  sanz  votre 
volonte  et  consentiment  mez  vous  guardarons  et  de- 
fendrons  aussi  comme  bo  singueur  doit  fayre  son  bon 
vassall.  En  testimoni  de  ce  a vous  script  ceste  letre  de 
notra  man  et  seellet  de  notre  anell.  Scrit  en  Olit  VI 
jour  de  auril  Jany  de  grace  MCCCLXIV. 


Perque  dubte  lo  dit  Bernat  de  Cabrera  que  per  la 
desamor  antiga  lo  dit  Rey  de  Navarra  noi  haja  aportat 
a ço  que  ara  es  ab  paraules  que  ha  dades  entendrà  ai 
Senyor  Rey  perque  supplicu  humilment  lo  dit  Bernat 
al  Senyor  Rey  et  a la  Senyora  Reyna  eta  son  consell 
que  ells  si  el  dit  Rey  de  Navarra  ha  dit  res  contra  ell 
que  li  donen  loch  et  manera  que  ell  ho  puxa  escusar 
car  ell  es  apparellat  de  ferne  totes  aquellas  escuses 
que  hom  ne  deja  fer  et  dira  con  ne  sia  demanat  mol- 
tes daltres  coses  perque  sil  Rey  de  Navarra  ha  aço  dit 
que  non  deu  esser  cregut  et  par  quel  Senyor  Rey  deja 
donar  loch  a son  vassall  de  escusar  sa  fe  car  tots  femps 
los  seus  ho  han  fet  et  ell  deu  haver  goig  et  plaer  que 
quascun  sotsmes  se  puxa  escusar  de  tota  cosa  que  to- 
cha  sa  fe  et  specialment  lo  dit  En  Bernat  qui  leyalment 
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lo  ha  servit  et  ell  et  sa  casa  per  lonch  temps  et  tot  aço 
lo  dit  En  Bernat  diu  en  cars  quel  Rey  de  Navarra  haja 
dit  res  contra  ell  la  qual  cosa  no  creu. 


Sobrel  XX VII  capitol  fou  demanat  lo  qual  comensa 
ítem  quines  paraules  dix  al  Senyor  Rey  etc.  E dix 
que  la  nit  del  divendres  sani  li  fou  fet  saber  per  per- 
sona digna  de  fe  quels  comtes  de  Trastamara  ei  de  Dé- 
nia havien  dites  alscunes  paraules  al  Rey  de  Navarra 

fort  males  deli'et  ab  mal  so  axi  que  tota  la  nit  hac  gran 
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suspita  del  dit  fet  et  en  lendema  lo  dit  En  Bernat  tra- 
mes al  Senyor  Rey  que  li  plagues  quel  vengues  voure 
con  nos  era  be  seutit  et  lo  dit  Senyor  feuho  et  ell  dix 
al  Senyor  Rey  aytals  paraules  o semblants  Senyor  bom 
se  deu  fiar  en  Deu  et  en  son  Senyor  natural.  Senyor 
a mi  han  dit  et  fet  saber  que  grans  mals  ne  son  per- 
cassats  ab  vos  et  hanme  fet  saber  aquesta  nit  que  a- 
quests  ll  qui  son  la  dient  aço  dels  comtes  de  Denia  et 
de  Trastamara  qui  aqui  eran  presents  hi  consenten  los 
quals  son  en  covinença  ab  mi  placieus  Senyor  que  vos 
de  mi  no  vullats  creure  neguna  cosa  cor  jo  vos  son 
stat  leyal  servidor  et  som  vuy.  E lo  Senyor  Rey  dix 
que  sen  maravellave  quels  dits  comtes  li  fossen  con- 
traris et  que  non  havia  res  hoit  et  sobre  aço  lo  dit  En 
Bernat  pres  son  comiat  et  besali  la  ma  et  lo  dil  Sen- 
yor Sen  ana.  Demanat  si  li  dix  res  del  Rey  de  Navarra 
dix  que  no  li  membra  que  res  lin  digues  emperò  quel 
Senyor  Rey  ho  sap.  Demanat  qui  fou  la  persona  qui  li 
dix  les  dites  paraules  la  nit  del  divendres  sant  et  dix 
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que  nou  diria  que  sobrel  cors  de  Jhesuchrist  o jura  et 
liu  feu  homanatgc  sots  pena  de  trahicio. 


Sobrel  XXVIII  capital  fou  demanat  lo  qual  comensa 
ítem  perque  no  veneh  denant  lo  Rey  etc.  Dix  que  per 
tal  noy  vench  con  se  suspitave  de  mort  que  noi  colte* 
llejassen  sobre  paraules  et  queria  fugir  a aquell  punt. 
Demanat  si  aquella  suspita  havia  del  Senyor  Rèy  et 
dix  que  rties  la  havia  daltres  que  del  Senyor  Rey.  De- 
manat si  fou  veritat  que  mossèn  G.  Doix  et  lo  vezcom- 
te  de  Rochaberti  li  diguessen  de  part  del  Senyor  Rey 
que  anas  denant  ell  et  dix  que  hoc  veritat  fou  mas  que 
ell  per  la  dita  «uspita  de  mort  sen  ana  et  que  sen  ana 
en  Navarra  et  serivi  decootinent  al  Senyor  Rey  per  le- 
tra  de  sa  ma  serita  que  ell  sen  era  vengut  en  Navarra 
per  la  dita  suspita.  Emperò  que  si  hi  havia  aleu  qui 
bagues  dit  res  perque  se  fe  degues  menys  valer  ne  per- 
que calgués  resposta  que  ell  era  apparellat  de  ferne 
tol  so  que  cavaller  ne  degues  fer  per  escusarse  a fer 
ço  que  degues.  Demanat  si  mossèn  G.  Doix  el  vez- 
comic  li  digueran  con  li  feran  manament  de  part  del 
Senyor  Rey  que  anas  denant  ell  aytals  paraules  o sem- 
blants Lo  Senyor  Rey  vos  mana  que  anets  denant  ell 
per  tal  con  vol  afrontar  alscunes  paraules  que  son  sta- 
des  dites  contra  vos  et  dix  que  no  li  membra  et  si  les 
li  digueran  que  no  les  entes.  En  tot  aço  dix  lo  dit  En 
Bernat  que  no  ha  cuydada  fer  óffensü  al  Senyor  Rey 
sino  per  dubte  de  mort  et  que  sis  sen  ana  que  anassen 
en  terra  del  Rey  qui  era  son  amich. 
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Sobrel  XXIX  cnpitol  fou  demanat  lo  qual  eomensa 
ítem  con  lo  dit  Garcia  López  etc.  E dix  que  lo  dit 
Bernat  no  vahe  lo  dit  Garcia  López  ne  parla  ab  ell  de 
tot  aquell  encalç  ben  si  acostaren  homens  a cavall  et 
lo  dit  Bernat  girasi  per  defendres  empeto  noy  era  Gar- 
cia López  ne  hom  que  ell  conagues.  Be  es  veritat  que 
con  veneh  lendema  mati  en  hora  dalba  fou  aqui  Garcia 
López  de  Sesse  et  troba  les  portes  tancades  de  Carcas- 
tello  hon  lo  dit  Bernat  era  et  reques  quel  dit  Bernat 
fos  pres  et  los  homens  digueran  que  nou  farian.  E 
lo  dit  Garcia  López  dix  que  volia  parlar  ah  lo  dit  En 
Bernat  et  entra  en  lo  dit  loch  assegurat  si  terç  et  par- 
la molt  ab  lo  dit  En  Bernat  et  lo  dit  En  Bernat  tra- 
mes la  letra  dessus  dita  al  Senyor  Rey  per  lo  dit  En 
Garcia  López.  Demanat  quines  paraules  li  dix  lo  dit 
Garcia  López  de  Sesse  dix  que  no  li  membra.  Dema- 
nat si  li  mana  de  part  del  Senyor  Rey  que  anas  a ell 
dix  que  no  li  membra  pero  be  li  membra  que  dix  al 
dit  Garcia  que  ell  era  apparellat  de  escusar  sa  fe  de  tot 
so  que  haguessen  dit  contra  ell. 


Sobrel  XXX  capítol  fou  demanat  lo  qual  eomensa 
ítem  con  lo  dit  Garcia  López  hac  aclusat  etc.  E dix 
que  les  coses  en  aquell  capítol  contengudes  no  son 
veres  ans  aquellas  nega  esser  veras. 
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Sobrel  XXXI  capítol  fou  demanat  lo  qual  comensa 
Ítem  quals  persones  de  consell  etc.  E dix  que  nulla 
persona  no  ha  cabut  en  res  ab  ell  que  sia  stat  de  ser- 
vey  del  Senyor  Rey  ne  de  que  sa  fe  vaylle  menys  ne 
ell  non  ha  res  tractat  et  si  negu  bo  diu  dix  lo  dit  Ber- 
nat quen  ment  et  que  es  apparellat  de  escusar  sa  fe  et 
de  ferne  tot  ço  que  cavaller  ne  deja  fer. 


Sobrel  XXXII  capitol  fou  demanat  lo  qual  comensa 
ítem  perque  ne  a quina  fi  feu  etc.  E dix  quel  dit  En 
Bernat  no  feu  res  ne  prega  ans  ho  feu  lo  Rey  de  Na- 
varra. Es  ver  que  li  plach  per  tal  con  era  et  es  son 
amich  et  es  veritat  que  abans  quel  dit  Bernat  vaes  lo 
I»ey  de  Navarra  fou  parlat  en  Rossello  quel  dit  En  Ra- 
mon Alamany  fos  ab  lo  dit  Senyor  Duch  per  molts  de 
consell  del  Senyor  Rey  et  de  la  Senyora  Reyna. 
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Diluns  a XV  dies  de  juliol  del  any  dessus  dit  foti 
reebut  lo  testimoni  següent. 


Lo  noble  mossèn  Johan  Remirez  Darellano  lestimo. 
ni  jurat  et  demanat  sobre  los  dits  capítols  ct  en  espe- 
cial fou  demanat  sobrel  primer  capitol  dels  derrers 
qui  comensa  Primerament  quines  paraules  etc.  E dix 
que  ell  noy  sabia  res  de  veritat  per  tal  cou  lo  dit  Ed 
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Bernat  se  recelava  del  dit  mossèn  Joban  et  no  consen- 
tia que  ell  cabcs  en  consell  quel  Rey  de  Navarra  et  ell 
tenguessen.  Es  ver  quel  dit  Rey  de  Navarra  dix.  al  dit 
mossèn  Johan  nytals  paraules  o semblants  Vos  mossèn 
Joban  me  jurarets  quem  tendrets  secret  so  que  jous 
dine  tro  quo  sia  publicat.  Jo  slicb  en  gran  dupte  et  non 
see  quem  faça  que  som  amich  del  Rey  Darago  et  són 
en  jura  ab  ell  et  veig  son  gran  dan  et  sa  gran  pèrdua 
el  non  deig  sofferir  que  son  dan  toroara  a mi  a la  fi 
que  vertaderament  mossèn  Bernat  va  falsament  en  a- 
quests  affers  que  tracta  ab  mi  per  lo  Rey  Darago  et 
no  es  raho  que  jo  ho  consenta  que  vertedéiament  lo 
dit  En  Bernat  no  enten  ne  fa  quel  Rey  Darago  acorre- 
ga  a València  ne  faça  entrada  ans  fa  per  guisa  queia- 
guiy  per  ques  perda  València  per  tal  que  haja  a fer 
pau  cal  que  sie  desonor  del  Rey  Darago  el  seu  dan  tor- 
nara  a mi  a la  fi  e ja  mes  Rey  ne  Rey  na  no  foren  en- 
ganaíis  axi  per  un  hom  con  son  lo  Rey  Darago^  et  la 
Reyna.  E si  la  Reyna  vol  mal  a don  Bernat  no  fa  tort 
negu  car  ell  li  ccrca  et  li  percassa  tol  mal  que  pol.  De- 
manat si  sap  ho  ha  hoit  dir  a!  dit  Rey  o a altre  quin 
t»ai  percassave  a la  Senyora  Reyna  lo  dit  Bernat  e dix 
que  non  sap  mas  dix  que  aquesta  vegada  mas  altre  lo 
dit  Rey  de  Navarra  dix  al  dit  mossèn  Johan  quen  Ber- 
nat de  Cabrera  dehia  que  si  aquesta  desamor  que  la 
Regina  li  havia  durava  moh  qne  per  cert  ell  li  percas- 
seria  la  mort.  Demanat  si  lo  dit  mossèn  Johan  ha  res 
iioit  dir  al  dit  En  Bernat  contra  la  Serryora  Reyna.  E 
dix  que  con  vench  quel  Rey  de  Navarra  venia  en  lo 
loch  de  Dalmodever  per  haver  vistes  ab  lo  Rey  Darago 
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ct  fossen  en  lo  loch  de  Gorrea  et  lo  dit  mossèn  Johan 
fos  en  la  posada  del  dit  mossèn  Bernat  lo  dit  En  Ber- 
nat present  En  Galceran  de  Vilarig  dix  aytals  paraules 
o semblants  Que  ell  nos  fiaria  en  la  Senyora  Reyna  ne 
en  loch  on  ella  fos  ne  en  hom  a qui  çlla  be  volgués  ne 
fos  son  servidor  et  assayaladament  que  nos  fiaria  en  lo 
dit  mossèn  Johan  e que  ell  sabia  be  que  la  dita  Sen- 
yora Reyna  havia  fet  parlar  de  sa  mort  al  Rey  de  Na- 
varra de  les  quals  coses  lo  dit  mossèn  Johan  segons 
que  dix  li  respos  que  ell  no  crehia  que  la  dita  Senyora 
Reyna  hagués  tractada  mort  a ell  ne  a altre.  E havent 
sobre  aço  molts  daltres  paraules  dix  lo  dit  En  Bernat 
que  la  Senyora  Reyna  en  hora  mala  guardas  sos  tray- 
dors  en  Sicilià  que  en  Aragó  non  havian  vat  de  fer  tra- 
hicions.  E apres  altre  die  en  lo  dit  loch  de  Gorrea 
stants  denant  lo  dit  Rey  de  Navarra  sobre  alscunes  pa- 
raules lo  dit  Eo  Bernat  dix  que  james  dona  no  vench 
en  naguna  terra  tan  mal  con  ella  era  venguda  en  Ara- 
gó que  ella  feya  gran  desonor  a tot  lo  regne  que  per 
son  consell  se  perdia  tot  so  ques  perdia  que  james  no 
fou  dona  que  sentramates  de  guerra  sino  aquesta.  E 
per  aço  la  dita  Senyora  volia  mal  al  dit  En  Bernat  con 
ell  no  consentia  que  ell  sentrametes  del  fet  de  la  dita 
guerra  e per  aquesta  raho  la  dita  Senyora  li  percassa- 
va  la  mort  e lo  dit  mossèn  Johan  segons  que  dix  hoi- 
des  aquestas  paraules  respos  et  dix  al  dit  En  Bernal 
que  ell  no  crehia  nes  pensava  que  la  dita  Senyora  Rey- 
na hagués  enviades  a dir  aytals  paraules  al  dit  Rey  de 
Navarra  et  encars  queu  hagués  que  loy  haguera  trames 
a dir  ans  per  lo  dit  mossen  Johan  que  per  nagu  altre 
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et  que  la  Senyora  Reyna  james  aytals  coses  no  tracta 
contra  ell  ne  altre.  Emperò  con  ell  o altre  cavaller  hi 
bagues  que  digues  quen  mentia  et  quel  dit  mossèn 
Johan  se  offeria  a'pparallal  de  escusarne  la  dita  Sen- 
yora et  de  ferne  tot  so  que  degues.  E lo  dit  En  Bernat 
respos  et  dix  be  sera  quius  ho  fara  dir  con  loch  hi  ha« 
ja.  E lo  dit  mossèn  Johan  respos  et  dix  que  podia  és- 
ser que  la  dita  Senyora  no  volgués  mes  et  no  degues 
esser  mils  creeguda  en  regne  Darago  et  en  altra  terra 
que  lo  dit  En  Bernat  et  nos  pensava  que  al  mon  ha- 
gués mellor  muller  ne  mas  savia.  E lo  Rey  de  Navarra 
vaent  que  ells  eran  moguts  de  les  dites  paraules  ma- 
nals  que  lexassen  les  dites  paraules. 


Sobrel  segon  capítol  dels  derrers  fou  demanat  qui 
comensa  ítem  quines  paraules  dix  lo  Rey  de  Navarra 
etc.  e dix  que  nos  sabia  mas  be  li  dix  lo  Rey  de  Na- 
varra qne  ell  havia  enviat  lo  comte  de  Denia  al  Rey 
Darago  et  al  comte  de  Trastamara  per  desenganar  los 
que  nos  fiassen  en  lo  dit  En  Bernat  et  encara  dix  lo 
dit  Rey  de  Navarra  al  dit  mossèn  Johan  quel  dit  En 
Bernat  vertederament  tractava  la  mort  del  dit  comte 
de  Trastamara  et  assayaladament  lin  parla  en  lo  loch 
de  Seragossa  con  Gomez  Tavllen  venia  en  lo  dit  loch 
ab  lo  comte  de  Denia  et  ah  lo  dit  En  Bernat  et  que 
lavores  responent  lo  dit  Rey  de  Navarra  als  tracta- 
ments quel  dit  Eu  Bernat  feya  contral  comte  dix  al 
dit  En  Bernat  perque  li  fels  tant  grans  seguretats  pus 
li  percassats  que  muyra.  E lo  dit  En  Bernat  respos  per 
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aytals  paraules  o semblants  Vos  no  sabets  res  que  con 
mils  lo  assegurarets  ans  lo  maiarets.  Demanat  si  el  Rey 
de  Navarra  o altre  dixeren  mes  paraules  lavores  del 
dit  En  Bernat  dix  que  no  lo  dit  Rey.  mas  que  es  ver 
quel  bisbe  de  Castrimonia  lo  qual  es  de  Navarra  et  P. 
Alverez  Darrado  los  quals  foren  trameses  per  missat- 
gers al  Rey  de  Castella  |>er  lo  Rey  de  Navarra  comp- 
taren al  dit  mosen  Johnn  con  foren  venguts  de  Matheu 
Ferrandez  scriva  del  dit  Rey  et  canceller  del  segell  se- 
cret seu  dix  als  dits  missatgers  denant  lo  Rey  de  Cas- 
tella havent  esment  los  dits  missatgers  al  Rey  de  Cas- 
tella perque  no  complia  la  pau  al  Rey  Darago  fermada 
a Morvedra  no  giten  en  col  pa  mi  Senyor  el  Rey  de 
Castella  con  no  ha  complida  la  pau  con  no  es  complit 
ço  que  En  Bernat  de  Cabrera  promès  con  ell  promc-3 
et  jura  que  mataria  lo  comte  de  Trastamara  ol  faria 
ociura  et  que  sil  dil  En  Bernat  dehia  que  no  fos  ad 
que  ell  loy  combatria.  E aquestes  paraules  dix  lo  dit 
mossèn  Johan  al  dit  En  Bernat  en  lo  loch  Dolit.  E lo 
dit  En  Bernat  que  respos  que  ell  nos  combatria  da- 
quella  raho  ah  scriva  mas  que  sil  Rey  de  Castella  li 
donava  par  o caldera  ques  combatria  per  la  dita  raho 
que  no  era  veritat. 


Sobrel  terç  capítol  dels  derrer  fou  demanat  qui  co- 
mensa  Ítem  quines  paraules  o tractaments  etc.  E dix 
que  noy  sap  res  cor  a les  paraules  quel-  dit  Rey  de  Na- 
varra havia  dites  al  Senyor  Rey  Darago  no  havia  jsino 
los  comtes  de  Denia  et  de  Trastamara.  Es  ver  quel  dit 


( 194  ) 

Rey  de  Navarra  dix  al  dit  mossèn  Johan  qne  ell  jura- 
va que  per  nuil  temps  ell  nos  armaria  per  la  guerra  sil 
Rey  Darago  no  prenia  c matava  lo  dit  En  Bernat  pus 
lo  dit  Rey  li  havia  descubertas  les  trahicions  quel  dit 
En  Bernat  tractava  contra  ell  et  son  regne. 


Sobrel  quart  capítol  dels  dturers  lo  qual  comensa 
ítem  si  lo  dit  Bernat  feu  mes  prometrà  etc.  E dix  es- 
ser  ver  quel  dit  mossèn  Johan  et  lo  dega  de  Tudela 
foten  en  lo  Castellnoudarri  lo  qual  dega  hi  era  de  part 
del  Rey  de  Navarra  per  tractar  dels  dits  affers  ab  En 
Bernat  de  Cabrera  qui  hi  era  de  part  del  Senyor  Rey 
Darago  et  que  ell  no  havia  manament  de  demanar  tant 
grans  quantitats  de  moneda  ne  tantes  grans  coses  con 
dcspuvs  li  foren  atorgades  ne  ells  non  demanaren  et 
encare  dix  esser  ver  quel  dit  mossèn  Johan  el  dit  dega 
demanaren  lo  matrimoni  del  Duch  ab  la  germana  del 
Rey  de  Navarra  sens  exovar  axi  con  despuys  ses  fet  e 
C mil  florins  daltra  part  et  sou  per  D homens  a cavall 
lo  qual  muntava  de  VII!  mil  en  X mil  florins  ah  so  que 
era  dat  per  la  persona  del  Rey  de  Navarra.  E despuys 
dix  lo  dit  mossèn  Johan  que  ell  stech  molt  maravellat 
con  viu  cn  los  cupitols  tant  grans  quantitats  promeses 
al  dit  Rey  de  Navarra  per  lo  dit  Senyor  Rey  per  tal  con 
ell  sabia  que  no  eran  stades  demanades  per  lo  oït  Rey 
de  Navarra  en  lo  començament  dels  tractaments  et  ha 
presumit  et  presomeix  et  creu  quel  dit  En  Bernal  ho 
fees.eon  altre  no  haje  cabut  en  los  dits  tractaments  en- 
tro quels  capítols  foren  fermats  per  los  dits  Reys.  De- 
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manat  si  en  los  tractaments  moguts  en  lo  dit  Castell- 
noudarri  fou  demanat  per  lo  dit  mossèn  Johan  et  per  lo 
dit  dega  quel  Rey  Durago  hagués  a donar  XXX  mil  flo- 
rins per  exovar  al  comte  de  Foix  per  la  germana  del 
Key  de  Navarra  dix  que  no  li  membra  neu  sabe  tro  que 
viu  los  capítols.  Dix  enrare  demanat  que  en  la  vila  do 
Sangossa  stants  aqui  mossèn  Bernat  et  lo  comte  de  Di- 
nia  et  En  Ramon  Àlamany  et  En  Beranguer  de  Pau  per 
lo  Senyor  Rey  et  lo  dit  mossèn  Johan  et  mossèn  Jo- 
han de  Famitort  et  mestre  Simon  et  encare  li  es  viya- 
res  quey  hi  fos  lo  dega  de  Tudela  per  lo  Rey  de  Navar- 
ra. Los  de  part  del  Rey  de  Navarra  eu  presencia  del  dit 
Rey  demanaren  LXVI  mil  florins  per  paga  de  lli  me- 
ses passats.  E los  de  part  del  Key  Darag©  deyen  que 
nois  semblava  quels  degoessen  haver  pus  no  havia  fe- 
ta guerra.  E sobre  aço  lo  dit  mossèn  Johan  Remiris 
aporta  Jo  Rey  de  Navarra  et  dixli  que  li  semblava  que 
demanava  gran  tort  que  pus  ell  no  havia  tengudes 
companyes  ne  havia  feta  guerra  nt;ls  devia  haver  ex- 
ceptats  los  dos  mil  florins  sons  per  cascuo  mes  et  lo 
dit  Rey  respos  jo  con  sia  a Sors  lus  lexare  per  pre- 
garias  de  la  Senyora  Rey  na.  E apres  alcuna  estona  a- 
quell  die  mateix  lo  dit  Rey  de  Navarra  dix  al  dit  mos- 
sèn Johan  vejats  les  maneras  den  Bernal  de  Cabrera 
que  enviat  ma  a dir  que  si  som  pregat  de  lexàr  los 
LXVI  mil  florins  que  tonga  fort  que  ell  los  me  fara  dar 
et  puys  con  lo  dit  Rey  fou  en  Sors  hacne^XXX  mil 
dels  dits  LXVI  mil.  Interrogat  si  lo  dit  Rey  li  dix 
per  qui  li  havia  enviat  a dir  lo  dit  En  Bernat 
les  paraules  dessus  dites.  E dix  que  bo  li  recordo 
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emperò  quen  sia  demanat  En  Ramon  Alamany. 


Sobrel  quint  capítol  fou  demanat  lo  qual  comensa 
ítem  sil.dií  En  Bernat  donave  ctc.  E dix  que  noy  sap 
ros  de  veritat  emperò  queu  ha  hoit  dir  al  Rey  de  Na- 
varra quel  dit  En  Bernat  feya  son  poder  de  allongar  los 
tractaments  perquel  dit  Rey  de  Castella  se  apoderas. 
Dix  encare  demanat  quel  dit  Rey  li  dix  que  mossèn 
Bernat  li  havia  dit  que  li  consellava  ques  partis  dels 
tractaments  del  Rey  Darago  et  que  prengues  los  trac- 
taments del  Rey  de  Castella  per  tal  con  ell  vehia  per- 
dut lo  Rey  Darago  et  sa  terra  et  aço  li  dix  mossèn 
Bernat  en  lo  loch  de  Sors.  Demanat  si  sap  ne  ha  hoit 
dir  que  per  instigació  del  dit  En  Bernat  lo  Rey  de 
Navarra  demanas  linfant  don  Marti  per  reenes.  E dix 
que  nou  sap  neu  ha  hoit  dir.  Es  ver  quel  dit  Rey  de 
Navarra  dix  al  dit  mossèn  Johan  quel  dit  En  Bernat  li 
havia  dit  que  ell  demanas  grans  reenes  et  grans  segu- 
retats del  Rey  Darago  per  quen  fos  be  segur.  Dema- 
nat si  sap  ne  ha  ou  dir  quel  dit  En  Bernat  degues 
haver  alcuna  part  dels  diners  quel  Rey  Darago  donava 
al  Rey  de  Navarra  et  dix  que  no  es  ver  quel  Rey.de 
Navarra  dona  al  dit  En  Bernat  de  tota  sa  vida  lo  cas- 
tell de  Montreal  et  II  mil  florins  quescun  any  de  ren- 
da et  sap  que  li  dona  II  mil  florins  daquells  qui  foren 
pagats  al  dit  Rey  en  lo  loch  de  Sors  mas  be  li  promès 
lo  dit  Rey  de  Navarra  denant  lo  dit  mossèn  Johan  que 
si  lo  dit  En  Bernat  havia  a traure  son  fill  de  preso  per 
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diners  que  li  daria  en  ajuda  XX  mil  florins  de  aquells 
quel  Rey  Darago  li  devia  donar. 


Sobrel  VI  capitol  fou  demanat  lo  qual  comensa 
Itern  si  sap  ete.  E dix  que  noy  sap  res  de*  veritat  mas 
ques  pensa  queu  feya  a fi  que  hagués  persones  ub  lo 
dit  Senyor  Duch  que  fossen  amigues  del  dit  En  Ber- 
nat per  tal  que  la  Senyora  Heyua  no  bagues  tan  gran 
poder  con  havia. 


Interrogat  si  sap  ne  ha  oit  dir  quel  dit  En  Bernal  ha* 
ja  fet  ne  dit  ne  tractat  res  contra  lo  Senyor  Bey  ne  la 
Senyora  Reyna  ne  sa  terra  sino  so  que  ha  deposat  et 
dix  que  no  ho  sap.  Es  ver  que  ha  oit  dir  al  dit  En  Ber- 
nat et  al  comte  son  fill  alseuncs  simpleses  del  Senyor 
Rey  quaix  en  menys  preu  et  que  hoi  dir  al  dit  mossèn 
Bernat  alscunes  paraules  de  la  Senyora  Reyna  les  quals 
ell  no  deposaria  de  present  mas  que  les  dira  al  Senyor 
Rey  et  a la  Senyora  Reyna  con  lon  demanaran. 


Es  ver  que  totes  les  coses  dessus  scrites  foren  dites 
et  respostes  per  lo  dit  mossèn  Johan  en  son  lenguatge 
mas  per  tal  con  scriva  no  les  puguera  pronunciar  ne 
scriure  et  foren  vuidades  en  cathala  et  apres  foren  le- 
gides  al  dit  mossèn  Johan  et  dix  constavan  en  veritat 
so  que  dessus  se  contenia  que  axi  ho  havia  dit. 
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E après  dijous  a XVIll  dies  del  mes  de  juliol  a hora 
de  vespres  en  la  ciuiat  de  Ceragossa  lo  discret  En  Do- 
mingo Martínez  de  Leytago  notari  ei  scriva  del  Senyor 
Rey  liura  a mi  Beinat  dez  Jonquer  notari  de  la  pre- 
sent informació  de  manament  del  dit  mossèn  Beren- 
guer Dabeylla  en  absència  mia  havia  preses  ah  lo  dit 
Domingo  en  la  dita  ciutat  de  Ceragoça  et  daço  me  feu 
fe  lo  dit  Domingo  axi  con  a notari. 


Les  quals  deposicions  lo  dit  mossèn  Berenguer  ma* 
na  a mi  que  continuas  en  lo  present  procés  per  la  for- 
ma següent.  , 


Traslat  de  la  informació  reebnda  en  Aragón  por 
mossèn  Berenguer  Dabella  contra  don  Bernat  de  Ca- 
brera et  su  filio  etc. 

In  civitate  Cesarauguste. 

Dia  rnercoies  X dias  del  mes  de  julio  por  razon  de 
la  informacion  que  fue  comendada  por  el  Senyor  Rey 
al  noble  don  Berenguer  Dabella  que  reuebisse  en  Ara- 
gón sobrel  facto  de  los  tractamentos  que  don  Bernat 
de  Cabrera  se  dezia  segunt  publica  fama  que  havia 
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feyto  con  el  Rey  de  Caslella  contra  el  dicto  Senyor  Rey 
por  do  partida  de  la  tierra  del  Senyor  Rey  se  era  per- 
dida  et  encara  sobre  la  manera  de  la  preson  que  fizo 
’ el  Rey  de  Caslella  de  la  persona'  del  comte  Dosona  en 
el  lugar  de  Miedes  ffue  interrogado  el  honrado  et  reli- 
gioso  don  ffruy  Gil  Perez  de  Terrer  guardia  qui  era  la 
ora  de  la  orden  de  los  frayres  menores  de  Calataju  el 
qual  dixo  que  aquesto  es  lo  que  ell  con  verdat  sabe 
que  en  el  tiempo  quel  Rey  de  Castella  tenia  cercada 
la  villa  de  Calataju  que  udio  que  en  el  lugar  de  Miedes 
aldea  de  Calataju  que  eran  stades  preses  es  asaber  el 
comte  Dosona  et  el  noble  don  Pedro  de  Luna  et  líray 
Artal  de  Luna  su  bermano  et  que  vido  que  por  los 
hombres  buenos  de  la  villa  de  Calataj-u  havida  fama 
de  la  lur  preson  como  era  stada  feyta  por  el  Rey  de 
Castiella  fue  dï to  públicament  en  el  dito  lugar  que 
aquella  preson  no  era  stada  buena  ni  perecia  seyer 
feyta  como  devia  et  que  por  cierto  segunt  oppinion  de 
todos  comunament  de  los  de  la  dita  villa  que  don  Pe- 
dro et  (iiay  Artal  eran  stados  vendidos  por  el  dito  con- 
de  al  Rey  de  Castiella.  Et  aquesto  dezian  et  havian 
dito  todos  comunament  del  dito  lugar  et  que  ell  en  su 
consciència  ende  huvo  en  si  alguna  sospita.  ítem  dize 
mas  que  quando  la  dita  villa  fue  presa  por  el  Rey  de 
Castietla  que  si  el  dito  Rey  embio  por  el  que  cuytada- 
ment  viniesse  ante  ell.  Et  ell  venido  le  delani  que  el 
Rey  de  Castiella  entre  otras  muytas  palauras  que  fue- 
ron  entre  ellos  que  le  dixo  que  fuessen  al  comte  Doso- 
na et  que  fablasse  con  el  et  que  faziessen  todo  aquello 
que  ell  lo  diria  et  ell  yendo  en  tal  dito  conde  que  vido 
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aquell  seyer  suelto  de  presones  pero  que  assi  como  el 
devia  fahlar  con  el  que  vido  que  le  metieron  una  ca- 
dena al  pie  jatsia  que  depues  dizcendo  el  dito  conde 
que  demenlre  el  seria  en  la  í'abia  con  el  dito  guardian 
que  le  tirassen  la  dita  cadena  que  gela  havian  tirado. 
Mes  que  aquella  preson  que  ell  tenia  quanlo  a su  ve- 
yer  parecia  seyer  feta  per  razon  que  muyto  mayores 
])resonnes  tenian  los  ditos  don  Pedro  et  fifiay  Artal  que 
no  el  dito  conde  et  que  la  ora  el  dito  conde  le  dio  una 
letra  de  creyença  que  aduxiesse  a don  Bernal  de  Ca- 
brera do  quiere  que  fuesse  la  qual  creyença  fue  expli- 
cada al  dito  mossèn  Berenguer  largament.  ítem  dize 
mas  que  dita  et  comendada  a ell  por  el  dito  conde  la 
dita  creyença  et  liurada  a ell  la  letra  de  la  dita  ereyen* 
ça  que  si  el  dito  don  fïray  Gil  interrogo  et  dixo  al  di- 
to conde  Senyor  si  vuestro  padrc  don  Bernat  me  de- 
mandaré de  la  vostra  preson  et  de  la  manera  como 
fuesses  preso  yo  que  li  dare  et  que  la  ora  respuso  el 
diio  conde  guardian  dixo  no  hayades  cuydado  que  mi- 
llor lo  sabe  ell  que  vos  non  ge  o sabriedes  contar  ct 
que  la  ora  el  dito  Guardian  concibio  en  si  de  las  ditas 
palauras  mala  sospita.  ítem  dize  que  por  consiguient 
que  ell  aquestes  palauras  explico  et  dixo  a don  Bernat 
en  Perpenya  el  que  en  verdat  ell  conexo  por  los  sem- 
blantes  que  íizo  don  Bernat  quant  gelo  dixo  que  aque- 
llas  palauras  le  havian  desplazido  porque  el  dito  con- 
de las  havia  ditas  al  dito  guardian.  ítem  dize  mas  que 
quando  el  devia  partir  de  la  villa  de  Calatuju  pora  ve- 
nir a don  Bernat  con  la  dita  letra  de  creyença  que  si  el 
maestro  de  Sentiago  qui  tenia  Calataju  por  el  Rey  de 
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Castiella  cmbio  por  el  et  le  dixo  aquestas  palairras 
Guardian  vos  devedes  ir  en  Aragón  a mi  amigo  don 
Bernat  de  Cabrera  et  assi  ruego  vos  que  me  lo  salu- 
dedes  muyto  e quel  digades  que  el  maestro  su  amigo 
tiene  Calataju  por  el  Rey  de  Castiella  et  que  no  quie- 
ra  fer  el  tracto  o los  traclos  que  fizo  de  Teraçona  de 
Calataju  que  yo  la  tengo  pero  que  si  lo  fazia  o lo  faze 
quel  eonsellava  que  ell  non  viniesse  en  la  delanlera 
mas  quey  enbias  a Osades  el  vizcomte  de  Cardona  et 
que  mas  noy  sabe. 


Blaso  Danson  notari  habtador  de  la  ciutat  de  Çara- 
goça  testigo  jurado  et  por  el  sagrament  a ell  dado  fue 
interrogado  por  el  dito  mossèn  Berenguer  Dabella  en 
las  dites  cosas  que  es  lo  que  el  bi  sabo  el  qual  por  el 
dito  sagrament  dixo  que  aquesto  es  lo  que  ell  hi  sabe 
quel  otro  anyo  este  testigo  se  acerco  en  la  villa  de  Ca- 
lataju con  don  Sancho  de  Saranyena  scrivano  del  bay- 
lle  general  Daragon  et  la  ora  tenient  lugar  de  baylle  ge- 
neral el  qual  dito  Sancho  ensemble  con  los  aldeanos  de 
la  villa  de  Calatayu  et  algunos  prohombres  de  la  dita 
villa  se  eran  plegados  en  la  orden  de  los  frayres  predi- 
cadores per  desembargar  algunos  aíferes  de  la  villa  et 
aldeas  de  Calataju  et  havida  su  fabla  los  ditos  tenient 
lugar  et  hotnbres  buenos  et  dito  testigo  seyendo  a un 
de  part  a poclio  rato  que  se  levantaron  de  la  fabla  dixo 
el  dito  testigo  que  havia  venido  a ell  el  dito  Sancho  Sa- 
ranyena tenient  lugar  de  baylle  sobre  dito  todo  turba- 

do  et  le  havia  dito  tales  palauras  como  se  siguen  Es- 
tomo  xxxiv.  \\ 
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tos  hombres  buenos  han  ardit  quel  Rey  de  Castiella 
*fkzia  giim  pertreyt  et  temen  que  vienga  sobre  Calataju 
perque  han  entendido  por  hombre  a qui  dan  creyença 
que  oyo  dezir  al  bisbe  de  Cihuença  qui  era  muy  pri- 
vado  del  Rey  de  Castiella  que  desta  vegada  havian  bar- 
dido  don  Bernat  de  Cabrera  et  su  fillo  la  mavor  trahi- 

V 

cion  que  banc  fues  de  la  del  conde  don  Julian  aqua.  K 
apres  el  dito  testigo  dentro  breveS  dias  fuc  en  la  ciu- 
dat  de  Caragoça  et  conto  estas  palauras  a Domingo 
Martin  de  Lcytago  scrivano  de  la  scrivania  del  Senyor 
Rey.  Et  sabe  el  dito  testigo  que  dentro  XX  dias  apres 
que  estas  palauras  le  fueran  ditas  en  Calataju  fuc  cer- 
cada la  dita  villa  de  Calataju  por  el  Rey  de  Castiella 
et  que  mas  noy  sabe.  Interrogado  si  sabe  a quien  o 
contra  quien  la  havien  bardido  aquella  traycion  los  di- 
tos  don  Bernat  et  su  fillo  respuso  et  dixo  que  el  eti- 
tienda  que  dezian  que  contra  el  Senyor  Rey  et  su  tier- 
ra  mas  que  de  cierta  sciencia  el  mas  noy  sabe  sino  de 
lo  que  havia  oydo  segunt  dito  yes.  Interrogado  si  sa- 
bia mas  en  las  ditas  cosas  o alguna  de  aquellas  et  di- 
xo que  no.  Interragatus  de  cor.  . . et  subor.  . . nega- 
vit.  Fuit  sibi  lecturn  et  perseveravit  in  predictis  injunc- 
tum  fuit  sibi  silentium  elc. 


Johan  Ximenez  de  Sayas  scudero  habitador  qui  solia 
seyer  de  la  vila  de  Calataju  testigo  jurndo  et  interroga- 
do  sobre  las  ditas  cosas  dixo  que  esto  es  lo  que  el  hi 
sap  que  udio  dezir  a don  Pero  Muniz  maestro  de  Ca- 
latrava en  la  villa  de  Daroeha  fablando  sobrel  fevtode 
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la  preson  del  comte  Dosona  que  el  comte  Dosona  le 
havia  rlito  que  el  Rey  Daragon  lo  embiava  por  tal  que 
el  vidiesse  el  reyal  de  Castiella  en  que  manera  stava 
por  razon  quél  queria  acorrer  a la  villa  de  Calataju  et 
que  el  di to  maestro  le  havia,  dito  que  ell  noy  fues  co- 
mo  aquello  podria  seyer  gran  periglo  que  si  era  en- 
cerrado  cn  algun  lugar  de  aquellos  chicos  que  el  Rey 
de  Castiella  lo  eerraria  et  los  hauria  luego  et  que  de 
aqueste  acordo  inisrno  era  don  Pedro  de  Luna  et  ffray 
Artal  et  despues  quel  comte  Dosona  havia  mostrado 
una  letra  del  Senyor  Rey  a don  Pedro  de  Luna  en  la 
qual  le  mandava  que  ell  que  fues  a veyer  el  reyal  del 
Rey  de  Castiella  et  que  la  ora  con  inuytas  inducciones 
que  havia  inductdo  a esto  don  Pedro  de  Luna  et  ffray 
Artal  en  tal  manera  que  no  contrastant  el  consello  del 
.dito  maestro  que  havian  ido  alia.  Et  que  como  uvie- 
ron  visto  el  real  que  havian  tornado  al  lugar  de'Mie- 
•des  del  qual  lugar  por  eleccion  de  los  hombres  buenos 
del  dito  lugar  era  cnpitan  Guillem  Aztor  scudero  habi- 
tador  del  dito  lugar.  Et  el  comte  Dosona  que  havia 
’mandado  aquella  nueyt  que  fuessen  gitadas  escueytas 
*et  que  assi  se  havia  feto  las  quales  escueytas  havian 
tornado  en  el  alba  et  que  havian  dito  que  no  havian 
sentido  alguna  cosa  ni  havian  passado  companyas  en- 
ça parles  de  Daroclia.  Et  el  dito  conde  dixo  que  muy- 
to  era  manyana  et  que  tornassen  a las  ditas  scueytas. 
Et  en  la  tornada  fueron  tomadas  las  ditas  scuytas  por 
companyes  del  Rey  de  Castièlla.'Et  que  sobre  esto  vi- 
no  Francisco  Sanchez  de  Rusquet  vezino  del  dito  lu- 
gar al  dito  conde  et  dixole  que  las  scuytas  eran  to- 
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madas  et  que  seria  bueno  que  sen  fuessen  que  no  sta- 
van  bien  allí.  Et  el  dito  conde  respuso  que  mas  valia 
que  se  alçasse  el  dia  et  que  descobrir  sia  la  tierra.  Et 
stando  en  ésto  que  havia  venido  Dos  hombres  de  cava- 
llo  et  havian  cercado  la  villa.  Et  luego  encontinent  el 
dito  Guillen  Azlor  dix  al  dito  conde  et  a los  otros  que 
sendc  fuessen  ante  que  mas  eompanyas  viniessen  que 
el  los  levaria  en  salvo  fasta  a Darocha.  El  luego  encon- 
tinent qne  cavalgarou  don  Pedro  de  Luna  fray  Artal 
Gutier  Diaz  et  todos  los  otros  salvant  el  dito  conde  qui 
no  se  havia  querido  levantar  de  una  camenya  do  jazia 
ante  dixo  atendet  me  que  bien  se  que  no  me  lexare- 
des  aqui.  Et  sperando  lo  vino  el  Rey  de  Castiella  et  de- 
mando fabla.  Et  el  dito  conde  mando  al  dito  Guillem 
Aztor  que  salliesse  a fabla  con  el  Rey  de  Castiella.  Et 
el  dito  Guillem  Aztor  salio  a la  dita  fabla.  Et  lo  Rey 
de  Castiella  demando  le  si  era  alli  el  dito  conde  et  don 
Pedro  de  Luna  et  el  respuso  qne  no  que  ya  se  eran 
ydos  a Daroca  et  que  havia  dito  el  Rey  de  Castiella 
que  no  podria  seyer  et  que  el  dito  Guillem  Aztor  le 
havia  respuesto  si  a la  mia  fe  senyor.  Et  luego  encon- 
tinent el  dito  Guillem  Aztor  sen  torno  enea  el  dito 
conde.  Et  fizo  le  relacion  de  lo  que  havia  feto  nin  dito. 
Et  que  la  ora  el  dito  conde  que  le  havia  dito  que  mal 
havia  feto  et  assi  que  si  tornas  et  quel  dixes  que  alli 
eran.  Et  ell  dixo  que  non  lo  faria.  Et  la  ora  el  dito  con- 
de de  part  del  dito  Senyor  Rey  et  assi  como  a capitan 
le  mando  expressament  que  lo  faziesse.  Et  la  ora  el 
dito  Guillem  Aztor  del  dito  mandamiento  fizend  fazer 
carta  publica.  Et  feta  la  dita  carta  publica  fue  al  Rey 
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de  Castiella  et  dixo  le  que  alli  eran.  Et  ei  dito  Rey  de 
Castiella  dixo  al  dito  G.  Azor  que  fuesse  al  dito  conde 
et  que  le  dixesse  que  salliesse  a fabla  con  el.  Et  el  di- 
to  G.  Azor  dixolo  al  dito  conde.  Et  luego  encontinent 
el  dito  conde  sallio  a la  fabla  et  fablaron  entramos  por 
su  cabo.  Et  feta  la  dita  fabla  cavalgo  el  dito  conde  en 
las  anquas  de  la  mula  del  Rey  de  Castiella  et  fuessen 
con  el.  Et  dixo  a los  otros  que  se  rendiessen.  Et  assi 
se  fizo  interrogado  el  dito  testimonio  si  sabia  quedes- 
pues  que  el  dito  conde  et  nobles  se  eran  rendidos  si 
el  dito  lugar  de  Miedes  se  era  tenído  ni  defendido  al 
dito  Rey  de  Castiella.  Et  dixo  que  si  por  spacio  de  I 
mes.  Et  que  el  dito  G.  Azor  con  voluntat  de  los  hom- 
bres  del  dito  lugar  habia  aplazado  el  dito  lugar  con  el 
Rey  de  Castiella  por  spacio  de  I mes  que  viniessen  de 
tiempo  de  socorrerse  al  Senyor  Rey  si  les  enlendian 
socorrer  o que  les  mandaria  fer.  Et  dentro  este  tiempo 
el  dito  G.  Aztor  fue  al  Senyor  Rey  a Barcelona.  Et  que 
el  dito  Senyor  Rey  que  dio  letras  o cartas  al  dito  G. 
Aztor  en  las  quales  se  contenian  que  el  Senyor  Rey  los 
dava  por  buenos  et  que  desenparassen  el  lugar  et  que 
las  gentes  se  fuessen  a Daroca.  Interrogado  el  dito  tes- 
timonio como  sabe  las  cosas  por  el  ditas  de  part  de  su- 
so  que  passaron  en  el  lugar  de  Miedes.  Et  dixo  que 
porque  las  havia  oydo  dezir  al  dito  G.  Aztor  et  à Fran* 
cisco  Sanchez  del  Busquet.  ítem  interrogado  dixo  que 
ell  stando  preso  en  la  Daraçana  de  Sivilia  en  el  tiem- 
po quel  Rey  Daragon  cra  en  las  partidas  de  Campos 
de  Terres  et  el  Rey  de  Castiella  era  sobre  Fariza  que 
razonando  se  con  Gutir  Ferrandez  de  Pradanos  el  qual 
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stava  con  Gonçalvo  Gonzalvez  de  Lucio  en;  Taraçona 
et  el  qual  assi  mismo  era  preso  en  la  dita  preson  que 
dixo  el  dito  testimonio  al  dito  Gutier  Ferrandez  quo 
pues  el  Rey  Daragon  era  en  Terrer  et  el  Rey  de  Cas- 
tieila  era  en  Fariza  que  no  se  podia  scusar  o seria  gran 
maia  vel  la  que  no  pelleyassen.  Et  respuso  el  dito  Gu- 
lier  Ferrandez  al  dito  testimonio  et  dixo  que  stades  quo 
postura  es  entre  el  Rey  de  Castiella  et  don  Bernat  que 
nunca  lo  Rey  Daragon  dara  batalla  al  Rey  de  Castiella. 
et  por  aqueslo  esta  tan  seguro  sobre  Fariza.  Interro- 
gado  si  sabia  mas  en  las  sobre  ditas  cosas  et  dixo  que 
no.  Fuit  sibi  leotum  et  perseveravit.  Interrogatus  de 
cor.  . . et  subor.  . . negaviu  Injunclum  fuit  sibi  si- 
lentium  et  cetera. 


Testes  sequentes  fucrunt  recepti  per  Petrum  de 
Prato  notarium  lam  in  loco  de  Burriana  quam  in  civi- 
tate  Valenlie  de  mandato  sibi  facto  per  il·lustrem  domi* 
nam  Regir/am  locumtendntem  generalem  llluslrissioii 
domini  Regís. 

Dissapte  a XV  de  juny  del  ahy  de  la  nativitat  de 
Nostie  Senyor  M»1  CCCLX1UI  en  la  vila  de  Caste- 
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llo  de  Burriana  jura  et  deposa  lo  testimoni  següent. 


Pedro  Roiç  del  loch  de  Tordefumus  del  regne  de 
Castella,  testimoni  jurat  et  interrogat  sobre  les  coses 
damunt,  dites  et  davall  scrites  dir  veritat  la  qual  sapie. 
E primerament  iqterrogat  quant  ha  que  parti.  deMur- 
yedre.  E dix  que  dimecres  pus  prop  passat.  Interrogat 
si  lo  comte  Dosoqa  fill  del  noble  En  Bernat  de  Ca- 
brera era  en  lo  castell  o vila  de  Murvedre.  E dix  que 
hoc.  Interrogat  con  ho  sap.  E dix  que  per  ço  con  lo 
havia  no  havie  molts  c(ies  vist  al  palau  del  Rey  dins 
Murvedre.  Dix  que  encara  interrogat  que  aquest  testi- 
moni stant  diluns  pus  prop  passat  en  lo  dit  loch  o vila 
de  Murvedre  a la  posada  del  maestre  del  Cantara  qui 
sopava  aquest  testimoni  hoi  dir  al  dit  mestre  quel  Rey 
de  Çastclla  havie  ordenats  los  frontales  ço  es  que  ca- 
dau  anas  a sa  frontaria  et  que  lo  dit  Rey  de  Castella 
havie  manat  quel  dit  comte  Dosona  qui  era  en  lo  dit 
loch  romangués  al  dit  loch  de  Murvedre  per  capita  de 
Mil  de  cavall.  E axi  mateix  se  deia  e era  fama  comuna 
en  lo  dit  loch  de  Mqrvedre  que  lo  dit  comte  era  aqui. 
Dix  encara  aqpesí  testimoni  interrogat  que  ell*  oi  dir 
al  dit  mestra  de  Cantara  que  lo  Rej  de  Castella  havie 
dit  al  dit  comte  Dosona  que  ell  lo  feia  capita  de  mil  de 
cavall  el  que  ell  li  gitava  la  maladiccio  sino  sabia  ven- 
yar  la  mort  de  son  pare.  Interrogat  si  lo  dit  comte  era 
ne  stave  ferrat  en  lo  dit  loch  de  Murvedre.  E dix  que 
hoc  ab  una  cadena  de  ferre  en  la  cama.  Interrogat  con 
sab.  E dix  que  per  ço  con  ell  lo  viu  no  havie  molts 
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dies  passats  en  lo  palau  del  Rey  que  es  deval  en  la  vi- 
la de  Muivedro  moltes  vegades  ab  la  dita  cadena  en  la 
cama  et  que  lavors  aquest  testimoni  viu  lo  dit  comte 
Dosona  vestit  de  negre  et  ab  capell  negre  en  lo  cap.  In- 
terrogat si  sab  ho  si  ha  hoit  dir  que  haien  deferrat  lo 
dit  comte  et  dix  que  nos  sab.  Dix  encara  aquest  testi- 
moni interrogat  que  ell  havie  hoit  dir  a moltes  et  di- 
verses persones  en  la  ciutat  de  Toledo  que  lo  noble  En 
Bernat  de  Cabrera  havie  trames  al  dit  comte  Dosona 
fill  seu  enguany  be  dues  somades  de  florins.  Interro- 
gat si  sab  ni  ha  hoit  dir  per  qui  lo  dit  noble  En  Ber- 
nat de  Cabrera  li  trames  los  dits  florins  et  dix  que 
nos  sab.  Interrogat  on  los  li  trames.  E dix  que  nos  sab. 
Interrogat  a qui  ho  havie  hoit  dir  les  dites  coses.  E 
dix  que  moltes  e diverses  persones  los  noms  de  les 
quals  no  li  recordeíi  en  la  ciutat  de  Toledo.  Dix  encara 
aquest  testimoni  interrogat  que  ara  ha  un  any  poch 
mes  o menys  que  dementrà  lo  Senyor  Rey  era  en  Bur- 
riana  que  un  dia  lo  qual  no  li  recorde  mas  que  dix  que 
era  quaix  en  aquest  temps  lo  noble  En  Bernat  de  Ca- 
brera ensemps  ab  lo  noble  En  Ramon  Alamanv  de 
Cervelló  scn  anaren  ab  dosea  ab  galees  vers  la  Grau  de 
Murvedre.  E puys  los  dits  nobles  anaren  serr  a Murvc- 
dre  ço  es  en  la  vila  en  la  posada  del  Rey  de  Castella 
et  los  dits  En  Bernat  de  Cabrera  et  En  Ramon  Alamany 
de  Cervelló  triarense  ab  lo  dit  Rey  de  Castella  a un 
triat  e parlaren  bona  estona  tots  ensemps.  E con  ha- 
gren  parlat  los  dits  En  Bernat  de  Cabrera  et  En  Ra- 
mon Alamany  de  Cervelló  preseren  comiat  del  dit  Rey 
de  Castella.  E con  scn  foren  anats  lo  dit  Rey  de  Cas- 
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tella  crida  Marti  Anyes  et  dixli  aytals  paraules  o sem- 
blants a Marti  Anyes  et  lo  dit  Marti  respos  senyor 
queus  plau  per  corpo  de  Dieus  nunqua  tamanya  tray- 
cion  no  viu  ne  oy  con  ara  aqui  se  dixo.  E Marti  Anyes 
respos  Senyor  porque.  E lo  dit  Rey  de  Castella  dix 
aqui  no  ha  mas  de  desir.  E tan  tost  lo  Rey  comença 
a parlar  de  altra  raho.  Interrogat  con  sab  aquest  testi- 
moni les  dessus  dites  coses.  E dix  per  ço  con  ho  viu 
eu  oy  con  lo  Rey  de  Castella  dix  les  dites  paraules  a 
Marti  Anyes.  E viu  axi  mateix  con  los  dits  En  Bernat 
de  Cabrera  et  En  Ramon  Alamany  parlaren  ab  lo  Rey 
de  Castella.  Interrogat  qui  er<*n  presents  con  lo  Rey 
de  Castella  dix  les  dites  paraules  a Marti  Anyes.  E dix 
que  ell  hi  era  present  et  molles  daltres  persones  los 
noms  dels  quals  no  li  recorden.  Interrogat  eu  qual  loch 
se  digueren  les  dites  paraules.  E dix  que  en  lo  palau 
del  Rey.  Interrogat  quina  hora  foren  los  dils  En  Bernat 
de  Cabrera  et  En  Ramon  Alamany  ab  lo  dit  Rey  de 
Castella.  E dix  que  après  dinar.  Interrogat  qual  dia  ni 
qual  sepmana  fo.  E dix  que  no  li  recorde.  Interrogat 
si  oquest  testimoni  viu  les  dites  galees  ab  que  hi  ven- 
gueren. E dix  que  hoc.  Interrogat  quantes  eren  et  dix 
que  nos  sabie» 


Dimarts  a XVfll  de  juny  del  any  demunt  dit  en 
la  ciutat  de  València  jura  e deposa  lo  testimoni  se- 
güent. 

Pero  de  Linyan  de  Calatahiu  testimoni  jurat  et  in- 
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terrogat  sobre  les  coses  damunt  dites  et  davall  SGiiles 
dir  veritat  la  qual  sapio.  E primerament  interrogat  so- 
bre lo  primer  capítol  si  sab  que  stant  lo  comte  Dosona 
et  don  Pedro  de  Luna  a Darocha  en  temps  que  Cala- 
taju  era  assetiat  lo  dit  comte  induis  lo  dit  don  Pedro 
que  ell  ah  fort  pochs  en  nombre  ço  es  fra  Arlal  de 
Luna  Guter  Dias  et  Sent  Doval  En  Kamon  de  Blanes 
et  En  Vidal  de  Blanes  se  metessen  en  Calataju  donant- 
los  entenent  que  per  ells  se  podia  restaurar.  E dix  a- 
qucst  deposant  que  solament  hi  sab  aço  ço  es  que  en 
temps  que  Calataju  stava  o era  en  certs  patis  ab  lo  Rey 
de  Castella  et  puys  encara  apres  que  Calataju  fo  pres 
oy  dir  axi  a castellans  con  encara  a homens  de  Calata- 
ju que  lo  dit  comte  ab  los  damunt  nomenats  devien  eiir 
trar  en  lo  loch  de  Calataju.  E encara  que  hoy  dir  que 
lo  comte  Dosona  havia  fetes  unes  cartes  o íetres  po-* 
ques  les  quals  havia  meses  enfre  cera  et  donales  a un 
correu  que  les  portas  als  prohemens  de  Calataju  et 
dementre  que  lo  dit  correu  nnave  ab  les  dites  cartes 
o Íetres  al  dit  loch  de  Calataju  lo  dit  correu  fo  aguay- 
tat  et  sentit  per  companya  del  Rey  de  Castella  et  de- 
mentre la  dita  companya  encalçava  lo  dit  correu  aquell 
correu  lança  la  dila  cera  on  eren  les  dites  cartes  o le- 
tres  puys  que  lo  dit  correu  fo  pres  ells  li  demanaren 
on  eren  les  dites  cartes  o Íetres  que  levava  el  lo  dit 
correu  respos  que  lançades  les  havie  et  cercarenles  et 
aquelles  per  la  dita  companya  del  Rey  do  Castella  fo- 
ren atrobades.  Interrogat  si  sab  o ha  hoit  dir  ques  con- 
tenia cn  les  dites  cartes  et  dix  que  nos  sab.  Interrogat 
a qui  hoi  dir  les  dites  coses  et  dix  que  a moltes  et  di- 
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verses  persones  axi  castellans-  con  de  Calataju  los 
noms  del  quals  no  li  recorden. 


Sobre  lo  segon  capilol  interrogat  si  aquest  deposant 
sab  bo  ha  hoit  dir  quel  dit  don  Pedro  et  los  altres,  da- 
munt nomenats  a gran  importunitat  del  dit  comte  ator- 
gassen  al  dii  comte  que  auassen  vers  lo  dit  loch  de  Ca- 
lalaju  per  ço  ques  metessen  laintre  et  que  tots  VI  ab 
los  rocins  genets  venguessen  a un  boscb  que  era  no  a * 
una  legua  de  Calataju  et  daqui  mirant  la  host  del  Rey 
de  Castella  veessen  la  dita  ost  arrevatar  perque  don 
Pedro  dix  al  comte  que  sen  anassen  que  sentits  eren 
et  lavors  puyaren  en  lurs  genets  et  fugent  faessen  la 
via  de  Miedes  et  jatse  fos  que  don  Pedro  digues  al  com- 
te que  a Darocha  sen  podien  anar  salvament  que  gran 
avantatge  havien  et  lo  dit  comte  faes  que  romangues- 
sen  a Miedes  et  dix  aquest  deposant  que  ell  hi  sab  so- 
lament aço  que  apres  que  lo  loch  de  Calataju  fo  pres 
ell  hoi  dir  a moltes  et  diverses  persones  axi  a caste- 
llans con  de  Cala'iaju  los  noms  dels  quals  no  li  recor- 
den que  lo  comte  Dosona  vencb  per  badar  ab  En  Pe- 
dro de  Luna  et  ab  fra  Artal  de  Luna  etab  Guter  Dies 
de  Sentdoval  en  ab  En  Ramon  de  Blanes  et  ab  En  Vi- 
dal de  Blanes  la  host  del  Rey  de  Castella  emperò  se- 
gons que  aquest  deposant  dix  interrogat  nos  sab  de 
qual  loch  lo  vengren  mirar  ct  puys  que  companya  del 
Rey  de  Castella  quels  encalçaren  ct  lo  dit  comte  ab 
tots  los  altres  ques  recull iren  en  lo  loch  de  Miedes. 
Dix  encara  interrogat  que  stant  lo  comte  ab  les  demunt 
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dits  en  lo  dit  loch  de  Miedes  que  lo  dit  En  Pedro  de 
Luna  dix  al  dit  comte  que  isquessen  daqui  car  anar 
seu  podien  a lur  sau  a Daroca  o on  se  voiguessen  car 
bons  rocins  tenien  et  lo  dit  comte  dix  tota  vegada  que 
per  cert  ans  se  dinarien  aqui  et  estant  axi  en  lo  dit 
loch  lo  Rey  de  Castella  fo  aqui  lo  qual  tench  ensercat 
lo  dit  loch  et  aquells  aqui  pres.  Interrogat  si  al  dit 
comte  plagué  la  dita  preso  ne  sis  feu  de  volentat  sua. 
E dix  que  no  sab.  Interrogat  a qui  ha  hoides  dir  les 
dites  coses  et  dix  que  a moltes  et  diverses  persones 
los  noms  de  les  quals  no  li  recorden.  Interrogat  on  oy 
dir  les  dites  coses  et  dix  que  en  molts  et  diversos  lochs 
Darago.  Interrogat  quant  stigueren  en  lo  dit  loch  de 
Miedes  ans  que  fossen  assitiats  et  dix  que  nos  sab. 


Sobre  lo  III  IV  V et  VI  capítols  interrogat  et  dix 
que  noy  sabia  res  jatsia  fos  diligentment  interrogat. 


Lo  dit  dia  jura  et  deposa  en  la  dita  ciutat  de  Valèn- 
cia lo  testimoni  següent. 


Ferrando  Gonçalbo  de  Linyan  mayor  de  dies  de  Ca- 
laiaju  testimoni  jurat  et  interrogat  sobre  les  coses  da- 
munt dites  et  davall  scrites  dir  veritat  la  qual  sapie. 
E primerament  interrogat  sobre  lo  primer  capitol  dix 
aquest  deposant  que  solament  hi  sab  aço  ço  es  que  ell 
oy  dir  al  mestre  de  Calatrava  que  lo  dit  mestra  havia 
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vista  una  carta  del  Senyor  Rey  en  la  qual  manave  al 
dit  comte  que  anas  veer  lestol  del  Rey  de  Castella  qui 
era  sobre  Calataju  en  quina  manera  stave  per  ço  que 
vis  si  lo  dit  comte  podia  entrar  lanys  lo  dit  loch  de  Ca- 
lataju per  restaurar  aquell  el  sobre  aço  dixeren  lo  dit 
mestre  et  En  Pedro  de  Luna  que  ells  lo  acompanya- 
rien emperò  dix  lo  maestre  que  no  era  bo  que  anassen 
la  ne  era  servey  del  Rey.  E lavors  don  Pedro  de  Luna 
dix  que  ell  era  apparellat  de  seguir  lo  dit  comte  et  tot 
loch  per  servir  lo  Senyor  Rey.  E lo  dit  comte  dix  al 
mestre  romanits  aci  per  guardar  la  vila  de  Darocha  et 
tantost  lo  dit  comte  et  En  Pedro  de  Luna  trameteren 
a frare  Àrtal  et  a Guter  Dies  de  Sentdoval  et  per  En 
Ramon  de  Blanes. et  En  G.  de  Blanes  et  con  foren  de- 
nant  lo  dit  comte  lo  dit  mestre  et  tots  los  damunt  no- 
menats juraren  sobre  los  sants  1111  evangelis  de  Deu 
que  de  aço  ells  no  diguessen  res  a negu  de  sos  vassalls 
ne  encara  a altres  persones  sino  que  anaven  al  Senyor 
Rey  Darago.  Interrogat  on  era  aquest  deposant  con  hoy 
dir  les  dites  coses  al  dit  mestre  et  dix  que  en  la  vila 
Darago.  Interrogat  si  slecli  molt  que  lo  loch  de  Cala- 
taju se  perdes  apres  que  aquest  deposant  oy  dir  les  di- 
tes coses  al  dit  maestre.  E dix  que  li  dona  vejares  que 
lo  Rey  de  Castella  tingues  ja  rahenes  del  dit  loch  de 
Calataju.  Interrogat  si  sab  o ha  oitdir  quel  dit  En  Pe- 
dro ne  los  altres  anassen  vers  lo  dit  loch  de  Calataju 
per  impurtunitat  del  dit  comte  et  dix  que  nos  sabia. 


Sobre  lo  segon  capitol  interrogat  et  dix  que  noy  sa- 
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bie  res  als  sino  que  havia  hoit  dir  a moltes  persones 
los  noms  de  les  quals  no  li  recorden  que  lo  dit  comte 
ab  tots  los  damunt  nomenats  sen  vench  al  dtt  loch  de 
Miedes  etdix  que  nos  sab  si  sen  ana  partint  de  Daro- 
cha  o quant  et  als  dix  que  noy  sabia. 


Sobre  lo  111  capitol  interrogat  si  con  lo  dit  comte  et 
los  altres  damunt  nomenats  foren  a Miedcs  et  lo  Rey 
de  Castella  hi  fo  aconseguit  si  lo  ditalcayt  los  dix  que 
sis  volien  ells  los  tendria  aqui  secrets  o encara  per  bo 
quel  lley  de  Castella  sabes  que  fossen  aquí  los  hi  ten- 
driaa  desplaer  del  dil  Rey  lli  o IV  meses  la  qual  co- 
sa lo  dit  comte  no  voleh  ans  tantost  isques  n parlament 
al  dit  Rey  es  rete  a ell  ekfeu  retre  los  altres  qui  ab  ells 
eren  et  fou  lavors  comuna  fama  que  la  dita  preso  pla- 
gué al  dit  comte  et  que  per  aquesta  raho  era  vengut 
aqui  axi  que  no  per  força  mas  per  sa  volentat  et  en 
loch  de  rehene  fo  et  es  en  la  dita  preso  et  dix  aquest 
testimoni  quey  sabia  solament  aço  ço  es  que  oy  dir  al 
alcayt  de  Miedes  que  estant  lo  comte  Dosona  ab  En  Pe- 
dró de  Luna  et  ab  los  altres  del  dit  loch  de  Miedes  que 
lo  Rey  de  Castella  tenia  assetiat  lo  dit  loch  de  Miedes 
on  eren  lo  dit  comte  et  los  demnnt  nomenats.  E lo  Rey 
de  Castélla  trames  a dir  al  dit  comte^et  als  altres  quiàb 
ell  eren  ques  retessen  sino  que  ell  lurs  trametria  levn- 
tra.  E lo  dit  Rey  de  Castella  assegura  lo  dil  comte  tan 
solament  et  lo  dit  comte  tot  sol  anassert  vers  lo  Rey  de 
Castella  et  parla  moltab  ell  et  parlat  que  lo  dit  comte 
hac  ab  lo  Rey  de  Castella  lo  dit  comfe  tornassen  al  dit 
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loch  de  M re  des  et  tantost  lo  dit  comte  et  don  Pedro  et 
los  altres  damunt  nomenats  et  lo  dit  loeh  decontinent 
se  reteren.  Interrogat  si  los  dits  En  Pedro  et  los  altres 
ne  encara  aquells  del  loch  so  reteren  per  inducció  o 
pregaries  o per  altre  raho  quel  dit  comte  los  faes  e dix 
que  ans  lo  dit  loch  ells  se  pense  ques  retessen  per  ço 
que  nos  pogueren  tenir  al  poder  del  lley  de  Castella. 

• 

Sobre  lo  IV  V VI  capítols  interrogat  et  dix  que  noy 
sabie  res  jat  se  íbs  diligentment  interrogat. 


Dissabte  a XX.II  de  juny  del  dit  any  en  la  ciutat  de 
València  jura  et  deposa  lo  testimoni  següent. 


Lonral  fra  Pere  Munit;  maestra  de  la  orde  de  Senta 
Maria  de  Calatrava  testimoni  jurat  et  interrogat  sobre 
les  coses  damunt  dites  et  davall  serites  dir  veritat  la 
qual  sapia.  E primerament  interrogat  sobre  lo  primer 
capítol  e dix  quey  sabie  uço  que  lo  comte  Dosona  ans 
que  don  Pedro  de  Luna  fos  a Daroca  dix  aquest  depo- 
sant que  era  en  lo  dit  loch  de  Daroca  que  ell  volia  en- 
trar en  lo  dit  loch  de  Calataju  o de  peu  o de  cauall  si 
fer  ho  podie  et  aquest  deposant  dix  que  bes  podie  fer 
et  lo  dit  comte  dix  aquest  deposant  lavors  c moltes  de- 
'vegades  si  hi  iria  ab  ell  et  aquest  deposant  neguna  ve- 
gada no  hi  volch  anar  et  puys  a pochs  dies  apres  lo 
dit  comte  stant  lo  dit  En  Pedro  de  Luna  a Daroca  pre- 
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ga  En  Pedro  de  Luna  et  fira  Artal  de  Luna  et  Guler 
Dias  de  Sentdoval  quey  anassen  ab  ell  la  qual  cosa  los 
damunt  dits  li  atorgaren.  Interrogat  con  sab  ço  que  da- 
munt ha  deposat  et  dix  per  ço  con  aquest  deposant  hi 
era  present  con  lo  comte  los  ho  dix  et  con  ella  lin  ator- 
garen. Interrogat  en  qual  loch  lo  dit  comte  los  ho  dix 
et  dix  que  en  lo  loch  de  Darocha.  Interrogat  quiy  era 
present  con  los  empra  els  dix  les  dites  paraules  et  dix 
que  don  Pedro  el  los  altres  damunt  nomenats  enscmps 
ab  aquest  deposant. 


Sobre  lo  segon  capi  tol  interrogat  et  dix  les  coses 
contengudes  en  lo  dit  capitol  esser  veres.  Interrogat 
con  bo  sab  ço  que  deposa  et  dix  per  ço  con  aquest  de. 
posant  oy  con  lo  dit  comte  pregava  don  Pedro  et  los 
altres  damunt  dits  quel  acompanyassen.  Interrogat  en 
qual  loch  ho  oy  dir  et  dix  que  en  lo  dit  loch  de  Daro- 
cha. Interrogat  qui  eren  presents  con  lo  dit  comte  dix 
Jes  dites  coses  an  Pedro  de  Luna  et  als  altres  et  dix  que 
hi  era  lo  comte  et  don  Pedro  et  los  demunt  nomenats. 
Interrogat  qual  dia  lo  dit  comte  sen  ana  per  mirar  la 
dita  host  et  dix  que  no  li  recorde.  Interrogat  qual  dia 
ni  qual  sepmana  lo  dit  comte  sen  vench  al  dit  loch  de 
Miedes.  Et  dix  que  nos  sabia.  Interrogat  si  sab  que  la 
cavallaria  del  Rey  de  Castella  los  encalças  tro  al  dit 
loch  de  Miedes  et  dix  que  negu  nois  encalça  segons 
que  oy  dir  ans  sen  vengren  gallardament  al  dit  loch  de 
Miedes.  Interrogat  a qui  hoy  dir  et  dix  que  a Guillem 
Assor  scuder  seu  qui  stave  a Miedes  et  encara  a mol- 
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tes  daltres  persones  los  noms  de  les  quals  no  li  recor- 
den. Interrogat  si  con  foren  en  lo  loch  de  Miedes  lo  dit 
comte  ab  los  altres  damunt  nomenats  qui  ab  ell  eren 
si  sen  podien  anar  al  loch  de  Derocha  o en  altre  loch 
et  dix  que  hoc  que  be  II  o 111  dies  aturaren  en  lo  dit 
loch  de  Miedes.  Interrogat  si  lo  dit  comte  etdon  Pedro 
et  los  altres  damunt  nomenats  qui  ab  ell  eran  stigue- 
ren  gayre  en  lo  dit  loch  de  Miedes  ans  que  lo  Rey  do 
Castella  ni  cavalleria  sua  los  assetias  et  dix  que  hoc 
be  II  dies.  Interrogat  con  sab  et  dix  per  ço  con  ho  ha- 
via hoit  dir  al  dit  Guillem  Assor  et  a moltes  daltres 
persones  los  noms  de  les  quals  no  li  recorden.  Inter- 
rogat si  lo  dit  En  Pedro  dix  al  dit  comte  que  sen  anas- 
sen  a Daroeha  ct  dix  que  hoc.  Interrogat  con  sab  et 
dix  que  per  ço  con  havia  hoit  dir  a molles  persones* 
los  noms  dels  quals  no  li  recorden.  Interrogat  si  lo  dit 
comte  feu  que  romanguessen  al  dit  loch  de  Miedes.  E 
dix  que  crehia  que  hoc  con  be  II  dies  stigucren  en  lo 
dit  loch  de  Miedes  ans  que  lo  Rey  de  Castella  ne  cava- 
lleria altra  del  dit  Rey  los  assetias.  Interrogat  per  que 
no  sen  anaven  et  dix  que  per  ço  con  lo  dit  comte  nou 
volia.  Interrogat  per  que  nou  volia  et  dix  que  nos  sab. 
Interrogat  per  que  lo  dit  comte  no  volia  que  sen  anas- 
sen  et  dix  que  nou  sab.  Interrogat  con  sab  aquest  de- 
posant que  lo  comte  no  volgués  que  sen  anassen  et  dix 
que  per  ço  con  axi  ho  havia  hoit  dir  a moltes  persones 
en  lo  loch  de  Daroeha  quaix  tantost  que  ells  foren  pre- 
sos. Interrogat  qui  eren  los  presoners  a qui  oy  dir  les 
dites  coses.  E dix  que  no  li  record. 


15 
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Sobre  io  Ui  capilol  interrogat  si  sab  que  con  lo  Rey 
de  Castella  fo  aconseguit  al  dit  loch  de  Miedes  que  lal- 
cayt  digues  al  dit  comte  e als  altres  qui  ab  ell  eren 
que  sis  volien  que  ell  los  tindria  secret  o encara  per  be 
quel  Réy  de  Castella  sabes  que  fossen  aqüi  que  ells  los 
hi  tendria  a desplaer  del  dit  Rey  lli  o 1111  meses  la 
qual  cosa  lo  comte  nou  volch  ans  tantost  isques  a par- 
lament ab  lo  dit  Rey  de  Castella.  E dix  aquest  depo-  • 
sant  quey  sab  solament  aço  ço  es  que  havia  hoit  dir 
al  dit  G.  Àssor  que  ell  havie  dit  al  dit  comte  deinentre 
que  eren  en  lo  dit  loch  de  Miedes  que  sis  volia  que  ell 
los  tendria  aqui  alcuns  dies  sacretament  et  que  lo  com-  • 
te  nou  volch.  Interrogat  si  don  Pedro  et  los  altres  o vo- 
lien et  dix  que  nos  sab.  interrogat  si  sab  que  lo  dit 
comte  estant  assitiat  al  dit  loch  de  Miedes  isques  a par- 
lament al  dit  Rey  de  Castella  et  dix  que  axi  bo  havie 
hoit  dir.  Interrogat  a qui  ho  havia  hoit  dir  el  dix  que 
al  dit  G.  Assor  et  a daltres  persones  los  noms  de  les 
quals  no  li  recorden.  Interrogat  hon  bo  oy  dir  et  dix 
que  a Daroeha.  Interrogat  si  sab  o ha  oyt  dir  que  la  di- 
ta presó  plegues  al  dit  comte  et  dix  que  nos  sabie.  In- 
terrogat si  sab  que  lo  dit  comte  fos  vengut  al  dit  loch 
de  Miedes  per  ço  que  lo  Rey  de  Castella  ley  prengues 
axi  que  no  per  força  mas  per  sa  volentat  et  en  loch  de 
rehene  íos  la  dita  presó.  E dix  aquest  deposant  que 
nos  sabie  mas  emperò  queu  havia  hoit  dir  axi  a caste- 
llans con  a aragoneses  con  encara  a catalans  et  aytal 
era  comuna  fama  per  Daroeha  el  per  tols  los  altres 
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íochs  que  ell  era  vengut  aqui  per  ço  que  fos  pres.  In- 
terrogat que  es  fama  et  dix  que  ço  que  les  genis 
dien. 


Sobre  lo  IV  capilol  interrogat  si  apres  que  fou  feia  la 
pau  o treva  lo  Rey  de  Castella  estant  a Murvedre  et  lo 
Senyor  Rey  a Burriana  et  lo  Senyor  Rey  sen  fo  anat  en 
Arago  fou  dil  a la  Senyora  Reyna  qui  lavors  era  a Ça- 
ragoça  ab  lo  Senyor  Rey  ensemps  que  lo  dit  Rey  de 
Castella  era  anat  en  les  parts  de  Maylen  et  havie  pas- 
sat Ebre  sot§  scusa  de  caçar  rnas  la  veritat  ej*a  q;ic  ell 
havia  empres  ab  En  Bernat  de  Cabrera  que  prenos  lo 
Senyor  Rey  per  la  dita  manera  c que  emprenessen  que 
en  alcuns  camps  de  aquelles  partides  haguessen  vistes 
amenantsab  si  alscuns  poehs  de  mules  et  quel  Rey  de 
Castella  en  aleun  soto  gitas  celada  de  homens  de  cavall 
los  quals  devian  pendre  lo  Senyor  Rev  si  a les  vistes  li 
fos  exit  etaxi  que  per  fe  de  Deu  ques  guartden  Rer- 
nat  de  Cabrera  et  de  sos  tractaments  et  dix  aquest  tes- 
timoni que  solament  sabia  aço  sobre  les  dites  coses 
que  con  lo  Rey  de  Castella  fo  passat  vers  Mayllen  et 
havia  passat  Ebre  que  dos  castellans  digueren  a aquest 
deposant  que  lo  Rey  de  Castella  noy  era  passat  per 
neguoa  bona  manera  ans  lio  era  be  per  al.  Interrogat 
si  en  les  dites  coses  sabie  res  En  Bernat  de  Cabrera 
ne  En  Ramon  Alamany  de  Cervelló  et  dix  que  no  sabia 
en  les  coses  contengudes  en  lo  dil  capilol. 
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Sobre  lo  V capilol  interrogat  et  dix  que  noy  sabia 
res  en  les  coses  eontengudes  en  aquell. 


Sobre  lo  VI  capitol  interrogat  si  es  fama  comuna  no 
solament  en  la  senyoria  del  Senyor  Rey  ans  en  la  ter- 
ra del  Rey  de  Castella  li  ha  tolta  et  encara  en  Castella 
quel  dit  En  Bernat  de  Cabrera  et  lo  comte  Dosona  et 
ca sc un  dells  hajen  hauts  tractaments  ab  lo  Rey  de 
Castetta  per  los  quals  la  diia  terra  ses  perduda  o que 
sia  estat  en  damnatge  del  Senyor  Rey  o de  la  terra  et 
dix  que  noy  sabia  als  sino  que  de  les  coses  contengu- 
des  en  lo  dit  capitol  era  comuna  fama  axi  en  Arago  con 
en  València  con  encara  en  Castella.  Interrogat  con  sab 
ço  que  deposa  et  dix  que  per  ço  con  ho  ha  oyt  dir  a 
castellans  et  a aragonesos  et  encara  a altres  gents  et 
encara  que  tot  dia  se  diu  per  tota  la  terra  del  Senyorv 
Rey  e que  lo  Senyor  Rey  et  cadau  o podia  conexer 
segons  ço  que  feia  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera.  Inter- 
rogat que  feia  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  que  lo  Sen- 
yor Rey  degues  conexer  les  dites  coses  ne  encara  al- 
tres persones  o deguessen  conexer  et  dix  que  per  ço 
con  lo  Rey  de  Castella  era  en  un  loeli  que  ell  feia  star 
lo  Senyor  Rey  en  altre.  Interrogat  con  sab  aquest  de- 
posant que  lo  dit  Bernat  de  Cabrera  loy  fes  star  et  dix 
que  per  ço  con  tot  dia  ho  podia  hom  veer. 
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Lo  dit  dia  en  la  ciutat  de  València  jura  et  deposa  lo 
testimoni  següent. 


Guillem  Açor  habitant  en  lo  loch  de  Miedes  testimo- 
ni jurat  et  interrogat  sobre  les  coses  damunt  dites  et 
davall  scrites  dir  veritat  la  qual  sapie.  E primerament 
interrogat  sobre  lo  primer  capitol  si  sab  que  stant  lo 
comte  Dosona  et  don  Pedro  de  Luna  a Daroca  etc.  E 
dix  queu  sab  aço  que  con  disabte  ço  es  ans  de  la  festa 
de  Senta  Maria  dagost  o de  sctembra  aquest  deposant 
estant  en  lo  loch  de  Miedes  envers  ora  de  miyanit 
vench  en  lo  dit  loch  lo  comte  Dosona  et  don  Pedro  de 
Luna  et  En  R.  de  Blanes  et  un  seu  germa  et  GuterDies 
de  Sentdoval  cavalcant  en  lurs  cavalls  et  II  homens  de 
peu  dels  quals  lau  era  fill  de  Pedro  el  soguero  de  Cala- 
taju  et  laltre  era  de  Çaragosa  lo  nom  del  qual  no  li  re- 
oorde  et  con  foren  en  vers  la  dita  hora  de  miya  nit  al 
dit  loch  ells  cridaren  aquells  del  loch  et  tentost  aquest 
deposant  ah  alcuna  companya  de  peu  devallaren  a ells 
et  lo  dit  comte  demana  a aquest  deposant  que  li  liuras 

II  homens  quils  most  ras  lo  cami  desforamat  fins  a Bell- 
munt enguisa  que  no  haguessen  encontre  de  enamichs 
et  lavors  aquest  deposant  liurals  dos  homens  ço  es  la 
un  En  Marti  de  Codos  et  laltra  En  Marti  Domingo  del 
dit  loch  de  Miedes  et  aquest  deposant  feu  los  devallar 

II I et  cavalcant  begueren  et  begut  que  agueran  decon- 
tinent  anarensen.  Interrogat  si  sab  on  anaren.  E dix 
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que  lavors  no  li  digueren  que  anassen  sino  linsa  Bell- 
munt et  pregaren  aquest  deposant  que  no  digues  a ne- 
gu  qui  feien  ni  que  no.  Interrogat  si  sab  que  anassen 
per  entraren  lo  loch  de  Calataju  et  dix  que  hoc.  In- 
terrogat con  sab  et  dix  que  per  ço  ells  tornaren  al  loch 
de  Miedes  lo  diluns  per  lo  mati  apres  següent.  E a- 
qnest  deposant  viu  lo  comte  Dosóha  et  los  altres  cava- 
llers (jui  ab  ell  eren  fort  irats  con  no  pogueren  esser 
entrats  lo  digrnenge  passat  en  !o  dit  loch  de  Calataju. 
Interrogat  perque  noy  pogueren  entrar.  E dix  que  pqr 
ço  eon  lo  dit  comte  stant  lò  digrnenge  en  lo  loch  de 
Bellmunt  trames  los  damunt  dits  dos  homens  de  peu 
ço  es  lo  fill  del  dit  Pedro  Seguero  e lultre  de  Çaragoça 
ab  cartes  a la  vila  de  Calataju  ço  es  a hora  de  primer 
son  ei  a cab  de  un  poch  con  los  dits  II  homens  sen  fo- 
ren lunyats  delís  lo  comte  et  los  altres  qui  ab  ell  eren 
oyren  arevatar  et  cridar  en  la  host  del  Rey  de  Caste- 
lla alta  veu  a armes  a armes.  E decontinent  lo  comte 
ana  dir  jo  creu  que  los  homens  que  nos  trametien  ab 
les  cartes  a Calataju  son  presos  et  tantost  ca  va  II  ca  ren 
vengren  vers  lo  dit  loch  de  Miedes.  Interrogat  con  sab 
ço  que  deposa.  E dix  que  per  ço  con  lo  dit  comte  et 
los  altres  foren  tornats  al  dit  loch  de  Miedes  compta- 
ren totes  les  dites  coses  a aquest  deposant  e als  altres 
que  aqui  eren.  Interrogat  si  con  lo  comte  et  los  altres 
sen  tornaren  a Miedes  sils  tfncalç.ava  negu.  E dix  que 
nou  viu  neu  hoi  dir  que  negu  los  encalças  mes  empe- 
rò que  aquest  deposant  oy  dir  al  dit  comte  et  als  al- 
ií es  qui  ab  ell  eren  que  molta  cavalleria  de  la  host  del 
Bev  de  Castella  se  movia  et  se  i avalava  vers  ells  et 
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que  ells  queu  sentiren  et  que  tuntost  al}  lurs  cavalls  fu- 
giren  vers  lo  dit  loch  de  Miedes.  Interrogat  quina  hora 
foren  lo  dit  comte  et  los  altres  damunt  nomenats  qui 
ab  ell  eren  en  lo  dit  loch  de  Miedes.  E dix  que  lo  di- 
luns  ans  del  dia.  Interrogat  si  don  Pedro  dix  al  comte 
que  a Darocha  sen  podien  anar  salvament  que  gran 
avantatge  havien  et  axi  que  sen  anassen  e que  lo  dit 
comte  nou  volgués  fer  ans  fes  que  aturassen  a Miedes 
et  dix  aquest  deposant  que  noy  sabie  res.  Interrogat  si 
lo  dit  comte  et  los  altres  qui  ab  ell  eren  sen  podien 
anar  salvament  a Darocha  lo  dit  diluns  et  dix  que  hoc. 
Interrogat  con  sab  et  dix  que  per  ço  con  ells  no  foren 
assetiats  per  lo  Rey  de  Castella  ni  per  cavalleria  sua 
fins  als  dimarts  vers  hora  del  jorn.  Interrogat  perque 
no  sen  anaven  lo  diluns  ans  que  fossen  assetjats.  E dix 
que  nos  sab.  Interrogat  lo  dit  comte  et  los  altres  qui 
ab  elï  eren  que  feyen  lo  dit  diluns  en  lo  dit  loch  de 
Miedes  perque  no  sen  anaven  et  dix  que  lo  comte  lo 
diluns  per  lo  mati  mana  quels  fos  apparellat  de  dinar 
et  lo  consell  del1  dit  loch  feu  los  apparellar  de  dinar 
pensantse  tot  lo  dit  consell  del  loch  que  con  fossen  di- 
nats  que  sen  anassen  emperò  nou  feren  ans  con  foren 
dinats  cercaren  et  remiraren  lo  dit  loch  ct  lo  dit  comte ' 
axi  con  a capi  ta  mana  a aquells  del  loch  que  alcuna 
obra  quey  feya  a fer  la  feessen  puys  fet  aço  posarense 
a dormir.  E con  foren  levats  de  dormir  manaren  quels 
apparellassen  de  sopar  et  soparen  et  dormiren  lo  ves- 
pre següent  en  lo  dit  loch  et  con  vench  lo  dimaats 
après  següent  el  dia  ells  foren  assetiats  per  be  DCC 
liomens  a cavall  del  Rey  de  Castella  et  als  dix  que 
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noy  sab  sobre  les  coses  conlengudes  en  lo  dit  ca- 
pítol. 


Sobre  lo  terç  capítol  interrogat  si  con  lo  Rey  de 
Castella  fo  aconseguit  al  dit  loeh  de  Miedes  si  lalcayt 
los  dix  que  sis  volien  que  ell  los  tendrie  aqui  secrets 
et  dix  que  noy  sab  res  ne  sab  encara  que  en  lo  dit  loch 
hagués  alcayt  negu  es  be  ver  que  segons  que  dix  aquest 
deposant  interrogat  que  lo  dit  comte  havie  gitades  scol- 
tes  lo  diluns  a nit  et  lo  dimarts  apres  següent  ans  del 
dia  les  dites  scoltes  vengueren  et  aquest  deposant  en- 
semps  ab  les  dites  scoltes  anassen  al  comte  et  don  Pe- 
dró qui  dormien  et  despcrtalos  et  diguerenli  aquestes 
paraules  o semblants  Senyor  levats  vos  que  veus  aci 
prop  en  lo  terme  de  Vall  de  Pamer  que  ha  celada  de 
be  DC  homens  a cavall  et  lavors  lo  comte  respos  en- 
trensen  totes  les  escoltes  et  tancats  les  portes  que  cor- 
redors son  et  axi  nous  lemats  et  a cap  daltra  stona  a- 
quells  de  la  selada  isqueren  et  pasaren  se  als  camins 
et  assetiaren  lo  dit  loch  et  apres  en  vers  hora  de  tereia 
lo  Rey  de  Castella  fo  sobre  lo  dit  loch  de  Miedes  ub  Xll 
o XIV  trabuchs  o bri  goles  et  tantost  los  del  Rey  de 
Cústella  començaren  a fer  caves  c a escalonar  lo  dit 
loch  et  con  lo  comte  et  don  Pedró  et  los  altres  viren 
que  nos  podien  tenir  ni  defendre  jat  se  fos  que  los  dits 
comte  et  don  Pedro  et  los  altres  qui  ab  ells  eren  faes- 
sen  lur  poder  de  defendrel  cridaren  aquest  deposant  et 
alcunes  altres  persones  del  dit  loch  et  lo  dit  comte 
di.xlos  aylals  paraules  o semblants  Senyors  ab  lo  Rey 
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de  Castella  ha  ja  prohomens  de  Calataju  et  som  certs 
que  lo  dit  loch  de  Calataju  es  en  pati  ab  lo  Rey  de 
Castella  et  ja  vets  axi  mateix  Fbs  guins  que  lo  Rey  de 
Castella  ha  fets  dreçar  en  lo  loch  que  esta  sobre  bo- 
degues o caves  et  axi  jo  no  veig  quens  puxam  tenir 
perque  vejam  ab  lo  Rey  de  Castella  sins  pendra  a pati 
ço  es  quens  sau  vida  et  membres  et  que  nons  facen 
anar  per  la  terra  del  Rey  Darago  per  ço  que  no  li  fa- 
çam  perdre  la  sua  terra  ço  es  que  nons  faes  anar  per 
los  castells  del  Senyor  Rey  et  que  diguessen  a aquells 
que  tenen  los  dits  castells  ques  retessen.  E sobre  aço 
lo  comte  dix  a aquest  testimoni  que  isques  defora  al 
Rey  de  Castella  sils  pendria  a merce  segons  que  da- 
munt es  dit.  E aquest  testimoni  respos  et  dix  que  noy 
exeria  que  mes  amava  morir  que  viure  et  quey  en- 
viassen  aquell  ques  volguessen.  E lo  comte  dix  a aquest 
deposant  que  ell  lii  iria  si  li  pasava  et  aquest  deposant 
hac  a fer  lo  manament  del  dit  comte  axi  con  aquell  qui 
era  capita  del  Senyor  Rey  car  daltrament  be  pogra  mo- 
rir segons  que  dix  que  noy  anare  et  lo  comte  dix  a 
aquest  deposant  aytals  paraules  o semblants  Anatsvos- 
en  al  Rey  de  Castella  et  eomanatsvos  en  sa  gracia  e 
doyeli  que  nos  lo  pregam  per  merce  quens  jaguesca 
parlar  ab  Johan  Alfonso  et  ab  be  V o VI  altres  riehs 
hornens  del  Rey  de  Castella  los  noms  dels  quals  no  li 
recorden  a aquest  deposant  et  aquest  deposant  tanlost 
anassen  al  Hey  de  Castella  et  lo  dit  Rey  demana  a a- 
quest  deposant  si  en  lo  dit  loch  de  Miedes  era  lo  com- 
te Dosona  et  don  Pedró  et  fra  Artal  de  Luna.  E aquest 
deposant  respos  et  dix  que  noy  eren  que  la  nit  passa- 
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d?»  sen  eren  anats  et  lo  dit  Rey  de  Castella  dix  a 
aquest  deposant  perque  ho  deia  car  ell  havia  vist  per 
una  fenedura  de  un  postis  ffra  Artal  et  encara  que  lo 
dit  Rey  li  volia  tirar  segons  que  dix  al)  una  sageta  a la 
cara.  E encara  que  ell  ho  sabia  de  cert  per  les  scoltes 
que  havien  preses.  E aquest  testimoni  qui  viu  que  lo 
dil  Rey  no  sabia  de  cert  que  lo  dit  comte  ne  los  altres 
demunt  nomenats  fossen  al  dit  ioeh  de  Miedes  aquest 
deposant  negava  al  dit  Rey  de  Castella  qui  de  cert  noy 
eren  jatse  íos  que  li  fos  stat  manat  per  lo  dit  comte  a 
aquest  deposant  que  digues  al  Rey  de  Castella  que 
ells  eren  aqui  et  puys  aquest  depssant  lo  qual  era  anat 
al  dit  Rey  de  Castella  ah  seguretat  tornassen  al  dit  loéh 
de  Miedes  et  tornat  que  fo  al  dit  loeh  de  Miedes  dix  al 
comte  Dosona  aytals  paraules  o semblants  Senyor  sa- 
piats  quel  Rey  de  Castella  no  sab  de  cert  que  vos  ne 
don 'Pedró  ne  los  altres  vosires  cavallers  siatsaci  per- 
que Senyor  jo  no  li  he  volgut  dir  ço  que  vos  ine  ma- 
nas  ço  es  que  vos  Senyor  fossets  ari.  E lavors  lo  dit 
comte  anas  fort  enfellonit  contra  aquest  deposant  et 
dixli  que  lli  tornns  et  que  li  digues  ço  que  damunt  l1 
havie  dit  et  aquest  deposant  torna  al  dit  Rey  de  Cas- 
tella et  dixli  que  lo  comte  Dosona  ct  don  Pedró  et  fra 
Artal  se  comanaven  en  sa  gracia  et  pregavetilo  que  per 
rnerce  queis  jaquis  parlar  ah  Johan  Alfonso  et  ab  V o 
VI  altres  richs  homens  del  Rey  de  Castella  los  quals 
li  anomena  los  noms  dels  quals  ara  a aquest  deposant 
no  recorden.  E lo  Rey  de  Castella  respos  et  dix  que 
nou  volia  per  ço  que  nois  li  matassen  mes  que  si  ells 
volten  devallar  aqui  quey  parlassen  et  lavors  lo  corrtie 
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1)0 sona  sabudes  aquestes  paraules  ensemps  ab  los  de- 
munt  dits  VI  cavallers  qui  ab  ell  eren  lots  armats  a 
peu  davallaren  al  peu  del  castell  et  aqui  parlaren  ab  lo 
dit  Johao  Alfonso  et  ab  los  altres  et  a la  perfi  fels  que 
hagueren  lurs  tractaments  ells  se  reteren  al  dit  Rey 
de  Castella.  E retuts  ques  foren  lo  Rey  de  Castella  ma- 
na als  homens  del  loch  de  Miedes  que  devallassen  et 
quel  jurassen  per  seriyor  et  aqueils  nou  volgren  fer 
mas  suplicarenli  que  li  plagues  quels  donas  XV  dies 
axi  con  havie  fet  a aquells  de  Calataju  per  que  pogues- 
sen  haver  trames  al  Senyor  Rey.  E si  dins  los  XV  dies  • 
lo  Senyor  Rey  ools  havie  dat  consell  que  ells  li  litira- 

i ien  lo  castell.  Emperò  que  jaquis  anar  tots  los  del  cas- 

• * 

teli  a la  terra  del  Senyor  Rey  et  axis  feu.  Interrogat 
si  don  Pedró  et  fra  Àrtal  manaven  basta  lo  dit  diluus 
ans  que  fossen  assetiats  al  dit  comte  que  sen  anassen 
a Daroeha  et  dix  que  nou  hoi.  Interrogat  quins  foren 
los  tractaments  del  comte  que  feu  ab  lo  Rey  de  Caste- 
lla et  dix  quels  salvas  vida  et  membres  segons  que  ja 
demunt  ha  dit.  Interrogat  perque  nos  defenien.  E dix 
que  per  ço  con  nos  pogren  tenir  poeh  ni  molt  al  poder 
del  Rey  de  Castella,  interrogat  si  los  dits  tractaments 
se  feren  per  consell  e pér  importunitat  del  dit  comte  e 
dix  que  a consell  de  tots  se  feren.  Interrogat  con  sab. 

E dix  que  per  ço  con  ho  viu.  Interrogat  si  lo  dit  com- 
te hac  plaer  de  la  dita  preso.  E dix  que  no  per  cert 
ans  se  mena  tota  hora  aytant  quant  poeh  valentment 
axi  con  a bon  cavaller  que  ell  es.  E alra  dix  que  noy 
sabia  sobre  lo  dit  eapilol  jat  se  íos  diligentment  inter- 
rogat. 
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Sobre  lo  V capítol  interrogat  et  dix  que  noy  sab 
res. 

Sobre  lo  VI  capítol  interrogat  comuna  no  tan  sola-» 
ment  en  la  senyoria  del  Senyor  Rey  ans  en  la  terra  del 
Rey  de  Castella  li  ha  tolta  et  encara  en  Castella  quel 
dit  En  Bernat  de  Cabrera  et  lo  comte  Dosona  et  cas- 
cur»  dells  haien  hauts  tractaments  ab  lo  Rev  de  Caste- 
lla  per  los  quals  la  dita  terra  ses  perduda  o qui  sia  stal 
en  damnatge  del  Senyor  Rey  o de  la  terra.  E dix  a- 
quest  deposant  que  comunament  per  tot  lo  mon  se  diu 
es  parla  mas  emperò  que  ell  non  sab  res. 


Diluns  a XXIIII  de  juny  en  la  ciutat  de  València  ju- 
ra et  deposa  lo  testimoni  següent. 

Garcia  Lopes  de  Sesse  cavaller  et  alguatzirdel  Sen- 
yor Rey  testimoni  jurat  et  interrogat  sobre  lo  primer 
capítol.  E dix  les  coses  contengudes  en  aquell  esser 
veres.  Interrogat  con  sab  aquelles  coses  que  deposa 
esser  veres.  E dix  que  per  ço  con  ho  ha  hoit  dir  al 
mestre  de  Calatrava  et  a Yemen  Perez  de  Roda  et  en- 
cara a moltes  altres  persones  los  noms  dels  quals  no 
li  recorden.  Interrogat  en  qual  locb  ha  oit  dir  ço  que 
deposa.  E dix  que  en  Çaragoça  et  en  Àlcanis  et  enca- 
ra en  molls  et  diverses  lochs  de  Arago.  Interrogat 
quant  hoi  dir  ço  que  depose.  E dix  que  lo  dia  ne  la 
sepmana  no  poria  dir  cor  tantes  vegades  ho  ha  oit  dir 
que  no  li  membre.  Interrogat  si  les  dites  coses  ha  hoy- 
des  dir  ans  que  lo  loch  de  Calataju  fos  pres  o despuys 
et  dix  que  despuys  et  dabans. 
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Sobrè  lo  II  capítol  interrogat  et  dix  esser  ver  ço  que 
en  aquell  se  conte.  Interrogat  con  sab  ço  que  depose; 
E dix  que  per  ço  con  ho  havia  hoit  dir  al  alcayt  G.  As- 
sor  eta  moltes  daltres  persones  del  loch  de  Micdes  et 
encara  fora  del  dit  logar  los  noms  dels  quals  no'li  re- 
corden. 

Sobre  lo  111  capitol  interrogat  et  dix  que  havia  hoit 
dir  les  coses  contengudes  en  aquell  el  encara  que  co- 
munament per  tots  los  lochs  Darago  et  altres  navia 
hom  mala  pronunciació.  Interrogat  a qui  ha  oit  dir  les 
coses  damunt  dites  et  dix  que  a moltes  persones  los 
noms  dels  quals  no  )i  recorden.  Interrogat  ori  ho  ha 
oit  dir  les  dites  coses  et  dix  que  en  molts  et  diverses 
lochs  Darago  et  fora  Arago.  Interrogat  per  que  navia 
hom  al  pronunciació  et  dix  que  per  ço  con  no  sen  deia 
uegun  be. 

Sobre  lo  lllï  capitol  interrogat  dix  aquest  testimoni 
que  noy  sab  als  sino  que  lo  Rey  de  Castella  passa  Ebra 
per  quina  manera  ni  perque  dix  que  nos  sabia. 

Sobre  lo  V capitol  interrogat.  E dix  aquest  testi- 
moni quey  sabia  aço  ço  es  que  aquest  divendres  sant 
pus  prop  passat  lo  Senyor  Rey  stant  en  Arago  mentre 
ques  devia  legir  la  passió  lo  Rey  Darago  mana  cridar 
aquest  deposant  et  manali  que  anas  a la  posada  den 
Bernat  de  Cabrera  e que  li  digues  que  vengues  tantost 
davant  ell  o que  rios  partis  de  la  posada  en  altra  ma- 
nera quel  preses.  E con  aquest  deposant  fo  a la  posada 
del  dit  En  Bernat  lo  dit  En  Bernat  noy  fo  et  aquest 
deposant  tornassen  al  Senyor  Rey  et  dixli  que  sen  era 
anat  el  lo  Senyor  Rey  mana  a aquest  deposant  que 
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nuas  derrcre  lo  dil  En  Bernat  el  quel  prenguçs  et  lavors 
aquest,  deposant  dix  al  Senyor  Rey  que  es  aço  et  c!l 
respos  que  queria  afrontar  lo  dit  En  Bernat  ab  lo  Bey 
de  Navarra  per  paraules  quel  Rey  de  Navarra  deia  que 
havia  dites  don  Bernat  e tractades  ab  ell  et  deia  -lo 
Senyor  Rey  al  Rey  de  Navarra  et  al  comte  de  Tresia- 
mara  et  al  comte  de  Denia  et  an  Berenguer  Dnbella  et 
als  daltres  qui  ab  ells  eren  los  noms  dels  quals  no  li 
recorden  aytals  paraules  o semblants  O aço  gran  tray- 
cio  es.  E lavors  lo  Rev  de  Navarra  dix  crets  Senvor 
que  ço  que  jous  dieh  es  veritat.  E aquest  deposant  dix 
al  Senyor  Rey  Senyor  ab  poqua  companja  son.  E lo 
comte  de  Trestamara  dix  vagcn  los  meus  genets  ab 
vos  et  aquest  deposant  lavors  ab  alcuna  companya  ca- 
valca ct  lench  son  cami  dcrrera  lo  dil  En  Bernal  et 
con  aquest  deposant  fo  en  dret  de  Exea  aquest  depo- 
sant viu  que  En  Bernat  lexava  lo  cami  mayor  de  Xea 
et  traversava  vers  lo  munts  et  lo  dit  En  Bernat  lexa 
dos  homens  a cavall  en  lo  cami  per  scusa  que  ferraven. 
E aquest  deposant  vcsselas  per  tal  eou  era  sol  et  pres 
per  un  harranch  et  ana  per  una  riba  amunt  axi  que  con 
ells  se  regonexeren  aquest  deposant  fo  davant  ells  et 
aquells  dos  homens  a cavall  anaren  derrera  aquest  de- 
posant entro  prop  Dexeq.  E dix  a companyes  del  Sen- 
yor Bey  qui  eren  aqui  quel  scguisften  per  manament 
del  Senyor  Rey  et  cavalcaren  alcunes  daqucllcs  com- 
panyes ab  ell  et  con  foren  fora  daqui  aquest  deposant 
los  dix  que  li  aydassen  a pendre  mossèn  Bernat  qui 
sen  anave  contra  voluntat  del  Senyor  Rey  et  son  ma- 
nament et  lavors  començaren  sen  anar  los  uns  deça  les 
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«Itres  de  la  derrera  lo  dit  En  Bernat  axi  que  aquest  de- 
posant ana  derrera  ell  et  perscguil  tro  al  loch  de  Çar- 
castello.  E con  aquest  deposant  fo  del  dit  loch  viu  que 
lo  dit  En  Bernat  stant  en  un  corralet  fora  lo  mur  lo 
qual*  havia  parlat  ab  los  homcns  del  loch  segons  que 
aquest  testimoni  sabe  despuys  perque  los  homens  del 
dit  loch  li  demanaven  que  esaço  En  Bernat  convenils 
axi  et  ell  respos  que  venia  fugent  perque  lalgnatzir  del 
Bey  Darago  venia  ab  grans  companyes  de  cavall  et  de 
peu  derrera  ell  per  peudrel!  et  amenarlo  al  Bey  per 
ço  con  lo  Bey  de  Navarra  lur  Senyor  ab  lo  qual  ell  era 

anat  de  Sadava  entro  Àlinodever  devia  esser  mort  el 

* 

havien  per  mort  lo  Bey  Darago  et  ses  genis  et  lo  com- 
te de  Treslamara  et  lo  comte  de  Denia  ab  lurs  gents 
et  per  ço  con  ell  hajudava  al  Bey  de  Navarra  en  la  pe- 
lea  en  la  qual  havia  mories  be  CCCC  persones  per  ço 
lo  dit  alguatzir  venia  per  pendre  ell  et  axi  que  ell  sen 
venia  per  emparar  en  lo  loch  et  terme  de  Navarra  et 
encara  queis  pregava  que  li  jaquessen  que  li  jaquessen 
lo  hateu  per  passar  laygua  del  riu  Darago  per  ço  con 
lo  dit  loch  era  flach  et  lo  dit  alguatzir  nos  staria  de  me- 
nar sen  lo  dit  En  Bernat  et  los  habitants  del  dit  loch 
digueren  al  dit  En  Bernat  axo  nos  poria  fer  mas  en- 
trat vos  en  en  aquest  loch  ct  nos  defendremvos.  E es- 
tant en  aquestes  paraules  aquest  deposant  fo  al  dit  loch 
et  feu  metre  homens  a cavall  cn  gir  del  dit  loch  per  los 
portals  et  con  lo  dit  En  Bernat  viu  aço  volch  exir  a 
una  orta  quey  havia  et  un  parent  daquest  deposant 
qui  era  ab  aquest  deposant  viu  lo  dit  En  Bernat  et 
broca  vers  ell  et  lo  dit  En  Bernat  tornassen  en  lo  dit 
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corral  et  estant  lo  dit  En  Bernat  cn  lo  dit  corral  et  al- 
guns daltres  qui  ab  ell  eren  ço  es  En  Molins  lo  porter 
et  En  Guilemet  de  Fontes  er  En  Bort  de  Castellbò  et 
daltres  les  noms  dels  quals  no  li  recorden  feren  un  fo- 
rat ab  les  mans  en  lo  mur  del  dit  loeh  per  lo  qual  sen 
entraren  dins  la  vila  et  tota  la  nit  aquest  deposant  ab 
• aquells  qui  ab  ell  eren  stigueren  vcllant  et  anant  en- 
gir  lo  mur  tro  al  jorn  que  aquest  deposant  hac  parla- 
ment ab  los  officials  et  prohomens  de  la  vila  et  dixlos 
que  ell  era  aqui  per  manament  del  Rey  Darago  et  del 
Rey  de  Navarra  qui  venia  derrere  En  Bernat  per  pen- 
drel  sil  pogués  haver  a conseguir  dins  lo  terme  Darago 
entrava  dins  lo  terme  del  Rey  de  Navarra  per  pendrel 
Isil  trobas  fora  alcun  loch  et  inanarlo  davant  los  Re}s 
et  pus  que  .aquest  deposant  et  a ells  era  cert  et  ells 
nou  podien  negar  per  con  homens  qui  eren  ab  aquest 
deposant  lavien  vist.  E axi  que  los  requeria  que  ell  fos 
pres  et  retengut  entro  haguessen  manament  de  lur 
Senyor  lo  Rey  de  Navarra  et  lavors  ells  respongueren 
et  digueren  com  es  aço  et  aquest  deposant  los  dix  que 
axils  ho  manava  ell  per  manament  del  Rey  de  Navar- 
ra qui  li  havia  dit  que  si  noi  podia  pondre  en  Arago 

* 

quel  fes  retenir  en  la  sua  terra  el  ells  maravellarense 
daço  et  digueren  a aquest  deposant  que  En  Bernat  o 
deya  en  altra  manera  segons  que  ja  damunt  ha  dit.  E 
lavors  aquest  deposant  los  dix  Bons  homens  fets  axi 
prenets  ell  et  mi  et  si  ell  diu  ventat  matats  me  sobte 
et  si  jo  dich  veritat  ell  sia  pres  en  sia  fet  ço  quel  Sen- 
yor Rey  Darago  et  de  Navarra  volran  et  ells  digueren 
en  bona  ora  et  axis  feu  de  fet  et  lavors  prengueren  a- 
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qüest  deposant  et  meterenlo  dins  la  vila  et  la  compan- 
ya daquest  deposant  roinas  defora  et  amenarcn  aquest 
deposant  davant  En  Bernat  de  Cabrera  qui  estava  en 
un  fossar  en  mig  de  la  vila  et  digueren  los  dits  proho- 
mens  En  Bernat  aquest  cavaller  quisdiu  alguatzir  del 
Rey  Darago  diu  quens  requer  queus  prengam  per  ma- 
nament del  Rey  de  Navarra  nostre  Senyor  et  per  ma- 
nament del  Rey  Darago  et  nos  maravellam  nos  mòlt 
daçoque  vos  havets  dit  et  deço  que  ell  requer  et  per 
ço  nos  tinrem  ell  et  vos  preses  fins  hajam  ardit  del 
Rey  de  Navarra  axi  que  lavors  con  En  Bernat  viu  a- 
quest  deposant  et  los  prohomens  que  deien  aquestes 
paraules  pres  se  tot  a tremolar  et  dix  a aquest  deposant 
vos  mes  sots  dalguatzir  que  tota  aquesta  nit  rodau  la 
vila  del  Rey  de  Navarra  et  dix  als  prohomens  del  loch 
qui  aquí  eren  si  vosaltres  prohomens  fossets  bons  ho- 
mens  vosaltres  lo  deguereu  tantost  matar  ell  et. tots 
-aquells  qui  ab  ell  son  per  ço  con  es  gosat  entrar  dins 
lo  terme  de  Navarra  que  si  negu  o assajas  en  Aragó 
tot  fora  peceiat  axi  que  feu  son  poder  ab  un  abbat  quey 
havia  de  Oliva  que  aquells  del  loch  laguessen  mort 
sino  que  aquest  testimoni  los  dix  barons  vosaltres  nois 
devets  creure  que  baste  que  tingats  pres  ell  et  mi  con 
pensar  vos  podets  que  jo  no  fora  entrat  dins  terme  de 
Navarra  sens  manament  del  Rey  de  Navarra  et  si  axi 
no  es  quem  malets  et  ab  aço  ells  assuaviariense  et  la- 
vors aquest  deposant  et  don  Bernat  començaren  se  a 
rahonar  et  aquest  deposant  dixli  que  fort  se  marave- 
llave  perque  era  tàn  fuyt  ne  de  que  havia  hauda  tan 
gran  por  del  Rey  Darago.  E ell  dix  que  per  por  de  la 
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mort  ço  es  que  lo  Senyor  Rey  et  lo  comte  de  T resta  - 
mara  el  lo  comte  de  Denia  lo  volien  alsir  et  que  aço 
feia  la  Reyna  dient  alcunes  paraules  desonestes  deia 
a les  quals  aquest  testimoni  li  i'espos  cor  encara  deya 
paraules  desonestes  del  Senyor  Rey  les  quals  paraules 
no  faien  a replicar  car  ja  les  sabien  lo  Senyor  Rey  et 
la  Senyora  Reyna.  E stant  en  aço  vench  un  porter  et 
un  scriva  del  Rey  de  Navarra  et  entraren  per  mig  la 
vila  et  vengren  la  on  los  dits  En  Bernat  et  aquest  • de- 
posant staven  et  lo  dit  porter  dix  aytals  paraules  a 
aquest  deposant  Vos  sots  alguatzir  del  Rev  Darago 
et  aquest  deposant  respos  que  hoc  et  ell  los  dix  los 
Reys  vos  gracxen  molt  aquest  servey  quels  havets  fet 
axi  con  aquell  qui  per  seguiment  que  havets  fels  de 
mossèn  Bernat  los  havets  dats  los  regnes  que  aquest 
hom  dient  don  Bernat  de  Cabrera  feya  gran  traycio  en' 
tre  ells  per  la  qual  devia  esser  pres  et  lavors  lo  dit  En 
Bernat  torna  tot  mort  et  lo  dit  porter  pres  lo  dit  En 
Bernat  et  tots  sos  liomens  qui  ab  ell  eren  et  lavors 
levaren  En  Bernat  de  Cabrera  et  tots  aquells  qui  ab 
ell  eren  al  castell  de  Morels  qui  es  de  delia  layguà  et 
faeren  a aquest  deposant  tota  aquella 'honra  que  po- 
gueren et  diguerenli  que  sen  vengues  al  Rey  Darago 
la  qual  cosa  aquest  deposant  segons  que  dix  fou.  Em- 
però aquest  deposant  feu  fer  carta  publica  con  ell  ja- 
quia  lo  dit  En  Bernat  en  poder  del  dit  porter.  Inter- 
rogat en  poder  de  qui  feu  la  dita  carta  et  dix  que  en 
poder  den  Bernat  Miquel  scriva  del  Senyor  Rey  etde- 
inentre  aquest  deposant  sen  venia  al  Senyor  Rey  troba 
en  lo  carn  i lo  Rey  de  Navarra  ct  lo  dit  Rey  de  Navarra 
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dix  a aquest  deposant  que  ell  era  ce  t’t  que  de  uymes 
eren  descubertes  quantes  Irahicions  havia  fetes  don 
Bernat  et  que  lo  Rey  de  Navarra  faria  merce  a aquest 
deposant  tots  temps  en  sa  casa  per  lo  servey  que  fet 
li  havia  et  qúe  nos  pensas  que  poeh  servey  hagués  fet 
a ell  ne  al  Rey  Dar8go  et  ab  aytant  venguessen  aquest 
deposant  al  Senyor  Rey  qui  era  en  Caragoç*  et  com- 
tali  ço  que  fet  havia  de  la  qual  cosa  lo  Senyor  Rey 
hac  grari  plaef.  Interrogat  si  sab  quines  eren  les  trahi- 
cions  que  lo  dit  En  Bernat  feia  o tractave  et  dijt  que 
aq  uest  deposant  demana  al  Rey  de  Navarra  con  lo  trom- 
ba el  caini  Senyor  que  es  aço  per  que  don  Bernat  es 
fuvt  el  lavets  fet  pendre  en  vostra  Senyoria  et  lo  dit 
Rey  de  Navarra  respos  que  lo  dit  En  Bernat  tracta  ve 
mal  entre  ell  et  lo  Rey  Darago  que  li  dix  encara  que 
a don  Bernat  placia  que  no  savinguessen  nes  veessen 
lo  Rey  Darago  ne  lo  Rey  de  Navarra  ne  lo  comte  de 
Trestamara  ans  dix  que  hi  mesclava  tota  discòrdia  que 
fer  pogués  dient  que  si  los  Reys  ne  el  comte  no  se- 
venien  nes  veieu  que  millor  vendria  la  pau  del  Rey  de 
Castella  et  Darago  et  ehcara  dix  lo  Rey  de  Navarra  a 
aquest  deposant  que  don  Bernat  hac  gran  plaer  con 
se  perde  Gandia  con  don  Bernat  havie  dit  al  dit  Rey 
de  Navarra  con  li  digueren  que  Gandia  era  perduda 
que  ella  quiu  fos  que  per  cobrar  lo  dit  loch  lò  comte 
de  Denia  ío  dit  comte  no  contrastaria  tant  en  la  pau 
quis  tractave  entre  los  Reys.  E lo  Rey  de  Navarra 
veent  aquestes  trahicions  descubri  111  coses  al  Rey  Da. 
rago  el  axi  nos  era  maravella  si  fugia  rnad  emperò  que 
en  loch  era  que  ell  lon  pagana  et  als  dix  aquest  dè- 


( 236  ) 

posant  que  noy  sabia  sobre  lo  dit  capítol  jatse  fos  di- 
lingentmcnt  interrogat. 


Sobre  lo  VI  capitol  interrogat  et  dix  que  es  fama 
comuna  et  quou  ha  boit  dir  ço  que  en  lo  dit  capitol 
se  conte  no  solament  en  la  senyoria  del  Senyor  Réy 
ans  encara  en  la  terra  que  perduda  ha  et  encara  en  lo 
realme  de  Navarra  et  en  totes  altres  parts.  Interrogat 
a qui  ho  ha  hoit  dir  et  dix  que  a tantes  persones  que  no 
li  recorde.  Interrogat  que  es  fama  òt  dix  que  ço  que 
les  gens  dien k 


No  continua. 


Sigue  luego,  bajo  el  titulo  SecretommR  egesirum , una  co^ 
ieccion  de  cartas  que  transcribimos  é continuacion. 


Infans  Johannes  serenissimi  domini  Regis  primoge- 
nitus  ejusque  terrarum  et  regnorum  gencralis  gubei- 
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nator.  Dilecto  el  tídelibus  suis  Johanni  Berengarii  de 
Rajadello  militi  vicario  Gerunde  et  Bisulduni  nec  nen 
Guillermo  de  Yineolis  et  Pelro  Cantoni  jurisperitis 
dicte  civitalis  Gerunde  et  inicuique  vestrum  salulem 
et  dilectionem.  Cum  nos  de  expressis  mandato  et  vo- 
lunte  prefati  domini  Regis  genitoris  nostri  ac  domine 
Regine  matris  nostre  carissimorum  qui  de  hiis  facul- 
ta tem  nobis  plenariam  contulerunt.  inquisito  non  per 
nos  dictum  vicarium  nudius  ad  mandatum  dicti  domi- 
ni Regia  factam  seu  inchoatam  contra  fidelem  consi- 
Karium  et  expensorem  nostrum  Bcruardum  Margariti 
de  quibusdam  giavioribus  criminibus  multipliciter  in- 
culpatum  velimus  ex  causa  et  ex  certa  sciencia  per 
nos  omnes  aut  per  vos  diclos  jurisperitos  seu  unum 
ex  vobis  dictis  jurisperitis  insolidum  cum  exacta  dili- 
gentia  continuari  perfíci  et  compleri  et  tam  juxta  vo- 
bis dicto  vicario  traditam  certam  fbrmam  quam  juxta 
contentis  in  quibusdam  capitulis  que  clausa  et  sigilla- 
ta  nostri  sigilli  munimine  vobis  transmitamus  eum  pre- 
senti. Propterea  vobis  omnibus  et  unicuique  vestrum 
dicimus  comittimus  et  mandamus  quatenus  inquisitio- 
nem  predictam  cum  pervigili  cura  et  diligència  vocato 
ad  hec  fideli  procuratore  nostro  fiscali  Guillermo  Ba- 
yerii  perficiatis  et  compleatis.  Gt  nichilominus  ultra 
jam  inquisita  de  contentis  in  dictis  capitulis  indige- 
tis  diligentissime  veritatem.  Et  si  testes  per  dictum 
vicarium  et  inquisitionem  predictam  jam  receptos  re- 
pereritis  non  fuisse  suficienter  interrogatos  ad  interro- 
gandum  eosdem  iterum  et  alios  recipiendum  tam  sú- 
per contentis  in  dictis  capitulis  quam  supcr  aliis  con- 


( 238  ) 

tia  dictm  Rernaeduin  denumiatis  totaliter  procedatis. 
Sic  quod  vos  oranes  aut  vos  dictus  vicarius  una  cum 
altero  vestrum  dictorum  jurisperitorum  et  Don  sine 
vobis  vel  altero  vestrum  aut  vos  ambo  dicti  jurisperiti 
sine  vicario  vel  unus  ex  vobis  dictis  jurisperitis  in  so- 
lidum  casu  quo  vos  dictus  vicarius  et  alter  vestrum 
dictorum  jurisperitorum  et  vel  circa  predicta  vacaré 
comode  nequeaiis  inquiratis  de  omnibus  supradictis  et 
circa  predicta  continue  laboretis  et  intcndatis  donec 
perfecta  et  completa  fuerit  inquisitus  supradicta  quam 
cum  perfectam  fuerit  clausamet  sigillatam  vestrís  si- 
gillis  munimine  ad  nostram  presentiam  ubicumque 
eam  esse  sciveritis  transmittere  procuret/s  ui  ipsius 
meritis  visis  et  recognitis  valoamus  super  cis  de  justí- 
cia providero  taliter  cum  summa  diligentia  super  pre- 
dictis  omnibus  vos  habendo  et  quod  de  diligentia  va- 
len tis  in  nosiro  conspectu  prout  de  vobis  oonOdimus 
comendari  et  non  do  negligentin  reprehendí.  Quem  nos 
vobis  super  predictis  omnibus  et  predicta  tangentibus 
seu  emergentibus  ex  eisdem  aut  conexis  viccs  nostras 
plenarie  eomittimus  per  presentes.  Datum  Barchioo- 
ne  sextadecima  die  madii  anno  a nativitate  Domini 
Millessimo  CCCLX1V. 

Bernat  dus  de  Pinos  rnandato  domini  Ducis  facta  per 
Petrum  ça  Costa  bajulum  Çathalonie  generalem  et  con- 
siliarium. 


Infqns  Johannes  serenissimi  domini  Regis  primoge- 
nitus  etc.  íideli  nostro  Guillermo  Bayerii  procuratori 
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fiscali  in  civitate  el  vicaria  Gerunde  salutcm  et  gra- 
tiam.  Ecce  quod  nos  mandamus  inquiri  et  veritatem 
indegari  per  vicarium  Gerunde  et  Guillermum  de  Vi- 
neolis  et  Petrum  Gantoni  jurisperilOs  Geruude  vel  al- 
terum  ipiorum  dicíorum  jurisperitorum  de  quibusdam 
denuntiatis  contra  fidelem  consiliarium  et  expensorem 
nosirum  Bernardum  Margariti  ut  in  alia  littera  nostra 
sub  presentis  dicta,  confecta  bec  et  alia  videbitis  latius 
contineri.  Quare  volumus  ac  vobis  precipiendo  manda- 
mus quatenus  visis  et  recognitis  quibusdam  capitulis 
prefatis  vicario  jurisperitis  noviter  missis  ad  adminis- 
trandum  et  producendum  coram  ipsis  omnes  et  quos- 
«umque  testes  quos  scire  noveritis  in  predictis  diebus 
singulis  et  cum  per  vigili  diligentia  continue  intenda- 
tis.  Taliter  quod  culpa  seu  negligentia  vestri  veritas 
tanti  facti  nullatenus  occultcntur  sed  vestri  solita  dili- 
gentia potius  elucescat.  Data  Barchinone  XVI  dic 
madii  anno  a nativitate  Domini  Millesimo  CCCLX 
quarto. 


Infans  Johannes  serenissimi  domini  Regis  primoge- 
nitus  etc.  Dilectis  et  fidelibus  vicario  et  bajulo  ac  sub- 
vicario  Gerunde  et  Bisulduni  aliisque  universis  et  sin- 
gulis offitialibus  dicti  domini  Regis  atque  nostris  vel 
eorum  locatenentibus  ad  quos  presentes  pervenerint. 
Salutem  et  dilectionem.  Cum  Constantia  uxor  Francis- 
ci  Formosa  notarii  Barchinone  fuerit  apud  nos  de 
quibusdam  facinorosis  criminibus  inculpate  et  propte- 
rea  velimus  et  affectemus  quam  plurimum  ipsam  ad. 
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nos  captam  adduci  ejus  demeritis  puniendam.  Idcirco 
vobis  et  cuilibet  vestrum  dicimus  et  mandamus  firmi- 
te  r et  expresso  quatenus  indagando  et  perquirendo 
cum  pervïgili  diligentia  ipsam  Constantiam  per  juris- 
dictionem  vobis  et  cuilibet  vestrum  comisam  eam  si 
reperire  poteritis  il·lco  capiatis  captaque  sub  fida  cus- 
todia nobis  remittere  non  tardetis  ut  de  ipsa  juxta  ejus 
demerita  valeamus  justiciam  facere  sicut  decet.  Ca- 
vendo  atlentius  quod  lalitercum  summa  causa  in  pre- 
dictis  vos  habere  curetis  quod  ipsa  Constantia  a vestris 
posse  et  manibus  aliquatehns  non  evadat  alias  habeatis 
pro  constanti  quod  illud  imputebatur  culpe  nostre  vos- 
quc  nichilominus  de  tanla  necligentia  puniremus.  Da- 
ta Barchinone  XXXI  die  decembris  anno  a nativitate 
Domini  millesimo  trecentesimo  sexagesimo  quinto.  Ja. 
Canceliarius. 

Bertrandus  de  Pinos  mandato  domini  Ducis  facta 
per  cancellarium. 


Noverint  universi.  Quod  die  sabaiti  qua  computaba- 
tur  XIII  dies  julii  anno  a nativitate  Domini  Millesimo 
CCC  sexagesimo  quarto.  Circa  horam  vesprorum  ip- 
sius  diei  in  presentia  mci  Bertrandi  de  Pinos  prolho- 
notarii  domini  Ducis  ac  venerabilium  et  circunspeclo- 
lum  virorum  Tome  de  Marciano  militis  majordomi  et 

Jacobi  de  Monello  Iocumtenentis  cancellarii  et  Petri  de 

* 

Tarrega  secretarii  ejusdem  domini  ducis  ipso  domino 
duce  iu  civitate  Cesarauguste  presentialiter  existente. 
Pascasius  dez  Puytg  cursor  Illustrissime  domine  Alio- 
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Dore  Regine  Aragonum  matris  dicti  domini  ducis  cons- 
titutus  personaliter  in  dicta  civitate  et  in  hospicio  re- 
verendi  domini  Archiepiscopi  Cesaraugustein  quoidem 
dominus  Dux  turic  hospitabatur  presentavit  sepedicto, 
domino  Dnci  existenti  videlicet  in  quodam  palacio 
magno  inferiori  ipsius  hospicii  tam  ex  parte  dicte  do- 
mine  Regine  qnam  ex  parte  nobilis  viri  Berengarii  de. 
Apilia  prefati  domini  Ducis  majordomi  quam  aliorum 
diversas  litteras  papireas  quarum  tenores  inferius  per 
ordinem  sunt  inserti.  Et  qoia  Iittere  supradicte  et 
inferius  denotate  erant  clause  item  dominus  Dux  man- 
davit  eas  apperiri  in  sui  presentia  per  dictum  Thomam 
de  Marciano.  Quibus  litteris  aperlis  in  conlinenti  dic- 
tus  dominus  Dux  legit  de  verbo  ad  verbum  easdem  lit- 
teras nulla  defficiente  et  ipsis  lectis  injunxit  mihi  dic- 
to suo  prothonotario  et  de  hora  qua  eedem  Iittere  sibi 
fuerant  presentata  per  cursorem  predictum  processum 
facerem  et  nichilominus  easdem  in  presenti  processu 
de  verbo  ad  verbum  nichil  addito  nichilque  remoto 
etiam  copiarem  et  manu  propria  registrarem  easque  in 
earum  prima  figura  etiam  conservarem  et  ponerem  in 
loco  tuto  et  sccuro.  Ad  cujus  domirii  Ducis  mandatum 
ego  dictus  Bertrandus  de  Pinos  prothonotarius  qui  su- 
pra sepedictas  .litteras  de  una  in  unam  per  ordinem 
copiari  et  in  hoc  registro  registrari  manu  propria  ut 
per  eundem  dominum  Ducem  fuerat  michi  mandatum 
expressius  et  injunctum.  /.  j ‘ 

V ' 

V 

Inter  quas  litteras  erat  quedam  liltera  que  dirigeba- 
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tup  per  Àlletzalo  domino  Duci  ex  parte  dicte  dornine 
Begine  ut  in  ejus  prescriplione  lucide  denotabatur  te- 
norc  subsequentis  cujusquidem  prescriptio  dicte  littere 
erat  talis.  A nostron  car  primogènit  Duch.  Et  intus  lit. 
teram  illam  erant  descripla  talia  verba. 


La  Reyna. 

Car  Primogènit  nostre  nos  havem  cobrada  resposta 
del  Senyor  Rey  sobre  lo  fet  den  Bernat  de  Cabrera  e 
segons  son  enteniment  queus  fa  saber  lo  dit  Senyor 
vol  que  dit  En  Bernat  rauyra.  E aço  per  tal  con  lo 
Rey  de  Navarra  bo  requer  fort  que  no  sap  et  sobre  aço 
lo  dit  Senyor  scriu  de  sa  ma  et  mossèn  Dabella  et  per 
tal  que  nos  dubtam  qucl  dit  En  Berenguer  pogués  fer 
justícia  del  dit  En  Bernat  en  Arago  nos  ho  comanam  a 
vos  que  vos  ho  façats  personalment  perque  tantost  que 
haurets  aquesta  letra  nostra  hajats  consell  ab  lo  dit 
mossèn  Berenguer  e ab  los  altres  de  vostre  consell  et 
si  acordats  que  la  justícia  se  façe  cn  Saragoça  trame- 
tats  lo  dit  mossèn  Bernat  ab  companyes  e quel  ume- 
nen  en  Saragoça  o la  on  acordarets  ques  faça  la  justí- 
cia emperò  abans  de  totes  coses  volem  que  per  tor- 
ments  o en  altra  manera  sapiats  ab  lo  dit  En  Bernat 
si  havien  culpa  en  aquests  affers  mossèn  R.  Alamany 
ne  En  Berenguer  de  Pau  ne  altres  e queu  hajats  clara 
informació  de  tot.  Et  apres  farets  ne  ço  quel  Senyor 
Rey  mana  a mossèn  Berenguer  Dabella.  E aço  no 
tardets  neu  allonguets  per  alcuna  manera  Dada  en 
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Barceloní*  sols  nostre  segell  secret  a VIU  de  juliol  en 
lany  NCCCLXIV. 


Erat  etiam  inter  diclas  litteras  dicto  domino  Duci  ut 
pretangitur  presentatas  per  cursorem  jamdictum  que- 
dam  littera  manu  propria  dicti  nobilis  Berengarii  de 
Apilia  scripta  que  dicto  domino  Duci  dirigebatur  ex 
parte  dieti  nobilis  Berengarii  de  Apilia  ut  in  ejus  pres- 
crjptione  liquide  apparebai  que  prescriptio  talis  erai. 
A mon  Senyor  lo  Senyor  Duch  de  Gerona.  Verba  vero 
descripta  intos  dictain  iitteram  erant  talia  que  se- 
cuntur. 

Mousenyor  be  sap  la  vostra  gran  altesa  con  jo  son 
partit  huy  que  es  divenres  de  vos  per  venir  a Novales 
per  reebre  de  mossèn  Johan  Remireç  En  Bernat  de  Ca- 
brera. E jo  senyor  fora  men  entrat  esta  nit  en  Hosca 
per  tal  que  men  inenas  son  fill  don  Johan  Bemirez  Da- 
rellano  lo  qual  jo  tenia  en  rahenes  entro  ell  me  ba- 
gues donat  En  Bernat  de  Cabrera  et  açi  en  Almude- 
vor  on  mera  aturat  per  tal  que  men  anasab  la  luna  es 
conseguit  açi  I correu  lo  qual  vos  enviu  ab  letres  Sen- 
yor que  la  Senyora  Beyna  envia  a vos  encara  Senyor 
. vos  enviu  jo  una  letra  la  qual  la  dita  Senyora  ma  en- 
viada en  la  qual  me  mana  ço  que  vol  que  sie  feyt  den 
En  Bernat  de  Cabrera.  Encara  dins  aquella  monsenyor 
vos  nenviu  altra  scrita  de  ma  del  Senyor  Rey  la  qual 
axi  matex  vos  enviu  perque  monsenyor  jo  no  moure 
mossèn  Bernat  tro  haje  ardit  vostre.  E si  a vos  no  fos 
affan  Senyor  valgra  mes  ques  tengues  justícia  dell  eu 
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Oscha  per  alscuncs  rahons.  Emperò  Senyor  enviatmo 
a dir  que  volrets  que  sen  faça  e si  entenets  que  vaje 
aqui  enviatsme  X homes  a cavall  quel  acompanyen  e 
que  sien  persones  de  que  hom  puxe  fiar.  Mas  pus  se- 
gura via  serie  la  Doscha  e poriets  venir  lo  1 dia  a Çue- 
ra  et  laltre  Almudever  laltre  a Oscha  a dinar  haje  jo 
ardit  de  continent  que  jo  nom  moure  ne  fare  res  tro 
vos  ho  raanets.  Man  a mi  Senyor  be  vostra  altesa  ço 
que  li  plaura.  Serita  de  la  mia  ma  XII  de  juliol.  Placie 
la  vostra  altesa  Seuyor  de  fer  estojar  les  letres  mies 
que  jo  les  puscha  haver. 

Besant  los  vostres  peus  jo  Berenguer  Dabella  me  co- 
man  en  vostra  gracia  et  merce. 


Inquam  erat  ibi  alia  littera  dc  qua  in  preinserta  lit- 
tera  fit  mentio  spetialis  que  dirigebatur  dicto  nobili 
Berengario  de  Apilia  èx  parte  dicte  domine  Regine  te- 
nore  subsequentis  cujusquidem  littere  prescriptio  erat 
tal  is.  Al  noble  e amat  nostre  mossèn  Berenguer  Da- 
bella etc.  Et  intus  diclam  liiteram  orant  descripta  ver- 
ba  sequentia.  * 

La  Reyna.  ' 

Mossèn  Berenguer  ffem  vos  saber  que  huy  es  tornat 
a nos  En  Berenguer  Carbonell  ab  resposta  complida- 
ment  a tots  los  capítols  que  li  eomanain  et  segons 
quens  fa  saber  del  dit  Senyor  plau  molt  quels  capítols 
primerament  fets  et  fermats  entre  ell  e el  Rey  de  Na- 
varra sien  del  tot  romputs  e los  capítols  ordonats  en- 
tre vos  c mossèn  Johan  Remirez  derrerament  que  sien 
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per  vos  fermats  et  finals.  E axi  vos  ho  manam  de  part 
del  Senyor  Rey  queu  façats  et  que  li  assegurets  los  VII 
mil  florins  qui  romanen  axi  con  vos  vullals  car  al 
temps  que  enpendrets  nos  los  li  pagarem  sens  totdup- 
te  axi  mateix  nos  plau  que  li  liurets  los  XV  mil  florins 
soltament  Mas  primerament  hajats  en  vostre  poder  En 
Bernat  de  Cabrera.  E lo  dit  Senyor  Rey  sobre  aquest 
fet  den  Bernal  de  Cabrera  vos  scriu  una  letra  scrita 
de  sa  ma  la  qual  nos  havem  uberta  e trametem  laus 
dins  aquesta  ab  la  qual  vos  mana  e semblantment  o fa 
saber  a nos  que  pus  lo  Rey  de  Navarra  es  ceri  de  les 
malvestats  del  dit  En  Bernat  e requer  que  no  sap  sem- 
blantment lo  Senyor  Rey  mana  a vos  que  li  donets 
mort  públicament.  Emperò  abans  e primerament  vo- 
lem eus  manam  quen  sapiats  clarament  la  veritat  ab 
turments  o en  altra  manera.  E apres  tanlost  quel  fa- 
çats matar  públicament.  E per  tal  con  dubtam  que  vos 
aço  poguessets  fer  en  Aragón  on  vos  no  havets  alcuna 
jurisdicció  scrivim  a nostron  car  primogènit  lo  Duch 
que  ell  ab  vos  ensemps  ab  aquelles  companyes  de  ca- 
vall et  de  peu  queus  sera  semblant  vage  a Novales  e 
que  prenga  a mans  sues  lo  dit  En  Bernat  et  apres  ^ 
quel  tendra  en  son  poder  quel  menets  o a Oscha  o a 
Saragoça  la  on  entenats  que  sie  pus  expedient  e menys 
perillós.  E tantost  con  serets  en  la  una  de  les  dites 
ciutats  quel  turmentets  e quen  sapiats  la  veritat  en 
scrils  e sens  altre  consell  et  acort  fets  lo  manament  del 
Senyor  Rey  e daço  nous  cal  sperar  altra  resposta  nos- 
tra mas  quey  façats  segons  que  de  vos  se  pertany  et 
jassie  que  damunt  vos  façam  saber  quel  Duch  vage  a 
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Novales  per  haver  io  dit  En  Bernat.  Emperò  es  nos 
semblant  que  no  li  cayla  anar  mas  que  vos-  hi  anets  ab 
companyes  si  acordats  quel  fet  se  façe  en  Saragoca  et 
si  acordats  ques  façe  en  Oscha  ladonchs  acordarels 
per  quina  manera  hi  ira  lo  Duch  et  aço  comanam  a 
vostra  discreció  queu  acordcts  ab  lo  Duch  e ab  son 
consell.  Sobre  tot  fets  per  manera  quen  sapiats  la  ve- 
ritat. Axi  mateix  no  contrastant  ço  que  damunt  se 
conte  volem  ens  manarn  que  de  continent  que  la  pre- 
sent hnurets  reebuda  sens  altre  acort  e triga  turmen- 
tets  lo  dit  En  Bernat  dc  Cabrera  e sie  que  ell  atoreh 
o no  atoreh  façats  dell  ço  quel  Senyor  Rey  vos  mana 
cor  cumplahi  la  consciència  del  Rey  de  Navarra.  E los 
turments  nois  demanam  sino  per  tal  que  sapia  qui  te- 
nia ab  ell  en  aquests  tractaments.  Data  en  Barcelona 
sots  nostre  segell  secret  a VI li  dies  de  juliol  en  lany 
MCCCXIV. 


Littera  vero  domini  Rcgis  mnnu  sua  propria  scrip- 
ta  de  qna  in  preinserta  littera  dominc  Regine  fit  men- 
tio  spetialis  sequitur  sub  hiis  verbis.  A mossèn  Berem- 
guer  Dabella. 

Lo  Rey. 

Mossèn  Berenguer  vostra  letra  havem  lesta  e aque- 
lla enconiinent  esquinsada  a la  qual  responem  quens 
plaguera  molt  quel  Rey  de  Navarra  nons  estrenses  que 
nos  hajam  affer  oçeir  an  Bernat  de  Cabrera  cor  en- 
continent  que  nos  aço  li  prometessem  pecaríem.  Pero 
pus  ell  qui  sab  los  affcrs  com  van  e enten  que  deje 
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morir  consentim  quo  muyra  conttaolde  sa  conscièn- 
cia que  justa  es  la  sua  mort.  Peio  pus  en  nostra  terra 
es  volem  ques  lassa  en  publich  e en  nom  nostre.  Es- 
crita de  nostra  ma  en  Liria  a XXVIll  de  juny.  Et  est 
certum  quod  in  dicta  littera  dicti  domini  Regis  manu 
ipsius  propria  scripta  fuerat  inmissa  et  interclusa  que- 
dam  cèdula  ejusdem  domini  Regis  manu  scripta  hu- 
jusmodi  seriei.  Lo  jorn  duy  que  es  sent  P.  nos  es  es- 
tada liurada  Liria  poderosament. 


Rursus  erat  ibi  inter  alias  litteras  supradictas  que- 
dam  littera  que  dirigebatur  dicto  Thome  de  Marciano 
ex  parte  dicti  domino  Rcgine  ut  per  ejus  prescriptio- 
nem  clarius  apparebat  cujus  siquidem  prescriptio  dic- 
to littere  sequitur  in  bunc  modum.  Al  amat  nostre 
qaossen  Thomas  de  Marça  majordom  de  nostron  car 
primogènit  lo  Duch.  Yerba  vero  que  intus  eandem  lit- 
teram  erant  descripta  sunt  talia  que  sequntur. 

Mossèn  Thomas  nos  scrivim  al  Duch  e a mossèn  Be- 
renguer Dabella  sobre  alscuDs  affers  den  Bernat  de 
Gabrera  vejats  les  letres  e manamvos  que  segons  la 
entencio  del  Senyor  Rey  e nostra  façats  cuytadament 
desembargar  los  affers.  Data  en  Barcelona  sots  nostre 
segell  socret  a VIU  de  juliol  en  lany  MCCCLXIV. 


Ulterius  fuit  inter  alias  inventa  quedam  alia  littera 
dicto  domino  Duci  dirocta  ex  parte  Jacobi  de  Faro  can- 
cellarii  dicti  «domini  Ducis  tenore  subsequentis. 
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À Monsenyor  lo  Duch. 

Molt  alt  e molt  excel·lent  Senyor.  Huy  es  vengut  açi 
en  Barcelona  del  Senyor  Rey  En  Carbonell  e compta 
que  Liria  ses  retuda  al  Senyor  Rey  et  Johan  Alfonso 
qui  la  tenia  ab  CCX  homens  a cavall  es  vengut  a sa 
obediència  e li  ha  fet  homenatge.  E de  continent  lo  dit 
Johan  Alfonso  es  partit  daqui  et  es  anat  a Xericha  e a 
tots  los  castells  de  la  honor  quis  tenien  per  ell  et  per 
sa  guarda  per  retrels  al  Senyor  Rey  axi  que  al  dia  de 
huy  enten  hom  que  sien  ja  en  mans  del  Senyor  Rey. 
Semblantment  lo  vezcomte  de  Cardona  ab  mossèn 
Nolfo  de  Proxida  anaren  a Almenara  ab  CC  homens  a 
cavall  e ab  certs  homens  de  mar  et  per  força  darmes 
han  la  presa  e hanhi  pres  lo  bisbe  del  Leo  exceplat 
una  torra  en  que  ha  tro  a Vil  homens  ques  tenia  còn 
En  Carbonell  ne  parli.  Mas  pensas  que  a la  hòra  dara 
sie  presa.  Lo  Senyor  Rey  es  sobre  Murvedre  ab  tota  sa 
host  et  ha  pres  tot  lo  raval  e han  hi  morts  entre  dos 
pelençes  tro  a XXV  homens  a cavall  on  castellans 
entrfels  quals  hi  ha  un  fort  notable  hom  appellat  Ro- 
drigo de  Buzmeano  et  finalment  enten  hom  Senyor 
que  dins  breu  temps  lo  Senyor  Rey  haura  cobrat  çó 
que  perdut  ha.  E la  Senyora  Reyna  vos  scriu  Senyor 
del  fet  den  Bernat  de  Cabrera  e lo  Senyor  Rey  nes- 
criu  a mossèn  Berenguer  Dabella  e axi  a mi  non  cal 
scriure  car  cert  som  Senyor  que  farets  ço  quel  Senyor 
Rey  et  la  Senyora  Reyna  mauen.  Deus  Senyor  vos  don 
bona  vida  et  longa  ab  creximent  de  honor  et  victorià 
contra  vostres  enamichs.  Scrita  en  Barcelona  a VIII 
dies  de  juyol. 
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Humil  servidor  et  hom  vostre  Jacme  dez  Far  qui  ab 
besament  de  peus  et  de  mans  se  comana  en  vostra  gra- 
cia  et  meree. 


Ultra  preinsertas  et  distinctas  litteras  dicto  domino 
Duci  et  Thome  de  Marciano  missas  et  directa*  tam 
ex  parte  dornine  Regine  quam  ex  parte  nobilis  Beren- 
garii  de  Apilia  quam  ex  parte  Jacobi  de  Faro  fuerunt 
misse  vencrabili  Thome  de  Marciano  'dicti  domini  Du- 
cis  majordomo  due  littere  una  videlicet  ex  parte  dicti 
nobilis  Berengarii  de  Apilia  altera  vero  ex  parte  dicti 
Jacobi  de  Faro  dicti  domini  I)ucis  cancellnrii. 


Quarum  litterarum  unà  incipit  in  pre  criptione  ip- 
sius  u.t  per  inspectionem  ipsius  clarius  videbatur  sic 
Al  molt  honrat  mossèn  Thomas  de  Marça  mayordom 
del  Senyor  Duch.  Et  intus  lilteram  illam  sequebantur 
verba  sequentia. 

Mossèn  Thomas  jo  enviu  al  Senyor  Duch  letres  que 
venen  a ell  e a vos  e encara  li  enviu  las  que  la  Sen- 
yora Reyna  ha  enviades  a mi.  Encara  una  que  lo  Sen- 
yor Rey  ha  enviada  a mi  de  sa  ma  scrita  les  quals 
Senyor  vos  placie  mestojeis  e quant  es  a mi  Senyor 
par  me  quel  Duch  deje  venir  a Hosca  et  ques  face  a 
Oscha  o almenys  Almudever  per  tal  con  ell  fugi  daçi 
e açis  dexela.  Si  ve  lo  Senyor  Duch  fets  aportar  los 
arreus  del  turmentar  encara  siy  ha  null  hom  quen  sie 

destre  quels  amenets  si  vol  que  jo  vage  aqui  ab  ell  en- 
tomo  xxxiv  47 
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viats  me  X homens  a cavall  o mes  de  que  jo  puxc  fiar 
haje  per  correu  cuytat  tot  ardit  del  Senyor  Duch  quem 
man  que  vol  que  jo  façe  car  nom  moure  tro  hajc  ma- 
nament seu.  Scrita  de  la  mia  ma  XII  de  juyol. 
Berenguer  Dabella  amich  vostre. 


Alia  vero  littera  que  dirigebatur  dicto  Thome  de 
Marciano  ex  parte  dicti  Jacobi  de  Faro  sequitur  per 
hunc  modum  Al  molt  honrat  mossèn  Thomas  de  Mar- 
ça  majordom  del  Senyor  Duch.  Et  intus  diclam  litte- 
ram  continebantur  hec  que  sequntur. 

Mossèn  Thomas  dels  ardits  que  hic  son  scriu  larga- 
ment  al  Senyor  Duch  et  axi  prech  vos  que  de  conti- 
nent façats  mostrar  la  dita  letra  a mossèn  larchabisbe 
e quem  comanats  en  gracia  sua  e que  li  digals  que  no 
li  scriu  per  tal  con  lo  corfeu  hague  a partir  cuytada- 
ment  et  placieus  quem  saludets  En  Jacme  dez  Monells 
et  En  Bertran  de  Pi  nos.  Scrita  en  Barchinona  a VIII 
de  Juliol. 

Jacme  dez  Far  apparellat  a vostre  plaer  et  honor. 


Quibus  litteris  prefato  domino  Duei  per  cursorem 
predictum  ut  pietangitur  presentatis  idem  dominus 
Dux  voluit  habere  acordi um  et  deliberationem  super 
contentis  in  eisdem  ad  flnem  ut  sciret  quid  fiendum 
erat  super  eis  et  spetialiter  si  ipse  accederet  ad  civi- 
tatem  Osce  nec  ne  pro  complendo  predicta  sibi  injunc* 
ta  per  dominam  Reginam  pariter  et  precepta  aut  si 
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destinaret  aliquam  equitum  comitivam  apud  locurn  de 
Novalis  in  quo  idem  nobilis  Bernardus  de  Capraria  de- 
tinebatur  captus  per  nobilem  Johannem  Remirex  Da- 
reliano  et  sub  ejus  custodia  ut  adducerent  ad  hanc  ci- 
vitatem  Cesarauguste  ipsum  nobilem  Bernardum  de 
Capraria  in  civitate  suis  demeriüs  puniendum. 


Et  íinaliler  ad  deliberandum  super  istis  presente  me 
dicto  prothonotario  sepedielus  dominus  Dux  vocavit 
et  vocari  fecit  coram  se  venerabiles  Thomam  de  Mar- 
ciano  majordomum  Jacobum  de  Monello  locurn  tenen- 
tem  cancellarii  consiliarios  nec  non  Dominicum  Cer- 
dani  justitiam  Àragonum  et  Dominicum  Lupi  Sarnes 
merinum  civitatis  Cesarauguste  milites  ut  auditis  et 
coram  ipsis  litteris  ad  plenuin  perlectis  consulerent 
dicttmi  dominum  Ducem  super  predictis  et  eorum 
consilium  ei  darent. 


Demum  cum  super  predictis  contentis  in  litteris 
• preinsertis  quilibet  predictorum  consiliariorum  dixis- 
set  intcntionem  suam  ffuit  per  omnes  univoce  concor- 
dantes  nemine  discrepanie  concordatum  ét  decisum 
et  dicto  domino  Duci  traditum  pro  consilio  matura  et 
digesta  deliberatione  habita  super  hiis  quod  dicius  do- 
minus Dux  debebal  mandata  dicte  domine  Regine  si- 
bi  directe  in  omnibus  ct  per  omnia  velociter  adimple- 
re  faciendo  justiciam  de  dicto  nobili  Bernardo  de  Ca- 
praria qualem  ipsa  domina  Regina  íieri  decreverat  iii 
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stiis  litteris  preinsertis  et  quod  ad  istud  exequendum 
debebat  idem  dominus  esse  solicitus  et  allentus  ac  pro- 
cedere  sine  mora  per  ipsum  videlicet  modum.  Quod 
milteret  seu  destinaret  dictus  dominus  Dux  ad  dictum 
nobilem  Berengarium  de  Apilia  qui  erat  in  loco  Dal- 
mudeVar  cui  dictus  nobilis  Bernardus  de  Capraria  erat 
tradendus  nomine  dicti  domini  Regis  per  dictum  no- 
bilem Johannem  Remirez  apud  locum  predictum  de 
Novalles  aliquam  equitum  comitivam  pro  associando 
et  concomitando  dictum  nobilem  Berengarium  de  Api- 
lia de  loco  de  Novales  ad  hanc  civitalem. 


Quiquidem  nobilis  Berengarius  de  Apilia  ducebat 
et  ducere  debebat  dictum  nobilem  Bernardum  de  Ca- 
praria prout  sibi  per  dictum  dominum  Ducem  manda- 
tum  extiterat  et  injunctum  et  quod  super  hoc  scribere- 
tur  dicto  nobili  Berengario  de  Apilia  per  cursorem  ve- 
locem  et  per  litteras  dicti  domini  Ducis  notifficando  ei 
consilium  quod  dictus  dominus  Dux  habuerat  in  predic- 
tis  et  a predictis  consiliariis  superius  nominatis  et  quod 
magis  erat  expediens  ac  cautum  atque  tutum  verius 
via  tutior  quod  dictus  nobilis  Bernardus  de  Capraria 
veniretad  hanc  civitatem  pro  suportando  ultimum  su- 
plitium  quam  si  dictus  dominus  Dux  accederet  ad  ci- 
vitatem Osce  vel  locum  de  Almudevar  seu  ad  alias  par- 
les pro  condempnando  dictum  nobilem  Bernardum  de 
Capraria  ad  mortem  ut  pretangitur  et  quod  erat  valde 
perieulosum  dicto  domino  Duci  precipue  inspectis  pro 
ipsis  ncgotiis  seu  aliis  quo  ad  pres  ens  exire  civitatem 
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Cesarauguste  suis  leneris  ciate  et  conditionc  ac  caJore 
qui  mulium  viget  aut  facit  in  parlibus  istis  et  potius 
in  Osccnsibus  partibus. 


Quiquidem  dominus  Dux  volens  dictum  sibi  tradi- 
tum  consilium  in  omnibus  sicut  et  convenit  adimplere 
Guillermum  Petri  Alcaydum  de  Yallderoures  cum  vi- 
ginti  tribus  equitibus  ad  dictum  nobilem  Berengarium 
de  Apilia  apud  locum  de  Novales  qui  dictum  nobilem 
Bernardum  de  Capraria  ducere  captum  debebat  de  lo- 
co predicto  de  Novales  ad  hanc  civitatem  evestigio  desr 
tinavit. 


Postea  die  martis  qua  computabatur  XVI  dies  julii 
anno  predicto  circa  horam  pulsationis  cimbali  latronis 
vel  circa  nobilis  Berengarius  de  Apilia  et  dictus  Gui- 
. llcrmus  Petri  qui  ivant  ad  dictum  nobilem  Bernardum 
de  Capraria  veniendo  de  dicto  loco  de  Novales  ingres- 
si ffuerunt  civitatem  Cesarauguste  una  cum  dicto  no- 
bili  Bernardo  de  Capraria  quem  captum  adduxerunt 
quemque  in  quadam  domo  qua  est  in  capite  Palacii 
majoris  hospicii  Archiepiscopi  Cesarauguste  in  quo 
dictus  dominus  Dux  hospitabalur  immiserunt  custo- 
diendum  per  aliquos  officii  alguazirii  dicti  domini  Du- 
eis  qui  ad  custodiam  ipsius  fuerunt  per  eundem  do- 
ininum  ducem  destinatl. 


Subscquenter  vero  dic  inercurii  XVH  die  julii  anno 
predicto  sepedictus  dominus  Dux  volens  proeederead 
cxequendum  mandatum  sibi  factum  per  dictam  domi- 
nant Reginam  ínjunxit  congregari  et  vocari  omnes  de 
suo  consilio  inter  quos  ffuit  nobiiis  Berengarius  de 
Apilia  venerabiles  Dominicu#  Cerdan  justícia  Arago- 
num  Dorninicus  Lupi  Garcias  Merinus  civilatis  Gesa- 
rauguste  Thomas^de  Mareiano  majordomus  militis  et 
Jacobus  de  Monello  locumtenens  cancellarii  dicti  do- 
m'ni  Ducis  et  hiis  presentibus  fecit  iterum  preinser- 
tas  litteras  de  una  in  unam  et  dc  verbo  ad  verbum 
nedum  semel  sed  sepuis  per  me  dictum  prothonota- 
rium  legi  et  recognosci  ac  cum  summa  diligentia  exa-  . 
roinari. 


Quibus  liueris  diversis  vicibus  recognitis  et  recen- 
sitis  ac  diversis  allerationibus  disputationibus  col·lo- 
qui)'s seu  parlamentis  habitis  súper  ipsis  ffuit  demum 
repertum  et  in  dubium  addoctum.  Quod  cum  littere. 
preínserte  tam  domini  Regis  quam  domine  Regine 
frierint  et  existant  fundat©  súper  conscienlia  Blustris 
Regis  Navarro  eo  quia  idem  Rex  Navarre  verbo  et 
soriplis  seu  nobiiis  Remirii  Darellano  et  quidara  se- 
cretarius  nuncii  dicti  domini  Regís  requisiverant  et 
postulaverani  cum  magna  instancia  nomine  dicti  Re<- 
gis  mortem  dicti  nobiiis  Bernardi  de  Capraria  asseren* 

tes  et  pretendentes  inter  alia  fore  aclum  et  in  pactum 
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deductum  inter  ipsos  nohilem  Johannem  Remiri  Da- 
rellano  et  dictum  secretarium  nuntios  prefati  Regís  Na- 
varre  ex  parte  uua  et  nobilem  Berengarium  de  Api- 
lia  pro  parte  dicti  domini  Regis  Aragouum  ex  parte 
altera  dudum  in  villa  de  Exea  quando  tractabatur  de 
remissione  dicti  nobilis  Bernardi  de  Capraria  qoem 
idem  Rex  Navarro  captum  detinebat  quod  dictus  no- 
bilis Bernardus  de  Capraria  caso  quo  remiteretur  dic- 
to domino  Regi  sicut  nunc  est  traderetur  morti  et  quod 
nullomodo  evaderel  ab  eadem  ne  malum  aut  damp- 
num  tam  dicto  domino  Regi  quam  ejus  regno  quam 
dicto  Regi  Navarre  quam  ejus  regno  ullatenus  evenire. 

Et  nunc  remisso  dicto  Bernardo  de  Capraria  dicto 
domino  Regi  seu  facta  remissione  de  eodem  idem 
Rex  Navarre  seu  dictus  nobilis  Jobannes  Remirii  Da- 
rellano  nomine  ipsius  descedens  a conditione  seu  pac- 
to predicto  requirat  aut  instet  pro  dicto  nobili  Ber- 
nardo de  Capraria  ne  tradatur  morti  neque  fiat  de 
persona  ejus  executio  aliqualis  saltem  donec  idem  Rex 
Navarre  colloquium  sive  parlamentum  habuerit  cum 
dicto  domino  Rege  Aragonum  ut  de  hii»  omnibus  cons- 
tat dicto  domino  Duci  per  relacionem  factam  per  dic- 
tum nobilem  Berengarium  de  Apilia  et  ejus  consilio 
supradiclo. 


Propterea  dictus  dominus  Dux  de  consilio  predicto- 
rum  de  ejus  consilio  decrevit  maturo  et  digesto  con- 
silio habito  super  hiis  prefatam  dominam  Rcginam 
antequam  ad  alia  ipsum  nobilem  Bernardum  de 'Ca- 
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praria  tangentia  procederetur  fore  de  omnibus  istis 
suis  lïtteris  consultandam. 


Qua  decisione  facta  in  dicto  consilio  prefatus  dorni- 
nus  Dux  scripsit  dicte  domine  Regine  per  sus  litteras 
tenoris  sequentis. 


Molt  alta  e molt  excellent  Senyora  mare  e senyora 
a mi  molt  cara.  Sapie  la  vostra  molt  gran  altesa  mi 
hayer  reebudes  dissapte  prop  passat  de  la  vostra  al- 
tesa unes  letres  de  la  tenor  següent. 

A nostron  car  primogènit  lo  Duch  la  Rey  na. 

Car  primogènit  nostre  nos  havem  cobrada  resposta 
del  Senyor  Rey  sobre  lo  fet  den  Bernat  de  Cabrera  e 
segons  son  enteniment  quens  fa  saber  lo  dit  Senyor 
Rey  vol  quel  dit  En  Bernat  muyra.  E aço  per  tal  con 
lo  Rey  de  Navarra  ho  requer  fort  que  no  sap  et  sobre 
aço  lo  dit  Senyor  scriu  de  sa  ma  a mossèn  Berenguer 
Dabella  e per  tal  con  nos  dubtam  quel  dit  En  Beren- 
guer pogués  fer  justícia  del  dit  En  Bernat  en  Àrag- 
go  nos  ho  comanam  a vos  que  vos  ho  façats  personal- 
ment perque  tantost  que  haurets  aquesta  letra  nostra 
hajats  consell  ab  lo  dit  mossèn  Berenguer  e ab  los  al- 
tres de  vostre  consell  et  si  acordats  que  la  justicia  se 
façe  en  Saragoça  trametets  lo  dit  mossèn  Berenguer 
ab  companyes  o quel  amenen  en  Saragoça  o la  on 
aeordarets  ques  face  la  justicia.  Emperò  abans  de  to- 
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tes  coses  volem  que  per  turments  o en  altra  manera 
sapiats  ab  lo  dit  En  Bernat  si  havien  culpa  en  aquests 
affers  mossèn  R.  Alamany  ne  En  Berenguer  de  Pau 
ne  altres  e quen  hajats  clara  informació  de  tot  et  apres 
farets  ne  ço  quel  Senyor  Rey  mana  a mossèn  Beren- 
guer Dabella.  E aço  no  tardets  neu  allonguets  per  alcu- 
na  manera.  Data  en  Barcelona  sots  nostre  segell  secret 
a Víll  de  juyol  en  lany  MCCCLXIV.  F.  E aquelles  les- 
tes  volent  exseguir  vostre  manament  segons  que  fer 
devie  e son  tenguts  decontinent  fiu  justar  inon  consell 
en  lo  qual  foren  los  dejus  nomenats  exceptat  mossèn 
Berenguer  Dabella  et  fou  aqui  determenat  que  mes  va- 
lia e pus  segura  via  era  que  la  justícia  del  dit  En  Ber- 
nat se  fahes  en  Saragoça  que  en  alcun  altre  loch  per- 
que  decontinent  ordone  que  XXV  homens  a cavall  fos- 
sen  trameses  a Novales  on  era  mossèn  Berenguer  Da- 
bella  e que  li  fos  serií  de  ma  part  molt  expressament 
que  encontinent  amenas  açi  en  Seragoça  lo  dit  En  Ber- 
nat de  Cabrera  et  axi  Senyora  se  segui  de  fet  en  ma- 
nera que  lo  dimarts  següent  a nit  lo  dit  mossèn  Be- 
renguer et  lo  dit  Bernat  de  Cabrera  foren  en  la  ciu- 
tat de  Saragoça  en  lalbercb  del  archabisbe  de  Sarago- 
ça en  lo  qual  jo  pos.  E aqui  en  una  cambra  la  qual  jo 
li  hagui  feta  endreçar  per  ço  que  fos  mils  guardat  fiu 
metre  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  ab  bones  et  fels 
guardes.  Huy  Senyora  que  es  dimarts  jo  fiu  altra  ve- 
gada justar  mon  consell  en  lo  qual  foren  mossèn  Be- 
renguer Dabella  lo  Justícia  Darago  lo  Merino  de  la  ciu- 
tat de  Saragoça  mossèn  Thomas  de  Marça  e En  Jacme 
des  Monell  e fiu  regoncxer  e liger  aqui  altra  vegada 
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les  dites  letres  vostres  Senyora  et  encara  aquelles  quel 
Seuyor  Rey  havie  trameses  al  dit  mossèn  Berenguer 
Dabella  scrites  de  sa  ma.  E aquelles  lestes  trobas  cla- 
rament per  mi  et  per  los  del  dit  consell  meu  que  la 
consciència  del  dit  Senyor  Rey  e vostre  Senyora  pro- 
cehie  et  proceeix  per  la  condicio  entre  les  altres  de- 
manada laltre  jorn  en  la  vila  de  Exea  per  mossèn  Jo- 
han  Remirez  Darallano  e per  un  secretari  del  Rey  de 
Navarra  quis  viren  ab  lo  dit  mossèn  Berenguer  en  la 
dita  vila  de  Exea  los  quals  portaren  letres  de  crehença 
al  dit  mossèn  Berenguer  de  part  del  dit  Rey  per  vigor 
de  la  qual  crehença  sobre  la  remissió  lavors  fahedora 
del  «1U  En  Bernal  de  Cabrera  demanaren  que  del  dit 
En  Bernat  fos  feta  justícia  en  manera  que  no  scapas 
por  ço  que  non  pogués  venir  dampnatge  al  Senyor  Rey 
ni  a sa  terra  ne  al  dit  Rey  de  Navarra  ni  a la  sua  se- 
gons  que  de  totes  aquestes  coses  feu  lo  dit  mossèn  Be? 
renguer  segons  que  diu  larga  relació  a vos  Senyora  et 
a la  cort  de  Catalunya  en  la  ciutat  de  Barcelona.  E en 
cara  ne  certifica  lo  dit  Senyor  Rey  clarament  per  ses 
letres  segons  dit  del  dit  mossèn  Berenguer  Dabella.  E 
la  dita  letra  Senyora  quel  dit  Senyor  Rey  ha  tramesa 
al  dit  mossèn  Berenguer  scrita  de  sa  ma  diu  que  gran 
plaer  haguera  lo  dit  Senyor  quel  dit  Rey  de  Navarra 
noi  estrenses  a senar  la  dita  condicio  ço  es  que  donas 
mort  al  dit  En  Bernat  de  Cabrera.  Emperò  que  pus  lo 
Rey  de  Navarra  axi  o requer  que  sie  fet  emperò  vol 
lo  dit  Senyor  Rey  que  pus  lo  dit  En  Bernat  de  Cabre- 
ra es  en  sa  senyoria  ques  face  públicament  e en  nom 
seu  e la  vostra  letra  Senyora  que  vos  liavets  enviada  a 
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mi  par  que  vulle  dir  aquella  cosa  matexa.  E lo  correu 
vostre  Senyora  qui  portave  les  letres  a mi  troba  lodi* 
mossèn  Berenguer  en  k)  locb  Dalmuvedar  e donali  les 
letres  que  vos  Senyora  e lo  Senyor  Rey  li  enviavets  e 
legi  les  e puxes  remesles  a mi  e com  lo  dit  mossèn 
Berenguer  fo  en  Novales  hac  lo  dit  mossèn  Johan  Re- 
mirez  e volch  que  davant  scrivan  publich  e testimonis 
li  digues  la  condicio  dessus  dita  per  ço  que  posques 
apparer  car  la  letra  del  Senyor  Key  bo  remetia  axi 
mateix  a la  dita  condicio  et  lavors  lo  dit  mossèn  Johan 
Remirez  segons  quel  dit  mossèn  Berenguer  ha  dit  et 
feta  relació  a mi  e a mon  consell  dix  et  diu  ara  de  nou 
que  no  demnne  la  dita  condicio  ans  amaria  mes  quel 
dit  En  Bernat  no  moris  tro  quel  dit  Rey  de  Navarra 
se  fos  vist  ab  lo  Senyor  Rey  e per  aquesta  raho  Sen- 
yora jo  per  lo  dit  consell  meu  havem  acordat  et  deli- 
berat que  per  ço  con  les  letres  del  dit  Senyor  Rey  et 
vostrc9  se  funden  en  la  dita  condicio  e aquella  per  lo 
dit  mossèn  Johan  Remirez  en  nom  del  dit  Rey  de  Na- 
varra es  ara  novellament  denegada  en  la  manéra  que 
lavors  se  feu  segons  relació  del  dit  mossèn  Berenguer 
ara  novelament  a mi  feta  que  la  vostra  altesa  sie  per 
mi  consultada  do  totes  les  dites  coses  per  ço  quen  sie 
seguit  ço  que  a vos  Senyora  ne  plaura  perque  Senyo- 
ra sie  merçe  vostra  mi  certificar  clarament  queus 
plaura  ques  façe  de  la  persona  del  dit  en  Bernat  de 
Cabrera  e axi  en  turmentar  aquella  cor  en  fer  execució 
daquella  segons  que  vos  Senyora  manarets  o volrets 
emperò  Senyora  jo  en  aquest  endemig  fare  ben  guar- 
dar lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  en  manera  que  da- 
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queH  se  pora  seguir  ço  qne  la  vostra  altesa  ordonaru 
e volra.  Jo  Senyora  he  manat  per  major  informació 
vostra  a mossèn  Berenguer  Dabella  queus  trameta 
translat  de  la  confesio  del  dit  En  Bernat  de  Cabrara 
el  dalscuns  testimonis  qui  se  son  reebuts.  Scrila  en  Sa- 
ragoça  a XVIII  de  juyol  en  lany  MCCCLXIV. 

Senyora. 

Lo  vostre  humil  primogènit  besant  vostres  peus  et 
mans  se  eomane  en  vostra  gracia  e benedicció. 


Encara  Senyora  parlant  et  disputant  jo  e mon  con- 
sell del  fet  del  dit  En  Bernat  de  Cabrera  havem  par- 
lat del  turmentar  del  dit  En  Bernat  e apar  a mi  et  a 
aquests  de  mon  consell  parlant  ab  reverencia  vostra 
quel  dit  En  Bernat  no  façe  aturmentar  pus  que  en 
apres  li  hagués  hom  a donar  mort.  Car  si  per  ventura 
lo  dit  En  Bernat  no  atorgava  o confessava  alcunn  cosa 
daquelles  de  que  sera  interrogat  ço  que  piesomeix 
hom  que  no  fara  ni  atorgara  e puxes  li  dave  hom  mort 
serie  gran  carroch  de  la  consciència  del  Senyor  Key  et 
mia  et  infamia  daquells  de  mon  consell  et  sis  feya  per 
saber  veritat  en  fet  daltre  mes  valrie  segons  viares  de 
aquests  de  mon  consell  que  dallres  ne  fossen  tortorats 
quel  dit  En  Bernat.  Et  axi  proveesca  hi  la  vostra  alte- 
sa segons  que  li  plaura.  Data  ut  supra.. 


Apres  que  aquesta  leira  fou  feta  e espàtxada  no  em- 
però encara  liurada  al  correu  qui  portar  la  devie  veuoli 
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Guillermo  Çafont  correu  del  Senyor  Rey  e porta  al 
Senyor  Duch  de  part  de  la  Senyora  Reyna  de  la  tenor 
següent. 


Al  alt  infant  En  Johan  Duch  de  Gerona  e comte  dé 
Cervera  car  Primogènit  vostre. 

La  Reyna. 

Car  primogènit  laltre  dia  ros  scrivim  con  lo  Senyor 
Rey  havie  manat  a mossèn, Berenguer  Dabella  que 
donas  mort  an  Bernat  de  Cabrera  e nos  scrivim  a vos 
que  la  dita  justícia  de  mort  se  fes  per  vos  en  nom  del 
Senyor  Rey.  E per  ço  con  los  correus  van  ab  perill  al 
temps  dara  dubtarn  que  la  dita  letra  hajats  hauda  per 
ço  volem  eus  manam  expressament  que  si  del  dit  Ber- 
nat no  havets  feta  la  dita  justícia  de  mort  encara  que 
lan  fassats  en  continent  segons  la  tenor  de  la  letra  per 
lo  dit  Senyor  Rey  tramesa  sobre  aço  al  dit  mossèn  Be- 
renguer Dabella.  Emperò  ans  que  la  dita  justícia  de 
mort  sie  feta  del  dit  En  Bernat  vullats  saber  dell  per 
grat  o per  forsa  qui  era  consent  o sabent  en  les  tra- 
cions  que  ell  tractave.  Et  aço  sie  fet  encontment.  Data 
en  Barcelona  sots  nostre  segell  secret  a XV  de 
juliol. 


La  qnal  letra  reebuda  et  lesta  davant  lo  dit  Senyor 
Ducb  et  son  consell  lo  qual  lo  dit  Senyor  feu  justar 
per  aquest  fet  lo  dit  Senyor  Duch  de  consell  de  tot  son 
consell  perscvara  encara  en  lo  acort  que  dessus  havie 
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haut  ço  es  que  Fos  consultada  la  dita  Senyora  de  tots 
aquests  affers  en  la  manera  contenguda  en  la  lelra 
per  lo  dit  Senyor  Duch  tiamesa  a la  dita  Senyora 
Rey  na. 


Encara  sobre  aquest  fet  reebe  lo  dit  Senyor  Duch 
en  la  ciutat  de  Saragoça  dijous  a XVlll  de  juyol  una 
letra  de  la  Senyora  Reynn  de  la  tenor  següent. 

A nostron  car  primogènit  lo  Duch.  La  Reyna. 

Car  primogènit  nos  havem  ardit  del  Senyor  Rey  que 
es  ben  sans  merçe  de  Deu  et  que  es  ab  ses  gents  so- 
bre Murvedre  lo  qual  feu  combatre  a VII l dies  a la  re- 
dònda.  E en  lo  dit  combatiment  son  estats  morts  mos- 
sèn Pero  Ximenez  de  Serit  Per  e En  G.  Morey  e no 
plus  alscuns  hi  son  stats  ferits  mas  no  han  perill.  Lo 
Senyor  Rey  ten  Liria  et  Almenara  lo  castell  e molts 
altres  lochs  ques  son  tornats  a ell  et  tornen  cascun 
dia.  La  vila  Dalacant  scra  tornada  a nos  e En  Rodrigo 
Diez  et  Johan  Martínez  dez  Lava  c alscuns  altres  de  Al- 
coy  e daquelles  partides  eren  hi  venguts.  E lo  Sen- 
yor Rey  havia  hi  trameses  V galeas  e ben  de  gens  de 
Múrcia  e dc  Eltx  et  daquelles  partides  laltre  dia  feri- 
ren en  los  nostres  e han  pres  gran  dampnatge  los 
nostres  per  lur  colpa  car  fora  la  vila  los  aeossaren  alba 
de  jorn  que  feriren  en  ells.  Lo  Senyor  Rey  ha  acordat 
de  lexar  Murvedre  e entrar  en  Castellet  ab  lo  comte  de 
Trastamara  et  sobre  aço  nos  havem  ocordat  de  anar  al 
Senyor  Rey  ab  una  galea  que  havem  açi  feta  aturur  per 
contrastar  a la  entrada.  E partirem  daçi  Deu  volent  di- 
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mecres  prop  viuent.  Aquestes  corts  son  acabades  e han 
nos  atorgades  CXX  inil  lliures  ultra  lo  fogatge  de  mig 
any  quens  donaren  laltra  dia  a ops  de  la  armada.  Al- 
tres noves  noych  havem  de  queus  caylla  scriure.  Fels 
vostron  poder  que  hajals  a mans  vostres  En  Bernat  de 
Cabrera  o per  grat  o per  ferça  sapiats  ab  ell  la  veritat 
que  tenia  en  los  tractaments  en  special  den  R.  Ala- 
many  et  den  Berenguer  de  Pau  e tantost  desembargar 
vos  en  segons  quel  Senyor  Rey  ha  manat  a mossèn  Be- 
renguer Dabella  aço  no  vege  null  hom.  Dada  en  Bar- 
chinona  sots  nostre  segell  secret  a XV  de  juliol  en 
lany  MCCCLX1V. 

Divenres  mati  ques  comptave  XIX  dias  de  juyol  en 
la  ciutat  de  Saragoça  reebe  lo  dit  Senyor  Duch  una 
letra  de  la  Senyora  Reyna  de  la  tenor  següent. 

A mon  car  Primogènit  lo  Duch.  La  Reyna. 

Car  Primogènit  nit  passada  a miga  nit  haguem  ardit 
del  Senyor  Rey  que  ses  levat  de  Morvedre  e que  era 
vengut  a Burriana  et  con  son  cami  vers  Tortosa  e a- 
pres  en  Aragón  hans  fet  saber  quens  sperara  a Torto- 
sa per  la  qual  raho  nos  partim  sus  ara  daçi  ab  les  ga- 
leas  et  fem  la  via  de  Tortosa.  Nos  car  fill  havem  gran 
dubte  que  con  lo  Senyor  Rey  sia  en  Aragón  que  no 
man  soltar  En  Bernat  de  Cabrera  e siu  fa  sens  dupte 
speram  ne  gran  destrucció  del  regne  per  queus  manam 
que  tantost  hajats  a vostres  mans  lo  dit  En  Bernat  de 
Cabrera  e tantost  o públicament  o amagada  fets  li  do- 
nar mort  e aço  no  tardets  axi  con  desijats  lo  ben  del 
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regne  e nostra  gracia  e benedicció  et  guardats  vos  que 
aquesta  Ietra  raoslrets  sino  al  archabisbe  et  a mossèn 
Berenguer  Dabella  e a mossèn  Thomas  e manat  lus 
quen  tenguen  secret  et  ques  faça  de  fet.  Dada  en  Bar- 
chinoua  sots  nostre  sagell  secret  a XVII  de  juliol  en 
lany  MCCGLXIV.  E mostrats  als  damunt  dits  aquesta 
Ietra  e prencts  dells  sagrament  et  homenatge  queu  ten- 
guen secret  e a null  altra  no  la  mostrets.  Dada  ut 
supra. 


Aquest  dia  matex  en  hora  de  menjar  reebe  lo  dit 
Senyor  Duch  altra  Ietra  de  la  dita  Senyora  Reyna  de  • 
la  tenor  següent. 

À mon  car  primogènit  lo  Duch.  La  Reyna. 

Car  Primogènit  nostre  jaus  havem  huy  scrit  de  les 
coses  següents.  Es  assaber  que  nos  havem  ardit  cert 
quel  Senyor  Rey  sen  va  en  Aragón  e dubtam  nos  que 
no  faça  soltar  En  Bernat  de  Cabrera  de  la  qual  cosa 
se  seguirà  gran  dampnatge  al  Senyor  Rey  et  a nos  e 
vos  e a tots  los  regnes.  Perqueus  manam  axi  cou  desi- 
jals  nostra  gracia  et  benedicció  que  encontinent  hajats 
a mans  vostres  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  e encon-^. 
tinent  lo  fets  matar  públicament  o amagada  et  aço  no 
tardets  car  gran  perill  poria  esser.  Nos  hic  partim  sus 
ara  ab  V galeas  per  anar  al  Senyor  Rey  que  deuen 
trobar  en  Tortosa.  Aquesta  Ietra  mostrats  secretament 
al  archabisbe  e a mossèn  Berenguer  Dabella  e a mos- 
sèn Thomas.  Dada  en  Barchinona  dimecres  a XVII  de 
juliol  hora  de  vespres. 


( 265  ) 


Semblantment  dc  la  matèria  sobrcdita  fo  scrit  de 
part  de  la  dita  Senyora  Reyna  a mossèn  Thomas  de 
Marça  en  la  forma  següent. 

Al  amat  nostre  mossèn  Thomas  de  Marça.  La 
Reyna. 

Mossèn  Thomas  nos  scrivim  una  letra  a noslron  car 
primogènit  lo  Duch  sobre  uns  affers  secrets  e deu  vos 
mostrar  la  dita  letra  secretament.  Manam  vos  que  ço 
que  nos  li  fem  saber  haja  compliment  e acabament  axi 
con  desijats  nostra  gracia  e rnerce  et  per  res  nou  mu- 
dets.  Dada  en  Barchinona  a XVII  de  juliol. 


En  apres  aquest  dia  matex  fo  scrit  al  dit  mossèn 
Thomas  de  Marça  de  la  matèria  sobrcdita  de  part  dc  la 
Senyora  Reyna  en  la  forma  següent. 

Al  amat  nostre  mossèn  Thomas  de  Marça. 

Mossèn  Thomas  ja  huy  vos  havem  scrit  per  altres 
letres  de  semblant  rahon  ço  es  que  nos  altra  vegada 
scrivim  a nostron  car  primogènit  lo  Duch  sobre  als- 
. cuns  aííers  fort  secrets  e cuytats.  Manam  vos  quel  cre- 
gats  e queu  complats  per  obra  e que  sia  secret.  Dada 
en  Barchinona  a XVI!  de  juliol  ora  de  vespres. 


Dimarts  a XXIII  de  juyol  en  lany  damunt  dit  en  la 
ciutat  de  Saragoça  lo  dit  senyor  Duch  reehé  letres  de 

la  Senyora  Reyna  de  la  tenor  seguent. 

tomo  xxxiv.  48 
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A rpon  car  primogènit  lo  Duch.  La  Reyna. 

Car  primogènit  nos  havem  huy  reebuda  una  letra  de 
mossèn  Berenguer  Dabella  per  la  qual  havem  entes 
quen  Bernat  de  Cabrera  devia  esser  dins  un  dia  o II 
en  vostre  poder.  E segons  la  dita  letra  sua  poria  que 
si  donavets  mort  públicament  al  dit  En  Bernat  que  li 
deviets  donar  deffensions.  E aço  entenem  nos  que  se- 
ria fort  gran  lagui  e gran  dampnatgc  que  sen  seguiria 
haut  sguart  a ço  quel  Rey  de  Navarra  demana  qui  no 
vol  que  muyra  et  dabans  o demanava  ab  gran  instàn- 
cia e en  altra  manera  nòl  volia  liurar  si  donchs  hom  no 
li  donava  mort.  E per  tal  com  cn  aço  porien  venir  molts 
destorbs  havem  axi  acordat  et  volem  eus  rnanam  eus 
prega m que  vos  per  gran  profit  dels  Regne  el  de#  tota 
la  terra  del  Senyor  Rey  et  vostra  vos  encontinent  que 
tengats  en  vostres  mans  lo  dit  En  Bernat  de  Qibrera 
tan  tost  lo  façats  turmentar  per  manera  quen  sapiats  la 
veritat  daquells  qui  sabien  o conseutien  en  lo  fet  de  la 
malvestat  e sapiats  lo  fet  Iargament  e breu.  E enconti- 
nent sens  altra  allargament  de  voslron  cap  fets  lo  ma- 
tar públicament.  E en  aço  nons  cal  haver  altre  acort 
ne  consell  car  lo  Senyor  Rey  ho  vol  que  axis  faça  et 
aço  es  rnester  ques  faça  breument  ct  tot  en  un  dia  per 
tal  con  havem  dubte  que  con  lo  Senyor  Rey  sia  en 
Aragón  lo  Rey  de  Navarra  ab  ses  bones  maneres  noi 
faça  soltar  et  sens  tot  dupte  seria  molt  grau  dampnat- 
ge  del  Senyor  Rey  e de  sos  Regnes  et  axi  car  fill  vos 
enfortida  meni  e de  vostron  seny  fets  lo  matar  públi- 
cament o amagada  con  vos  vullats  ab  que  muyra  et 
aquesta  letra  solament  mostrats  a!  archabisbe  e a mos- 
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sen  Thomas  c nulla  altra  persona  no  la  vege.  E tantost 
nos  en  scrivits.  Nos  partim  de  Barchinona  dimecres  e 
speram  nos  al  cap  de  Lobregat  on  haguem  ardit  qbel 
Senyor  Rey  venia  a Barchinona  e vuy  per  lo  mati 
tornnm  en  Barchinona  et  si  lo  .Senyor  Bey  no  es  aques- 
ta nit  ab  nos  dema  Dpu  volent  que  sera  disapte  per  lo 
mati  tornarem  en  la  galea  et  partirem  daci  per  fer  la 
via  del  Senyor  Rey.  Dada  en  Barchinona  divenrcs  a 
XIX  de  juliol  ora  de  prim  son. 

Aquest  correu  deu  esser  ab  vos  dins  111  dies  e par- 
teix daçi  a uiige  nit. 


Axi  matex  fo  scrit  daquesta  matexa  raho  a mossèn 
Thomas  de  Marça  tina  letra  de  part  de  la  Senyora 
Reynu  de  la  tenor  següent. 

Al  amat  nostre  mossèn  Thomas  de  Marça.  La 
Rey  na. 

Mossèn  Thomas  nos  scrivim  nostron  car  primogènit 
lo  Duch  sobre  lo  fet  de  queus  havem  scrit  ja  per  altres 
correus.  Manam  vos  que  axi  con  desijats  nostra  gracia 
et  mercc  façats  complir  lo  fet  de  que  nos  li  scrivim.  E 
la  dita  letra  no  veje  altra  persona  sino  lo  Duch  el  ar- 
chabishe  et  vos.  E tantost  fets  quel  fet  haja  aeabament 

ei  bon  recapte.  E si  res  ne  fallia  nos  o comptaríem  a 

\ 

colpa  vostra.  Guardats  vos  que  null  hom  no  veje  vostra 
letra.  Data  en  Barchinona  a XIX  de  juliol  ora  de  prim 
son. 


'•  fi 
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En  aprcs  dijous  a XXV  del  dit  mes  de  juliol  lo  dit 
senyor  Duch  estant  en  la  ciutat  de  Saragoça  reebe  una 
letra  del  Senyor  Rey  de  sa  pròpia  ma  scrita  de  la  te- 
nor següent. 


A nostre  car  Primogènit.  Lo  Rey. 

Car  Primogènit.  Regonegut  lo  procés  qui  es  stat  fet 
contra  En  Remat  de  Cabrera  major  de  dies  e vistes 
Jes  colpas  et  crims  que  ha  comeses  contra  nos  et  nos- 
tres Regnes  eondempnam  aquell  esser  escapssat  en 
guisa  que  muyra  et  en  loch  publich  segons  la  ma- 
nera e sentencia  que  dins  aquesta  letra  vos  trametem. 
Scrita  de  nostra  ma  en  Barchinona  a XXII  de  juliol. 


La  forma  emperò  et  mauera  de  la  sentencia  per  lo 
dit  Senyor  Rey  ordonada  et  per  lo  dit  senyor  Duch  ex- 
seguir  manada  la  qual  era  en  una  cèdula  dins  la  so- 
bredita  letra  al  dit  Senyor  Rey  interc.lusa  es  de  la  te- 
nor següent. 


In  nomine  Domini.  Nos  Petrus  Dei  gratia  Rex  Ara- 
gonum  Valcncie  Majorice  Sardinie  et  Corsice  comes- 
que  Barchinone  Rossilionis  et  Ceritanie.  Quia  nobis  ut 
principi  constat  et  est  notum  Bernarduui  de  Capraria 
majorem  dierum  existente  ipso  consiliario  et  domesti- 
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co  nostro  plura  et  diversa  crimina  lese  magestatis 
contra  nos  et  nostram  rernpublicam  comisisse  videli- 
cet  tractatus  sub  colore  pacis  et  alias  in  favorem  Re- 
gis  Castelle  publici  hostis  nostri  et  in  destructionem 
et  depopulationem  nostre  reipublice  faciendo  et  mala 
super  hiis  consilia  nobis  dando  atque  etiam  aliis  mul- 
tis modis  nostram  rernpublicam  destruendo  prout  de 
hiis  omnibus  nostra  conscientia  fuit  veridice  ex  rei 
evidcntia  et  indiciis  indubitalis  ac  violentibus  presump* 
tionibus  inforraata  ex  quibus  malis  tractatibus  et  con- 
siliis  inter  alia  que  propler  eorum  detestationem  in 
favorem  nostre  nationiscaremus  civitatum  et  plurimum 
et  diversarum  villarurn  et  castrorum  nostrorum  des- 
Iructio  et  depopulatio  et  occupatio  etiam  ac  diversa 
alia  dampna  et  discrimina  fuerunt  nostre  reipublice 
subsecuta.  Ideo  habita  prorsus  in  nostro  pleno  consilio 
delliberatione  solerti  et  digesto  ac  maturo  consilio  su- 
per istis  per  hanc  nostram  difíinitivamsententiamquam 
per  nostrum  carissimum  primogenilum  proferri  pro- 
vidimus  dictum  Bernardum  de  Capraria  ultimo  srpli- 
cio  eondempnamus  sic  quod  ab  ejus  spatulis  caput  si- 
bi  in  loco  publico  amputetur  et  per  consequens  pro- 
nuntiamus  omnia  bona  mobilia  et  inmobilia  ipsius  Ber- 
nardi  ac  jura  sua  universa  fore  nostro  erario  ac- 
quisita. 


Encara  lo  dia  sobredit  lo  dit  senyor  Duch  reebe  una 
letra  scrita  de  ma  del  Senyor  Rey  de  la  tenor  se- 
güent . 
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A nostre  car  Primogènit.  Lo  Hey. 

Car  Primogènit  huy  vos  havem  scrit  con  nos  havem 
condempnat  En  Bernat  de  Cabrera  a perdre  lo  cap 
perque  volem  que  enconlinent  con  sie  feta  la  execució 
quens  trametats  lo  cap.  Scrita  de  nostra  ma  en  Barce- 
lona a XXII  de  Juliol. 


En  après  divenres  ques  comptave  XXVI  dies  del  mes 
de  juyol  en  la  ciutat  de  Saragoça  lo  dit  Senyor  Duch 
hnut  acort  plenerament  ah  lot  son  consell  en  lo  qual 
soren  molts  et  diverses  cavallers  et  savis  et  altres  de 
fon  consell  volent  exseguir  segons  ques  pertany  los 
dits  manaments  a ell  fets  axi  per  lo  dit  Senyor  Rey 
con  per  la  Senyora  Rey  na  sobre  la  execució  fahedora 
de  la  persona  del  dit  En  Bernat  de  Cabrera  mana  et 
ordona  davant  si  venir  en  lo  pati  del  alberch  del  ar- 
chabisbe  dé  Saragoça  en  lo  qual  lo  dit  senyor  Duch 
posave  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  per  oyr  la  dita 
sentencia  contra  ell  donada  per  lo  dit  Senyor  Rey. 


Lo  qual  Senyor  Duch  sehent  pro  tribunal  cn  una 
taula  sobre  la  qual  li  fo  apparellada  una  cadira  et  sos 
paraments  entorn  daquella  segons  que  a princcp  et  a 
Senyor  volent  donar  sentencia  a gran  persona  et  as- 
senyalada dc  son  regne  axi  con  es  lo  dit  En  Bernat  de 
Cabrera  e applegat  aqui  gran  multitut  (fc  poble  lo  dit 
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En  Bernat  de  Cabrera  a mort  condempna  per  la  ma- 
nera en  la  sentencia  dessus  insertada  contenguda.  La 
qual  sentencia  present  lo  dit  multitut  dc  poble  públi- 
cament mana  esser  legida  al  dit  En  Bernat  de  Cabre- 
ra per  Bertran  de  Pinos  son  prothonotari.  Presents 
per  testimonis  los  nobles  et  honrats  don  Loys  Corneli 
don  Gombalt  de  Tramaçet  En  Domingo  Çerda  justícia 
Darago  mossèn  Velascho  Aznarez  de  Borau  batle  gene- 

. ral  Darago  Fortunyo  de  Liso 

. . jurats  de  la  ciutat  de  Saragoça  e molts  daltres  en 
multitut  copiosa. 


La  qual  sentencia  al  dit  En  Bernat  dc  Cabrera  dada 
et  per  mi  dit  prothonotari  lesta  encontinent  lonrat  En 
Garcia  López  de  Luna  cavaller  alguazir  del  dit  Senyor 
Duch  aquella  de  manament  del  dit  Senyor  exsequi  ço 
es  que  en  lo  mercat  do  la  ciutat  de  Ccragoça  li  feu 
tolre  lo  cap  lo  qual  ab  lo  cors  ensemps  estech  per 
exemple  tot  aquell  jorn  aqui  matex  que  non  fou  levat 
lendema  fou  soterrat  als  frares  menors  de  la  ditu 
ciutat. 


En  apres  digmenge  a XX.V111  de  juliol  del  any  da- 
munt dit  presentaren  al  dit  Senyor  Duch  una  letra  a 
ell  tramesa  de  part  de  la  Senyora  Reyna  la  tenor  de  la 
qual  es  aytal. 
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A nostre  car  Primogènit  lo  Duch.  La  Reyna, 

Car  primogènit  nostra  vostre  letra  havem  vista  en 
la  qual  era  inserta  una  nostra  letra  queus  haviem  tra- 
mesa sobre  lo  fet  den  Bernat  de  Cabrera  a la  qual  vos 
responem  que  nos  havem  gran  maravella  de  vostres 
consellers  quis  son  meses  en  disputar  et  enterpretar  les 
letres  del  Senyor  Rey  et  nostres.  E hagueren  millor  fet 
que  les  haguessen  meses  en  execució  que  con  se  son 
meses  en  enterpretar  aquellas  car  nos  pertanyia  dells 
majorment  pus  no  haviem  manat  de  certa  sciencia 
quel  dit  En  Bernat  moris.  E aço  per  tal  con  erem  cer- 
ta de  la  entencio  del  Senyor  Rey  e poden  pensar  los 
de  vostre  consell  que  si  nos  no  sabessem  la  volentat 
del  dit  Senyor  que  nou  manarem  axi  fer  soltament  car 
perill  fora  de  nostra  anima  e mes  quen  haguerem  re- 
prehensio  del  dit  Senyor  et  no  fora  lur  la  colpa  mes 
fora  nostra  per  que  en  tot  cas  vos  et  ells  deviets  exe- 
guir  nostres  manaments.  Mes  pus  açi  es  ja  lo  Senyor 
Rey  lo  dia  passat  vos  ha  scrit  de  sa  ma  son  enteni- 
ment a la  sentencia  queus  tramet  ordenada  pensant 
que  vosaltres  qui  no  gosariets  o nou  sabriets  fer.  E axi 
car  fill  consellam  vos  per  profit  vostre  que  vos  exese- 
gueschats  lo  manament  del  Senyor  Rey  e la  sentencia 
que  ha  donada  contra  lo  dit  En  Bernat  e sos  bens  car 
lo  dit  Senyor  es  cert  de  molts  mals  tractaments  quel 
dit  En  Bernat  ha  fets  contra  les  persones  del  Senyor 
Rey  e vostra  e contra  sos  regnes  e quant  ara  non  vu- 
llats  plus  saber  ne  demanar  altre  consell  nc  acort  car 
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noy  serie  expedient  ni  profitos  ne  nons  ho  cal  inetra  en 
disputacio  axi  con  havets  fet  tro  açi.  E vol  lo  Senyor 
Rey  e nos  ho  volem  cu  tenim  per  bc*B  que  abans  que 
donets  mort  al  dit  En  Bernat  lo  façats  ben  et  fort  tur- 
mentar. E que  sie  diligentment  interrogat  qualcs  per- 
sones cabien  en  los  tractaments  en  special  den  R.  Ala- 
many  e den  Berenguer  de  Pau  qui  son  stats  encolpais. 
E digats  a vostres  consellers  que  es  mester  que  sia 
ben  interrogat  de  punt  en  punt  e que  non  fallega  res 
en  lo  procés  quen  faran  ans  del  tot  sapiats  la  veri- 
tat. E axi  con  ara  se  son  meses  a enterpretar  nostres 
letres  que  sapien  interrogar  lo  dit  En  Bernat  car  pus 
necessari  es  que  no  ço  que  ells  disputaven  qui  no  era 
sino  allongar  temps  la  qual  cosa  tenim  per  mal  feta. 
Mes  lexat  estar  tot  aço.  Volem  eus  manam  que  exe- 
gueschats  et  complèscats  la  sentencia  quel  Senyor  Rey 
vos  ha  tramesa  dictada  e nous  tardels  apres  emperò 
quel  haurets  turmentat.  Dada  en  Barchinona  sots  nos- 
tre sagell  secret  a XXIV  dies  de  juliol  en  lany  MCCC 
LXHH. 


Aquest  dia  matex  lo  Senyor  Duch  reebe  altra  letra 
de  la  Senyora  Rey  na  de  la  tenor  següent.. 


A nostron  car  Primogènit  lo  Duch.  La  Reyna. 
Car  Primogènit  lo  Senyor  Rey  ab  gran  consell  e de- 
lliberacio  ha  condernpnat  a mort  En  Bernat  de  Cabre- 
ra e tramet  vos  dictada  la  sentencia  dins  una  letra  scri- 
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tn  de  sa  ma.  Volem  eus  prega m que  façats  ço  que! 
Senyor  Rey  na  ordenat  en  vol  si  ja  nou  havcts  fet.  E 
per  res  nou  laguiets  neu  mudels.  Emperò  tenim  per 
ben  quen  sapiats  la  veritat  de  tot  ço  que  saber  no  pus- 
chats.  Dada  en  Barchinona  sots  nostre  segell  secret  a 
XXIII  de  juliol  en  lany  MCCCLXIV. 

• • 

Aquest  dia  mateix  la  dita  Senyora  Reyna  trames  una 
letra  a mossèn  En  Thomas  de  la  tenor  següent. 


Al  amat  nostre  mossèn  Thomas  de  Marça.  La 
Reyna. 

Mossèn  Thomas  nos  scrivim  a nostron  car  primogè- 
nit lo  Duch  una  letra  la  qual  volem  que  vejats  sobre 
lo  fel  den  Bernat  dc  Cabrera.  E ja  lo  dia  passat  lo 
Senyor  Rey  li  scrivi  ab  letra  serita  de  sa  ma  dins  la 
qual  era  ordenada  la  sentencia  quel  dit  Senyor  vol  que 
haja.  Per  queus  manam  que  encontinent  façats  ex9e- 
guir  la  dita  sentencia  e daço  no  csperets  altre  mana- 
ment ne  altre  consell.  Emperò  sobre  totes  meslerque 
façats  turmentat*  lo  dit  Eh  Bernat  el  quen  jsapiats  la 
veritat  quals  hi  tenien  colpa  e apres  tantost  exeguit  la 
sentencia.  Dada  en  Bítrchinona  sots  nostre  segell  se- 
cret a XXIV  de  juliol.  En  lany  MCCCLXIV. 


Aquest  dia  mateix  fo  scrit  de  part  del 
al  Senyor  Rey  sots  la  forma  següent. 


Senyor  Duch 
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Molt  alt  et  moll  excellent  Príncep  et  Senyor  Pare 
et  Senyor  a mi  moll  car.  Sapie  la  vostra  molt  gran  al- 
tesa que  huv  en  hora  de  tercia  en  lo  pati  o entrada  del 
alberch  del  archabisbe  de  Çeragoça  en  lo  qual  jo  pos 
solemniaLment  et  publica  Jo  done  sentencia  contra  En 
Bernat  do  Cabrera  la  qual  donada  de  continent  fiu  lo 
menar  al  mercat  de  la  ciutat  et  aqui  fiu  li  tolre  lo  cap 
segons  que  pér  vos  Senyor  era  stat  ordenat.  E cregats 
Senyor  que  les  gents  de  la  ciuUit  foren  molt  pagades 
de  aquesta  execució  a la  qual  si  son  justades  en  tan 
gran  nombre  que  no  es  ma  fe  que  persona  que  hi  sie 
poseu da  .esser  sia  romasa  en  la  ciutat  que  totes  no  sien 
vengudes  a veser  la  dita  justícia.  Scrita  en  Çuragoça 
divenres  en  hora  de  tercia  a XXVI  de  juyol  en  lany 
MCCCLXIY. 

Senyor  lo  vostre  humil  primogènit  besant  vostres 
peus  et  mans  se  eomane  en  vostra  gracia  et  bene- 
dicció. 

Simili  modo  f nit  scriptum  domine  Regine  sub  forma 
supradicta. 


À nostre  car  Primogènit  lo  Duch.  Lo  Rey. 

Car  Primogènit  vista  havem  una  lelra  escrita  de 
vostra  ma  la  qual  haviels  tramesa  a nostra  cara  com- 
panvona  la  Heyna  sobrel  fet  del  comte  Dosouu  e rego- 
neguda  Ja  dita  lotra  loam  vostra  diligència  e la  mane- 
ra que  havets  tenguda  cn  significar  lo  dit  fet  a la  dita 
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Reyna  e fem  vos  saber  que  es  ver  que  En  Francesch 
Solivera  segons  ques  comte  en  vostra  letra  es  vengut 
açi  a nos  per  la  vczcomlessa  de  Cabrera  e hans  mostra- 
da una  letra  de  paper  la  qual  appar  es  diu  que  es  del 
Rey  qui  fo  de  Castella  de  pactes  o covinençes  fetes  en- 
trel  dit  Rey  e lo  dit  comte  Dosona  per  lo  rescat  del  dit 
comte  de  la  qual  letra  vos  trametem  trellat  dins  la 
present  per  quen  siats  mils  informat.  E sobre  aço  lo 
dit  Francesch  ans  suplicat  que  guiem  lo  dit  comte.  E 
con  per  la  dita  vostra  letra  hajam  entes  que  la  com- 
tessa Dosona  ab  un  de  sos  fills  e II  filles  sen  es  anada 
al  comte  de  Foix  e a nos  sia  dat  a entendre  segons  que 
es  a vos  mateix  ques  ne6  anada  per  alcuns  tractaments 
molt  dampnosos  a nos  e a la  nostra  cosa  publica  los 
quals  nos  deuen  ençercar  esquivar  e tolre  aytant  con 
poseham.  Per  ço  volem  eus  manam  eus  pregam  que 
haut  per  vos  plener  acort  sobre  aço  regonegats  e ve- 
jats  si  val  mes  e es  pus  profitos  a nos  o mes  expedient 
que  tremetats  a la  dita  comtessa  o al  loch  on  tenia  son 
domicili  e li  manets  que  de  les  terres  de  nostra  sen- 
yoria no  iscba  sens  nostra  licencia  o que  procehiscats 
contra  ella  et  sos  bens  per  raho  de  la  sua  anada  e ab- 
sència e dells  dits  tractaments  per  los  quals  ella  va 
contra  nos  et  la  'cosa  publica  e nostres  Regnes  e ter- 
res e alio  quen  acordarets  per  millor  exeguits  de  fet 
ab  gran  diligència.  Dada  en  Saragoça  sots  nostre  se- 
gell secret  a XXVI  dies  de  març  del  any  MCCCLXVï. 
Rex  Petrus. 
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La  Reyna. 

Car  Primogènit  vostra  letra  havem  reebuda  sohre  lo 
fel  del  comte  Dosona  e responem  vos  que  sobre  lo  dit 
let  e sobre  altres  molts  affcrs  lo  Senyor  Rey  e nos  tra- 
metem a vos  los  arnats  nostres  mossèn  Francesch  de 
Perellons  e a mos&en  Ramon  de  Planella  de  intenció 
del  dit  Senyor  e nostra  plenerament  informats  quius 
diran  que  volem  que  sia  fet  en  lo  dit  fet  e en  tots  los 
altres  per  quels  trametem.  Dada  en  Saragoça  sots  nos- 
tre segell  secret  a XXVI  dies  de  març  del  any  MCCC 
LXV1.  Petrus  Marti. 


Carta  de  Don  Pedro  que  fue  Rey  de  Castiella  sobreí 
feyto  del  comte  Dosona. 


Sepan  quantos  esta  caria  veran  como  yo  don  Pedro 
por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella  de  Toledo  de 
Leon  de  Gallicia  de  Sevillia  de  Cordova  de  Múrcia  de 
Jahen  del  Algarbe  de  Aljezira  et  Senyor  de  Vizcaya  e 
de  Molina.  Conosco  et  atorgo  que  íago  compusion  et 
abenencia  con  vusco  don  Bernal  conde  de  Osona  en 
raçon  de  vuestra  rendicion  en  esta  manera  et  con  estas 
condiciones  que  aque  dia  que  vos  el  dicho  conde  que 
me  dedes  et  peguedes  por  vuestra  rendicion  en  cin- 
quanta millia  florines  doro  viejos  de  los  de  Florència 
e que  me  los  peguedes  aqua  en  Sevilla  en  tres  pagues 
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on  esta  manera»  Los  diez  mill  florincs  dcllos  en  todo 
el  mes  de  abril  primero  que.  viene  que  sera  en  la  Era 
de  mil  ct  quatrozientos  c quatro  anyos.  E los  veynt 
mill  florines  en  el  otro  mes  de  abril  del  anyo  seguien- 
te  que  sera  en  la  Era  de  mil  e quatrocientos  et  cinquo 
anyos.  E los  otros  veynt  mill  florines  en  el  otro  mes 
de  abril  del  anyo  segundo  seguien  te  (juc  sera  en  la 
Era  de  mill  e quatrocientos  et  seis  anyos.  E vos  el  di- 
cho  condc  (jue  me  dedes  en  el  dicho  mes  de  abril  des- 
te  anyo  primero  que  sera  en  la  Era  de  Mill  e quatro- 
cienios  e quatro  anyos  los  dichos  diez  mill  florincs  et 
a rahenes  por  los  dichos  quarenta  mill  florines  que  se 
an  de  pegar  en  ios  dichos  dos  anyos  a don  Bernaldin 
vuestro  fijo  el  major  e a dona  Leonor  e a dona  Johan- 
na  vuestras  fijas  e a Bernald  Guillem  fijo  del  vezcom- 
te  de  la  lila.  E assi  como  yo  sea  paga  do  de  los  dichos 
diez  mill  florines  e tiengua  las  dichas  arahenas  que  vos 
dexe  vuestro  quorpo  suelto  e dcsembargado  e vos  de 
guia  e companyes  que  vos  ponguon  en  salvo  do  qui- 
sieredes  fuera  de  miio  regno.  E que  yo  tienga  las  ditas 
arahenas  en  esta  manera  que  desque  el  dicho  mes  de 
abril  dc.l  anyo  de  quatrocientos  e cinquo  anyos  fuere 
legado  e me  vos  ovieredes  pagado  los  venyt  mill  flo- 
rines de  la  paga  primera  que  yo  que  vos  dexe  e de- 
sembargue  de  las  ditas  arahenesal  dicho  Bernald  Gui- 
llem  ÍTijo  del  dicho  vescomde.  E a una  de  las  dichas 
vuestras  fijas  qual  vos  quisierdes  e que  tienga  en  ara- 
henes  por  los  dichos  vient  mill  florines  de  la  pagà  pos- 
tremera  al  dicho  don  Bernaldin  vuestro  fijo  e una  de 
las  dichas  vuestras  fijas  la  que  vos  dexaredes  para  que 
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la  tenga  fasta  que  sea  complida  !a  paga  postermcra  de 
los  otros  veynt  mill  florines  que  me  havedes  de  pagar 
en  el  dicho  mes  de  abril  de  quatrocientos  e seys  nti- 
nyos.  E vos  el  dicho  conde  o otro  per  vos  havicndome 
complido  la  paga  de  todos  los  diehos  cinquanta  mill 
florines  en  la  manera  que  dicha  es  que  yo  que  vo  de 
e desembargue  sin  condicion  alcuna  las  diehas  rahe- 
nes  que  yo  toviera  e que  las  mando  poner  en  salvo  en 
aquella  parte  do  ellos  quisieren  fucra  del  mio  senyo- 
rio.  E yo  el  dicho  conde  atorgo  a vos  el  dicho  Senyor 
Rey  de  vos  dar  por  la  dicha  mi  rendicion  los  diehos 
ciriquenta  mill  florines  e las  diehas  arehenas  por  ellos 
a los  diehos  plaços  e sin  la  manera  que  dicha  es.  Et 
con  las  postura s et  condiciones  que  diehas  son  e en 
esta  carta  se  contienen  c de  mas  desto  que  dicho  cs 
pongo  convuseo  el  dicho  Senyor  Rey  que  desque  me 
vos  hayades  suelto  e desembergado  fasta  quevoshaya 
pagado  todos  los  diehos  cinquanta  mill  florines  que  no 
tome  armas  ni  me  arme  dellas  ni  faga.  guerra  ni  danyo 
ninguno  a vos  ni  a vuestras  gentes  ni  a neguna  tierra 
de  vuestro  Senyorio  por  obra  ni  en  dicho  ni  en  fecho 
ni  cn  cossejo  salvo  sino  fuerc  sobre  defendimiento  del 
condado  de  Barchinona  yendo  alia  por  mar  o por  tier- 
ra poder  Tuestro.  E juro  per  al  nombre  de  Dios  et  de 
Santa  Maria  et  de  los  Santos  evangelios  en  que  pus  los 
manos  de  lo  assi  gardar  e tener  e complir  e de  non  yr 
contra  ello  nin  contra  parte  delia  por  ninguna  manera. 
E de  mas  desto  obligo  las  diehas  mias  arahenas  para 
que  fagades  dellas  lo  que  quisierdes  si  lo  assi  non 
guardaré  e cuiupliere.  E yo  cl  dicho  Senyor  Rey  pro- 
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meto  de  tenor  e guardar  et  complir  todo  lo  que  sobre  - 
dicho  es  e en  esta  caria  se  conliene  assin  como  lo  lie 
prometido  e jurado  en  vuestras  rnanos  et  porque  desto 
seades  cierto  di  vos  esta  carta  seellada  con  mio  seello 
en  que  escrevi  mi  nombre.  Fecha  en  Sevilla  dies 
de  Deziembre  era  de  Mill  et  quatroeientos  et  tres 
anyos. 

Yo  El  Rey. 


Lo  Primogènit  del  Senyor  Rey. 

Entes  havem  per  persones  dignes  de  fe  qucl  Risbe 
de  Vich  o sos  officials  e degans  estants  en  la  ciutat  de 
Manresa  de  poch  de  temps  a ença  no  tements  ne  dub- 
lants  prcjudicar  a nos  en  les  jurisdiccions  et  altres 
drets  a nos  con  a princep  e senyor  de  la  dita  ciutat 
pertanyents  imposen  o imposar  fan  certa  pena  pecu- 
niària a les  persones  legues  que  venguen  fer  testimoni 
davant  ells  o que  sots  la  dita  pena  no  demanen  daço 
licencia  al  batle  o altre  official  nostre  de  la  dita  ciutat 
la  qual  cosa  si  axi  es  torna  en  molt  gran  e notori  et 
irreparable  prejudici  et  lesio  de  la  jurisdicció  et  altres 
drets  reyals  a nos  pertanyents -en  la  dita  ciutat  e sobre 
los  habitants  en  aquella.  On  con  aytals  prejudicis  ma- 
nifests sis  vol  per  nostre  propri  interes  sis  vol  per  in- 
teres  dels  dits  nostres  sotsineses  sofferir  no  pugam  ne 
dejam  segons  que  fer  no  devem  com  dretament  scrie 
tolre  et  Ievar  a nos  indirectament  lot  poder  et  tota  ju- 
risdicció a nos  pertanyent  sobre  vostres  solsmeses.  Per 
ço  a vos  de  certa  sciencia  sots  incurriment  de  la  ira  et 
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indignació  nostra  et  per  la  fe  et  naturalesa  quens  sots 
tengut  dehim  et  manam  que  si  per  ventura  ara  o da- 
qui  avant  atrobarets  o sabrets  nlcun  saig  o altre  mi- 
satge  dels  dits  Bisbe  dega  o altres  officials  daquell  fa- 
hents  semblant  manament  a alcun  de  nostres  sotsme- 
ses  segons  que  dessus  ço  es  quel  dit  interrogat  cita 
alcun  lech  per  fer  testimoni  ab  pena  pecuniària  o que 
sots  aquella  pena  o altra  face  inibieio  al  dit  citat  que 
no  deman  licencia  sis  volra  o vos  o a altre  batle  o of- 
ficial  ordinari  qui  es  o sera  en  la  dita  ciutat  de  anar 
al  dits  Bisbe  dega  o ofíicial  daquell  per  fer  testimoni 
o per  altra  cosa  aleuna  que  aquell  saig  dels  dits  Bisbe 
dega  o official  seu  qui  aytal  manament  fara  prenats  et 
penjets  per  lo  coll  de  continent  sens  tota  merçe  en 
manera  quen  muyre.  E aço  sens  tota  solemnitat  de 
dret  la  qual  en  aquest  cas  no  volem  que  servets  rió 
guardcts.  Prometents  a vos  en  nostra  íe  real  de  guar- 
dar vos  de  tot  dampnatge  daquesta  execució  e mana- 
ment. Data  en  Barcelona  a XXIII  de  agost  en  lany  de 
la  Nativitat  de  nostre  Senyor  MCCCLXY.  Primogènit. 
Dominws  Dux  mandavit  B.  de  Pinos. 

Üirigitun  Bajulo  Minorise. 


Lo  Primogènit  del  Senyor  Rey. 

Prohomens  entes  bavcm  per  persones  dignes  de  fe 
que  entre  los  altres  procesos  e enantaments  que  lo 
bisbe  de  Vich  o sos  officials  fan  contra  lo  nostre  batle 
fan  cascuu  dia  a tres  horas  repicar  a gran  clasch  tots 

los  senys  et  esquelias  de  la  Seu  et  de  les  altres  esgle- 
tomo  xxxiv.  19 
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yes  de  la  ciutat  de  Manresa  la  qual  cosa  sc  fa  en  menys 
preu  del  Senyor  Rey  pare  nostre  molt  car  et  de  nos. 
qui  som  Princep  et  Senyor  vostre  et  de  la  jurisdicció 
reyal  per  deffensio  de  la  qual  lo  dit  batle  es  vedat. 
Hon  con  semblants  coses  en  la  dita  ciutat  null  temps 
sien  acustumades  de  fer.  E nos  aytals  fets  quis  fan  con- 
tra nostres  officials  so  (ferir  no  puxam  ne  dejam  major- 
ment con  lo  dit  repicament  se  fa  ab  los  dits  senys  e 
esquelles  qui  son  vostres  e per  los  quals  contra  nos- 
tres officials  nos  deu  repicar  per  semblant  cas  sino 
segons  ques  acustuma  de  fer  per  altres  locbs  de  Ca- 
thalunya.  Per  ço  vos  dehim  eus  manam  que  vista  la 
present  requirats  lo  pabordre  e canonges  de  la  dita 
Seu  qui  daqui  avant  aytal  repicament  e semblant  de 
senys  e de  esquelles  no  façen  ne  fer  lexen.  E si  per 
a*questa  requesta  estar  no  sen  volen  manam  vos  sots 
pena  de  M.  morabatins  dot  al  fisch  nostre  aplicadora 
que  de  continent  removats  tots  los  batays  dels  dita 
senys  e squelles.  E si  per  aventura  alscuns  per  lur 
propria  auctoritat  assejaran  de  repicar  ab  altre  enginy 
los  dits  senys  e squelles  certifficat  nos  daço  cor  nos 
los  ne  púnirem  en  tal  manera  que  a . ells  e als  altres 
semblants  coses  assejants  ne  sera  eximpli.  E aço  per 
res  no  mudets  ne  allongucts.  Data  en  Barchinona  a II 
dies  de  setembre  en  lany  de  la  Nativitat  de  nostre  Sen- 
yor MCCCLXV.  Primogènit. 

Dirigitur  consiliariis  et  probis  hominibus  civitalis 
Minorisse. 

, Dominus  Dux  mandavil  michi  B.  de  Piqos. 
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Infant  En  Johan  d’el  molt  alt' Senyor  Rey  primogè- 
nit Duch  de  Gerona  e comte  de  Cervera.  Al  feel  nos- 
tre En  P.  Ramon  batle  de  Manresa.  Salut  et  gracia. 
Com  per  algunes  justes  rahons  nos  vullam  essér  pre- 
ses En  P.  de  Gravalosa  major  de  dies  e En  Johan  de 
Segales  ciutadans  de  Manresa  per  ço  a vos  expressa- 
ment deirn-  e manam  e comanam  que  en  qual  que 
lbeh  los  damunt  dits  atrobarets  dins  la  jurisdicció  a 
vos  comanadà  o altre  jurisdicció  del  Senyor'  Rey  e 
nostra  que  aquells  prenats  en  persona  ct  preses  et  ben' 
guardats  sots  fel  guarda  e custodia  lingats  destro  de 
nos  hujats  altre  manament  usant  et  aqueSt  fel  de  la‘ 
preso  damunt  dita  saviament  c secreta  en  tal  manera 
que  vinga  a bou  acabament  car  nos  per  les  presents’ 
manam  al  sotsveguer  de  Manresa  e al  batle  de  Sent 
P.  Dor  e a tots  et  sengles  altres  officials  e sots  meses 
del  Senyor  Rey  e nostres  que  a vos  sobre  les  dites 
coses  sots  la  fe'  e leyaltat  que  son  tenguts  al  Senyor 
Rey  e a nos  donen  consell  favor  c ajuda  e vos  acom- 
panyen e seguesquen  tant  e aytantes  vegades  con  per 
vos  requests  ne  seran.  Volents  encara  e a vos  manartts 
que  façats  fer  fe  del  abit  quels  damunt  dits  portaran 
en  temps  de  la  lur  preso.  Data  en  Ifarchinona  a VI 
dies  de  setembre  en  lany  de  la  Nativitat  do  nostre  Sen- 
yor MCCCLXV.  Primogènit. 


« 

Iufanl  En  Johan  etc.  Als  feels  nostres  En  Francesch 
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Nerey  sotsveguer  de  Manresa  En  G.  Savanera  batlle  de 
Sent  P.  Dor  e a tots  e sengles  altres  officials  del  Sen- 
yor Rey  c nostres  als  quals  la  present  pervendra.  Sa- 
lut e gracia.  Con  nos  hajam  comanades  e manades  fer 
al  batle  de  Manresa  algunes  coses  qui  per  justícia  son 
fahedores  e als  dits  affers  lo  dit  batle  haja  mester  la 
vostra  ajuda.  Per  ço  a vos  e a cascun  de  vos  expres- 
sament deim  e manam  sots  virtut  de  la  fe  e leyaltat 
que  tenguts  sots  al  Senyor  Rey  e a nos  que  tota  ve- 
gada que  per  lo  dit  batle  ab  companya  o en  aquella 
manera  que  ell  volra  e que  en  les  dites  coses  que  nos 
manam  esser  fetes  donets  aquell  consell  favor  e ajuda 
en  tal  manera  que  hajen  bon  acabament.  Guardant  vos 
be  que  per  colpa  o negligència  vostra  res  no  hi  per- 
da  en  altra  manera  comptar  sia  a colpa  vostra.  Data 
en  Barcbinona  a VI  dies  de  setembre  del  any  de  la  na- 
tivitat de  nostre  Senyor  MCCCLXV.  Primogènit. 


Lo  Primogènit  del  Senyor  Rey. 

Vostra  lctra  havem  reebuda  sobre  la  gran  injuria 
e violència  quel  Bisbe  de  Vich  ha  feta  en  persona  vos- 
tra e de  vostre  assessor  al  Senyor  Rey  et  a la  juris- 
dicció reial  a nos  tramesa  e aquella  be  entesa  respo- 
nem vos  que  si  axi  es  con  a nos  havets  fet  saber  vo- 
lem e a vos  sots  pena  del  cap  a perdre  deym  e ma- 
nam que  vistes  les  presents  ab  aquella  companya  que 
conexerets  esser  necessària  a fer  e exseguir  les  coses 
davall  scrites  vos  manets  personalment  al  palau  del  dit 
Bisbe  o en  altre  loch  on  yabrels  lo  dit  Bisbe  et  ses 
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eompanyes  esser  dins  vostra  jurisdicció  e totes  les  di- 
tes companyes  del  dit  Bisbe  axi  clergues  con  lechs 
prenats  de  continent  exceptat  la  persona  del  dit  Bisbe 
havent  sobre  aço  sobirana  cura  e diligència  en  tal  ma- 
nera quel  dit  Bisbe  ne  alcun  de  ses  companyes  non 
puxa  res  saber  tro  fet  sia.  E aquells  tenits  preses  e 
ben  ferrats  et  guardats  tant  de  temps  tro  que  de  nos 
hajats  haut  altre  manament.  Certificants  vos  que  si  en 
aquests  affers  no  havets  major  diligència  que  no  ha- 
gués con  vos  jaquis  pendre  lo  vostre  assessor  a vostre 
costat  en  gran  minve  et  vituperi  vostre  et  desonor  de 
la  jurisdicció  damunt  dita  nous  costara  sino  lo  cap  de 
les  spatles  sens  tota  merce.  Manants  a vos  que  de  con- 
tinent deliurets  lo  dit  vostre  assessor  de  la  preso  o per 
força  o per  grat.  E aço  sots  la  pena  damunt  dita.  Data 
en  Barcelona  a XIV  dabril  en  lany  de  ïa  Nativitat  de 
nostre  Senyor  MCCCLXV1.  Primogènit. 

Dominus  Dux  missit  eam  signatam  expediendam. 

Dirigitur  Petro  Febroarii  bajulo  ville  Gervarie.. 


Infans  etc.  Fidelibus  suis  vicario  bajulo  judici  ordi- 
nario  et  subvicario  Gerunde  vel  eorum  loca  lenentibus 
Sal u tem  et  gratiam.  Cum  nos  pati  nequeuntes  nonnu- 
11a  et  intollerabilia  prejuditia  gravamina  et  novitates 
per  episcopum  Gerunde  et  ejus  officiales  ipso  Episco- 
po  tractante  procurante  etgratum  habente  nobis  et  ju- 
risdictioni  nostre  factas  et  irogatas  nulla  preambula 
justa  causa  temporalitatem  ejusdem  episcopi  recipi  et 
ad  manus  vestras  occupari  providerimus  et  vclimus. 
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Jdeo  nobis  et  cuilibet  vestrum  dicimus  et  mandamus 
quatenus  temporalitatem  reruni  reddiluurn  e.t  juriuro 
dicti  episcopi  ad  manus  vestras  visis  presentibns  ,vice 
£l  nomine  nosIUis  oecupetis  ct  recipiatis  et  de  eadem 
faciatis  vobis  ipsis  integre  responderi  et  penitus  obc- 
diri.  Data  Barchinone  vicesima  octava  die  madii  anno 
a nativitate  Domini  MCCCLX  sexto.  Primogènit. 

Dominus  Dux  missit  eam  siguatam  expediendara* 


Eo  Primogènit  del  Senyor  Rey. 

Con  En  Nicolau  Figuera  prevera  de  la  Seu  de  Gero- 
ua  aflirraantsi  esser  notari  pub.lich  del  Bisbe  de  Gero- 
na  contra  manament  prohibició  e ordinacio  nostres  fe- 
tes e ab  veu  de  crida  publicades  per  la  ciutat  de  Ge»* 
ro;ia  en  gran  e manifest  tort  prejudici  e lesio  de  la  ju- 
risdicció del  dit  Senyor  Rey  e nostra  haje  preses  car- 
tas  publiques  e preoa  contínuament  con  a notari  pu- 
blicb  havent  auçtoritat  del  dit  Bisbe  de  Gerona  Ja  qual 
cosa  fer  no  pot  segons  que  sabets.  Per  ço  nos  no  po- 
dents  segons  que  no  devem  soferir  tan  gran  prejudici 
et  lesío  de  nostra  jurisdicció  a vos  dehim  et  expressa- 
ment xnanaro  que  vistes  les  presents  prenats  o pendre 
façats  lo  dit  Nicolau  Figuera  et  aquell  pres  li u rals  en 
ora  secreta  et  descuydada  al  fcel  de|  ofíici  del  aigua- 
lir nostre  Pere  Segrera  la  qual  vos  trametem  per  a- 
questa  raho  liurant  4 aquell  dit  P.  Segrera  companya 
covinent  a la  ora  que  ell  vos  dira  per  menar  aquell  la 
on  a ell  manat  es  estat  et  per  nos  ordenat.  Guardant 
vos  sobiranament  que  en  tul  manera  e axi  secreta  vos 
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hajats  en  la  preso  daquest  prevera  que  per  ignorància 
o per  no  cura  ell  pogués  fugir  o escapar  a vostres 
mans  e del  dit  P.  Segrera.  E no  resmenys  vos  raanam 
sots  aquella  major  pena  que  poriets  encorrer  que  a- 
queàt  manament  e aquest  fet  tingats  axi  secret  que 
hom  del  mon  no  puxe  presumir  ni  saber  que.es  es- 
tat del  dit  Nicólàu.  Data  en  Barcelona  a XXVIII  dies 
de  Octobre  en  lany  de  la  Nativitat  de  nostre  Senyor 
MCCCLXV1.  Primogènit. 

Dominus  Dux  qui  eam  propria  manu  signavit  misit 
eém  expediendam. 

Dirigitur  vicario  bajulo  et  súbvicario  Gerunde. 


In  Dei  nomine.  Pateat  universis  presentem  seriem 
inspecturisv  Quod  nos  Infans  Johannes  etc.  Certifficati 
ad  plenum  de  tractaiibus  qui  ducuntur  et  fiunt  inter 
dictum  dominum  Regem  genitorera  nostrum  et  illus* 
trem  ac  magnificura  dominum  Edoardum  principem 
Aquitaoie  et  Yallie  ac  dominum  Regem  Anglie  patrern 
suum  il·lustrem  super  eertis  alligantiis  et  confedera- 
tionibus  aliisque  pactis  et  conventionibus  inter  nos  et 
cos  fiendis  adinvicem  et  firmandis  in  quibusquidem 
tractatibus  sicut  nobis  dictus  dominus  Rex  noster  Ge- 
nitor  inlimavit  noster  requirilur  spetialis  consensus 
imo  et  expedit  quod  dicti  tractalus  seu  eorum  aliqui 
concedantur  sive  corroboren  tu  r atque  firmentur  per 
nos  vel  nostros  procuratores  spetiales  aut  nuntios  ad 
predicta  per  nos  spetialiter  deputandos.  Ideo  volentes 
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consumationi  dietorum  traclatuum  dare  locum  de  ex- 
pressis assenssu  et  voluntate  dicLi  domini  patris  nostri 
gratis  deliberate  ac  de  certa  scientia  cum  l:oc  presen- 
ti publico  instrumento  firmiter  valituro  constituimus 
facimus  et  ordinamus  certos  et  speliales  ac  indubita- 
tos  procuratores  nostros  et  nuntios  vos  venerabilem  et 
religiosum  ffratrem  Johannem  Ferdinandi  de  Heredia 
castellanum  Emposte  ac  priorem  Sancti  Egidii  Casteile 
et  Legionis  et  Franciscum  de  Sancto  Clemente  mili- 
tem majordomum  ac  Berengarium  de  Pratis  legum 
doctorem  consiliarios  nostros  dilectos  licet  absentes 
tanquam  presentes  et  duos  ex  vobis  absente  vel  quo- 
modolibet  impedito  videlicetad  interveniendum  seu  in- 
teressendum  pro  nobis  et  tamquarn  spetiales  procura- 
tores nostri  et  nuntii  tiactatibus  supradictis  tam  coram 
dieto  domino  principe  quam  coram  domino  Rege  An- 
glie  patre  suo  vel  coram'  quibusvis  aliis  regibus  seu 
principibus  sive  magnatibus  quòrum  assensus  vel  prc- 
sentia  in  hiis  quomodolibet  requiratur.  Et  ad  firman- 
dum  pro  nobis  et  nomine  nostro  dictas  alligantias  con- 
federationes  pacta  et  conventiones  omnesque  dictos 
tractatus  sive  capitula  inde  facta  et  fienda  ea  scilicet 
vel  juxta  ea  que  per  dictum  dominum  Regem  genito- 
rem  nostrum  aut  vos  tamquam  procuratores  suos  et 
nuntios  ipsius  nomine  firmabunlur  vel  ea  etiam  que 
vobis  aut  duobus  vestrum  absente  vel  impedito  quo- 
modolibet ut  prefortur  firmanda  nostro  nomine  vidc- 
buntur.  Et  ad  prestandum  pro  nobis  ac  nomine  et  vice 
nostris  et  in  animain  nos  tram  supcr  premissis  et  quo- 
libet  eorum  in  quibus  et  prout  vobis  videbitur  facien- 
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(kim  corporale  ad  sancta  Dei  evangelia  jurium  et  alias 
quaslibet  seeuritates  et  obligationes  tam  sub  pena  ex- 
comunionis  et  interdicti  et  tam  in  euriis  ecclesiasii- 
eis  et  secularibus  quam  alias  de  quibus  et  prout  du- 
xeritis  concordandum  seu  que  in  predictis  requirantur 
vel  fuerint  opportuna  el  omnia  alia  etiam  nostro  no- 
mine  faciendum  in  premissis  et  circa  premissa  que  vo-  • 
bis  et  duobus  ex  vobis  ut  est  dictum  videbuntur  fien- 
da  el  que  nos  possemus  si  personaliter  adessemus 
etiam  si  fuerint  talia  que  requirerent  spetiale  manda- 
tum  vel  sine  quibus  predicta  explicari  non  possent  vel 
effeciui  rnancipare  ac  etiam  ubi  majora  vel  graviora 
essent  superius  expressalis.  Promitentes  atque  jurantes 
in  animam  nostram  per  dominum  Deum  et  ejus  sancta 
quatuor  evangelia  manibus  nostris  corporaliter  tacta 
nos  semper  habere  ratum  gratum  et  firmum  quicquid 
per  vos  dictos  precuratores  noslros  et  nuntios  seu  duos 
ex  vobis  absente  vel  ut  prcmittitur  impedito  traçtatum 
concessum  atque  firmatura  seu  gestum  fuerit  in  pre- 
dictis seu  quolibet  eorundem  et  nullo  tempore  revoca- 
ré sub  bonorum  nostrorum  omnium  ypotheca.  Quod 
fuit  actum  in  villa  Regali  Regni  Valentie  XV  die  madii 
anno  a nativitate  Domini  MCCCLX  octavo. 

Signum  © Infantis  Johannis  serenissimi  domini  Re- 
gís Aragonurn  primogeniti  ejusque  regnorum  et  terra- 

rum  generalis  gubernatoris  ducis  Gerunde  et  comitis 

» * 

Cervarie  qui  hiis  consentimus  eaque  fírmamus  et  ju- 
ramus. 

Testes  ffuerunt  presentes  ad  predicta  nobilis  Beren- 
garius  de  Apilia  majordomus  Lupus  de  Gorrea  carner- 
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lengus  et  Rodericus  Sancii  de  Calatejubio  milites  co« 
siiiarii  dicti  domini  Infantis. 

Sig^lnum  Bcrtradi  de  Pinos  dijti  domini  ïnfantis 
prothonotari  et  notarii  publici  auctoritate  dicti  domini 
Regis  Aragonum  per  totam  terram  et  dominationem 
ipsius.  Qui  prediclis  omnibus  prcsens  interfuit  hecque 
manu  propria  scripsit  et  clausit. 

Roí  nin  us  Dux  mandavit  Bartholomeo  de  Pinos  in 
cujus  posse  predicta  firmavil  et  juravit. 


Capitulum  primum  super  captione  de  Medes. 

Probatur  per  Guillermum  Açorquod  comes  Àusone 
cum  consortibus  suis  cum  vellet  ingredi  Calatajubii 
di<»  lune  fuitsentitus  per  exercitum  Regis  Castellequi 
se  arrevatabat  versus  dictos  ingredientes  qui  fugerunt 
ad  locum  de  Medes  et  illum  locum  recognoverunt  non 
deffensabilem  sed  gentes  dicti  Regis  tunc  non  seque- 
bantur  eos  ipse  testis  vidisset.  Et  quod  posteasuperve- 
nerunt  les  çelades  be  DCC  homens  a cavall  quos  dic- 
tus  comes  senliens  mandavit  ingredi  scultas  dicens 
quod  claudcrent  januas  el  non  timerent  quia  curritores 
erant.  Et  postea  circa  horam  tertie  diei  martis  sequen- 
tis  Rex  Castelle  supervenit  cum  machinis  et  potentia 
et  tunc  comes  et  alii  videntes  quod  non  poterant  se 
tenere  et  deffendcre  fecissent  suum  posse  deffendendi 
ut  dixit  dictus  comes  convocatis  consortibus  dixit  quod 
Rex  Castelle  erat  ibi  cum  machinis  et  locus  erat  talis 
quod  ipse  non  poterat  videre  quod  possent  se  tenere 
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et  sub  certis  pactis  quod  redderent  se  dicto  Regi  et 
tunc  mandavit  testi  quod  i ret  ad  regem  si  reciperet 
eos  a merçe  cui  recusanti  dixit  quey  iria  si  li  pesava 
qui  ivit  cum  mandato  dicti  comitis  scilicet  quod  roga- 
bai  dicium  Itegem  per  merçe  quod  dimitteret  eos  lo- 
qui  cum  Johanne  Alfonso  et  aliis  quem  nuntium  Rex 
Castelle  interrogavit  si  erat  ibi  comes  qui  negavít.  Et 
tunc  Rex  Castelle  dixit  quare  negabat  quia  ipse  vide- 
rat  fralrem  Artaldum  et  quod  ipse  hoc  sciebal  de  cer- 
to  per  les  scoltes  quas  ceperat.  Et  tunc  ille  rèdit  vi- 
dens  quod  dictus  Rex  nesciebat  de  certo  quod  dictus 
comes  esset  ibi  ad  dictum  comitem  et  dixit  ei  quod 
Rex  nesciebat  ipsos  esse  ibi  et  tunc  dominus  comes 
enfellonis  contra  ell  et  dixli  quey  tornes  pro  eo  quod 
primo  dixeral  sibi  et  ivit.  Et  tunc  Rex  Castelle  res- 
pondit  quod  volebat  illos  milites  mittere  et  finaliter  » 
comes  descendit  ad  eos  et  habuit  tractatus  cum  ipsis 
et  tàndem  reddiderunt  se  domino  Regi  et  prout  dictus 
testis  asserit  sc  reddiderunt  cor  nos  pogueren  tenir 
poch  ne  molt  al  poder  del  Rey  de  Castella.  E feu  se 
segons  que  ell  diu  a consell  comun. 

Ítem  probatur  per  vicarium  de  Medes  quod  comes 
cerúfficatus  que  la  çelada  magna  erat  ibi  dixit  callats 
que  ades  ni  haura  mes.  Et  quod  tunc  secundum  dic- 
tum testem  el  prout  dicebant  homines  loci  poterat  fu- 
gere  et  non  fugit. 

Ítem  probatur  per  Sanciuum  Gonsalvis  de  Heredia 
et  suos  contestes  quod  dictus  comes  dum  ducebatur 
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ad  dictum  Regem  faciebat  bonam  faciem  ilarcm  et  ri- 
sibilem  ceteris  captis  cum  eo  raalam  et  tristem  fa- 
ciem faeientibus  et  quod  erat  fama  publica  in  tota  Ara- 
gonia  et  per  totam  terram  domini  Regis  Aragonum 
quod  caplio  dicti  comitis  fuit  facta  voluntarie  et  non 
per  forsa. 


Ítem  probatur  per  Johannem  Alfonso  qualiter  se 
reddidit  dominus  comes  cum  aliis  habita  littera  pacto- 
rum  scripta  mandato  comitis  et  subscripta  per  ma- 
num  domini  Regis  Castelle  quodque  si  voluisset  seu 
poguera  esser  be  anat  sens  tol  perill  que  ben  hac  prou 
spay  con  ell  testimoni  fo  lo  primer  hom  que  aplega  al 
dit  loch  de  Medes  per  manament  del  dit  Rey  de  Cas- 
tella que  encara  noy  havia  vengut  algun. 


, Ítem  probatur  per  Vitalem  de  Blanes  quod  cum  fu- 
giebant  timentes  tumultum  exercitus  Regis  Castelle  in 
uno  nemore  concordarunt  dare  civatam  a Medes  et  fi- 
naliter  ire  Darocham  et  secundum  consilium  et  men- 
tem  hujus  testis  et  quorundam  aliorum  melius  erat  fu 
gere  Darocham  quam  remanere  in  dicto  loco  de  Medes 
propter  periculum  exercitus  domini  Regis  sed  domi- 
nus comes  et  Petrus  de  Luna  qui  per  se  habebant  con- 
silium in  una  camera  deliberarunt  aliter  sed  ipse  tes- 
tis nesciebat  eorum  consilia. 
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ítem  quod  dictus  comes  fui t bene  recollectus  per 
dictum  Regem  sed  quod  fuit  posi  ta  una  cathena  in 
pede  dicti  comitis  et  aliorum  suorum  sotiorum. 


ítem  probatur  per  Petrum  de  Luna  quod  audito  ru- 
more  exercitus  redierunt  non  tamen  pençantes  quod 
essent  sentili  et  remanserunt  ut  dicunt  alii  in  loco  de 
Medesquem  locum  recognitum  viderunt  non  deffensa- 
bilem  sed  ibi  remanserunt  pro  tanto  tandiu  ut  habe- 
rent  responsum  de  nuntiis  quos  miserant  apud  Calata- 
jubi.  Et  in  islo  intermedio  venerunt  ducenti  equites 
domini  Regis  qui  stabiliverunt  passus  et  sic  non  po- 
tuerunt  exire  propter  passus  stabililos  et  postea  super- 
veniente  cxercilu  domini  Regis  cum  machinis  et  po- 
tentia  cogitaverunt  recedere  in  nocte  per  unum  pas- 
sum  qui  non  erat  stabililus  quem  postea  viderunt  sta- 
bilitum.  Et  sic  tractavernnt  isto  incohante  tractatu  post 
visas  litteras  dicti  Regis  requirentis  eos  de  redditione 
quod  se  redderent  dicto  Regi.  Est  tamen  verum  quod 
ipsi  ante  miserant  dictum  Gúillermum  Assor  ad  dicen- 
dum  dicto  Regi  quod  ipsi  non  erant  ibi  et  finàiiter  ba- 
bita  responsione  quod  Rex  sciebat  quod  ipsi  eraut  ibi 
consumarunt  dictum  tractum  et  sub  certis  pactis  ha- 
bitis cum  nuntiis  dicti  Regis  habita  littera  dicti  Regis 
pro  qua  signanda  de  manu  Regis  ivit  primus  comes 
Ausonie  reddiderunt  se  domino  Regi  et  fuerunt  ducti 
eoram  eo  et  excusat  moram  quam  fecerunt  et  non  fu- 
gerunt  ad  locum  de  Darocha  qui  non  erat  sic  pericu- 
losus  quia  propter  periculum  venerunt  et  in  dicto  lo- 
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oo  quia  magis  propinquus  ad  redeuudum  spectare  vo- 
lebant  nec  volebant.  expecta  re  in  loco  de  Pulcromonte 
quin  nimis  propinquus  hostibus. 


Capitulum  sccundum  si  dietus  comes  Ausonie  erat  in 
carceribus  vel  ibat  solutus. 

Super  captione  probalur  per  F.  Gomiç  quod  ince- 
debat  dominus  comes  cum  duobus  calbalanis  farnilia- 
ribus  cum  dicto  Rege  Castelle  sine  ferramentis  verum  • 
est  quod  dicebatur  per  gentes  quod  erat  in  dicto  loco 
tanquam  captus  et  quod  aJiqui  homines  custodiebant 
eum  tamen  ipse  testis  non  vidil  ductum  comitem  cap- 
lum  nec  existeniem  in  alia  captione  sed  alios  videbat 
captos  in  Xibiiia. 

ítem  per  Rodericum  de  Guitaria  Regni  Castelle  quod 
in  eodem  loco  vidit  dictum  comitem  equitantein  per 
se  solum  et  sequentem  Regem  ut  liberatum  et  sine 
costodíbus  et  sequentem  consilia  domini  Regis  qui  se 
comuniter  trahebat  cum  dicto  comitè  cum  vooabat 
consilium  quantumcumque  paucos  traherat  ad  dicturn» 
consilium  et  comedebat  prior  cum  militibus  domini 
Regis  ante  mensam  dicti  Regis  celeris  stantibus  in  capr 
tione  ut  solebant. 


ítem  probalur  per  multos  testes  quod  dietus  comes, 
postquam  ante  Pascha  stabat  captus  et  ferratus  venit 
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ad  Regem  Castelle  ad  locum  de  Alguisira  ubi  erat  stó- 
leum  et  fuit  visus  per  multos  equites  solus  et  inter- 
dum  quodam  retro  equitante  in  mula  et  sine  quibus- 
cumque  custodilxis  et  etiara  in  Denia  et  Cartagenia  et 
in  aliis  multis  locis.  Est  tamen  verum  quod  aliqui  de- 
ponunt  quod  erat  sub  custodia  Martini  Anyis  lieet  non 
fuissent  interroga  tus  de  certa  sciencia  nec  eliam  mul? 
lis  deponentibus  quod  ibat  sine  custodibus  sunt  inter- 
rogat! de  certa  scientia  verum  Exemen  Doriç  deporiit 
que  lo  dit  comte  era  en  tant  gran  stament  ab  lo  dit 
Rey  qui  fo  de  Castella  que  seu  poguera  esser  anat 
moltes  vegades  et  no  stave  en  poder  de  algutzir  ne  de 
gardes  e si  aquest  depenent  fos  stat  franch  solament 
una  vegada  axi  con  lo  comte  que  perdes  lo  cap  si  fos 
trobat  en  Castella.  E diu  Marti  Morera  quel  dit  comte 
anave  solt  et  que  staven  tots  maravellats  con  axi  anave 
çolt  et  que  si  aquest  testimoni  fos  en  aquell  cas  que 
era  lo  dit  comte  que  haguere  assejat  de  anar  sen.  Mas 
diu  que  oy  dir  que  alscuns  lo  gardaven  de  la  compan- 
ya de  Marti  Anyis.  Sed  multi  concordant  quod  erat  in 
consiliis  dicti  Regís  esto  quod  non  essent  cura  domi- 
no Rege  nisi  duo  vel  tres.  Et  probatur  per  Bertran- 
dum  Dalbi  cui  ut  dixit  retulit  dictus  comes  quod  tem- 
. pore  quo  dicte  galee  venerunt  dictus  comes  ascendit 
in  dictum  stoleum  deíferrat  e solt  e quey  havia  comen- 
. dament  e que  cerqua  cascuna  de  les  IV  galeas  del  I 
cap  al  altre  ab  la  spaha  en  la  ma  per  sercar  lo  vescom- 
te de  Cardona  per  matarlo  que  no  vengues  viu  devant 
lo  dit  Rey  . 


ítem  de  seeleratis  seu  proditionalibus  conciliis  et 
Iractatibus  datis  domino  Kegi  per  dictum  comitem 
et  contractis  cum  eodem  Rege  probatur  per  Cahim 
Cofen  judeum  quod  cum  exiissent  de  consilio  in  quo 
fuerant  cum  Rege  qui  cum  Marlino  Anyis  et  Matheo 
Ferrandez  quod  bonum  erat  consilium  quod  dic  tus  co-* 
mes  dederat  videlicct  quod  Rex  Castelló  faccrct  mag- 
nam  armatam  navium  et  galearum  in  quibus  irent 
multitudo  equitum  faciendo  viamde  Murvedre  et  quod 
postea  aeederunt  abinde  recedcndo  ad  forlalicia  dicti 
comitis  que  erant  propre  mare  et  ex  hoc  metrien  tota 
la  terra  en  brugit. 


ítem  probatur  de  auditu  rnultorum  per  Petrum  dez 
Coll  de  Vilajoyosa  quod  cum  galee  Regis  Castelle  re- 
cesserunt  de  Cartagenia  quod  Rcx  Castelle  debebat 
ascendere  et  quod  faceret  viam  do  Cathalunya  et  simul 
cum  dicto  comitè  debebat  venire  ad  locum  de  Rlanes 
quem  locum  dictus  comes  promiserat  tradere  domino 
olim  Regi  o de  trer  de  la  terra  sa  muller  per  manaria 
en  Castella. 


ítem  probatur  circa  idem  per  Martinum  de  Gallego 
que  ell  testimoni  bavia  XL  jorns  stat  en  Portogal  en 
casa  del  Rey  de  Portogal  hon  era  stat  trames  per  lin- 
fanta  de  Poitogal  e oy  dir  a scuders  dels  missatgers 
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del  Rey  de  Castella  qui  eren  en  Portogal  parlant  quel 
Rey  de  Portogal  feya  gran  pertret  de  armada  quel  dit 
pertret  feya  fer  lo  dit  Rey.  de  Castella  a indústria  e 
consell  del  dit  comte  Dosona  e que  lo  dit  comte  devia 
esser  capita  e partent  de  Portogal  vinent  en  Aragón  e 
travessant  per  Castella  oy  aquest  testimoni  dir  comu- 
nament a tot  hom  e en  tots  loelis  dins  Castella  hon  ell 
fo  aytals  paraules  o semblants  que  mal  viatge  faes  lo 
comte  Dosona  qui  tan  gran  hestol  feya  fer  al  Rey  de 
Castella  e quel  Rey  de  Castella  creya  lo  dit  Comte 
molt  e li  dava  gran  fe  e tot  quant  feya  feya  ab  son  con- 
sell c que  de  çert  devia  muntar  capita  en  lestol  del  dit 
Rey  de  Castella  olim. 


ítem  probatur  círca  idem  per  En  Yago  Navarra  de 
Calataju  que  quant  lo  missatger  quel  Rey  de  Castella 
havia  trames  al  Princep  de  Gales  torna  quel  dit  com- 
te fo  en  lo  consell  que  tengueren  ab  lo  dit  missatger. 


ítem  probatur  per  G.  Alnnya  presbilerum  quod  Re- 
ge  Petro  olim  Castelle  et  prineipe  et  aliis  multis  prin- 
cipibus  existentibus  in  Bayona  in  domo  ffratrum  mi* 
norum  comes  Àusonie  venit  ad  dictum  locum  et  posuit 
se  simul  cum  dictis  prtncipibus  et  cum  debuerunlin- 
trare  consilium  Rex  Petrus  et  dictus  comes  traherunt 
se  ad  partem  per  aliquam  pausam  loquentes  invicem 
et  postea  dictus  Rex  Petrus  rediit  ad  alios  in  consilio 

et  dictus  comes  recessit  et  ivitad  domum  suam.  Ítem 
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proufc  dictus  Guillermus  deponit  fama  erat  in  dicto  lo- 
co quod  dicti  Reges  ct  comitès  erant  congregat»  pro 
faciendo  intratam  in  Castellam  et  quod  infans  Majori- 
ce  debebàt  venire  pro  faciendo  aliqua  alia  empreni- 
menta  scilicet  de  intrando  per  Rossilionem  audivit  in- 
super  dici  quod  dictus  comes  venerat  illud  pro  facien- 
do paeem  inter  principem  et  comitem  Fuxii  sed  alia 
dicebant  quod  venerat  pro  affermando  se  de  quantita- 
te  pecunie  quam  dictus  Princeps  petebat  ab  eo  et  quod 
erat  certum  quod  fílius  dicti  comitis  stabat  pro  resena 
in  posse  dicti  principis. 


Ítem  probatur  per  Bernardum  Roig  de  villa  Hostal- 
rici  quod  dictus  comes  in  Bayona  venit  ad  domum 
predicatorum  ubi  erat  dictus  Rex  olirn  Castelle  et  ibi 
vidit  dictum  Regem  manu  ad  manum  euntem  et  apar- 
tanlem  se  cum  dicto  comitè  et  loquentes  invicem  sub- 
lus  unam  figueriam  et'  hoc  per  spatium  unius  leuce  et 
nullus  poterat  eos  pudire  et  postquam  ibi  steterunt 
per  dictum  spacium  recesserunt  inde  ad  aliam  partem 
ubi  steterunt  colloquentes  de  vesperis  usque  ad  sero. 
ítem  per  eundem  quod  dictus  comes  fuerat  arresta  tus 
ut  audivit  a familiaribus  dicti  comitis  ad  instanciam 
dicti  olim  Regis  qui  conquerebatur  de  X inillc  duplis 
quas  dederat  dicto  comiti  ut  sequeretur  ipsum  Regem 
et  noluerat  sequi.  Ítem  in  crasiinum  audivit  dici  a 
quodam  nominato  Poncio  quando  rediebat  ab  locum 
de  Ortes  quod  valde  plaugebat  quia  Bernardinus  íilius 
dicti  comitis  veniebat  ad  reseuam  et  quod  nunquam 
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rediret  ct  quod  comes  debebat  venire  a Sordova  et  ibi 
inveniret  dicto m Bernardinum  et  ducere  eum  a Bayo- 
na cum  domino  de  Bruylano  et  ita  audivit  dici  quod 
fuit  postea  sequlum  de  facto  et  dictus  comes  rediit  ad 
Ortes. 


ítem  probator  per  Simonem  Majoris  quod  audivit 
dici  quotl  comes  Ausonie  fuerat  captus  a Bayona  per' 
ío  mayre  de  la  ciutat  de  Bayona  a qua  captione  non 
fuit  liberatus  usque  ad  adventum  Regis  olirn  Castelle 
et  tunc  babuit  ponere  in  posse  dicti  principis  filium 
suum  Bernardinum  et  iste  testis  viditdictum  comitem 
euntem  et  venientcm  de  Bayona  a Ortes  et  e contra  et 
vidit  dietum  Principem  tenere  magnum  parlamentum 
cum  aliis  principibus  et  dicto  Rege  et  eo  tunc  dictus 
comes  loquebalur  valde  frequenter  cum  dicto  Bege  Pe* 

tro  et  erat  in  magna  familiaritale  secum  el  cum  aliis 

<* 

de  família  dicti  Kegis  prout  hic  testis  vidit.  Vidit  insu- 
per  quod  dictus  comes  invitavit  Martinum  López  et  plu- 
res  alios  de  família  dicti  Regis  amicos  suos  et  cotidie 
veniebat  ad  domum  Regis  loqucndo  et  stando  cum 
familiis  suis  in  dicto  loco  dc  Bayona.  Et  audivit  dici 
quod  dictus  Bernardinus  stabat  in  resena  usque  quo 
qtiestio  que  erat  inter  ipsum  Regem  et  dictum  comi- 
tem esset  deterininata. 


ítem  prcbatur  per  Johannem  Mercerii  quod  dictus 
comes  Ausonie  fuit  captus  in  Bayona  pro  eo  quia  ut 
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Cap.  quarium  super  directione  galearum  seu  stolei. 

Super  directione  galearum  Hegis  Castelle  probàtur 
per  plures  testes  quod  quando  ipse  Rex  Castelle  cum 
uno  lembo  veniebat  per  endressar  les  galees  incede- 
bat  cum  eo  diclus  dominus  comes  pro  dirigendo  dic— 
tas  galeas  e sercant  e ordonant  les  dites  galeas  ab  lo 
dit  Rey  et  eliam  per  vicecomitem  Castriboni  de  audi- 
tu  nuntioruui  dicti  Regis. 


Capitulum  quintum  super  decollatione  xurme. 

Super  decollatione  xurme  probàtur  per  Rodericum 
Darica  gasconem  quod  dictus  comes  cum  viditgaleam 
den  Sentmenat  interrogavit  cujus  erat  dicta  galea  et 
certificatus  quod  erat  den  Sentmenat  mandavit  que  '• 
tots  fossen  degollats  sed  patronus  galee  Sancti  Jacobi 
dixit  quod  non  faceret  sine  mandato  Regis  ct  circa 
ideïn  probàtur  de  fama  et  auditu  quod  dictus  comes 
fuerat  occasio  dicte  dccollationis. 


ítem  circa  idem  frater  A.  Erinengol  del  orde  del 
Espital  deposa  que  ha  oyt  dir  a I fadri  de  Tortosa  ape- 
llat  Bernat  Orenga  remer  lo  qual  fo  pres  en  la  galiota 
de  Tortosa  ab  les  IV  galees  nostres  qui  foren  preses 
quel  comte  Dosona  dix  al  dit  Rey  qui  fo  apres  que 
hac  feta  degollar  la  xurraa  aquestes  paraules  o sem- 
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blans  Senyor  si  axi  bo  haguessets  fet  tota  vegada  la 
guerra  fora  pessa  fmada.  E deya  lo  dit  Bernat  Orenga 

# 

al  dit  testimoni  per  cert  Senyor  jou  juraria  en  fa- 
ria . testimoni  quel  dit  comte  feu  degollar  la  dita 
surma. 

Ítem  se  prova  per  Eymerieh  de  Sentelles  que  lo  dit 
comte  restaura  Naverso  segons  que  oy  dir  al  dit  com- 
te et  semblantment  se  prova  per  altres  quel  comte  lo 
restaura. 

» * 

ítem  probatur  circa  idem  per  aliquos  spetialiter  per 
En  Perdigó  trompeta  quod  fui t petitus  Naverso  ex 
parte  comitis  Ausonie  et  fuit  ductus  ad  galeam  de  Mar- 
ti Anyis  sed  tamen  Naverso  dicit  quod  ex  parte  dicti 
Marti  Anyis  fuit  petitus  et  ad  dictum  dicti  trompeta 
concordat  dilus  Berlrandus  Dalbi  qui  audivit  dici  a 
dicto  comitè  quod  habebat  comendamentum  in  dicto 
slolo.  Et  aliqui  deponunt  de  fama  et  auditu  a pluribus 
quod  dictus  comes  cuin  erat  in  dicto  slolo  cridave  al 
cart  al  cart. 


Ítem  probatur  per  unum  testem  quod  Rex  Caste- 
lle  precepit  dari  arma  pro  dicto  comitè  et  uno  suo 
nunlio  cathalano  quando  debebat  se  recolligerc  in  dic- 
to stoleo. 

hem  probatur  per  Àndream  Gomiç  de  Calataju  quod 
audivit  dici  a. dicto  comitè  quod  si  Uex  Castclle  ua- 
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ret  sihi  mille  quingentos  de  la  geneta  que  de  grado  pe- 
Heyaria  con  lo  comte  de  Denia  qui  sera  apartado  en 
Briviescha. 


Probaturper  Bertrandum  Dalbis  superpredictis  que 
aquest  testimoni  vengut  en  la  ciutat  de  Xibilia  e feta 
reverencia  al  dit  Bey  Enrich  lo  comte  Dosona  convido 
aquest  testimoni  e parlali  de  la  mort  do  son  pare  e 
empra  ell  e altres  caps  de  companyes  que  li  valgues- 
sen  contra  lo  Rey  de  Navarra  qui  era  stat  occasio  de 
la  mort  de  son  pare  e atorgaren  lin  mas  apres  diu 
quel  dit  comte  Dosona  li  dix  depuys  que  nois  volia 
contra  lo  Rey  de  Navarra  ans  quant  se  fos  alunyat  de 
Xibilia  una  jornada  ell  sen  volia  anar  seguir  lo  Rey 
don  Pedró  per  fer  guerra  al  Rey  Enrich  car  dins  Xibi- 
lia ell  no  volia  explicar  que  per  ço  los  volgués.  Mas 
queu  deya  per  scusa  sua.  E lo  Rey  Enrich  sabent  quel 
dit  comte  amprava  aquest  testimoni  per  baver  compan- 
yes mana  al  dit  comte  que  no  sen  entremeses.  E sobte 
aço  lo  dit  comte  dix  a aquest  testimoni  e als  altres 
que  havia  aniprats  que  nois  podia  complirço  quels  ha- 
via promès  con  no  hagués  la  moneda  de  ptesent  e per 
ço  con  lo  Rey  Enrich  li  havia  menassat. 


E lo  sentdema  lo  dit  comte  trames  per  aquest  tes- 
timoni e I veylet  qui  era  ab  lo  dit  comte  Dosona  dona 
a aquest  testimoni  una  lctra  de  creença  del  comte  de 
Foix  per  virtut  de  la  qual  creença  li  dix  que  en  tot  ço 
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que  ell  pogués  ajudar  lo  comte  Dosonn  en  sa  deliura 
queu  faes.  E apres  a prechs  del  dit  comte  Dosoua  a- 
quest  testimoni  atorga  al  dit  comte  Dosona  quel  se- 
guiria tro  a Ortes  al  comte  de  Foix  et  lavors  lo  dit 
comte  Dosona  promès  li  sa  fe  de  son  cors  ab  sagra- 
ment e homenatge  de  donar  a aquest  testimoni  dins  VI 
dies  apres  que  fossen  a Ortes  MD  florins.  E aquest  li 
feu  sagrament  e homenatge  de  ferli  companya  e tenir 
la  fe  tro  a Ortes. 


Dix  encara  que  ell  testimoni  stant  en  Xibilia  viu 
Menrroys  de  Cenabre  casiella  qui  sera  empres  ab  be 
CCC  de  cavall  per  anarsen  al  Hey  don  Pedro  a Bayo- 
na  o la  bon  fos.  E viu  quel  comte  Dosona  feu  donar 
per  Marti  Anyis  II  mil  peçes  dor  al  dit  Menrroys  per 
fer  partir  los  dits  CCC  homens  a cavall.  E viu  encara 
fer  grans  tractaments  al  dit  comte  Dosona  ab  lo  dit 
Marti  nos  sab  quins  ne  de  que. 


ítem  probatur  per  eundem  que  oy  dir  al  dit  comte 
Dosona  quel  vescomte  Dilla  li  havia  fet  sagrament  e 
homenatge  dc  venir  ab  ell  en  Gasconya  e per  esser  ab 
ell  a fer  guerra  la  on  la  volgués  fer  c que  oy  dir  al 
dít  vescomte  que  ell  sen  devia  venir  ab  lo  dit  comte  a 
Orles  e que  sen  hi  fora  vengut  sino  que  cou  foren  a 
Burgués  hac  I missatge  de  Cathalunya  apellat  Griflo  e 
lavors  encontinent  los  dits  comte  o vescomte  acorda- 
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ren  quel  dit  vescomte  se»  anas  en  Cathalunya  e 
axis  feu. 


I)ix  encara  lo  dit  Bertran  esser  ver  quel  dit  comte 
parient  ab  lo  dit  testimoni  de  Burgués  e tinent  lur  ca- 
rai vers  Bayona  foren  en  I loch  apellat  Castro  Daygo 
e aquil  empra  de  missatgeria  faedora  al  Rey  de  Cas- 
tella ab  certs  capítols  que  li  dona  los  quals  contenen 
ço  quis  segueix  en  acabament.  Primerament  quel  ex- 
cusas  per  certes  rabons  con  no  sen  ana  ab  lo  dit  Bey 
con  parti  de  Xibilia.  Item  quel  dit  Bey  parlis  de  Galli- 
cia  al  pus  tost  que  pogués  e que  anas  al  príncep  de 
Gales  car  perill  ere  que  ses  gents  nois  trahissen.  ítem 
ques  guardas  de  Marti  López  comenador  Dalcanlera  e 
de  Cabeses  de  Vaques  e daltres  qui  havien  tractament 
ab  lo  Bey  Enrich  de  liurar  lo  al  dit  Bey  don  Enrieh  e 
que  aço  sabia  lo  dit  comte  per  bocha  del  Rey  don  Em 
rich  qui  dit  lin  havia  en  Xibilia.  ítem  que  ell  se  podia 
fiar  al  comanador  Johan  Dente  e a Matheu  Ferrandez. 
ítem  que  tractas  matrimoni  de  la  sua  filla  major  ab  lo 
I dels  fills  del  Rey  Danglaterra  e quel  faes  Rey  apres 
sa  vida  e que  tractas  matrimoni  ab  doncella  de  la  se- 
gona filla  e quel  dit  comte  tractaria  de  la  altra  filla  ab 
lo  fill  del  comte  de  Foix  e que  li  doncs  la  terra  de 
Biscaya  ab  CC  mil  florins.  ítem  quel  dit  comte  Doso- 
na  havia  parlat  ab  lo  maestre  de  Calatrava  en  I loch 
apellat  Almagro  e ab  alcun  altre  qui  fo  presoner  den 
Bernat  de  la  Sala  los  quals  tendrien  la  veu  del  Bey  don 
Pedro  si  entrava  en  Castella.  ítem  quel  dit  Rey  tractas 


( .100  ) 

ah  lo  Rey  de  Navarra  que  donas  passatge  a CCC  ho- 
inens  a cavall  qui  devien  exir  de  Castella  per  anar  al 
dit  Rey  en  Gaseunya  e que  per  honor  del  dit  Rey  lo  dit 
comte  Dosona  faria  pau  ab  lo  Rey  de  Navarra  ab  que 
lo  dit  Rey  de  Navarra  lo  asseguras  que  daqui  avant 
no  ii  tractas  negun  mal.  Ítem  que  per  ço  quel  dit  Rey 
se  eoníias  del  dit  comte  e daço  que  li  feya  a saber  que 
ell  era  apparellat  de  metre  en  poder  seu  los  fills  e fi- 
lles seus  en  resenes  e que  stiguessen  la  on  staven  les 
filles  del  dit  Rey.  E aquests  capítols  ab  una  letra  de 
creença  del  dit  comte  qui  sendressava  al  dit  Rey  mons- 
tra  lo  dit  eornte  en  scrits  al  dit  testimoni  pregantlo  ca- 
rament  que  faes  la  dita  missatgeria  la  qual  aquest  tes- 
timoni recusa  de  fer  sguardant  la  malicia  del  dit  Rey 
e con  era  stat  en  servey  del  Rey  don  Enrich  de  la 
qual  cosa  lo  dit  comte  Jo  fort  irat.  Dix  encara  que  oy 
dir  stanl  a Orles  a aquells  de  la  cambra  del  comte  de 
Foix  quel  comte  Dosona  havia  parlat  ab  lo  comte  de 
Foix  del  dit  matrimoni  de  una  filla  del  dit  Rey  ab  lo 
fill  del  dit  comte  de  Foix  e quel  dit  comte  Dosona  de 
part  del  dit  Rey  don  Pedro  li  havia  promès  LX  mii 
dobles  e que  lexas  anar  tota  Jla  sua  gent  en  ajuda  del 
dit  Rey  qui  fo.  E que  daltra  part  lo  dit  Rey  los  darie 
lur  sou.  E quel  dit  comte  Dosona  fos  capita  de  aquella 
gent.  E que  lo  dit  comte  de  Foix  havie  respost  que 
non  faria  res  ans  havia  tengut  lo  dit  comte  Dosona  per 
un  musarl. 


Dix  encara  que  cou  foren  a Bayona  lo  dit  comte  e 
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aquest  testimoni  hon  arribaren  per  mar  e lo  dit  comte 
a manament  del  mayre  de  Bayona  no  volgués  calar 
mentre  passava  sots  lo  pont  con  segons  que  aque 
comte  dix  havia  temor  dels  Navarrés  foren  axi  lo  dit 
comte  con  aquest  testimoni  preses.  E apres  con  lo  ey 
don  Pedro  fos  arribat  a Sant  Sabastia  aquell  Rey  tra- 
mes una  letra  al  senescal  de  Guiana  e al  mayre  de 
Bayona  quel  dit  comte  no  partis  de  Bayona  tro  en- 
semps  haguessen  parlat.  E apres  alscuns  dics  lo 
Rey  feu  saber  al  dit  comte  que  ell  entraria  a Bayona 
e que  aquell  comte  li  fos  deffora  la  qual  cosa  no  poch 
fer  lo  dit  comte  per  ço  con  no  havie  besties. 


Dix  encara  que  per  lo  dit  comte  stant  en  Bajona 
foren  trameses  per  missatgers  lo  Senyor  de  Bi  uylana 
e aquest  testimoni  al  Rey  don  Pedro  qui  era  lavors  a 
Sant  Sabastia  ab  letra  de  creença  del  dit  comte  la  qua 
creença  en  acabament  era  aytui.  Que  lo  comte  havia 
entes  quel  dit  Rey  se  tenia  per  agreviat  con  noi  havia 
seguit  con  parti  de  Xibilia  car  Goter  Díez  li  dix  de  part 
del  dit  Rey  aquest  testimoni  present  que  lojdit  comte 
havia  fet  contra  sa  fe  per  ço  con  noi  havia  seguit.  E lo 
dit  comte  diu  que  es  apparellat  de  scundtr  sa  fe  siy 
ha  nengun  de  casa  del  dit  Rey  qui  digues  lo  contrari 
car  con  lo  dit  comte  hac  armat  lo  dit  Rey  ana  als  ca- 
thalans  e aragoneses  personcrs  que  ab  ell  ensemps 
acompanyassen  e seguissen  lo  dit  Rey  e nou  volgren 
fer  ct  que  entretant  ell  fo  exit  de  la  ciutat  e troba  lo 
dit  comte  les  portes  tancados  e gran  remor  axi  que 
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noi  poch  seguir  e que  Marti  Ànyis  li  havia  dit  lo  ves- 
pre que  si  lo  comte  acompanyas  lo  dit  Rey  que  ell  li 
hagra  dat  de  la  lanç.a  per  los  pits  e per  aquestes  ra- 
hons  lo  dit  comte  no  havia  seguit  lo  dit  Rey  ne  havia 
fet  contra  sa  fe  e en  aço  era  apparellat  de  metrehi  les 
mans  si  negun  deya  lo  contrari.  ítem  que  era  appare- 
llat de  observar  al  dit  Rey  les  covinençes  que  havia  fe- 
tes ab  ell  e promeses  en  Castella  e per  la  dita  raho  de 
metre  en  poder  seu  en  reseues  sos  fills.  E dita  la  dita 
creença  lo  dit  Rey  respos  que  ell  havia  per  excusat  lo 
dit  comte  e que  dins  II  dies  seria  a Bayona  e parla- 
rien ensemps.  E axis  feu  que  tots  dies  veya  aquest 
testimoni  que  los  dits  Rey  e comte  ensemps  parlaven 
secretament  III  hores  lo  dia  e lo  dit  Rey  havia  consell 
ab  lo  dit  comte  mes  que  ab  negun'’ altre  e lo  dit  com- 
te manava  lo  dit  Rey  axi  con  se  volia. 


Dix  encara  que  depuys  lo  dit  Rey  entra  a Bayona 
c posa  als  prehicadors  e enconiinent  lo  dit  cQmtcana 
a ell  e parlaren  ensemps  en  la  cambra  mas  nos  sah 
ques  parlaren  e en  aquells  VIII  dies  quel  dit  Rey  se 
atura  en  Bayona  cascun  dia  III  vegades  los  dits  Rey  e 
comte  ensemps  parlaven  de.  consell  sens  altres  qui  noy 
foren  presents. 


ítem  quod  dictus  comes  dixit  Bertrando  Dalbi  qui 
hoc  audivit  ab  eo  in  loco  de  Bayona  que  quant  lo  com- 
te era  en  Castella  lo  dit  Rey  li  havia  donada  tota  la 
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honor  Daguilar  e ço  qui  ara  es  del  marques  de  Bille- 
na  e altres  lochs  de  la  frontera  Darago  dels  quals  no  li 
membre  los  quals  devia  haver  c pendre  lo  dit  comte 
taniostcon  lo  dit  comte  hagués  mes  en  resenes  sos  in- 
fants en  poder  del  dit  Rey  axi  con  lin  havia  promès  e 
atorgat.  E puys  stant  en  Bayona  lo  dit  Rey  lo  havia 
fet  comte  e donats  tots  los  dits  lochs  e quel  dit  comte 
havia  acceptat  lo  don  e que  havia  fet  sagrament  e ho- 
menatge al  dit  Rey  de  entrar  ab  ell  en  Castella  e de 
servir  lo  be  e leyalment  e de  liurarli  I de  sos  fills  ço 
es  lo  major  lo  qual  te  lo  Senyor  de  Pruylana  ab  sagra- 
ment e homenatge  per  nom  del  dit  Rey  e no  per  lo  dit 
Príncep. 

Ítem  per  eundem  probatur  lo  dit  comte  haver  dit 
al  dit  Bertran  segons  que  ell  dix  que  quant  eren  en 
Xibilia  que  don  Pedro  e lo  vescomte  de  Ylla  e lo  dit 
comte  havien  feta  certa  avinença  entre  ells  ab  sagra- 
ment e homenatge  nos  sab  de  que  era  la  avinença. 


ítem  deposa  que  lo  dit  comte  li  dix  que  ell  havia  fet 
tractament  ab  don  Pedro  de  Castella  e havia  parlat  ab 
Satle  e Àuley  angleses  caps  de  companyes  que  dit 
comte  ab  los  dits  caps  fossen  CCC  o CCCC  lançes  e 
que  sen  venguessen  a Hostalrich  lo  qual  ja  devien  ha- 
ver pres  les  gents  del  seu  comtat  e que  faessen  guer- 
ra aqui  e correguessen  a Barchinona  e a Gerona  e per 
tot  lo  pays  e que  stablissen  de  companya  mes  avant 
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Muntsoriu  Argimon  e Castelló  e encara  toies  aftres  for- 
çes  qui  fossen  entorn.  E apres  que  faessen  guerra 
guerrejada  contra  lo  Senyor  Rey  e les  sues  gents  c en- 
cara qiíe  liní'ant  de  Mallorques  al)  M lançes  eniras  la- 
vors  en  Rossello  e que  enconlinent  li  devien  esser 
liurats  Ylla  e Canet  e que  ell  faes  guerra  aqúi  de  una 
part  e lo  dit  comte  Dosona  deça  e lo  Rey  de  Castella 
qui  fo  en  Aragón  daltra  e que  axi  era  estat  convcngut 
entre  lo  dit  Rey  e linfant  e lo  comte  e que  ab  aço  lo 
Senyor  Rey  ne  la  sua  gent  no  sabrien  hon  sen  anas- 
sen.  E que  metrien  tota  la  terra  en  tabustol.  E dix 
quel  dit  comte  empra  aquest  testimoni  que  fos  capita 
de  Hostalrich  e li  oy  dir  quel  jutge  Darborea  faria  ve- 
nir prou  forment  e ordi  a Rlanes  ab  que  totes  aque- 
lles companyes  serien  sostengudes  de  viandes.  E dix 
que  en  totes  aquestes  paraules  eren  presents  los  dits 
capitans  e aquest  testimoni  era  torsimany  entre  los 
dits  capitans  e lo  dit  comte  per  ço  con  nos  entenien 
e no  nagues  daltres  encara  li  oy  dir  que  de  aquests 
afers  confiave  en  alscuns  richs  homens  do  Cathalun- 
ya  los  quals  anomena  e dels  quals  deya  lo  comte  que 
si  no  li  valien  almenys  no  li  nourien  ans  li  abando- 
narien lurs  viles  c loebs  axi  quen  porien  haver  vian- 
des e nois  farien  mal. 


Dix  encara  interrogat  que  slant  aquest  testimoni  en 
Bayona  dix  al  dit  comte  Dosona  que  no  curas  de  la 
mort  de  son  pare  e que  lexas  los  tractaments  quo  feya 
mas  ques  tractas  que  tornas  en  gracia  del  Senyor  Rey 
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e quel  servis.  E lo  dit  comte  rcspos  Bertran  nom  po- 
ria  bastar  lo  cor  de  servir  negun  quim  haja  mort  mon 
pare  nel  poria  servir  de  bon  cor  ne  li  faria  james  res  ' 
que  li  degues  fer  e daço  no  parlein  plus. 


E en  apres  dix  que  stant  aquest  testimoni  a Ortes 
viu  be  VII  o VIII  vegades  anar  lo  dit  comte  a Bayona 
hon  era  lo  dit  Rey  qui  fo.  E vee  que  con  lo  dit  Rey 
partent  de  Bayona  ana  a Bordeu  hon  se  feu  lo  parla- 
ment general  ab  lo  princep  lo  dit  comte  ana  a Bordeu 
ab  lo  dit  Rey  e fo  al  dit  parlament  segons  que  comp- 
tava públicament  aquells  qui  ab  lo  dit  cornte  eren 
anats  e tornats.  E axi  mateix  ha  vist  que  tots  jorns 
anaven  missatgers  del  dit  comte  al  dit  Rey  e del  dit 
Rey  al  dit  comte. 


E apres  passats  los  dits  VIII  dies  lo  dit  comte  se 
ana  a Ortes  c trames  son  fill  al  dit  Rey  segons  que 
aquest  testimoni  oy  dir  al  dit  comte  ell  li  havia  trames 
son  fill  en  resena  per  argent  quel  dit  Rey  li  demana- 
va e dix  que  segons  que  ell  creu  e es  veu  comuna  lo 
dit  fill  es  per  resena  e no  per  argent. 


E apres  VII  o VIII  dies  quel  dit  comte  hac  stat  a 
Ortes  lo  dit  cornte  sen  torna  a Bayona  al  dit  Rey  Po- 
dro  e aquest  ab  ell  per  pagar  sa  fermanya  e vehic 
quels  princep  de  Gales  e el  Rey  Pedro  el  Rey  de  Na- 


( 312  )• 

vnrra  el  dit  comte  ensemps  tot  dia  havien  parlaments 
e consells  es  ver  quel  dit  comte  Dosona  hac  tracta- 
ment ab  Satle  e Onlenl  capitans  e ab  dallres  capitans 
que  en  cas  quel  Rey  Pedro  el  príncep  nos  avenguesen 
quel  dit  comte  paguas  certa  quantitat  dargent  del  dit 
Rey  Pedro  als  dits  capitans  c quel  dit  comte  fos  lur 
capi  ta  major  e que  en  nom  del  infant  de  Mallorcba 
ell  faria  guerra  en  la  terra  del  Rey  Daragon  e aquestes 
coses  oy  dir  aquest  als  dits  comte  e capitans  en  la  es. 
gleya  dels  preycadors  de  Bayona. 


E apres  aquest  testimoni  ab  lo  dit  cotntesen  torna  a 
Ortes  don  sen  volia  partir  e prenent  comiat  del  dit 
comte  lo  prega  que  no  sen  parlis  tement  lo  dit  comte 
segons  que  aquest  testimoni  entenia  que  aquest  no  sen 
tornas  en  Cathalunya  et  feu  lo  dit  comte  tant  quel  feu 
aqui  aturar  al  comte  de  Foix  et  lavors  aquest  testimo- 
ni trames  letres  al  Senyor  Rey  continens  que  aquest 
testimoni  era  stat  pres  a Bayona  e sabia  moltes  coses 
sobrel  fet  del  Rey  don  Pedro  e del  comte  Dosona  et  axi 
que  li  trametes  En  Belescar  o altre  de  ques  fias  al  qu  al 
aquest  testimoni  digues  les  dites  coses  les  quals  letres 
aquest  testimoni  sabe  apres  que  no  eren  stades  presen- 
tades al  Senyor  Piey  ans  eren  stades  donades  a la  com- 
tessa Dosona  per  la  qual  raho  lo  comte  de  Foix  a gran 
requesta  de  la  comtessa  fo  pendre  aquest  testimoni  et 
stech  pres  mes  de  XV  dies  apres  dels  quals  a prechs 
de  les  companyes  sues  lo  dit  comte  de  Foix  deliura  a- 
quest  testimoni  de  la  preso  emperò  ans  que  fos  deliu- 
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rat  hac  a jurar  en  ma  del  mnestre  del  hostal  del  com- 
te de  Foix  que  no  dexelas  res  dels  tractaments  del  Rey 
don  Pedro  et  del  comte  Dosona. 


Sexturn  capituium  super  hereditamento  facto  per 
Regent  Castelle  dicto  comiti  et  quod  se  feeerat  homi- 
nem  dicti  Regis  et  quod  oh  hoc  erant  tradende  resene 
per  dictum  comitem  dicto  Regi. 

Quel  Rey  de  Castella  dona  al  dit  comte  Dosona  stant 
en  Castella  gran  heretament  de  moltes  viles  e lochs  e 
per  aquell  heretament  li  feu  homenatge  es  feu  son 
hom  e que  lo  comte  per  ço  que  mils  se  fias  en  ell  lo 
dit  Rey  havie  promès  al  dit  Rey  de  metreli  en  resenes 
ça  muller  e sos  infants.  Proves  per  los  testimonis  se- 
güents. 

Primerament  se  prova  de  oyda  et  de  fama  en  la  ciu- 
tat de  València  per  Lop  Alvereç  Despeyo  quel  dit  Rey 
havie  dat  al  dit  comte  Dosona  lo  comtat  de  Denia. 

Ítem  deposa  un  porter  del  dit  Rey  que  ell  mes  en 
possessio  lo  procurador  del  dit  comte  dels  lochs  de 
Mornta  et  de  Vall  de  muro  quel  dit  Rey  li  havie  dats 
durant  la  pau. 

ítem  deposa  de  oyda  dels  presoners  Exemen  Doris 

quel  dit  comte  devia  metre  en  resenes  en  poder  del 
tomo  xxxiv.  21 
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dit  Rey  ça  roullei  e sos  infans  a fi  quel  dit  Rey  mils 
se  eonfias  del  dit  comte  et  que  li  liuras  companya  e 
ques  faes  la  guerra. 

Ítem  Ramonich  de  Castellbell  deposa  aço  matex  del 
comiat  de  Trcstamara  e axi  matex  deposa  que  ell  fo 
trames  per  lo  comte  ab  letra  de  creença  a la  comteça 
sa  muller  e a sa  mara  et  an  Berenguer  de  Malla  que 
la  comtessa  e sos  infans  ab  tot  fo  moble  millor  que 
sen  poguessen  portar  isquessen  de  Cathalunya  e sen 
ahassen  en  la  terra  francesa  e que  anassen  vestits  con 
a homcns  e que  aquesta  missatgeria  se  feu  ab  sabuda 
e volentat  del  dit  Rey. 

Itern  se  prova  per  Johan  Alfonso  quel  Rey  de  Cas- 
tella feu  venir  lo  comte  a Murvedre  per  ço  que  fae& 
tractaments  ab  los  amidis  e parens  que  ha  en  Aragón 
contra  lo  Rey  Daragon  no  sab  hom  que  sen  fo. 


Item  per  En  Perdigó  trompeta  qui  oy  dir  als  ho- 
mens  qui  eren  en  les  galeas  del  Rey  olim  de  Ca3tella 
que  lo  comte  Dosona  havie  promès  al  dit  Rey  que  ell 
traurie  ça  muller  e los  infans  de  Cathalunya  et  los  me- 
tria  en  poder  del  dit.  Rey. 


Ítem  Diego  Ferrandiz  de  Xibilia  casiella  que  comu- 
nament se  deya  per  loshomens  de  la  cort  del  dit  Rey 
que  li  servien  quel  dit  comte  se  era  fet  hom  del  dit 
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Rey  ab  sagrament  et  homenatge  et  que  lo  dit  comt® 
devia  liurar  son  comiat  al  dit  Rey. 


ítem  Jacme  Julia  barber  deposa  que  comuna  fama 
era  en  {estol  del  dit  Rey  quel  comte  Dosona  deya  que 
si  ell  ab  lestol  era  en  Cathalunya  que  hauria  ça  muller 
e sos  infans  els  metria  en  poder  del  dit  Rey  per  ço 
que  mils  se  üas  en  ell.  Dix  mes  avant  que  quant  ell 
testimoni  fo  tornat  en  Xibilia  por  lo  rescat  den  A verso 
viu  e legi  una  Ictra  que  la  comteça  havia  tramesa  al 
comte  cn  la  qual  se  contenia  entre  les  altres  coses 
que  la  comteça  sescusava  al  comte  con  no  havie  com- 
plit ço  que  ell  volia  et  que  un  any  hi  havia  leguiat  et1 
que  sobre  aço  donas  creença  a aquell  qui  portave  la 
leira  quiy  sabia  aytant  con  efla  matexa  e que  tot  quant 
havie  havie  perdut  eii  servey  del  dit  comte.  Dix  enca- 
ra que  aquest  testimoni  oy  dir  an  Huguet  Steve  fillas- 
tre den  Francesch  de  Perellos  que  aquest  testimoni 
qui  era  stat  repres  no  starle  pres  sino  per  tot  lo  mes 
dè  març  segons  que  havie  oyt  dir  al  vescomte  Dilla 
con  dins  aquell  temps  En  R.  de  Gurb  seria  tornat  de 
Gathalunya  en  Castella  et  devia  manar  si  fer  ho  podie 
la  comteça  Dosona  et  sos  infans  en  Castella  e metreís^ 
en  poder  del  dit  Rey  e ïavors  lo  dit  Rey  a fiar  sia  del! 
e darli  hia  molta  terra  el  faria  gran  senyor  e li  dona- 
ria cavallaria  per  fer  la  guerra  contra  lo  Senyor  Rey 
Darago  et  semblants  paraules  oy  dir  a mòlts  de  casa 
del  dit  Rey  de  Castella. 
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ítem  Rodrigo  Daricha.  ídem. 

» 


ítem  probantur  predicta  per  plures  testes  de  fama 
et  auditu  comuni  tam  in  Xibilia  quam  in  stoleo  dicti 
Regis» 


ítem  probatur  per  vicecomitem  Castriboni  que  ell 
stant  ab  lo  comte  de  Foix  a Orles  vengueren  II  missat- 
gers del  Rey  de  Castella  al  dit  comte  de  Foix  e lo  un 
qui  era  cavaller  dixli  aytals  paraules  en  acabament 
que  lo  comte  Dosona  lo  pregave  que  li  ajudas  endres- 
sar  que  ell  pogués  baver  ça  muller  e sos  infans  per 
{al  quels  metes  en  resena  en  poder  del  dit  Rey  perquo 
lo  dit  Rey  se  pogués  en  lo  dit  comte  fiar  et  que  si  po- 
dia haver  ça  muller  e sos  infans  que  lo  dit  Rey  se  te- 
nia per  tengut  de  ferli  gran  be.  Encara  diu  lo  dit  tes- 
timoni que  troba  un  correu  qui  portava  una  Iclra  del 
dit  comte  a la  comteça  la  qual  ell  testimoni  legi  et  con 
tenia  si  que  ell  se  era  rescatat  del  Rey  de  Castella 
perque  ell  li  pregave  que  decontinent  ab  los  infans  de- 
gues  partir  de  Muntsoriu  e que  sen  porta  s lot  ço  que 
bon  fos  qui  no  faes  gran  comu  et  que  no  bagues  pa- 
hor  que  no  pogués  pagar  lo  rescat  ab  que  ella  sen  anas 
et  que  anas  a Bayona  emperò  ques  gardas  que  no  pas- 
sas  per  nagun  loch  de  sos  amiehs  ne  que  sos  amiebs 
non  sabessen  res. 
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ïtem  se  prova  per  En  March  Sant  Agosti  qui  diu 
que  era  anat  al  Rey  lavors  de  Castella  per  lo  rescat 
del  vescomte  l)illa  que  con  son  tornava  una  fernbra  li 
aporta  una  letra  del  dit  comte  Dosona  dins  la  qual  era 
una  cèdula  et  la  tenor  de  la  leira  et  de  la  cèdula  es  * 
aytal.  Comteça  En  Berenguer  de  Malla  En  Gurb  mol- 
tes vegades  vos  he  fet  saber  quem  amanassets  aque- 
lles reçenes  ço  es  a saber  mos  fills  e ara  parme  que 
nou  volets  fer.  Placia  a nostre  Senyor  Deu  que  ell  vos 
ho  deman  al  cors  et  a la  anima  de  la  pahor  et  del  af- 
fany  quem  faets  soferir  perque  decontinent  venits  a 
Bayona  e noiiejats  una  nau  et  venits  dretament  a Xi- 
bilia  e nous  metats  pus  lo  cap  entorn  ne  ab  lo  comte 
de  Foix  ne  ab  negun  neus  ne  stigats  si  be  aquest  reg- 
ne es  en  aquesta  tribulació  neus  ne  stigats  si  be  a- 
quest  Rey  ma  tornat  ferrar  cor  accident  es  stat  daçi 
avant  nous  ne  scriuria  pus  sau  que  si  no  ho  fets  clam 
men  a Deu  que  ell  vos  en  ponescha  et  ells  fills  sien 
maleyls  de  Deu  et  de  mi  si  per  ells  vos  nestats.  Scrita 
de  ma  ma  a Sibilia  a XXIV  dies  dabril.  En  cas  que  los 
fills  del  vescomte  no  vengucssen  venits.  Del  comte  Do- 
sona. E lo  sobrescrit  es  aytal.  A la  comteça  Dosona  e 
an  Berenguer  de  Malla  En  Gurp. 

Comtessa  en  cas  que  no  haguessets  tots  los  diners 
queus  fiu  saber  que  adugues  En  Gurb  venguen  les  re- 
senes  ab  partida  dels  diners  et  no  dubtets  si  be  lo 
guiatge  ses  passat  que  segurs  podets  venir  et  pensats 
que  menys  ho  volrria  jo  qne  vosaltres  mas  aquest  la- 
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gui  que  fets  creu  que  no  sia  aire  sino  que  Yoiriets  tots 
que  noych  isque.  Aquesta  cèdula  va  a vos  et  an  Malla 
et  En  Gurp.  Scrita  de  ma  ma  a XXIV  dabril. 

Del  comte  Dosona. 


ítem  se  prova  ;per  En  Berenguer  Dolms  al  qual  se- 
• gonsque  deposa  la  vescomteça  havie  recitada  la  creen- 
ça que  En  P.  de  Murles  havia  aportada  de  Castella  de 
part  del  vescomte  Dilla  que  la  digues  a la  Senyora  Re- 
gina que  la  dita  vescomteça  díx  al  dit  Berenguer 
Dolms  quel  dit  Murles  li  havie  dit  que  Marti  Anyisli 
dix  quel  comte  Dosona  havie  final  ab  lo  Rey  de  Cos- 
tella et  quel  havie  fet  aluiiray  el  quel  die  quel  dit  En 
Murles  parli  de  Castella  devia  lo  dit  comte  muntar  en 
la  armada  e encara  lo  havie  heretat  de  terres  et  lochs 

* * i 

dins  Castella. 

i 

ïtem  deposa  lo  vescomte  Dilla  que  oy  dir  al  dit  com- 
te que  devia  metre  en  reseaes  son  fill  per  lo  res- 
cat seu. 


Capiiulufn  septimum  del  amprament  fet  per  lo  com- 
. te  Dosona  en  Castella  de  ajudar  ai  Rey  don  Pedro  e? 
oom  pres  diuers  del  dit  Rey. 

March  Sant  Agosti  deposa  que  oy  dir  en  Alguizira 
del  Fadre  a V presoners  de  Xibilia  que  quant  lo  Rey 
de  Castella  sen  ana  dona  al  dit  comte  Dosona  CCC  mil 
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morabatins  los  quals  li  tolgueren  mentre  sen  anave  a 
la  posada. 


Ítem  se  prova  per  En  Lorens  Aulet  ealefat  que  oy 
dir  a 'molts  dels  presoners  qúin  eren  specialment  dels 
bons  quiy  eren  que  lo  comte  los  havie  emprats  de  ser- 
vir et  valor  al  dit  Rey  olim  dc  Castella  et  que  per  tal 
con  nou  volien  atorgar  lo  dit  comte  los  deya  que  vol- 
guessen  o no  siu  farien  si  no  que  serien  degollats. 


Ítem  deposa  Jacme  ïulia  que  viu  un  dic  apres  qucl 
comte  fora  la  Darassàna  gran  contrast  entre  lo  dit 
• comte  et  Naverso  et  oy  quel  comte  dix  an  Averso  que 
no  era  la  hon  se  pensava  et  Naverso  dix  que  ver  era 
e ell  testimoni  apres  acostantse  an  Averso  demanali 
que  era  e Naverso  resposli  aqüest  traydor  parlant  del 
dit  comte  nos  adura  tots  a mort  con  tots  nos  ha  em- 
prats que  fassam  segurtat  de  esser  et  de  defendre  lo 
dit  Rey  qui  fo  et  con  nou  volem  fer  hans  dit  queu  ha- 
.vetn  a fer  o que  serem  tots  degollats  et  dix  mes  avant 
que  aquest  emprament  oy  axi  uiatex  dir  a tots  los  al-, 
tres  presoners.  . . 

ítem  se  prova  axi  matex  per  moits  testimonis  de  oy- 
• da  dir  als  presoners  dels  dits  empraments.. 
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Deposa  F.  Marti  mariner  que  lo  dit  comte  empra  Pe, 
dro  de  Luna  vescomte  Dilla  et  Naymerich  de  Sentelles 
et  molts  daltres  presoners  que  fossen  en  valença  et 
ajuda  del  dit  Rey  et  de  la  sua  terra  et  que  ells  li  res- 
pongueren queu  farien  volenter  mas  que  no  vendrien 
contra  lo  Senyor  Rey  Darago  ne  son  senyal  et  que  la- 
vors  lo  dit  Rey  feu  donar  moneda  a don  Pedro  de  Lu- 
na et  altres  ab  ques  apparellassen. 


Deposa  P.  dez  Pi  mariner  que  viu  que  lo  comte  Do- 
sona  per  part  del  dit  Rey  qui  fo  empra  los  cavallers  et 
riçhs  homens  presoners  que  fossen  en  valença  et  aju- 
da del  dit  Rey  et  de  ses  terres  et  que  daço  faessen  se- 
gurtat  e que  per  tal  eon  NaverSo  nou  havie  volgut 
atorgar  lo  dit  comte  li  manassa  en  hac  noves  ah  ell  e 
encara  viu  pagar  lo  sou  als  dits  cavallers  et  altres  et 
quel  dit  pagament  feya  lo  dit  Rey  ab  lo  dit  comte. 

ítem  in  effectu  Jacme  Noguera  salvant  que  no  diu 
res  del  pagament  del  sou. 


Ítem  deposa  frare  A.  Ermengo!  que  oy  dir  quel  Rey 
de  Castella  volia  ouçiure  los  presoners  mes  que  Marti 
Anyis  li  dix  que  lo  major  enemich  quel  comte  de  Tres- 
tamara  havie  era  lo  comte  Dosona  per  la  mort  de  son 
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pura  et  que  lo  dit  comte  de  Trestamara  venia  per  de- 
sereturlo  ab  lo  comte  de  Denia  et  alscuns  richs  ho- 
mens  car  lo  Rey  Darago  nov  era  ans  folgaria  et  axi 
que  consella  al  dit  Rey  que  soltas  lo  dit  comte  Doso- 
na  car  pus  lo  dit  Rey  nos  podia  fiar  en  los  seus  que  lo 
dit  comte  Dosona  et  los  altres  richs  hornens  presoners 
et  XXV  scuders  ab  ells  faessen  sagrament  e homenat- 
ge de  servir  lo  dit  Rey  et  de  acompanyarlo  la  bon  anas 
et  de  valerli  contra  tota  persona  exceptat  contra  lo 
Senyor  Rey  Daragon  et  son  primogènit  et  ça  terra  et 
haut  lo  dit  consell  lo  dit  Rey  hac  noves  que  un  castell 
seu  apeliat  Moron  se  era  alssat  contra  ell  e feu  soltar 
de  preso  decontiuent  lo  dit  comte  et  ah  lo  dit  Rey  ana 
ah  CC  de  cavall  vers  lo  dit  castell  et  tornantsen  da- 
quell  foren  a Alcala  hon  tra  aquest  testimoni  presen- 
semps  ab  daltres  e lo  dit  Rey  feuse  venir  lulcayt  díl 
dit  loch  e manali  que  soltas  de  preso  tots  aquells  quel 
comte  Dosona  li  diria.  E lo  dit  comte  veentet  oyent  a- 
quest  testi moni  fo  a la  porta  de  la  preso  ct  feu  ne 
traure  V als  quals  dix  segons  que  aquest  testimoni  oy 
dir  als  dits  V ço  es  Nasbertich  ça  Tria  R.  de  Cartella 
etc.  semblants  paraules  Jo  dix  lo  comte  me  era  res- 
catat LX  mil  florins  e lo  Rey  jaqueix  los  me  et  ham 
emprat  quel  deja  servir  contra  tota  persona  salvant 
contra  lo  Senyor  Rey  Daragon  et  son  primogènit  et  ça 
terra  ct  jo  he  iiu  atorgat  gardant  la  gracia  quem  ha 
feta.  E vull  que  vosaltres  sials  ab  mi  e jo  fer  vos 
he  soltar  de  la  preso  et  entench  vos  a fer  gran  gracia 
et  no  dubtes  en  res  que  aço  no  pot  molt  durar  que  da- 
çi  a Vil I jorns  lo  dit  Rey  no  posehira  un  palm  de  ter- 
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ra.  E aço  podets  fer  que  non  valrra  menys  vostra  fe 
qtre  contra  lo  Rey  no  son  primogènit  ne  ça  terra  no  li 
seriem  tenguts  de  res.  E dix  que  aço  fo  un  dissapte  a 
VI II  de  maig  e lo  diluns  següent  aquest  testimoni  et 
los  altres  foren  tols  soltats  de  la  preso  et  semblants 
■paraules  e emprament  feu  lo  dit  comte  a aquells  qtii 
eren  en  lo  aljub  e en  la  Darassana  de  Xibilia  segons 
qtie  oy  dir  a molts. 


ítem  deposa  Julia  de  Canyelcs  que  apres  quel  comte 
fou  desíerrat  la  derrera  vegada  sen  vench  en  lo  aljub. 
hon  aquest  testimoni  slave  pres  e parla  ab  En  Vidal 
de  Blanes  e ab  aquest  testimoni  et  ab  daltres  preso- 
ners dient  los  en  acabament  quel  Rey  de  Castella  lo 
havie  solt  e havie  feta  pau  ablo  Rey  Darago  et  li  ha- 
vie  feta  gracia  que  ab  XXX  de  cavall  lo  servis  e axi 
que  ell  los  pregave  que  fossen  ab  ell  et  farieis  sol  far 
* de  preeo  e darlos  hic  cavall  armes  e bon  sou.  E.ells 
dubtants  en  aço  que  no  trencassen  lur  fe  lo  comtè 
dixlos  que  pensar  se  podien  que  atlant  l)e  se  volia  eB 
gardar  sa  fe  et  que  lur  fe  non  valrria  menys  pus  rtt» 
eren  contra  lo  Senyor  Rey  ne  contra  son  primogènit 
ne  contra  ça  terra  et  sos  affers  et  que  axi  ho  assegura- 
ve  lo  dit  Rey  maS  que  defenessen  lo  dit  Rey  e la  ciu- 
tat de  Xibilia  contra  fo  dit  Rey  don  Enrich  et  aquells 
qui  ab  ell  venien.  E con  aquells  encara  dubtassen  lò 
dit  comte  los  dix  que  era  fort  indignat  contra  los  dits 
presoners  e que  si  nou  feyen  que  ell  los  faria  degollar 
e finalment  què  ells  ho  atorgaran  e lin  hagueren  a dar 
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resenes  et  fer  segui  tats  les  quals  faeren  forçats  et  per 
pahor.  Dix  encara  que  oy  dir  que  havie  emprats  con- 
tra lo  dit  Rey  don  Enrich  En  Pedro  de  Luna  et  lo  ves- 
comte Dilia  Eymerich  de  Sentelles  e altres  richs  ho- 
iinens. 


Ítem  deposa  Francesch  Daverso  que  oy  dir  a molts 
dels  richs  homens  et  cavallers  qui  eren  preses  quel  dit 
comte  los  empra  que  fossen  en  valença  e.t  en  ajuda  del 
dit  Rey  e dix  que  empra  lo  dit  comte  aquest  testimoni 
per  aytals  paraules  Naverso  jo  he  presa  manera  ab  lo 
Rey  que  tots  sia ts  desterrats  e solts  pero  hau  atorgat 
ab  aytal  condicio  que  fassals  cascuns  sagrament  et  ho- 
menatge de  valerli  contra  toies  persones  que  li  vcnguen 
dessus  salvant  la  persona  del  Senyor  Rey  et  sa  bande- 
ra o contra  son  primogènit  o homens  qui  per  ell  sien 
venguts  ab  aquestes  companyes  contra  lo  dit  Rey.  Et 
aço  dich  per  tal  con  he  entes  que  lo  comte  de  Üenia 
hi  es  ab  moltes  companyes  et  axi  fets  vos  desferrar  e 
farets  lo  dit  sagrament  e homanutge.  Diu  emperò  a- 
quest  testimoni  que  ja  lavors  hi  havie  molts  dels  richs 
homens  dcsferrats  et  aquest  testimoni  pregal  que  noi 
facs  desferrar  ans  romangués  aqui  mes  terrat.  E lo 
comte  respos  ab  fellonia  e con  Naverso  entenels  vos 
que  jo  e dulíres  molts  qui  som  açi  preses  no  entenam 
aviant  bc  aquest  fet  con  vos  e gar-dar  nostre  fe  cert  si 
fem.  E si  be  bo  vojiels  pensar  Deu  fa  nostres  affers  cor 
lo  Rey  de  Castella  nos  dura  diners  per  queus  porem 
encavalcar  e coniprar  armes  e valrrans  mes  esser  fora 
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dels  ferres  et  de  la  Drassana  e esser  encavalcats  e spe- 
rar  nostra  ventura  que  si  moriem  a mala  mort  dins  lo 
dit  loeh.  E aquest  testimoni  respos  que  ell  no  volia 
esser  desferrat  per  aquesta  raho.  E lo  dit  comte  fello- 
nament  dixli  que  no  era  la  hon  se  pensava  et  que  ell 
faria  ço  qu'els  altres  o li  poria  maça  costar  con  ja  sa- 
bieles  maneres  del  dit  Rey  con  jugave.  E aquest  tes- 
timoni lavors  no  lin  volch  atorgar  mas  dix  que  ente- 
nia que  lo  comte  ho  deya  a bon  enteniment  per  ço 
quel  dit  testimoni  no  romangués  en  la  preso. 


ítem  deposa  Bernal  de  Yilacorba  que  es  ver  que 
apres  quel  corn  te  Dosona  fo  tornat  derramenl  en  la 
preso  fo  desferrat  II  dies  ans  quels  altres  e dix  si  ha- 
ver ovt  dir  al  comte  e a Mani  Anvis  que  lo  dit  Rey 
qui  fo  havie  projiosat  de  degollar  tots  los  presoners  c 
que  Marti  Anyis  lin  desconsella  e li  consella  que  faes 
quels  presoners  cathalans  fossen  en  son  servey  e que 
lo  dit  Rey  li  atorga  que  li  playa  et  dix  que  Mattt  An- 
yis o un  altre  privat  seu  lo  nom  del  qual  no  li  mem- 
bre apres  quel  Rey  liu  hac  atorgat  empra  lo  dit  com- 
te et  don  Pedro  et  lo  vescomte  et  los  altres  c atorga- 
ren li  e no  sab  que  lo  comte  los  ernpras  e dix  que  ha 
ovt  dir  que  lo  dit  empraiuent  eren  maneres  perque  los 
presoners  fossen  solts  et  desfermis  mas  que  la  prome- 
tenssa  era  que  ajudarien  al  dit  Rey  contra  tota  perso- 
na exceptat  contra  lo  Senyor  Rey  et  son  primogènit 
et  ça  bandera  et  que  no  entrassen  en  sa  terra  e dix  en- 
cara esser  ver  que  lo  dit  Rey  per  son  tresorer  feu  pa- 
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gamcnt  al  comte  Dosona  per  si  e sa  companya  e al 
vescomte  per  si  et  ça  companya  e axi  a cascun  dels 
riebs  homens. 


Ítem  deposa  Bernat  Arenes  que  es  certa  cosa  quel 
Rey  lavors  de  Castella  dona  diners  al  comte  Dosona  et 
al  vescomte  Dilla  et  als  altres  richs  homens  e aquells 
empraren  companyes  en  procassaven  e donaven  111  mil 
morabatins  per  persona  de  que  sen  cavàlcassen  es  ma- 
tessen  en  cuns  e que  aquest  testimoni  fo  emprat  per 
Nayrnerieh  de  Senielles  et  per  companyes  sues  que 
fos  ab  ells  en  servey  del  dit  Rey  qui  fo  en  defensio  de 
les  companyes  qui  venien  cn  Castella  et  aquest  testi- 
moni respos  que  nou  farie  que  les  companyes  venien 
en  servey  del.  Senyor  Rey  Darago. 


Ítem  deposa  Francesch  Xanxi  Munyos  de  Terol  que 
oy  dir  an  Vidal  de  blanes  et  an  Berenguer  Moreyl  et 
a tots  los  altres  presoners  de  Cathalunya  que  lo  comte 
los  liavie  emprats  de  part  del  dit  Rey  qui  fo  que  fos- 
sen  en  ajuda  e defenimenl  seu  contra  totes  persones 
exceptat  la  persona  del  Senyor  Rey  Darago  et  de  son 
primogènit. et  que  noy  fos  lur  bandera  emperò  que  oy 
dir  a tuyt  comunament  quel  Rey  don  Enrieh  el  les 
companyes  qui  ab  ell  eren  venien  en  ajuda  e a sou  del 
dit  Senyor  Rey  mas  dix  que  ell  testimoni  e los  altres 
Darago  foren  emprats  per  En  Pedro  de  Luna  quin  era 
sfat  emprat  per  lo  dit  comte  c con  aquests  dub- 
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tassen  de  alorgar  loy  lo  idit  En  Pedró  dix  que  ells 
stavcn  perillosos  aquí  que  no  fossen  degollats  per  lo 
dit  Rey  e que  per  aquesta  raho  exirien  de  pres»  e 
serien  encavalca  Is  e con  fossen  en  vista  de  le3  com- 
panyes se  mesclarien  ab  ells. 


ítem  deposa  En  Vidal  de  Blanes  que  oy  dir  que  lo 
comte  empra  oon  Pedró  de  Luna  e los  altres  lichs 
homens  e cavallers  que  fossen  en  ajuda  e valença  del 
■ dit  Rey  contra  lo  comte  do  Trastamara  et  les  compan- 
yes exceptat  que  noy  fos  lo  Senyor  Rey  Darago  ne  ça 
bandera  ne  naturals  seus  e dix  que  lo  dit  comte  nem- 
pra  aquest  testimoni  et  que  iin  atorga  ab  lo  dit  rete- 
niment  emperò  dix  que  ell  testimoni  et  los  altres  ator- 
garen aço  per  tal  con  eren  preses  et  h'avicn  oyt  dir 
quel  dit  Rey  bavie  acordat  que  tots  fossen  degollats 
e per  aquesta  via  seaparien  et  exirien  de  preso  e dix 
que  ell  testimoni  et  los  altres  se  pensaven  que  les 
companyes  qui  entraven  en  Castella  que  a ajuda  e tna 
del  Senyor  Rey  nostre  entrassen  en  Castella. 

» 

♦ 

item  Exemin  Doriç  deposa  que  apres  quel  dit  com- 
te fo  exit  de  la  preso  ara  la  derrera  vegada  vench  ca- 
valcant en  la  Drassana  et  vench  al  aljub  bon  aquest 
testimoni  stave  pres  be  ab  XV111  altres  e aqui  ell  sc 
feu  pujar  alscuns  daquells  preses  qui  apres  comptaren 
a aquest  deposant  , que  lo  comte  los  havie  emprats 
quel  servissen  el  acompanyassen  con  elf  entenia  ser- 
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vir  lo  dit  Rey  qui  fo  contra  toies  persooes  e dix  enca- 
ra que  viu  quel  dit  Rey  qui  fo  dona  al  dit  comte  CCG 
mil  morabutins  per  pagar  aquells  que  havie  emprats  et 
que  cli  testimoni  ne  Ir.ivie  liaut  a ça  part  X rail  mora- 
baiins.  ítem  dix  que  En  Pedro  de  Luna  empra  aquest 
testimoni  et  altres  que  fossen  en  defensio  del  dit  Rey, 
contra  totes  persones  exceptat  lo  Senyor  nostre  et  lo 
Senyor  Duch  et  lurs  regnes  et  bandera  lur  e que  si 
eren  solts  no  li  servassen  lo  homenatge. 


ítem  Marti  de  Morera  deposa  que  un  die  apres  quel 
dit  comte  la  derrera  vegada  fo  delliurat  de  la  preso 
vench  al  'aljub  dientli  aquestes  paraules  o semblants 
vosaltres  devets  saber  quel  Rey  de  Castella  ma  fet  be 
e merce  que  axi  con  solia  anar  ab  gardes  ma  soltat  e 
vag  menys  de  guardes  c puys  fer  a ma  guisa  axi  que 
jorn  tench  per  tengut  e me  mes  en  mon  cor  de  servir 
lo  dit  Rey  et  do  retreli  guardo  del  servey  e merce  que 
fet  ma  e han  atorgats  XXX  de  vosaltres  perque  Marti 
de  Morera  lo  un  de  vosaltres  dos  germans.romangue 
en  resenes  en  lo  aljub  et  laltre  fenguessen  ab  mi  et  fer 
ma  homanatge  con  los  altres  ja  han  fet  ço  que  a fer 
havien  a mi  e ell  testimoni  dix  que  ell  no  seria  contra 
lo  Senyor  Rey  ne  son  primogènit  ne  çes  terres  et  quo 
aquelles  gents  que  venien  per  lo  Senyor  Rey  hi  eren 
et  lavors  lo  dit  comte  dix  a aquest  deposant  que  no 
exirien  de  Xibilia  aïis  defendrien  aquella  ciutat  a les 
companyes  franceses  e al  comte  de  Denia  e al  malvat 
comte  dc  Trastamara  e a sos  valedors  e que  pau  havie 
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entre  lo  Rey  Darago  et  lo  Rey  de  Castella  la  qual  ha- 
vien cridada  e que  en  aço  nnave  mes  a ell  per  gardar 
ça  fe  que  en  aquest  testimoni  car  » ell  hi  anavc  la 
muller  e los  infans  e mes  bens  que  havic  o.n  Cutha- 
lunya  e iavors  aquest  deposant  haut  acort  ab  alscuns 
a fi  que  scnpas  a preso  eta  mort  car^eyen  que  si  nou 
feya  que  ell  e son  gcrma  morrien  atorgau  ho  al  dit 
comte  mas  no  li  volch  fer  homanatge  et  axi  matox 
deposa  que  aquest  testimoni  ab  daltres  acompanyaran 
lo  dit  cointe  a la  Torra  del  Or  e viu  qucls  ofíicials  del 
dit  Rey  qui  aqui  eren  obeyen  al  dit  comte  el  que  tan- 
tost  con  lo  comte  deva  dats  me  aço  et  aço  tantost  era 
fet  axi  que  aquest  testimoni  ab  daltres  qui  eren  ab  lo 
dit  comte  prengueren  XX  sachs  en  los  quals  havie  en 
cascun  X mil  morahatins  los  quals  seu  feu  portar  lo 
dit  comte  Dosona  e hac  ne  una  partida  lo  vescomte 
Dilla  Pedro  de  Luna  et  Evmerieh  de  Scntelies  et  viu 

•s 

quel  dit  Pedro  partia  la  dita  moneda  entre  sos  cavallers 
et  homens  de  peu. 


ítem  deposa  Berenguer  Moreyl  quel  dit  comte  vench. 
al  aljub  et  de  qui  feu  exir  aquest  deposant  Vidal  de 
HB1  ancs  Francesch  Dolrns  e daltres  e quels  empra  per 
servir  al  dit  Rey  salvada  lur  fe  et  naturalesa  del  Sen- 
yor Rey  que  nos  combatessen  ab  ell  ne  sen  primogè- 
nit et  lur  bandera  et  que  no  offenessen  lurs  regnes  o 
terres  e si  nou  feyen  que  morrien  axi  que  atorgaren 
liu.  E axi  matex  diu  quel  dit  Rey  mana  donar  al  dit 
coíi.te  CCC  mil  morabatins  dels  quals  reebe  CCL  mil 
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per  pagar  los  XXX  que  devien  romandre  ab  ell  en  ser- 
vey  del  dit  Rey  e aquests  diners  partiren  lo  comte  don 
Pedro  de  Lnna  vescomte  Dilla  et  Naymcrich  de  Sen- 
telles  entre  çes  companyes. 


ítem  deposa  Pedro  de  Luna  que  un  die  apres  quel 
comte  fo  solt  vench  a la  Drassana  e empra  aquest  tes* 
timoni  dientli  en  acabament  aytals  paraules  jo  he  pre- 
sa manera  ab  lo  Rey  de  Castella  que  vos  e los  altres 
exirets  dn  preso  sius  volrets  ço  es  que  li  fassats  sa- 
grament et  homanatge  de  valerli  et  de  defendre  ça  per- 
sona et  son  regne  contra  totes  persones  e ell  dar  vos 
ha  bon  sou  et  cavall  e armes  et  tot  ço  que  obs  hau- 
rets  e no  dubtets  en  res  que  con  siats  fora  de  preso 
et  be  eneavalcats  jo  e vosaltres  e con  veurem  la  host 
del  Rey  Enrich  passarem  nosen  a ell  e lo  dit  testimo- 
ni no  fiantse  be  en  les  paraules  del  dit  comte  pensant- 
se  que  fossen  maneres  reteneh  se  acort  e haut  aeort 
respos  que  li  playa  exceptat  que  no  valrrien  ne  serien 
ell  ne  ses  companyes  contra  la  persona  del  Senyor 
Rey  ne  de  son  primogènit  ne  lur  bandera  ne  que  ha- 
guessen  anar  contra  les  terres  del  dit  Senyor.  E lavors 
lo  dit  comte  dix  que  axiu  ho  entenia  ell  e que  li  pla- 
ya e lo  dit  comte  tornassen  al  dit  Rey  et  foren  tots 
soltats  de  preso.  La  raho  per  que  ell  testimoni  nos  fia- 
ve  be  en  les  paraules  del  comte  dix  que  era  con  li  fa- 
va pahor  que  no  fos  engan  o maneres  per  ço  con  lo 
dit  comte  era  anat  e havie  seguit  tota  hora  lo  dit  Rey 

e per  ço  con  ja  dalgun  temps  abans  aquest  testimoui 
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et  lo  dit  comte  nos  tiraven  be.  Dix  encara  que  no  pre- 
neren  lo  sou  nels  fo  liurat  per  ma  del  comte  mas  lo  dit 
Rey  dona  albera  al  dit  comte  que  li  donassen  CCC  mil 
morabatins  mas  non  hac  sino  CCL  mil  dels  qqals  hac 
aquest  deposant  LX  mil  et  alscuns  mes  avant  que  no 
li  recorda. 


ítem  deposa  Naymerieh  de  Sentelles  que  ell  fo  em- 
prat per  lo  Rey  de  Castella  o per  part  sua  que  ajudas 
al  dit  Rey  a defendre  ça  persona  e son  regne  c alor- 
galin  per  pahor  que  no  moris  exceptat  que  no  fos  con- 
tra la  persona  del  Senyor  Rey  et  del  Senyor  Duch  et 
de  sos  officials  et  de  ça  bandera  et  de  sa  terra  ne  al- 
tre quiy  fos  per  lo  Senyor  Rey  ne  sab  que  don  Pedro 
ne  lo  vescomte  fossen  emprats  per  lo  dit  comte  mas 
que  foren  emprats  per  lo  dit  Rey  et  «diu  que  oy  dir 
que  abans  lo  dit  comte  havie  emprats  alscuns  homens 
de  paratge. 


Ítem  deposa  lo  vescomte  Dilla  que  es  ver  que  Roiç 
Garcia  alcayt  lavors  de  1*  Drassana  de  Xibilia  empra 
aquest  testimoni  et  don  Pedro  de  Luna  et  Naymerieh 
de  Sentelles  et  dixlos  que  si  volien  exir  de  pre60  que 
prometessen  de  ajudar  al  dit  Rey  qui  fo  contra  lo  Rey 
Enrich  et  les  companyes  et  aquest  testimoni  ab  los 
demunt  nomenats  atorgaren  lin  per  ço  que  poguessen 
'exir  de  preso  et  depuys  elis  tots  UI  ab  lo  comte  Doso- 
na  anaren  sen  al  dit  Rey  qui  fo  et  prometeren  li  lur 
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fe  segons  custuma  de  Castella  de  ferli  la  dita  ajuda  ex- 
ceptat  que  noy  fos  pano  del  Senyor  Rey  ne  gent  sua 
natural.  E totes  aquestes  coses  digueren  et  faeren  a fi 
que  exissen  de  preso. 


Octavum  capitulum  quod  dictus  comes  ajuda  a armar 
lo  dit  Rey  don  Pedro  e en  lo  armament  aucis  o nafra  l 
hom  en  deffcnsio  del  damunt  dit  Rev. 

V 

• / 

Deposa  Julià  , de  Canyeles  que  oy  dir  a molts  .caste- 
llans queldie  quel  dit  Rey  parli  de  Xibilia  ara  la  der- 
irera  vegada  .con  sen  ana  quel  comte  lo  ajuda  armaré 
que  li  sanyiít  ipercint  de  pedres  precioses  e de  perles. 


Ítem  deposa  Francesch  Davcrso  que  havie  oyt  dir  al 
dit  comte  que  aquell  die  quel  dit  Rey  sen  dech  anar 
lo  dit  comte  era  en  la  cambra  del  dit  Rey  aydantlo  a 
armar  et  stant  aqui  entraren  V o VI  bastays  ab  la 
spaha  eo  la  ma  e comensaren  a robar  la  cambra  del 
dit  Rey  et  quel  dit  comte  pres  I venable  e dona  una 
lançada  en  la  cuxa  a un  daquells  e feu  los  ne  anar  e 
tencha  la  porta. 

ítem  deposa  Francesch  Xauxi  Munvos  de  Tarol  que 
oy  dir  a molts  castellans  et  altres  quel  dit  comte  ha- 
vie ajudat  armar  lo  dit  Rey  e era  en  la  cambra  ab  ell 
mentre  íarmava  e que  vengueren  alguns  bastays  qui 
robaven  la  dita  cambra  e quel  dit  •comte  ho  defenssa 
.on  nafra  un  daquells  ab  un  venable. 
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ítem  deposa  Vidal  de  Blanes  que  oy  dir  al  dit  com- 
te, que  ell  era  en  la  cambra  ab  lo  dit  Rey  con  se  ar- 
mave  ct  quel  ajuda  armar  e que  viu  quel  dit  Rey  se 
senyia  un  percint  en  que  havie  segons  ques  deya  pe- 
dres precioses  et  aço  dix  lo  dit  comte  et  aquest  de- 
posant. 

Ítem  deposa  Excmen  Doriç  cavaller  que  oy  d ir  al 
dit  comte  que  ell  havie  armat  lo  dit  Rey  lo  die  que 
isque  de  Xibilia  et  con  lo  hac  armat  entraren  VI  o 
VII  bastays  qui  robaven  la  cambra  del  dit  Rey  qui  fo 
al  qual  lo  dit  comle  dix  Ho  Senyor  con  ho  podets  so- 
ferir.  E dix  lo  dit  Rey  que  volets  que  faga.  E lavors  lo 
dit  comte  pres  un  venable  et  vam  ferir  un  daquells  et 
feu  los  ne  exir  segons  quel  dit  comte  rnatex  ho  comp- 
ta a aquest  testimoni. 


ítem  deposa  Marti  de  Morera  que  no  sab  quel  sju- 
das  armar  nel  acompanyas  mas  lo  viu  ara  con  se  de- 
via anar  do  Xibilia  lo  dit  Rey  que  era  en  despossey- 
ment  de  son  regne  que  lo  dit  comte  Dosona  cavalcave 
per  la  ciutat  armat  ab  un  bell  cavall  ab  un  fort  bell  en- 
scllament  quel  dit  Rey  li  havie  dat. 


Ítem  deposa  Berenguer  Moreyl  que  oy  dir  al  dit 
comte  que  ell  havie  armat  lo  dit  Rey  et  oy  dir  an  Ey- 
merieh  de  Sentelles  quin  havie  oyt  dir  al  dit  comte 
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que  havie  nafrat  ab  I manable  I daquells  bastays  qui 
eren  entrats  a robar  en  la  cambra. 

Deposa  En  Pedro  de  Luna  que  oy  dir  al  dit  comte 
et  a altres  que  lo  dit  comte  havie  ajudat  armar  lo  dit 
Rey  ara  con  devia  anar  et  partir  de  Xibilia. 

Ítem  deposa  Eymerich  de  Sentelles  que  oy  dir  quel 
dit  comte  havie  ajudat  armar  lo  dit  Rey. 


Nonum  capitulum  con  lo  comte  Dosona  acompanya 

armat  lo  dit  Rey  con  devia  exir  de  la  ciutat  de  Xibilia. 

• 

Deposa  F.  Marti  que  dimarts  a XII  de  maig  lo  dit 
Rey  qui  fo  parli  de  Xibilia  e viu  quel  comte  Dosona 
lo  acompanyava  et  viu  que  vestia  bones  cuyraçes. 

ítem  deposa  frare  A.  Ermengol  que  oy  d«r  es  deya 
comunament  per  tuyt  en  Xibilia  quel  comte  Dosona 
cavalcant  en  1 cavall  et  armat  havie  acompanyat  lo 
dit  Rey  tro  a la  porta  qui  es  tro  un  tret  de  ballesta 
'uny  del  alcasser  e puys  tornassen  vers  la  ciutat  ab 
una  lança  en  la  ma  cridant  Xibilia  Xibilia  pel  bon 
consell. 

Ítem  deposa  Julia  de  Canyelles  que  quant  lo  dit  Rey 
sen  fo  anat  de  Xibilia  lo  comte  proposa  devant  lo  con* 
seyl  de  Xibilia  que  ells  sabien  lo  fet  de  son  para  e que 
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havie  dubte  db  si  matex  quel  Rey  Enrícli  rtbl  mal  trac- 
tas  perque  los  pregave  quel  assegurasscn'  et  que  ell 
romandrie  et  sino  que  per  ventura  ell  sen  iria  ab  .lo 
Rey  doiv  Pedro.  E lo  dit  consell  asseguralo.  E aques- 
tes coses  oy  dir  a molts  castellans  quin  foren  presents 
a les  dites  paraules  segons  que  oy  dir. 


Itetn  deposa  Bernat  Arenes  que  viu  lo  comte  qui 
acompanya  e ana  ab  lo  du  Rey  ara  con  sen  ana  tro 
part  lo  riu  de  Xibilia. 

• 

ítem  deposa  Exemcn  Doriç  que  viu  quel  dit?  comte 
Dosona  cavalcant  en  I bell  cavall  qui  era  stat  del  dit 
Rey  et  ab  son  ençellamcnt  acompanya  lo  dit  Rey  qui 
fo  ara  la  derrera  vegada  con  exi  de  Xibilia  tro  a la  por- 
ta de  la  Darassana. 

ítem  deposa  Berenguer  Moreyl  que  oy  dir  a molts 
cathalans  quel  dit  comte  havie  acompanyat  lo  dit  Rey 
tro  a la  porta  de  la  Drassana.  E dix  que  viu  lo  dit-com- 
te  cavalcant  en  1 bell  cavall  ab  I ençellamcnt  fort  bell 
que  li  havie  dat  Marti  Anyis  et  viu  V o VI  çelles  fort 
riches  quel  dit  Rey  havie  dades  al  dit  comte  les  quals 
li  havie  mostrades  lo  dit  comte. 


ítem  deposa  Eymerich  de  Sentelles  que  oy  dir  aldit 
comte  que  ell  dix  al  dit  Rey  con  sen  dech  anar  Sen- 
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yor  que  manats  fer  a aquests  richs  homens  ne  a mi  de 
ço  queus  havem  promès  et  lo  dit  Rey  resposli  Ja 
veels  en  quin  cas  son  et  axi  si  volets  anar  anats  si  vo- 
lets  romanir  romanits  et  fets  queus  vullats  que  jous 
absol  de  tota  prometença  quem  hajats  feta  vos  et  ell. 
Dix  encara  que  oy  dir  al  dit  comte  que  con  lo  Rey  lo 
hac  soltat  de  tot  ell  li  besa  la  ma  e li  feu  gràcies  per 
quel  treya  de  preso  et  lo  dit  Rey  li  va  dir  que  de  vuy- 
mes  si  sen  volia  anar  que-  sen  anas  ho  que  romangués 
si  volia  romanir.  E que  lo  dit  comte  segons  viyares  da- 
quest  testimoni  respos  al  dit  Rey  aquestes  o semblants 
paraules  Senyor  ab  vos  vull  anar  o ab  vos  vull  rcraan- 
, dre  segons  quel  dit  comte  dix  a aquest  testimoni. 


Decimum  capitulum  com  lo  comte  ajudave  a traure 
lo  tresor  de  la  torra  et  feya  portar  en  la  galea  de  Mar- 
ti Ànyis. 

Barthomeu  Picho  deposa  que  viu  quel  dit  comte  aju- 
dava a traure  de  la  Torra  del  tresor  la  moneda  quel 
dit  Rey  sen  volia  portar  e la  trametia  a la  galea  de 
Marti  Anyis  la  qual  era  en  lo  riu  a lats  de  la  torra  e 
aço  fo  abans  quels  altres  presoners  fossen  deliurats. 


Ltem  deposa  Jacme  Sala  que  ell  viu  quel  comte  era 
present  e aydave  metre  lo  tresor  en  la  galea  de  Marti 
Anyis  con  lo  levava  de  la  Torra. 
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ítem  deposa  Barthomeu  çes  Oliveres  et  diu  que  viu 
que  lo  dit  comte  feya  devallar  moneda  de  la  Torra  del 
Tresor  mas  no  viu  a qui  la  donave  et  deyen  que  la  lm' 
vic  comanada  an  Pedro  de  Luna  e lavors  eren  ab  lo 
dit  comte  castellans  et  homens  de  palacio  qui  havien 
servil  lo  dit  Rey. 

Irem  deposa  Bernat  Arenes  que  viu  moltes  vegades 
lo  comte  Dosona  ab  companyes  del.  dit  Rey  entrar  eq 
la  torra  del  Tresor. 


( 

Undecimum  cap.  sobre  les  convincnces  fetes  per 
lo  dit  comte  en  Xibilia  de  venjar  la  mort  de  son  para. 

Deposa  lo  noble  Naymerich  de  Sentelles  esser  ver 
quel  dit  comte  stant  pres  en  Xibilia  empra  aquest  tes- 
timoni et  don  Pedro  de  Luna  frare  Artal  vescomte  Di- 
11a  e En  Vidal  de  Blanes  qui  staven  lavors  preses  en- 
semps  ab  lo  dit  comte  Dosona  que  li  ajudassen  a ven- 
jar la  mort  de  son  para  en  lot  hom  qui  en  aquella 
mort  bagues  cabut  exceptat  lo  Senyor  Rey  et  la  Senr 
yora  Reyna  et  sos  infans  et  aquest  testimoni  et  los  al- 
tres atorgarenlin  emperò  aquest  testimoni  lin  atorga 
mes  per  pahor  que  per  amor  per  ço  con  se  dubtave 
que  si  lo  dit  comte  era  be  ab  lo  dit  Rey  de  Castella 
que  noi  mal  mesclas  e no  lin  vengues  dan  a la  sua  per- 
sona et  axi  matex  se  pensa  per  aquexa  raho  ho  atoi> 
gassen  los  altres  e parien  be  en  lurs  paraules  et  conti- 
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nens.  E daço  ell  e los  altres  faeren  sagrament  et  ho- 
menatge. 

ítem  deposa  lo  vescomte  Dilla  que  lo  dit  comte  Do- 
sona  empra  aquest  deposant  don  Pedro  de  Luna  et 
Naymerich  de  Sentelles  et  frare  Artal  a venjar  la  mort 
de  son  para  en  aquesta  manera  ço  es  quels  dix  quel 
Senyor  Rey  a inducció  del  Rey  de  Navarra  et  de  son 
frare  li  havie  mort  son  para  lo  qual  era  mort  per  ave- 
lotament  de  gens  per  quels  pregave  que  contra  los 
dessus  dits  Rey  de  Navarra  et  frare  seu  et  altres  qui 
haguessen  cabut  en. la  mort  del  dit  Bernat  para  seu 
li  ajudassen  a venjar  la  mort  del  dit  En  Bernat  excep- 
tat  lo  Senyor  Rey  et  la  Senyora  Rey  na  et  sos  fills  et 
altres  de  que  lur  fe  ne  valgués  menys  e aquest  depor 
sant  ah  los  altres  atorgaren  lin  en  la  forma  demnnt 
dita  et  exceptat  lo  comte  de  Trastamara  per  ço  con 
sabien  que  era  en  servey  del  Senyor  Rey  et  de  la  cosa 
publica  et  daquest  emprament  faeren  sagrament  al  dit 
comte  et  homanatge  segons  son  viyares  mas  no  li  re-, 
corda  be. 


Duodecimum  capitulum  que  la  preso  derrera  del  dit 
comte  fo  lentament  feta. 

March  Sant  Agosti  deposa  que  oy  dir  quel  Rey  qui 
fo  de  Castella  feu  rependre  lo  dit  comte  per  suspita 
que  bavie  quel  dit  comte  no  fugis  e sen  anàs  al  Rey 
don  Enrich  e aço  per  tal  con  sc  deya  que  un  algulzir 
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del  dit  Rey  olim  era  fuyl  et  sen  era  anat  al  Ftey  don 
Enrich.  et  lo  die  avans  que  fugis  lo  dit  algutzir  havia 
demanat  a son  nabot  de  Marti  Anyis  que  li  lexas  lo 
eomte  per  tal  con;  volia  jaure  ab  fembra  aquella  nit. 


Ítem  in  scriba  frare  Arnau;  Ermengol  ajustant  hi  que 
oy  dir  quel  dit  Rey'manassa  al  dit  comte  ab'  paraules, 
furioses  el  feu  metre'  en  preso. 


Ítem  in  effeotu  En  Julia>  de  Canyelesv 

ítem  probatur  per  Antonium  Parets  et  quamplures 
alios  que  fama  comuna  era  en  la  dita  Dressana  per  tot 
hom  que  aquesta  preso  se  fcya  per  cautela  de  cobrar 
los  affers  del  dit  comte  e per  fer  alscuns  tractaments 
ab  los  presoners  et  que  eia  stada  fenta. 


Ítem  se  prova  per  G.  Balaguer  et  molts  daltres  que 
la  derrera  vegada  quel  dit  comte  fo  repres  isque  de  la 
preso  per  alscuns  dies  abans  quels  altres.  E deposa 
Bernat  Torres  mariner  que  oy  dir  quel  dit  comte  isque 
ans  de  la  preso  quels  altres  per  ço  con  sen  volia  anar. 
ab  lo  dit  Rey. 


Ítem  deposa  Bernat  de  Vilacorba  que  oy  dir  quel 
dit  Gomte  fo  tornat  en  la  preso  per  ço  con  volia  fugir. 
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hem  deposa  idfem  in  effectu  G.  Dolms. 


ítem  deposa  Bernat  Arenes  que  oy  dir  que  la  preso 
derrera  del  comte  eren  stades  maneres  del  dit  Rey  per 
ço  qucl  dit  comte  pogués  parlar  e tractar  ab  don  Pe- 
dró de  Luna  et  los  altres. 


ítem  Exemen  Doris  cavaller  deposa  que  oy  dir  en 
Xibilia  que  per  ço  havien  tornat  lo  dit  comte  en  preso 
per  ço  con  volia  fugir  et  sen  volia  anar  ab  un  algutzir 
emperò  creu  aquest  testimoni  que  aquella  preso  fos 
fenia  et  simulada  per  ço  con  lo  dit  comte  era  en  tant 
gran  stamentab  lo  dit  Rey  que  Sen  poguera  esser  anat 
moltes  vegades  et  no  stavo  en  poder  de  algutzir  ne 
daltves  gardes.  E si  aquest  deposant  fos  stat  franch  so- 
lament una  vegada  axi  con  lo  comte  que  perdes-lo  cap 
si  fos  trobat  en  Castella. 


ítem  Marti  de  Morera  deposa  que  oy  dir  quel  dit 
comte  fo  tornat  en  la  preso  per  ço  con  volia  fugir  ab 
un  algutzir. 

ítem  Berenguer  Moreyl  qui  encara  dix  que  quant  lo 
dit  Rey  fo  fora  de  Xibilia  e lo  Rey  Enrích  fo  dins  oy 
dir  a Marti  Aoyis  que  ell  havie  acabat  ab  lo  dit  Rey 
qtiel  dit  oomte  isqjues  de  la  preso  donant  entendre  al 


Dígitized  by  Google 


( 340  ) 

dit  Rey  que  havie  fet  pendre  lo  dit  comte  per  suspita 
de  fugir  que  no  fugiria  per  res  ne  entenia  a fugir. 


2;em  deposa  En  Pedró  de  Luna  que  oy  dir  al  dit 
comte  que  cli  fo  tornat  en  la  preso  per  tal  cou  lo  Rey 
havien  mes  en  suspita  que-  volia  fugir  ab  I algulzir 
seu.  Dix  emperò  que  per  IV  dies'  axi  abans  lo  dit 
comte  quels  altres  presoners  e creu  que  per  ço  que 
traetas  ab  aquest  testimoni  et  ab  los  altres  presoners 
que  valguessen  al  dit  Rey  qui  fo  a fi  que  isques  de  la 
preso  e puys  con  fossen  fora  faessen  obra  que  sen  pas- 
sassen  al  Rey  Enrich  et  aytal  creu  aquest  deposant 
que  fos  la  intenció  del  dit  comte. 

Ítem  deposa  Eymerich  de  Sentelles  que  oy  dir  al 
dit  comte  que  lo  dit  Rey  lo  feu  rependre  ara  la  der- 
rera  vegada  per  ço  cou  lo  havien  mes  en  suspita  que 
no  fugis. 

Ítem  deposa  lo  vescomte  Dilla  idem  ut  Eymericus. 
de  Sentelles  proximus  testis. 


Tertiodecimum  capitulum  quei  comte  Dosona  hac 
guiatge  del  Rey  don  Enrich  e de  la  ciutat  de  Xibilia. 

Proves  per  En  Pedro  de  Luna  que  li  hac  lo  dit  guiat- 
ge del  dit  Rey  don  Enrich  et  diu  que  per  ço  volch  ha- 
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ver  lo  dit  guiatge  del  dit  Rey  et  de  la  ciutat  per  ço 
eon  se  dubtave  del  Rey  Enrich  que  havie  fet  auçiu- 
re  En  Bernat  de  Cabrera  son  para  segons  que  havien 
dit  al  dit  comte. 


ítem  prova  Francesch  Xanxi  Munyos  qui  viu  lo  dit 
guiatge  lo  qual  li  hac  don  Pedro  de  Luna  et  aquell  li 
aporta  Naverso  segons  que  aquest  testimoni  viu. 


ítem  Exemen  Doris  deposa  que  oy  dir  al  dit  comte 
que  havie  baut  guiatge  del  Rey  don  Enrich  et  de  la 
ciutat  de  Xibilia  per  pahor  que  havia  quel  Rey  don 
Enrich  noi  prengues  el  remetes  pres  al  Senyor  Rey 
nostre. 

Ítem  deposa  vescomte  Dilla  quel  dit  comte  hac  guiat- 
ge del  Rey  don  Enrich  et  de  la  ciutat  de  Xibilia  per 
ço  con  se  dubtave  del  Rey  Enrich  per  la  mort  den 
Bernat  de  Cabrera  et  aço  oy  dir  al  dit  comte. 


Ítem  se  prova  lo  dit  capítol  per  molts  altres  testi- 
monis axi  de  vista  con  de  oyda  del  dit  comte  et 
daltres. 


Quarlodecimum  capitulum.  Quel  dit  comte  baja  de 
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servit  lo  Senyor  Rey  per  tal  con  se  diu  que  quant  la 
pau  fo  fermada  entre  lo  Senyor  Rey  et  lo  Rey  lavors  dc 
Castella  a deça  migenssant  lo  cardenal  de  Bolunya  et 
puys  En  Bernat  de  Cabrera  et  lo  comte  fossen  anats 
en  Castella  per  refermar  c donar  compliment  a la  pau 
lo  dit  comte  ab  tractament  del  Rey  de  Castella  del  qual 
segons  ques  diu  aduix  letra  de  creença  a la  muller 
del  infant  En  Ferrando  tractava  la  mort  del  dit  infant 
En  Ferrando. 

Sobre  aço  deposa  lo  noble  Nuch  vescomte  de  Car- 
dona en  XV  fulles  del  primer  procés  que  oy  dir  al  dit 
infant  que  lo  comte  Dosona'havic  aportada  per  part  del 
dit  Rey  cle  Castella  una  letra  do  creença  fort  amorosu 
a ça  muller  que  ocies  lo  dit  infant  e que  ell  pendria  la 
per  muller.  Mas  lo  comte  no  havia  gosada  dar  la  dita 
letra  a la  dita  dona  mas  que  la  havie  dada  a iDie  San- 
chez tlfe  Casada  que  la  donas  a la  dita  dona.  lE  lo  dit 
•Die  Sanchez  havie  la  mesa  en  mans  del  dit  infant. ,E 
diu  mes  avant  que  altra  hora  apres  lo  dit  infant  mons- 
tra  la  dita  letra  al  dit  vescomte  eta  Dia  PeriçSermen- 
to  et  a daltres  et  que  Dia  Periç  quant  viu  la  letra  tan- 
tost  dix  que  de  ma  del  >Rey  de  Castella  era  scrita.  E 
aquestes  coses  matexes  diu  lo  dit  vescomte  que  li  re- 
compta altre  die  lo  dit  Dia  Sanches  de  Casada. 


ítem  lo  dit  Dia  Sanchez  de  Casada  qui  deposa  a XVI 
fulles  del  primer  procés  diu  que  quant  lo  comte  Doso- 
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na  venia  de  la  missatgeria  de  Castella  et  fos  ja  en 
Regne  de  València  trames  aquest  testimoni  letra  per 
on  correu  del  dit  comte  la  qual  li  fo  donada  en  un  loch 
qui  es  en  cami  de  Maella  a Tortosa  hon  .aquest  testi- 
moni era  ab  linfant  et  que  li  fos  a Tortosa  cor  lo  dit 
comte  havie  de  les  sues  feynes  parlat  ab  lo  Rey  de 
Castella  e que  seria  son  prou.  E lo  dit  testimoni  ab  vo- 
lentat  del  dit  Infant  quil  prega  que  sostregues  al  dit 
comte  ço  que  pogués  dubtant  se  de  mals  tractaments 
ana  a Tortosa  et  quant  fo  la  lo  comte  fou  partit  e ha- 
gueli  jaquida  aqui  una  letra  quel  seguis  tant  tro  quel 
hagués  aconseguit  en  la  sua  terra  et.feuho.  E oyda  mis- 
sa en  un  loch  de  la  terra  del  dit  comte  con  lot  hom 
fos  exit  de  la  esgleya  lo  comte  feu  li  jurar  de  tenir  se- 
cret ço  que  li  diria  e puys  liurali  una  letra  del  Rey  dc 
Castella  signada  de  sa  ma  nos  sab  si  tota  ne  era  scr.i- 
ta  perla  qual  letra  era  comenada  creença  al  dit  comte 
la  qual  letra  se  endressave  a la  dita  infanta  muller  del 
dit  infant  e prega  lo  dit  comte  aquest  deposant  que  la 
donas  a la  dita  infanta  et  que  faes  per  manera  quel 
dit  comte  pogués  parlar  ab  ella.  E aquest  testimoni 
rinterrogalo  de  que  havie  parlar  ab  ella  e lo  comte  dix- 
;li  que  lo  Rey  de  Castella  la  volia  per  muller.  E aquest 
testimoni  resposli  con  se  poria  fer  oxo  si  jan  ha.  E lo 
comte  dix  que  aço  plauria  al  Rey  de  Portegal  e que 
daço  hauria  letra  sua  linfanta  axi  que  si  ella  ho  volia 
consentir  que  ell  li  haurie  U galeas  a Tortosa  qui  la 
sen  menarien  secretament.  E dixli  mes  avant  que  ell 
havie  parlat  de  sos  affers  daquest  testimoni  ab  lo  Rey 
de  Castella  et  trobavel  ne  de  bon  enteniment  per  que 
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10  pregave  que  ell  donas  k dita  letra  a la  dita  infanta 
e faes  que  pogués  parlar  ab  ella  e lo  dit  testimoni  per 
tal  con  era  en  ço  del  dit  comte  dubtant  se  dell  atorga 

11  ho  et  vench  sen  ab  la  letra  et  donala  al  dit  infant. 

4 


ítem  mossèn  En  Gilabert  de  Sentelles  qui  deposa 
en  XC1I  fulles  e micer  Bernat  Dolzinelles  qui  deposa 
en  XCVIII  del  primer  procés  dien  que  han  oyt  dir  a 
moltes  persones  de  les  quals  nois  recorda  que  lo  com- 
te quant  vench  de  Castella  aporta  letra  de  creença  del 
dit  Bey  a la  infanta  de  Portegal  que  ocies  linfant  ct 
que  ell  la  pendria  per  muller  mas  que  lo  comte  no  go- 
sa dir  ta  creença  a la  dita  infanta  ans  la  çomena  a Diez 
Sanchez  de  Casada  castella  la  qual  dona  la  dita  letra 
et  descobrí  la  creença  al  dit  infant.  E lo  dit  micer  Ber- 
nat deposa  que  aquestes  coses  oy  axi  matex  dir  al  dit 
Dia  Sanchez  de  Casada. 


Quintodecimum  eapitulum  quel  dit  comte  ha  dites 
paraules  de  gran  lahor  del  dit  Rey  de  Castella  et  grans 
deslaors  del  Senyor  Rey  nostre. 

Sobre  aço  deposa  lonrat  En  P.  de  Perapertusa  en 
LXXX1X  fulles  del  primer  proçes  que  quant  lo  dit  com- 
te fo  vengut  de  Castella  e hi  devia  tornar  ab  C ho- 
mens  a cavall  empia  aquest  testimoni  cjue  hi  anas  ab 
ell  et  lavors  lo  dit  comte  dixli  que  lo  Rey  de  Castella 
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era  bon  Bey  fort  e qui  feya  grans  bens  el  dons  grans 
a les  persones  estrangeres  quil  servien  e moltes  dal- 
tres  labors  et  íalagadures  del  dit  Rev  de  Castella  e del 
Senyor  Rey  nostre  deya  moltes  deslahors  de  son  ser- 

vey  les  quals  dix  que  no  li  remonbraven  be. 

/ 

Ítem  lo  noble  mossèn  Johan  Rcmirez  Derelano  de- 
posa en  LV1  fulles  del  segon  procés  que  oy  diran  Ber- 
nat de  Cabrera  e al  dit' comte  fill  seu  alscunes  simple- 
ses  del  Senyor  Rey  quaix  en  menys  preu  e al  dit  Ber- 
nat de  Cabrera  alscunes  paraules  de  la  Senyora  Reyna 
les  quals  no  volcli  deposar  mas  dix  que  ell  les  daria  ai 
Senyor  Rey  o a la  Senyora  Reyna  con  lon  dema- 
narien. 


Sexto  decimun  capitulum  que  lo  comte  et  En  Ber- 
nat de  Cabrera  son  para  con  anaran  per  missatgers  de 
1.1  pau  en  Castella  que  lo  Rey  de  Castella  los  feu  grans 
dons  de  grans  lochs  e terres  e que  lo  dit  Bernat  et 
lo  comte  se  faeren  homens  seus  e li  faeren  homanat- 
ge  per  ques  diu  que  es  sospita  contra  lo  dil  comte  e 
En  Bernat  que  no  fessen  lavors  alscuns  mals  tracta- 
ments ab  lo  dit  Rey  de  Castella  contra  lo  dit  Senyor 
Rey  et  sa  terra  per  tal  que  pus  lo  Rey  qui  fo  de  Cas- 
tella no  havie  lo  cor  de  tenir  la  pau  segons  que  appar 
bo  per  tal  que  quant  En  Bernat  el  lo  comte  sen  foren 
venguts  de  Castella  quaix  encontinent  lo  dit  Rey  tor- 
na la  guerra  et  vench  asetjar  e pendre  los  lochs  Dara- 
tomo  xxxiv.  25 
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gon  no  apparia  quels  degues  fer  tan  grans  dons  aí 
quals  que  mals  tractojr.CDts  no  liaguessen  ab  ell. 


Sobre  aço  deposa  mossèn  En:  Francescb  de  Perellos. 
en  LXXI  fulles  del  primer  procés  e diu  que  quant  lo 
comte  fo  tornat  de  Castella  oy  dir  al  dit  comte  que  lo 
Rey.  de  Castella  li  havia  dats  certs  locbs  munian  à 
gran  quantitat  de  renda  et  que  sobre  aquells  de  li- 
cencia  e gracia  quel  dit  Rey  lin  bavie  feta  havia  man- 
levada  certa  quantitat  de  moneda  quant  torna  de 
Castella. 

Ítem  mossèn  En  Gilabert  de  Sentelles  lo  qual  depor* 
sa  a XC  fulles  del  dit  primer  procés  diu  que  oy  dir 
al  comte  quant  fo  vengut  de  Castella  quel  Rey  de  Cas- 
tella havie  fet  a aquell  gran  gracia  e gran  do. 


ítem  inicer  Bernat  Dolzinelles  qui  deposa  en  XCYIII 
fulles  diu  que  havie  oyt  dir  quel  Rey  de  Castella  ha- 
vie  dades  cavalleries  al  comte  Dosona  tro  en  quantitat 
a sos  viyares  d'e  GC  mil  morabatins. 


ítem  mossèn  R.  de  Vilanova  deposa  a CIV  fulles  que 
oy  dir  aí  comte  quant  fo  vengut  de  Castella  que  lo  Rey 
de  Castella  li  havie  dada  renda  no  li  membre  en 
quanta  quantitat  et  ques  era  fet  hom  del  dit  Rey 
de  Castella  gardant  ço  que  devia  fer  al  Senyor  Rey. 


( íWí  ) 


1 

Ítem  don  Pero  Ximenez  de  Lombrera  qui;,  deposa  a 
CXXXVIIl  fulles  del  segon  procés  diu  ques  deya  pú- 
blicament en  Xibilia  quant  En  Bernat  de  Cabrera  et  lo 
comte  hi  foren  anals  que  los  dits  para  et  fill  se  eren 
feta  vassalls  del  Rey  de  Castella.  Et  aço  dix  si  saber 
per  tal  con  En  Pedro  de  Xirica  ab  lo  qual  aquest  tes- 
timoni era  contínuament  no  hague  letres  de  Castella. 

La  summa  daquest  fet  sia  partida  en  III  parts  prin- 
cipals. 

Despues  de  alganas  paginas  en  blanco,  se  encuentran 
las  siguientes  notas  ó apuntaciones  , sin  precederlas  indi- 
cacion  ó titulo  que  exprese  su  objeto,  y presentando  tam- 
bien  entre  unas  y otras  ciertos  espacios  ó blancos  , qúe 
marcaremos  por  medi©  de  una  inlerlinea. 


La  primera  sobre  los  actes  que  feu  lo  comte  Dosona 
stant  en  la  senyoria  del  Sfenyor  Rey  e principalment 
sobre  la  presó  sua  de  Medes  la  qual  segons  ques  posa 
fo  voluntària. 

La  segona  partida  dels  actes  que  lo  comte  feu  stant 
en  Castella  apres  que  fo  pres. 

La  tercera  dels  actes  que  lo  dit  comte  ha  fets  aprus 
que  es  exit  de  Castella. 


La  primera  part  sia  subdividida  en  111  parts. 
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La  segunda  sobre  los  actes  que  feu  ans  que  fos  presw 
La  tercera  sobre  los  actes  qui  foren  apres  de  la  pre- 
só de  Medes. 


Torna  la  primera  partida  reduynt  a memòria  con 
apres  que  la  pau  fo  feta  a deça  En  Bernat  de  Cabrera 
e son  fill  foren  trameses  per  vos  Senyor  per  missatge- 
ria al  Rey  lavors  de  Castella  per  dar  acabament  a la 
dita  pau  e diu  se  que  la  donchs  los  dits  Bernat  e com- 
te se  faeren  homens  del  dit  Rey  e reeberen  dell  grans 
dons  de  lochs  et  terres  et  que  lavors  se  feren  aqui  als- 
cuns  mals  tractaments  contra  vos  Senyor  e vostres 
Regnes  et  torres. 


Sobre  aço  deposen  mossèn  En  Francesch  de  Perellos 
mossèn  En  Gilabert  be  Seentelles  miccr  Bernat  de  01- 
zinelles  mossèn  En  R.  de  Vilanova  que  oyren  dir  al  dit 
comte  con  fo  vengut  de  Castella  que  lo  dit  Rey  li  ha- 
vie  fets  grans  dons  de  terres  rendes  et  lochs  en  Cas- 
tella mes  anant  mossèn  En  R.  de  Vilanova  que  li  dix 
lo  dit  comte  que  ell  se  era  fet  hom  del  dit  Rey  gardant 
ço  que  devia  fer  a vos  Senyor. 


Ítem  don  Pero  Exeminiç  de  Lombera  deposa  ques 
deya  públicament  en  Xibilia. 


ítem  un  porter  del  dit  Rey  qui  deposa  que  ell  mes 
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en  possessio  lo  procurador  del  dit  comte  Dosona  dels 
Iochs  de  Morata  et  de  Valdemur  quel  dit  Rey  li  havie 
dats  durant  la  pau  quant  En  Bernat  et  lo  comte  hi  fo- 
ren anats  quels  dits  para  e fill  se  eren  fets  vassals  del 
Rey  de  Castella  et  aço  dix  si  saber  con  En  Pedro  de 
Xericha  ab  lo  qual  ell  testimoni  era  contínuament  na- 
hague  letres  de  Castella 


ítem  deposa  maestre  Berenguer  Dolos  metge  de  Ce- 
ragoça  que  oy  dir  a Xanxo  Suera  de  Çaragossa  que  ha- 
vie oyt  dir  a Bertran  de  Lir  qui  solia  esser  Senyor  de 
Guanyalun  que  un  vespre  viu  quel  dit  En  Bernat  es- 
tech  molt  en  consevl  ab  lo  dit  Rey  ct  isque  dél  consell 
un  bisbe  ete. 


ítem  sobre  la  missatgeria  e creença  que  lo  comte 
con  venia  de  Castella  apportave  a la  infanta  de  Navarra 
sobre  la  mort  del  infant  En  Ferrando  marit  seu  depo- 
sen Dia  Saochez  de  Casada  castella  a XVI  fulles.  Item 
de  oyda  dir  al  dit  infant  et  del  dit  Dia  Sanchez  lo  ves- 
comte de  Cardona  en  XV  fulles  e mossèn  En  Gilabert 
de  Sentelles  et  micer  Bernat  Dolzinelles  de  oyda  dir  de 
moltes  persones.  E lo  dit  micer  Bernat  de  oyda  dir  del 
dit  Dia  Sanchez. 


ítem  sobre  los  labors  del  dit  Rey  et  deslaors  de  vos 
Senyor  deposen  lo  noble  mossèn  En  Johan  Remirez 
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Derelano  en  LV1  fulles  e lonrai  En  P.  de  PerapcrUisa 
ep  LXXX1X  fulles  del  segon  procés. 


ítem  la  deposicio  de)  honrat  Johan  Exemenis  Dor- 
i;ca  cavallçr.  ..  . . . , » et  lilera  Navarre  et 

quia  non  invenit  ad  locum  de  Moros  ubi  fuerat  com- 
prehensum. 

Apres  Senyor  con  Calataju  fo  assetjat  lo  comte  Do- 
sona  ana  u les  parts  Daragon  axi  con  a capi  ta  vostre 
Senyor  e proves  que  empra  alscuns  que  entrassen  ab 
eji  a Calataju  per  restauració  del  dit  loch  e entre  los 
altres  EnPedro  do  Luna  ab  lo  qual  era  a Darocba  et 
$tant  aquí  segons  que  deposa  E&emins  Dorrea  on 
LXXVl  fulles,  del  primer  procés  lo  dit  Exemins  hac 
letres  de  alscuns  amichs  seus  que  havie  en  Navarra 
e en  Castella  etc.  E En  Pedro  de  Luna  deposa  que  no 
hac  la  dita  letra  ne  lo  dit  comte  no  lin  dix  res. 


Apres  s prova  quçl;dit  comte  ab  En  Pedro  et  dal- 
tres  un  dissapte  anit  a miga  nit  etc.  dqposa  C.  Açor  Pe- 
dró de  Luna  el  Vidal  dc  Blanes  constant  quel  loch  no, 
era  defçnont. 


Ítem  con  se  poguerep  esser  anats  hoc  encara  apres 
de  la  celada  segons  que  deposa  lo  vicari  et  que  axi  los 
fyo  deyen  aquells  del  loch. 
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ítem  de  les  scoltes  que  havien  meses  et  de  la  res- 
posta del  dit  çomte  sobre  la  qual  deposa  C.  Açor  e lo 
vicari  de  Medes. 


ítem  de  ’verbis  quel  comte  dix  an  G.  A<w  Vilanes. 


ítem  con  no  appar  ques  deffenessen. 


Ítem  de  la  letra  que  lo  comte  scrivi  de  sa  ma  depo- 
sa Joan  Alfonso  de  Xèrica  e con  lo  comte  ab  la  letra 
ena  primer  al  dit  Rey  per  fer  la  sotscriure  al  dit  Rey 
e con  no  toma  depuys  a Medes. 


►ítem  con  demana  a parlament  certs  rrchs  homens  de 
Castella  e que  dix  an  Pedró  que  feria  semblant 
que  ell. 


Ítem  con  En  Vidal  de  Blanes  et  altres  tenien  per 
mal  lo  romanir  aquí  tant. 


ítem  con  lo  looh  nos  reté  encontinent  ans  ab  patis 
que  fossen  sentits  deposa  G.  Açor  que  oy  dir  nl  com- 


t 
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te  et  a als  altres  quant  foren  tornats  que  quant  los  II 
homens  se  foren  alunyals  delís  lo  comte  et  los  altres 
qui  ab  ell  eren  oyren  arrevatar  et  cridar  en  la  host 
etc. 


ítem  deposa  En  Vidal  de  Blanes  qui  sentiren  la  ru- 
mor e pensarense  quels  homens  fossen  preses  et  que 
fossen  sentits  et  muntaren  a cavall  tornansa  Bellmunt 
et  acordaren  de  anarsen  etc. 


ítem  Pedro  de  Luna  que  oyren  rumor  en  la  host  et 
axi  acordaren  que  pus  no  veyen  senyals  el  que  lespies 
no  tornaven  que  tornassen  atras  emperò  ells  no  sabien 
ni  en  fer  ells  digueren  ne  presumiren  que  ells  fossen 

m 

sentits  et  tornarensen  a Medes. 


ítem  probatur  que  aqui  foren  lo  diluns  mati  hora 
dalba  et  que  stigueren  aqui  tot  lo  die  et  la  nit. 


Diu  En  Pedro  de  Luna  quey  stigueren  tant  per  tal 
con  se  pensaven  quel  Rey  de  Castella  no  sabes  que 
fossen  aqui  sperans  la  dita  resposta. 


ítem  probatur  per  En  Pedro  et  G.  Açorque  lo  loch 

no  era  defenent. 

* • 
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ítem  probatur  que  materen  escoltes  lo  diluns  a nit. 
Et  super  scultis  et  responsione  comilis  deponunt  G. 
Açor  et  lo  vicari  de  Medes  e dix  lo  dit  vicari  que  apres 
que  les  escoltes  foren  tornades  els  ho  hagueren  dit 
que  sen  pogueren  esser  anats  a lur  sau  e que  axi  los 
ho  deyen  aquells  del  loch. 

Empcro  diu  En  Pedro  de  Luna  que  lo  dimarts  mati 
hora  dalba  con  los  despertaran  dient  los  que  homens 
a cavall  eren  en  la  orta  ell  et  lo  comte  etc. 


Item  deposa  Vidal  de  Blanes  que  ell  nels  altres  no 
tenien  per  bo  lestada  que  fayen  a Medes  e que  ell  et 
írare  Artal  ne  parlaven.  E En  Pedro  de  Luna-  diu  que 
entre  ells  se  deya  et  entenien  que  perillosa  era  lesta- 
da mas  gardant  que  per  perill  etc. 


Uem  con  nos  defensaren  gens  depo.  . . 


ítem  Johan  Alfonso  de  Xiricha  diu  que  lo  comte  lus 
demana  que  ell  e altres  venguessen  a parlament  etc. 

Berenguer  Togores  de  auditu  V.  de  Blanes  In.  . . 
. . . ut  G.  Azor. 


ítem  deposen  molts  testimonis  que  han  oyt  dir  e es 
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fama  comuna  que  la  preso  de!  dit  comte  fo  voluntària, 

a que  eïl  havia  trayt  En  P.  de  Luna  e frare  Àrtal.  • 

% 

è 

Ítem  per  alcuns  de  oyda  dir  qucn  P.  de  Luna  deya 
al  comte  que  sen  anassen  de  Medes  que  fer  ho  podien 
salvament  e quel  comte  nou  volch  fer.  Et  hoc  deponít 
frater  Martinus  canonijus  de  Jherusalem  prior  de  Ca- 
tkaèuny*. 

ítem  hoc  deponit  Johan  Eximinis  Dorrea. 

ítem  deponít  Diego  Yeniyres  de  Mandoça  Regni  Cas- 
télle  que  :lo  comte  Dosona  per  son  voler  et  per  sofi 
tractament  se  mes  en  la  preso  del  Rey  de  Castella  et 
aço  sab  per  tal  con  Marti  Anyis  tón  dix  etc. 

ítem  Andreu  Gomis  de  Calatajn  deponit  in  effiectu  de 
auditu  del  mestre  de  Santiago. 


Apres  que  lo  dit  comte  fo  pres  et  manat  a Calatayu 
diu  se  que  lo  dit  comte  burlave  jan  parlant  et  anave  ab 
lo  Rey  lavors  de  Castella  cavalcant  et  que  En  Pedro 
de  Luna  et  los  altres  staven  en  preso  e ferrats. 
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Sobre  nço  deposa  Andreu  Gomiç  de  Calotaju  que  En 
Pedro  de  Luna  et  frare  Artal  e Goter  Dieç  de  Santdo- 
val  viu  que  tenien  una  cadena  en  les  cames  et  que  lo 
comte  stave  en  una  altra  combra  menys  de  ferres  et 
que  reya  e burlave  ab  lo  dit  Rey  et  !k)6  altres  plora- 
ven -et  staven  trists. 


Ítem  ííh  effectm  Joban  Alfonso  de  Xèrica  e quel  Rey 
lo  anavc  veure  sovint  et  li  trametia  de  ses  viandes  et 
quefl  viu  cavalcar  ab  lo  drtiRey  sobre  lo  setge  de  Cala- 
tajo.  E apres  un  die  que  exiren  de  Calatayai  per  fer 
mostra. 


Ítem  iu  cffectu  frare  Gil  Pereç  guardia  dels  frares 
menors  qui  porta  la  creença  del  comte  an  Bernat  de 
Cabrera  per  manament  del  dit  Rey  qui  li  dix  con  la 
vila  de  Calataju  lò  presa  que  anas  al  comte  et  que  faes 
ço  que  ell  li  diria.  En  aquesta  missatgeria  concorda  En 
Pedre  de  Luna  que  1q  Rey  et  lo  comte  trameteren  lo 
frare  menor  mas  diu  que  no  sab  perque  fo  trames  mas 
diu  qnò  viu  et  legi  una  letra  la  qual  En  Bernat  de  Ca- 
brera trames  al  comte  en  que  li  feya  saber  que  dequi 
avant  no  li  scrivis  semblants  coses  que  li  havie  scrites 
ne  encara  li  ■sa·ivis  per  naguna  manera  ne  raho  per- 
que no  era  be  seu  ne  del  dit  oomte  e que  6C  imaginas 
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con  per  mort  car  per  la  sua  mort  no  era  perduda  la 
sua  casa  mas  que  sesforssas  be. 

Vidal  de  Blanes  in  GCXLX. 


La  segona  part  principal  la  qual  es  dels  actes  que 
lo  comte  feu  stant  en  Castella  ha  V partides  segons 
que  demunt  es  dit. 

La  primera  dels  actes  que  feu  stant  pres  e.  ferrat  lo 
qual  ha  11  actes.  Lo  primer  con  se  diu  que  lo  dit  com- 
te ana  a Murvedre  per  fer  tractaments  ab  lo  dit  Rey 
contra  vos  Senyor  e vostra  terra  per  la  mort  den  Ber- 
nat qui  lavors  se  deya  que  era  mort  et  per  fer  trer  sa 
muller  et  sos  infants  etc. 

La  dita  ànada  se  prova  per  molts  testimonis  e quey 
ana  ferrat  e sobre  aço  deposa  specialment  En  Ramo- 
nich  de  Castellbell  qui  deposa  sobre  ia  missatgeria  que 
devia  fer  a la  comtessa  et  a ça  mara  etç. 

Ítem  que  lo  dit  Ramonicb  anns  en  Cathalunya  per 
fer  la  dita  missatgeria  deposen  En  Bernat  de  Vilacor- 
ba  ei  molts  daltres. 

Ítem  lo  noble  En  Johan  Alfonso  de  Xèrica  deposa 
que  ell  stant  en  servey  del  dit  Rey  oy  dir  al  prior  de 


i 
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Sant  Johau  que  lo  comte  Dosona  con  vench  a Murve- 
dre  trames  En  Ramonich  de  Castellbell  en  Cathalun- 
ya  etc.‘ 


Ítem  A.  de  Blanes  donzell  diu  que  oy  dir  a molts 
que  encontinent  quel  Rey  de  Castella  sabe  que  En  Ber- 
nat de  Cabrera  era  mort  se  feu  venir  lo  dit  comte  el 
empra  que  fos  en  son  servey  et  quel  dit  comte  se  re- 
tench  acort. 


ítem  Michel  Rois  castella  scriva  del  prior  de  Sant 
Johan  de  Castella  diu  e deposa  quel  Rey  de  Castella 
stant  la  derrera  vegada  a Murvedre  se  feu  venir  lo  dit 
comte  et  que  vench  ferrat  mas  quel  feu  desferrar  que 
aquest  testimoni  ho  viu  el  oy  dir  comunament  a tots 
aquells  qui  cabien  en  los  affers  del  Rey  de  Castella 
queu'havie  fet  per  tal  con  !o  volia  fer  capita  de  Mur- 
vedre e lexarlo  aqui  al)  CCC  homens  de  cavall  et  ab 
altres  companyes  et  que  li  havie  al  cor  de  ferli  be  et 
merce  axi  be  con  a rich  hom  altre  qui  fos  en  Castella 
e aço  per  tal  con  se  deya  que  vos  Senyor  havets  fet 
matar  En  Bernat  de  Cabrera  para  seu  e lo  comte  volia 
esser  en  servey  del  dit  Rey  emperò  daço  nos  segui  res 
ans  lo  feu  tornar  en  preso  nos  sap  perque. 


ítem  deposan  alcuns  de  hoyda  dir  que  lo  Rey  lo  feu 
venir  aqui  per  lexar  loy  capita  mas  nos  segui.  Mes  dien 
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alcuns  que  lo  Rey  sap  quen  Bernat  no  era  mort  e axi 
que  nos  feu. 


Lo  segon  acte  con  se  diu  que  lo  dit  comte  einpra 
alscuns  presoners  qui  staven  preses  ab  ell  ensemps  de 
venjar  la  mort  de  son  para; 


Sobre  aço  depose  Naymerich  de  Santelles  que  lo  dit 
comte  stant  pres  en  Xibilia  empra  En  Pedro  et  aquest 
testimoni  ctc.  cxceptat  lo  Senyor  Rey  et  la  Senyora 
Reyna  et  sos  infans. 


ítem  in  effectu  lo  vescomte  Dilla  declarant  qucls  em- 
prave  contra  lo  Rey  dc  Navarra  et  son  frare  et  altres 
etc.  et  exceptats  altres  de  que  lur  fe  nejolgues  menys 
et  exceptat  axí  matex  lo  comte  de  Trastamara  etc. 


La  segona  part  ço  es  los  actes  que  feu  lo  dit  comte 
apres  que  fo  fora  dels  ferres  son  V. 


Lo  primer  con  se  diu  quel  dit  comte  seu  poguera  es- 
ser  tornat  en  la  terra  del  Senyor  Rey.  Sobre  aquest 
acte  ha  molts  testimonis  que  deposen  que  veycn  anar 
a Denia  et  a Cartaginia  etc. 
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ítem  la  deposicio  den  March  Sant  Agosti  et  daltres. 


ítem  la  deposicio  den  Andreu  Gorniç  habitador  dè 
Calataju  qui  deposa  que  VII  o VIII  dies  ans  de  la  fes- 
ta de  Santa  Maria  de  mars  etc. 


Lo  segon  acte  con  se  diu  quel  dit  comte  era  e cabia  • 
en  los  consells  del  dit  Rey  et  ab  ell  aquest  acte  se 
prova  per  molts  testimonià  hoc  encare  ques  prove  per 
alscuns  que  per  secret  consell  que  tingues  lo  dit  Rey 
encara  que  noy  fossen  sino  II  o III  quel  dit  comte  ne- 
Ki:  lo  un. 

Sobre  aço  deposa  Yego  de  Navarra  sobre  lo  consell 
ques  tench  con  lo  missatger  de  Castella  fo  vengut  del 
príncep  do  Gaies. 


Lo  terçer  acte  con  per  consell  et  endressament  del 
dit  comte  lo  dit  Rey  feu  lestol  qui  pres  les  nostres  IV 
galees. 

Sobre  aço  ha  molts  testimonis  qui  deposende  oyda  et 
de  fama  e hani  moltsi  qui  deposen  de.  oyda  et  de  fama 
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comuna  que  lo  dit  comte  ab  lo  dit  estol  devia  anar  en 
Caihalunya  et  quen  devia  traure  la  muller  e los  infans 
per  metrels  en  poder  del  Rey  de  Castella  per  ço  que 
mils  se  pogués  fiar  en  ell  e hani  molts  qui  deposen  que 
pus  ça  muller  e sos  infans  fossen  en  poder  del  dit  Rey 
quen  fos  segur  quel  dit  Rey  donaria  al  dit  comte  grans 
terres  et  el  faria  gran  senyor.  Altres  qui  deposen  quel 
devia  fer  almirayl  e altres  deposen  que  lo  dit  Rey  de- 
via muntar  en  lo  dit  estol  et  quel  dit  comte  li  devia 
liurar  ça  tena. 


ítem  sobre  aço  deposa  Cahim  Cofen  juh  eu  coste- 
lla etc. 

ítem  Marti  Gallego  qui  era  anat  per  linfanta  de  Por- 
tegal  per  missatgeria  al  Rey  de  Portegal. 


Lo  quart  acte  es  con  lo  dit  comte  munta  en  lo  dit 
hestol.  Sobre  aquest  acte  ha  prova  plenera.  E alseuns 
dc  oyda  ct  de  fama  quen  era  muntat  almirayl  e solt. 
Altres  deposen  que  oyien  dir  que  anave  sots  garda  de 
Marti  Anyis. 


ítem  se  prova  per  un  testimoni  quel  Rey  de  Castella 
mana  dar  armes  al  dit  comte  et  a un  seu  macip  catha- 
la  con  se  devia  recollir  en  lo  dit  hestol. 
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Lo  quint  acte  es  sobre  lo  degollament  de  la  xurma 
de  les  dites  IV  galees  nosties  et  del  comendament 
quis  diu  quel  comte  havie  en  lestol  del  dit  Rey. 


Sobre  aço  ha  molts  testimonis  cathalans  e castellans 
e daltres  que  era  fama  comuna  en  lestol  del  dit  Rey 
quel  dit  comte  fou  degollat  et  fo  occasio  del  degolla- 
ment de  la  xurma  et  de  fer  penjar  En  Sentmanat  e los 
altres. 


Itein  sobre  aço  deposa  Rodericb  Daricha  gasco  qui 
aeposa  con  lo  comte  feu  manament  de  degolar  e no  ho 
volgueren  fer  si  lo  Rey  no  ho  manava  e puys  con  ell 
cónsella  al  dit  Rey  quels  fes  tots  degollar  e axis  feu. 

• t » 


Item  frare  A.  Ermengol  de  oyda  dir  de  un  fadri  de 
Tortosa  appelat  Bernat  Orenga  remer  etc. 


ítem  ni  ha  alscuns  qui  deposen  que  oyien  dir  en  les* 
tol  quel  dit  comte  cridave  que  dressassen  al  eart 
al  eart. 


Ítem  deposa  Perdigó  trompeta  que  Naverso  fo  dema- 
tomo  xxxiv.  24 
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nat  de  part  del  comte.  ítem  Naverso  dien  quod  immo 
per  part  de  Marti  Anyis.  Et  idem  cum  Naverso  Jacme 
Sala  de  Barchinona. 


ítem  probatur  que  lo  comte  restaura  Naverso. 


Ítem  deposa  sobre  aquest  acte  En  Bertran  Dalbi. 


ítem  se  prova  que  lo  dit  comte  entrava  ab  lo  dit  Rey 
en  la  mar  per  ordonar  lestol. 


La  tercera  partida  qui  es  dels  actes  quel  dit  comte 
feu  con  fo  repres  en  Xibilia  araa  la  derrera  con  lo  dit 
Rey  era  en  desposseyment  de  son  regne  et  aquest  ha 
II  actes. 


Lo  primer  con  se  diu  que  la  preso  fo  fenta  el  aço 
deposen  molts  testimonis  que  presumexen  esser  fenta 
et  alscuns  dien  què  per  ço  que  faes  alscuns  empra- 
ments  ab  los  altres  presoners  segons  que  a ades  oy- 
rets  c altres  deposen  que  fo  repres  que  ha  oyt  dir  que 
fo  repres  per  ço  con  lo  dit  Rey  hac  suspita  que  no 
fugit. 


( 363  ) 


ítem  con  lo  dit  comte  exi  de  la  preso  abans  quels 
altres  proves  que  stech  pres  per  alscuns  dies  et  quen 
exi  per  alscuns  dies  abans  quels  altres  per  molts  tes- 
timonis. 


Lo  segon  acte  con  se  diu  que  ell  sera  fet  hom  del 
Rey  e que  lo  Rey  lo  havia  aretat  de  la  honor  Dagui- 
lar  et  de  Villena  et  daltres  lochs  mas  que  staven  per 
les  lctres  que  trames  per  En  March  Sant  Agosti  a la 
comtessa  et  an  Malla  et  an  Gurb  etc. 

ítem  la  anada  sua  de  Morvedre  et  la  missatgeria  den 
Castellbell. 


Ítem  la  deposicio  del  vescomte  de  Castellbò. 


t 

ítem  la  letra  a CLV  falles  del  vescomte  Dilla  en  la 
qual  es  la  creença  que  dix  En  Berenguer  Doms  a la 
Senyora  Reyna  et  que  Marti  Ànyis  dix  an  Merles  que 

10  comte  havie  finat  ab  lo  Réy  e que  pujava  almiray  e 

11  havia  ditos  grans 


ítem  Bertran  Dalbis. 
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ítem  del  fet  de  Gurb  e del  janoves. 


ítem  Johan  Alfonso  de  Xiriea  que  oy  dir  estant  en 
servey  del  Rey  de  Castella  al  prior  de  Sant  Johan  que 
lo  comte  havia  trames  En  Castellbell  per  traure  la  mu- 
ller et  la  mara  de  la  terra  e manarlos  en  Castella. 


Ítem  A.  de  Blanes  donzel  qui  oy  dir  a molts  que  lo 
Rey  se  feu  venir  lo  comte  quant  lo  pare  fo.  mort  e quel 
empra  que  fos  en  son  servey  e quel  se  retench  acort. 


La  quarta  partida  que  es  sobre  los  actes  quel  di 
comte  ha  fets  apres  que  fo  delliurat  la  darrera  vegada 
de  la  presó  conten  V.  actes. 


Lo  primer  lo  empraraent  que  feu  dels  presoners  que 
fossen  en  ajuda  del  dit  Rey  En  Pedró.  E aquest  em- 
prament  se  prova  per  molts  testimonis  ço- es  per  Eu 
Pedro  de  Luna  En  Vidal  de  Blanes  qui  foren  emprats 
per  lo  dit  comte.  Emperò  concorden  se  molts  dels  tes- 
timonis quels  empra  que  fossen  en  ajuda  del  dit  Rey 
contra  lo  comte  de  Trastamara  les  companyes  que 
entraven  et  contra  tots  altres  exceptat  que  noy  fos- 
sets  vos  Senyor  ne  vostre  primogènit  ne  vostra  ban- 
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dera  ne  que  anassen  contra  les  vostres  terres. 


Hani  alcuns  que  dien  que  generalment  los  empra 
que  fossen  en  ajuda  del  dit  Rey.  F.  Marti  P.  Aspi  ma- 
riner Jacme  Naha  P.  de  Luna  cum  replicatione  post 
sequta.  . 


Hani  daltres  qui  dien  quen  exceptava  lo  Senyor 
Rey  els  Senyor  Primogènit  et  sa  bandi  (sic)  e ses  ter- 
res e altres  qui  venguessen  en  servey  del  Senyor  Rey. 


Hani  alcuns  qui  doposen  que  con  no  li  ho  volien 
atorgar  quels  manassava  que  serieu  degolats. 


. Hani  qui  deposen  que  lo  comte  deye  que  feynes 
eren  de  Deu  que  ells  exirien  de  la  presoe  que  serien 
encavalcats  e que  esperarien  lur  ventura  e mes  los 
volria  que  si  eren  degolats. 

Deposa  En  P.  de  Luna  que  en  lo  emprament  li  dix 
que  pus  serien  encavalcats  e veurien  la  host  del  Rey 
Enricb  que  sen  passaven  a ell. 


Altres  que  lus  empra  que  no  exirien  de  Sibilia  mas 
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que  defendrien  aqui  la  ciutat  e lo  Rey  contra  lo  comte, 
e les  companyes. 

Hani  qui  deposen  que  lo  comte  lus  dix  en  lo  em- 
prament  que  vos  Senyor  et  lo  Rey  de  Castella  haviets 
feta  pau  e que  nos  feyà  lentrada  per  vos  nc  per  nom 
vostre. 

* 

Hani  qui  dien  que  nois  empra  lo  comte  ans  lo  feu 
1q  Rey  de  Ca&tcUa  o altres  de  casa  sua  e en  nom  seu. 


Hani  alcuns  qui  dien  que  lo  comte  lus  paga  dels 
diners  que  li  feu  donar  al  Rey  de  Castella  e que  ell 
ab  lo  comte  aoa  a trer  los  diners  de  la  torra. 


Hani  alcuns  qui  deposan  que  lo  Rey  feu  o feu  fer  a 
altres  lo  pagament  e no  lo  comte. 


Hani  alcuns  qui  deposen  de  hoyda  con  vencb  lo 
desliurament  car  lo  Rey  volia  fer  degolar  los  preso- 
ners et  Marti  Anyis  consella  etc.  puys  lo  comte  fo  des- 
ferrat  e ana  a Medes  e puys  ells  ioren  desliurats. 

Vilacorba  de  oydadel  comte  et  de  Marti  Anyes.  Fra- 
re Armengol  de  uuditu.  . 


Hani  que  dien  que  deya  con  los  emprave  que  roenen- 
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drie  en  rehena  per  tal  quel  servis  be  sino  que  ell 
pereria.  v 

Marti  de  Morera  Julia  de  Campelles. 


Hafd  qui  dieg  que  lo  còmte  lus  dix  que  io  Bey  li 
• . 

havia  feta  gran  merce  e que  li  havia  lexat  tot  lo  rescat 
e de  tot  lo  havia  soltat  e que  no  anave  ab  guardes  e 
axi  que  ell  se  havie  mes  en  cor  de  servir  lo  e que  ell 
havia  cabut  que  fossen  desliurats. 

Marti  de  Morera.  Ítem  En  Morey. 


Lo  segon  acte  sobre  la  ajuda  del  armar  quel  dit 
comte  feu  al  dit  Rey  apres  que  fofora  de  la  preso  der- 
rera  ara  con  lo  dit  Rey  s«n  ana  de  Xibilia  e de  les 
nafres  dels  bastays. 

Sobre  aço  depose  En  Francesch  Daverso  de  oyda 
dir  del  dit  comte  del  armar  e dels  bastays. 


Ídem  Exemin  Doriç. 

ídem  Berenguer  Morell  et  de  Andi.  Dels  bastays  En 
Eymerich  de  Scentelles  qui  audiverat  a dicto  comitè. 


ítem  En  Vidal  de  Blanes  del  armar. 
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ítem  En  Pedró  de  Luna  et  Naymerich  de  Senlelles. 


Lo  terç  acte  sobre  la  ajuda  que  li  feu  en  portarsen 
lo  tresor  et  de  ajudarlo  metre  en  la  galea  de  Marti 
Any  is  qui  era  al  riu  a lats  de  la  torra. 


Sobre  aço  deposen  Barthomeu  Picho  et  Jacme  Sala 
de  Insu  e En  Barthomeu  Ses  Oliveres  que  viu  que  lo 
dit  comte  feva  devellar  moneda  de  la  torra  del  Tresor 
mas  no  viu  a qui  !a  donave  mas  deyen  que  la  havie 
comenda  an  Pedro  de  Luna  et  lavors  eren  ab  lo  dit 
comte  castellans  et  homens  de  païacio  que  havien  ser- 
vit lo  dit  Rey. 


ítem  En  Bernat  Arenes  qui  viu  molles  vegades  lo 
comte  de  Osona  ab  companyes  del  dit  Rey  entrar  en 
la  torra  del  Tresor. 


Lo  quart  acte  con  se  diu  quel  dit  comte  armat  acom- 
panya lo  dit  Rey  ara  la  derrera  vegada  con  sen  ana  de 
Xibilia  per  tres  testimonis  quil  veeren  quel  acompanya 
e lo  un  diu  tro  al  portal  de  la  Darassana  e laltre  tro 
al  riu  de  Xibilia  et  aquests  no  dien  quel  comte  fos 
armat  mas  lo  teiçer  diu  que  vestia  bones  cuyrasscs 

i 
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E altres  deposen  de  auditu  quel  acompanya  e special- 
ment  En  Berenguer  Moreyl  qui  viu  Jo  dit  comte  ca- 
valcant en  un  bell  cavall  ub  un  ensellament  fort  bell 
que  li  havio  dat  Marti  Anyis  et  viu  V o VI  celles  fort 
belles  les  quals  deya  la  dit  comte  que  li  havie  dades 
lo  dit  Rey. 


La  quinta  part  la  qual  es  dels  actes  que  feu  lo  dit 
comte  en  Castella  apres  quel  dit  Rey  sen  fou  anat  sia 
subdivisida  en  V actes  lo  primer  en  lo  guiatge  que  hac 
del  Rey  dou  Enrich  et  de  la  ciutat  de  Xibilia  e aquest 
se  proba  clarament.  E Julià  de  Canyelles  depose  de  les 
paraules  que  dix  al  conseyï  sobre  lo  guiatge  e entre 
los  altres  que  si  noi  guiaven  que  iriasen  ab  lo  Rey  don 
Pedro  et  hoc  de  auditu  plurium  castellanorum  qui  fo- 
ren presens  a les  paraules. 


Lo  acte  sobre  lo  emprament  de  les  conpanyes  et 
idem  videatur  depositio  Bertrandi  Dalbis. 


Lo  terç  de  la  missatgeria  quel  dit  comte  estant  en 
Castella  volia  trametre  al  dit  Rey  et  legantur  ca- 
pitula. 


Lo  quart  con  ell  ixent  de  Castella  sen  ana  a Bayona 
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terra  del  príncep  de  Gales  los  altres  presoners  anans 
en  lor  terra. 

Lo  quint  acte  con  lo  comte  feu  donar  a Menroys 
de  Cenabre  castella  per  Marti  Anyis  II  mil  peçes  dor 
'per  fer  ta  partir  ab  CCC  homens  a cavall  ab  los  quals 
devia  anar  al  dit  Rey  a Bayona  la  hou  fos.  Bertran 
Dalbis  hoc  deposa. 


La  terça  part  principal  es  dels  actes  quel  dit  comte 
hs  fets  stant  en  la  terra  dèl  príncep  de  Gales  los  quals 
actes  son  los  següents. 


Primerament  con  lo  comte  vench  a Bayona  et  per 
quina  manera.  Sobre  aço  deposa  Bertran  Dalbis  que 
lo  comte  stant  en  Castella  lo  empra  quel  acompanyas 
tro  a Ortes  et  promesli  de  darli  con  serja  la  MD  flo- 
rins etc. 


Sobre  lo  dit  arrestament  deposa  Bernat  Roig  lo  qual 
fo  trames  per  la  vescemteça  a Qrtes  ab  letres  que  du- 
ya  al  comte  que  oy  dir  an  R.  de  Gurb  a Ortes  quj 
venia  de  Bordeu  per  saber  ab  lo  princep  perque  lo 
comte  era  pres  quel  princep  noi  tenia  per  si  matex 
ans  lo  tenia  arrestat  a instancia  et  requesta  del  dit  Rey. 
E oy  En  Bayona  dir  a companyes  del  dit  comte  et  spe- 
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çial  a un  comprador  seu  que  lo  comte  era  stat  arres- 
tat a instancia  del  dit  Rey  que  li  havie  dades  X mil 
dobles  quel  seguis  e per  ço  con  noi  havie  seguit  era 
stat  pres. 

Si  mon  Mija  deposa  que  lo  comte  era  stat  pres  a Ba- 
yona  per  lo  mayre  de  la  dita  ciutat  et  que  daquella 
preso  no  fo  delliurat. 


ítem  Johan  Mercer  mas  que  07  dir  que  fo  pres  per 
ço  con  passave  sots  lo  pont  et  no  deya  res  a aquells  de 
la  ciutat  et  hagueren  sospita  dell  et  oy  dir  a aquells 
de  la  ciutat  que  dccnntinent  quel  Rey  En  Pedro  fo  a 
Bayona  reques  quel  dit  comte  fos  arrestat. 


Lo  segon  acte  es  sobre  los  consells  de  familiaritat 
que  lo  comte  havia  en  la  terra  del  princep  ah  lo  dit 
Rey  et  ab  altres  princeps  qui  aqui  eren.  Bertran  Dal- 
bi  hi  deposa. 


Sobre  aço  deposa  lo  dit  Bernat  Roig  que  lo  d ssapte 
primer  die  de  agost  prop  passat  lo  Rey  don  Pedro  ab. 
III  naus  et  una  galea  entra  en  Bayona.  E lo  diumenge 
següent  viu  lo  coinie  anar  per  Bayona  ab  senyor  de 
Pruylana  a peu.  E viu  aquell  die  quel  dit  comte  et 
senyor  de  Pruylana  e Bertran  Dalbi  et  En  Gurb  anaren 
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a la  casa  dels  frares  prcyeadors  de  Bayona  hon  posava 
lo  dit  Rey  et  viu  lo  dit  Rey  que  pres  per  la  ma  lo  dit 
comte  e amduy  tots  sols  etc. 


Deposa  Simon  Major  que  vee  en  lo  temps  quel  prín- 
cep do  Gales  ab  altres  barons  foren  a Bayona  que  te- 
nien parlament  ab  lo  dit  Rey  vee  lo  dit  comte  etc. 

ïlern  Johan  Mercer  etc. 


Sobre  la  resenn  den  Bernat  fill  del  dit  comte  depo- 
sa lo  dit  Bernat  Roig  que  oy  dir  a Bayona  En  Ponç 
majordom  de  la  vescomtcssa  de  Cabrera  que  lo  dit 
Bernat  devia  entrar  en  resena  en  poder  de  mossèn  de 
Pruylana  quil  devia  tenir  per  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Cas- 
tella et  axi  oy  dir  ques  segui  de  fet  mas  no.  diu 
perque. 


Deposa  G.  Alanva  quel  dit  Bernat  stave  en  resena 
del  dit  príncep  mas  no  diu  per  qui  ne  perque. 


Deposa  Simon  Mayor  quel  dit  comte  con  fo  deíliu- 
rat  de  la  preso  hac  metre  en  resenes  en  poder  del 
príncep  de  Gales  un  fill  seu  apellat  Bernat  lo  qual  en- 
cara es  en  les  resenes  et  oy  dir  quel  tenia  tro  que  ha- 
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gues  declarada  la  questio  qui  era  entre  lo  dit  Rey  et  lo 
dit  comte  la  qual  Rey  demana  ve  al  dit  comte  X mii 
dobles  que  havie  dades  a ell  et  a don  Pedro  de  Luna 
et  a vescomte  l)illa. 

Ítem  Jo  han  Mercer  etc. 


Sobre  los  tractaments  que  lo  dit  comte  havie  ab  lo 
princep  et  lo  dit  Rey  e altres  deposa  G.  Alanva. 


Que  lo  dit  comte  anava  et  venia  soven  de  Bayona  a 
Ortes  deposa  lo  dit  Simon  Major. 

Bernat  Roig  deposa  etc. 


Concluye  aquí  el  original  del  tercer  registro  ó volúmen 
que  comprende  el  proceso  formado  contra  Bernardo  de 
Cabrera.  Considerado  curialmente,  pareceria  que  tiene  al- 
guna imperfeccion  este  final,  pero  no  lo  estranarà  el  lec- 
tor si  recuerda  las  adverlencias  y observacioDes  que  se  ha- 
cen  en  el  prologo,  por  las  que  se  comprende  la  manera  ir- 
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regular  como  se  llevo  a cabo  dicho  proceso , y la  necesí- 
dad  que  hubo,  para  unirle  en  un  solo  cuerpo  , de  aglo- 
merar cuadernos  sucltos  sobre  iníormaciones  tomadas  en 
diversos  puntos  de  los  Estados  de  Aragón,  asi  como  otros 
papeles  de  secundaria  importància  , de  que  no  convenia 
prescindir  para  no  defraudar  ni  la  mas  leve  noticia  al  su- 
ceso.  No  pudiendo  asegurar,  pues,  si  a las  úllimas  p.'ígi- 
nas  del  original  les  faltaba  alguna  continuacion  , si  la  im- 
perfeccion  que  pudiera  haber  era  debida  solo  al  copista, 
ó si  realmente  no  existia  mas  apnntacion  ni  escrito  que  lo 
publicado,  contenido  en  los  tres  volúmencs  referidos, 
cumplimos  por  nuestra  parte  reproduciendo  con  toda 
exactitud  cl  original  existente  y cesando  en  el  punto  mis- 
mo  que  este  acaba. 


% 
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CONTRA  BERNARDO  DE  CABRERA, 
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ÀPÉNDICÉ. 

* 


Siéndo  nuestra  idea  presentar  bajo  el  verdadero  caràc- 
ter que  respectivamente  le  corresponde  à cada  uno  de  los 
personajes  principales  que  intervienen  en  et  proeeso  que 
damos  à luz  , tanto  de  aqnellos  que  son  objeto  del  mis- 
mo,  como  de  los  que  tienen  empeno  en  promoverlo  , por 
si  no  basta  cuanto^e  desprende  de  los  documentos  hasta 
aqui  publicados  , cuyo  conjunto  viene  à pertenecer  à un 
solo  genero  y es  producido  por  un  solo  interès  ; hemos 
acudido  à 1 >s  registros  de  Cancillería  Regia  depositados 
en  el  Archivo  general  de  la  Corona,  donde,  por  preci- 
tomo  xxxiv.  2o 
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sion,  babian  de  existir  otros  documentos  de  género  diver. 
so,  anteriores  y posteriores  à la  muerte  de  Bernardo  de 
Cabrera,  y expedidos  en  tres  distintas  cpocas,  como  son: 
la  de  su  gran  valimiento  , cuando  merecia  aquel  toda  la 
confianza  del  monarca,  siendo  su  àulico  principal  y favo- 
riío , maeslró  y guarda  del  infante  primogénilo  y sucesor 
a la  corona,  y almirante  de  las  armadas  que  triunfaban  en 
Cerdena;  la  de  su  desgracia,  en  que,  culpado  de  mal 
consejero  y mal  patricio,  errante  en  las  cortès  eslrange- 
ras,  se  viò  condenado  à deshonrosa  muerte,  por  empeíio 
de  la  Reina  , que  le  odiaba,  y por  un  tribunal  cuyo  pre- 
sidente  era  el  misino  infante  Real  que  en  sus  priraeros 
anos  habia  tornado  lecciones  y cscuchado  consejos  del  pro- 
pio  Cabrera,  cuyos  bienes  mandaba  confiscar  el  antiguo 
discípulo  por  òrden  de  su  .padre  y por  instigacion  de  la 
Reina,  en  perjuicio  de  la  familia  y de  los  sucesores  del 
culpado  ; y finalmente,-la  posterior  à la  muerte  de  este, 
en  que  los  desenganos  y la  fria  razon,  libre  ya  de  la  in- 

4 

fluencia  de  bastardas  pasiones,  induccn  al  Rey*  en  cuyo 
nombre  se  habia  ejecutado  la  sentencia  contra  Cabrera,  a 
borrar  en  lo  posible  la  falta  cometida  por  efecto  de  su  al- 
tivo caràcter  ó de  las  sugestiones  de  los  que  tenian  inte- 
rès en  hacer  desaparecer  al  antiguo  valido,  devolviendo, 
en  consecuencia,  los  bienes  confiscados  al  nielo  de  la 
víctima,  declarando  las  altas  cualidades  por  las  que  Ca- 
brera se  habia  distinguido,  y hasla  apartando,  à fin  de 
cumplir  esta  reparacion,  los  móviles  que  à ella  se  opusie- 
ran,  como  se  opusieron  antes  a salvar  la  vida  del  creido 
delincuente. 
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Todas  estas  particularidadcs,  con  que  ha  de  quedar  mas 
perfecta  y cimentada  la  verdad  històrica  tocante  à la  cul- 
pabilidad  ó inculpabilidad  del  reo,  han  brotado  con  abun- 
dancia  de  los  mencionados  registros,  que  guardan  precio- 
sos documenlos  sobre  este  asunto,  y examinàndolos  noso- 
tros,  hemos  escogido  un  número  suficiente  , con  el  que, 
despues  de  colocados  por  òrden  cronològico,  j con  las  re- 
ferencias  precisos,  pudiesemos  à la  vez  demostrar  , con 
toda  claridad,  la  idea  històrica  que  nos  mueve,  y , por  lo 
que  toca  à la  parte  material  de  la  Coleccion,  llenar  el  es- 
pacio  que  media  desde  la  última  pàgina  del  Proceso  à la 
postrera  del  tomo.  consiguiendo  de  este  modo  que  tenga 
este  el  número  exacto  de  pàginas  que  le  corresponde  , y 
se  coraprenda  en  tres  cabales  todo  cuanto  trata  exclusiva- 
mente  del  noble  Bernardo  de  Cabrera. 
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Ordenacion  del  Ducado  de  Gerona  y encargo  hecho  al 
noble  Bernardo  de  Cabrera  para  que  cuide  de  la  edu- 
cacion  del  Sr.  Duque. 


Varia  II  infantis  Johannis  locumtenentis  Petri  III. 
Ceoarum  de  1351  à 85.  n.  m.  1801  fol.  5. 


In  Dei  nomine  et  ejus  divina  gratia.  Si  naturaliler 
parentes  de  eruditione  et  custodia  filiorum  sol·liciti  de- 
bent  esse  potissime  Reges  et  principes  circa  suorum 
filiorum  primogenitorum  erudilionem  et  custodiam 
dcbent  solerti  diligenlia  vigilaré  cum  negligentia  pa- 
rentum  circa  custodiam  et  eruditionem  ipsam  tanquam 
reprehensibilis  debeat  totaliler  evitari.  Hac  itaque  con- 
sideralione  commoti.  Pateat  universis.  Quod  Nos  Petrus 
Dei  gratia  Rex  Aragonum  Valencie  Majorice  Sardinie 
et  Corsice  comesque  Barcbinone  RossilHonis  et  Cerita- 
nie.  Prospicientes  ab  illustri  Alionora  Regina-  Arago- 
num cònjuge  nostra  karissima  ex  Dei  insigni  dono 
prolem  desideratam  diu  a nobis  et  nostris  fidelibus 
subditis  suscepisse  scilicet  inclitum  infantem  Johan- 
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nem  karissimpm  primogenitum  nostrum  ducem  Ge- 
runde  quem  intimis  yiceribus  cordis  noslri  dilectionis 
amore  et  benedictionis  paterne  dulcedine  ampleclimur 
toto  corde  animadvertentes  insuper  utile  et  optimum 
fore  ut  provideatur  dicto  infanti  primogenito  nostro 
potissime  in  pucrili  etale  que  opportunior  est  erudi- 
tioni  et  merum  informationi  de  alumno  et  educatore 
idopeo  provido  et  modesto  qui  mente  ingeniosa  ho- 
'n esta  te  vile  ac  bonis  «noWbüs  eoapdrto  eruditione  et 
^iootriha'<nult!pliciter  sk  edoctUs'et  qui  sic  ad  euram 
doctrinam  et  eruditionem  ipsius  inteadai  qticd.de  dic- 
to infante  et  duce  dum  in  tenera  etate  fuerit  in  pro- 
videndo  sibi  de  putrice  profitua  et  aliis  que  sibi  ne- 
cessària et  opportuna  fuerint 1 euram  babeat  spetia- 
lem.  Et  eundem  etfarti  infantem  et  ducem  cum  hoc 

i 

requtsierit  ejus  etas  in  bonis  insti  uat  moribus  et  infor- 
met  quique  inter  ea  que  doceri  possunt  Deo  prepitio. 
sciat  eligere  meliora  nec  tolum  ex  alienis  studiis  acci- 
piat  sed  aliqua  et  multa  bopa  inveniat  de  se  ipso  ut 
eundem  infantem  possit  instruere  moribus  sapienlia 
et  doctrina  que  in  ipso  kifantç  quem  speramus.prcs- 
tante  domino  post  cursum  nostre  presentis  vite  reg- 
naturum  felioker  in  regnis  nostris  comitatibus  atque 
terris  necessària  sant  et  pluribus  esse  poterunt  utiles 
in  regiminc  populorum.  Jdeirco  ad  yestri  nobilis  etdi- 
lecti  copsiliarii  nostri  Bernardi  de  Çiapraria  constan- 
tem  expertam  et  approbatam  industriam  ac  strenuam 
nobilitaiem  et  fidelitatem  prccipuam  quam  preteritis 
temporibus  in  nostris  cnaxiïnis  et  nostro  regio  nostre- 
que  reipubliee  statui  periculosis  ncgociis  que  -inter 
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alia  indústria  ac  ingenioso  consilio  et  opera  vestris  fí- 
nem  optimum  habuerunt  nobis  utilem  hostendistis  et 
quam  in  dicto  filio  nostro  ct  ejus  utili  eruditione  cus- 
todia et  doctrina  speramus  utile  et  profiluum  afferre 
nnnuente  altissimo  incrementum  mentis  nostre  aciem 
dirigentes  vos  ctíctura  nobilem  in  alumpnum  et  educa- 
torem  dicti  infantis  et  ducis  eligimus  constituimus  de- 
cernimus  et  etiam  ordinamus.  Statuentes  et  decernen- 
tes  hujus  instrumenti  publici  serie  et  etiam  ordinan- 
tes  quod  ideïn  infans  et  dux  apud  vos  et  sub  vestri 
solerti  custodia  atque  cura  felici  usque  quo  idem  in- 
funs  et  dux  eiatis  sue  quintum  decimum  annum  com- 
pleverit  cuslodiatur  alatur  et  nutriatur  ita  videlicet 
quod  viventibus  nobis  et  illustri  Regina  predicta  ge- 
nitrice  infantis  et  ducis  jamdicti  vel  eadúm  Regina 
ab  hac  luce  subtracta  superviventibus  nobis  ante  ta-^ 
men  quam  aliam  uxorem  ducamus  in  utroque  istorum 
casuum  idem  infans  et  dux  alatur  nutriatur  et  moretur 
in  villa  civitate  vel  loco  in  quo  nos  duxerimus  ordi- 
nandum  nobis  autem  de  rnedio  sublatis  supervivente 
nobis  Regina  prefata  infans  idem  et  dux  alatur  nutria- 
tur et  moretur  in  illa  civitate  vel  loco  in  quo  ipsa  Re- 
gina ;tenens  tomen  viduitatem  et  in  regnis  et  terris 
nostris  tunc  hnbitans  duxerit  ordinandum.  Nobis  vero 
et  dicta  Regina  rebus  humanis  exemptis  vel  dicta  Re- 
gina dumtaxat  nobis  aliam  uxorem  ducentibus  in  utro- 
que istorum  casuum  infans  idem  et  dux  alatur  nutria - 
tur  et  moretur  in  illa  civitate  vel-  loco  quo  vos  dictus 
nobilis  alumpnus  et  educator  infantis  et  ducis  ejus- 
dem  providerelis  ordinandum.  Nobis  autem  et  dicta 
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Regina  et  vobis  dicto  nobili  ab  hoc  scculo  trunsmi- 
gratis  post  decessum  nostri  et  dictellegine  et  vestri 
nobilis  antefaú  duo  nobiles  seu  milites  aut  generosi 
vicaríe  Gerunde  etRisulduni  eligendi  per  nobiles  mi- 
1-iles  et  generosos  ipsius  vicarie  aut  majorcm  partem 
ipsorum  ct  duo  cives  civitatis  Gerunde  eligendi  per 
universi talem  civitatis  cjusdem  aut  majorem  partem 
ipsius.  Et  duo  etiam  nobiles  seu  milites  aut  generosi 
vicarie  Bagiarum  Berge  et  Berguitani  eligendi  per  no- 
biles milites  et  generosos  cjusdem  vicarie  vel  majo- 
rcm ipsorum  partem.  Et  duo  cives  civitatis  Minorise 
per  ipsius  civitatis  uuiversitatem  aut  ipsius  majorem 
partem  eligendi  nec  non  etiam  duo  nobiles  seu  mili- 
tes aut  generosi  vicarie  Ausonie  Vici  Rivipulli  et  Ri- 
vipullcnsis  Campirotundi  et  de  Regali  eligendi  per  no- 
biles milites  et  generosos  ejusdem  vicarie  vel  majorem 
ipsorum  partem.  Et  duo  cives  civitatis  Vici  per  ipsius 
civitatis  universilatem  vel  ejus  majorem  partem  elec- 
ti  omnes  predicti  duodecim  sicut  premittilur  electi 
seu  eligendi  vel  major  pars  eorum  omnibus  vero  ad 
hec  vocatis  possint  disponere  et  ordinare  de  persona 
seu  personis  el  loco  seu  locis  apud  quam  vel  quas  seu 
in  quo  dictus  infans  et  dux  alatur  nutriaturet  moretur 
usque  quo  dictam  etatem  quindccim  annorum  eora- 
pleverit  ut  est  dictum.  Inlendimus  tamen  (juod  si  vos 
dictus  nobilis  nobis  predecederetis  possimus  consti- 
tuere  dicto  infanti  in  alumpnum  ct  educatorcm  illam 
personam  dc  qua  nobis  visum  fuerit  expedire.  Statui- 
mus  insuper  concedimus  decernim  us  ordinamus  et  vo- 
lurnus  quod  in  casu  quo  nos  et  dicta  Regina  precede- 
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remus  ipso  infantcet  duce  vel  dieta  Regina  dumtaxat 
confestim  in  utroque  istorum  casuum  nobis  aliam  uxo- 
icm  ducentibus  absque  aliqua  tarditate  seu  mora  vos 
dictus  nobilis  velalius  seu  al ii  eligendusseu  eligendi  per 
nos  aut  duodecim  supradictos  vel  majorem  par  tem  ip- 
sonim  percipiatis  et  percipere  possitis  vestra  auctori- 
tate  propria  per  vos  vel  ilios  quos  vos  seu  ipse  elegen- 
dus  seu  elegendi  iode  conslitueritis  pro  provisione  dic- 
ti infantis  et  familie  sue  omnes  redditus  proventus  et 
jura  d ucatus  predicti  et  cliam  quod  in  illo  casu  dictus 
ducatus  eurn  omnibus  suis  juribus  sit  sub  vestri  seu 
dicti  aut  dictorum  electi  seu  electorum  administratio- 
ne  et  regimine  pleno  jure  sic  videlicet  quod  vos  aut 
electns  seu  electi  predicti  teneatis  pro  dicto  infante  et 
duce  potenter  ducatum  predictum  administrationem  et 
regimen  ejusdem  et  in  eo  et  in  quibuscumquc  etiarn 
vicariis  bajuliis  procurationibus  civitatibus  villis  etlocis 
quibuscumque  ponatis  et  ponere  possitis  pro  vestro  et 
dicti  electi  seu  electorum  libito  voluntatis  procuratores 
vicarios  bajulos  collectores  reddituum  et  peytarum  seu 
exaciiorium  judeoium  el  aliorurn  qoorumcumque  et 
alios  oí'licia les  judices  seu  cotuissarios  statuere  seu 
etiani  ordinare  et  destituere  et  exercere  seu  excrceri 
facere  per  vos  seu  diclum  eleclum  seu  elecios  et  ofíi- 
ciales  quos  vos  aut  ipse  seu  ipsi  elegerilis  meruni  ct 
inixlum  irnperiutn  el  omnem  aliam  jurisdictionem  al- 
tarn  el  baxiain  paccs  et  treuguas  et  cogui liouem  eorum 
ac  recipere  et  reeipi  facere  potestalcs  honorum  et  cas- 
trorum  que  infra  diclum  ducatum  pro.  dicto  iufaute  et 
duce  lenenlur  seu  leuebuntur.  El  homagia  etiam  ct 
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sacra  menta  fidelitatis  a baronibus  militibus  civibus  et 
burgcusibus  et  hominibus  villarum  et -loeorum  et  qui- 
buscumque  aliis  personis  que  ratione  naturalitatis  vel 
feudorum  dicto  infanti  et  duci  teneantur  facere  et  pres" 
tare.  Nec  non  etiam  omnes  alias  regajias  et  jura  dicti 
ducatus  vel  ad  ípsum  ducatum  quavis  causa  pertinèn- 
cia. Et  que  dictus  infaus  et  dux  si  major  esset  per  se 
facere  et  exerceie  posset  possilis  possit  aut  possint  li- 
bere  exercere  et  que  etiam  nos  poteramus  ante  dona- 
tionem  dicto  duci  per  nos  factam  etiam  si  essent  m*- 
jora  et  excellentiora  superius  nominatis.  Et  pro  majo- 
ri  premissorum  securitate  sanccimus  statuimus  et  ordi- 
namus  et  volumus  quod  comitès  vicecomites  corri  i tones 
barones  varvessores  milites  et  generosi  cives  burgen- 
ses  et  homines  villarum  et  loeorum  dicti  ducatus  nunc 
de  presenti  faciant  et  prestent  et  presiare  teneantur 
vobis  aut  alii  seu  aliis  quos  nos  ut  prínceps  pater  et 
legitimus  administra tor  dicti  infantis  et  ducis  statuen- 
dum  seu  statuendos  in  actores  seu  procuratores  dicti- 
ducis  duxerimus  aut  jam  statuimus  seu  ordinavimus 
ipsius  ÍQÍantis  et  ducis  nomine  recipienti  seu  reei- 
pientibus  homagium  et  íidelitatis  juiainentum  quòrum 
virtute  et  religione  perfirmam  et  solemnem  stipulatio 
nem  promittanl  quod  omnia  predicta  et  infrascripta 
attendent  et  complebunt  el  quod  etiam  juvabunt  toto 
eorum  posse  quod  premissa  et  subscripta  omnia  prout 
superius  et  inferius  seripta  sunt  omnino  et  inconcusse 
serventur  attendantur  compleautur  exequantur  et 
effectui  deducautur  et  contra  ea  non  facient  vel  venient 
nec  aliquem  contra  facere  vel  venire  permittent  palam 
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vel  oculto  de  facto  vel  oonsilio  seu  quovis  alio  ingenio 
sive  arte.  Et  quod  vobis  seu  elecio  aut  electis  predic- 
tis  per  nos  aut  dicios  duodecim  vel  ipsorum  majorem 
partem  ut  predieitur  suo  casu  nomine  et  vice  dicti  in- 
fantis  el  ducis  et  ipsi  etiam  infanti  et  duci  erunt  boni 
fideles  et  legales  ipsuraque  infantem  et  ducem  et  vos 
dictum  nobilem  seu  eleetum  aut  electos  predictos  def- 
fendent  contra  omnem  hominem  mundi.  Et  nichilo- 
minus  quod  vos  aut  eleetum  seu  electos  predictos  in 
tenendo  tute  personam  dicti  infantis  et  ducis  et  re- 
gendo  bene  et  übere  per  vos  vel  dictum  eleetum  seu 
electos  et  alios  quos  vos  aut  ipse  vel  ipsi  suo  casu  vo- 
iueritis  dictum  ducatum  pro  toto  el  eorum  posseadju- 
vabunt  et  nullura  impedimentum  per  se  vel  interposi- 
tam  personam  palam  vel  occulte  de  facto  vel  cum  con- 
silio  aut  quovis  alio  ingenio  sive  arte  apponeni  seu 
preslabunt  aut  apponi  seu  prestari  facient  per  quos- 
cumque  iujungentes  cum  hoc  eodem  instrumento  pu- 
blico vicem  epistole  in  se  gerenti  comittibus  viceco- 
mitibus  comitoribus  baionibus  mílitibus  civibus  bur- 
gensibus  et  aliis  supradictis  quod  vobis  dicto  nobili  seu 
dictis  procuratori  seu  procuratoribus  sacramentum  et 
homagium  faciant  autedicta  sub  forma  proxime  supe- 
rius  expressata.  Quouiam  nos  cum  presenti  omnes  et 
singulos  comitès  viceeomites  comitores  et  barones 
varvessores  milites  cives  burgenses  et  alios  predictos 
absolvimus  ab  omni  homagio  dominio  et  fidelitate  qui- 
bus  nobis  astricti  sunt  pro  predictis  vel  modo  aliquo 
obligali.  Et  ut  predicta  majori  gaudeant  firmitate  lac- 
tis per  nos  sacrosanctis  quatuor  evangeliis  juramus  per 
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Deum  et  dicta  sancta  quatuor  evangelia  et  ipsius  vir- 
tule  juramenli  promittimus  vobis  dicto  nobili  presenti 
et  recipienli  et  notario  subscripto  tanquam  publice 
persone  hec  a nobis  dicti  infantis  et  ducis  ac  electi  seu 
electormn  et  aliorum  quòrum  interest  intererit  autin- 
teresse  potest  et  poterit  in  futurum  nomine  stipulanti 
et  recipicnti  quod  non  mutabimus  nec  mutare  possi- 
mus  inter  vivos  aut  in  nostra  ultima  volpntate  quovis 
modo  quominus  vos  dictus  nobilis  aut  electus  seu 
electi  predicti  regimèn  persone  dicti  infantis  et  ducis 
et  etiam  dicti  ducatus  in  dicto  casu  habeatis  et  libere 
habere  et  exercere  possitis  possit  aut  possint  per  vos' 
vel  ipsum  aut  ipsos  vel  alios  ut  superius  dictum  est 
sic  videlieet  quod  per  ordinationem  seu  dationem  tu- 
toris  vel  cujusvis  alterius  ordinationis  seu  administra- 
tionis  quovis  nomine  possit  seu  valeat  nuncupari  per 
nos  dicto  infanti  et  duci  jam  dati  vel  imposterum  dan- 
di inter  vivos  vel  alia  ultima  voluntate  sub  quacum- 
que  verborum  forma  i psa  datio  proccsserit  semper  sit 
et  intelligatur  esse  exclosa  ab  ipsa  datione  potestas  re- 
gendi  personam  dicti  infantis  et  ducis  et  ducatum  in 
dicto  casu  vobis  dicto  nobili  vel  alii  electo  seu  electis 
superius  atributa.  Quibuscurnque  verbis  derogatoriis 
etiam  de  In  is  expressam  mentionem  facientibus  in  ipsa 
datione  appositis  vel  apponendis  obsistentibus  nullo 
modo  in  lantuni  quod  vos  aut  alius  in  dicto  casu  ut 
superius  coniinctur  electus  seu  electi  dicta  datione  aut 
quavis  alia  ordinatione  per  nos  facta  vel  fienda  mini- 
me  obsistcntc  possitis  regimen  persone  dicti  infantis 
et  dicti  etiam  ducatus  in  dicto  casu  libere  exercere  et 
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vobis  aut  alii  seu  aliis  ut  predicitur  electóseu  electis  tu. 
tor  datus  vel  dandus  nullam  possit  facere  inhibitionem 
monitionem  vel  mandatun)  súper  non  utendo  libere  in- 
fantis  et  ducis  ac  ducatus  jamdictorum  regimine  sepe. 
fato  nec  etiam  ideo*  tutor  pro  aliquo  crimine  seu  «li- 
qua actione  vel  ratione  possit  citaré  vel  quemvis  aliem 
proeessum  facere  contra  vos  dictum  nobilem  aut 
alium  seu  alios  in  dicto  casu  electum  seu  electos.  Quo- 
niam  nos  nunc  ut  extunc  eximimus  prorsus  vos  dic- 
tum nobilem  et  alium  seu  alios  ut  dictum  est  electum 
seu  electos  a jurisdictione  districtu  et  quavís  superio- 
ritate  tutoris  dati  vel  dandi  jamdicti.  Et  de  predictis 
omnibus  de  certa  scientia  et  consulte  legem  facimus 
hojus  serie  spetialem  quam  dicti  juramenti  virtute 
promittimus  per  firmam  et  solemnem  stipulationem 
hic  appositam  in  posse  dicti  et  subscripti  notarii  num- 
quam  revocare  nec  contra  eam  aliquas  provisiones  fa- 
cere quovis  modo  quinimo  tollentes  quascumque  leges 
et  jura  comunia  municipalia  et  alia  et  quoscumquc 
deffectus  qui  ct  que  predictis  in  totum  vel  in  partem 
possent  quomodolibet  obviaré  dicti  juramenti  vigore 
promittimus  vobis  dicto  nobili  et  dicto  notario  slipu- 
lanti  ut  supra  predicta  ornnia  et  singula  tenere  íirmi- 
ter  et  observare  et  teneri  et  observari  facere  et  contra 
ipsa  vel  eorum  singula  non  facere  vel  venire  per  nos 
vel  interpositam  personam  quavis  ratione  jure  seu  cau- 
sa sub  bonorum  nostrorum  omnium  ypotheca.  Ad  hec 
nos  Alionora  Dei  gratia  Regina  Aragonum  Valentie  Ma- 
jorice  Sardinie  et  Corsice  comitissaque  Barchinone 
Rossilionis  et  Ceritanie  antedicta  vestri  dicti  nobilis 
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strenuitate  etmatura  circunspectionc  prospecíis  habew- 
tcs  gratam  multiplïciter  et  acceptam  ordinalionem  re- 
giam  antedictam  ac  de  certa  scientia  et  consulta  eidienl 
aderentes  in  quanlum  in  nobis  est  pro  prediclis  dictü 
domino  Regi  Yiro  et  domino  nostro  carissimo  presenti 
gratiarum  referimus  et  non  inmerito  acliones  nec  non 
et  omnibus  et'singulis  per  ' eundem  dominum  Regcm 
decretis  ordinatis  et  concessis  consentimus  etea  omnia 
et  singula  t3nquam  rite  juste  et  utiliter  facta  fi rm armis 
laudamus  çt  approbamus  et  pro  ipsorum  meliori  ob- 
servatione  juramus  per  Deum  et  ejus  sancta  quatuor 
cvangelia  manibus  nostris  corporaliter  tacta  et  dicti 
juramenti  virtute  promittimus  vobis  dicto  nobili  pre- 
senti et  dicto  notario  dicti  carissimi  filii  nostri  infantis 
et  ducis  et  dicti  seu  dictorum  electi  seu  electorum  et 
aliorum  quòrum  potest  seu  poterit  interesse  nomine 
recipienti  quod  per  nos  seu  aliurh  circa  regimen  per^ 
sone  dicti  infantis  et  ducis  et  ducatus  predicti  vobis 
dicto  nobili  et  suo  casu  clccto  seu  clectis  predictis 
per  nos  vel  dictos  duodecirn  vel  eorum  majorem  par- 
lem út  predicitur  comissum  non  prestabimus  seu  ap- 
ponemus  aut  prcstari  seu  apponi  faciemus  seu  permit^ 
temus  impedimentum  seu  obstaculum  aliquod  per  nos 
seu  alium  palam  vel  oculte  de  facto  vel  consilio  aut 
quovis  alio  ingenio  aut  aliqua  ratióne  vel  occassionò 
aut  jure  alio  sive  causa  etiam  si  nos  ejusdem  infantis 
et  ducis  contingeret  esse  lutricem.  Ego  tero  Bernar- 
dus  de  Capraria  supradictus  quamvis  ad  tantum  por- 
tandum  onus  et  honorem  me  insuffieiemtem  reputem 
etindignum  tamen  volendo  vestri  dicti  domini  Regís  et 
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vestri  dicte  domine  Regine  precibus  imn  verius  jussio. 
nibus  etmandatis  expressis  in  omnibus  obedire  ac  spe. 
tialiter  aDnuereinhac  partesuperansvirtuteresumpta  in 
illoqui  assurgitin  occursumtimentiumetimplorantium 
humiliter  nomen  suum  quique  clemenler  fct  semitis 
suis  gressus  hominis  períicit  fingo  aneboram  spei  mce 
et  huic  tanto  oneri  imbecilles  humeros  humiliter  sub- 
mittendo  de  presenti  regiïnen  persone  dicti  domini  in- 
fanlis  et  ducis  et  dicti  etiam  ducatus  in  casibus  supe- 
rius  et  sepius  declaratis  recipio  ac  firma  et  sollemni 
stipulatione  interveniente  promito  vobis  dicto  domino 
Regi  presenti  ut  principi  patri  et  legitimo  amÍDistrato- 
ri  domini  infantis  el  ducis  predicti  et  notario  supra  et 
infrascripto  tanquam  publice  persone  ipsius  domini 
infantis  nomine  stipulaniibus  et  recipientibus  et  lactis 
per  me  corporaliter  sacrosantis  quatuor  evangeliis  juro 
et  homagiúm  facio  vobis  dicto  domino  Regi  ore  et  ma- 
nibus  commendatum  quod  circa  regimen  persone  dicti 
domini  infantis  et  ducis  ac  ducatus  jamdicti  me  habe- 
bo  legaliter  atque  bene  et  quod  nunquam  scienter  ero 
in  consilio  vel  auxilio  vel  in  facto  quod  dictus  domi- 
nus  infans  et  dux  ammittat  vitam  vel  membrum  ali- 
quod  vel  quod  recipiat  in  personam  aliquam  lesionem 
vel  injuriam  vel  contumeliam  vel  quod  idem  dominus 
infans  et  dux  ammittat  aliquem  honorem  quem  nunc 
habet  vel  in  antea  possidebit  et  si  sciero  vel  audiero 
de  aliquo  qui  velit  aliquid  istorum  contra  dictum  do- 
minum  infantem  et  ducem  facere  pfo  posse  ut  non  fiat 
impedimentum  prestabo  et  si  impedimentum  prestare 
nequiero  dicto  domino  iníanti  et  dnci  quam  cito  potero 
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nuntiabo  et  contm  eum  ut  pntero  diclo  domino  infanti 
et  duci  auxilium  prestabo  et  si  contingent  terram  ali- 
quamquam  dietusdominus  infans  et  dux  habet  vel  habe- 
bit  injuste  vel  fortuilu  casu  amittere  eam  recuperare 
juvabo  et.  fccuperatam  omni  tem  por e retinereet  si  sci- 
vero  ipsum  dominum  infantem  et  ducem  velle  juste  of- 
f'endcre  nliquem  et  inde  gencralitcr  vel  spetialiter  fue- 
ro  requisitus  mcum  sicut  potero  prestabo  auxilium  et 
si  aliquid  yiichi  de  secreto  manifestaverit  idem  dorni- 
nus  infans  et  dux  illud  sine  sui  licentia  nemini  pandani 
vel  quod  pandatur  faciam  et  si  consilium  michi  super 
aliquo  facto  poslulavcrit  illud  cidem  dabo  consilium 
quod  michi  videbitur  magis  expedire  et  nuncquam  ex 
mea  persona  aliquid  faciam  scienterquod  ad  suam  in- 
juriam  vel  contumeliam  possit  quomodolibet  pertioe- 
re.  Nos  etiam  Rex  prcdictus  presentis  tenore  statui- 
mus  decernimus  et  etiam  ordinamus  quod  idem  ho- 
magium  et  fidclitatis  sacramentum  facial  seu  faciaut 
et  facere  teneatur  seu  teneantur  ille  vel  illi  qui  per  nos 
aut  dictos  duodeeim  vel  eortim  majorem  partem  in  ca- 
su jamdicto  electus  seu  clecti  fucrit  seu  fuerint  ad  rc- 
gimen  persone  dicti  infantis  et  ducis  ac  ducatus  pre- 
dicti  illis  videlicct  persone  seu  personis  que  j»er  eos- 
dem  duodeeim  vel.eorum  majorem  partem  electa  fue- 
rit  seu  electe.  In  quòrum  testimonium  nos  Rex  pre- 
dictus  nostre  roagestatis  sigillo  et  nos  Regina  predic- 
ta  sigillo  noslro  boc  instrumenlum  ptiblicum  jussi- 
mus  inpendenti  múniri.  Quod  est  actum  et  datum  in 
Castro  Perpiniani  die  vicesima  prima  januarii  anno  a 
nativitate  Domini  MCCCL  priïno.  Vidit  Jaspertus. 
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Signum  gg  Petri  Dei  gratia  Regis  Aragonum  Valen- 
cie  Majorice  Sardinie  et  Corsice  comitisque  Barehinò- 
ne  Rossilionis  et  Ceritanie.  Quiprcdicta  firmamus  con- 
validamus  laudamus  et  juramus  et  ex  nostre  regie  po- 
testatis  plenitudine  eisdem  nostram  prestamus  auc- 
toritatem  pariter  et  decretum.  Rex  Petrus. 

Signum  gg  Alionore  Dei  gratia  Regine  Aragonum 
Valencie  Majorice  Sardinie  et  Corsice  comitisseque  Bar- 
chinone  Rossilionis  et  Ceritanie.  Que  predicta  firma- 
mus convalidamus  laudamus  et  juramus. 

Sig08nura  Bernardi  de  Capraria  predicti.  Qui  hec 
laudo  firmo  et  juro  el  homagium  facio.* 

Testes  hujus  rei  sunt  nobiles  Petrus  de  Fonolleto 
viceeomes  de  Cancto  et  de  Insula  Berengarius  de  Api- 
lia  et  Matheus  Mercerii  majordomus  dicte  domine  Re- 
gine miles  Jacobus  de  Faro  Berengarius  de  Codinachs 
magister  rationalis  et  íaspertus  de  Tregurano  consilia- 
rii  dicti  domini  Regis. 

S*e08nura  Mathei  Adriani  dicti  domini  Regis  scrip- 
toris  secretarii  et  regia  auctoritate  notarii  publici  per 
totam  terra m el  dominationem  ejusdem  qui  predictis 
interfuit  et  hec  scribi  fecit  et  clausit. 
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11. 


Autorizacion  y poder  d Bei'nardo  de  Cabrera , para 
tomar  posesion  del  ducado  de  Gerona  en  nombre  del 
Duque  ó infante  don  Juan. 


« 

Varia  II.  Infantis  Jobannis  locumtenentis  Petri  111. 
Cenarnm  de  135 1 à-86.  n.  m.  1801  — fol.  10. 


In  notnine  Domini  Noverint  universi.  Quod  nos  Pe- 
trus  Dei  gratia  Rex  Aragonum  Valencie  Majorice  Sar- 
dinie  et  Corsice  comesque  Barchinone  Rossilionis  et 
Ceritanie  pater  et  legitimus  administrator  incliti  infan* 
tis  Johannis  precarissimi  primogeniti  nostri  et  ducis 
Gerunde.  Àttendentes  quod  propter  nonnullas  occu- 
pationes  quibus  nos  propter  reipublice  nostre  utilita- 
lem  vaccare  opportet  inírascriptis  intendere  non  va- 
leamus.  Idcirco  constrtuimus  creamus  et  ordinamus 
certum  et  indubitatum  actorem  procuratorem  seu  in- 
frascriptorum  negotiorum  gestorem  pro  dicto  inclito 
infante  el  duce  cum  decreto  regentis  officium  cauce- 
llarie  nostre  subscripti  cujus  jurisdictioni  nos  subi- 
cimus  in  hac  parte  vos  nobilem  et  dilectum  consilia- 
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rium  nostrum  Bernnrdum  de  Capraria  videlicet  ad 
adipiscendum  possessionem  plenariam  ducatus  Gerun- 
de  per  nos  dicto  filin  nostro  concessi  et  dnnati  civita- 
twn  villarum  castrorum  vioecomitatnum  et  aliorum 
quorumcumque  ad  dictum  ducatum  pertinentium  proot 
in  carta  eonstitutionis  per  nos  facte  de  dicto  ducatu  et 
donationis  dicto  infanti  et  duci  facte  die  et  anno  subs- 
criptis  latius  continetur.  Nec  non  ad  recipiendum  no- 
mipe  dicti  infanlis  homagia  saeramenta  fidelitatum  a 
eomitibus  vicccomitibus  varvassoribus  baronibus  et 
aliis  quibuscumquc  nobilibus  militibus  hominibus  ci- 
vitatura  villarum  vel  castrorum  et  aliis  quibjascumque 
hominibus  vel  mulieribus  cujuscumque  preheminen- 
tie  status  vel  conditionis  existant  infra  duçatuqi 
existentibus  supradictura.  Nec  non  etiam  ad  juran- 
dum  ot  confirmandum  pro  dicto  infante  'et  in  perso- 
nam  ipsius  privilegia  et  inmunitates  dicti  ducatus  ci- 
vitatumque  villarum  ct  castrorum  ejusdem  vel  alia 
quecumque  si  que  et  prout  de  jure  vel  secundum  con- 
suetudines  Cathalonie  debent  eis  jurari  seu  etiam  con- 
«firmai  i nec  non  etiam  ad  faciendum  vobis  vice  et  no- 
mine  dicti  ducis  pro  eonvalidatione  dicti  ducatus  ho- 
mugium  ore  et  manibus  comendatum  cujus  virtute  nos 
dictum  ducem  ratiune  dicte  donationis  in  persona  ves- 
tri  ad  hominem  recipimus  ore  et  manibus  comenda- 
tum. Dantes  et  concedentes  vobis  eidem  Bernardoac- 
tori  predicto  quo  ad  premissa  plenam  et  liberam  fa- 
cultatem  universa  et  singula  exequendi  complendi  et 
ad  effectum  producendi  prout  nos  ut  pater  et  legi- 
timus  aministrator  pro  dicto  infante  et  duce  filio  nos- 
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tro  possemus  et  alius  quilibet  pater  familie  pro  filio 
suo  facere  posset  si  personal! ter  intendere  possemus 
vel  posset.  Et  promittimus  vobis  dicto  nobili  procu- 
ratori  et  actori  nec  non  et  notario  infrascripto  tan- 
quam  publice  persone  pro  vobis  et  aliis  etiam  perso- 
nis  quarura  interest  et  intererit  infuturum  legitime 
stipulanti  nos  semper  habere  ratum  gratum  et  firmum 
quicquid  pet  vos  dictum  procuratorem  et  actorem  in 
premissis  procu ratum  aclum  et  gestum  fuerit  sive 
factum  et  nullo  tempore  revoeare  sub  bonorum  nos- 
trorum  omnium  ypotbcca.  Actum  est  hoc  in  castro 
Perpiniani  die  viccsima  prima  mensis  januarii  anno 
a nativitate  Domini  MCCC  quinquagesimo  primo.  Vi- 
dit  Jaspertus. 

Signum  jjg  Petri  Dei  gratia  Regis  Aragonum  Valen- 
cie  Majorice  Sardinie  et  Gorsice  comitisque  Barchi- 
none  Rossilionis  et  Ccritanie.  Qui  hec  laudamus  et 
tirmamus  et  huic  instrumento  publico  nostrum  sigi- 
llum  appenditium  jussimus  apponendum.  Rex  Pe- 
trus. 

Testes  hujus  rei  sunt  nobiles  Petrus  de  Fonolleto 
vicecomes  de  Caneto  et  de  Insula  Guillermus  Galce- 
randi  de  Cabrencio  alias  diclus  de  Rocabertino  Petrus 
de  Montecatheno  proourator  Cathalonie  Berengarius  de 
Apilia  camerarius  major  et  Jacobus  de  Faro  consiliarii 
dicti  domini  Regis. 

Sigj$|num  mci  Jaspprti  de  Tregurano  regentis  offi- 
cium  cancellarie  domini  Regis  qui  huic  actorie  tan- 
quam  legitime  facte  causa  cognita  mea  manu  propria 
meam  interpono  auctoritatem  pariteret  decrelum. 
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SigQgnum  Mathei  Adriani  dicti  domini  Regis  serip- 
toris  secretarii  et  regia  auctoritate  notarii  pàblici  per 
totatn  terram  et  dominationem  ejusdem.  Qui  predictis 
interfuit  et  hec  scribi  fecit  ac  intervcniente  decreto  su- 
pra proxime  apposito  hec  clausit  cum  litteris  rasis  et 
emendatis  in  linea  quarta  ubi  dicitur  adipis  et  in  pri- 
ma linca  signi  firme  domini  Regis  predicti  ubi  eerni- 
tur  et  huic.. 


III. 


Declaracion  'pública  sobre  la  ereccion  del  ducado  de 
Gerona  y la  educacion  del  Sr.  Duque  encomendada  à 
Bemardo  de  Cabrera. 


Varia  II.  Infantis  Johannis  locumtenentís  Petri  III. 
Ccuarum  de  1351  6 86  n.  ui.  1801  - fol  14. 


Pateat  cunctis.  Quod  nos  Petrus  Dei  gratia  Rex  Àra- 
gonum  Valencie  Majorice  Sardinie  et  Corsice  comesque 
Barchinone  Rossilionis  et  Ceritanie.  Àttendentes  nu- 
pef  nos  de  civitatibus  Gerunde  Vici  et  Minorise  nec 
non  de  villis  Bisulduni  Turricelle  de  Montegrino  de 
Pals  et  de  Figueriis  omnibusque  et  singulis  castris  vi- 
llis et  locis  in  vicariis  et  bajuliis  ac  procurationibus 
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Gerunde  Bisulduni  Minorise  Bagiamm  Berge  <*t  Ber- 
guitani  Àusònte  Vict  RivipuUi  et  Rivipullenais  Campi- 
rotundi  et  de  Regali  vicecomitatus  de  Basso  Turricelle 
de  Montegrino  el  de  Figueriis  predictorum  unum  du« 
catum  erexisse  qui  Gerunde  nomine  appellatur  ipsum- 
que  comisisse  sub  certis  pactis  formis  et  conditionibus 
inclito  infajíti  Johanni  precarissimo  primogenito  nos* 
tro  ducique  Gerunde  prout  hec  et  alia  latius  et  ela- 
rius  apparent  per  instrumentum  publicurn  nostni  hu- 
lla aurea  insignitum  per  fídelemque  secretarium  nos- 
trum  Matheum  Adriani  notarium  publicurn  clausum 
datum  et  actum  in  castro  nostro  Perpiniani  vicesima 
prima  die  januarii  anno  subscripto.  Considerantes 
etiam  educalíonem  dicti  ducis  et  administrationem  ip- 
sius  ducatus  nobili  et  dilecto  consiliario  nostro  Ber- 
nardo  de  Capraria  cotnendasse  sub  certis  formis 
pactis  et  conditionibus  de  quibus  clare  constat  per 
instrumentum  publicurn  nostre  magestatis  sigillo  et  si- 
gillo  etiam  illustris  Alienore  Regine  Aragonum  consor- 
tis  nostre  amanlissime  subscripte  roboratum  clausum 
et  faclum  per  diclum  notarium  die  et  anno  predictis. 
Animadvertentes  insuper  in  dictis  ereccione  et  con- 
cessione  comandaque  ct  educatione  predictis  quedam 
yerba  imposuisse  dubia  seu  obscura  que  possent  dare 
duplicem  Ipgentibus  intcllectum.  Nos  ígitur  aspicien- 
tes  noslreque  mentis  aciem  dirigentes  quod  illius  est 
interpretari  cujus  est  condere  presertim  cum  nos  -ve- 
limus  ut  convenit  dispendia. litium  equitatis  compen- 
dio qua  possumus  indústria  coartaré  instrumenta  jam- 
dictí»  et  in  eis  siugula  contenta  llberaliter  amplecten- 
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les  clarioraque  efficere  cupientes  tam  motu  proprio  ac 
propenso  et  digesto  consilio  quam  ad  supplicationem 
juratorum  et  proborum  hominura  civitalis  Gerunde  et 
puntiorum  per  universitatem  dicte  ci vitatls  ad  cul- 
men  nostre  Regie  dignitatis  hac  de  causa  spetialiter 
destinaiorum,  Tenore  presentis  publici  instrumenti  fir- 
miter  valituri  volumus  sanccimus  statuimus  et  supe- 
raddendo  instrumento  dicte  creationis 'ducatus  et  con- 
cessionis  de  eodem  dicto  duce  facte  ducimus  ex'certa 
scientia  declaçandum  quod  in  casu  quo  prefatamRcgi- 
nam  consortem  nostram  contingat  decedere  et  nos  ei 
supervivere  et  ad  secunda  vola  convolare  dicto  infante 
Johanne  vitam  in  humanis  ducente  quod  a processi- 
bus  et  sentenciis  latis  et  proferendis  per  electum  seu 
eligendum  a regim ine  dicti  ducis  et  ducatus  infra 
quindecim  annos  contentos  iu  erectione  dicti  ducatus 
et  donatione  de  eodem  per  nos  facta  Infami  jamdicto. 
vel  eius  ofíiciales  contra  siugulares  personas  vel  jus 
ipsorum  seu  causis  eorum  tam  criminalibus  quam  ci- 
vilibus  possit  et  debeatprimitus  ad  dictum  ducem  cum 
dictam  etatem  compleverit  et  interim  ad  illum  cui  re- 
gimen  et  adminislratio  dicti  ducis  et  ducatus  spectave- 
rit  vel  comissa  fuerit  inmediate  appellari  a dicto  ve- 
ro  duce  cum  dictam  etatem  compleverit  et.  interim  ab 
administratore  actore  seu  educatore  predicto  possit  ad 
nos  tanquam  principem  mediate  et  indubie  appellari 
et  per  appellationis  remediura  recursus  haberi  quam- 
diu  nos  vitam  duxerimus  et  humanis  et  donec  dictus 
dux  apicem  Regie  dignitatis  fuerit  assumptus  et  non 
alias  neque  ultra.  Quibus  justis  appellationibus  tenean: 
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tur  dictus  electus  el  alii  imposterum  eligendi'  admi- 
nistrationem  et  regimen  dicti  ducatus  et  ducis  eoruni- 
que  oficiales  dicto  durante  tempore  indubitanter  def- 
ferre.  Et  apostolos  concedere  el  dare  et  alia  ac  aliler 
facere  et  observare  sicut  et  prout  inferior  a quo  appe- 
llatur  ad  superiorem  facere  et  observare  tenetur  juxta 
legitlimas  sanctiones  usaticos  Barchinone  Cathalo- 
nie  et  conslitutiones.  Premissis  preterea  rationibus  in- 
ductis  ad  toliendum  ambiguitatem  quorumdam  nos 
volen  tes  infrascripta  clarius  aperire  diato  instrumen- 
to erectionis  et  concessiouis  clausulam  in  medie- 
tate  sequemtcm  cessandam  irrita ndam  rernovendam 
tollendam  et  anichilandara  ducimus  per  inodum  inter- 
pretationis  ct  declarationis  ut  predicitur  cum  presentí 
videlieet.  Et  etiam  in  om  ni  casu  et  eventu  retínemus 
nobis  hostes  exercitus  et  cavalcatas  in  hominibus  dic* 
tarum  civitatum  et  villarum  ct  locorutn  omnium  pre- 
dictorum.  Loco  autem  clausule  preinserte  et  retentio- 
nis  in  eadem  contente  retinemus  nobis  et  relinere  vo- 
lumus  et  intendimus  casus  contentos  et  expeciíicatos 
expresse  in  usatico  Barchinone  incipienti  Prínceps 
namque  quos  casus  et  usaticum  nobis  reservanms  et 
expresse’ intendimus  reservare  creatione  seu  erectio- 
ne  ducatus  predicti  in  aliquo  non  obstante.  Àddicien- 
tes  (juod  per  dictum  creationis  et  erectionis  ducatus 
instrumentum  et  concessionis  de  eodcm  dicto  nostro 
primogenito  factum  dicto  usatico  in  aliquo  derogare 
intendimus  nullo  moda.  Preterea  quia  quamquam  in 
dicto  creationis  et  dónntionis  instrumento  contineatnr 
quod  nos  retinemus  ut  in  general  i curia  quo  nunc 
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Perpiniani  celebratur  et  alias  quotiens  in  futurum  con* 
tigerit  celebrari  in  Cathalouia  vel  alibi  curiam  vel  ge- 
nerale  parlamentum  universitatis  civitatum  villarum  et 
locorum  infra  dictum  ducatum  sitorum  de  mandato 
nostro  vocate  vel  in  futurum  vocande  teneantur  ad  dic* 
tam  curiam  procuratores  suos  seu  sindicos  destiuare 
nichilominus  per  quosdam  indubium  revocatur  an  dic- 
ti sindici  vocari  debeant  prout  hactenus  vocari  con- 
sue.verunt.  Nos  hoc  declararé  volentes  decernimus  et 
declaramus  ac  est  intentio  nostra  et  sic  volumus  quod 
universitates  predictarum  civitatum  et  locorum  vocen- 
tur  per  nos  et  vocare  venire  et  interesse  teneantur  in 
ipsis  curia  et  parlamento  prout  facere  tenebantur  ante 
donalionem  et  concessionem  et  ducatus  ereccionem 
supradictas.  Insuper  licet  io  instrumento  comande 
prcdicte  contineatur  quod  in  casu  quo  contingeret  dic- 
túm  nobilem  educa torem  et  administratorem  decede- 
re  et  alium  eügere  in  casibus  in  dicto  comande  ins- 
trumento expecificatis  quod  sint  de  electoribus  futuri 
educatoris  et  administratoris  duo  nobiles  seu  milites 
aut  generosi  vicarie  Gerunde  et  Bisulduni  eligendi 
per  nobiles  milites  aut  generosos  ipsius  vicarie  aut 
majorem  partem  ipsorum  et  duo  cives  civitatis  Gerun- 
de eligendi  per  universilatem  civitatL·  Gerunde  aut 

$ 

majorem  partem  ipsorum.  Attamen  utpote  rationi 
consonum  ampliando  staluimus  volumus  concedimus 
ethuius  serie  ordinamus  quod  in  casibus  memoratis 
sint  et  esse  possint  de  elefctoribus  ipsis  qualuor  nobiles 
milites  seu  generosi  ét  quatuor  cives  civitatis  ipsius  ve- 
lut  capud  dicti  ducatus  prima  ordinatione  in  dicta  co- 
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manda  contenta  nullatenus  obsistente.  Declarantes  et 
ex  certa  scientia  huius  serie  statuentes  quod  per  dic- 
tum  instrumentum  crealionis  et  concessionis  predic- 
tarum  non  facimus  nec  facere  intendimus  aliquam  se- 
parationem  de  civitatibus  et  locis  contentis  in  creatio- 
ne  dicti  ducatus  immo  predicta  omnia  unimus  et  uni- 
ré intendimus  potius  per  predicta  comitatui  Bardhi- 
nonc  et  corone  nostre  Regie  faciendoque  privilegium 
quod  vim  legis  habere  volumus  sanccimus  et  etiam 
ordinamus  quod  civitates  et  loca  predicta  contenta  in 
creatione  dicti  ducatus  nunquarn  possint  a comitatu 
Rarchinone  et  a Coroua  Regia  separari  immo  quod 
quicumque  fuerit  Rex  Aragonum  et  comes  Baichino-r 
ne  babeat  esse  domi  nus  civitatum  et  locorum  predic- 
torum  civitatesque  et  loca  predicta  per  Rpgem  Arago- 
num et  comitein  Barchinone  et  eius  oficiales  regi  ha- 
beant  seu  etiam  gubernari.  Dcclaiarnus  insuper  quod 
quamqtfam  in  dicto  instrumento  creationis  et  conces- 
sionis contineatur  quod  per  nos  vel  per  dictum  ducem 
et  eius  successores  unquam  hec  creatio  seu  ducatus 
erectio  valeat  ad  consequentiam  trahi.  Est  tamen  nos- 
tre intenlionis  et  volumus  ac  etiam  dedaramus  quod 
quoad  prtmogenilum  vel  successorem  in  primogènit 
tuia  qui  proculdubio  post  dies  nostros  vel  suos  aut 
eius  successores  ossumendus  esset  in  Regem  Arago- 
num. Sed  non  in  quemvis  alium  nobis  et  eis  liceatim- 
posterum  similem  creationem  ducatus  et  de  eodem 
concessionem  facere  verbis  in  dicto  instrumento  appo- 
sitis  seu  aliis  quibuscutnque  obsistenlibus  nullo  mo- 
do  cum  p.  . . . creatio  et  concessio  fiende  circa  talem 


( 403  ) 

si  forsan  fieri  contigerit  potius  agregatio  et  unio  quam 
corone  separatio  censeretur.  Ceterum  volurnus  et  hu- 
ius  serie  siatuimus  sanecimus  in  perpetuo  etiam  ordi- 
namus  quod  constitutiones  Cathalonie  generales  facte 
et  imposterum  faciende  et  usatici  Barchinone  habeant 
observari  in  locis  dicti  ducatus  et  privilegia  eis  conces- 
sa  et  usus  ac  consuetudines  et  observantie  antiquetam 
per  vos  proprio  nomine  et  utlegittimum  administrato- 
rem  quam  per  electum  jam  dictum  et  imposterum  eli- 
gendum  seu  eligendos  ad  regimen  dicti  ducisetducatus 
quam  per  ipsum  ducem  el  eius  oficiales,  lta  quod  per 
dictam  creationera  nichil  conmutetur  sed  omnia  obser- 
ventur  sicut  observabantur  et  observari  habcantanie  dic- 
tam creationem  et  ac  si  dicta  ducatus  erectio  facta  ^on 
fuisset.  Predictas  itaquo  declarationcs  additiones  abla- 
tiones  seu  remotiones  sancliones  et  statuta  et  alia  su- 
pradicta  facimus  et  promittimus  sicut  melius  dici  po- 
test  et  intelligi  ad  salvum  scincerum  etiam  intellec- 
turn.  Volentes  et  etiam  huius, serie  dicti  juramenti  per 
nos  prestiti  vigore  prefatis  nominibus  staluimus  sanc- 
cimus  et  promittimus  ac  nunc  pro  tunc  etiam  ordina- 
mus  quod  cum  dictus  dux  ad  etatcm  pervenerit  quod 
possit  regere  juxto  tenorem  instrumenti  dicte  creatio- 
nis  et  etiam  antequain  regat  per  se  jurabit  laudabit  et 
íirmabH  omnia  et  singuia  supradicta  sed  suíficiat  pre- 
dictum  ducem  omnia  et  singuia  supradicta  juvare  in 
dicta  civitate  Gerunde  tamen  lanquam  in  capite  dicti 
ducatus.  Volurnus  etiam  et  decernimus  ac  siatuimus 
quod  nunc  de  presenti  nobilis  et  dileetus  consiliarius 
. noster  Bernardus  de  Cappraria  quem  dicti  ducis  et 
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dueatus  adminrstratorem  fecimus  ut  est  dictum  et  alius 
vel  alii  etquicnmque  si  et  qui  post  eum  dicti  ducis  et 
dueatus  fuerint  administrat  ores  in  principio  sue  ad- 
ministrationis  prestent  ad  sancta  Dei  Evangelia  jura- 
mentum  juratis  et  consuübus  vel  consiliariis  civitatum 
Gerunde  Vici  et  Minorice  predictarum  recipientibus 
pro  se  et  allis  omnibus  et  singulis  personis  dicti  duca- 
tus  si  presentes  fuerint  alias  notario  pro  eis  stipulan-? 
ti  predicla  omnia  et  singula  teneant  inviolabiliter  et  . 
observent  hoc  etiam  intellecto  et  declarato  expresse 
quod  quicumque  qui  post  dictum  Bernardum  de  Ca- 
praria  fuerint  educatores  dicti  ducis  et  administrate- 
res  dueatus  predicti  in  principio  sue  administrationis 
et  antequam  ea  utantur  prestent  et  prestare  teneantur 
dictum  juramentum  et  qualibet  dictarum  civitatum  Ge- 
runde Vici  etMinorise  in  presentia  juratorum  consilia- 
riorum  vel  consilium  earundem.  Et  ut  premissa  omnia 
et  singula  majori  gaudeaut  firmitale  tam  nomine  nos- 
tro  proprio  quam  etiam  tanquam  pater  et  legittimus 
administralor  dicti  ducis  primogenili  nostri  juiamus 
sponte  in  animam  nostrain  per  dominum  Deum  et  ei u s 
sancta  quatuor  Evangelia  mauibus  nostris  corporaliter 
tacta  prcdicta  omnia  et  singula  tencre  et  observare  ac 
teneri  et  observari  facere  et  in  aliquo  non  contrafacere 
vel  venire  jure  aliquo  causa  vel  etiam  ratione.  Man- 
dantes  per  presens  publicum  instrumentum  universis 
et  singulis  officialibus  et  subditis  tam  infra  dictum 
ducatum  quam  alibi  asistentibus  presentibus  et  futuris 
quod  premissa  et  infrascripta  omnia  et  singula  que  fir- 
mari  et  jurari  facimus  per  dictum  uobilem  Bernardum 
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de  Cappraria  tanquam  educatorem  ducis  et  aduiinis- 
tratorcm  ducatus  prodictorurn  teneant  firmiter  et  ob- 
Bervenl  et  ab  aliis  faciant  inviolabiliter  observari  et  non 
contraveniant  nec  aliquem  contravenire  permittant 
quavis  causa  seu  etiam  ratione.  Nos  igitur  Alienora 
Doi  gratia  Regina  Aragón um  Vaíencie  Majorice  Sardi- 
nie  et  Corsfce  comitissaque  Barchinone  Rossilionis  et 
Ceritanie  prospicie'ntes  premissa  omnia  et  singula  cau- 
sa jusla  prèvia  ad  utilitatem  dicti  nostri  dulcissi- 
mi  primogeniti  ei  ducis  fore  facta  ea  laudainus  ap- 
probamus  ratifficamus  et  confirmamus  manibus  nos- 
tris  ad  sancta  Dei  quatuor  Evangelia  juramus  contra 
predicta  vel  aliqua  ex  eisdem  nuriquam  facere  vel  ve- 
nire  aliqua  ratione.  Ad  hee  ego  Bernardus  de  Capraria 
educator  et  administrator  supradictus  attenlens  supra- 
dicta  omnia  redundare  ad  utilitatem  dicti  domini  du- 
cis et  perfectionem  premissorum  jam  dicto  nomine 
laudans  approbans  ratiílicans  et  confirmans  omnia  et 
singula  supradicta  juro  ea  omnia  nunc  et  ex  lunc  ut  ex 
nunc  per  Dominum  Deum  et  eius  quatuor  Evangelia 
meis  manibus  corporaliter  lacta  predicta  omnia  et  sin- 
gula tenere  et  observare  et  in  aliquo  non  contrafacerc 
vel  venire  jure  aliquo  causa  vel  etiam  ratione.  Quinimo 
prcstabo  et  dabo  operam  eum  effectu  et  faciam  etiam 
meum  posse  si  vixero  quod  dictus  dominus  dux  su- 
pradicta omnia  firmabit  et  jurabit  cum  ad  elatem  per- 
venerit  supradictam.  Hec  igitur  omnia  et  singula  su- 
pradicta ut  dicta  et  expressa  sunt  supra  facimus  pacis- 
cimur  et  promittimus  nos  dicti  Rex  et  Regina  et  ego 
Bernardus  de  Capraria  nominibus  sepedictis  quisque 
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nostrum  et  se  dicta  vobis  juratis  et  probis  hominibus 
presentibus  nornine  dicte  universitatis  nec  non  et  nota- 
rio  infrascripto  lanquam  publjce  persone  pro  eis  ei  pro 
aliis  universitatibus  civiíaium  Vici  et  Minorise  etalia- 
rum  villarurn  et  locorum  dicti  ducatus  et  pro  aliis 
etiam  personis  quarum  interest  ct  intererit  et  inleresse 
potest  ac  poterit  in  futurum  recipicnti  et  paciscenti  ac 
etiam  legittime  stipulanti.  Et  inlendimus  ac  etiam  pro- 
testamur  quod  per  hoc  instrumentum  nec  per  conten- 
ta in  eo  fiat  prejuditiurn  aliquod  tacite  vel  expresse, 
aliis  contentis  in  instrumentis  ereccionis  et  eoncessio- 
nis  ac  educationis  seu  comande  predictis  de  quibus  in 
presentis  declarationis  publico  instrumento  méritio  non 
fuerit  facta  nec  per  illa  habuil.  Quinimo  cadern  el  istucl 
remanere  volumus  et  inlendimus  in  suo  pleno  robore 
et  valore.  In  quòrum  omnium  testirnonium  nos  Rex  et 
Regina  predicta  nec  non  Bernardus  de  Capraria  edu- 
cator  seu  actor  ac  administrator  jam  dictus  ad  dictorum 
juratorum  supplicationem  hurnilem  et  etiam  requi- 
sitionem  mandamus  fieri  de  premissis  tot  consimilia 
publica  instrumenta  sigillo  magestatis  nostre  dicti  Re- 
gis  et  nostre  dicte  Regine  ac  ducis  jamdicti  munita 
scilicet  nobis  dictis  Regi  et  Regine  michique  Bernar- 
do  de  Capraria  et  nostris  quibuslibet  nominíbus  se- 
pedictis  ac  universitatis  civitatis  prefatte  el  aliis  qua- 
rum  interfuerit  tradenda  per  scriptorem  ac  notarium 
infrascriptum.  Actum  et  datum  in  carnera  timbrorum 
castri  Regit  Perpiniani  sextadecima  die  febroarii  anno 
a nativitate  Domini  Millesimo  trecentesimo  quinquage- 
simo  primo. 
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Signum  gg  Petri  Dei  gratia  Regis  Aragonnm  Valen- 
cie  Majorice  Sardinie  et  Corsice  comiúsque  Barchino- 
ne  Rossilionis  et  Ceritanie.  Qui  hec  jam  dictis  nomi- 
nibus  laudamus  juramus'  et  firmamus. 

Signum  Qg  Alienore  Dei  gratia  Regine  Aragonum 
Valencie  Majorice  Sardinie  et  Corsice  comitisseque 
Barchinone  Rossilionis  et  Ceritanie  que  hec  laudamus 
firmamus  et  juramus. 

Sigggnum  Bernardi  de  Capraria  educatoris  ac  ad- 
ministratoris  prcdicti  qui  jamdicto  nomine  hec  laudo 
firmo  et  juro. 

Testes  huius  rei  sunt  inclitus  infans  Raymundus 
Berengarii  comes  Impuriarum  venerabilis  Hugo  Va- 
lencie Episcopus  cancellarius  Matheus  Mercerii  miles 
majordomus  domine  Regine  et  iaspertus  de  Tregurano 
procurator  curie  ac  consillarii  dicti  domini  Regis. 

Sigggnum  Bartholomei  de  Lauro  scriptoris  dicto- 
rum  domini  Regis  et  domine  Regine  sigillaque  tenen- 
lis  domini  ducis  pretacti  et  auctoritate  dicti  domini 
Regis  notarii  publici  per  totam  terram  et  domina lio- 
nem  suam.  Qui  predictis  interfuit  et  hec  de  mandato 
domini  Regis  domine  Regine  et  educatoris  predicto- 
rum  et  ad  requisitionern  juratorum  predictorum  scri- 
bi  fecit  et  clausit  cum  litteris  rasis  et  cetera. 
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IV. 


Mandato  Real  para  que  los  síndicos  y procuradores 
de  las  ciudades  y villas  del  Ducado  de  Gerona  presten 
los  homenages  d Remar  do  de  Cabrera  como  maeslro , 
procurador  y actor  del  Sr . Duque. 


Varia  II.  Infantis  Johannis  locumtenentis.  Petri  III. 
Cenarum  de  1351  à 86.  n.  m.  1801.  tol.  II. 


Noverint  universi.  Quod  die-  lune  vicesíma  octata 
die  mensis  februarii  anno  a Nativitate  Domini  Mille- 
simo  CCC  quinquagesimo  primo.  lllustrissimo  ac  mag- 
nifico Príncipe  et  domiíío  domino  Petro  Dei  gracia 
Rege  Aragonum  Valencie  Maiorice  Sardinie  et  Corsice 
comiteque  Barchinone  Rossilionis  et  Ceritanie  cons- 
tituto  personaliter  cum  suo  magnifico  consilio  in  ca- 
mera scilicet  alba  sui  castri  Regii  Perpiniani  in  pre- 
sentia  scilicet  mei  scriptoris  secretarii  et  notarii  ac 
testiurn  infrasenptorum  venerabilis  Raymundus  dè 
Agario  Franciscus  de  Terradis  jurisperitus  et  Guiller- 
mus  Sunyerii  cives  Gerunde  proeuratores  sindici  et 
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actores  ab  universitate  civitatis  Gcrunde  ad  infrascrip- 
ta  specialiter  ipsi  tres  insimul  eonstituti  cum  publico 
instrumento  auctoritate  et  decreto  Geraldi  de  Abbacia 
judicis  ordinarii  Gerunde  inibi  intervenientc  clauso- 
quo  per  Raymundum  de  Brugaria  notarium  pnblicum 
substitutum  auctoritate  Begia  a Bernardo  de  Corlilia- 
no  publico  Gerunde  notario  in  domo  fratrum  minorum 
Gerunde  die  martis  hora  terciarum  intitulata  octavo 
kalendas  marcii  anno  ab  incarnatione  Domini  Millesi- 
mo  trescentesimo  quinquagesimo.  Attcndentes  ipsum 
dominum  Hegem  nuper  de  civitatibus  Gerunde  Vici 
et  Minorise  nec  non  de  villis  Bisulduni  Turricelle  de 
Montcgrino  de  Pals  et  de  Figueriis  omnibusque  et  sin- 
gulis  castris  villis  et  locis  et  vicariis  ac  baiuliis  et 
procurationibus  Gerunde  Bisulduni  Bagiarüm  Bergo 
et  Berguitani  Ausonie  Vici  Hivipulli  et  Bívipullensis 
Campirotundi  de  Regali  vicecomitatus  de  Basso  Tur- 
ricelle de  Montegrinoet  de  Figueriis  predictorum  unum 
ducaturn  erexisse  qui  Gerunde  nomine  apellatur  ip- 
sumque  coneesisse  sub  certis  pactis  formis  ct  condi- 
tionibus  inclilo  ac  magnifico  domino  infanti  Johanni 
dicti  domini  Regis  primogènilo  ac  Dei  gratia  duci  Ge- 
runde prout  bec  et  alia  latius  et  clarius  apparcnt  per 
inslrumcntum  pnblicum  Regia  bulla  aurca  insignitum 
clausumque  per  me  notarium  infrascriplum  die  vicesi- 
ma  prima  januarii  anno  predicto.  Considerantes  etiam 
eundern  dominum  Regem  educationem  dicti  domini 
ducis  et  admini  strationem  ducatus  predicti  eomisisse 
seu  comendasse  nibili  viro  Bernardo  de  Capraria  con- 

siliario  prefati  domini  Regis  sub  certis  scilicet  formis 
tomo  xxxiv  27 
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pactis  et  conditionibus  de  quibus  clare  constat  per 
pubiicum  inslrumentum  magestatis  dicti  domini  Regis 
sigillo  et  ctiam  sigillo  serenissiïne  domino  Regine  dic- 
ti domini  Ducis  genitricis  comunitum  clausum  ct  fac- 
tum  per  me  infrascriptum  notari um  die  et  anno  supra 
proxirnc  dictis.  Animadvertentes  insuper  jamdictum 
dominum  Regem  erectionem  et  concessionem  eoman- 
damque  et  educationem  predictas  declarasse  seu  in- 
terpretasse  tam  motu  proprio  quam  ad  suplicationem 
nunciorum  dicte'civitatis  Gerunde  cum  publico  instru- 
mento juramenlo  vallato  sigillis  dicti  domini  Regis  et 
domine  Regine  prefate  munito  dato  et  acto  in  dicto, 
castro  Perpiniani  sextadecima  die  februarii  anno  su- 
perius  in  prima  linea  comento  clausoque  per  Bartho- 
lomeum  de  Lauro  scriptorem  regium  sigillaque  te- 
nentem  dicti  domini  Ducis  et  notarium.  Aspicientes  ul- 
terius  universitatem  jamdictam  et  eius  singulares  pre- 
fatos  sindicos  et  procuratores  pretextu  mandali  ...  de 
per  dictum  dominum  Regem  eis  facti  apud  suam  Re- 
giam  mogestatem  noviter  causa  homagium  et  fidelita- 
lis  juramentum  infrascripta  prestandi  et  faciendi  des- 
tinasse  qui  ab  eodem  domino  Rege  suppliciter  petie- 
runt  ut  cui  dictum  homagium  faeerent  e<$  mandare  ip- 
sosque  et  universitatem  jamdictam  ct  eius  singulares 
ab  omni  homagio  et  fidelitatis  juramenlo  quibus  sibi 
astricti  seu  obligati  existerent  quovis  modo  nisi  in  ca- 
sibus  in  dictis  instrumentis  et  eorum  quolibet  conten- 
tis  et  relentis  de  sui  solita  olementia  absolvere  digna- 
retur.  Quibus  sic  recensitis  idem  dominus  Rex  in  pre- 
scntia  mei  notarii  et  testium  subscriptorum  dictis  sin- 
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dicis  et  procura toribus  ex  certa  scientia  injuncxit  pre- 
cepit  et  rnandavit  ut  homagium  et  íidelilatig  juramen- 
tum  predicta  prestarent  dicto  nobili  Bernardo  de  Ca- 
praria  tanquam  educatori  dicti  domini  ducis  et  procu- 
ratori  ac  actori  per  ipsum  dominnm  Regem  tanquam 
patrern  et  legitimum  administratorem  dicti  domini  du- 
cis ad  hec  et  alia  specialiter  destinato  pro  dicto  domi- 
no duce  cum  publico  instrumento  sigillo  dicti  domini 
Regis  inpendenti  munilo  ac  decreto  et  auctoritate  tunc 
regentis  officium  cancellarie  dicti  domini  Regis  ínter* 
venientibus  cuius  foro  idem  dominus  Rex  tunc  se  du-, 
xit  submilendum  clausoque  per  me  infrascriptum  se- 
cretarium  et  notnrium  die  Vicesima  prima  januarii 
anno  sepedicto.  Et  nichilominus  absolvit  dictos  sindi- 
cos  presentes  et  prefatam  universitatem  et  eius  singu- 
lares  ab  omni  homagio  et  fidelitatis  juramento  quibus 
dicto  domino  Regi  tcneantnr  seu  alias  quomodolibet 
obligati  existant  nisi  in  casibus  in  instrumentis  jam- 
dictis  et  eorum  qníbv.slibet  contentis  et  expecificatis 
hiis  siqtridem  omnibus  sic  peractis  incontinenti  dicto 
domino  Rege  et  preexcelssa  domina  Alionora  Dei  gra- 
tia Regina  Aragonum  eius  consorte  parentibus  dicti 
domini  Ducis  constitutis  personaliter  in  -camera  Regi- 
nali  dicti  castri  Regii  in  presentia  scilicet  mei  subs- 
cripti  secretarii  ei  notarii  et  in  presentia  etiam  testium 
subscriptorum  prefati  tres  sindici  nuncii  et  procurato- 
res  eorum  flexis  genrbus  jurarunt  per  crucem  Domini 
nostri  Jhesu  Cristi  et  eius  sancta  quatuor  Evangelia 
eorum  manibus  corporaliter  tanta  in  manu  et  posse 
dicti  nobilis  Bernardi  de  Captaria  inibi  tanquam  edu- 
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catoris  seu  actoris  predieti  rcsidentis  in  animas  eorum 
et  etiarn  dicte  uni  versi  talis  et  singularium  de  eadera. 
Et  dicti  juramemi  vigore  promiserunt  jamdictis  nomi- 
nibus  prefalo  domino  Duci  absenti  nec  non  et  dicto 
nobili  Bernardo  de  Capraria  educa tori  procuratori  et 
actori  constituto  ut  predicitur  per  dictum  dominum 
Regem  ut  patrem  et  legitimum  administratorem  dicti 
domini  Infantis  et  Ducis  presenti  et  reeipienli  nomine 
et  in  persona  dicti  domini  Ducis  quod  iidem  sindici 
et  actqres  ac  dicta  uuiversitas  et  eius  singulares  erunt 
dicto  domino  Duci  et  nomine  ipsius  prefato  nobili 
Bernardo  de  Capraria  boni  íideles  et  legales  et  obser- 
vabunt  omnia  et  singula  que  contineutur  in  íidelitatis 
sacramento  necnon  etiam  quod  servabunt  omnia  et  sin- 
gula contenta  in  dictis  instrumentis  superius  designata 
tam  ducatus  el  donationis  quam  comande  seu  educa- 
tionis  inde  factarum  quam  etiam  declarationum  seu 
interpretationnm  inde  subsequentium  et  eorum  quoli- 
bet  de  quibus  fuerant  plenissime  informati  et  nunquam 
contravenient  seu  aliquem  contravenire  permitteut  iu 
quantum  in  eis  fuerit  quavis  causa.  Et  pro  predictis 
omníbus  et  singulis  complendis  et  attendendis  ac  fir— 
miter  etiam  observandis  et  pro  nou  contravenire  dicti 
sindici  et  procuratores  quibus  supra  nominibus  fece- 
runt  omnes  tres  alter  post  alterum  dicto  nobili  Ber- 
nardo de  Capraria  educatori  et  procuratori  jamdicto 
nomine  et  in  personam  dicti  domini  Ducis  homagium 
ore  et  manibus  comendatum  juxta  usaticos  Barchino- 
ne.  Quibus  omnibus  sic  peractis  confestiïn  tam  dic— 
tus  dojninus  Rex  mandavit  quam  dictus  Bernardus 
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de  Capraria  quo  supra  nominequam  etiaro  dicti  sindici 
et  procuratores  prefatis  nominibus  petierunt  et  requi- 
siverunt  me  subscriplum  scriptorem  et  notarium  eis 
et  eorum  cuilibet  ac  personis  quarum  interfuerit  fieri 
tot  quot  voluerint  et  petierint  publica  consimiüa  ins-' 
trumenla  per  me  subscriptum  secretarium  et  notarium 
dicti  domini  Regis  sigillo  in  pendenti  munimine  robo- 
vata.  Que  omnia  acta  fuerunt  die  et  anno  supra  in 
prima  linea  contentis  et  locis  jaradictis  presentibus 
scilicet  me  subscripto  scriptore  et  notario  ac  inclito 
domino  infaote  Raymundo  Berengarii  Dei  gratia  co- 
mitè Impuriarum  dicti  domini  Regis  patruo  ncc  non 
reverendis  dominis  Hugone  divina  providentie  Valen- 
cie  cancellario  Berenguario  Gerunde  episcopis  nobili- 
bus  viris  Petro  de  Fonolleto  vicecomite  de  Caneto  et 
Insule  Ademario  de  Mosseto  consiliaTiis  dicti  domini 
Regis  testibus  ad  premissa  spetialiter  vocatis.  H.  can- 
cellarius. 

Sigjggnum  mei  Mathei  Adriani  dicti  domini  Regis 
scriptoris  secretarii  et  Regia  auctoritate  notarii  publi- 
ci  per  totam  terram  et  dominationem  eiusdem  qui 
predictis  interfui  et  hec  scribi  feci  cum  raso  et  res- 
cripto  in  VII  linea  ubi  dicitur  eundem  et  clausi. 
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V. 


Muestra  de  los  homenages  prest  ados  por  los  sindicos 
de  las  ciudades  d Bmmrdo  de  Cabrera  como  maestro 
procurador  y actor  del  Duque  de  Gerona;  consislentc. 
en  cl  preslado  por  la  ciudad  de  Manresa . 


Varia  18  Petri  111  locunitenentia?  infantis 
Johannis.  Diversorum  et  erectionibus  du- 
catus  Gerunde  et  comitalus  Cemrie.  - 
n.  m.  1338  foi.  26.  v. 


Novcrinl  univers*  quod  die  sabbati  iutitulata  nana- 
decima  die  marcii  armo  a nativitats,  domini  millesimo 
trecentessimo  quinquagesirao  primo.  Iiluslrissimo  ac 
magnifico  principc  et  domino  domino  Petro  Dei  gra- 
cia  Rege  Aragonum  Valencie  et  ceteia  ac  serenissima 
domina  Alionora  Regina  Aragonis  et  comitissa  cornita- 
tuum  jamdietorum  constitutis  personaliler  in  camera 
reginali  castri  Regii  Perpiniani  in  presentia  scilicet 
mei  scriptoris  et  notarii  ac  testium  infrascriplorura 
venerabiles  et  discroti  Franciscus  de  Ferriaria  Jacobus 
Sarta  et  Bernardus  de  Yado  civis  Minorise  procurato- 
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res  sindici  et  actores  una  et  insolidum  cum  venerabi- 

r 

li  Francisco  Amergos  jurisperito  et  cive  dicle  civitatis 
ab  universitate  et  per  universitatem  dicte  civitatis  man- 
dato  ipsi  universitati  facto  per  dictum  dominum  Re- 
gem  pro  subscriplis  homagio  et  juramenlo  fidelitalis 
prestandis  dicto  domino  Regi  tamquam  patri  et  legiti- 
mo adminístrnlori  incliti  ac  magnifici  domini  infantis 
Johannis  eius  primogeniti  et  Dei  gratia  Ducis.  Gerun- 
de  vel  alii  pro  eo  ipsa  homagium  et  juramentum  reci- 
pienti  prom  de  eorum  sindicatu  plene  constat  per  ins- 
trumentum  publicum  confectum  die  veneris  intilulata 
septimo  kaíendas  inarcii  anno  predicto  et  clausura  per 
Petrum  de  Gostemps  notarium  publicum  Minorise. 
Attendentes  ipsum  dominum  Regem  nuper  de  civita- 
tibus  Gerimde  Minorise  et  Vici  et  de  Figueris  et  om- 
nibus  et  singulis  castris  villis  et  locis  et  vicariis  et 
bajuliis  ac  procurationibus  Gerunde  Bisulduni  Bagia- 
rum  Berge  et  Berguitani  Ausonic  Vici  Rivipuíli  et  Ri- 
pullensis  Campirotundi  de  Regali  vicecomitatus  de 
Basso  Turricello  de  Montegrino  de  Pals  et  de  Figue- 
riis  predictorum  unum  ducatum  erexisse  qui  Gerunde 
nomine  appellatur  ipsumque  concessisse  sub  certis 
pactis  formis  et  conditionibus  inclito  ac  magnifico  do- 
mino infanti  Johanni  supradicto  prout  hec  et  alia  la- 
cius  et  ciarius  apparent  per  instrumentum  publicum 
Regia  hulla  aurea  signitum  clausumque  per  Matheum 
Adriani  secretarium  dicti  domini  Regis  et  regia  auc- 
toritate  notarium  die  vicesima  prima  januarii  anno 
predicto.  Considerantes  etiam  eundem  dominum  Re- 
gem educationem  dicti  domini  Ducis  et  adininistrutio? 
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nem  ducatus  predicti  comisisso  seu  comendasse  nobi- 
li  viro  Bernardo  dc  Capraria  consiliario  prefati  domi- 
ni Regis  sub  certis  sciiicet  formis  pactis  et  conditioni- 
bus  de  quibus  clare  constat  per  publicum  instrumen- 
tum  magestalis  sigillo  dicli  domini  Regis  et  etiam  si- 
gillo  dicte  domino  Regine  comunitum  clausum  et 
factum  per  proxime  dictum  secretariura  et  notariura 
die  ct  anno  súper  proxime  dictis.  Animadvertentcs  in 
super  jam.dictum  dominum  Regem  erectionem  et  con- 

cessionem  comandamque  et  educationem  piedictas  de- 

* 

clarasse  seu  iuterpretasse  lam  motu  proprio  quam  ad 
supljeationem  nuntiorum  dicte  civitatis  Gerunde  cum 
instrumento  publico  juramento  vallato  sigíllis  dicti  do- 
mini Regis  cl  domine  Regine  prefatc  munito  dato  et 
acto  in  dicto  castro  Perpiniani  XVI  die  febroarii  anno 
superius  in  prima  liuea  conlcnto  clausoque  per  me 
Bartbolomcum  de  Lauro  notarium  infrascriptum.  As- 
picientes  ulterius  universitatem  jamdictam  et  eiussin- 
gulares  prefatos  sindicos  et  procurat.ores  pretextu  man- 
dati  inde  per  dictum  dominum  Regem  eis  factl  apud 
sua'm  rcgiam  magcstatem  noviter  causa  homagium  et 
íidelitatis  juramentum  infrascripta  prestandi  et  facien- 
di  ut  premittitur  destinasse  qui  ab  eodem  domino  Rege 
suplicitcr  petierunt  ut  cui  dictum  homagium  facerent 
eis  mandarc  ipsosque  et  universitatem  et  eius  singu- 
larrs  ab  omni  homagio  et  fidelitatis  juramento  quibus 
si bi  astricti  seu  obligati  existerent  quovis  modo  nisi 
in  casibas  in  dictis  instrument's  et  eorum  quolibet 
conlentis  et  retcnlis  de  sui  clementia  absolvcre  digna- 
rctur.  Quibus  sic  recencitis  indem  dominus  Rex  in 
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p resen  tia  mei  notarii  et  teslium  infrascriptorum  dictis 
siodicis  et  procuratoribus  ex  certa  scientia  injuncxit 
precepit  et  mandavit  ut  homagium  et  fidelitatis  jura- 
mentum  prediela  prestarenl  dicto  nobili  Bernardo  de 
Capraria  tamquam  educatori  dicti  domini  Ducisetpro- 
curaiori  ac  actori  per  ipsum  dominum  Begem  tam- 
quarn  patrem  el  legitimum  administratorem  dicti  do- 
mini Ducis  ad.  hec  et  alia  spelialiter  destinato  pro  dic- 
to domino  Duce  cum  publico  instrumento  sigillo  dicti 
domini  Regis  in  pendenti  munito  ac  decreto  et  auc- 
toritale  tunc  regentis  cancellarie  ofïicium  dompni  domi. 
ni  Regis  intervenientibus  cuius  foroidem  dominus  Rex 
quo  ad  hec  se  duxit  subinittendum  clausoque  per  supra 
scriptum  seerctarium  et  notarium  die  XXI  januarii  an- 
no  sepedicto.  Et  nicbilominus  idem  dominus  Rex  absol- 
vit  dictos  sindicos  presentes  et  prefatam  uni\;ersitatem 
et  eius  singulares  licel  absentes  tanquam  presentes 
tenore  huius  publici  instrumenti  in  raanu  et  posse 
mei  scriptum  et  notarii  infrascripli  vice  et  nomine 
dicte  universitatis  et  eius  singularium  ac  aliorum  etiam 
omnium  et  singulorum  quòrum  interest  et  polest  aut 
poterit  interesse  hec  et  alia  omnia  el  singula  supra 
et  infrascripta  ab  eodem  domino  Rege  legittime  sti- 
pulantis  et  recipientis  ab  omni  homagio  et  fidelitatis 
juramenlo  quibus  dicto  domino  Regi  teneanlur  seu 
aiias  quomodolibet  obligati  existant  nisi  in  casibus  in 
instrumentis  jarndiclis  et  eorum  quibuslibet  contentis 
et  speciíicatis  quam  quidem  absolutionein  homagii 
supradieti  diclus  dominus  Rex  fecit  universitati  et 
singularibus  supradictis  ducatu  duranlc  predicto  eo 
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vero  finito  universitas  supradicta  et  eius  singulares 
dieta  absoltilione  minime  obsistente  censeantur  et  in- 
leiligantur  etiarn  et  sint  astricti  homagio  et  fidelitati 
dicti  domini  Kegis  sieut  et  quemadmodum  erant  prius 
et  etiain  interim  in  casibus  per  dictuin  dominum  Ke- 
gem  reserva  lis.  Hiis  siquidem  otnnibus  sic  peractis 
ineontinenti  iidem  sindici  et  procoratores  eorum  fle- 
xis  genibus  jtirarunt  per  eiucem  domini  nostri  Jhe- 
su-Christi  et  eius  sancta  quatnor  Evangeiia  eorum  ma- 
nibus  corporaliter  tacta  in  manu  et  posse  dicti  no- 
bilis  Bcrnardi  de  Capraria  boni  fideles  et  legales  et 
obscrvabunt  omnia  et  singuia  que  contineritur  in  fide- 
litatis  sacramento  necnon  etiam  quod  servabunt  om- 
nia et  singuia  in  dictis  instrumentis  superius  designa- 
ta  tam  ducatus  et  donationis  quam  comande  seu  edu- 
cationis  'ac  declarationum  inde  factarum  el  eortitn 
quemlihet  de  quibus  fuerant  plenissirne  inforrnati  et 
numquam  contravenient  seualiqnem  contruvenire  per*- 
mittent  ir»  quantum  in  eis  fucrit  quavis  causa.  Et  pro 
prediclis  omnibus  ct  singulis  complendis  et  attenden- 
dis  ac  (irmiter  etiam  observandis  et  f»ro  non  contravé* 
nire  dicti  sindici  et  procuraiores  quibus  supra  nomi- 
nihus  feccrunt  omnes  tres  alter  post  alterum  dicto  no- 
bili  Bcrnardode  Capraria  educatori  et  procuratori  jam* 
dicto  nom  i ne  et  in  personam  dicti  domini  Ducis  homa- 
gium  ore  et  manibus  comendatum  juxta  usaticos  Bar- 
chinone.  Quibus  omnibus  sic  peractis  confestim  tam 
dictus  domiaus  Bex  mandavit  quam  dictus  Bernardus 
de  Capraria  quo  supra  nomine  quam  etiam  dicti  sin- 
dici et  prpcuralores  prefatis  nominibus  petiorunt  et 
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requissiverunt  me  subscriplum  scriptorem  et  notariurn 
eis  ei  eorum  cuilibet  ac  personis  quarum  intcrfuerint 
fieri  lot  quod  voluerint  et  petierint  publica  consi- 
milia  instrumenta  per  me  subscriplum  scriptorem  et 
notariurn  dicti  domini  Regis  sigillo,  appendicio  robora- 
ta.  Que  omnia  facta  fuerunt  die  et  anno  in  prima  li- 
nea  contentis  et  loco  jamdicto  presentibus  scilicet  me 
subscripto  scriptore  et  notario  ac  reverendis  Hugone 
dicti  domini  Regis  cancellario  et  divina  providentia 
Valeniinoepiscopo  nec  nonBerengario  Gerundesi  epis- 
copo  nobili  viro  Petro  de  Fonolleto  vicecomile  do  Ca- 
neto  et  insule  Vitale  de  Blanis  abbate  sancti  F'elkiis 
Gerunde  Raimundo  de  Coponibus  et  Thoma  de  Mar- 
ciano  mililibus  consiliariis  dicti  domini  Regis  testibus 
specialiter  ad  premissa  vocatis. 

Signum  mei  Bartholomei  de  Lauro  scriptOris  dicti 
domini  Regis  et  eius  auctoritate  notari  publici  per  to» 
tam  lerram  et  dominationem  suam.  Qui  predictis  in- 
terfui  et  hec  scribi  feci  et  clausi. 
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VI. 


Promesa  hecha  por  el  Rey  en  Cerdeha  d Bernardo 
de  Cabrera  y d su  hijo  el  vizconde  de  Cabrera , de  que , 
dentro  de  cuatro  meses , cumulo  estuviese  de  regreso, 
mudaria  este  titulo  en  el  de  cotide  de  Osonay  en  recom- 
pensa de  los  grandes  servicios  (que  se  enumeran  en  el 
documento ,)  prestados  por  dichos  padre  é hijo  en  las 
guerras  de  la  espresada  isla. 


Varia  22  Pctri  III.  u.  m.  1542,  fol.  I. 


Noverint  universi.  Quod  Nos  Petrus  Dei  gratia  Rex 
Aragonum  Valencie  Majoricarum  Sardinie  et  Corsioe 
comesque  Barchinone  Rossilionis  ct  Ceritanie.  Pros- 
picientes  quod  nostre  regalis  excellentie  culnien  sic 
tenetur  suos  servitores  spetiales  ex  sue  largitatis  mu- 
nificentic  titulis  deeorare  suisque  muncribus  retribue- 
re  atque  donis  ut  juxta  suorum  exhibitionem  servitio- 
rum  ipsi  servitores  retributionis  gratiarn  assequantur 
et  alií  eorum  exemplo  ad  nostra  servitia  animosius 
indueantur.  Igitur  ad  inerita  laude  digna  vestri  nobilis 
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fet  dilecti  consiliarii  nostri  Bernardi  de  Capraria  nos- 
trarum  armatarum  capitanei  generalis  nec  non  ad  ser- 
vitia  per  vos  tam  unionis  nefande  dudum  suscitant  in 
regnis  Aragonis  etValencie  tempore  que  vestro  poiis- 
sime  tractalu  et  labore  ingenti  et,  studioso  perpetuis 
tcmporibus  extitit  aboli'.a  et  reducta  ad  nichilum  tan- 
quam  in  guerra  inminenti  inter  nos  et  nostros  fideles 
subditos  ex  una  parte  et  januenses  publicos  hostes 
nostros  ex  aitera  qua  vigente  eosdern  januenses  in 
mari  bello  hostili  inito  Dei  adjuvante  sufragio  trium- 
phabiliter  devincistis  quòrum  obtentaVictoria  in  Sardi- 
nie  insula  in  qua  nonnuilos  nostros  rebelles  qui  in- 
provide  contra  nostrum  regale  dominium  calcaneum 
rebellionis  erexerant  in  campo  belligero  avide  ac  stre- 
nue  superastis  pluri  us  ex  ipsis  rebellibus  dire  ulcio- 
nis  juste  gladio  interemptis  ex  quòrum  hostium  et 
rebellium  laudabili  et  triumphali  victorià  Regius  sta- 
tus nostre  non  \:  odice  exaltatidnis  suscepit  honorem 
quarn  in  presenti  Sardinie  viagio  quo  locus  de  Algerio 
ex  magna  et  continua  obsidione  ad  manus  nostras  Dei 
dono  pervenit  abjeclis  inde  nostris  rebellibus  et  etiam 
inimicis  sub  quòrum  diu  fuerat  tirannida  manu  deten- 
tus  vertentes  sedule  aciem  mentis  nostre  cupientes- 
que  ut  tenemur  vobiscum  et  vestri  intuitu  ac  propter 
servitia  nobis  prompte  et  luudabiliter  prestita  per  no- 
bilein  et  dilectum  consiliarium  nostrum  Bernardum 
vicecomiteín  Capiarie  íilium  vestrum  in  dictis  tritim- 
phalibus  victoriis  in  quibus  personaliter  presens  fuit 
et  strenue  ac  fídcliter  laboravit  et  in  presenti  Sardinie 
viagio  in  quo  nos  secutus  fuit  cum  decenti  et  bona 


( 422  ) 

equitum  et  pediturn  comitiva  el  que  étiam  non  desinit 
impendere  animo  indefesso  persone  suo  periculis  ac 
expensis  et  laboribus  non  viiatis  cuin  eodem  filio 
veslro  vicecomite  pro  prernissis  servieiis  reu  ibutionis 
premio  compensaré.  Ex  causis  jarndiclis  motu  proprio 
attendenles  qnod  nedum  rem  noslram  propriam  tali 
casu  imo  etiam  alienam  possessoribus  auferre  licet 
nobis  et  legitlime  benemerentibus  nostris  comilitoni- 
bus  elargiri  per  nos  el  nostros  successores.  Tenore 
presentis  publici  instrumenti  nomine  proprio  el  tam- 
quam  pater  et  legittimus  aministrator  incliti  el  magni- 
fici  infanlis  Johannis  carissimi  primogeniti  noslri  Du- 
cis  Gerunde  eteomilis  Cervarie  habito  super  biis  con- 
silio  cum  nobilibus  mililibus  et  aliis  nostris  consilia- 
riis  nobiscum  hic  existentibus  vel  eorum  majori  parte 
ac  previo  ut  designatur  inferius  per  nos  prestito  jura- 
mento  ad  sancta  Dei  Evangelia  promitlimus  vobisdic 
to  nobili  Bcrnardo  de  Capraria  presenti  et  hanc  pro- 
missionem  recipienli  et  dicto  nobili  filio  vestro  vice- 
comiti  absenti  el  vestris  suceessoribus  et  per  firmatn 
et  solcnnem  stipulationem  nos  obligamus  quod  infra 
quatuor  menses  computandos  conlinue  a die  qua  pri- 
mo  in  regnis  et  terris  nostris  ultramarinis  personaliter 
erimus  constiluti  civilatem  Vici  cum  omnibus  suis  ju- 
ribus  et  pertinenciis  universis  et  cum  toto  eo  quod 
nobilis  Margarita  de  Fuxio  vicecomitissa  Caprarie  nu- 
' rus  vestra  dictique  vicecomitis  consors  habet  in  civita- 
te  eadem  et  cum  vicecomitatibus  Caprarie  et  de  Basso 
et  cum  aliis  castris  villis  terris  et  locis  que  vos  et  no- 
bilis Timbors  uxor  vestra  vicecomitissa  Caprarie  et 
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'dicti  cònjuges  filius  vester  et  ei  us  uxof  conjunctim  vel 
divisim  qualitercumquc  habeiis  et  piedicti  habenl  in- 
tra  Cathaloniam  et  cum  una  leuca  termini  quam  in 
circuitu  a qualibet  dicte  civitatis  Vici  parte  limitabi- 
miis  seu  limi inri  l'aeiemus  latiludinis  et  longitudinis 
quarurn  leuce  tcrre  Ausonie  sunt  vel  esse  soleut  intru 
dictorum  quatuor  mensium  spatium  ut  inferius  conli- 
nentur  et  cum  omnibus  íbrtaiiciis  castris  et  locis  qui 
et  que  inibi  sunt  et  erunt  in  comitatus  Ausonie  hono- 
rem et  tituium  erigemus  et  ipsius  comitatus  vos  seu 
dictum  viceeomitern  natum  vestrum  illum  videlicet  ex 
vobis  ambobus  quem  vos  malueritis  pro  vobis  et  ves- 
tris  ac  vestros  successores  perpetuo  in  comitis  Auso- 
ne  honorem  et  tituium  e\tollomus  et  privilegia  ac  ho- 
nores preheminentias  comitibus  nostris  subditis  dcbi- 
tos  et  conecdi  solitos  eííectualiter  eoncedemus  et  vo- 
bis seu  dicto  vicecomili  et  vestris  vel  suis  perpetuo  ut 
comitibus  Ausonie  dabimus  et  'donabimus  pure  sim- 
pliciter  et  irrevocabiliter  pleno  jure  in  feudum  tamen 
et  juxta  propriam  naturam  feudi  totam  partem  nos- 
trarn  quam  habetnus  et  habere  debemus  et  nobis  per- 
tinet  et  pérlinere  potest  et  debet  quovis  modo  in  Vici 
civitate  pretacta  et  etiam  infra  limitationem  unius  leu- 
ce predicte  limitande  per  íidelem  consiliarium  nostrum 
Petrum  Ça  Costa  bajulum  Cathalonie  generalem  ex 
parte  nostra  et  per  nos  et  per  dilectum  consiliarium 
nostrum  Franciscum  Togores  militem  ex  parte  vestra 
el  per  vos  seu  dictum  viceeomitern  vel  vestros  aut  suos 
clectos  qui  unum  tercium  eligant  et  eligendi  habeant 
plenissimam  potestatem  cum  qno  aiter  ipsorum  si  pre- 
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dicti  ambo  convénire  non  possenl  limitaré  leucam  va- 
leat  supradictam  et  cum  militibus  et  dominabus  ac 
aliis  hominibus  et  feminis  cuiusvis  legis  status  seu 
conditionis  sint  vel  fuerinl  inibi  habitantibus  et  habi- 
taturis  et  cum  mero  et  mixto  imperio  et  alia  joredie- 
tione  alia  el  baxa  et  cum  omnibus  redditibus  exitibus 
proventibns  et  sdevenimentis  furnis  molendinis  aquis 
aqueduclibus  et  reductibus  et  rcsclosis  montibus  ne- 
moribus  atque  silvis  planis  pratis  pascuis  et  garrigiis 
venationibus  ac  piscaiionibus  mincriis  atque  trobis 
emparis  ac  estacamentis  et  cum  omnibus  aliis  juribus 
et  pertinenciis  universis  prout  melius  dici  poterint  et 
etarn  oominari  que  hic  pro  expressatis  liaberi  volumus 
queque  in  instrumentis  et  privilegiis  de  hiis  fiendis 
specifkari  et  declarari  totaliler  faciemus.  Que  omnia 
que  vobis  vel  dicto  vicecomiti  aut  vestris  vel  suis  da- 
bimus  vos  vel  dictus  vicecomes  et  vestri  vel  sui  per- 
petuo pro  nobis  et  nostris  in  feudum  et  juxta  propriam 
naturam  feudi  tenebitis  et  tenebunt  honora  tu  m tamem 
absque  alicuius  servi tii  prestatione.  Excepta  potesiate 
quam  de  predictis  que  vobis  seu  ei  dabimus  vos  vel 
vestri  aut  ipse  et  sui  ruccessores  nòbis  et  nostris  dare 
tenebamini  el  tenebuntur  iratis  et  paccatis  totiens 
quotiens  inde  requisili  fuerint  et  boc  juxta  usaticos 
Barchinonc  et  constitutiories  Cathalonie  generales. 
Promittimus  etiam  vobis  et  dicto  viceco  miti  òt  vestris 
et  suis  successoribus  per  íirmam  et  solemnem  stipu- 
lationem  quod  satisfaeto  per  nos  primitus  dicto  incli- 
to  infanti  Johanni  primogenito  nostro  Duci  Gerunde 
et  eomili  Cervarie  ac  hominibus  dicto  civitalis  Vic1 
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et  aliis  omnibus  et  singulis  personis  quarum  súper  hiir 
quodvis  interesso  vertatur  seu  verti  possit  in  et  supes 
omnibus  et  singulis  in  et  super  quikus  eis  vol  alicui 
ex  eis  pro  predietis  vel  aliquibus  ex  ipsis  possit  per- 
judicium  generari  in  et  pro  quibus  vel  quòrum  pre- 
textu  premissis  vel  aliquibus  ex  ipsis  obviaré  possent 
vel  quomodolibet  contraire  cum  quibus  nostris  pro- 
priis  sumptibus  eonveniernus  eisque  de  nostro  proprio 
satisfaciemus  laliter  quod  super  premissis  eis  perpe- 
tuurn  silentium  imponetur  et  ab  inde  per  eos  vel  ali- 
quem  eorum  vel  ab  ipsis  causam  habentes  super  jam- 
diclis  nulla  fiet  qucstio  peiitio  vel  demanda  predieta 
omnia  que  vobis  vel  dicto  vieecomiti  et  vestris  vel  suis 
dare  promitimus  in  feudum  honoratum  ut  predicitur 
libera  et  expedita  spetialiter  a dicto  Duce  primogenito 
nostro  et  generaliter  ab  omni  persona  tarn  ecclesiasti- 
ca  quam  seculari  nec  non  ab  omni  col  legió  et  univer. 
sitate  et  a quacumque  alia  condicione  seu  gravamine 
aut  oncre  et  cum  efíectu  vos  vel  vestros  aut  dictum 
vicecomitem  vel  suos  predictorum  omnium  intra  men- 
sium  spatiurn  qualuor  predictorum  in  possessionem 
corporalem  seu  quasi  inducemus  et  inductum  perpe- 
tuo manutenebimus  in  eadem  et  vobis  vel  vestris  aut 
dicto  vieecomiti  et  suis  pro  eisdem  faciemus  evictio- 
nern  ex  pressa  m de  qua  nobis  et  eis  tenebimur  nos  et 
noslri  prout  tutius  et  firmius  fieri  et  dietari  poterit 
seu  ctiam  ordinari.  Declarantes  et  vobis  et  predietis 
consorti  fiiio  et  nurui  vestris  totaliter  remitentes  seu 
concedentes  quod  predictorum  vel  aliquorum  ex  eis 
pretextu  vel  ratione  recognicionis  dicti  feudi  per  vos 
tomo  xxxiv.  28 
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vel  dictum  vicecomitem  et  vestros  vel  suos  nobis  et 
nostns  íiende  pars  quam  dieta  nurus  vestra  habet  in 
dicta  civitate  seu  dicta  castra  terrc  et  loca  vestra  et 
dicte  vicecomitisse  veslre  uxoris  aut  dicti  vieecomitis 
filii  vestri  et  ipsius  vicecomitisse  eonsortis  sue  seu  ju- 
ra quecumque  que  in  ipsis  habetis  et  babent  plus 
quam  hodie  submissa  seu  subjuga  ta  sunt  dorninio  nos* 
tro  nobis  seu  eidem  nostro  dominio  vel  nostrorum 
subjuga  ta  vel  submissa  minime  censeantur  imo  ipsa 
et  ipse  et  oiune  jus  quod  in  ipsis  habetis  et  superius 
nominati  habent  vobis  et  ipsis  illibatum  remanealur 
totaliter  integrum  et  illesum  dicti  feudi  recognitione 
in  aliquo  non  obstante.  Hec  autem  vobis  promitirous 
et  predicta  ut  superius  dicta  sunt  vobis  vel  dicto  vi- 
cecomiti  et  vestris  vel  suis  perpetuo  dabimus  biiscon- 
ditionibus  apposilis  et  adjectis  quod  ex  tunc  postquam 
predictorum  posséssionem  vos  vel  dictus  vieecomes 
aut  vestri  vel  sui  successores  pacilice  adepti  fueritis 
comitetn  tamen  Ausone  nominemini  scilicet  unus  post 
aliuin  successive  vieecomitis  de  Capraria  el  de  Basso 
titulo  seu  nomine  totaliter  et  perpetuo  quiescente.  Et 
quod  intra  unum  annurn  a die  dicte  possessionis  adep- 
te seu  adipiscende  continue  computandum  omnia  et 
singula  castra  et  fortaüeia  que  nostra  sunt  vel  erunt 
usque  ad  tempus  dicte  donationis  fiende  intra  limita- 
. tionem  liendam  leticc  unius  premisse  funditus  diruan- 
tur  et  quod  intra  eandern  leucam  extra  tamen  dictam 
eivitatem  in  biisque  vobis  vel  dicto  vi  cec  om  i ti  dabi- 
mus nullo  unquam  tempore  fortalicia  aul  castra  per 
vos  vel  dictum  vicecomitem  seu  quemvis  alium  cons- 
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trui  seu  hedifieari  possint  absque  nostri  et  nostrorum 
expressa  vol  unta  to  ac  spetiali  licentia  et  permissu. 

Et  si  casu  quocumque  de  nostri  vel  nostrorum  vo- 
luntate  seu  permissu  intra  limites  leuce  prédicte 
extra  dictam  civitatem  aliqua  in  hiis  que  vobis  vel 
dicto  vicccomiti  dabimus  uteontinetur  superius  cons- 
truerentur  fortalicia  sive  castra  quod  ipsa  omnia  et 
singul»  pro  nobis  et  nostris  teneantur  in  feudum  et 
juxta  propriam  naturam  feudi  cnm  ipsorum  potestate 
sub  modis  et  formis  quibus  pro  nobis  feudum  tenebi- 
tur  sepedictum.  Nos  vero  et  nostros  successores  con- 
sulte  et  de  certa  scicncia  astringimus  et  dictum  feu- 
dum nostro  dominio  Regio  et  corone  nostre  Regie  in- 
corporamus  et  totaliter  counirnus  taliter  quod  dictum 
feudum  nos  vel  nostri  successores  non  possimus  vobis 
aut  eidem  vicecomiti  vel  vestris  aut  suis  seu  cuicum- 
quealii  quavis  ratione  vel  causa  aut  quovismodo  etiam 
pro  retributione  armorum  servicii  per  comililones  quo- 
quomodo  nobis  vel  nostris  successoribus  impendendi 
eoncedero  sive  dare  aut  quacumque  alia  ratione  im- 
pignorare  permutaré  aut  excambiare  aut  alio  modo 
quocumque  alienare  seu  transferre  aut  separare  a co- 
rona nostra  Regia  supradicla  nec  vos  seu  ipsurn  vice- 
comitem  vel  vestros  aut  suos  aut  a nobis  vel  ipsis 
super  premissis  qualitercumqne  causa  m habentes  quo- 
modolibet  ab  eodern  feudo  enfranchire  vel  illud  feu-  • 
dum  enervarc  seu  diminuere  quoquomodo  possimus. 
Quoniam  nos  de  hiis  legem  facientes  super  eisdem 
nobis  et  nostris  demimus  et  auferimus  omnimodam 
potestatem  ex  nostre  Regie  pleniludine  potestatis  ex 


( m ) 

eadem  plenitudine  potcstatis  decernentes  hac  lege  per- 
petuo observanda  prorsus  nunc  pio  tunc  et  tunc  pro 
nunc  cassum  irritum  et  inane  quidquid  per  nos  seu 
nostres  successores  circa  concessionem  donationem 
alienationem  aut  franchitatern  enervationem  seu  dimi- 
nutionem  dicti  feudi  in  vos  vel  dictum  vieecomitcm 
seu  vestros  aut  suos  aut  quoseumque  alios  actum  fue- 
rit  seu  fiet  amodo  quovismodo  idque  ex  nostre  Regie 
plenitudine  potestatis  vacuamus  totis  viribus  et  effc> 
tu.'  Et  ad  validiorem  et  majorem  corroborationem  et 
iirmitatem  fortiorem  premisse  promissionis  per  nos  et 
nostros  successores  vobis  et  vestris  facte  juramus  ad 
sacrosancta  Dei  quatuor  Evangelia  coram  nobis  posita 
et  inanibus  nostris  corporaliler  tacta  et  dicti  juramenti 
virtute  et  religione  promitimus  vobis  dicto  nobili  pre- 
senti et  recipienti  et  vestris  et  notario  subscripto  hec 
a nobis  legittime  stipulanti  et  recipienti  quod  dicto 
vicecoinite  filio  veslro  absente  et  pro  omnibus  aliis 
quòrum  interest  intererit  aut  interesse  potest  et  pole- 
rit  in  futurum  quod  predictam  promissionem  et  obli- 
gationem  observabimus  et  complebimus  et  observari 
et  compleri  etiam  faciemus  et  nullo  unquam  tempore 
contraveniemus  vel  faciemns  de  jure  vel  de  facto  nec 
aliquem  contravenire  seu  contrafacere  aliqua  ralione 
vel  causa  directe  vel  indirecte  permitemos  nec  consen- 
• tieinus  palam  vel  oculte  et  quod  de  predictis  privile- 
gia instrumenta  et  cartas  nostras  íieri  et  expediri  bu- 
llart  et  sigillari  faciemus  cum  juramentis  clausulis  re- 
nuntiationibus  ac  clausulis  et  cvictionibus  expressis  in 
ipsis  et  pro  ipsis  neeessariis  seu  etiarn  opportunis  ad 
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sensum  fidelis  consiliarii  nostri  Francisci  Roma  legum 
doctoris  vel  Jasperli  de  Tregurano  aut  Jacobi  de  Faro 
illius  videlizet  quem  vos  vel  dictus  vicecomes  aut  ves- 
tri  vel  ipsius  successores  duxeritis  eligendum  tot  quot 
necessarie  fuerint  vel  etiam  opportune  concessionibus 
donationibus  seu  privilegiïs  sub  quorumcumque  fornia 
seu  conceptione  verborum  factis  quas  et  que  de  certa 
scientia  et  consulte  pro  premissorum  corroboratione 
revocamus  et  etiam  anullamus  non  obstantibus  qui- 
buscumque.  In  cuius  rei  testi monium  presens  instru- 
tnentum  publicum  fieri  jussimus  nostro  pendenti  si- 
gillo  munitum.  Datum  et  actum  in  castro  Calleri  dic 
vicesima  quarta  aprilis  anno  a nativitate  Domini  Mi- 
llesimo  trecentesimo  quinquagesimo  quinto. 

Signum  gB  Petri  Dei  gratia  Regis  Aragonum  et  ce- 
tera.  Qui  hec  concedimus  promitimus  firmamus  et  ju- 
ra m us. 

Testes  hujus  rei  sunt  nobilis  Gilabertus  de  Cintillis 
gubernator  Regni  Maiorice  Franciscus  de  Perilionibus 
maiordomus  et  Matheus  Mercerii  camerarius  milites 
consiliarii  dicti  domini  Regis.  Rex  P. 

Dominus  Rex  mandavit  Malheo  Adriani  in  cuius 
posse  firmavit  et  juravit. 

Fuit  clausum  per  Matheum  Adriani  prothonotarium 
sigilla  tenentem  et  notarium  publicum. 
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VII. 


Nombratnienío  de  curador  del  duque  de  Gerona , he~ 
cho  à favor  del  infante  Ramon  Berenguer , con  de  de 
Ampurias , en  el  que  no  se  menciona  d Bernardo  de  Ca- 
brera, y por  el  que  podria  deducirse  acaso  algun  cam- 
bio  en  el  valimíento  de  que  antes  disfrutaba  este  per- 
sona] e. 


Varia  42  Petri  III.  n.  m.  15 fol.  7g. 


Nolum  sit  eunctis.  Quod  Nos  Petrus  et  cetera.  At- 
tendentes  per  non  nullos  quosdam  Iractatus  fuisse  no- 
bis  motos  super  quibusdam  civitatibus  villis  et  aliïs 
locis  incliti  et  inagnifici  infanlis  Johannis  carissimi 
primogcniti  nostri  Ducis  Gerunde  comitisque  Cervarie 
infra  dietos  ducatum  et  comitatum  ipsius  Ducis  sisten- 
tibus  que  pro  nobis  in  feudum  tenentur  cuin  non  nul- 
lis  villis  et  aliis  locis  eorum  melioribus  et  magis  uti- 
libus  permutandis.  Attendenles  etiam  circa  ipsos  Irac- 
tatus  et  perfeclionem  ipsarurn  permutationem  nos  qui 
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pater  etlegittimus  administrator  existimus  dicti  Ducis 
quibusdam  arduis  nostris  negociis  et  nostre  rei  publi- 
ce  occupatos  non  posse  intendere  comode  seu  vaccare 
et  sic  prospecta  utilitate  dicti  Ducis  fore  equum  et 
consonum  rationi  ut  quo  ad  dicta  peragenda  negotia 
dicto  Duci  provideamus  de  aliquo  idotieo  curatore.  ld- 
circo  coníidentes  de  fide  et  indústria  et  legalitate  ves- 
tri  incliti  infantis  ftaymundi  Berengarii  comitis  Im- 
puriarum  patrui  nostri  carissimi  habita  prius  super 
biis  in  nostro  consilio  del  ibera  tione  solerti  damus  et 
assignnmus  vos  dictum  lnfantem  in  curatorem  quo  ad 
negotia  dictarum  permutationurn  et  quarumcumque 
aliarum  quas  utiies  dicto  Duci  esse  prospexeritis  pe- 
ragenda. Conferentes  vobis  potestatem  plenariam  ipsas 
permutationes  tractundi  et  nomine  dicti  Ducis  ad  efec- 
tum  ducendi  et  possessionem  viilarum  et  locorum  que 
dicto  Duci  ex  causa  permutationis  concesse  fuerint 
per  vos  vel  alios  quos  ad  hec  elegeritis  vice  et  nomi- 
ne dicti  Ducis  recipiendi  el  tradendi  etiam  possessio- 
nem civitatum  viilarum  et  locorum  que  per  vos  nomi- 
ne et  vice  dicti  Ducis  concesse  fuerint  illis  cum  qui- 
bus  permutationes  feceritis  prelibatas  et  omnia  alia  et 
6Íngula  in  predictis  et  circa  predicta  et  dependentibus 
ac  emergentibus  ex  eisdem  seu  ea  quovis  modo  tan- 
gentibus  faciendi  et  libere  exercendi  que  diclus  Dux 
si  perfecte  esset  etatis  facere  posset.  Quoniam  nos  de- 
cernimus  quecumque  per  vos  ut  curatorem  dicti  Du- 
cis super  predictis  omnibus  et  singulis  acta  et  quomo- 
doübet  gesta  fuerint  firmilatem  perpetuam  oblinere. 
luterponentes  super  eis  omnibus  ut  prínceps  judex  et 
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superior  dicli  Ducis  autoritatem  nostram  pariter  et 
deeretum.  Intendimus  tamen  quod  vos  dietus  curator 
satisdetis  rem  dicti  Ducis  splvam  fore  et  prestetis  ju- 
ramentum  de  ulterius  dicli  Ducis  eirca  predicta  pro- 
çurandis  et  inutiiibus  evitandis  et  orania  alia  ad  que 
ratione  dicte  cure  teneamini  faciatis  etiam  et  prestetis. 
Ad  hec  ego  dietus  infans  Raymundus  Berengarii  Ern- 
puriarum  comes  suscipiens  dictam  curam  lactis  per 
me  sacrosantis  quatuor  evangeliis  juro  utilia  dicti  do- 
mini Ducis  in  prediclis  et  eirca  predicta  procuraré  et 
inutilia  evitare.  Promitens  per  firmam  et  solennem 
stipulationem  vobis  dicto  domino  Uegi  et  subscripto 
protonotario  nomine  ipsius  domini  Ducis  legiuime 
stipulanli  rem  et  bona  dicti  pupilli  ad  que  curator  sum 
dalus  custodire  el  salvaré  et  omnia  alia  et  singula  fa- 
cerc  ad  que  occasione  huius  cure  sum  estrietus  salvo 
quod  semper  uti  valeam  veriíate.  Et  obligo  inde  oro- 
nia  bona  mea  ct  insuper  dono  íidcjussorcs  vidclicet 
egregium  Alfonsum  incliti  domini  infantis  Petri  Ripa- 
curcie  et  Montanearum  de  Prades  comitis  carissimi 
fratris  mei  primum  natu  comitem  Denie  et  nobilem 
Gilabertum  de  Cintillis  gubernatorem  regni  Maiorica- 
rum  Asbertum  deTrilia  Berengarium  de  Pau  Francis- 
curn  Togores  promotorem  negotiorum  Regiorum  Ma- 
theum  Mcrcerii  carncrlengum  et  Thomam  de  Mar  ça  no 
auditorem  audientie  regie  milites  consiliarios  vestros. 
Qui  omnes  insimul  ct  quilibet  eorum  in  solidum  ad 
bec  omnia  mcciim  et  sine  me  totaliter  tencantur.  Nos 
autern  Àlfonsus  dicli  domini  infantis  Petri  primus  na- 
tu Gilabeitus  de  Cintillis  Albertus  de  Trilca  Berenga- 
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rius  de  Pau  Franciscus  Togores  Malhcus  Mercerii  et 
Thomas  de  Marçano  predicti  suscipientes  in  nos  dic- 
tam  fidejussionem  et  pro  domino  infante  super  pre- 
dictis  íidejubentes  promitlimus  vobis  dicto  domino  Re- 
gi  et  dicto  prothonotario  nomine  dicti  domini  Ducis 
stipulanti  quilibct  videlicet  nostrum  insolidum  teneri 
ad  ornnia  piedicla  per  diclum  dorninum  Infantem  cu- 
ratorem  qui  supra  superius  promissa.  Obligantes  inde 
omnia  bona  nostra.  Renuntiantes  epistole  Divi  Adriani 
et  legi  diceuti  quod  prius  conveniatur  principalis  quam 
fidejussor  et  nove  constitutioni  et  omni  alií  juri  ratio- 
ni  et  consuetudini  predictis  obviantibus  quoquomodo. 
Postremo  nos  Rex  predictus  predicte  cure  et  omnibus 
et  singulis  predictis  auctoritatem  nostram  Regiam  in- 
terponimus  pariter  et  decreturn  decernentes  habita  de 
predictis  omnibus  in  nostro  consilio  ut  premittilur  de- 
Überatione  solerti  cum  hac  nostra  pracmatica  sanccio- 
ne  dictam  curam  et  omnia  alia  predicta  robur  perpe- 
tuum  obtinere  non  obstante  quod  dicto  Duci  in  inf'an- 
tili  tflnte  constitulo  curator  ad  predicta  datus  fuerit 
nec  obstante  lege  romana  que  innuere  videatur  Infan- 
ti  curatorem  non  debere  dari  nec  quavis  alia  lege  Ro- 
mana ac  jure  quo  presens  cura  aut  aliqua  predictorum 
infringí  possent  aut  etiam  annullari  quoniarn  omnes 
leges  et  jura  predictis  obviantia  tollimus  et  omnem 
deffectum  si  quis  in  predictis  esse  aut  notari  posseí 
stiplemus  ex  nostre  Regie  plenítudine  potestatis.  Hauc 
pracmaticam  sanctionem  omnes  aüas  leges  et  jura  pre- 
dictis contraria  corrigentem  volen  tes  sanclientes  et 
sia  tu  en  tes  pro  lege  in  liac  presenti  cura  et  aliis  pre- 
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roissis  omnimodo  observari.  In  quòrum  rei  teslimo- 
nium  presens  iiistrumentum  fieri  jussimus  nostro  pen- 
denli  sigillo  munitum.  Dalum  et  aclum  Barchinone 
die  octava  dècima  febroarii  anno  a naiivitaie  Domini 
MCCCL  sexto. 

Signuni  Pctii  Dei  gratia  Regis  Aragotiuin  et  ce- 
tera.  Qui  hec  laudamus  concedim  us  el  firmamus  huic- 
quc  cure  aucloritatem  nostra m interponimus  et  de- 
cretum. 

Sigggnum  infantis  Ra>mundi  Berengarii  comilis 
Impuriarum  curaioris  predicti.  Qui  hec  laudo  concedo 
firmo  et  juro. 

Àlfonsi  Gilaberti  de  Ginti- 
llis  Asberti  de  Trilea  Berengarii  de  Pau  Francisci  To- 
gores  Mathei  Mercerii  et  Tbome  de  Marçano  fidejus- 
sorum  prcdictorum.  Qui  hec  laudamus  et  lirrnamus. 
Et  ego  dietus  Alfonsus  quia  minoi'  sum  viginti  quin- 
qué annis  maior  vero  decem  octo  annis  jurans  per 
Deum  et  cius  sancia  quatuor  Evangelia  coram  mei 
posita  et  corporaliler  lacta  promilo  quod  contra  hu- 
itismodi  fidejussionem  non  veniam  aliquo  jure  causa 
vel  etiam  rationc.  Imo  certiíicatus  de  omni  jnre  ni(?o 
renuncio  de  certa  seieníia  et  expresse  beneficio  mino- 
ris etaljs  et  restitutionis  in  integrum  et  omni  aiii  juri 
/oro  legi  rationi  constitutioni  et  consuetudini  contra 
hec  repugnantibus.  Quod  est  aclum  die  loco  el  anno 
prefixis. 

Testes  huius  rei  sunt  Beinardus  de  Ulzinellis  mi- 
les  legumqne  doctor  consiliarius  el  thesaurarius  Ray- 
mundus  de  Periiionibusarmorum  uxerius  Gondisalbus 
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de  Castro  veteri  de  camera  et  Johanes  Petri  de  Acar- 
reu  scriptor  secretarius  dicti  domini  Regis. 

Dominus  Rex  mandavit  Matheo  Adriani.  Vidit  eam 
dominus  Rex  qui  eam  misit  sui  anuli  sigillo  sigi- 
llatam. 

Fuit  clausura  per  Matheum  Adriani  protonotariura 
sigilla  tenentem  et  notarium  publicum. 


VIII. 


Permuta  y cambio  de  la  ciudad  de  Vick  con  Villa- 
franca del  PanadcSy  à favor  de  Bernardo  vizconde  de 
Cabrera , en  atencion  d los  servicios  prestadns  por  él  y 
su  padre  Bernardo  de  Cabrera , y en  parte  como  com - 
pensacion  de  una  cant  i d ad  debida  à este  por  la  cor  te 
del  Rey. 


Varia  22  Petri  III.  n.  in.  1542  fo!.  83. 


In  nomine  Sancte  et  individue  Trinitatis  scilieet  Pa- 
tris et  filii  et  Spiritus  Sancti.  Pateat  cunctis.  Quod  nos 
infans  Raimundus  Berengarii  Serenissimi  domini  Ja> 
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cobi  bone  memorie  Regís  Aragonum  filius  comes  Im- 
purie  curator  datus  et  inter  alia  ad  infrascripta  assig- 
natus  per  Excellentissimum  ac  magnificum  principem 
et  dominum  dominum  Petrum  Dei  gratia  Regem  Ara- 
gonum  Valencie  Majorice  Sardinie  et  Corsice  comitem- 
que  Barchinone  Rossilionis  et  Ceritmie  inclito  èt  mag- 
nifico Infanti  Johanni  ipsius  domini  Regis  primogeni- 
to  duci  Gerunde  comilique  Cervarie  cum  instrumento 
publico  ipsius  domini  Regis  sigillo  pendenti  munito 
dato  et  acto  clausoque  per  ipsius  domini  Regis  subs- 
criptum  prothonotarium  die  octava  dècima  mensis  hu- 
ius  februari  anni  subscripti.  Prospicientes  dictum  do- 
minum Regem  tam  prius  prelium  rationibus  auditis 
eognita  per  suan»  pronuntiationem  latam  die  sabbati 
XX  die  februarii  aano  subscripto  declarasse  dictum  do- 
minum ducem  posse  permutare  et  alienare  si  hoc  fa- 
cere  voluerit  et  elegerit  ad  utililatem  et  comodum 
suum  civitatem  Vici  seu  partem  eiusdem  et  alia  que 
habet  in  dicta  civitate  parrochia  ac  terminis  eorundem 
prout  hec  et  alia  in  processu  inde  habito  et  dicta  pro- 
nuntiatione  latius  continentur.  Attendentes  etiam  no- 
bilem  Petruin  de  Montechateno  procuratorem  Cathalo- 
nie  generalem  ac  a dicto  domino  Rege  supcr  hiis  spe- 
tiales  potestatem  et  comissionem  babentem  causa  cog- 
nita  declarasse  ac  decrevisse  subscriptam  permutatio- 
nem  dicto  duci  fore  utilem  et  nobis  ut  curaton  ipsius 
permisisse  et  concessisse  auctoritatem  et  liccntiam  fa- 
ciendi  cum  efectu  vite  et  nomine  dicti  ducis  infras- 
criptam  permutationem  et  omnia  et  singula  quem  in 
ea  aut  ratione  vel  occasione  ipsius  nccessaria  í'uerinl 
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Uut  etiam  opportuna  prout  hec  et  alia  plene  patent  per 
processum  habitum  de  eisdem.  Ideo  attentis  omnibus 
et  singulis  sapradictis  inlervenientibus  auctoritate  et 

decreto  dicti  nobilis  procuratoris  de  premissis  spe- 

% 

cialem  comissionem  Regiam  habentis.  Gratis  et  ex 
certa  scientia  permulamus  et  ex  causa  permutationis 
in  feudurn  concedimus  vobis  nobili  viro  Bernardo  vi- 
cecomiti  Caprarie  civitatem  Vici  quatenus  ad  dictum 
domínum  ducem  spectat  cum  parroehia  territorio  et 
terminis  ac  pertinenciis  suis  universis  cum  militibus 
videlicct  et  dominabus  civibus  ct  aliis  hominibus  et 
íeminis  mero  et  mixto  imperio  et  omni  alia  jurisdic- 
tione  alta  et  baxa  et  cum  redditibus  et  provenlibus 
pace  et  guerra  et  aliis  cunctis  juribus  et  rebus  que  ad 
illustrissimum  dominum  Regem  Jacobum  recolende 
memorie  patrem  noslrum  ex  permutatione  inter  ip- 
sum  et  reverendum  patrem  Berengarium  tunc  Vicen- 
sem  epischopum  cum  assensu  sui  capitoli  pervene- 


runt  et  cum  e,tiam  omnibus  aliis  juribus  ad  dictum 
dominum  ducem  ex  largitionibus  dicti  domini  Regis 
patris  sui  et  alias  de  jure  usu  vel  alias  pertinentibus 
quovismodoetiam  sisint  majora  superi  us  expressatis  el 
talis  etiam  nature  quod  sine  expressione  speciali  non 
transirent  quoniam  ea  omnia  volumus  bicpro  expresis 
haberi  et  sub  dicta  generalitate  etiam  comprehendi 
exceptis  in  rebus  et  juribus  siquc  ante  pre*entem 
permutationem  per  dictum  dominum  Regem  nomine 
et  jure  suo  proprio  aut  ut  patrem  et  legiltimum  am- 
rainistratorem  dicti  ducis  alienate  fuerint  que  in  pre- 
senti permutatione  intelligimus  non  venire.  Salvo  jure 
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luendi  nut  alio  quovis  dicto  domino  duci  ad  redimert- 
dum  vel  repetenduai  eadem  com  peten  li  quod  in  hac 
permutationc  volumus  comprehendi.  Hanc  autem  per- 
mutatiouem  et  ex  causa  permutatinnis  iu  feudum  con- 
cessionem  vobiscum  dicto  vicecomite  et  vestris  suc- 
cessoribus  sub  modis  tamen  et  retentionibus  infras- 
criptis  pro  Villàfrancha  Penitencium  quequidem  villa 
una  cum  viila  de  Arbucio  ac  castris  de  Olèrdola  et  de 
Fonte  rubeoac  critninali  jurisdiclione  quam  dictus  do- 
minus  Rex  habebat  in  Castro  veteri  Penitentium  alias 
v oca  to  Castellviy  Strcmer  ad  vos  dicturn  vicecomitem 
pervenit  partim  insolutum  cerlarum  quantitatum  pec- 
cunie  nobili  viro  Rernardo  de  Capraria  patri  vestri 
dicti  vicecomitis  per  curiam  dicti  domini  Regis  debi- 
tarum  et  per  ipsum  jure  cesso  in  vos  dictum  viceco- 
mitem  translatarum  et  partim  in  retributionem  preci- 
puorum  scrvitiorum  per  ipsum  nobilem  et  vos  dictum 
vieecomitem  dicto  domino  Regi  et  sue  reipublice  im- 
pensorum  ut  constat  ex  tenore  cuiusdam  privilegií 
ipsius  domini  Rcgis  bulla  plumbea  comuniti  acti  et 
clausi  per  subscriptum  prothonotarium  in  camera 
timbrorum  Castri  Perpiniani  die  octava  dècima  janua- 
ri  anni  inferius  scripti  fac  imus  vobis  dicto  vicecomiti 
sicut  rnelius  et  plenius  dici  potest  et  intelligi  ad  ves- 
tri dicti  vicecomitis  el  vestrorum  securitatem  et  sal- 
vamentum  et  snnum  etiam  iniellectum.  Et  predicta 
omnia  et  singula  que  dicto  nomine  vobis  dicto  vice- 
comiti permutamus  in  feudum  extrahentes  curatori  no- 
mine predicto  de  jure  dominio  et  posse  dicti  domini 
duris  cl  suorum  eadem  in  feudum  ut  premittitur  in 
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jus  dominium  et  posse  vestri  dicti  vicecomitis  et  ves- 
trorum  mittimus  el  transferimus  irrevocabiliter  pleno 
jure.  Et  quia  a dicto  domino  Rege  cnrn  dicto  cure 
instrumento  firmam  et  concensum  habuimus  faciendi 
curalorio  nomine  quo  supra  permutationem  de  civita- 
tibus  villis  et  aliis  locis  quas  in  feudum  pro  domino 
Rege  dictus  dominus  dux  tenet  ideo  inducimus  cnra- 
torio  nomine  predicto  vos  dictum  vicecomilem  et  ves- 
tros  de  predictis  omnibus  et  singulis  quem  vobis  su- 
perius  permutamus  in  possessionem  corporalem  seu 
quasi  ad  hubendum  tenendum  omnique  tempore  pa- 
cifice  possidendum  pro  ut  mclitis  per  nos  vobis  dicto 
vicecomiti  in  feudum  data  sunt  et  superius  et  itiferius 
continetur.  Proraitenles  vobis  dicto  vicecomiti  quod 
trademus  vobis  aut  vestris  uut  cui  volueritis  loco  ves- 
tri possessionem  corporalem  §eu  quasi  omnium  pre- 
dictorum  per  nos  vobis  permutatorum.  Et  nichilomi- 
nus  dicto  nomine  damus  et  concedimus  vobis  dicto 
vicecomiti  et  vestris  auctoritatem  licentinm  el  plenum 
posse  quod  vos  et  vestri  per  nos  et  nostros  vel  aliutn 
nomine  vestro  auctoritate  vestra  propria  possitis  pos- 
sessionem corporalem  sea  quasi  omnium  poedictorum 
et  singulorum  libere  aprehendere  et  aprehensarn  lfci- 
te  retinere.  Nos  enim  dicto  nomine  donec  vobis  dicto 
vicecomiti  aut  vestris  dictum  possessionem  tradiderimus 
vel  vos  eam  aprehenderitis  constituimus  vos  interim 
dicto  nomine  predicta  omnia  et  singula  pro  vobis  et 
vestris  litulo  precario  tcncre.  Et  ex  causa  huius  per- 
mutationis  in  feudum  dicto  nomine  cedimus  per  dic- 
’tum  dominum  dncem  et  suos  vobis  dicto  vicecomiti 
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et  vestris  perpetuo  omnia  jura  omnesque  actione  rea* 
les  et  personales  mixtas  utilcs  et  directas  et  alias  quas- 
cumque  dicto  domino  duci  compeientes  el  competèn- 
cia et  eompcterc  debentia  in  predictis  omnibus  et 
singulis  et  contra  quascumque  personas  et  res  ratione 
eorurn.  Quibus  juribus  et  actionibus  nos  diclus  vice- 
comes  etvestri  possitis  uti  et  experiri  agendo  et  de- 
fendendo  et  alias  quornodolibet  in  juditio  vel  extra 
<luemadmodum  dictus  dominus  dux  et  nos  dicto  cure 
nomine  possemus  ante  huiusmodi  pennutationem  et 
jurium  cessionem  et  nunc  vel  etiarn  postea  quando- 
cumque.  Et  etiam  dicto  curatorio  nomine  mandamus 
tenore  huius  publici  instrumenti  vicem  epistole  in  hac 
parte  gerentis  omnibus  et  singulis  militibus  et  domi- 
nabus  et  civibus  et  etiam  quibusc.umque  aliis  hofni- 
nibus  et  feminis  cuiuscumque  status  legis  seu  condi- 
tionis  sint  vel  fuerint  habitantibus  et  habitaturis  in 
dicta  civitate  Vici  et  terminis  territorio  parrochia  et 
pertinentiis.  suís  in  quantum  ut  premittitur  ad  dic- 
tum  dominum  ducem  pertinebat  quod  de  omnibus  et 
singulis  que  vobis  in  feudum  permutamus  vobis  dicto 
vicecomiti  et  vestris  perpetuo  respondeant  et  vos  dic- 
tum  vicecoinitem  et  vestros  pro  eorurn  dominis  ha- 
beant  teneant  et  admitant  nobisque  et  vestris  in  omni- 
bus decetero  obediant  tanquam  eorurn  et  predictorum 
que  ut  premittitur  vobis  permutamus  domino  sive  do- 
minis naturali  seu  naturalibus  et  homagium  faciant  ac 
fidelitatis  juramentum  que  per  vassallos  eorurn  domi- 
no predicto  domino  duce  feudum  tenenti  prestari  de- 
bent  et  sunt  etiam  fieri  assueta  et  de  omnibus  et  sin* 
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gulis  juribus  vobis  et  vestris  respondeant  de  quibus 
dicto  domino  duci  aut  domino  Regi  ut  patri  el  legitlimo 
amministratoii  eiusdem  respondere  tenebantur  et  con- 
sueverant  quavis  causa.  Quoniam  nos  dicto  nomine  vos 
dictum  vicecomitem  et  vcstros  in  predictis  que  supra 
vobis  in  feudum  permutamus  in  jus  dicti  domini  du- 
cis  ponimus  sub  modis  et  relentionibus  infrascriptis  et 
constitnimus  ac.  facimus  vos  el  vestros  ibi  et  inde  do- 
minos  adtores  et  procuratores  in  vestri  dicti  viceco- 
mitis  et  vestrorum  propria  ad  dandum  vendendmn 
alienandum  distrahendum  permulandurn  et  impigno- 
randum  eis  tamen  modo  et  forma  quibus  feuda  similis 
nature  vendi  et  alias  alienari  possunt  secundum  usa- 
ticos  Barchinone  et  constitutiones  et  usamias  Calha- 
lonie  et  ad  faciendum  inde  vestras  et  vestrorum  omni- 
modas  voluntates.  Vos  vero  diclus  vicecomes  et  vestri 
successores  perpetuo  in  et  de  hiis  que  vobis  supra 
permutamus  sub  infrascripta  forma  teneamini  dicto 
domino  duci  et  suis  successoribus  dare  de  dicta  ci vi- 
tate  quatenus  ad  dictum  dominum  ducem  cum  aliis 
predictis  permu talis  spectabant  el  nunc  in  vos  dic- 
tum vicecomitem  ex  presenti  permutat  ione  transferun- 
lur  polestalem  irali  et  paccali  toliens  quotiens  inde 
fuerilis  requisiti  juxta  usalicos  Barchinone  et  consti- 
tuliones  Cathalonie  generales.  Ita  videlicet  et  non  alias 
quod  diclam  potcslatem  dicto  domino  duci  aut  alii 
domini  Begis  primo  successori  si  idem  dominus  dux 
quod  Deus  avertai  antequam  dictus  dominus  Bex  diem 
suum  claudat  extremum  dicte  civitatis  et  aliorum  pre- 

4ictorum  vel  tutoribus  aut  aliis  amministratoribus  vel 
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procuratoribus  ipsorum  ducis  seu  primi  successoris  in 
dicto  casu  dicti  domini  Regis  nullomodo  teneamini  vos 
aut  successores  vestri  universales  vel  singulares  dare 
vel  tradere  nec  ipse  dominus  dux  aut  primus  ut  pre- 
dicitur  dicti  domini  Regis  successor  possint  eandem 
vobis  vel  vestris  successoribus  petere  donec  dictus 
dominus  dux  aut  primus  dicti  domini  Regis  successor 
cum  instrumento  publico  juramenlo  et  aliis  oautelis 
debitis  vallato  et  alias  cum  eficacia  jure  et  facti  confir- 
maverit  ad  uliliorem  vestri  et  vestrorum  cautelam  vo- 
bis dicto  vicecomiti  et  dictis  vestris  successoribus  jux- 
ta  formam  inferius  dictatam  presentem  permulatio- 
netn  hoc  tamen  adjecto  et  declarato  quod  si  dominus 
Rex  nunc  regnans  dominus  directus  et  alodiarius  dic- 
te  civitatis  quatenus  tamen  ad  dictum  dominum  du- 
cem  spectat  et  aliorum  que  in  hac  perrnutatione  ve- 
niunt  requisierit  sibi  potestatem  dc  predictis  dari  per 
dictum  dominum  ducera  eo  casu  vos  dictus  viceeo- 
mes  aut  vestri  successores  ipsam  potestatem  domino 
Regi  et  non  dicto  domino  duci  teneamini  tradere  at- 
que  dare.  Dicta  vero  confirmatione  facta  vos  dictus 
vicecomes  et  vestri  dictam  potestatem  dare  et  tradere 
dicto  domino  duci  seu  dicti  domini  Regis  primo  ul 
dicitur  successori  et  suis  successoribus  teneamini  li- 
bere  prout  dari  et  tradi  debet  juxta  usatichos  Barchi- 
none  et  usantiam  Catbalonie  presenti  retentione  seu 
modificatione  in  aliquo  non  obstante.  Volumus  tamen 
et  expresse  retinemus  quod  vos  aut  vestri  successo- 
res non  possitis  seu  vobis  aut  eis  non  liceal  in  termi- 
nis territorio  et  pertinenciis  supradictis  in  quantum 
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ad  dictum  dominurn  ducem  pertinebant  ullo  unquam 
tempore  fortalicía  aut  castra  eonsiruere  ycI  edifficare 
aut  construí  seu  edifficari  facere  absque  dicti  domini 
ducis  vel  suorum  expressa  voluntate  et  speciali  per- 
missu.  Et  si  quocumque  casu  de  dicti  domini  ducis 
vel  suorum  successorum  voluntate  et  permissu  intra 
dictos  terminos  territorium  parrochiam  et  pertinen- 
tias  in  quantum  ad  dictum  dominurn  ducem  pertine- 
bant aliqua  construerentuf  castra  seu  fortalicía  quod 
ipsa  omnia  et  singula  castra  et  fortaiicia  pro  dicto  do- 
mino duce  aut  suis  successoribus  leneantur  in  feudum 
et  de  eis  vos  dictus  vicecomes  et  vestri  dicto  domi- 
no duci  et  suis  dare  leneamini  potestatem  jnxta  for- 
mam  super  dicto  feudo  jam  superius  expressalam. 
Nos  vero  ex  poteslate  nobis  atributa  in  officio  cu- 
re  jamdicte  ad  dicti  domini  ducis  utilitatem  intime 
anelantes  et  honorem  vestri  vicecomitis  prelibati  ip- 
sum  dominurn  ducem  et  suos  consulte  et  ex  certa 
scientia  astringimus  et  specialiter  obligamus  et  dictum 
feudum  dicti  domini  ducis  dominio  incorporamus  to- 
taliter  et  imimys  sic  quod  ipsum  feudum  dictus  do- 
minus  dux  ve!  ipsius  successores  non  possint  ab  eis- 
dem  seu  ab  eoru.m  dominio  separare  quovis  jure  titu- 
lo sive  causa  nec  illud  cuicumque  alii  cuiusvis  status 
dignitatis  aut  preeminencio  sit  vel  fuerit  nisi  primo- 
genitus  suus  vel  suorum  successorum  fuerint  qui  suc- 
cedcre  debeant  in  domini  Kegis  predicti  regnis  comi- 
tatibus  atque  terris  quacumque  ratione  seu  causa  aut 
quovismodo  etiam  pro  retributione  armorum  servieii 
per  aliquem  baronem  seu  militem  aut  quemvis  alium 
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cuiuscumque  preheminentic  fuerit  ipsi  domino  duci 
vel  suis  prestandi  vel  pro  redemptione  eaptivorum  ac 
aliis  casibus  spetialibus  in  jure  exceplis  vel  qui  pacto 
contrahentium  vel  alias  videantur  exceptis  etiam  si 
sint  spetialiores  et  majores  casibus  superius  expres- 
satis  concedere  sive  dare  aut  quacumque  alia  ratione 
inpignorare  permutare  aut  excambiare  aut  alio  quo- 
eumque  modo  alienare  seu  íransferre  nam  eondieimus 
et  in  pactuin  deducimus  iilis  casibus  vos  dictum  vi- 
cecomitern  vel  successores  vestros  non  tcneri  recog- 
noscere  dictum  feudem  vel  dare  potestatem  alii  quam 
dicto  domino  duci  vel  primogenito  suo  vel  suis  suc- 
cessoribus  qui  succedere  debeat  in  domini  Regis  pre- 
dicti  regnis  comitatibus  atque  terris  nec  vos  dictum 
vicecomitem  vel  vestros  successores  aut  a vobis  vel 
vestris  super  predictis  qualitercumque  causam  habentes 
quomodolibet  ab  eodem  feudo  enfranchire  vel  illud 
feudum  enervaro  possint  quoquomodo.  Quoniam  su* 
per  eisdem  dicto  domino  duci  et  suis  successoribus 
omnimodam  demimus  potestatem.  Decernentes  pror- 
sus  nunc  pro  tunc  et  tunc  pro  nunc  cassum  irrito m 
et  inane  quidquid  predictum  dominum  ducem  aut  suos 
successores  circa  eoncessionem  donationom  alienatio- 
nem  aut  franchitatem  cnervationem  seu  diminutionem 
dicti  feudi  in  nos  dictum  vicecomitem  vel  vestros  aut 
quoscumque  alios  dicto  excepte  primogenito  actum 
fuerit  seu  fiet  aut  agi  seu  fieri  inceptum  amodo  quo- 
vismodo  idque  vacuamus  nunc  pro  tunc  ct  tunc  pro 
nunc  totis  juribus  et  cffectum.  Volentes  insuper  de 
certa  scientia  et  eliam  vobiscum  dicto  vicecomite  et 
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vestris  successoribus  condicenles  quod  in  casu  quo  vos 
dictus  vicecomes  vel  vestri  franehitatem  enervationem 
seu  diminulionem  aliquam  reeeperitis  de  facto  vel  de 
jure  quod  dictum  feudum  esset  ipso  jure  vobis  dicto 
vicecomiti  et  vestris  successoribus  aut  in  predictis  a 
vobis  vel  eis  causam  habentibus  predictum  et  dicio 
domino  duci  acquieituin  licet  hoc  tícret  de  dicti  domi- 
ni ducis  vel  suorum  suecessorum  motu  proprio  vel 
concensu  non  obstantibus  quibuscutnque  verbis  que 
per  dictum  dominum  ducem  vel  eius  successores  in 
dictis  franchitate  enervatione  seu  diminutione  aponi 
seu  adici  valeant  quovismodo  et  predictas  incorpora- 
tionem  dicto  domino  duci  ct  suis  ac  non  separationem 
fiendam  ei  omnia  posita  ad  corroborationem  ipsarum 
promittimus  nomine  predicto  vobis  infruscripto  pro- 
thonotario  stipulanti  nomine  generalis  Calhalonie  ac 
oninium  et  singulorum  locorum  silorum  in  Calhalonia 
seu  ducatu  Gerunde  inviolabiliter  observari.  Renun- 
tiantes  expresse  dicto  nomine  omni  juri  quo  liceat  in 
predictis  vel  eorum  aliquo  contra  i re  dando  dicto  no- 
mine poteslalem  hominibus  ducatus  singulis  civitati- 
bus  atque  locís  infra  ducatum  constitutis  nunc  ut  ex 
tunc  et  tunc  ut  ex  nunc  quod  possint  facere  sindicos 
et  procuratores  qui  possint  coram  dicto  domino  duce 
et  successoribus  suis  supplicare  requirere  et  protesta- 
ri  quod  per  nos  premisso  nomine  promissa  circa  pre- 
dicta  perpetuo  observenlur.  Et  sub  predictis  et  in- 
fraseriptis  conditionibus  et  retentionibus  dicto  cura- 
torio  nomine  promittimus  et  convenimus  in  bona  fide 
et  stipulatione  solemni  vobis  dicto  vicecomiti  et  ves- 
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tris  sueeessoribus  quod  predicta  qure  vobis  et  vestris 
supra  permutamus  facíemus  dicto  nomine  vos  dictum 
vicecomitem  et  ve  stros  habere  et  teneí  e et  possidere 
in  pace  contra  omnes  personas  vobis  dicto  vicecomi- 
ti  vel  vestris  sueeessoribus  super  predictis  vel  aliquo 
eorundem  molestiam  infereutes  vel  petitionem  vel  de- 
mandant facientes.  Promitentes  dicto  nomine  vobis 
dicto  vicecomiti  et  vestris  stipulatione  solemni  bona 
fide  quod  dictus  dominus  dux  cura  ad  etatem  quin- 
decirn  annorum  pervenerit  priïno  ac  intervenienti  ju- 
ramento  ad  sancta  quatuor  Evangelia  cum  instrumento 
publico  eius  pendenti  sigillo  muuiendo  in  quo  pre- 
sentis permutationis  de  verbo  ad  verbum  series  inse- 
retur  ratificabit  laudabit  et  approbabit  per  se  et  suos 
successores  perpetuo  permutationem  huiusmodi  sub 
hiis  verbis.  Nos  infans  eteera  viso  quodam  instrumen- 
to permutationis  per  inelitura  iníantem  Raimundum 
Berengarii  comitem  Impuriarum  dicti  domini  geuito- 
ris  nostri  palruum  el  per  ipsum  dominum  Regem  no- 
bis  quo  ad  infrascripla  permutationem  et  alias  quas- 
cumque  nobis  utiles  in  curalorem  dalum  cttius  tenor 
talis  est.  In  nomine  sancte  et  individue  trinitatis  etce- 
lera  fatentes  nos  excessisse  etatem  quindecim  annoruin 
foreque  minorem  viginti  annis  per  nos  et  successores 
nostros  permutationem  predictam  et  omnia  et  singn- 
la  et  ipsa  contenta  laudatnus  npprobamus  et  etiam 
confirmamus.  Et  lactis  per  nos  sacrosanctis  quatuor 
Evangeliis  coram  nobis  positis  cerciorali  super  hiis 
de  omni  jure  nostro  per  subscriptum  notarium  non 
coacli  seducti  nec  aliquo  circumventi  set  gratis  el  cx 
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certa  scientia  ac  spontanea  voluntate  juramus  et  dicti 
juramenii  virtute  promittimus  vobis.  . . presenti  et 
recipiénti  et  vestris  quod  dictam  permutationem  et 
omnia  etsingula  superius  expressata  tenebimus'et  ob- 
Bervabimus  inviolabiliter  et  observari  etiam  faciemus 
inconcusse  et  contra  ipsa  vel  eorum  aliqua  non  fa- 
ciemus vel  veniemus  aut  contrafieri  sinemus  aut  per- 
mitemus  ratione  minoris  etatis  aut  restitutionis  in  in- 
tegrum  aut  alio  quovis  jure  seu  causa.  Renuntiantes 
super  hiis  dicto  beneficio  minoris  etatis  et  restitució- 
nis  in  integrum  et  omni  alii  juri  foro  legi  ralioni 
constitucioni  et  consuetudmi  contra  hec  repugnanli- 
bus.  In  cuius  rei  etc.  Datum  etc.  Declarantes  dicto 
curatorio  nornine  quod  postquam  dictus  dominus  dux 
etatem  quindecim  annorum  excesserit  pro  predictis 
nec  juramentum  seu  homagium  vos  dictus  vicecomes 
vel  successores  vestri  preslare  nec  etiam  dictam  po- 
testatem  dare  dicto  domino  duci  vel  primo  dicti  do- 
mini Regis  successori  predicto  teneamini  donec  sub 
dicta  forma  dictus  dominus  dux  vel  dictus  primus  dic- 
ti domini  Regis  successor  vobis  dicto  vicecomiti  vel 
vestris  huiusmodi  permutationis  confirmationem  ef- 
fectualiter  fecerit  predestinctam  facta  vero  dicta  con- 
firmatione  vos  dictus  vicecomes  et  vestri  eidem  do- 
mino duci  et  suis  dicta  juramentum  et  homagium 
prestaré  et  dictam  potestatem  dare  teneamini  ut  su- 
perius est  jamdictura.  Declaramus  insuper  et  ex  pac- 
to inter  nos  et  vos  dictis  nominibus  inito  pro  dicto 
domino  duce  et  suis  retinemus  expresse  quod  dicta 
confirmatione  facta  dicta  Villafrancha  Penitentium  vel 
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aiiquo  de  eis  perlinentiis  pro  eviclione  plusquam  alia 
dicti  domini  ducis  bona  non  sit  nec  intelligatur  aliquid 
obligata  sed  pro  eadem  eviclione  in  general  i omnia 
bona  ct  res  dicti  domini  ducis  perpetuo  obligata  exis- 
tunt.  Et  pro  predictis  omnibus  et  singulis  per  nos  cu- 
ratorio  nomine  predicto  et  dictum  etiam  dictum  du- 
cem  et  successores  suos  uttendendis  et  complendis 
obligamus  cum  auctoritate  et  decreto  dicti  nobilis 
procura tor is  Cathalonie  omnia  bona  dicti  domini  ducis 
presentia  et  futura.  Renuntiautes  omni  legi  consuetudi- 
ni  que  predictis  possent  aliquatenus  contraire.  Versa^ 
vice  nos  dictus  Beinardus  vicecornes  Caprarie  miles 
recipientes  a vobis  dicto  domino  infante  curatore  qui 
supra  sub  pactis  modis  conditionibus  et  relentionibus 
supradictis  permutationcm  huiusmodi  in  feudum  ho- 
noratum  ut  predicitur  et  predictis  omnibus  consen- 
ientes  ac  promitenies  omnia  et  singula  pacta  reteu- 
tiones  et  modos  predictos  et  omnia  alia  predicta  ut  ex- 
pressa sunt  superius  atteudere  et  complet  e pcrmutamus 
et  ex  causa  seu  titulo  permutatiunis  concedirnus  vobis 
dicto  domino  infanti  curatori  presenti  et  recipienti  ip- 
sius  domini  ducis  noinine  el  suorum  ac  pro  dicto  do- 
mino duce  ct  snis  per  francbum  et  liberum  alodium 
pro  dicta  civitate  Vici  et  aiiis  superius  lurgius  expres- 
satis  per  vos  dictum  dontinum  curatorem  nobis  dicto 
curatorio  nomine  permutatis  et  titulo  permuiationis 
nobis  traditis  et  concessis  dicta rn  Villamfrancham  Pe- 
nitentium  cum  suis  terminis  et  pertinentfis  uní  versis 
et  cum  mero  et  mixto  imperio  et  alia  jurisdiclione  alia 
et  baxa  civili  et  criminal  i et  cum  clastlanis  militibus 
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cs  duminabus  et  aliis  hominibus  et  feminis  cuius- 
cumque  legis  8iatus  seu  conditionis  sint  vel  fue- 
rint  inibi  habitantibus  el  habilaturis  et  cum  hoste 
exercitu  et  cavalcata  et  redemptione  earundem  et 
cum  piscationibus  et  venationibus  mineriis  atque  tro- 
bis et  cum  omnibus  redditibus  exitibus  proventi- 
bus  et  questiis  peytis  suhsidiis  adempriviis  et  aliis 
esdevenimenlis  et  exactionibus  quibuscumque  furnis 
melendinis  aquis  aqueductibus  et  reductibus  et  res- 
elosis  montibus  nemoribus  atque  silvis  planis  pratis 
pascuis  et  garrigiis  bovatico  monetatico  cenis  albergis 
feudis  feudatariis  potestatibus  et  emparis  et  estacamen- 
tis  serviciis  servilutibus  realibus  et  personalibus  et 
cum  omnibus  aliis  juribus  in  dicta  Villafrancha  eteius 
terminis  apendiciis  et  pertinenciis  ipsorum  nobis  per- 
tinentibus  et  pertinere  debentibus  de  jure  usaticis 
conslitutionibus  usibus  prout  melius  et  plenius  ea  in 
dicta  villa  et  eius  terminis  appendiciis  et  pertinenciis 
habemus  et  habere  debemus  et  nobis  competunt  quo- 
quomodo  vigore  dicte  donationis  perdictum  dominum 
Regem  nobis  faete  ex  causis  superius  jam  expressis. 
Quamsiquidem  per  franchum  et  liberum  alodium  per- 
mutationem  vobis  dicto  domino  infanti  curatori  qui 
super  presenti  et  recipienti  pro  dicto  domino  duce 
et  suis  facimus  sicul  melius  et  plenius  dici  potest  et 
intelligi  ad  dicti  domini  ducis  et  suorum  successortim 
salYamenlum  ac  sanum  etiam  intellectum.  Et  extra- 
hentes  predicta  omnia  et  singula  que  vobis  dicto  do- 
mino infanti  dicto  curalorio  nomine  permutamus  per 
franchum  et  liberum  alodium  de  jure  dominio  et  pos- 
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se  «ostri  dicti  vicecomitis  et  nostrorum  eadem  in  jus 
dominium  et  posse  dicti  domini  ducis  et  suorum  suc- 
cessorum  transferimus  irrevocabiliter  ple  no  jure.  In- 
duceutes  vos  dictum  óominum  curatorem  et  ipsurn 
dominnm  daccm  et  suos  dicto  nomine  in  possessio- 
nem  corporalem  seu  quasi  nam  cum  dictam  Vilam- 
francham  cnm  eius  terminis  et  pertinenciis  universis 
dictus  dominus  Rex  a nobis  dicto  vicecomite  precario 
teneat  dictam  precariam  possessioneni  et  jus  quod  in 
ea  et  ad  eam  habernus  vobis  dicto  domino  curatori 
dicto  domini  ducis  nomine  et  suorum  cedimus  et 
transferimus  volentes  eam  esse  penes  vos  dictum 
dominum  curatorem  et  dictum  dominum  ducem  et 
suos  successores  pleno  jure  si  quod  dictus  dominus 
Rex  amodo  ipsam  villain  cum  terminis  et  pertinenciis 
suis  universis  pro  dicto  domino  duce  et  suis  titulo 
precario  teneat  sicut  ante  presentem  permutalionem 
pro  riohis  titulo  precario  tenebut.  Et  nichilominus  dic- 
le  permutationis  titulo  donamus  el  concedimus  vobis 
dicto  domino  curatori  dicti  domini  ducis  nomine  li- 
centiam  el  plenuni  posse  quod  vos  vel  dictus  domi- 
nus  dux  per  vos  vel  ipsurn  vel  alium  nomine  etauc- 
toritate  vestri  et  dicti  domini  ducis  possitis  posses- 
sionem  seu  quasi  omnium  prediclorum  et‘ singulorum 
libere  aprebendere  et  aprehensam  licite  ret-inere  sicu* 
ti  nos  ante  presentem  permutationcm  hec  facere  po- 
teramus  et  nobis  etiam  licebat.  Nos  enim  donec  vobis 
dicto  domino  infanti  curatori  vel  dicto  domino  duci 
aul  suis  dictam  possessionem  tradiderimus  vel  vos  dic- 
to nomine  eam  aprehenderilis  constituimus  interim 
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dos  et  eliam  dictuni  dominum  Regem  qui  pro  nobis 
nunc  precario  titulo  dictam  villam  cum  eius  termi- 
nis el  pertinenciis  deiinet  predictam  villam  et  omnia 
et  singula  predicta  pro  vobis  dicto  nomine  precario 
possidere.  Et  ex  causa  huius  permulationis  cedimus 
dicto  nomine  per  nos  et  successores  nostros  vobis 
dicto  domino  curatori  et  dicto  domino  duci  et  suis 
perpetuo  omnia  jura  omnesque  actiones  reales  et  per- 
sonales  mixtas  utiles  et  directas  et  alias  quascumque 
nobis  dicto  vieecomiti  competenles  et  competentia 
et  competere  debentia  in  prediciis  omnibus  et  singu- 
lis et  contra  quascumque  personas  et  res  ratione  eo- 
rum  quibus  juribus  et  actionibus  possitis  vos  dictus 
dominus  curator  et  dictus  dominus  dux  et  sui  per- 
petuo uti  et  experiri  agendo  et  defendendo  el  alias 
quomodolibet  in  judilio  vel  extra  quod  admodum  nos 
possemus  ante  permutationem  huiusmodi  et  jurium 
cessionem  et  nunc  vel  eliam  postea  quandocumque 
et  etiam  tenore  presentis  publici  instrumenti  vicem 
epistole  in  se  geremis  rnandamus  dicto  nomine  uni- 
versis  et  singulis  casllanis  militibus  et  dominabuset 
aliis  hominibus  et  feminis  cuiuscumque  status  legis 
seu  conditionibus  sint  vel  fuerint  babitantibus  et  ha- 
Li  ta  tu  ris  in  dicta  villa  et  eius  terminis  et  penditiis  et 
pertinentis  universis  quod  de  omnibus  et  singulis  que 
vobis  supradicto  nomine  permutamus  vobis  dicto  no- 
mine et  dicto  domino  duci  ac  suis  perpetuo  impen- 
deant  et  vos  dicto  nomine  et  dictum  dominum  ducem 
et  corum  dominis  naturalibus  habeant  et  admiltant 
nobisque  et  dicto  domino  duci  et  suis  in  omnibus  de- 
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eetero  obedient  tanquam  eorum  et  predictorum  que 
vobis  dicto  nomine  permutamus  dominis  homagium 
ei  íidelitatis  etiam  juramentum  quem  ipsis  militibus 
et  dominabus  et  hominibus  et  feminis  vobis  dicto  do’ 
mino  curatori  dicti  domino  ducis  nomine  ipsa  homa- 
gium et  juramentum  facientibus  et  prestaritibus  nunc 
tit  ex  tunc  eosdem  absolvimus  et  liberamus  ab  omni 
dominio  et  quovis  vinculo  seu  obligationis  genere  quo 
nobis  sint  au t ccnseantur  astricti  vel  aliquatenus  obli- 
gati.  Vos  et  enim  dictuin  dominum  cura!orem  et  dic— 
tum  dominum  ducem  et  suos  et  ipsius  successores  in 
predictis  que  vobis  permutamus  in  locuin  nostri  dicti 
vicecomitis  ponimus  et  transferimus  pleno  jure  et 
constituimus  ac  faci m us  vos  dictum  dominum  curato- 
rem  et  dictum  dominum  ducem  et  suos  ibi  et  inde 
dominos  actores  et  procuratores  et  in  rem  dicti  domi- 
ni ducis  propriam  ad  dandum  et  vendendum  alienan- 
dum  distraliendum  et  permutandum  et  impignoran- 
dum  el  ad  íaciendum  inde  vestras  dicto  nomine  et 
dicti  domini  ducis  et  suorum  omnimodas  volunt  ites 
et  per  nos  ei  nostros  successores  bona  fide  et  stipula- 
tione  solemni  vobis  dicto  domino  curatori  et  dicto  do- 
mino duci  et  suis  promitimus  quod  predicta  vobis  dic- 
to domino  curatori  quo  supra  nomine  permutamus  fa- 
ciernus  nos  dictus  vicecomes  et  nostri  dictum  dominum 
ducem  et  suos  perpetuo  habere  et  tenere  ac  possidere 
in  pace  contra  omnes  personas.  Preterea  donamus  el 
remitimus  donatione  pura  simplici  el  irrevocabili  in— 
ter  vivos  vobis  dicto  domino  curatori  et  dicto  domino 
duci  cl  suis  perpetuo  quidquid  predicta  que  vobis 
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dicto  domino  curatori  permutumus  nunc  plus  valent 
aut  valebunt  imposterum  hiis  que  dicio  curatori  no- 
mine  nobis  dicto  vicecomiti  ut  premittitur  permuta- 
tis  etiam  si  dimidia  jusli  precii  plus  valerent.  Renun- 
tiantes  expresse  legi  seu  juri  qua  seu  quo  deceptis  ul- 
tra dimidia  justi  pretii  subvenitur.  Et  tacíis  per  nos 
saerosanctis  quatuor  Evangeliis  corarn  nobis  posilis 
juramus  et  ipsius  juramenti  vigore  promittimus  in  bo- 
na fide  per  nos  et  nostros  successores  sub  bonorum 
nostrorurn  omnium  ypotecha  vobis  dicto  domino  cu-* 
ratori  et  dicto  domino  duci  et  suis  et  subscripto  pro- 
thonotario  tanquam  publice  persone  hec  a nobis  dicto 
vicecomite  pro  dicto  domino  duce  et  aliis  quòrum  in- 
terest  intererit  aut  interesse  potest  et  poterit  io  futu- 
rum  legittime  stipulanti  et  recipienti*  quod  predicta  et 
infrascripta  omnia  et  singula  nos  dietus  vicecomes  et 
nostri  perpetuo  tenebimus  íirmiter  et  perpetuo  obser- 
vabimus  et  contra  ipsa  vel  ipsorum  aiiqua  non  vcnie* 
mus  necaliquem  conlravenire  permilemus.  Asserentes 
virtute  dicti  juramenti  nos  etatem  viginti  annorum 
excessisse  et  per  consequens  juxta  usaticos  Barchino- 
ne  et  consuetudinem  Cathalonie  perfecte  elatis  esse 
sed  ubi  apparere  posset  nos  debere  aut  posse  judicari 
minoris  esse  elatis  eo  casu  promiLtimus  virtute  dicti 
juramenti  nos  premissa  adimplere  et  contra  ea  non  ve- 
nire  etiam  ratione  minoris  etatis  aut  restitulionis  in 
integrum  aut  alio  quovis  casu  causa  seu  etiam  ratione. 
Renuntiantes  quantum  ad  hec  de  certa  scientia  de  Om- 
ni jure  nostri  dicti  vicecomitis  certioratus  beneíitio 
minoris  elatis  et  restitutionis  in  integrum  et  omni  alii 
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juri  foro  legi  rationi  constitutioni  ot  cousuetudini  con- 
tra hec  repugnantibus  et  etiam  legi  illi  que  subvenit 
renuntiationem  generalem  non  valere.  Et  iteraotes  ju- 
ramentum  pretactum  facimus  vobis  dicto  domino  cu- 
ratori  ipsius  domini  ducis  et  .suorum  nomine  pro  dic- 
to feudo  homagium  ore  manibus  comendatum.  Et  nos 
dictus  infaos  et  curator  dicto  nomine  recipientesa  vo- 
l)is  dicto  viceeomite  juramentum  et  homagium  anle- 
dicta  per  traditionem  ensis  investimus  vos  de  feudo 
jamdicto  súper  eodem  feudo  dicti  domini  ducis  et 
suorum  jure  in  omnihus  semper  salvo.  Et  nomine  cu- 
ra torio  predicto  salvis  el  retenlis  dicto  domino  duci  ei 
suis  conflitionibus  et  retentionibus  que  superius  con- 
tinentur  convenimus  et  promittimus  per  dictum  domi- 
num  ducem  et  suos  successores  vobis  dicto  vicecomi- 
ti  et  vestris  sucessoribus  et  predicto  ac  supscripto 
prolhonotario  nomine  omnium  quòrum  interesse  po- 
test  et  polerit  in  futurum  recipienti  et  legitime  stipu- 
lanti  ac  paciscenti  quod  dictus  domi  nus  dux  et  sui 
suceessores  perpetuo  predictam  permotationem  etom- 
nia  et  singula  in  ea  contenta  tenobunt  el  firmiter  ob- 
servabunt  et  observari  facient  inviolabiliter  ac  teneri 
et  contra  eam  vel  ipsa  non  facient  aut  venient  aliqua 
ratione.  Hec  igitur  omnia  et  singula  ut  largius  supe- 
rius narrantur  ad  uberiorem  cautelarn  et  seeuritatem 
omnium  pcedictorum  facimus  permutamus  et  promit- 
timus concedimus  et  paciseimur  nos  dictus  infans 
curatorio  nomine  quo  supra  et  nos  dictus  Bcrnardus 
vicecomes  Caprarie  nobis  ad  invicem  et  etiam  nos  dic- 
tus vicesomes  dicto  domino  duce  rn  manu  videlicet  et 
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posse  prothoúotarii  subscripti  tanquum  publice  perso- 
ne  hetï  a nobis  et  utroque  nostrum  legitime  stipulan* 
lis  paciscentis  et  recipientis  nomine  nostri  et  utrius- 
que  nostrum  et  dicti  domini  ducis  et  successorum 
suorum  et  nostri  dicti  vieecomitis  et  successorum  no- 
mineque  etiam  omnium  aliorum  et  singulorum  quò- 
rum interest  intererit  cl  interesse  potest  et  poterit 
seu  debebit.  Premissa  etiam  nos  dictus  vicecotnes  fa- 
cimus  de  consensu  et  voluntatc  dicti  domini  Bernardi 
de  Capraria  patris  nostri  presentis  firmantis  et  con- 
sencientis.  Et  de  predictis  per  me  subscriptum  pro- 
thonolariumfueruntfacta  duo  consimilia  instrumenta  al- 
terum  retinendum  penes  dictum  dominum  curato- 
rem  et  alterum  tradendum  nobili  vicecomiti  memo- 
rato.  Que  acta  fuerunt  in  palatio  regio  Barchinone  die 
vicesima  sexta  februarii  anno  a nativitate  Domini  M 
CCCL  sexlo. 

Signum  gjj  Infantis  Raimundi  Berengarii  comitis  Jm* 
puriarum  curatoris  predicti  qui  hec  laudamus  conce- 
dirnus  et  firmamus  nomine  curatorio  supradicio. 

Sigggnum  Bernardi  vieecomitis  Caprarie  predicti. 
Qui  hec  laudamus  concedimus  firmamus  et  juramus 
et  homagium  facimus.  Sig^Bnum  Bernardi  de  Capra- 
ria dicti  vieecomitis  patris  predicti  qui  hanc  permu- 
talionem  de  nostri  consensu  et  voluntate  faclam  lau- 
damus approbamus  et  in  eadem  nostrum  assensum 
prestamns. 

Testes  huius  rei  sunt  nobiles  Gilaberlus  de  Cinti- 
His  et  Franciscus  de  Cerviano  bonorabiles  Roderieus 
Didaci  miles  legum  doctor  vicecancellarius  Bernardus 


( 456  ) 

de  Ulzinellis  miles  legum  doctor  thesaurarius  Erancis- 
cus  Togores  miles  Petrus  ça  Cosla  bajulus  Cathnlo- 
nie  generalis  Gcraldus  de  Palaciolo  promotor  nego- 
tionim  curie  regie  Bernardus  de  Palaiiolo  et  Petrus 
Terreni  licentiati  in  legibus  et  Petrus  de  Suncio  Cle- 
rnente  civis  Barchinone  consiliarii  domini  Begis* 
Tenor  vero  decreti  talis  est. 

Sigggoum  nobilis  Petri  de  Monthecateno  consiliarii 
domini  Regis  eiusque  procurutoiis  generalis  Cathalo- 
nie  ac  de  subscriptis  ab  ipso  domino  Rege  spetialem 
potestatem  et  comissionem  habentis.  Qui  huic  per- 
mutationi  et  in  feudum  concessioni  legitime  factis  aue- 
toritatem  suam  causa  cognita  el  de  et  cum  consilio  vc- 
nerabilis  et  discreti  Bernardi  de  Palatiolo  in  legibus 
licentiati  quem  soper  hiis  in  assessorem  et  consiliarium 
assumpsit  interposuit  pariter  et  decretum  appositum 
per  manum  mei  Petri  de  Aquaviva  notarii  publici  per 
totam  terram  et  dominulioncm  dicti  domini  Regis 
scriptorisque  ofïicii  dicte  procurationis  in  cuius  manu 
et  posse  dictos  nobilis  procurator  banc  firmam  fecit 
die  et  anno  ac  presentibns  testibus  in  presenti  instru- 
mento comentis.  Et  ideo  Ego  dictus  notarius  hec 
seripsi  et  hoc  meum  hic  apposui  Sigggnum. 

Item  Bernardus  de  Palatiolo  predietus  subscripsit 
sub  hac  forma. 

Ego  predietus  Bernardus  de  Palatiolo  licentiatus  in 
legibus  de  cuius  consilio  dictus  nobilis  procurator 
predietum  decretum  apposuit  manu  propria  hic  me 
subscriho. 
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IX. 


Creacion  del  condado  de  Osona  à favor  del  fujo  de 
Bernardo  de  Cabrera , en  la  que  se  relatan  por  exten· 
so  los  honores  y méritos  de  estey  as  i como  los  g randes 
servicios  prestados  al  Rey  y d la  palria  por  el  padre  y 
el  hijOy  pero  mas  espccialmente  por  el  primeroi 


Varia/  22  Petri  111.  n.  m.  1542.  tol.  97. 


In  Dei  nomine.  Notum  sit  cunotis.  Quod  nos  Petrus 
Dei  gratia  Rex  Aragonum  Vaiencie  Maiorice  Sardinie 
et  Corsice  comesque  Barchinone  Rossilionis  et  Ceri- 
tanie.  Et  si  muniflcentie  nostre  gratiam  libenter  ad  siu- 
gulos  extendimus  quos  fideles  nobis  ad  operam  expe- 
rimento semimus  circa  illorum  tamen  gratiose  rae- 
rita  prosperauda  libentius  dexteram  nostre  liberalita* 
tis  adducimus  pro  quibus  non  solum  devotionis  et  fí- 
dei  puritas  set  gratitudo  servitiorum  muHiplicum 
apud  nostram  celsitudinem  intercedunt.  Conspitien- 

tes  igitur  quod  de  nitore  troni  rrgii  vel  ut  a fonte 
tomo  xxxiv.  30 
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vinculi  et  a sole  radii  sic  certe  terrcne  prodeunt  dig- 
nilates  ut  regie  lucis  integritas  et  regalis  preeminen- 
tie  claritas  minoris  luminis  non  sentiant  delrimenta 
set  tanto  potius  regale  sceptrum  concernatur  extolli 
quanto  ejus  subditos  juxta  corum  conditiones  et  me- 
rita  personarum  convenienliasque  locorum  honorifi- 
cis  titulis  promovet  et  exaltat  ex  munificència  regie- 
largitatis  et  ad  decorem  reipub'lice  personas  et  loca 
quibus  convenit  insignis  prerogative  potioris  attollit. 
Dum  igitur  ad  merita  laude  digna  nobilis  et  dilecti 
consiliarii  nostri  Bernardi  de  Capraria  militis  vestri 
nobilis  et  dilecti  consiliari  nostri  Bernardi  vicecomitis 
Caprarie  patris  qui  pride  die  scilicet  nativitatis  domi- 
ni proxime  preterite  post  celebrationem  solemnis  mis- 
se  in  capella  papali  civitatis  Àvinionis  per  dominum 
papam  lnnocentium  sextum  celebrare  in  ipsius  domi- 
ni pape  et  reverendorum  sacrosancte  romane  ecclesie 
cardinalium  ibi  astantium  presentia  a nobis  honoriü-, 
ce  militaré  singulum  assumsistis  nec  non  ad  nobis  et 
nostre  reipublice  fructuosa  utiliaque  impensa  servitia 
per  ipsum  palrem  vestrum  causa  unionis  nephande 
suscitaré  dudum  in  regnis  Aragomnn  et  Valoncie 

m 

tempore  cujus  pretexlu  corona  nostra  regia  nostraque 
rospublica  inmensarum  turbationum  et  periculorum 
sustinerunt  non  mòdica  detrimenta  et  sperabantur 
majora  etiam  sustineri  nisi  recinderetur  provisionibus 
debitis  quod  nefande  ordiri  inceptum  fuerat  ipsius 
prave  unionis  pretextu  que  unio  ipsius  nobilis  pa- 
tris vestri  potissime  labore  ingenti  et  studioso  trac- 
tatu  perpetuis  temporibus  ad  nichilum  reducta  extitit 
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et  etiam  abolí  ta  lamque  in  iminenti  guerra  inter  nos 
ct  nosíros  subditos  ex  una  parte  et  januenses  publi- 
cos  rtostros  hostes  ex  altera  qua  vigente  dictus  no- 
bilis  gcnitor  vester  eosdem  januenses  in  maribus  Sar- 
dinie  salis  prope  locum  de  Algerio  bello  hostili  ini- 
to  sufragante  salvatoris  clementia  que  uostram  con- 
suevit  clementer  confovere  justitiara  nostrosque  pros- 
peraré successus  triumphali  divisit  victorià  eum  nos- 
tro  felici  sloleo  galearum  qua  obtenta  locum  de  Al- 
gerio nostre  regie  corone  sedule  acquisivit  post  ipsam 
acquisitionem  in  Sardinie  insula  in  Callari  campitaneo 
non  nullos  nostros  rebelles  qui  prosperant  tunc  ad- 
versus  nostrum  regale  dominium  caícaneuYn  rebcllio- 
nis  erexerant  in  campo  belligero  eum  noistró  exercitu 
equitum  et  peditum  strenuo  üvide  serraVit  ex  ipsis 
rebellibus  pluribus  dire  atque  justc  ultionis  gladio  in- 
teremptis  ex  quòrum  hostium  et  rebellium*  laudabili 
et  triumphali  prostratione  et  inleritu  celsitudo  nostra 
regia  in  domino  eomendabilis  non  modice  exaltationis 
suscepit  honorem  quam  etiam  in  viagio  nostio  Sardi- 
nie quo  locus  predit.tus  de  Algerio  in  quo  post  die- 
lam  adquisitionem  nonnullorum  infidelitatis  astúcia 
rebellionis  contra  nos  ingens  malitia  pullularat  ex 
magna  et  continua  obsidione  adjuvante  fortuna  felici 
ad  manus  nostras  potenteí*  pervenit  abjectis  inde  nos- 
tris  rebellibus  et  etiam  inimicis  sub  quibus  dictus  lo- 
cus diu  fuerat  ante  dictam  acquisitionem  primevam 
tirannida  manu  detentus.  Dumque  ad  servitia  per  vos 
dictum  vicecomitem  nobis  impensa  comendabiliter  at- 
que prompte  a tempore  citra  quo  portandi  arma  per- 
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sone  vestre  tenera  etas  valuit  sustínere  et  signanteriu 
dictis  raaris  et  terre  triumphalibus  victoriis  in  quibus 
personaliter  ac  strenue  laboraslis  et  in  dicto  nostro 
Sai'dinie  viagio  in  quo  nos  secutus  fuistis  et  nobiscum 
continue  excesistis  cum  condccenti  et  bona  equitum 
et  peditum  comitiva  et  que  eliam  impendere  non 
cessatis  animo  indefesso  persone  vcstre  laboribus  et 
periculis  et  bonorum  pluríbus  sumptibus  non  vitatis. 
Et  que  etiam  per  eundem  nobileu»  patrern  veslrum 
et  vos  Deo  danie  speramus  imposterum  exhiberi  el  ad 
convenientiam  vicecomitatus  Caprarie  et  casírorum  de 
Montclús  et  de  Montepalatio  de  Sentaiscle  et  de  Sol- 
ter ra  et  Vallis  de  Osor  et  castri  de  Angles  et  termi- 
ni de  Sau  et  castri  de  Taradell  cum  parròchia  do  vi- 
11a  Adrau  et  casírorum  de  Yoltrega  de  Torello  et  de 
Capraria  et  locorum  de  Roda  et  de  Çaveiana  de  Bar- 
res Caslilionis  de  Bas  et  Bastide  dicte  Dinfern  et 
castri  de  Oris  ac  vicecomitatus  de  Basso  nec  non  ci- 
vitaiis  Vici  scilicet  partia  vestre  et  parlis  quarn  no- 
bilis  Margarita  de  Fuxio  uxor  vestra  habel  in  civi- 
tate  cadetu  et  unius  leuce  circumquaque  a qualibet 
parle  ipsius  civilatis  de  nostri  mandato  et  comissio- 
no limitate  per  Poncium  de  Altariba  militem  Beren- 
gariurn  de  Codinachs  magistrum  rationalem  eurie  nos- 
tre ct  Petrum  ça  Costa  bajulum  Catbalonie  generalcm 
consiliarios  nostros  nec  non  casírorum  de  Gurbo  de 
Thona  de  Malla  et  aliorum  dictus  nobilis  pater  vester 
eL  vos  nec  non  nobilis  Timbors  vicecomitissa  Caprarie 
mater  vestra  et  dicta  uxor  vestra  conjunctiïn  vel  divi- 
sim  qualitercumque  habetis  inlra  Cathalonie  piincipa- 
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tum  et  ipsortim  latitudinem  habundantiam  et  amoni- 
tatem  victualium  et  fructuum  ac  reddituum  oppulen- 
tiam  vertimus  cedule  acicm  mentis  nostre  dignum  ar- 
bitramur  et  decens  ut  dictus  vicecomitatus  et  ipsam 
civitatein  et  dicta  castra  et  loca  cum  eorum  tam  ma- 
ris  quam  terre  terminis appendiciis  et  pertinentiis  uni- 
versis  per  nos  propensoris  nobilitatis  titulo  cxlollan- 
lur  domusque  dicti  patris  veslri  et  vestra  propler  dic- 
ta signata  servicia  per  ipsum  et  vos  nobis  et  nostre 
reipublice  i m pensa  signo  notabili  decorotur.  Ea  prop- 
ter  tenore  presentis  privilegií  et  instrumenti  publici 
perpeluis  temporibus  valituri  per  nos  et  successores 
nostros  dictos  vicecomitatus  et  dictam  civitatem  Vici 
cum  parrochia  terminis  terri torio  et  pertinentiis  suis 
cum  dicta  leuca  limitata  ut  pretangitur  et  alia  castra 
et  loca  jamdicta  et  òmnia  alia  predicta  inter  dictum 
principatum  Cathalonie  consistentia  cum  eorum  tam 
maris  quam  terre  terminis  appendiciis  ct  pertinentiis 
universis  sub  conditionibus  et  retentionibus  infras- 
criptis  in  titulum  et  honorem  comitatus  quem  Ausone 
comitatum  perpetuis  temporibus  nuncupari  decrevi- 
mus  ducimus  erigendum.  Et  vos  vestrosque  succes- 
sores eidem  comitatus  cum  dignitate  ct  honore  comi- 
tatibus  plenariis  es  nostre  regie  potestatis  plenitudine 
constituimus  creamus  et  etiam  insignimus  volentes  et 
vobis  et  vestris  successoribus  per  nos  et  nostros  per- 
petuo concedenles  quod  in  dicto  comitatu  et  alias 
hujusmodi  promotionis  constitutionis  crcationis  et  in- 
signimenti  pretextu  illis  omnibus  et  singulis  gaudea- 
tis  et  utamini  prerrogativis  et  gratiis  precmincntiis 
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privilegiis  et  libertatibus  dignitatibus  ac  juribus  et  re-r 
galiis  quibus  alií  comitès  regnorum  comitatuum  et 
terrarum  nostrarum  generaliter  gaudere  et  uti  conr 
sueverunt  et  debent  et  qui  a jure  et  aliis  majoribus 
et  majoris  dignitatis  comitibus  eonceduntur.  Retine- 
mus  tamen  nobis  et  nostris  omnia  alia  jura  nobis  et 
nostris  spectantia  in  predictis  ratione  generalis  domi- 
nii  et  superioritatis  quibus  juribus  ut  Rex  et  prínceps 
utimur  et  uli  consuevimus  et  debemus  generaliter  in 
omnibus  comitatibus  regnorum  cotnitatuum  ct  terra- 
rutn  nostrarum.  Retinemus  etiam  nobis  et  nostris  quod 
vos  et  vestri  successores  perpetuo  in  dicto  comitatu 
intitulemini  comitès  Àusone  tantum  titulo  viecomitis 
Gaprarie  et  vicecomilis  de  Basso  in  vos  et  vestros 
successores  lotaliter  in  postcrum  et  perpetuo  quies- 
cente.  Et  quod  vos  et  vestri  successores  in  dicto  cq- 
raitatu  in  perpetu um  teneamini  venire  ad  curias  gene- 
rales et  gqneralia  parlamenta  que  per  nos  seu  nostros 
successores  in  Cathalonia  indiceptur.  Teneamini  ipsu- 
per  tenere  et  observare  inibitiones  generales  per  nos 
et  nostros  successores  fiendas  in  Cathalonia  observan- 
das  cum  per  nos  seu  nostros  successores  vobis  seu 
vestris  successoribus  fuerint  intimate  salvo  etiam  et 
retento  nobis  et  nostris  ac  inclito  et  magnifico  infanti 
Johanni  carissimo  primogenito  nostro  duci  Gerundo 
eomitique  Cervarie  et  suis  omnia  jura  nobis  et  ipsi 
pertinentia  et  pertinere  deh'entip.  ratione  eorirm  qne 
in  predictis  seu  aliquibus  ex  ipsis  a nobis  seu  dicto 
duce  tenentur  in  feudum  quibus  hujus  ereçtfopis 
perfectionis  seu  quorumcumque  contentopuip  superi  us 
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vei  inferí  us  pretextu  renuntiare  aut  perjudicaré  nou 
intendiruus  ullomodo  quin  potius  ea  permanere  volu- 
mus  in  eorum  robore  perpetuo  et  valore.  Et  declaran- 
tes  decernimus  statuimus  et  etiam  ordinamus  vobis- 
que  et  vestris  successoribus  et  dictis  patri  matri  et 
conjugi  vestris  et  suis  successoribus  per  nos  et  nos- 
tros  concedí mus  quod  dicte  limitationis  ratioue  quam 
facimus  curo  presenti  in  quantum  dicti  vicecomitatus 
et  dieta  civitas  et  dicta  leuca  limitata  ac  dicta  castra 
et  loca  vestra  et  dictis  patris  et  matris  ac  consortis 
vestrorum  et  eorum  termini  appendicia  pertinentie  et 
territoria  se  extendunt  aut  ratione  perfectionis  de  yo- 
bis  facte  in  dicti  titulum  comitatus  aut  pretextu  ali- 
quarum  in  feudum  per  vos  factarum  recognitionum 
nobis  seu  dicto  duci  vel  ejus  curatori  de  quibusdam 
ex  superi  us  expressatis  dicti  vicecomitatus  seu  pars 
quam  dicta  uxor  vestra  habet  in  dicta  civitate  Vici 
seu  castra  seu  loca  vestri  et  dictorum  patris  matris  et 
uxoris  vestrorum  seu  quavis  jura  aut  res  vestri  seu 
ipsorum  plus  quam  hodie  submissa  sunt  aut  erapt 
tempore  novarum  infeudationum  nobis  seu  dicto  duci 
vel  nostris  aut  suis  successoribus  submissa  aut  sub- 
jugata  minime  censeantur  imo  ipsa  omnia  et  omnia 
etiam  jura  alodialia  et  alia  que  hodie  habetis  et  ha- 
bent  et  babebatis  et  habebant  tempore  dictarum  no- 
varum infeudationum  vobis  et  ipsis  remaneant  illibata 
integre  et  illesa  hujusmodi  erectione  et  perfectione  et 
dictorum  novorum  feudorum  recognitionibus  quos  in 
suis  finibus  debere  decernimus  remanere  obsistenti- 
bus  nullo  rnodo.  Mandantes  inclito  infanti  Johanni 
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primogenito  nostro  duci  Gerunde  comitique  Cervarie 
antedicto  et  nostris  ct  suís  successoribus  ac  inclitis 
infantibus  et  aliis  cxccllse  regic  domus  nostre  nec 
non  comitibus  vicecornitibus  baronibus  miiitibus  ct 
nliis  universis  et  singulis  officialibus  et  subditis  nos- 
tris el  quibuscumque  aliis  inter  limitationem  dicti 
comitatus  habitantibus  presentibus  et  futuris  quod 
vos  et  vestros  successores  ut  comitès  Ausone  vene- 
rentur  et  ad  honores-  privilegia  dignitates  libertates 
preeminentias  et  alia  omnia  et  singula  supradicta  qui- 
bus  salvis  dictis  retentionibus  vos  dictum  nobilem  co- 
mitem  Ausone  vestrosque  successores  presenti  privi- 
legio et  instrumento  publico  insignimus  et  etiam  co- 
munimus  recipiant  perpetuo  et  admittant  vosque  et 
ipsos  tractent  cum  debita  reverentia  ut  comitès  in 
agendis.  In  quòrum  testimonium  presens  privilegium 
et  instrumentum  publicum  fieri  jussimus  bulla  nostra 
aurea  comunitum.  Datum  et  actum  Barchinone  die 
prima  martii  anno  a nativitate  Domini  MCCC  quin- 
quagesimo  sexto  nostrique  regiminis  vicesimo  primo. 
Expediatur. 

Signum  © Petri  Dci  gratia  Regis  Aragonum  etc. 
Qui  hec  laudamus  concedimus  et  fírmamus. 

Testes  hujus  rei  sunt  vencrabilis  Petrus  Oscensis 
Inclitus  infans  Raymundus  Berengarií  comes  Impuria- 
rum  egregius  Alfonsus  Denie  comes  miles  Hugo  vi- 
comes  Cardone  domicellus  Mat  heus  Mercerii  camer- 
leng'us  jet  Asbertus  de  Trilea  milites  consiliarii  dicti 
domini  Regis. 

fuit  clausum  por  Matheum  Adriani  prothonota- 
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rium  sigilla  tenentem  et  notarium  publicum. 

Dominus  Rex  mandavit  Matheo  Adriani.  Viditeam 
dominus  R.  Matheus  prothonotarius. 


X. 


Carta  por  la  que  el  Duque  de  Gerona  manda  d los 
caballeros  íj  ciudadanos  de  esta  ciudad  que  no  ayuden 
d los  enemigos  de  Bernardo  de  Cabrera , ya  que  este 
rehusa  la  aguda  ofrecida  por  dicho  senor  Duque. 


Varia  II.  Infantis  Jobannis  locumtencotis  Petri  111. 
Cenarnm  de  1551  4 86.  o.  ra.  1801.  fol.  136. 


Infant  don  Johan  del  molt  alt  e molt  poderos  prín- 
cep e Senyor  En  Pere  Rey  Darago  primogènit  per  la 
gracia  de  Deu  duch  de  Gerona  e comte  de  Cervera. 
Als  arnats  cavallers  ciutadans  e altres  de  la  nostra 
ciutat  de  Gerona.  Salut  o dileccio.  Re  entenem  que 
sabets  com  lo  senyor  Rey  pare  nostre  e la  senyora 
Rehina  nostra  mare  han  ordenat  que  nos  siam  coma- 
nats  per  nodrir  al  noble  En  Rernat  de  Cabrera  per  la 
' qual  cosa  oos  lo  som  tenguls  damar  e honrar  e daju- 
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dar  e deffendre  con  mester  ho  bagues  ell  e sa  casa.  E 
com  sie  cert  que  guerres  se  moguen  de  grans  perso- 
nes e nobles  de  la  terra  ab  la  sua  casa  e nos  no  de- 
guessem  de  raho  fallir  dajudar  e dcffensar  la  sua  casa 
per  tal  com  costum  es  quels  primogènits  han  deffen- 
sar  aquelles  persones  qui  son  pus  apropiades  a ells 
segons  que  aço  vehe  hom  del  Key  En  Pere  de  bona 
memòria  mentre  era  infant  e del  Rey  Namfos  de  bo- 
na mómoria  avi  nostre  mentre  era  infant.  Emperò  lo 
dit  noble  ha  dit  a nos  que  en  aquest  cas  no  vol  que  li 
ajudem  nel  deffenam  perque  pus  ell  nou  vol  al  cas 
$ara  sobreseemhi  pero  par  que  almenys  dejam  vedar 
que  dels  nostres  locbs  no  li  venga  dampnatge  per- 
queps  pregam  que  cascuns  de  vosaltres  vos  vullats 
scusar  d,e  no  venir  contra  la  part  sua  e que  no  donets 
favor  ne  ajuda  a la  part  contraria  delí.  E si  aço  fets  axi 
com  nos  fem  saber  sera  cosa  que  moll  vos  grahirem. 
E si  el  contrari  fehiets  seria  cosa  de  quens  fariets 
enug  ens  desplauria  fort.  Data  en  Terol  a XX  dies  de 
octubre  en  lany  de  la  nativitat  de  nostre  Senyor  M 
CCCL  set.  Expediatur. 

Domin  us  Rex  raandavit  B.  de  Pinos. 
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XI. 


Carta  del  Rey  al  Sumo  Pontifice  acer  ca  de  una 
cuestion  entre  el  obispo  de  Vich  y Bernardo  de  Cabre- 
ra, por  raion  de  esta  ciudad  que  formaba  pçrte  del 
ducado  de  Gerona. 


Varia  II.  Pçlri  III.  q.  m.  1542.  fol  205. 


Santissirao  ac  beatissimo  in  Christo  patri  domino 
domino  Innocentio  divina  providentia  sacrosancte  ro.- 
mane  universalis  ecclesie  Summo  Pontifici.  Petrus  Dei 
gratia  Rex  Aragonum  Valencie  Majorice  Sardinie  etCor- 
sice  comesque  Barchinone  Rossilionis  et  Ceritanía  ejus 
humilis  filiuset  devotus  pedum  oscula  bentorum.  Sanc- 
tissimc  pater  fidedigna  relatione  noatris  auribus  est 
deductpm  quod  venerabilis  Raimundus  Vicensis  cpis- 
copus  qüestionem  civilem  que  vertitur  inter  ipsum 
episcopum  ex  una  parte  et  nobilem  et  dilectum  con- 
siliariurn  nostrum  Bernardum  de  Capraria  comitem 
Ausone  ex  altera  ralionecivitatis  Vici  quam  inclitus  et 
magnificus  infans  Jolianues  carissimus  primogenitus 
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noster  dux  Gerunde  a nobis  et  dictus  comes  ab  ipso 
duce'tenent  in  feudum  que  quidem  civilis  questio  se- 
cundum  juris  el  constitutionum  Cathalonie  generalium 
ac  usaticorum  Barchinone  ordinem  sub  nostri  examine 
ventilari  deberet  indebite  occupavit  et  consequenter 
per  ipsum  ad  romanam  curiam  ipsa  questio  extitit  de- 
voluta  in  qua  per  vestram  santitatem  auditores  assig- 
na ti  fuerunt  in  nostri  nostrarumque  regaliarum  salva 
seroper  vestre  sanctitatis  reverentia  juris  non  modi- 
cum  detrimenlum.  Quo  circa  de  vestre  sanctitatis  jus- 
titia  confidentes  ad  eandcm  ducimus  fidufialiter  recur- 
rendum  suplicantes  eidem  santitati  humiliter  et  devo- 
te  quatenus  dignetur  comissionem  dictis  auditoribus 
factam  et  quid  quid  ex  ea  vel  ejus  pretexto  secutum 
est  totaliter  revocare  ad  hoc  ne  forte  quod  absit  ex 
premissis  scandala  aliqua  valeant  suborií  i cum  il·lus- 
tres predecessores  nostri  et  nos  talia  et  tamque  noto- 
ria  gravamina  non  consueverimus  sustinere  quin  po- 
tius  tales  provisiones  semper  fecere  per  quas  dicta 
gravamina  sublevantur  et  regalie  nostre  remanent  illi- 
bata  almam  personam  vestram  conservaré  dignetur 
altissimus  ad  sua  sancta  servitia  per  tempora  plena 
annis.  Data  Barcbinone  XXIX  die  aprilis  anno  a nati- 
vitate  Domini  MCCGLIX.  Visa  Romeus. 

Dominus  Rex  mandavit  Matheo  Adriani. 
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XII. 


Nombramiento  de  curador  de  los  bienes  de  Bemardo 
de  Cabrera , conde  de  Osona  * à suplica  de  los  hijos  y 
amigos  de  cste,  hecho  en  favor  de  Arnaldo  G.  de  Be «* 
sora. 


Varia  11  Petri  III.  n.  m.  1842  fol,  233. 


Petrus  Rex  Aragonum  Valencie  Majorice  Sardinief 
et  Corsice  comesque  Barchinone  Rossilionis  et  Ceri- 
tanie.  Fideli  nostro  vicario  Gerunde  vel  ejus  íocumte- 
nenti,  Salutem  et  gratiam.  Quia  ad  supplicationem  pro 
parte  filiorum  et  amicorum  Bernardi  de  Capraria  co- 
mitis  Ausonie  providimus  Arnaldum  G.  de  Besora  do 
inicellum  fore  assignandnm  in  curatorem  bonorum  co- 
mítis  antedicti.  Propterea  vobis  dicimus  et  raandamu» 
expresse  quatenus  detis  assignetis  et  decernatis  dic- 
tum  Arnaldum  G.  in  curatorem  bonorum  ipsorum 
prestita  tamen  prius  per  eum  fidejussoria  cautione  ut 
e§t  in  similibus  íieri  usitatum.  Data  Dertuse  XVII  die 
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februarii  anno  a nativitate  Domini  millesimo  trecente- 
simo  sexagesimo  quinto.  P.  cancellarius. 

Jacobus  Conesa  mandato  Regis  facta  per  R.  Nepo- 
tis  consiliarium  et  premotorem. 


XIII. 


Orden  al  duque  de  Ger  ona,  dada  'por  el  Rey , en  que 
se  le  previene  que  cumpla  las  provisiones  reales  que  se 
le  han  eotnunicado,  sin  contrariarlas , sobre  el  asunto 
de  la  vizcondesa  de  Cabrera,  la  condesa  y el  conde  de 
Osona  y sus  hijos. 


, f 

Varia  22  Petri  III.  u.  m.  1542  fol.  233. 


Én  Pere  Rey  de  Arago  València  Mallorca  Sardenya  y 
Còrsega  comte  de  Barcelona  Rossello  y Cerdanya.  Al  alt 
et  magnífic  infant  En  Johan  molt  car  primogènit  e go- 
vernador nostre  general  duc  de  Gerona  e cornle.  Sa- 
lut et  benedicció  paternal.  Com  nos  per  deute  de  jus- 
ticia  hajam  fetes  diverses  provisions  sobrel  fet  tocant 
]a  vezcomtessa  de  Cabrera  et  la  comtessa  Dosona  èt 
axi  mateix  lo  comte  Dosona  et  sos  fills  segons  que  en 
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les  letres  sobre  aço  fetes  veurels  pus  largament  esser 
contengut.  Per  ço  volem  et  a vos  manam  de  certa 
seiencia  que  les  dites  letres  et  provisions  ob^ervets 
segons  lur  continencia  et  tenor  e aquelles  no  impug- 
nets  ni  ealumpniets  com  ab  gran  consell  et  delibera- 
ció les  dites  provisions  sien  fetes  per  justícia.  Jassia 
que  nos  aquests  dies  prop  passats  nos  hajam  atorgat 
que  no  contrastant  quel  XV  any  de  vostra  edat  no  ha- 
jals  complit  entro  al  qual  compliment  la  aministracio 
del  ducat  se  pertanyia  a nos  per  retenció  feta  en  la  do- 
nacio  que  daquell  nos  fem  vos  pugats  liberament  aque- 
lla aministracio  exercir  gens  per  aço  ni  pet*  als  no  vo- 
l^m  que  vos  impugnets  les  dites  provisions  per  nos 
fetes  con  per  certes  rahons  se  perlanya  fer  a nos  aque- 
lles provisions  et  no  a vos  majorment  con  vos  daço  nos 
supplicassets  laltre  dia  per  vostra  letra  a prechs  del 
comte  de  Foix  qui  a nos  et  a vos  ne  havia  escrit  et 
trames  missatge  special.  Dada  en  Tortosa  a XIX  dies 
de  febrer  en  lany  de  la  nativitat  de  nostre  Senyor  M 
CCCLXV.  P.  cancellarius.  Rex  Petrus. 

Dominus  Rex  mandavit  mihi  Jacobo  Conesa. 
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XIV* 

Carta  del  Rey  al  veguer  de  Gerona ,•  mandàndole  que 
en  la  restitucion  de  los  hienes  y derechos  ocupados  d la 
condesa  de  Osona  y vizcondesa  de  Cabrera  , prescinda 
del  mandato  de  la  Reina , sin  lo  cual  hahia  dicho  el 
referido  veguer  que  no  daria  cumplimiento . 


Varia  22  Petri  III.  n.  m.  »542.  fol.  254. 


Petrus  Rex  Araganumr  Valencie  Majorice  Sardinie  et 
Corsice  comesque  Barchinone  Rossilionis  et  Ceritanie 
fideli  noslro  vicario  Gerunde  et  Bisulduni  vel  ejus  lo 
cum  teneoti.  Salutem  et  gratiam.  Nuper  vobis  inanda- 
tum  fecimus  cum  nostris  certi  tenoris  litteris  ut  bona 
et  jura  per  nos  occupata  a comitissa  Ausonie  et  vicc 
comitissa  Caprario  reslitueretis  eisdem  ut  in  dictis  lit- 
teris continetur.  Et  sicut  pro  parte  ipsarum  comitisse 
et  vicecomitisse  nohis  fuit  reverenler  expositum  vos 
ad  presentationem  nobis  factam  de  dictis  litteris  etre- 
quisitionem  ut  bona  et  jura  restitoerelis  predicta  facta 


Digitized  by  Google 


( 473  ) 

vobis  fidc  de  ipsis  bonis  et  juribus  que  mandabantur 
restituí  respondistis  quod  nisi  supcr  hoc  interveniret 
raandatum  il·lustris  Regine  consortis  nostre  carissime 
mandata  per  nos  vobis  facta  mini  me  servaretis  do  quo 
non  modicum  adrpiranrmr  unde  si  ita  est  vos  inde  me* 
rito  arguentes  quia  sic  mandata  nostra  ducitis  in  con- 
temptum.  Tanquam  pater  et  legittimus  administrator 
infantis  Johannis  primogeniti  nostri  carissimi  ducis 
Gerunde  et  comitis  Cervarie  vobis  dicimus  et  manda- 
mus  expresse  ac  de  certa  sciencia  quatenUs  omnia 
mandata  nostra  super  boc  vobis  facta  et  facierida  nòn 
obstante  quod  mandatum  dicte  Regine  rtón  interve- 
niat  tamen  non  sit  nccessarium  nec  opporteat  exe- 
quamini  et  observetis  juxta  ipsorum  seriem  et  teno- 
rem  alias  vos  inobedientia  fortiter  puniremus.  Datum 
Dertuse  XX  die  febroarii  anno  a nativitate  Domini 
MCCCLX  quinto.  P.  cancellarius. 

Dominus  Rex  mandavit  michi  Jacobo  Conesa. 


TOMO  xxxiv. 


51 
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XV. 


Donacion  real  al  duque  de  Gerona  de  la  ciudad  de 
Vich  y de  todos  los  detnas  hienes  que  habian  sido  de 
Bernan  de  Cabrera . 


Varia  18  Pctri  III  locumtenentis  Infantis  Jobannis. 
Diversorum  et  crectionibus  ducatus  Gerunde  et 
comltatua  Ccrvarie.  n.  m.  1538.  fol.  110. 


Nos  Petrus  Rex  Aragonum  Valencie  Majorice  Sar- 
dinie  et  Corsiee  comesque  Barchinone  Rossilionis  et 
Ceritanie.  Reminiscentes  dudum  facta  ereetione  de  du- 
catu  Gerunde  et  comitatu  Cervarie  de  quibus  nos  in- 
clitum  et  magnificum  infantem  Johannem  primogeni- 
tum  nostrum  carissimum  mcrito  insignivimus  civitates. 
Gerunde  Minorise  et  Vici  et  omnes  villas  et  loca  regia 
universa  intus  limites  dictorum  ducatus  et  comitatus 
sita  et  consistentia  vobis  dedisse  et  generose  conces- 
sisse  certis  retentionibus  pactis  et  conditionibus  in 
cartis  inde  factis  appossitis  et  adjectis.  Pensantes  etiam 
civitatcm  Vici  quo  post  ereclionem  dicti  ducatus  ad 
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suhscriplum  comitem  tle  facto  pervencrat  et  omnia 
alia  loca  (jue  fuerunt  nobilis  Bernardi  de  Capraria  ejus 
fiïn  olirn  comitis  Ansonie  viventis  eorum  demeritis  ex- 
higentibus  fuisse  nostro  erario  novitcr  confisca  ta.  Ideo 
Dolentes  sicut  nec  conveni  t vos  dictum  nostrum  pri- 
mogcnitum  dicta  civitate  Vici  seu  aliis  locis  predictis 
nostro  dominio  et  potestaii  novitcr  devolutis  privaré 
sed  potius  vestri  concessioni  addere  velut  sita  ct  con- 
sisteniia  intra  dictorum  ducatus  ct  comitatus  limites 
et  confines.  Tenore  hujusmodi  privilegií  nostri  damus 
et  eoncedimus  vobis  dicto  nostro  primogenito  sub  om- 
nibus  illis  rnoílis  formis  conditionibus  retentionibus 
atque  pactis  in  erectiono  dictorum  ducatus  et  comita- 
tus contcntis  ct  expressis  jam  diotarn  civitatem  Yici 
nec  nor»  omnes  alias  el  singulas  villas  castra  el  Ioca 
redditus  ct  jura  universa  que  fuerunt  dictorum  Ber- 
nardi de  Capraria  quondam  et  Bernardi  de  Capraria 
ejus  filii  viventis  et  alia  quovismodo  nobis  perlinen- 
tia  seu  pertinere  debenlia  tam  infra  comitatum  et 
vicecomiíatiim  predictos  quam  extra.  Hanc  autem 
donationem  et  ex  causa  donationis  concessionem  faci- 
iiius  vobis  dicto  nostro  primogenito  modis  fermis  con* 
ditionibus  ct  retentionibus  atque  pactis  in  erectiooe  et 
donalione  dictorum  ducatus  et  comitatus  appositis  et 
adjectis.  Dantes  et  concedentes  vobis  dicto  primoge- 
nito nostro  ac  procuratori  vestro  in  dictis  ducatu  et 
comitatu  constituto  et  constituendo  li  be  ram  et  plena- 
riam  facultatem  uprehendendi  possessionem  dictaruin 
civilatis  villarurn  et  locorum  predictorutn  et  aprehen- 
sam  licite  retinendi.  Nos  enim  donec  ipsam  corpora- 
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lem  possessionem  vel  quasi  inde  adepti  fueritis  confi- 
temur  et  constituimus  nos  predicla  omnia  et  singula 
que  vob is  damus  de  super  pro  vobis  vestroque  nomi- 
ne  precario  possidere.  Mandantes  per  hanc  eandem 
universis  et  singulis  liabitantibus  et  babitaturis  in  dic. 
tis  civitate  villis  et  locis  predictis  prcsentibus  et  futu- 
ris  quod  non  obstante  prestatione  hornagii  per  ipsos 
nobis  pridem  facti  velut  eorum  domino  naturali  vobis 
dicto  nostro  primogenito  tamquam  eorum  domino  na' 
turali  et  vestris  jussionibus  obediant  etpareant  in  om- 
nibus  velut  nostris.  Intendimus  tamcn  et  sub  biis  pac- 
to et  conditione  vobis  dicto  nostro  primogenito  hanc 
donationem  vobis  facimus  quod  bajulus  general  is  Ca- 
tbalonie  generalis  qut  nunc  est  et  pro  tempore  fuerit 
possit  uti  ofiicio  sibi  comisso  in  civitate  predicta  et 
aliis  locis  predictis  ubi  uli  convenit  antequam  de  pre- 
dicto  comitatu  dicto  comiti  donationem  fecissemus  et 
non  in  aliis  quovismodo.  In  cujus  rei  testimonium  pre- 
sentem fieri  et  sigillo  nostro  pondenti  jussimus  comu- 
niri.  Datum  Barchinone  XXV  die  septembris  anno  a . 
nativitate  Domini  MCCCLXVI  noslrique  regni  Iricesi- 
mo  primo.  Visa  Komeus. 

Dominus  Rex  presente  domina  Regina  mandavit 
mibi  P.  de  Tarraga. 

Viilit  eam  dominus  Rex.  Bernardus  Michaelis  pro- 
motor. 
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XVI. 


Rcstitucion  hecha  por  el  Rey  à Beniardino  de  Cabre- 
ra nieto  de  Regnar  do,  de  las  tierras  , lugares  y demas 
hienes  que  habian  sido  r.onfiscados  d esie  por  ciertas 
causas. 


i 

Gratiarum  Pclri  III.  n.  m.  923  fol.  1 il  v. 


Pelrus  Rex  Aragonum  Yalencie  Majoricc  Sardinie 
et  Corsice  comesque  Barchinone  Rossillionis  et  Cerita* 
nie.  Fidelibus  nostris  caslellanis  bajulis  procuraloribus 
hominibus  et  mulieribus  castrorum  de  Valtregano  et 
de  Torello  et  terminorum  suorum  et  aliis  quibuslibet 
ad  quos  hec  pcrtinere  noscanlur  salutem  et  graliam. 
Nos  cum  alia  litera  nostra  data  ut  infra  ex  causa  avi- 
nentic  et  transactionis  presenti  die  initis  inter  nos  ex 
una  parte  et  nobilem  et  dilectum  nostrum  Bernardum 
de  Capraria  domicellum  ex  altera  super  restitutione 
quam  per  nos  sibi  fieri  supplieavit  de  terris  cl  locis  et 
aliis  bonis  et  juribus  que  fucrunt  nobilium  Bcrnardi 
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de  Capraria  avi  et  Bernardi  de  Capraria  ejus  íilii  co- 
mitis  Ausonie  patris  ipsius  Bernardini  militum  et 
ulriusque  eorurn  quas  et  que  oceupavimus  ex  cerlis 
causis  el  tenemus  hodie  oecupata  commisimus  vene- 
rabili  in  Chrislo  patri  Romeo  divina  providentia  epis* 
copo  Ilerdensi  et  íideli  Berengario  de  Relalo  thesau- 
rario  illustris  Alienore  Regine  Aragonum  con  sortís 
nostre  carissitnc  cousiliariis  nostris  et  in  eorurn  rna- 
nibus  posuimus  castra  predicta  cum  jurisdictionibus  et 
juribus  ipsoruin  tcnenda  per  ipsos  de  comuni  conscn- 
su  ad  bec  electos  donec  nobiles  Margarita  de  Fuxio 
mater  et  Poncius  de  Capraria  fraler  dicti  Bernardini 
contractum  ratione  dictarutn  avinenlie  et  transactionis 
die  presenti  celcbratum  in  posse  fidelis  scriptoris  nos- 
tri  Guillermi  Oliverii  secretari  i dicte  Regine  firmave- 
rint  cum  eíïeetu  prout  hec  et  alia  in  dicta  litera  latius 
explicantur.  Quare  volumus  vobisque  et  cuilibet  ves- 
trum  dicimus  et  mandamus  cxpresse  quatenus  de  dic- 
tis castris  jurisdictionibus  et  juribus  ipsorum  dictis 
episcopo  et  Berengario  de  Relato  aut  Simoni  Martini 
portario  dicte  Regine  quern  ad  hec  literatorie  ipsi 
cpiscopus  et  Berengarius  surrogarunt  eorurn  nomine 
lespoudeatis  íntegre  et  complete  eosque  habeatis  pro 
vestris  dominis  ex  causis  in  dicta  litera  contentis  ac 
dicto  Simoni  Martini  ipsorum  nomine  prestetis  pro 
predictis  hotnagium  lïdelitatein  et  juramentum.  Nos 
enim  dicto  Simoni  premisso  nomine  potestatem  plena* 
riam  elargimur  cum  presenti  quod  vos  et  quemlibet 
vestrum  a juramento  et  homagio  et  alia  quacumque 
obligaiionc  íidclitaiis  in  quibus  nobis  silis  astricti  seu 
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modo  quocumque  obligali  absolverc  possit  sicut  nos 
absolvimus  et  quitios  appellamus  cum  eadem  vobis  ta- 
men  dicta  bomagia  et  sacramenta  prestanlibus  dicto 
portario  nomine  memorato.  Et  si  forsan  ipsa  bomagia 
et  sacramenta  sibi  facere  recusaveritis  seu  distulerilis 
committimus  et  mandamus  dicto  Simoni  nomine  pre- 
dicto  quod  vos  el  quemlibet  vestrum  ad  ca  facienda 
compellat  illis  viis  et  modis  quibus  sibi  videbitur 
faciendum.  Mandantes  cum  eadem  universis  et  singu- 
lis  oíïïcialibus  nostris  et  eorum  locatenentibus  quod 
sibi  prestant  super  predictis  auxilium  consiiium  et  fa- 
vorem  si  et  quando  inde  fuerint  requisiti  a predictis 
vero  homagiis  et  juramentis  pep  vos  prestandis  valeant 
dicti  episcopus  et  Berengarius  de  Relato  aut  eorum 
subdelegandi  cum  dicta  castra  demiserint  seu  tradidc- 
rint  dicto  Bernardino  juxta  dictam  avinentiam  ettran- 
sactionem  vos  et  quemlibet  vestrum  absolvere  et  qui- 
tios appéliare.  Per  hoc  autem  non  intendimus  juribus 
que  dilecti  et  fideles  Franciscus  ça  Garriga  alguatzi- 
rius  noster  et  Berengarius  Morey  succamerarius  dicte 
Regine  habent  in  castris  predictis  et  ejus  terminis  ct 
pluribus  ki  abquo  derogare.  Datum  Barcbinone  XXII 
die  decembris  anno  a nativitate  Domini  MCCCLXX  se- 
cundo. Visa  Romeus. 

G.  Oliverii  mandato  Rcgis  facto  per  Berengarium 
de  Relato  et  Jacobum  de  Vallesicca  consiliarium. 
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XVII, 


Resti tucion  hecha  al  noble  Bernardino  de  Cabrera 
del  vizcondado  de  Das , en  la  que  cl  Rey  viene  à reco - 
nocer  la  inocencia  de  Dernardo  de  Cabrera , abuelo  de 
aquely  y ensalza  sas  virtudes . 


Gratiarum  62.  Pctri  III.  n.  m.  930-  fol.  63  v. 


In  Dei  nomine.  Nos  Petrus  Dei  gratia  Rox  Arago- 
num  Valencie  Majorice  Sardinie  ct  Corsiee  comosque 
Barchinone  Rossilionis  ct  Ceritanie.  Cunctis  notum 
esse  volumus  quod  licct  post  diversas  et  largifluas 
donationes  quas  nobili  Bernardo  de  Capraria  consilia- 
rio  nos  tro  et  Bernardo  vicccomiti  Caprarie  ejus  íilio 
nunc  defunetis  fecerainus  ipsum  eliam  vicecomitein  ad 
eoraitalem  tiluhim  videlicet  Ausonie  extollendo  in  quo 
comitatu  inter  cetcra  erat  vicecomitatus  de  Basso  jani 
antea  eis  datus  quas  donationes  nos  fecisse  el  juste  re- 
çolimus  propter  diversa  ct  notabilia  ac  ardua  servitia 
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que  arnbo  nobis  fecerant  et  spetialiter  in  partibus  Sar- 
dinie.  Nos  dum  pntriam  nostratn  nimium  el  plus  soli- 
to  urgeret  guerra  quam  habebamus  cura  Pelro  quon- 
dam  Rege  Castelle  credentes  hoc  culpa  dicti  quondam 
Bernardi  de  Capraria  accidere  nam  cum  vir  esset  alti 
cordis  magnique  consilii  nedum  dicte  gueire  sed  etiara 
oinnia  alia  magna  negolia  nostra  fere  ejus  consilio  ge- 
rebantur  adversus  eum  ac  diclum  comilem  ejus  filium 
tunc  captura  in  posse  dicti  Regis  Castelle  bostis  noslri 
suspitionem  conceperimus  fueriruusque  adversus  eos 
ad  indignationem  et  iracundiam  provoca ti  et  inter  ce- 
teros  rigores  quos  adversus  ipsos  propterea  exercui- 
inus  occupaverimus  ad  raanus  nostras  nedum  loca  de 
quibus  eis  dictas  feceramus  donationes  sed  etiara  illa 
que  de  eorum  patrimonio  et  aliis  titulis  justis  habe- 
bunt.  Attamen  postmodum  quia  vos  nobilis  Bcrnar- 
dus  de  Capraria  domicellus  filius  dicti  quondam  comi- 
tis  de  innocenlia  parentum  et  benignitate  ac  justícia 
nostra  contisus  ad  nos  venistis  supplicando  nobis  ut 
erga  vos  nos  elemenler  et  benigne  dignarem ur  babe- 
re.  Nos  conternplantes  vestram  tunc  adolescentiam  ob- 
tirae  fore  indolis  nec  dictorum  servitiorum  per  dictos 
avum  et  pal  rem  vestros  nobis  impensorum  prorsus 
obüti  vos  in  gratiam  nostra m admisimus  et  successu 
tomporis  loca  quo  ipsi  avus  et  paler  de  eorum  patri- 
raonio  et  partem  de  donalionibus  predictis  babebant 
vobis  tanquam  bercdi  et  succcssori  eorura  rationabi- 
liler  reslituenda  providimus  et  pat  lim  nobis  relinui- 
mus  ex  certa  convent ione  inter  nos  et  vos  tunc  tom- 
poris faeta.  Nunc  autera  pivdictos  rigores  per  ca  que 
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hucusque  erga  vos  ut  prcdicitur  benigne  egimus  non- 
dum  satis  temperasse  crcdentes  et  quia  malumus 
quod  de  nobis  apud  posteros  dicatnr  potius  fecisse 
demenliam  et  servïtia  nobis  exhibila  habundanter  re- 
tribuisse  quam  nimium  nos  obstantibus  ipsis  serviciis 
exercuisse  rigorem.  Et  quia  eliam  vos  dietus  Bernar- 
« dinus  de  Capraria  promptum  videmus  ad  quecuinque 
servitiu  nostra  et  cx  aliis  eliam  justis  et  rationabili- 
hus  causis  que  ad  hoc  nostrum  aniïnnm  induxerunt 
yolentes  vobis  soper  hiis  satisíacere  ad  que  per  jusli- 
ciarn  astricti  sumus  cum  ipsam  avinentiam  feceritis 
el  firmaveritis  ac  juraveritis  vos  et  ceteri  parentes  ct 
atnici  vestri  vobis  existente  spoliato  et  mudato  om- 
nibus  bonis  dictorum  avi  et  patris  vestrorum  et  in  eta- 
te  minori  etiam  conslituto.  Ideo  gratis  et  ex  certa 
scientia  per  nos  et  omnes  heredes  et  successores  nos- 
tros  loco  dcz  Mayol  et  de  Castelló  et  lotuin  integriter 
vicecomitalum  de  Basso  qui  et  que  constilutus  et 
constiluti  sunt  in  diòcesi  Gerundense  et  Vicense  vobis 
eidem  Bornardo  de  Capraria  tanquam  heredi  dicti 
(juondam  patris  vestri  et  vestris  sucçessoribus  perpe- 
tuo ex  debito  justicie  restituimus  concedimus  et  tor- 
namus  iri  feudum.  tamen  honóratum  et  absque  alicujus 
servicii  presta tione  juxta  usaticos  Barcbinoue  et  cons- 
titutiones  Cathalonie.  Jam  dicta  itaque  loca  dez  Mayol 
et  de  Castelló  ct  totum  ipsum  vicecomitatum  de  Bas- 
so cum  castris  et  locis  ipsius  vicecomitatus  et  cum 
omnibus  aliis  castris  locis  et  fortaliciis  et  aliis  hedifi- 
ciis  inlra  ipsum  vicecomitalum  constructis  et  cons- 
truendis  et  cum  terminis  terri  loriis  feudis  decimis  cas- 
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lanisfeudatariis  sive  infra  dictum  vicecomilatum  ha- 
bilantibus  sive  extra  ad  jus  dicti  vicecomitatus  perti- 
nenlibus  ac  etiam  cuin  dicto  loco  seu  castro  de  Cas- 
telló de  Bas  hominibus  et  mulieribus  intra  dictum 
vicecomitatnm  et  locum  ac  eorum  terininos  et  territo- 
ria  habitantibus  el  habiíaturis  et  cum  direclis  et  uti- 
libus  dominiis  et  quibuslibet  superioritatibus  et  juri- 
bus  cujuscumque  dominii  et  cum  mansis  mansoveriis 
bonis  fui*nis  molendinis  aquis  montibus  planis  et  cum 
cenis  alberg's  censibus  agrari  is  et  aliis  reddilibus  exi- 
tibus  et  juribus  quibuscumque  et  cum  pace  guerra 
hoste  elcavalcata  ac  redernptionibus  eorundem  et  cum 
mero  et  mixto  imperio  et  omni  jurisdiclione  alta  et 
baxa  civili  el  ciiminali  et  alia  quacumque  et  cum  ser- 
viciis  servitutibus  questiis  adcmpriviis  et  quibuscum- 
que dominiis  personarum  et  rerum  ac  aliis  apparenti- 
bus  quibuscumque  juribus  tam  realibus  quam  perso- 
nalibus  quain  etiam  aliis  apparentibus  vel  non  appa- 
rentibus  quocumque  sint  et  quocumque  nomine  cen- 
seantur  nobis  vel  inclito  nos  tro  primogenilo  in  dicto 
vicecomitatu  de  Basso  et  in  dicio  loco  de  Castelló  et 
aliis  castris  et  locis  terminis  et  territoriU  eorundem 
aut  ratione  eorum  competentibus  et  competere  deben- 
tibus  aut  valentibns  tam  infra  quam  extra  quovisniodo 
vobis  dicto  Bernardo  de  Capraria  et  veslris  ac  quibus 
voluei  i t is  perpetuo  in  feudum  honoralum  ipsum  vice- 
comitatum  ut  predictus  et  absque  alicujus  servicii 
prestatioue  juxla  usaticos  Barchinone  et  conslitu- 
tiones  Calhalonie  restituimus  eoncedimus  et  torna- 
mus.  Et  siquid  juris  nobis  vel  dicto  nostro  primo- 
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genito  post  dictam  occupationein  ratione  ejusdem 
occupationis  aut  ox  causis  quibus  ipsam  fecimus 
occupationem  conipetiit  aul  non  competit  in  dic- 
to vicecomitalu  aut  dicto  castro  de  Castelló  et  aliis 
prediclis  que  vobis  ut  predicitur  tornamus  illud  jus 
quicquid  et  quantum  sit  vobis  cl  successoribus  vestris 
donamus  donatione  pura  perfecta  et  irrevocabili  inter 
vivos  prout  nielius  el  utilius  potest  dici  et  intclligi  ad 
vestri  comodum  ac  bonum  el  sanum  intelLeclum.  Et 
cum  hoc  presenti  publico  instrumento  iodueimus  vos 
de  dicto  viceeomitatu  el  aliis  prediclis  in  corporalem 
possessionem  vel  quasi  ad  babendum  tenendum  om- 
nique  tempore  pa  ci  fi  ce  possidcnduin  prout  per  nos 
vobis  melius  restituïa  et  donala  sunt  et  superius  ac 
inferius  contincntur.  Et  promitlimus  vobis  quoddeeis 
trademus  vobis  vel  cui  loco  vestri  volueritis  dictam 
corporalem  possessionem  vel  quasi  et  nichilominus 
cum  presenti  inslrumenlo  damus  ct  concedimus  vobis 
auctorilatem  licentiain  el  plcnum  posse  quod  propria 
auctoritale  veslra  et  absque  falica  et  requisilione  nos- 
tri  aut  dicti  ducis  vel  oíficialium  nostroruni  possilis 
per  vos  Vel  oíïicinles  aut  procuratores  vestros  dictam 
corporalem  possessionem  vel  quasi  apprehcndere  et 
upprehensam  licile  retiueru.  Nos  enim  douec  ipsam 
possessionem  vobis  tradiderimus  sou  tradi  fecerimus 
vel  vos  eam  apprchenderitis  ut  est  dictum  constitui- 
mus  nos  ct  dictum  nuslrum  priïnogenitum  ct  fatemur 
interim  predicta  oinnia  et  singula  que  vobis  ut  predi- 
citur resiiluimus  concedimus  et  tornamus  pro  vobis 
et  vestro  precario  nomiuc  possiderc  vel  quasi.  Et  ex 
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causa  hujusmodi  restitutionis  et  donationis  damus  ce- 
dimus  et  mandamus  per  nos  et  dietum  nostrum  pri- 
mogenilum  ac  noslros  et  ipsius  sucessores  vobis  dicto 
Bernardo  de  Capraria  ac  vostris  successoribus  perpe- 
tuo ornnia  loca  jura  voces  et  actiones  rea  les  et  perso- 
nales  mixtas  utiles  et  direetas  et  alias  quascumque  ad 
exercitium  earundem  nobis  competentes  et  couipeten- 
tia  ac  competere  debentes  et  debcntia  in  et  pro  pre- 
dictis  que  vobis  ut  predicilur  reslituimus  et  dona- 
mus  et  contra  quascumque  personas  et  res  rationo  eo- 
rnm.  Quibus  siquidem  locis  juribus  vocibus  et  actio- 
nibus  possitis  vos  et  vestri  uti  agere  et  experiri  agen- 
do  defcndendo  et  ornnia  alia  et  singula  faciendo  in  ju- 
ditio  et  extra  juditium  que  quiübet  in  et  de  re  sua 
propria  facere  potest  ei  que  nos  poteramus  ante  hu- 
jusmodi restitutionem  et  donationem  ac  jurium  ces- 
sionem  et  posseinus  nunc  vel  postea  quandocumque. 
Constituentes  vos  yi  hiis  dominum  et  procuratorcm 
ut  in  rem  vestram  propriam.  Mandantes  hujus  serie 
instrumenti  quod  vicem  epislole  in  hac  parte  gerCre 
volumus  universis  et  singulis  castlanis  feudatariis  ac 
aliis  hominibus  et  mulieribus  in  dicto  vicecomitatu  et 
ejus  terminis  et  territoriis  babitnn tihus  et  habitaturis 
seu  inibi  quicumque  pro  nobis  seu  dicto  nostro  pri- 
mogenito  in  feudum  seu  emphiteosim  tenenlibus  quod 
amodo  vos  et  successores  vestros  habeant  et  teneant 
pro  veris  et  naturnlibus  dominis  suis  et  predictorum 
que  vobis  ut  prefertur  reslituimus  ac  donamus  et  quod 
vobis  et  veslris  pareant  obediant  respnndeant  et  satis- 
faciant  de  omnibus  censibus  decimis  agrari  is  redfliti- 
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bus  obtcntionibus  exitibus  juribus  et  aliis  predictis 
vobisque  et  officialibus  ae  procuratoribus  vestris  seu 
cui  loco  vestri  volueritis  pareant  obcdiant  et  attendant 
de  seipsis  et  in  dc  ae  super  otnnibus  et  singulís  in 
et  de  quibus  nobis  seu  dicto  nostro  primogenilo  ante 
presentem  resti  tutionem  ae  donationem  debebant  et 
tenehantur  respondere  obedirc  altendere  et  parcre  et 
quodque  vobis  tarnquam  domino  eorum  ae  predicto- 
rum  que  ut  predicitur  vobis  restituimus  et  donamus 
vel  procuratori  pro  vobis  juramenta  cl  homagia  et  fi- 
delitatem  prestent  et  ad  ea  omnia  vos  modis  omnibus 
illos  compellere  valeatis.  Nos  enirn  cum  ipsi  dicta  ju- 
ramenta  homagia  et  fidelitatis  vobis  vel  qui  loco  ves- 
tri volueritis  prestiter int  nune  pro  tunc  absolvimus 
ipsos  et  eorum  quemlibetab  omnibus  homagiis  et  ju- 
ramentis  et  quavis  alia  obligatione  naturalitalis  et  ne- 
eesitatis  quibus  nobis  vel  dieto  nostro  primogenilo  as- 
tricti  vel  oblignti  exislant  pro  bl·ls  qui  ut  predicitur 
restituimus  et  damus  vobis  et  presentem  nostram  res- 
titutionem  et  donationem  lirmiíatcm  peronncm  oliti- 
nere  volumus  et  alia  predicta  el  inírascripta  fieri  et 
compleri  de  certa  nostra  scientia  et  ex  nostre  potcs- 
tatis  plenitudinem  non  obstantibus  quibuscurnque 
privilegiïs  seu  concessionibus  per  nos  seu  dictum  nos- 
trum  primogenitum  factis  universitatibus  ac  homini- 
bus  dicti  vieecomitatus  seu  aliis  de  non  separandoip- 
sum  aut  aliqua  castra  vel  loca  ejtisdem  a corona  Ara- 
gonum  vel  comitatu  Barchinone  quantumcumquc  ver- 
ba  derogatòria  ipsa  privilegia  seu  concessiones  obti- 
nennt  quantumcumquc  etiam  fuciint  juramento  vel 
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aliis  obligationibus  seu  securitatibus  vallata.  Ex  pre- 
diclís  enim  causis  et  aliisjustis  et  rationabilibus  abs- 
que  nostre  lesione  eonscientie  vel  fame  non  potuimus 
denegare  quin  hujusmodi  restitutionem  facere  habe- 
remus.  Per  ipsam  autem  restitutionem  et  donationem 
non  intendimus  in  vos  dietum  Bernardum  dc  Capraria 
vel  successores  vestros  in  personas  militum  seu  gene- 
rosorum  aut  eorum  bona  majus  jus  tran«ferre  qno  ad 
jurisdictionem  super  eos  per  nos  exercendam  quam 
habeant  ceteri  barooes  Catalonie  in  personas  similis 
conditionis  vel  status  populatis  inter  baronias  eorum 
in  quibus  habent  merum  et  mixtum  imperium  et  ju- 
risdictionem omnimodam  seu  bona  ipsorum:  Retine- 
mus  tamen  nobis  ac  dicto  nqstro  primogenito  nostris- 
que  heredibus  et  successoribus  et  sub  talibus  condi- 
tione  modo  et  forma  ac  retentione  hujusmodi  restitu- 
tionem et  donationem  de  dicto  vicecomjtatu  vobis  fa- 
cimus  quod  vos  et  vestri  in  hiis  successores  infra  de- 
cem  dies  post  requisitionem  teneamini  nobis  vel  dic- 
to nostro  primogenito  ac  noslris  successoribus  comi- 
tibus  Barcbinone  iratis  et  paccatis  dare  potestatem 
de  fortaliciis  dictorum  locorum  de  Mayol  et  aliis  dic- 
ti vicecomitatus  pro  toto  dicto  vicecomitatu  in  casi- 
bus  in  quibus  polestas  per  vassallum  est  danda  do- 
mino juxta  usaticos  Barcbinone.  Et  pro  prcdicto  vice- 
comitalu  vos  et  vestri  sitis  vassalli  nostri  et  dicti  nos- 
tri  primogeniti  et  successorum  nostrorum  nobisque  et 
eis  obediatis  et  obediant  ac  fidelitatem  observetis  et 
observent.  Sic  quod  de  dicto  vieecornitatu  vel  locis 
ejusdem  ac  de  vobis  seu  vestris  nobis  vel  successori- 
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bus  nostris  malum  seu  damnum  nullo  unquam  lem- 
pore  evenial  seu  contingut.  Quinimo  in  dicto  viceco- 
mitatu  accipiatis  et  rccolligalis  nos  et  dictum  nostrum 
primogenitum  noslrosquc  et  ipsius  successores  ira- 
tos  et  paecatos  et  eo  rnodo  quo  voluerimus  totiens 
quotiens  inde  fueri lis  requisili.  In  liiis  autem  que  ut 
predicitur  de  dicto  vicecomilatu  vobis  resti  tu  i m us  et 
donamus  non  proelametis  ncc  faciatis  alium  dominurn 
nisi  tamem  nos  et  dictum  nostrum  primogenitum  nos- 
trosque  successores  comitès  Barchmone  sed  tamen  li* 
cent  vobis  et  vestris  in  hiis  succcssorihus  post  trigin- 
ta  dies  ex  (juo  in  nobis  seu  prefato  nosfro  primoge- 
nito  aut  aliis  nostris  successoribus  faticati  fueritis 
prcdicta  que  vobis  ut  prefertur  damus  et  restituimus 
vendere  et  alienaré  vestro  consimili.  Salvis  tamen  sem- 
per  jura  et  dominio  nostro.  Teneamini  etiam  vos  et 
successores  vestri  observaré  inhibitiones  nostras  ge- 
nerales et  omnes  usancias  ordinationes  et  usus  mo- 
netas  et  observantias  eomittatus  Barchinone  atque 
etiam  voeati  venire  per  vos  vel  procuratorem  veslrum 
ad  parlamenta  et  curias  generales  per  nos  et  succes- 
sores nostros  indicenda  et  indicendas  in  dicto  comi- 
tatu  Barchinone  prout  veniunt  et  tenentur  venire  alií 
barones  ejusdem  eomittatus  et  alia  cliam  facerc  et 
complerc  que  alii  pro  nobis  tenentes  feuda  honorata 
in  Cathalonia  facere  tenentur  et  debent.  Sic  tamen 
quod  si  sunt  aliqua  in  prcdictis  nunc  restitutis  torna- 
tis  seu  datis  que  fuerunt  empta  seu  alias  preterquam 
ex  donntionibus  nostris  habita  a dictis  avo  vel  patre 
vestro  quod  illa  habeatis  et  t^neatis  modo  quo  ípsi  ea 
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habebant  ante  occupationem  nostram.  Promittimus 
itnquc  vobis  dicto  Bernardo  de  Capraria  ac  ctinm  ju- 
ramus  per  dominum  Deuin  et  ejus  sancta  quatuor 
evangelia  manibus  nostris  corporaliter  taeta  predicta 
omnia  et  singula  prout  superius  sunt  narrata  rata  gra- 
ta et  firma  semper  liabere  et  per  nos  et  dietmn  du- 
cern  nostrosque  et  ipsius  successores  tenere  et  obser- 
varé et  ea  non  revocare  vel  alias  contra  ea  facere  vel 
venire  aliquo  jure  causa  seu  ratione*  Mandamus  etiaci 
eidem  duci  primogenito  nostro  aüisque  succcssoribus 
nostris  et  ipsius  et  cunclis  ofllcialibus  et  subditis  nos- 
tris presentibus  et  futuris  ul  restitutioncm  et  donalio- 
nem  hujusrnodi  leneant  inviolabiliter  et  observent  ct 
non  contraveniant  nec  aliquein  contravenire  permillant 
aliqua  ratioue.  Nos  cnim  ipsas  restitutionern  et  dona- 
tionem  in  feudurn  decernirnus  robur  obiincre  perpetuo 
firmi  tat  is  non  obstantibus  dictis  privilegiïs  seu  conccs- 
sionibas  contrariis  vel  nliis  sique  dici  possent  contraria 
ad  premissa  cum  nos  icmaneamus  dominis  directis  ut 
superior  eorundem.  El  supplemusac  tollimus  de  nostre 
potestatis  plenitudine  omnem  defectum  nullitalem  et  vi- 
eium  sique  forsan  quaeumque  causa  intervenerint  seu 
possent  obici  et  dispcnsnntcs  súper  eis  ompihus  ex 
eadem  plenitudine  potestatis  de  dicto  siquidem  feu- 
do  vos  dictum  Bernardum  de  Capraria  per  traditionem 
cujusdam  ensis  presentialiter  investimus.  Ad  hec  ego 
Bernardus  de  Capraria  prediotus  accipiens  a vobis  ex- 
cellentissimo  domino  Rege  Àràgonum  predicto  resti- 
tutionem  et  donalioncm  predictas  de  dicto  vicecomila- 
tu  investiluram  dicti  feudi  cum  humil  i gratiarum  ac- 
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tione  promitto  vobis  eidem  domino  Regí  stipulanti 
nomine  vcslro  et  dicti  domini  ducis  primogeniti  ycs- 
tri  ceterorumque  successorum  vestrorum  ac  juro  per 
dominum  Dcum  et  ejus  sancía  quatuor  evangelia  ma- 
nibus  meis  corporalitar  tacta  predicta  omnia  et  singu- 
la  per  vos  ut  predicitur  retenta  et  condittu  attendere 
complere  tenere  et  observaré  et  ad  ea  tenenda  con- 
plenda  et  observanda  me  et  successores  mcos  obligo 
et  volo  esse  perpetuo  obligatos.  Et  nichilominus  pres- 
to et  facio  vobis  eidem  domino  Regi  homagium  ore  et 
manibus  comendatum.  Sub  quòrum  juramenti  et  ho- 
magii  virtute  promitto  quod  ego  et  successores  mei 
in  dicto  vicecomiíatu-  et  aliis  per  vos  ut  predicitur  mi- 
chi  restitulis  et  concessis  erimus  vobis  el  dicto  domi- 
no duci  nliisque  successoribus  vestris  c omitibus  Bar- 
chinone  boni  et  legales  vassalli  pro  dicto  feudo.  Et 
prout  vassalli  tenentes  feudum  bonoratum  pro  quo  nu- 
llúm  prestant  servicium  ad  consueludinem  Cathalo- 
nie  suo  domino  sunt  aslricti.  Et  in  premissorum 
omnium  testimoniïs  nos  dominus  Rex  liuic  ins- 
trumento publico  ad  majorem  corroborationem  bul- 
lam  nostram  plumbeam  jussimus  apponendarn.  Dn- 
tum  et  actum  in  Aljafaria  nostra  Gesarauguste  quin- 
ta  die  febrnarii  anno  a nalivitate  Domini  MCCCL- 
XXX  primo.  Regnique  nostri  quadragesimo  sexto. 
Luppus  cancellatius. 

Signum  Petri  Dei  gratia  Regis  Aragonum  ctc. 
Qui  predicta  laudamus  concedimus  flrmamus  el  ju- 
ra mus.  Rex  Petrus* 

Sig  ÇJj  num  Bernardi  de  Capraria  predicii.  Qui 
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predicta  lando  coneedo  firmo  et  juro. 

Testes  buius  rei  sunt  nobilis  Philipus  Dalmacii 
vicecomcs  de  Ruppebertino  Raymundus  de  Yilla- 
nova  camerlengus  Manuel  de  Mença  promotor  ,In- 
cobus  March  et  Guillermus  de  Palaf'ollis  milites  io  - 
siliarii  dicti  domini  Regis. 

Sigggnum  mei  Rernardi  Michaellis  dicti  dom  'i 
Regís  secretarii  ejusque  auctoritate  notaiii  publi  *i 
per  totam  terram  et  dorninationem  suam.  Qui  pre- 
dictis  iuterfui  eaque  scribi  feci  cum  raso  in  lineis 
VII  vestras  nobis  impensorum  prorsus  obliti  vos  et 
in  XXXVII  et  rationabilibus  absque  et  clausi. 

Dominus  Rex  mandavit  mihi  Bernardo  Michaci.^ 
in  cujus  posse  juravi  et  dictus  Bernardus  firma  ví; 
et  jura  vi  t. 


XVIII. 


Orden  al  lugarteniente  del  Gobernador  de  Cataluha  y 
al  veguer  de  Gerona  pàraque  enlreguen  à Bei'tiardo  de 
Cabrera , keredero  del  conde  de  Osona , la  poscsion  de 
los  lugares  de  Mayol  y Castelló  y de  todo  el  vhcondado 
de  Bas , de  que  habia  sido  deshercdado,  mandando  à los 
Castellanos  y feudatarios  que  le  presten  el  debido  ho- 
menage. 


Gratiaruni  62  Petri  III.  n.  na.  956.  fol.  68. 


Petrus  Dei  gratia  Rex  Aragonum  Valencie  Majorice 
Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone  Rossilionis 
et  Ceritanie.  Dilecto  nostro  Rarlholomèo  de  Vilafran- 
cba  militi  locumtenenti  gerenlis  vices  gubernatoris  in 
Catalonia  nec  non  univeims  et  singulis  portariis  tam 
nosiris  quam  nostri  carissimi  primogcniti  ad  quem  seu 
quos  presentes  pervcnerint  nee  non  vicario  Gerundc 
vel  ejas  loeumtenenti  sal u tem  et  dilectionem.  Rcee 
quod  nos  reslituimus  et  tornavimus  <noviter  nobili  et 


( 493  ) 

dilecto  nostroBernardo  de  Capraria  domicello  tanquam 
filio  et  heredi  comitis  Ausone  quondam  et  suis  suc- 
cessoribus  perpetuo  loca  dez  Mayol  et  de  Castelló  et 
totum  integriter  viceeomitatum  de  Basso  in  diòcesis 
Gerundense  et  Vicense  constituta  cum  terminis  et  ter* 
r i t ori  is  castlanis  feudataiiis  dominibus  et  mulieribus 
redditibus  exitibus  mero  et  mixto  imperio  et  omnimo- 
da  alia  jurisdietione  alta  et  baxia  et  omnibus  aliis  ju- 
ribus  nobis  et  nostro  carissimo  primogenito  in  eis- 
dem  spectantibus  quovismodo  ut  de  ipsa  restitutione 
constat  per  instrumentum  publicum  inde  factum  die 
presenti  hulla  nostra  plumhea  in  pendenti  sigillatum 
et  clausum  per  íideleni  secretarium  nostrum  Bernar- 
dum  Michaelis  auctoritate  nostra  notarium  publicum 
cum  quod  velimus  restitulionem  eandem  debiturn  sor- 
tiri  efectuïn  vobis  et  unicuique  vestrum  dicimus  co- 
mittimus  et  mandamus  quatenus  accedcndo  persona- 
liter  ad  dictum  viceeomitatum  et  alia  loca  predicta  per 
nos  ut  predicitur  dicto  nobili  restituta  vice  nomine  ac 
in  personam  nostri  tradatis  eidem  nobili  vel  cui  loco 
sui  voluerit  possessionern  corporalem  seu  quasi  pre- 
dictorum  vicecomitatus  et  locorum  cum  omnibus  su  - 
pradictis  et  aliis  per  nos  ut  predicitur  sibi  datis  et 
in  dicto  instrumento  publico  expressatis  et  contentis 
compeliendo  homines  in  dictis  locis  et  vieecomitatu 
degentes  ad  faciendum  et  preslandum  cidem  nobili  vel 
cui  voluerit  sacramentum  et  homagium  et  omnia  alia 
faciendo  quibus  et  prout  plena  et  realis  possessio  re- 
rum  similium  est  tradenda.  Nos  enim  predictis  homi- 
nibus  et  unicuique  eorum  mandamus  expresse  sub 
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fide  et  naturalitate  quibus  nobis  et  dicto  opstro  primo- 
gonito  lenentur  quod  omnibus  preceptis  jussionibus 
el  mandalis  per  vos  aut  unumqucmque  vesirum  eis 
fiendis  obediant  eaquc  compleant  ct  exequéant  tan- 
quam  si  per  nos  seu  ipsum  nostrum  primogeuilum  es- 
sent facta.  Quoniam  nos  super  predictis omnibus  et  sin- 
gulis  curn  dependentibus  emergentibus  et  connexis  vi- 
ces  nostras  comittimus  plenarie  cum  presenti.  Per 
quam  universis  et  singulis  officialibus  et  subditis  nos- 
tris  mandatnus  quod  super  prernissis  prestent  vobis 
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